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m¤úv`Kxq 
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fvlvq iwPZ †gvU 20wU cÖeÜ GwU‡Z ¯’vb †c‡q‡Q| gyw³hy×, mgvR I ivRbxwZ, fvlv I mvwnZ¨ Ges 
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Rvb©vj cÖKv‡ki †h RU i‡q‡Q Zv wbim‡bi Rb¨B Avgv‡`i GB cÖ‡Póv| m¤úv`bv cwil‡`i m¤§vwbZ 
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cÖ‡dmi W. gynv¤§` kvhvAvZ Djøvn dviæKx I Bs‡iwR wefv‡Mi Rbve †Mvjvg †nv‡mb nvexe (wR GBP 
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AbymiY Kiv hvqwb| G R‡b¨ Avwg m¤úv`bv cwil‡`i c¶ †_‡K ỳtL cÖKvk KiwQ| Rvb©vj AbjvBb 

Kivi KvR K‡i‡Qb AvBwmwU-i wmwbqi Kw¤úDUvi cÖ‡KŠkjx Rbve Gm. Gg. Avnmvbyj Kwig wkgyj Ges 
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myjZvbv myKb¨v evkvi* 

 

cÖwZcv`¨mvi  

evOvwj RvwZi kZ eQ‡ii msMÖvgx BwZnvm I nvRvi eQ‡ii HwZn¨ I ms¯‹…wZ‡K wek¦`iev†i c~Y©gvÎvq 

Dc¯’vcb K‡i‡Q 1971 mv‡ji gyw³hy×| iv‡óªi me©‡ÿ‡Î ewÂZ evOvwj RvwZ hLb ¯̂vwaKvi jv‡f D`MÖxe 

n‡q I‡V ZLbB cwðg cvwK¯Ív‡bi kvmK‡Mvôx wbg©g nZ¨vhÁ ïiæ K‡iwQj hv wØZxq wek¦hy‡×vËi c„w_exi 

BwZnv‡m AZ¨šÍ wb›`bxq NUbv wn‡m‡e we‡ewPZ| G nZ¨vh‡Ái cÖwZev‡` e½eÜz †kL gywReyi ingv‡bi 

my‡hvM¨ †bZ…‡Z¡ evOvwj RvwZ exi‡Z¡i mv‡_ jovB K‡iwQj cvwK Í̄vwb‡`i weiæ‡× hv wek¦ MYgva¨‡g e¨vcK 

mvov †d‡jwQj| hy×Kvjxb evOvwj RvwZi Z¨vM wZwZÿv I msMÖv‡gi BwZnvm Avgiv cvB wewfbœ 

cÎcwÎKvmn Ab¨vb¨ Dcv`vb †_‡K| gyw³hy×Kvjxb miKv‡ii D‡`¨v‡M cÖKvwkZ mvßvwnK Rqevsjv 

cwÎKvwU‡Z Qvcv n‡qwQj wewfbœ weÁvcb| evsjv‡`‡ki hy×ve¯’vq RbM‡Yi Rb¨ ï‡f”Qv evZ©v †cÖwiZ 

n‡qwQj †mme weÁvc‡b| weÁvc‡bi myMwVZ kãweb¨vm wKfv‡e hy×vnZ †`‡ki mvaviY gvbyl‡K 

AbycÖvwYZ K‡iwQj, †KbB ev H mg Í̄ weÁvcb`vZvMY evsjv‡`‡ki gvbyl‡K D¾xweZ Kivi †Póv 

K‡iwQ‡jv Zv wb‡q eZ©gvb †cÖÿvc‡U M‡elYvi cÖ‡qvRb i‡q‡Q e‡j g‡b K‡iwQ| Rqevsjv cwÎKvwU‡Z 

cÖKvwkZ weÁvcb¸‡jv hy×Kvjxb cwiw¯’wZ‡K KZUzKz †hŠw³Kfv‡e mK‡ji wbKU Zz‡j a‡iwQj Zvi 

we‡kølYag©x e¨vL¨v eZ©gvb cÖe‡Ü cÖKv‡ki cÖqvm †bqv n‡q‡Q|  

  

                                                           
* mnKvix Aa¨vcK, Bmjv‡gi BwZnvm I ms¯‹…wZ wefvM, PÆMÖvg wek¦we`¨vjq  
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f~wgKv 

mg‡qi `vex‡Z evsjv‡`‡ki gvbyl 1971 mv‡j cvwK Í̄vwb kvmK‡Mvôxi weiæ‡× ¯v̂axbZv AR©‡bi hy‡× 

Rwo‡q c‡o| e½eÜz †kL gywReyi ingv‡bi my‡hvM¨ †bZ…‡Z¡ evsjvi Avcvgi RbMY gyw³ †c‡Z i‡³i 

wewbg‡q AR©b K‡i‡Q ¯̂vaxbZv| `xN© bq gv‡mi i³ÿqx hy‡×i Lei wewfbœ cÎcwÎKvq cÖKvwkZ n‡Zv 

wewfbœfv‡e| †Kbbv, †`‡ki wewfbœ ¯’vb †_‡K cÖKvwkZ cwÎKv¸‡jv‡Z gyw³hy‡×i c‡ÿi Lei Qvcv 

n‡jI miKvicš’x cwÎKvq ¯v̂fvweKfv‡eB cvwK¯Ív‡bi c‡ÿi LeiB cÖKvwkZ n‡Zv| †`kxq †mme 

cÎ-cwÎKvq hy‡×i Le‡ii cvkvcvwk weÁvcb cÖKvwkZ n‡Zv †m¸‡jv‡Z ¯v̂axbZvi c‡ÿ Drmvn 

RvMvwbqv ï‡f”Qv evZ©v _vKZ| evsjv‡`‡ki AvIqvgx jx‡Mi gyLcÎ wn‡m‡e cÖKvwkZ mvßvwnK 

Rqevsjvq cÖKvwkZ weÁvc‡bi Dci wfwË K‡i DwjøwLZ cÖeÜwU iPbvi ÿy ª̀ cÖqvm †bqv n‡q‡Q| wbR¯^ 

cY¨ ª̀‡e¨i cÖPvi cÖmvi NUv‡ZB g~jZ cwÎKvmg~‡n wewfbœ †Kv¤úvwb weÁvcb Qvcv‡Zv| Gme weÁvc‡b 

c‡Y¨i ¸Yv¸Y DwjøwLZ _vK‡jI gyw³hy×Kvjxb †`kxq cwÎKvq c‡Y¨i ¸Yv¸‡Yi cvkvcvwk hy‡× 

evOvwji c‡ÿ Ae¯’vb wb‡q AbycÖvwYZ Kivi welqwUI Avgiv †`L‡Z †c‡qwQ D³ cwÎKvi 

weÁvcbmg~‡n| GgbwK weÁvc‡bi ï‡f”Qv evZ©vq e¨eüZ kãmg~n ¯v̂axb evsjv‡`‡ki ‡hŠw³KZv‡K 

cÖgvY K‡i| cÖe‡Ü e¨eüZ †ekwKQz msL¨K ZvwiL I evbvbixwZ †m mg‡qi cÖPwjZ wbqgvbyhvqx D‡jøL 

Kiv n‡q‡Q, †h‡nZz welq¸‡jv Rqevsjv cwÎKv †_‡K ûeû Zz‡j aiv n‡q‡Q| D³ cwÎKvi 

weÁvcbmg~‡ni ï‡f”QvevYx¸‡jv KZUv mg‡qvc‡hvMx Ges Aby‡cÖiYv`vqK wQj Zv Av‡jvP¨ cÖe‡Ü 

dzwU‡q †Zvjvi †Póv Kiv n‡q‡Q| cÖe‡Üi cwi‡k‡l K‡qKwU weÁvc‡bi cÖwZwjwc mshy³ Kiv n‡q‡Q 

hv Aby Bmjvg m¤úvw`Z Rqevsjv MÖš’ †_‡K M„nxZ|  

Rqevsjv cwÎKv cÖwZôvi HwZnvwmK †cÖÿvcU 

wØ-RvwZ Z‡Ë¡i wfwË‡Z fviZxq Dcgnv‡`‡ki gvbwP‡Î cvwK Í̄vb I fviZ bvgK `ywU bZzb †`‡ki 

Aw Í̄Z¡ †`Lv hvq 1947 mv‡j| cvwK¯Ív‡bi ỳwU As‡ki GKwU wQj cwðg cvwK Í̄vb I Ab¨wU c~e© 

evsjv; cieZ©xKv‡j cvwK¯Ív‡bi cÖ_g kvmbZ‡š¿i wm×všÍ †gvZv‡eK hvi bvgKiY Kiv nq c~e© 

cvwK¯Ívb (Aveyj gbmyi Avn‡g` 1995, 308)| hw`I G cwieZ©‡b c~e© cvwK¯Ív‡bi RbM‡Yi fv‡M¨i 

†Kvbiƒc cwieZ©b N‡Uwb| cÖwZwU †ÿ‡Î ¯úó ˆel‡g¨ c~e© cvwK Í̄v‡bi RbMY ax‡i ax‡i ¯v̂waKvi 

Av`v‡q †mv”Pvi n‡q D‡V| ivR‰bwZK AwaKvi Av`v‡qi †cÖÿvc‡U G AÂ‡ji RbM‡Yi Avkv-

AvKv•ÿv ev Í̄evq‡bi A½xKvi wb‡q 1949 mv‡j c~e© cvwK¯Ívb AvIqvgx gymwjg jx‡Mi hvÎv ïiæ 

n‡jI bvbvb cwiw¯’wZi `iæY 1955 mv‡ji 23†k A‡±vei AvIqvgx gymwjg jxM n‡Z ÔgymwjgÕ kãwU 

ev` w`‡q G‡K GKwU Amv¤úª`vwqK msMV‡b iƒcvšÍi Kiv nq (ghnviæj Bmjvg 1974, 156)| G 

ivR‰bwZK `jwUi †bZ…‡Z¡ wQ‡jb gvIjvbv Ave`yj nvwg` Lvb fvmvbx (1880-1976), †nv‡mb knx` 

†mvnivIqv`©x (1892-1963), †k‡ievsjv G. †K. dRjyj n‡Ki (1873-1962) g‡Zv weÁ I 

e¨w³Z¡m¤úbœ †bZ…eM©| wewkó hye‡bZv Ges cieZ©xKv‡j evOvwj RvwZi RbK I RvZxqZvev‡`i ¯’cwZ 

†kL gywReyi ingvb (1920-1975) hyM¥ m¤úv`K c‡` wbe©vwPZ nb (Awj Avnv` 1988, 214)| 

cÖm½Z, mg‡qi engvbZvq e½eÜz †kL gywReyi ingvb AvIqvgx jx‡Mi kxl© †bZ…Z¡ jvf K‡ib|  
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cvwK¯Ívb miKv‡ii bvbvwea Ab¨vq AZ¨vPv‡i hLb evOvwji RbRxeb AwZô n‡q D‡V ZLbB g~jZ 

evOvwj RvwZ e½eÜz †kL gywReyi ingv‡bi †bZ…‡Z¡ GKwÎZ n‡q ¯v̂axbZv msMÖv‡gi w`‡K avweZ nq| 

evsjv‡`‡ki gvby‡li AwaKvi AR©b, †`k‡K ¯v̂axb ivóª wn‡m‡e M‡o †Zvjv Ges ¯^xq ivR‰bwZK, 

A_©‰bwZK I mvs¯‹…wZK gyw³i j‡ÿ¨ AZ¨šÍ mywbw`©ó Kg©cš’v wb‡q ivRbxwZ K‡i‡Qb e½eÜz †kL 

gywReyi ingvb (Sheikh Hasina 2018, 08)|  Zuvi mywPwšÍZ ivR‰bwZK cÖÁvi d‡j evOvwj RvwZ 

ch©vqµ‡g ¯v̂axbZv Av‡›`vj‡bi w`‡K AMÖmi nq hv g~jZ cÖgvY K‡i e½eÜz †kL gywReyi ingvb 

evsjv‡`‡ki gyw³hy‡×i g~j bvqK wQ‡jb| 1971 mv‡ji 7B gv‡P©i fvl‡Y AbycÖvwYZ n‡q evsjvi 

Avcvgi RbMY ¯^vaxbZv jv‡fi Avkvq cÖ ‘̄wZ wb‡Z _v‡K; GiB gv‡S cvwK¯Ívwb nvbv`vi evwnbx 25†k 

gvP© iv‡Z wbixn evOvwj RvwZi Dci †h b„ksm nZ¨vKvÐ Pvjvq Zv‡Z cÖgvwYZ nq evsjv‡`‡ki 

¯v̂axbZv jvf KZUv cÖ‡qvRbxq n‡q c‡owQj| 25†k gv‡P©i ga¨ivwÎ †_‡K 27†k gvP© ch©šÍ XvKv 

kn‡ii wewfbœ ¯’v‡b wbwe©Pv‡i cvwK Í̄vwbiv MYnZ¨v Pvwj‡qwQj (ghnviæj Bmjvg 1974, 644)| g~jZ 

cvwK¯Ív‡bi wccjm cvwU© AvIqvgx jx‡Mi Kv‡Q civwRZ nIqvi c‡iI ÿgZv n Í̄všÍi bv K‡i D‡ëv 

Ab¨vqfv‡e wbh©vZb Ki‡Z ïiæ K‡iwQj| Gi †cÖwÿ‡Z 25†k gvP© †_‡K 16 w`‡bi e¨eav‡b 10B 

GwcÖj evsjv‡`‡ki wbe©vwPZ cÖwZwbwaMY fvi‡Z wM‡q cÖevmx miKvi MVb K‡ib (hv gywRebMi miKvi 

bv‡gI cwiwPZ) Ges ¯v̂axbZvi †NvlYvc‡Îi gva¨‡g evsjv‡`k miKvi Zvi hvÎv ïiæ K‡ib| 

evsjv‡`‡ki Kzwóqvi †g‡nicy‡ii ˆe`¨bv_ Zjvi AvgevMv‡b 17B GwcÖj G miKvi kc_ MÖnY K‡i| 

G ¯’vbwU wbe©vP‡bi †ÿ‡Î g~j KviY n‡jv GwU wQj gy³vÂj Ges KjKvZvi mv‡_ moK †hvMv‡hv‡Mi 

c_wUI wbivc` wQj (†gvt gvneyei ingvb 1999, 246-247)| fvi‡Zi c~Y© mn‡hvwMZvq evsjv‡`k 

miKvi KjKvZvq Zuv‡`i wewfbœ `ß‡ii Kvh©vjq ¯’vcb K‡iwQ‡jb| Zb¥‡a¨ cvK© mvK©v‡mi 21/G evjy 

nvKKvK †j‡bi GKwU fe‡b ¯’vwcZ n‡qwQj ZrKvjxb evsjv‡`k miKv‡ii gyLcÎ Rqevsjv cwÎKvi 

Awdm (dviæK AvRg Lvb 2015, 15)|   g~jZ Rqevsjv GKwU mvßvwnK cwÎKv wn‡m‡e AvZ¥cÖKvk 

K‡i 11B †g 1971 mv‡j| ZrKvjxb evsjv‡`k miKv‡ii Z_¨, †eZvi I MYgva¨‡gi fvicÖvß Gg 

Gb I BbPvR© Avãyj gvbœvb, ˆ`wbK B‡Ëdv‡Ki wkdU-Bb-PvR© gvngy`yjøvn †PŠayix I ¯v̂axbZv c~e© 

†iwWI cvwK¯Ív‡bi Abyôvb cÖ‡hvRK Aby Bmjvg mvßvwnKwUi AeKvVv‡gv wb‡q †ek Avjvc Av‡jvPbv 

Kivi ci cwÎKvi KvM‡Ri †hvMvb`vZv I wcÖwUs‡qi ¯úÝi wn‡m‡e KjKvZvi weL¨vZ Avb›`evRvi 

MÖæ‡ci mn‡hvwMZv jvf K‡ib| hw`I gyw³hy‡× ïiæi w`‡K ỳ`j¨gvbZvq wQj GB MÖæcwU (Rq`xc †` 

2020, 07) |  Ab¨vb¨ mKj w`‡K mvd‡j¨i mv‡_ mn‡hvwMZv K‡iwQ‡jb Avãyj gvbœvb I AvIqvgx 

jx‡Mi †cÖwmwWqvg m`m¨ wRjøyi ingvb Ggwc| msev` msMÖ‡ni g~j `vwqZ¡ wQj cÖL¨vZ mvsevw`K 

Avãyj Mvddvi †PŠayix I Aby Bmjv‡gi| G cwÎKvwU wQ‡jv ỳB Kjv‡gi Ges mvBR wQj 

17//x101/2
//, hvi †jUvi‡nW ˆZwi K‡iwQ‡jb cUzqv Kvgiæj nvmvb (Aby Bmjvg (m¤úv.) 2007, 

1,3)| G cwÎKvi m¤úv`KgÐjxi mfvcwZ wQ‡jb Avng` iwdK, fvicÖvß m¤úv`K wn‡m‡e wQ‡jb 

gwZb Avng` †PŠayix| wkqvj`n †÷k‡bi wbKUeZ©x GKwU †cÖmI Avb›`evRvi †_‡K KvMR msMÖn 

K‡i gywRebMi Rqevsjv †cÖm †_‡K evsjv‡`k AvIqvgx jx‡Mi c‡ÿ Avng` iwdK KZ©„K gyw`ªZ I 

cÖKvwkZ G cwÎKvwU Kzwiqvi gvidZ evsjvi N‡i N‡i †cŠu‡Q †hZ| cwÎKvwUi cÖviw¤¢K g~j¨ wQj 20 

cqmv, Z‡e 3q msL¨v †_‡K 25 cqmv g~j¨ avh© Kiv n‡qwQj (nvwmbv Avn‡g` 2011, 34)| †`‡ki 

cÖwZ AK…wÎg fvjevmv †_‡KB wkqvj`n, nvIov †÷kb, †PŠiw½, MwoqvnvU, UvwjMÄ, †e‡jNvUvi 
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iv Í̄vq iv Í̄vq UªvwWkvbvj nKvi‡`i g‡Zv K‡iB Rqevsjv wewµ K‡iwQ‡jb fvlv Av‡›`vj‡bi Ab¨Zg 

exi †bZv Rbve MvRx-Dj-nK| G cwÎKvwU GK b¤̂i ZvwjKvfz³ n‡q AvIqvgx jx‡Mi gyLcÎ wn‡m‡e 

34wU msL¨v cÖKvk K‡iwQj (Aby Bmjvg (m¤úv.) 2007, 03)| hw`I gyw³hy×Kvjxb evsjv‡`‡ki 

Af¨šÍ‡i Ges gy³vÂ‡j Av‡iv A‡bK msev`-mvgwqKcÎ †ewi‡qwQj (gybZvwmi gvgyb 2011, 39)| 

Av‡jvP¨ cwÎKvwUi Rqevsjv bvgKiY Kiv n‡qwQj g~jZ mg‡qi `vwe‡ZB| evsjv‡`‡ki ¯v̂axbZv 

msMÖv‡g Rqevsjv †¯øvMvbwU wQj †PZbv, kw³, Avi AcÖwZ‡iva¨ MwZ‡Z GwM‡q hvIqvi GK †cÖiYv| G 

†¯øvMv‡bi wfwË‡ZB g„Zz¨‡K Zz”QÁvb K‡i †`‡ki ¯̂vaxbZv Av`v‡q Suvwc‡q c‡owQj evsjvi Avcvgi 

RbMY| GK K_vq G †¯øvMvb wQj gvbwmK `„pZvi GK I AwØZxq kw³| eZ©gv‡b Rqevsjv †¯øvMvbwU 

evsjv‡`k nvB‡Kv‡U©i iv‡q RvZxq †¯øvvMvb wn‡m‡e ¯x̂K…wZ jvf K‡i‡Q (ˆ`wbK cÖ_g Av‡jv 11B gvP©, 

2020, 02)| 
Rqevsjvq cÖKvwkZ msev`mg~n wbtm‡›`‡n gyw³hy‡×i c‡ÿ evOvjx m¤úª`vq‡K m‡PZb 

K‡i Zz‡jwQj Ges wek¦ RbgZ MV‡bI Zv‡`i c~Y© mn‡hvwMZv Av`v‡qi j‡ÿ¨ KvR K‡iwQj| D³ 

cwÎKvi weÁvc‡b Zvi my¯úó cÖgvY i‡q‡Q| 

weÁvcb Kx I †Kb?  

mvaviYZ bZzb †Kv‡bv cY¨ Drcbœ nIqvi ci msev`cÎ wKsev Ab¨vb¨ cÖPvi gva¨‡g †mB cY¨ m¤ú‡K© 

A_© e¨‡qi gva¨‡g weeiY cÖKvk Kiv‡K weÁvcb e‡j| A_©vr, †Kv‡bv wKQz m¤ú‡K© RbMY‡K 

we‡klfv‡e Rvbv‡bvB n‡”Q weÁvcb| †m A‡_©, weÁvc‡bi kãMZ A_© n‡”Q Rvbv‡bv, wew`ZKiY ev 

we‡kliƒ‡c ÁvZ Kiv‡bv (Awbj Kzgvi ivq‡PŠayix, cÖfvZKzgvi †Mv¯̂vgx 1984, 02)| Bs‡iwR advert 

kãwU G‡m‡Q j¨vwUb advertir †_‡K hvi A_© n‡jv: to direct attention A_©vr g‡bv‡hvM‡K 

†Kv‡bv we‡kl j‡ÿ¨ cwiPvwjZ Kiv (cv_© P‡Ævcva¨vq 1998, 11)|  G †_‡K †evSv hvq †h †Kv‡bv 

cÖPvi gva¨‡gi Øviv RbMY‡K †Kv‡bv GKwU wbw`©ó wel‡qi cÖwZ AvnŸvb Kiv| mvaviY `„wó‡Z †`L‡Z 

†M‡j weÁvcb‡K gb n‡Z cv‡i †Kv‡bv GKwU c‡Y¨i weµ‡qi Rb¨ wKQz PgK m„wóKvix aŸwb| wKš‘ 

cÖK…Zc‡ÿ, weÁvcb eûmsL¨K †jvK‡K GK‡Î Zv‡`i cÖ‡qvRbxq wRwbm m¤ú‡K© aviYv †`q| G‡Z 

¯úóZ †evSv hvq †h, weÁvcb bvbv weK‡íi ga¨ †_‡K wbw ©̀ó †Kv‡bv GKUv wKQz Luy‡R †bevi AwaKvi 

†`q| Gme weÁvcb GKB mv‡_ mvgvwRK I mvs¯‹…wZK †PZbv weKv‡k h‡_ó ¸iæZ¡c~Y© f‚wgKv iv‡L| 

†Kbbv, RxebhvÎv‡K mnRZi Kivi j‡ÿ¨B cÖPvi gva¨‡g weÁvcb cÖPvi Kiv nq Ges G‡Z GKwU 

mgv‡Ri hvwcZ Rxe‡bi cÖwZ”Qwe †`Lv hvq| ZvQvov gvbyl weÁvc‡bi Kj¨v‡Y RxebhvÎvi gvb 

Dbœq‡b wKsev cÖPwjZ mgvRe¨e¯’vi cwieZ©‡bI †Póv K‡i _v‡K| weÁvc‡bi fvlv gvbyl‡K cÖejfv‡e 

cÖfvweZ K‡i | Gi cÖgvY Avgiv cvB, g¨vMx byWj‡mi iÜbcÖYvjx gvÎ `yB wgwb‡U m¤úbœ Kiv hvqÑ 

GB weÁvcb cÖPvwiZ nevi ci †`‡ki Ab¨vb¨ byWj‡mi †P‡q g¨vMx byWj‡mi weµq nvi †e‡o‡Q| 

A_P, Ab¨vb¨ byWjmI GKB mg‡qi g‡a¨ iÜb Dc‡hvMx n‡jI ïaygvÎ kãweb¨v‡mi ¸‡Y g¨vMx 

byWj‡mi weµq nvi EaŸ©gyLx| h_vh_ k‡ãi web¨vm gvbyl‡K gš¿gy» K‡i †Zv‡j, hv weÁvc‡bi 

gva¨‡g mn‡R me© Í̄‡ii gvby‡li Kv‡Q †cuŠQvq| GB cÖm‡½ weÁvcb M‡elK William M. Weilbacher 

e‡jb, ‘Successful advertising causes some changes in the consumer's knowledge, attitudes or 

behaviour’ (Weilbacher 1979, 15).   
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mvßvwnK Rqevsjv-q cÖKvwkZ weÁvcb wfwËK ï‡f”Qv evZ©vmg~n  

gyw³hy×Kvjxb cÖev‡m Ae¯’vb wb‡q hLb Rqevsjv cwÎKv cÖKv‡ki wPšÍvfvebv Kiv nw”Qj ZLb G 

cwÎKvwU‡K mPj ivLvi Rb¨ weÁvcb Qvcv‡bvi cwiKíbv M„nxZ nq| KviY weÁvcb †_‡KB 

msev`c‡Îi cÖavb Avq D‡V Av‡m (Awbj Kzgvi ivq‡PŠayix, cÖfvZKzgvi †Mv¯̂vgx 1984, 12)| ejv 

n‡q _v‡K †h Advertising is any paid form of non personal presentation and promotion of 

ideas, goods or services by an identified sponsor ( Bolen, Wiley 1943, 04), hvi †cÖwÿ‡Z D³ 

cwÎKvi cÖ_g I wØZxq msL¨vq weÁvc‡bi Rb¨ weÁwß cÖKvwkZ n‡qwQj Ges Aóg msL¨vq me©cÖ_g 

PviwU weÁvcb cÖKvwkZ n‡qwQj| G¸‡jvi g‡a¨ Puv`cy‡ii weL¨vZ wewo e¨emvqx M‡Yk P› ª̀ mvnvi 

cÖwZôvb ÔÔ†gNbv wewoÓ cÖ`Ë weÁvc‡bi ï‡f”QvevYx wQ‡jv, Ô†`‡ki †mev `‡ki †mev, `‡ki †mev 

†`‡ki †mevÕ| ¯úóZB, cÖZxqgvb G ï‡f”QvevYx ZrKvjxb hy×‡K c~Y© mg_©b K‡iwQ‡jv| GKB 

msL¨vq Ôevsjv †`‡ki ¯̂vaxbZv msMÖv‡g exi gyw³ †dŠR‡`i RvbvB Avgv‡`i AvšÍwiK mnvbyf~wZÕ G 

cÖxwZevZ©v cÖKvwkZ n‡qwQj KjKvZvi g`b †gvnbZjv óªx‡Ui k¨vgvc` mvnvi cÖwZôvb Ôg`b †gvnb 

Bqvb †UªwWsÕ-Gi weÁvc‡b| weÁvcbwUi GB K_v¸‡jv gyw³hy× Ges †hv×v‡`i cÖwZ mg_©‡bi MfxiZv 

mwZ¨B †ek Drmvn RvMvwbqv wQj| k¨gvc` mvnv wQ‡jb bvivqYMÄ Uvb evRv‡ii cÖwm× myZv 

e¨emvqx| 14G, †MvivPuv` †ivW,KwjKvZv-14‡Z Aew¯’Z welnwi †KwgK¨vj IqvKvm© cÖvt wjwg‡U‡Wi 

weÁvc‡b D³ cÖwZôv‡b cÖ ‘̄ZK…Z †ekwKQz Jl‡ai bvg I Kvh©KvwiZvi D‡jøL i‡q‡Q| Zv‡`i 

ï‡f”QvevZ©vq ‡jLv wQj, ÔÔevsjv †`‡ki gyw³ †hv×v‡`i ï‡f”Qv RvbvB|Ó D³ msL¨vq Ògyw³ mgvmbœ 

I RqevsjvÓ †jLv wm‡bgvi GKwU †cv÷viI Qvcv‡bv n‡qwQj hvi cÖ‡hvRK wQ‡jb ax‡ib `vk¸ß, 

cwiPvjbvq Dgv cÖmv` ˆgÎ, msMx‡Z myaxb `vk¸ß I Kvwnbx wPÎbv‡U¨ wgwni †mb| †cv÷v‡i †`Lv 

hv‡”Q, GKRb bvix Zvi ¯̂vgxi cÖvY wfÿv PvB‡Qb GK ivB‡djavix cvK ˆm‡b¨i cv Rwo‡q a‡i| 

ZvQvov LyeB wns ª̄ †Pnvivi GK cvK ˆmb¨mn Av‡iv cuvPRb cvK ˆm‡b¨i Qwe i‡q‡Q H †cv÷v‡i| 

gv`ªvR wm‡b j¨ve‡iUix cÖ‡hvwRZ cwi‡ewkZ G wm‡bgvi †cv÷v‡ii AMÖfv‡M †jLv i‡q‡Q ÔAvNvZ 

hZB nvb‡e Zzwg ZZB Rxeb RvM‡e...Ó  G †cv÷v‡ii †cÖiYv RvMvwbqv evZ©vwU evsjv‡`‡ki 

gyw³hy‡×I c‡ÿB wQj Zv‡Z †Kv‡bv m‡›`n †bB| ejv evûj¨, †m mgq gyw³hy×wbf©i eû wm‡bgv 

fvi‡Z ˆZwi n‡qwQ‡jv, hv g~jZ gyw³hy‡×i †hŠw³KZv‡K ewn©we‡k¦ Zz‡j aivi †ÿ‡Î †ek mn‡hvwMZv 

K‡iwQ‡jv|  

cieZ©x msL¨vq c~e©eZ©x weÁvcb¸‡jvi mv‡_ †`Lv hvq Av‡iv wZbwU bZzb weÁvcb| Zb¥‡a¨ Iwi‡q›Uvj 

Uªv‡fj mvwf©‡mi cÖxwZevZ©vq DwjøwLZ i‡q‡Q ÔÔevsjv †`‡ki wbf©xK gyw³‡hv×v‡`i Awfev`b RvbvBÓ 

Ges G cÖwZôvbwU evsjv‡`‡ki bvMwiK‡`i wegvb I Rvnv‡R åg‡Yi my‡hvM myweavi e¨e¯’v K‡i w`‡Z 
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†c‡i AvšÍwiKZvi mv‡_ K…ZÁZv cÖKvk K‡i‡Q| g~jZ cÖwZôvbwU cvm‡cvU©, wfmv, cwiPqcÎ, miKvix 

AbygwZ, †nj_ mvwU©wd‡KUmn we‡k¦i wewfbœ †`‡k QvÎ ev BwgMÖv›U‡`i we‡kl Kb‡mk‡bi e¨e¯’v K‡i 

w`Z e‡j Rvbv hvq| wPÎv½`v cÖKvkbv ms¯’vi Òevsjv‡`k msL¨vÓ bv‡g GKwU we‡kl msL¨vi weÁvcb 

cÖKvwkZ n‡qwQj G‡Z| weÁvc‡bi ïiæ‡Z D‡jøL Kiv n‡q‡Q ÔÔevsjv‡`k miKv‡ii ï‡f”Qvab¨Ó 

weRq wbwðZ A_ev b¨vh¨ hy‡×i cÖwZ m¤§vb Rvwb‡qB evYxwU D‡jøwLZ n‡q‡Q e‡j aviYv Kiv nq| 

71/1, K‡jRóªxU, KwjKvZv 12 n‡Z cÖKvwkZ G ms¯’vi weÁvc‡b evsjv‡`k I evsjv‡`‡ki gyw³hy× 

m¤úwK©Z mwZ¨Kv‡ii Z_¨wbf©i †jLv I Qwe cÖKv‡ki AvMÖn †`Lv †M‡Q| KjKvZvi Av‡iKwU cÖKvkbv 

ms¯’v ÒAvb›`ÓGi weÁvc‡b gyw³hy‡×i Pjgvb NUbv wb‡q †jLK MvRx Be‡b wmiv‡Ri ÒGwM‡q P‡jvÓ 

wmwi‡Ri ÒGev‡ii msMÖvg ¯^vaxbZvi msMÖvg, evsMvjxi msMÖv‡gi `wjjÓ kxl©K eB‡qi cÖPviYv i‡q‡Q| G 

cÖKvkbv ms¯’v¸‡jvi weÁvcb wbcxwoZ gvby‡li g‡b gyw³i Zvobv m„wó K‡iwQ‡jv wbtm‡›`‡n| ÒRqZzt 

¯^vaxb evsjvÓ G ï‡f”Qv evZ©vi cvIwbqvi BÛvw÷ªqvj IqvKvm© cÖv: wj: bvgK †Ljbv cÖ¯‘ZKviK I 

we‡µZv cÖwZôv‡bi weÁvcb gva¨‡g Qvcv‡bv n‡qwQj| cÖwZôvbwU 101/1we K‡oqv †ivW, KwjKvZv-17‡Z 

Aew ’̄Z| Rqevsjvq ev‡ivZg msL¨v Ò‡gNbv wewoÓ cÖwZôv‡bi cwiewZ©Z ï‡f”QvevZ©v Ôm‡Z¨i bvwn 

civRqÕ wjwLZ weÁvcb cÖKvwkZ n‡qwQj| evsjv‡`‡ki gyw³hy‡×i †cÖÿvc‡U wjwLZ K‡qKwU eB‡qi 

cÖPviYv †`Lv hvq BwÛqv A¨v‡mvwm‡q‡UW cvewjwks †Kv: cÖv: wjwg‡U‡Wi weÁvc‡b| †hgb, †e`yBb 

cÖKvwkZ Ôevsjvi iYv½‡b i‡³i AvíbvÕ c‡ik fÆvPv‡h©i MÖš’ gvwS I `yM©g my›`i Ges †jLK 

†gmevnDwÏ‡bi cÖKvwkZe¨ eB Ôevsjv †`k-¯̂‡`k AvgivÕ| Ab¨w`‡K cÖPvi I cÖKvkbv ms¯’v hv g~jZ KvR 

KiZ evsjv‡`k †_‡K cÖKvwkZ me ai‡bi eBcÎ I cwÎKvi Rb¨ Zv‡`i weÁvc‡b ¯̂vqZ¡kvmb †_‡K 

¯^vaxbZv (mwVK ZvwiLmn Qwe I KvU©yb m¤^wjZ) Ges evsjv‡`‡ki ¯^vaxbZv msMÖv‡gi mvs¯‹…wZK cUf~wg 

bvgK ỳwU eB‡qi cÖPviYv i‡q‡Q| Exide e¨vUvixi GKwU weÁvcb G msL¨vq cÖKvwkZ n‡jI Zv‡Z 

†Kv‡bv cÖxwZevZ©v wQj bv|  

†Z‡ivZg msL¨vq Ab¨vb¨ weÁvc‡bi mv‡_ bZzb GKwU weÁvcb †`Lv hvq †hLv‡b ¯^vaxb evsjv mvwnZ¨ 

cwil‡`i cÖKvkbv gy³avivi cÖKvwkZ eBmg~‡ni cÖPviYv i‡q‡Q| D‡jøL¨‡hvM¨ eB¸‡jv  n†jv KwjKvZv 

wek¦we`¨vjq evsjv †`k mnvqK mwgwZ m¤úvw`Z evsjv‡`‡ki gyw³hy×, evsjv‡`‡ki L¨vZbvgv †jLK‡`i 

msKwjZ cÖeÜ m¤̂wjZ i³v³ evsjv, m‡Z¨b †mb iwPZ cÖwZ‡iva msMÖv‡g evsjv‡`k, Avn‡g` Qdv iwPZ 

RvMÖZ evsjv‡`k, Avãyj Mvddvi †PŠayix iwPZ wZbgv‡mi w`bwjwc Ges gyw³hy‡×i cwi‡cÖwÿ‡Z 

evsjv‡`‡ki wewkó MíKvi‡`i msKwjZ Mí wb‡q iwPZ evsjv‡`k K_v Kq mn Ab¨vb¨ eB‡qi weÁvcb| 

Aby‡cÖiYv`vqK Gme eB‡qi cÖPviYvi mv‡_ mshy³ wQ‡jv gyw³hy‡×i †hŠw³KZv Abyaveb mnvqK evZ©v 

Ôevsjv‡`‡ki gyw³hy‡×i MwZcÖK…wZ eyS‡Z n‡j evsjv‡`‡ki †jLK‡`i eB co–bÕ|  †h‡nZz ZrKvjxb 

gvby‡li g‡a¨ eB covi AvMÖn wQ‡jv ZvB D³ eB¸‡jv m‡›`nvZxZfv‡e evsjvi gvby‡li wPšÍvRM‡Z 

gyw³hy‡×i ¯^c‡ÿ mycÖfve †d‡jwQj ejv hvq| wbqwgZ weÁvcbmg~‡ni mv‡_ bZzb GKwU weÁvcb †`Lv 

hvq 14Zg msL¨vq| GwU wQ‡jv †`ÕR †gwW‡K‡ji ˆZwi †K‡qv Kvwc©b †Kk ˆZjGi weÁvcb| G‡Z †Z‡ji 

DcKvwiZv m¤ú‡K© †jLv _vK‡jI G‡Z †Kv‡bv cÖKvi ï‡f”QvevZ©v wQj bv| ‡lv‡jvZg msL¨vq BwÛqvb 
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A¨v‡mvwm‡q‡UW cvewjwks †Kv¤úvbx cÖvB‡fU wjwg‡U‡Wi eB‡qi weÁvc‡b †`Lv hvq mymvwnwZ¨K nvmvb 

gyiwk‡`i evsjv‡`‡ki ¯^vaxbZv msMÖv‡gi mvs¯‹…wZK cUf~wg bvgK eBwUi cÖPviYv I fvlv Av‡›`vj‡bi 

Ab¨Zg cÖavb †bZv MvRx-Dj-n‡Ki wbR¯̂ AwfÁZvq wjwLZ evsjv †`‡ki ¯̂vaxbZv hy‡×i GKwU cÖvgvb¨ 

`wjj Gev‡ii msMÖvg ¯^vaxbZvi msMÖvg eB‡qi cÖPviYv| AvVv‡ivZg msL¨vq ỳ‡Uv bZzb weÁvcb †`Lv hvq 

Z¤§‡a¨ GKwU wQ‡jv nwic` b›`x G¨v‡mvwm‡qU‡mi Avmbœ c~Rv Dcj‡ÿ ˆZwi †cvlv‡Ki weÁvcb Ges 

Ab¨wU wQj Møy‡Kv‡W· †je‡iUix cÖvB‡fU wjwg‡U‡Wi Jl‡ai weÁvcb| G¸‡jv‡Z Aek¨ †Kv‡bv evZ©v 

wQ‡jvbv| DwbkZg msL¨vq wbqwgZ weÁvcb¸‡jvi mv‡_ weÁvcb welqK LuywUbvwU wKQz Z_¨ cvIqv hvq hv 

wQj wb¤œiƒc:  

eZ©gvb c„ôv msL¨v    12 

†gvUvgywU mvvBR    10
1
/2x17

1
/2 

†gvU Kjg     4 

Kj‡gi gvc     2
//x 14

// 

weÁvcb MÖn‡Yi †kl ZvwiL cÖwZ g½jevi, weÁvc‡bi nvi cÖwZ Kjg BwÂ cÖwZevi 15 UvKv; GQvov 

cwÎKvi wVKvbvmn weÁvcb cvVv‡bvi †cÖwÿ‡Z Kwgkb cÖ`vb I Gi g~j¨ cwi‡kv‡ai wbqg ¯úó D‡jøL 

Kiv n‡q‡Q G‡Z| Gi cieZ©x msL¨v¸‡jv‡Z bZzb †Kv‡bv weÁvcb cÖKvwkZ nqwb| Z‡e e¨wZµg 

N‡U‡Q 31Zg msL¨vq †gNbv wewoi weÁvc‡b| G‡Z †`Lv hvq, weÁvc‡bi fvlv e`‡j‡Q Ges Av‡iv 

myMwVZfv‡e weÁvc‡bi bKkv Kiv n‡q‡Q| †hgb, weÁvc‡bi Dc‡ii w`‡K ỳB †Kv‡Y Rqevsjv †jLv 

i‡q‡Q Ges ï‡f”Qv evZv©q e¨vcK cwieZ©bmn wjwLZ Av‡Q, ÔMYcÖRvZš¿x evsjv‡`k miKv‡ii ¯x̂K…wZ 

jv‡fi gnvb ïfj‡Mœ Ñ evsjv‡`k miKvi Ges RbmvaviY I m‡eŸv©cwi msMÖvgx gyw³evwnbxi exi 

†hv×v‡`i Avwg I Avgvi cwievieM© Ges cÖwZôv‡bi cÿ †_‡K AvšÍwiK Awfb›`b RvbvBÑM‡Yk P› ª̀ 

mvnv| D‡jøL¨ G msL¨vwU 1971 mv‡ji 10B wW‡m¤̂‡i cÖKvwkZ n‡qwQj hvi gvÎ Qqw`b ciB 

evsjv‡`k hy‡× P~ovšÍ Rqjvf K‡i| ¯úóZ †evSv hvq, †`‡ki gyw³jvf Aek¨¤¢vex †R‡bB G 

ï‡f”QvevZ©v cÖKvwkZ n‡qwQj cwÎKvq| weÁvc‡bi fvlv RbM‡Yi gw Í̄‡®‹ †h my`„pcÖfve †d‡j GB 

weÁvcb ZviB cÖgvY| cÖL¨vZ weÁvcb M‡elK Rosser Reeves e‡jb, Someone once defined 

advertising as, “The art of moving an idea from one man's head into the head of another” 

(Reeves 1961, 92). weÁvcbmg~‡ni ï‡f”Qv evZ©vi fvlv ch©v‡jvPbv Ki‡j cÖZxqgvb nq evsjv‡`‡ki 

gyw³hy‡×i c‡ÿ †`‡ki mvaviY RbM‡Yi †Rviv‡jv mg_©b wQj| †hv×v‡`i cÖwZ AMva kÖ×v Avi 

fvjevmvi ewntcÖKvk N‡U‡Q GKBmv‡_ Amxg Av ’̄v‡evaI cÖKvk †c‡q‡Q| Lye mswÿß ï‡f”QvevZ©vq 

`„p I mwVK k‡ãi e¨env‡i dz‡U D‡V‡Q †`k‡cÖ‡gi MfxiZv|  
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Dcmsnvi 

gyw³hy× evOvwji G hveZKv‡ji †kÖô AR©b Ges G AR©‡bi cðv‡Z b~b¨Zg Z¨vM ¯x̂KviKvix 

cÖ‡Z¨‡Ki Ae`vb i‡q‡Q| Gme Z¨v‡Mi Kj¨v‡YB AvR Avgiv gyw³i Avb›` †c‡qwQ| hy‡×i gq`v‡b 

j‡o hvIqv †hv×v‡`i, Zuv‡`i cwiev‡ii Ab¨vb¨ m`m¨‡`i Drmvn †hvMv‡Z ZrKvjxb mKj cÖ‡Póvi 

mv‡_ cwÎKvq cÖKvwkZ weÁvc‡bi ï‡f”QvevZ©vmg~nI `viæBfv‡e mn‡hvwMZv K‡iwQj| cÖe‡Ü 

D‡jøwLZ weÁvc‡bi msÁvq ¯úóZ ejv n‡q‡Q †KvbwKQy m¤ú‡K© RbMY‡K we‡klfv‡e Rvbv‡bvB n‡”Q 

weÁvc‡bi cÖavb jÿ¨ I D‡Ïk¨| Rqevsjv cwÎKvq cÖKvwkZ weÁvcbmg~n D‡jøwLZ m~Î a‡i wewfbœ 

c‡Y¨i evRvi e„w×Ki‡Yi cvkvcvwk gyw³Kvgx RbM‡Yi †PZbvq GKwU ¯v̂axb †`‡ki cÖ‡qvRbxqZv I 

G D‡Ï‡k¨ jovB K‡i hvIqv †hv×v‡`i c‡ÿ †hŠw³K Ae¯’vb Zz‡j a‡iwQj| c‡Y¨i weeiY I c‡Y¨i 

cÖwZ mvaviY gvby‡li AvMÖn m„wói Rb¨ fvlvi mvij¨ jÿYxq| GKB mv‡_ cÖe‡Ü D‡jøwLZ 

weÁvcbmg~‡n gyw³hy‡×i ¯ĉ‡ÿ mnR I mij e³e¨ †`Lv †M‡Q hv g~jZ Z…Yg~j ch©v‡qi gvby‡li 

Rb¨B ewY©Z| D³ cwÎKvwU KjKvZv †_‡K cÖKvwkZ n‡jI weÁvcb`vZv †ekwKQz ms¯’vi Ae¯’vb wQj 

hy×iZ evsjv‡`‡ki wewfbœ ¯’v‡b| gyw³hy‡×i ¯̂c‡ÿi cwÎKvq weÁvcb †`Iqvi Aciv‡a we‡kl K‡i 

†hme weÁvc‡b gyw³hy‡×i ¯ĉ‡ÿ Ae¯’vb †bIqvi  Db¥y³ †NvlYvq cvwK¯Ívwb †mbvevwnbxi Av‡µv‡ki 

wkKvi nIqvi m¤¢vebv i‡q‡Q †R‡bI e¨emv cÖwZôvb¸‡jv m‡›`nvZxZfv‡e ˆecøweK f‚wgKv †i‡LwQj| 

ZvQvov KjKvZv†Kw›`ªK e¨emv cÖwZôvb¸‡jvi weÁvc‡b ZrKvjxb evsjv‡`k miKvi‡K ¯x̂K…wZ 

Rvbv‡bv n‡qwQ†jv hv g~jZ ewnwe©‡k^ evsjv‡`‡ki Ae¯’vb‡K my`„p wfwËcÖ`vb K‡iwQj| 1971 mv‡ji 

gyw³hy× GKwU Abb¨ Ae¯’v‡b cÖwZwôZ hvi mvgwMÖK Kg©Kv‡Ð hy³ mKj ivRbxwZwe`, mKj gyw³‡hv×v 

I Zuv‡`i mvwe©K mnvqZvKvixmn weÁvc‡bi gZ ÿz`ª A_P Kvh©Kix Z_¨ mÂvjbKvix cÖwµqv ¯ĝwngvq 

D¾¡j| evsjv‡`k miKv‡ii gyLcÎ wn‡m‡e mvßvwnK Rqevsjv cwÎKvwU †`k I †`‡ki evB‡i mvaviY 

RbM‡Yi m¤§y‡L cvwK Í̄vwb‡`i ee©iZv †hgb Zz‡j a‡iwQ‡jv, †Zgwb gyw³‡hv×v‡`i mvnwmKZv I cÖej 

cÖwZ‡iva e¨e¯’vi wPÎI Zz‡j G‡bwQ‡jv| GKBmv‡_ miKvwifv‡e †iwR÷vW© G cwÎKvi weÁvc‡bi 

ï‡f”QvevZv©I hy‡× evOvwj‡`i c‡ÿ c~Y© mg_©b wn‡m‡e kw³kvjx f~wgKv †i‡LwQ‡jv e‡j cÖZxqgvb 

n‡q‡Q| „̀p g‡bvej ˆZwi‡Z Gme ï‡f”QvevZ©v Amvgvb¨ Ae`vb †i‡LwQ‡jv hv Ab¯̂xKvh©|  
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†eMg †iv‡Kqvi Rxeb`k©b I mvwnZ¨Kg©  

 

W. wRb‡evwa wfÿz* 

cÖwZcv`¨mvi 

gvbyl gvÎB AvZœm‡PZb, we‡eKevb, eyw×`xß Ges fv‡jv-g›`, Abyfe I Abyaveb Kivi Ab¨Zg Rxe| ZvB wKQz 

wKQz kv ¿̄ MÖ‡š’ ewY©Z Av‡Q- Ôgvbyl‡K m„wói †kÖô RxeÕ, Ôbiiƒcx bvivqbÕ Ges ỳj©f Rxeb wn‡m‡e AvL¨vwqZ Kiv 

n‡q‡Q| G †ÿ‡Î bvix-cyiæl e‡j wefvRb Kivi †Kv‡bv my‡hvM †bB| bvix-cyiæl mevB g~jZ gvbemšÍvb| m„Rbkxj 

†gav, ~̀i`„wó, cÖZy¨rcbœgwZZv ev Dcw¯’Z eyw×, ~̀i`„wó, ˆah©¨, ÿgv-‡PZbv, mwnÂzZv Ges Ávbv‡š^lx gvbwmKZv huvi 

g‡a¨ weivRgvb wZwb bvix †nvK ev cyiæl †nvK Aek¨B Av‡jvwKZ I gwngvwš^Z Rxeb jv‡f ab¨ nb| GB we ỳlx 

gwnjv †eMg †iv‡Kqvi Rxeb `k©b I mvwnZ¨K‡g©i Abya¨vb I Abyaveb Ki‡j ¯úó fvlvq ejv hvq, Zuvi g‡a¨ 

eûgyLx cÖwZfvi ù‚iY wQj AmvaviY Ges AZzjbxq| ỳf©vM¨ wZwb †h mg‡q †h mgv‡R R‡b¥wQ‡jb †mB mg‡q 

bvix‡`i AvaywbK wkÿv jv‡fi †Zgb †Kv‡bv my‡hvM-myweav wQj bv ej‡jI Kg ejv n‡e| wZwb Zuvi wbR¯^ gy³ 

wPšÍv-‡PZbv, „̀pZv, mvnmx I Ávbv‡š̂lx gvbwmKZv w`‡q cwiev‡ii Av‡jvwKZ e‡iY¨ m`m¨‡`i mvnP‡h©¨ 

hy‡Mvc‡hvMx wkÿv I m„Rbkxj †gav mÂ‡qi Mfxi gbbkxjZv wQj AZ¨šÍ AvšÍwiK| wZwb Zuvi ¯̂xq eûgyLx cÖvÁZv 

¸‡Y ZrKvjxb mg‡q wcwQ‡q cov bvix RvwZi wkÿvi RvMi‡Yi †ÿ‡Î †h f‚wgKv cÖwZK~j cwi‡e‡k „̀óvšÍ ’̄vcb 

K‡i †M‡Qb Zv AZxe weij| ZvB Zuv‡K Ôevsjvi bvix RvMi‡Yi AMÖ`~ZÕ ej‡jI AZz¨w³ n‡e bv| wek¦vq‡bi hy‡M 

†h-†Kv‡bv gvby‡li Kg©cÖwZfvi g~j¨vqb, gh©v`v Ges ¯̂xK…wZ `vb eyw×`xß gvby‡li Acwinvh© KZ©e¨| †eMg †iv‡Kqv 

Ggb GKRb Av‡jvwKZ I we ỳlx bvix huvi wkÿvi D‡b¥‡li cvkvcvwk eûgyLx mvwnZ¨ cÖwZfv wQj we¯§qKi| Zuvi 

GB Amvgvb¨ cÖwZfv, Kg©Kv‡Ði g~j¨vqb Ges cÖR‡b¥i †PZbv‡K RvMÖZ Kivi Rb¨ GB wbe‡Üi cÖqvm| 

 

 

 

                                        
*
 Aa¨vcK, cvwj wefvM, PÆM&ªvg wek¦we`¨vjq  
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f~wgKv: 

ÒAvgv‡`i †`‡k n‡e †mB †Q‡j K‡e? K_vq bv eo n‡q Kv‡R eo n‡e 

gy‡L nvwm ey‡K ej †Z‡R fiv gb Ôgvbyl nB‡ZB n‡eÕ GB Zvi cYÓ 

Ôiƒcwm evsjvi KweÕ Rxebvb›` `v‡mi iZ¥Mf©v gv KymygKzgvix `v‡mi †jLv H Abe`¨ PiYmg~‡ni mv_©K cÖKvk 

†`L‡Z cvB evOvwj gymwjg bvix-gyw³i AMÖ`~Z †eMg †iv‡Kqv mvLvIqvZ †nv‡m‡bi Rxeb`k©‡b| evOvwj gymwjg 

bvix cÖMwZi †ÿ‡Î Zuvi ewjô I Abe`¨ f‚wgKv wbtm‡›`‡n wekvj| fvi‡Zi wn› ỳ bvixi mvgvwRK I gvbweK 

AwaKvi Av‡›`vj‡b ivRv ivg‡gvnb ivq I Ck¦iP›`ª we`¨vmvM‡ii Abb¨ I wbf©xK HwZnvwmK f‚wgKvi mv‡_ Zzjbxq| 

wZwb wQ‡jb evOvwj gymwjg bvix-gyw³i AMÖ`~Z| AmvaviY cÖwZfv I e¨w³Z¡ e‡j hyM hyM a‡i wbcxwoZ I wbh©vwZZ 

wcwQ‡q cov evOvwj gymwjg bvix mgvR‡K wZwb w`‡qwQ‡jb Av‡jvi mÜvb, †`wL‡qwQ‡jb gyw³i c_| wesk kZvãxi 

cÖ_g `k‡K evOvwj gymwjg mgv‡R †eMg †iv‡Kqv me©cÖ_g cyiæ‡li mv‡_ bvixi mgwaKvi `vwe bvixgyw³ Av‡›`vj‡bi 

m~Pbv K‡ib| mgv‡R cÖPwjZ bvbvwea Kzms¯‹v‡ii weiæ‡×I Zxeª I †mv”Pvi K‡É cÖwZev` K‡ib| bvix-gyw³ AR©‡bi 

Rb¨ bvix-wkÿvi e¨vcK cÖmvi bvixi A_©‰bwZK gyw³ I bvix‡K Ae‡ivaevwmbx K‡i ivLvi cÖ_vq g~‡jv‡”Q`-GB 

wZbwU jÿ¨‡K mvg‡b †i‡L wesk kZvãxi cÖvi¤¢ n‡Z AvgiY wZwb Av‡›`vjb I msMÖvg Ae¨vnZ iv‡Lb| GQvovI 

gymwjg bvix‡`i GKZve× K‡i mgv‡R Zv‡`i wbR AwaKvi cÖwZôv Kiv Ges †`k I RvwZ m¤ú‡K© m‡PZbZv‡eva 

RvMÖZ Kivi j‡ÿ¨ bvix‡`i‡K wb‡q bvix msMVb ’̄vc‡bI wZwb AMÖMvgx wQ‡jb| †jLK, wkÿvwe` I mgvRKg©x 

wn‡m‡e †eMg †iv‡Kqvi jÿ¨ wQj Dchy³ wkÿvi gva¨‡g bvixiv gvbwmK `vmZ¡ †_‡K gyw³ jvf K‡i mgv‡R GKK 

e¨w³iƒ‡c cÖwZôv jvf KiæK| GUvB Zuvi gnvb jÿ¨ I D‡Ï‡k¨ wQj|  

G gwnqmx bvix‡K ejv hvq Zxeª Mfxi wbwk‡Z Nb RgvU Kv`¤^bx‡Z XvKv Rgv MM‡b nVvr K‡i P›`ª kwki 

Av‡jvq mgMÖ aiYx †R‡M IVvi Mv‡b †R¨vr¯œvq †R‡M D†V, †eMg †iv‡Kqv wQ‡jb AÜKv‡i XvKv evOvwji Mfxi 

wbwk‡_ Av‡jvmg| eZ©gvb wbe‡Ü Zvui Rxeb`k©b I mvwnZ¨Kg© m¤ú‡K© mg¨K aviYv Dc¯’vcb Kiv n‡q‡Q|  

gvbyl cÖwZfv wb‡q bv Rb¥v‡jI eûgyLx cÖwZfv gvby‡li Rxe‡b myß Ae¯’vq _v‡K| wbR¯̂ gbb kw³, Ávbv‡š^lx †PZbv 

Ges Mfxi Aa¨emvq we`¨gvb _vK‡j myß cÖwZfvi weKvk mgq mv‡cÿ RvMiY mnR nq| gvZ…RvwZi Av‡jvwKZ 

bvix †eMg †iv‡Kqvi Rxeb I mvwnZ¨Kg© Gi R¦jšÍ cÖgvY hv cÖR‡b¥i †PZbv‡K kvwYZ Ki‡e hy‡M hy‡M| 

 

†eMg †iv‡Kqvi Rb¥ 

gvbeRb¥ gvÎB AwZ ỳj©f Ges g~j¨evb| Gi †P‡q eo ỳj©f gvbeZv I gbyl¨Z¡ Ávb AR©b Kiv| Avmv‡gi e½f‚wg 

¯§iYvZxZKvj †_‡K wkÿv I ms¯‹…wZPP©vi cÖvY‡K› ª̀iƒ‡c cÖwZfvZ| cwðgv †`‡k hLb wkÿvi Av‡jv wQj bv ZLb G 

HwZn¨gwÐZ fviZ I e½‡`‡k eû we`¨vcxV (cvnvocyi, gnv ’̄vbMo, weµgkxjv, cwÐZ wenvi, kvjeb wenvi) M‡o 

D‡VwQj| †eMg †iv‡Kqvi Rb¥Kvj wQj Ebwesk kZvãxi †klv‡a©| 1880 mv‡ji 9B wW‡m¤^i Awef³ fvi‡Zi 

c~e©e‡½i HwZn¨evnx iscyi †Rjvi wgVvcyKzi _vbvi AšÍM©Z cvqive›` MÖv‡gi GK m¤£všÍ I wkÿvbyivMx gymwjg 

Rwg`vi cwiev‡i †eMg †iv‡Kqv Rb¥MÖnY K‡ib| Zuvi wcZv wewkó mgvR‡meK Ges Rbbw›`Z RnxiæÏxb †gvnv¤§` 

Avey Avjx nvq`vi mv‡ei (g„Zz¨-1913) Ges gvZv cwZeªZv, AwZw_-civqYv Ges ag©civqbv ivnvZz‡bœmv mv‡eiv 

†PŠayivbx (g„Zz¨-1912)| Zuviv `yÕfvB Ges wZb †evb| †gvnv¤§` Beªvnxg Aveyj Avmv` mv†ei I Lwjjyi ingvb 
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nvq`vi mv‡ei Ges †evb‡`i g‡a¨ Kwigy‡bœmv Lvbg (1855-1926), †eMg †iv‡Kqv (1880-1932) I †nvgvqiv 

†PŠayix| Kwigy‡bœmvi `yB †`kweL¨vZ cyÎ m¨vi Ave ỳj Kwig MRbfx (1872-1939) I m¨vi Ave`yj nvwjg MRbfx 

(1879-1956)| †eMg †iv‡Kqv fvB I †evb†`i g‡a¨ Kwbô mšÍvb| †eMg †iv‡Kqvi c~e©cyiælMY †gvMj Avg‡j 

D”P mvgwiK Ges wePvi wefvMxq c‡` wb‡qvwRZ wQ‡jb| wcZv ZrKvjxb mg‡q D ỳ©, dviwm, evsjv, wnw›` Ges 

Bs‡iwR fvlvq cvi`k©x wQ‡jb| fvB `yÕRb evj¨Kv‡j cov‡jLvi cÖwZ Mfxi AbyivMx wQ‡jb| Zuviv KjKvZvi †m›U 

†Rwfqvm© K‡j‡R Aa¨qb K‡ib| d‡j Bs‡iwR wkÿv, ms¯‹…wZ I AvaywbK gy³eyw× I ¯v̂axb‡PZv DbœZ gvbwmKZvi 

m‡½ Zuv‡`i cwiPq N‡UwQj| Ávbv‡šl̂x I „̀p‡PZv †eMg †iv‡Kqvi eo †evb Kwigy‡bœmv wQ‡jb AZ¨šÍ we‡`¨vrmvnx 

I mvwnZ¨byivMx| Zuvi cÖfve A‡bKUv cÖfvweZ †eMg †iv‡Kqvi i³ agYx‡Z cÖevngvb ejv hvq| we‡`¨vrmvnx wcZv, 

åvZ…Øq Ges AMÖR-†ev†bi eûgyLx ÁvbcÖfve A‡bKUv cvwievwiKm~‡Î cÖvß ejv hvq| GQvov ag©xq AbyivM Ges 

AvaywbK wkÿvi cÖwZ Mfxi AvMÖn I kÖ×v‡eva †iv†Kqvi Rxe‡b evj¨Kvj †_‡K R‡b¥wQj| 

 

wkÿvRxeb 

wcZv RnxiæwÏb †g‡q‡`i wkÿvi e¨vcv‡i wQ‡jb iÿYkxj| wKš‘ `yÕ‡Q‡j‡K AvaywbK wkÿvq mywkwÿZ K‡i‡Qb| 

Zviv cÖv_wgK, gva¨wgK wkÿvq DËxY© n‡q KjKvZvq †m›U †Rwfqvm© K‡j‡R cvV MÖnY K‡ib| Zv‡`i Ávb cÖwZfvi 

¯ú„nv †`‡L K‡j‡Ri Aa¨vcKMY gy» wQ‡jb| AMÖR åvZ…Ø‡qi wkÿvi AMÖMwZ I m„Rb †gavi cwiPq †c‡q †evb 

Kwigy‡bœmvi Rxe‡b †mB Áv‡bi Av‡jvK”QUv A‡bKUv RvMÖZ n‡qwQj| mvgvwRK cÖwZeÜKZvi Kvi‡Y 

cÖvwZôvwbKfv‡e wkÿv MÖn‡Yi my‡hvM bv †c‡jI åvZ…Ø‡qi AvšÍwiK mnvqZvq wZwb evwo‡Z cov‡jLvi my‡hvM jvf 

K‡ib| cvwievwiK wkÿvq AMÖMwZ Kwbô †evb †eMg †iv‡Kqvi †Kvgj AšÍ‡i Mfxifv‡e †iLvcvZ K‡iwQj|  

`yÕfvB Ges AMÖR †ev‡bi c`v¼ AbymiY K‡i Ávbv‡jv‡K D™¢vwmZ nIqvi `„pmsKí MÖnY K‡ib wZwb| 

Zuvi eqm hLb gvÎ cvuP eQi| ZLb gv‡qi m‡½ KjKvZvq _vKvKvjxb GKRb †gg wkÿwqÎxi Kv‡Q wKQzw`b 

Bs‡iwR fvlv I mvwnZ¨ wel‡q cov‡jLvi my‡hvM †c‡qwQ‡jb| wkÿvbyivMx †eMg †iv‡Kqvi HKvwšÍK Aa¨emvq, 

†gav, ¸iæi cÖwZ Mfxi kÖ×v I ¯§iYkw³¸‡Y wZwb hv hv cvV MÖnY K‡iwQ‡jb Zv‡Z we‡kl ey¨rcwË jvf K‡ib| Zuvi 

eo fvB I †ev‡bi AvšÍwiK mn‡hvwMZvq †eMg †iv‡Kqv evsjv I Bs‡iwR ỳB fvlv m¤ú‡K© h‡_ó AwfÁZv jvf 

K‡ib| Zv‡Z wZwb Dfq fvlvq cov‡jLv K‡i h‡_ó Ávb AR©b K‡ib|  

`yfv©M¨ †h, ZrKvjxb mg‡q †eMg †iv‡Kqv †h mvgvwRK cwigÐ‡j †e‡o I‡Vb †mLv‡b gymwjg †g‡q‡`i 

M„‡ni AM©jgy³ ev A½bgy³ n‡q cÖvwZôvwbK wkÿv jv‡fi †Kv‡bv my‡hvM wQj bv| mvgvb¨ †h my‡hvM wQj ZvI mgvR 

I AvZ¥xq ¯R̂b‡`i åæKzwUi weiƒc mgv‡jvPbvi gy‡L eÜ K‡i w`‡Z n‡qwQj| Ggb GKw`b wQj †hw`b evsjvi 

gymwjg bvix‡`i N‡ii PZz‡®‹v‡Yi g‡a¨B AvUK _vK‡Z n‡Zv| evsjv I Bs‡iwR wkÿv-`xÿv wQj bvix‡`i R‡b¨ 

cv‡ci KvR| 1898 mv‡j †eMg †iv‡Kqv weevneÜ‡b Ave× nIqvi ci we‡`¨vrmvnx ¯̂vgx ˆmq` mvLvIqvZ 

†nv‡m‡bi Drmvn I mn‡hvwMZvq ÁvbPP©vi cwiwa Av‡iv eû¸‡Y we¯Í…Z nq| ZLb wZwb ¯^vgxi AvšÍwiK mnvqZvq 

†`wk-we‡`wk †jLK‡`i iPbvi m‡½ wbweofv‡e cwiwPwZ Ges Bs‡iwR fvlvq `ÿZv AR©b K‡ib| †mw`K †_‡K Zuvi 

ÁvbPP©vi I mvwnZ¨PP©vi Mfxi ch©v‡jvPbv Ki‡j ¯úó ejv hvq †h, wZwb wcZv I fvB‡evb‡`i b¨vq eû fvlvq we‡kl 
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ey¨rcwË jvf K‡iwQ‡jb| ejv hvq, evj¨Kvj †_‡K Aviwe wkÿvi cvkvcvwk evsjv, D`y©, wnw›` I Bs‡iwR fvlvqI 

Zuvi h‡_ó cvi½gZv AwR©Z n‡qwQj| 

 

†`‡ni Aeqe 

gvbeRxeb mKj w`K †_‡K m„wôi †kÖô Rxeb| G gvbeRxe‡b bvix-cyiæl bv‡g Avjv`v wefvRb _vK‡jI ci¯ú‡ii 

mgš̂‡qi gva¨‡g gvbemf¨Zvi µgweKvk G‡Z we›`ygvÎ wØgZ †bB| ZvB bvix-cyiæ‡li †P‡qI Avgvi-Avcbvi eo 

cwiPq n‡jv Avgiv gvbemšÍvb| Gi g‡a¨ †Kv‡bv wefvRb †bB| ZvB G‡KKR‡bi †`‡ni MVb I Aeqe G‡KK 

iKg| †eMg †iv‡Kqv †`‡ni MVb wQj Ac~e© †mŠ›`h©gwÐZ, myVvg, my¯^v¯’̈ , c~Y©v½ †Pnvivi AwaKvix †eMg †iv‡Kqv 

AvKl©Yxq cixi g‡Zv iƒcjve¨‡Y ficyi wQj| ejv hvq, me©v½ cwic~Y© GKRb gvbex| GK K_vq- †`exZzj¨ †Pnviv 

Rb¥-Rb¥všÍ‡ii Amxg cyY¨K‡g©i cÖfv‡e me©¸Y jÿYm¤úbœ g‡bvgy»Ki bvix| wgwó gyL Ges m`v-me©`v nv‡m¨v¾¡j 

fve LyeB Kg †`Lv hvq| bvix n‡qI gvZ…Z¡¸‡Yi gwngv wQj Acvi I AZzjbxq| D”PZvi w`K †_‡K ÎæwUgy³| 52 

eQi eq‡mI †`L‡Z fiv †hŠe‡bi g‡Zv g‡b nq| mv_©K I cwic~Y© bvix|  

 

weevwnZ Rxeb 

eskgh©v`v I cvwievwiK gh©v`v‡K mgybœZ Kivi Rb¨ bvix †nvK ev cyiæl †nvK Zv‡`i‡K eqm I †hvM¨Zv Abymv‡i 

ˆeevwnK eÜ‡b Ave× Kiv nq| GLv‡b weevwnZ Rxeb ej‡Z msmvi eÜ‡b Ave× Rxeb‡K †evSv‡bv n‡q‡Q| 

mvgvwRK I ag©xq ixwZ-wbqgvbymv‡i weevwnZ Rxe‡bi ¯x̂K„wZ i‡q‡Q| †eMg †iv‡Kqv gvÎ 18 eQi eq‡m 1898 

mv‡j fvi‡Zi wenvi iv‡R¨i fvMjcyi wbevmx D`y©fvlx ˆmq` mvLvIqvr †nv‡m‡bi m‡½ weevn eÜ‡b Ave× nb | 

wZwb ¯¿xi AvaywbK wkÿvi cÖwZ cÖej AvMÖn †`‡L gy» n‡qwQ‡jb| †mŠfvM¨ †h, ¯̂vgx ZrKvjxb weªwUk miKv‡ii 

Aax‡b †WcywU g¨vwR‡÷ªU c`gh©v`vq mgvmxb wQ‡jb| wZwb wQ‡jb m„Rbkxj †gavi AwaKvix, gy³gbv, mgvR 

m‡PZbZv, ag©vÜZv I Kzms¯‹vigy³ Ges cÖMwZkxj D`vi `„wófw½ m¤úbœ|  GKK_vq, ¯v̂gx wQ‡jb AwZkq D`vi 

ü`q Ges ev Í̄eev`x gvbyl|  

ZvB wZwb mnawg©Yx †iv‡Kqv‡K hy‡Mvc‡hvMx we`¨vPP©v †Kv‡bv iK‡gi euvav †`bwb, eis Zuv‡K we`¨vR©‡b I 

we`¨vPP©vq AvšÍwiK mnvbyf‚wZ w`‡qwQ‡jb| GLv‡bB ¯̂vgxi gnË¡ I we‡`¨vrmvwnZvi cwiPq †g‡j| ejv hvq, ¯v̂gxi 

Drmvn I mn‡hvwMZvq Ávbv‡šl̂x †iv‡Kqv †`wk-we‡`wk L¨vwZgvb †jLK†`i wkÿYxq I AbyKiYxq iPbvewji m‡½ 

wbweofv‡e cwiwPZ nIqvi my‡hvM jvf K‡ib| wZwb wbZ¨-bZzb Mfxi Ávb mvabvi cÖZ¨ÿ dj¯̂iƒc Bs‡iwR fvlv I 

mvwn‡Z¨ `ÿZv AR©b K‡ib| Zuvi mvwnZ¨PP©vi m~ÎcvZI N‡UwQj wkÿvbyivMx ¯v̂gxi Aby‡cÖiYv I AvšÍwiK 

mn‡hvwMZvq| Zuv‡`i ˆeevwnK Rxe‡b msmv‡ii mv`vgvUv ¯v̂gx-¯¿x ïay bb Zv‡`i ci¯ú‡ii g‡a¨ eÜzZ¡fve Ges 

Kj¨vYwg‡Îi f~wgKv cvjb Ki‡Z †`Lv hvq| Zuv‡`i Avb›`gq my‡Li msmv‡i ỳÕwU Kb¨v mšÍv‡bi Rb¥ n‡qwQj| 

gg©vwšÍK I KiæY NUbv n‡jv `yÕwU Kb¨v mšÍvbB AKv‡j gviv hvq| GKRb Pvigvm eq‡m Ges Ab¨Rb cuvP gvm 

eq‡m (†eMg †iv‡Kqv, 2005, 477)| msmvi my‡Li n‡jI Zuv‡`i msmvi Rxeb AwZ `ytL-Kó I †e`bv`vqK wQj| 
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¯v̂gxi g„Zz¨ 

bvix ‡nvK ev cyiæl †nvK mgqmv‡cÿ Df‡qi Rxe‡b g„Zz¨ Aek¨¤¢vex| g„Zz¨ gvbeRxe‡b ¯v̂fvweK ag©| †eMg 

†iv‡Kqvi weevwnZ Rxeb †ewkw`b ¯’vqx nqwb| 1898 mvj †_‡K 1909 mvj ch©šÍ gvÎ 11 eQi msmvi Rxebhvcb 

K‡i `yf©vM¨ekZ Aí eq‡m wZwb ¯v̂gxnviv n‡qwQ‡jb| ZLb Zuvi eqm wQj gvÎ 29| G eq‡m Av‡jvwKZ, 

D”PwkwÿZ Ges D”P miKvwi c`gh©v`vm¤úbœ ¯v̂gx‡K nvwi‡q KZ †h Amnvq Rxebhvcb Ki‡Z nq Zv ejvB evûj¨| 

ïfvbya¨vqx ¯v̂gxi g„Zy¨i ci †eMg †iv‡Kqv wb‡RB Kg©Rxeb †e‡Q wb‡qwQ‡jb| ZLb †_‡K wkÿv cÖwZôvb ¯’vcb 

Ges gymwjg bvix‡`i Ávb`vb wQj Zuvi Rxe‡bi GKgvÎ eªZ| GB cÖm‡½ ejv hvq- 

Ôg„Zy¨ hš¿Yv KZ R‡b K‡i‡Q †clY, 

n‡q‡Q f‚M‡f© jxb lk¯̂xiv KZ?Ó 

(W. Kvgiæj Avnmvb, 481)| 

 

Kg©Rxeb 

gvby‡li RxebgvÎB Kg©gq| mrKg© gvbyl‡K hy‡M hy‡M euvwP‡q iv‡L| whwb ev hviv AvšÍwiKZv, AvZ¥wek¦vm I 

kÖ×v‡eva w`‡q †`k I RvwZi e„nËi Kj¨v‡Y Ae`vb iv‡Lb ZvivB nq MÖnY‡hvM¨ Ges Mwe©Z BwZnv‡mi Aa¨vq| 

gvbe‡cÖwgK I wkÿvbyivMx †eMg †iv‡Kqv †`k I RvwZi ¯v̂‡_© we‡kl K‡i wcwQ‡q cov bvix RvwZ‡K hy‡Mvc‡hvMx 

wkÿvi my‡hvM `v‡bi Rb¨ hv Ae`vb †i‡L †M‡Qb Zv mK‡ji ÁvZv‡_© wb‡¤œ ms‡ÿ‡c Zz‡j aiv n‡jv: 

1909 : mvLvIqvr †g‡gvwiqvj Mvj©m ¯‹yj cªwZôv, fvMjcyi, wenvi| 16B gvP©, 1911 : mvLvIqvr 

†g‡gvwiqvj Mvj©m ¯‹yj KjKvZvq ¯’vbvšÍwiZ| 1911 mv‡j AwjDjøvn †j†b, 1913 mv‡j 13 BD‡ivwcqvb 

A¨vmvBjvg †j‡b, 1915 mv‡j ¯’vqxfv‡e 86/G †jvqvi mviKyjvi †iv‡W| 1913 mv‡j ¯‹yj g¨v‡bwRs KwgwU : 1 

Rvw÷m ˆmq` kidyÏxb (mfvcwZ) ; 2 bIqve wmivRyj Bmjvg Lvbevnv`yi ; 3 Rvw÷m ˆmq` nvmvb Bgvg ; 4 nvRx 

b~i †gvnv¤§` RvKvwiqv (e¨emvqx) ; 5 e¨vwi÷vi Ave`yi imyj ; 6 e¨vwi÷vi ˆmq` myjZvb Avng` ; 7 G. GBP. 

MRbfx (Rwg`vi); 8 †kL gvneye Avjx ; 9 †gŠjfx Gg. Gm. Ave`yi ie ; 10 †gŠjfx gywRei ingvb (m¤úv`K, 

Ôw` gymjgvb') ; 11 Imgvb Rvgvj (e¨emvqx); 12 ˆmq` Avng` Avjx (A‰eZwbK m¤úv`K)| mvwe©K e¨e¯’vcbv : 

wg‡mm Avi. Gm. †nv‡mb| ¯‹yjwU GL‡bv mPj| eZ©gv‡b KjKvZvi 9 b¤^i jW© wmsn †iv‡W Aew¯’Z| 1913 : 

ÔZyi¯‹ mvnvh¨ fvÐv‡i' mnvqZvi D‡Ï‡k¨ c ©̀vbwkb gwnjv‡`i mfvq †hvM`vb I msw¶ß fvlY| 1916 : ÔAvbRygv‡b 

LvIqvZx‡b Bmjvg' bv‡g gymwjg gwnjv ms¯’v cªwZôv m¤úvw`Kv : †iv‡Kqv| mfvcwZ : wg‡mm Ave`yj Kwig| GB 

ms¯’vi j¶¨ gymwjg gwnjv‡`i Ae¯’vi Dbœqb mvab| ¯‹yj wel‡q m‡ivwRbx bvBWyi ¯Ẑtcª‡Yvw`Z DrmvncÎ †c‡jb 

1917: eojvUcZœx †jWx †Pgm‡dvW©-Gi ¯‹yj cwi`k©b| ¯‹yj wel‡q †iv‡Kqv mnvqZv †c‡q‡Qb AvMv Lvb, gIjvbv 

†gvnv¤§` Avjx (Zuvi Kb¨viv GB ¯‹y‡ji QvÎx), bIqve m¨vi ˆmq` kvgmyj û`v, ˆmq` nvmvb Bgvg, wgt Ave`yi 

imyj, m¨vi Ave ỳi iwng, m¨vi G. †K. MRbfx, †k‡i evsjv G. †K. dRjyj nK cªgy‡Li KvQ †_‡K| Gwcªj 1917 : 

ÔAvbRygv‡b LvIqvZx‡b Bmjv‡gÕi evwl©K mfv 86/G †jvqvi mviKyjvi †iv‡W AbywôZ| m¤úvw`Kv wn‡m‡e †iv‡Kqv 

evwl©K cªwZ‡e`b †ck Ki‡jb| DB Gwcªj 1920 : KjKvZvi UvDb n‡j Ôwkï cvjbÕ cªeÜ cvV| 1926 : Bengal 

Women's Educational Conference-G (e½xq bvix-wk¶v m‡¤§j‡bi Awa‡ek‡b) mfv‡bÎx| Zuvi AwffvlY 
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Ômfv‡bÎxi AwffvlY' bv‡g ÔmvwnwZ¨K' (dvêyb 1333), Ôe½xq bvix-wk¶v mwgwZ' bv‡g mIMvZ (ˆPÎ 1333) Ges 

ÔAwffvlYÕ bv‡g meyRcÎ (ˆPÎ 1333) cwÎKvq cªKvwkZ nq| 8B gvP© 1931 : ÔaŸs‡mi c‡_ e½xq gymwjg' bv‡g 

Zuvi GKwU AwffvlY †iv‡Kqvi ¯‹yj-†m‡µUvwi ˆmq` Avng` Avjx-KZ©…K cvV| c‡i †gvnv¤§`x (‰R¨ô 1338) 

cwÎKvq cªKvwkZ| 1932 : bvixm‡¤§j‡b mfv‡bÎx (ˆmq` Ave ỳj gvbœvb, 1883, 99-100)| 

 

bvix wkÿv we¯Ívi I ¯^vgxi bv‡g ¯‹zj cÖwZôv 

Ávbkw³ AmvaviY kw³| cyiæl †nvK ev bvix †nvK wkÿv gvby‡li Rxe‡b Acwinvh© m¤ú`| wkÿv Qvov gvby‡li 

Rxe‡b †Kv‡bv g~j¨ †bB| mf¨Zvi µgweKvk wkÿvi gva¨‡g m¤¢e| †eMg †iv‡Kqv Zv g‡g© g‡g© Dcjw× K‡iwQ‡jb| 

D”PwkwÿZ Ges miKvwi D”P c`gh©v`vm¤úbœ Av‡jvwKZ wcÖq ¯v̂gx mvLvIqvr †nv‡m‡bi g„Zy¨i c‡i wbtm½ †iv‡Kqv 

bvix wkÿv we¯Ív‡i AvZ¥wb‡qvM K‡ib| 1 A‡±vei 1909 mvj †_‡K Zuvi Rxe‡b Av‡iKwU bZzb Aa¨vq ïiæ n‡qwQj| 

wcÖqZgv ¯v̂gxi †i‡L hvIqv `k nvRvi UvKv‡K m¤^j K‡i k¦ïivjq fvMjcy‡i ¯̂vgxi bvgvbymv‡i cÖwZôv K‡ib cÖ_g 

¯‹zj- ÒmvLvIqvr †g‡gvwiqvj Mvj©m ¯‹zjÓ| AwffveKnviv weaev †eMg †iv‡Kqvi Kg©gq Rxe‡b ¯‹zj cÖwZôv Kiv GK 

Abb¨ Kg©| AZtci wZwb gvÎ cuvP Rb QvÎx wb‡q 1909 mvj †_‡K 1911 mvj ch©šÍ A‡bK Z¨vM ¯x̂Kvi K‡iI 

`yÕeQ‡ii †ewk Ávb`v‡bi g‡Zv cweÎ KvR `xN© ’̄vqx nq wb| cvwicvwk¦©K AbyK‚j cwi‡ek bv †c‡q we‡kl K‡i 

cvwievwiK Kvi‡Y †iv‡Kqv fvMjcyi †Q‡o KjKvZvq G‡m emevm ïiæ K‡ib| KjKvZvi GKwU ÿz`ª Mwj‡Z wZwb 

†QvU GKwU Ni wb‡q emevm K‡ib| MÖv‡gi †g‡qi KjKvZvq emevm Kiv mnR wQj bv eis KwVb cixÿvi m¤§yLxb 

n‡Z n‡qwQj Zuv‡K| ZLbI wZwb ¯v̂gxi bv‡g ¯‹zj cÖwZôvi ¯ĉœ †_‡K ~̀‡i m‡i ùvovbwb| wkÿv m¤ú‡K© †eMg 

†iv‡Kqvi gbbkxj wPšÍv-fvebv KZUzKz Mfxi Ges AšÍ©`„wóm¤úbœ wQj wb‡¤œv³ e¨vL¨v †_‡K Zvi cÖKvk cvB| 

Òwkÿvi A_© †Kv‡bv m¤úª`vq ev RvwZwe‡k‡li ÔAÜ-AbyKiYÕ b‡n| Ck¦i †h ¯v̂fvweK Ávb ev ÿgZv 

w`‡q‡Qb, †mB ÿgZv‡K Abykxjb Øviv e„w× KivB wkÿv| H ¸‡Yi mØ¨envi Kiv KZ©e¨ Ges Ace¨envi Kiv †`vlÓ 

(†eMg †iv‡Kqv, ¯¿xRvwZi AebwZ, gwZP~i, 1g LÐ, 28-29)| wZwb wkÿvi D‡Ïk¨ eY©bv Ki‡Z wM‡q AviI 

e‡j‡Qb- ÒUvKv DcvR©b KivB †h wkÿvjv‡fi g~j D‡Ïk¨ Bnv Avwg †Kv‡bv Kv‡jB ¯x̂Kvi Kwi bvB| wkÿvi cÖavb 

D‡Ï‡k¨ gvbyl‡K gvbyl Kwiqv Mwoqv †Zvjv| Avevi †Kej we.G. Gg. G. cvm Kwi‡jI A‡bK ’̄‡j cÖK…Z wkÿv nq 

bv| †jLvcov cixÿv cv†ki Rb¨ bv nBqv Ávbjv‡fi Rb¨ nIqv DwPZÓ (†iv‡Kqv Rxebx, 46)| 

 

KjKvZvq ¯‹zj cÖwZôv 

gvbyl wn‡m‡e gvby‡li gnr D‡Ïk¨ AšÍ‡i we`¨gvb _vK‡j GKw`b bv GKw`b Zvi ¯ĉœ c~iY n‡eB| we‡`¨vrmvnx 

†eMg †iv‡Kqvi Rxe‡bI A‡bKUv ZvB n‡qwQj| ZrKvjxb fvi‡Zi ivRavbx KjKvZvi ey‡K G‡m 1911 mv‡ji 16 

gvP© KjKvZvi 13 IqvwjDjøvn †j‡b GKwU evwo‡Z gvÎ AvU Rb QvÎx wb‡q wZwb bech©v‡q ÔmvLvIqvr †g‡gvwiqvj 

Mvj©m ¯‹zjÕ cÖwZôv K‡ib| wZwb wQ‡jb H ¯‹z‡ji cwiPvwjKv I wkÿwqÎx| Zuvi my`ÿ cwiPvjbvq mew`K w`‡qB 

¯‹z‡ji DbœwZ I mybvg PZzw`©‡K Qwo‡q c‡o| †eMg †iv‡Kqvi AK¬všÍ cÖ‡Póvq 1917 mv‡j ¯‹zjwU ga¨ Bs‡iwR Mvj©m 

¯‹z‡j Ges 1931 mv‡j D”P Bs‡iwR Mvj©m ¯‹z‡j iƒcvšÍwiZ nq| QvÎxi msL¨v e„w× cvIqvq I cÖvwZôvwbK KviYmn 

Ab¨vb¨ Kvi‡Y ¯‹zjwU‡Z eûevi ¯’vb e`j Ki‡Z n‡qwQj| wKš‘ bvbv evavwecwË m‡Ë¡I ¯‹zj cÖwZôvi †ÿ‡Î †iv‡Kqv 
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wcQcv nbwb †Kv‡bvw`b| wewfbœ mgq ¯‹zjwUi Ae¯’vb wQj 13, BD‡ivcxqvb A¨vmvBjvg †jb (1913), 162, †jvqvi 

mvK©zjvi †ivW (1932), 17, jW© wmbnv †ivW (1938) Ges Avjxcyi †nw÷sm nvDm (1938)| 1968 mv‡j GwU 17 

bs jW© wmbnv †iv‡Wi wbR¯̂ evwo‡Z ¯’vqxfv‡e ¯‹zjwU ¯’vbvšÍwiZ nq|   

cÖvq z̀B hzM a‡i †eMg †iv‡Kqv Zuvi me©kw³ cÖ‡qvM K‡ib ¯‹zj cwiPvjbvq| weiƒc mgv‡jvPbv I bvbvwea 

mvgvwRK cÖwZeÜKZv‡K AwZµg K‡i wZwb GB cÖwZôvbwU‡K †m hy‡Mi gymjgvb †g‡q‡`i wk¶vjv‡fi Ab¨Zg 

cxV¯’v‡b cwiYZ K‡ib| GwU wQj Zuvi ¯ĉœ I Av`‡k©i ev Í̄evqb| ˆkke †_‡K gymjgvb bvix‡`i †h ỳ ©̀kv wZwb 

cÖZ¨¶ K‡i‡Qb, Zvi cÖwZKv‡ii e¨e¯’v KivB wQj GB ¯‹zj cÖwZôvi Ab¨Zg j¶¨| Zuvi ¯‹z‡j †g‡q‡`i cvVvevi 

Rb¨ evwo evwo wM‡q wZwb AwffveK‡`i Abz‡iva Ki‡Zb| †h hy‡M Kzms¯‹vi I ag©xq †Muvovwgi Kvi‡Y evOvwj 

gymjgvbiv †g‡q‡`i ¯‹z‡j hvIqvi e¨vcv‡i wewawb‡la Av‡ivc KiZ, †mB AÜKvi hy‡M †eMg †iv‡Kqv c ©̀vi 

AšÍiv‡j †_‡KB bvixwk¶v we¯Ív‡i cÖqvmx nb Ges gymjgvb †g‡q‡`i Aeiæ× Ae¯’v †_‡K gyw³jv‡fi c_ mzMg 

K‡ib| cÖ_gw`‡K †Kej AevOvwj QvÎxivB coZ mvLvIqvr †g‡gvwiqvj ¯‹z‡j| †eMg †iv‡Kqvi Aby‡cÖiYvq µgk 

evOvwj †g‡qivI GwM‡q Av‡m cov‡kvbvi Rb¨| QvÎx‡`i c ©̀vi wfZi w`‡qB †Nvovi Mvwo‡Z K‡i ¯‹z‡j Avbv †bIqv 

Kiv n‡Zv| 

mvLvIqvr †g‡gvwiqvj ¯‹z‡j Zdwmimn KziAvb cvV †_‡K Avi¤¢ K‡i evsjv, Bs‡iwR, D`©z, dviwm, †nvg 

bvwm©s, dv÷© GBW, ivbœv, †mjvB, kixiPP©v, msMxZ cÖf…wZ welqB wk¶v †`Iqv n‡Zv| ¯‹zj cwiPvjbv Ges cvV`v‡b 

AwfÁZv AR©‡bi Rb¨ †eMg †iv‡Kqv wewfbœ evwjKv we`¨vjq cwi`k©b Ki‡Zb| ch©‡e¶Y Ki‡Zb †mme ¯‹z‡ji 

cvV`vb c×wZ| G †¶‡Î wZwb KjKvZvi wkw¶Z I AwfÁ Bs‡iR, evOvwj, eÖvþ, wLªóvb me †kÖwYi bvix‡`i m‡½ 

mzm¤úK© eRvq iv‡Lb Ges Zuv‡`i AvšÍwiK mn‡hvwMZv jvf K‡ib| wZwb wb‡RB ¯‹z‡ji wkw¶Kv‡`i †Uªwbs w`‡Zb| 

KjKvZvq Dchy³ wk¶wqÎx bv cvIqvq †iv‡Kqv gv`ÖvR, Mqv, AvMÖv cÖf…wZ ¯’vb †_‡K `ÿ wk¶wqÎx wb‡q Av‡mb| 

Zuvi evisevi Av‡e`‡bi d‡jB 1919 mv‡j miKvi KjKvZvq Ôgymwjg bvix †Uªwbs ¯‹zjÕ ¯’vcb K‡i| ¯‹z‡ji Rb¨ 

miKvwi mvnvh¨ Ges mvgvwRK c…ô‡cvlKZv Av`vq wQj †eMg †iv‡Kqvi Rb¨ GK KwVb P¨v‡jÄ| G Kv‡RI 

mvgvwRK weiæ×Zv Avi KwVb mgv‡jvPbv‡K D‡c¶v K‡i wZwb mdjZv jvf K‡ib| Dc‡iv³ ¯‹zjmg~n cÖwZôv I 

cwiPvjbv Ki‡Z wM‡q bvbvfv‡e Zuv‡K Kó Ki‡Z I ˆah© ai‡Z n‡q‡Q; we‡kl K‡i A_©‰bwZKfv‡e msK‡U co‡Z 

n‡q‡Q Zuvi GKwU †jLv wPwV †_‡K G e¨vcv‡i cÖgvY cvIqv hvq| wZwb wj‡L‡Qb, ÔAvgvi † œ̄‡ni gbv, †Zvgvi †cÖwiZ 

Kvm›` †c‡q myLx n‡qwQ| eyqv! Zzwg Kvm›` bv w`‡q hw` ¯‹zj dv‡Û cuvPUv UvKv cvVv‡Z ZvÕ‡Z Avwg Lykx ûZzg| GK 

e¨w³ m~`~i †i½yb †_‡K ¯‹z‡ji Rb¨ Puv`v msMÖn K‡i cvVv‡”Qb- MZ gv‡m 27 UvKv cvwV‡qwQ‡jb, Gevi 69 UvKv 6 

Avbv cvwV‡q‡Qb| Avi †Zvgiv Avgvi Avcb †jvK n‡q ¯‹zjUv‡K fy‡j _vK| ---- GB m‡½ ¯‹z‡ji GKLvbv wi‡c©vU 

cvVvB| †Zvgvi † œ̄‡ni Avcv, †iv‡Kqv, (21/05/1929, †iv‡Kqv iPbvejx 2006, 512)|  GB cÖm‡½ Av‡iKwU 

†jLv wPwV LyeB cÖvmw½K e‡j GLv‡b Zz‡j aiv mgxPxb g‡b Kwi: 

†mœnv¯ú`v gwiqg 

Sakhawat Memorial Girls' School 86-A, Lower Circular Road, 8th Sept, 1915. 
†Zvgvi 19‡k AvM‡÷i cªvY Ryov‡bv wPwVLvbv cvBqv cig myLx nBqvwQ| Avgvi gZ R¡jv‡cvov giæf~wg 

†Zvgvi gayi †mœ‡ni †hvM¨ b‡n| ZvB †`L bv, †Zvgvi mim wPwVLvbv giæf~wg G‡Kev‡i ïwlqvB jBqvwQj| 
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wPwV bv wjwLevi GKgvÎ KviY mgqvfve| eywS‡ZB cvi GLb †Lv`vi dR‡j cuvPwU K¬vm Ges 70wU †QvU-eo †g‡q, 

`y'Lvbv Mvox, ỳB †Rvov †Nvov, mm, †KvPg¨vb BZ¨vw`-BZ¨vw` me w`‡K GKv Avgv‡KB „̀wó ivwL‡Z nq| †ivR 

mÜ¨v‡ejv mB‡miv wVKgZ †Nvov g‡j wK bv ZvI Avgv‡K †`wL‡Z nq| fwMbx‡i! GB †h nvofv½v Mvavi LvUybx 

Bnvi wewbgq wK, Rvwbm? wewbgq nB‡Z‡Q Òfuvo wjc‡K nvZ KvjvÓ A_©vr Dbyb †jcb Kwi‡j Dbyb †Zv †ek 

cwi®‹vi nq, wKš‘ †h †jcb K‡i ZvnviB nvZ Kvwj‡Z Kv‡jv nBqv hvq| Avgvi nvofv½v LvUybxi cwie‡Z© mgvR 

weùvwiZ †b‡Î Avgvi LyuwUbvwU fyj åvwšÍi wQ`ª A‡šl̂Y Kwi‡ZB e×cwiKi| KwP †g‡qiv gv-ev‡ci Kv‡Q wb‡R‡`i 

eyw×gZ hvnv †ev‡S, ZvnvB e‡j| Zvnv wbqv GKUy i½ nq| GBiƒc my‡L ỳt‡L GKiKg Pwjqv‡Q fvjB| Avgvi 

g¨vwUªK cix¶v †Kqvg‡Zi ci w`b †`Iqv nB‡e| GLb cov ˆZix Kwi‡ZwQ (†eMg †iv‡Kqv iPbv mgMÖ, 543)| 

 

†Zvgvi †mœ‡ni fwMbx 

†iv‡Kqv| 

 

Lvb evnv`yi ZmÏK Avn‡g`‡K †jLv wPwV 

fvB mv‡ne, 

¯‹y‡ji bvbv RwUj KvRK‡g© GZ e¨ Í̄ _vwK †h, wb‡Ri evoxNi, welq m¤úwËi w`‡K †gv‡UB †Lqvj Ki‡Z cvwi bv| 

d‡j Avgvi cªvq `k nvRvi UvKv †jvKmvb n‡q †Mj| GZUv †jvKmvb †`Iqv Avgvi Rb¨ KZB gvivZ¥K| Avgvi 

¯v̂ ’̄¨I w`b w`b †f‡½ co‡Q| ¯‹y‡ji cy‡iv KvR Qvov Ab¨vb¨ mwgwZi wKQy wKQy KvRI Avgv‡K Ki‡Z nq| Zuviv 

Avgvi †Kvb AvcwË ïb‡e bv| Avgvi Amy¯’Zvi IRi gvb‡e bv| Kv‡RB Avgvi, Qvov cvevi Dcvq †bB 

(30/09/1932, f‚wgKv, W. Kvgiæj Avnmvb, 2016, 556)| 

 

msMVb cÖwZôv 

wZwb ¯‹zj cwiPvjbv Ki‡Z wM‡q g‡g© g‡g© eyS‡Z †c‡iwQ‡jb GKK kw³ w`‡q eo ai‡bi KvR Kiv KwVb welq| 

eûR‡bi kw³‡K GK Ki‡Z cvi‡j mw¤§wjZ cÖ‡Póvq fv‡jv wKQz Kiv m¤¢e| wZwb G †PZbv‡K mvg‡b †i‡L 1916 

mv‡j GKwU Ôgymwjg bvix mwgwZÕ bv‡g GKwU msMVb K‡ib| Gi bvg w`‡qwQ‡jb-AvÄygvb-B-LvIqv-Zxb-B- 

BmjvgÕ| G msMV‡bi gva¨‡g wZwb GKw`‡K mvnmx c`‡ÿc Ab¨w`‡K bvbvfv‡e mgvR‡mevg~jK Kvh©µg‡K 

MwZkxj K‡i Zz‡jwQ‡jb| mvsMVwbK †bZ…Z¡`vbKvix‡`i g‡a¨ AvšÍwiKZv, AvZ¥wek¦vm, kÖ×v‡eva RvMÖZ n‡j mgvR 

Dbœqb I †mevg~jK KvRK‡g© „̀óvšÍ ¯’vcb Kiv Am¤¢e wKQz bv| Gi D¾¡j „̀ôvšÍ †eMg †iv‡Kqv cÖwZóv K‡ib| 

Gfv‡e wZwb bvix RvMiY‡K Z¡ivwš̂Z K‡iwQ‡jb| cyiæl kvwmZ mgvR Ges ag©vÜ †cÖÿvcU bvix‡`i‡K HK¨e× K‡i 

mgvR ms¯‹vig~jK Ae`vb ivLv AwZ `yiƒn KvR ej‡jI Kg ejv n‡e| wZwb evj¨Kvj †_‡K AZ¨šÍ `„p‡PZv Ges hv 

Ki‡eb e‡j GKevi gyL †_‡K †ei K‡i‡Qb Zv †kl bv Kiv Aewa wcQcv n‡Zb bv| Gfv‡e wZwb cÖwZwU Kv‡R 

mdj n‡qwQ‡jb| Zuvi Rxebe¨vcx mvabvi Ab¨Zg †¶Î GB bvix mwgwZ| G mwgwZi  cÖwZôvi BwZnv‡mi m‡½ 

†eMg †iv‡Kqvi msMÖvgx Kg©Rxe‡bi Kvwnwb IZ‡cÖvZfv‡e RwoZ| gymwjg bvix mwgwZ †_‡K eû weaev bvix A_© 

mvnvh¨ †c‡q‡Q, eû `wi`Ö †g†qi we‡qi e¨e¯’v n‡q‡Q, AmsL¨ Afvex †g‡q mwgwZi A‡_© wk¶vjvf K‡i‡Q, mgv‡R 
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cwiZ¨³, Amnvq, Abv_ wkïiv AvkÖq I mvnvh¨ †c‡q‡Q| ïaz ZvB bq, KjKvZvi gymjgvb bvix mgv‡Ri 

µ‡gvbœwZi BwZnv‡m GB mwgwZi D‡jøL‡hvM¨ Ae`vb wQj| 

†jvKP¶zi AšÍiv‡j GB mwgwZ gzmjgvb bvix‡`i Kj¨v‡Y wewfbœ †mevg‚jK KvR K‡i‡Q| G mwgwZ‡Z 

†hvM`v‡bi Rb¨ †iv‡Kqv‡K bvbv Acev` gv_v †c‡Z wb‡q N‡i N‡i wM‡q bvix‡`i AbycÖvwYZ Ki‡Z n‡q‡Q| GB 

mwgwZ fviZe‡l©i kvmb ms¯‹v‡iI bvixi ivR‰bwZK AwaKvi m¤̂‡Ü gZvgZ Zz‡j a‡i| bvix‡`i A_©‰bwZK 

¯ŵbf©iZv AR©‡bi Rb¨ GB mwgwZ wkí cÖwZôvbI ¯’vcb K‡i| bvixi wk¶v, Kg©ms ’̄vb Ges AvBbMZ AwaKvi 

cÖwZôvq †eMg †iv‡Kqvi †bZ…‡Z¡ ÔAvÄzgv‡b LvIqvZx‡b BmjvgÕ †m hz‡M GK ewjô f‚wgKv MÖnY K‡i| cieZ©x mg‡q 

evsjv‡`‡ki bvix Av‡›`vj‡b †hme bvix †bZ…Z¡ w`‡q‡Qb, Zuv†`i A‡b†KB †eMg †iv†Kqvi ¯‹z†j cov†kvbv K†ib 

Ges Zuvi Nwbô mvwbœa¨ jvf K†i ZuviB Av`‡k© AbycÖvwYZ nb| †eMg †iv‡Kqvi Rxebe¨vcx mvabvi Ab¨Zg †ÿÎ 

wQj GB mwgwZ| 

 

bvix m‡¤§j‡b †hvM`vb 

†h-†Kv‡bv gvby‡li cÖwZfv I Kg©`ÿZv ¸Y we`¨gvb _vK‡j Zuv‡K †Kv‡bvfv‡e †P‡c ivLv hvq bv| GUvB ev Í̄eZv| 

nxiKLÐ `yj©f Ges g~j¨I †ewk| wKš‘ Zv Mfxi M‡Z© cyu‡Z ivL‡j Gi ¸Yv¸Y eySv hvq bv| eyw×gvb, Ávbx Ges 

AwfÁ gvbyl Zv gvwU †_‡K cybiæ×vi K‡i NlvgvRv Ki‡j Zv †_‡K ỳ¨wZ †ei nq|  ỳj©f nxiKLÐZzj¨ †eMg 

†iv‡Kqvi Rxebv`k© A†bKUv ZvB ejv hvq| 1926 mv‡ji KjKvZvq AbywôZ evsjvi bvix wkÿv welqK m‡¤§j‡b 

wZwb mfvcwZZ¡ Kivi †MŠie AR©b K†ib| ¯‹zj, K‡jR I wek¦we`¨vj‡q †Kv‡bv iK‡gi wWwMÖ bv _vKv m‡Ë¡I ¯x̂q 

AmvaviY cÖwZfv¸‡Y gvbyl KZ eo n‡Z cv‡i Zuvi RxebB GKgvÎ AbyKiYxq `„óvšÍ| 1930 mv‡j e½xq gymwjg 

m‡¤§j‡b †iv‡Kqv Ôevsjv fvlviÕ c‡ÿ †Rviv‡jv e³e¨ iv‡Lb, hv †m hy‡Mi cwi‡cÖwÿ‡Z wQ‡jv ỳtmvnwmK KvR| 

RvZxq Kwe bRiæ‡ji fvlvq Me© K‡i ej‡Z nq- 

 

Òwe‡k¦i hv wKQz gnvb m„wó wPi-Kj¨vYKi 

A‡a©K Zvi Kwiqv‡Q bvix, A‡a©K Zvi biÓ 

Ñ(bvix, KvRx bRiæj Bmjvg) 

 

bvix RvMiY 

Ò †KvbKv‡j GKv nqwb‡Kv, Rqx cyiæ‡li Zievwi 

  †cÖiYv w`‡q‡Q, kw³ w`‡q‡Q,weRq j²x bvixÓ| 

Ñ(bvix, KvRx bRiæj Bmjvg) 

Af~Zc~e© Kvwe¨K Q‡›`i GB cÖwZaŸwb we ỳlx bvix †eMg †iv‡KqvÕi Rxeb Av`‡k© ev Í̄e iƒc †`L‡Z cvB| 

cyiæ‡liv †hgb gvbyl, bvixivI GKB A‡_© gvbyl| †`‡ni MV‡bi cwi‡cÖwÿ‡Z cyiæl I bvix Avjv`v Kiv 

n‡q‡Q| wKš‘ i‡³i w`K †_‡K Df‡q GK| ZvB cyiæl I bvix wefvRb Kivi †Kv‡bv my‡hvM †bB| eis hy‡M hy‡M 

G‡K Ac‡ii cwic~iK, mnvqK Ges Awfbœ| GKRb‡K ev` w`‡q Ab¨R‡bi Avkv-cÖZ¨vkv c~iY †Kv‡bvfv‡e nq bv| 
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ZvB ỳÕR‡bi mgš̂‡q bZzb‡Z¡i m„wó| we‡k¦i †Kv‡bv ag©xq kv‡¯¿ bvix RvMiY wel‡q †Kv‡bv evavi K_v †bB| ejv 

hvq, bvixivI mgvb my‡hvM myweav I gh©v`v wb‡q emevm Kivi welq ¯^‡MŠi‡e D‡jøwLZ Av‡Q|  

Bmjvg a‡g© bvix mgv‡Ri cÖwZ D`viZv, b¨vqwePvi GK mz`…p wfwËi Dci cÖwZwôZ| bvixi AwaKvi i¶v, 

ag©PP©v I ag©`k©‡bi Awe‡”Q`¨ A½| KziAvbwfwËK mgv‡R ÁvbvR©b bvix wKsev cyiæl †Kv‡bv GK m¤úÖ`v‡qi Rb¨ 

mxwgZ _vK‡Z cv‡i bv| Bmjv‡gi †kl cqM¤̂i cÖ‡Z¨K bi-bvixi Rb¨ wk¶v‡K Aek¨ KZ©e¨ e‡j †NvlYv 

K‡iwQ‡jb| wKš‘ G‡`‡k G wkÿvi ev Í̄e wPÎ wQj m¤ú‚Y© wecixZ| Awk¶v, Kzwk¶v, †Muvovwg, Kzms¯‹vi Av‡óc„‡ô 

Rwo‡q a‡iwQj gymjgvb mgvR‡K| gymjgvb bvixi Rxebe¨e¯’v GgbB KiæY I z̀we©ln ch©v‡q P‡j wM‡qwQj †h, 

Zuviv Rvb‡ZbB bv Bmjvg KZ gh©v`vgq Avm‡b Zuv‡`i cÖwZwôZ K‡i‡Q| G wbwQ ª̀ AÜKv‡i `geÜ cwi‡e‡k 

†iv‡Kqv G‡bwQ‡jb †Lvjv nvIqvi cik| Kvucb awi‡qwQ‡jb APjvqZ‡b| A‡PZb bvixi g‡a¨ AwaKvi‡eva 

RvMv‡bvi `vwqZ¡ wb‡qwQ‡jb, Zv‡`i wk¶vi Av‡jv‡K AeMvnb Kiv‡bvi eÖZ MÖnY K‡iwQ‡jb, AvZ¥gh©v`v RvMi‡Yi 

†cÖiYv n‡qwQ‡jb| 

†eMg †iv‡Kqv ey‡SwQ‡jb, kZKiv 100 Rb Awkw¶Z gymwjg bvixi g‡a¨ RvMÖZ fve Avbv‡Z n‡j Gu‡`i 

g‡a¨ me©cÖ_g wk¶vi Av‡jv †cuŠ‡Q w`‡Z n‡e| G cÖm‡½ wZwb wj‡L‡Qb, ÔAvcbviv we‡ePbv K‡i †`Lyb, nhiZ 

†gvnv¤§` (mv.) †ZikZ ermi c‚‡e© wk¶vi DcKvwiZv m¤̂‡Ü Kx e‡jwQ‡jb- Ôwe`¨v wk¶v Ki, †h we`¨v- wk¶v K‡i 

†m wbg©j Pwi‡Îi AwaKvix nq, †h we`¨v PP©v K‡i †m Avgvi ¯Íe K‡i, †h we`¨v A‡šl̂Y K‡i †m Dcvmbv K‡i| ... 

eÜz mfvq we`¨v AjsKvi ¯îƒc, kÎy m¤§y‡L A ¿̄ ¯îƒc|Õ ... hvunviv †gvnv¤§‡`i (mv.) bv‡g cÖvY`v‡b cÖ ‘̄Z nb, Zviv 

Zuvi mZ¨ Av‡`k cvj‡b wegyL †Kb? ... Kb¨v‡K wk¶v †`Iqv Avgv‡`i wcÖq bex ÔdiRÕ Aek¨ cvjbxq KZ©e¨Õ 

ewjqv‡Qb, Zey †Kb Zuvnvi Kb¨viv wk¶vq D`vmxb?Õ (gwZPzi 2q LÐ)| me©‡¶‡ÎB †iv‡Kqv wQ‡jb wecøex I mvnmx|  

eZ©gvb kZvãxi †kl mxgvq Avgiv bvix†K KviLvbv †_‡K K…wl‡¶Î ch©šÍ Kg©iZ †`L‡Z cvw”Q| †iv‡Kqv 

ïiæ‡ZB bvixi AwaKvi cÖwZôvq `ztmvnwmK †NvlYv w`‡qwQ‡jb| †Kv‡bv cvwievwiK AvbyKyj¨ †iv‡Kqv cvbwb| †KvbI 

AvbyôvwbK wk¶v AR©‡bi my‡hvM †iv‡Kqvi nqwb| †iv‡Kqv wb‡RB wb‡R‡K M‡o Zz‡jwQ‡jb| cÖvwZôvwbK wk¶v 

ewÂZ †iv‡Kqv wQ‡jb GKvwaK fvlvq mycwÐZ| G hyMmwÜÿ‡Y GK KwVb mg‡q †iv‡Kqv †Kv‡bv mn‡hvMx QvovB 

GKv G‡`†ki bvix-Rxe‡b gyw³i Av‡jv Avbvi eÖZ MÖnY K‡iwQ‡jb| Zuvi cÖwZfv wQj eûgyLx| mgKvjxb 

mgvRe¨e¯’v, K…lK I K…wle¨e¯’v, KzwUi wk‡íi ‚̀ive¯’v, A_©‰bwZK e¨e¯’vi ÎywU wb‡q wZwb mywPwšÍZ I wbcyb 

Av‡jvPbv K‡i‡Qb| wZwb GKRb gnvb gvbzl, Avcmnxb msMÖvgx| GKwesk kZvãxi ïiæ‡Z Aek¨B ¯x̂Kvi Ki‡Z 

n‡e mgv‡R bvix wk¶vi A‡bKLvwb cÖmvi N‡U‡Q| wKš‘ G‡Z mš‘wói AeKvk †bB| B`vwbs wkw¶Z n‡jI gy³eyw×i 

†PZbv †_‡K AvRI Avgiv ewÂZ| 

wkw¶Z gymjgvb mgv‡Ri GKUv eo Ask KziAvb wk¶vi cÖ‡qvRbxqZv fz‡j †h‡Z e‡m‡Q| Avi hviv 

AvRI wk¶v ewÂZ Zv‡`i Kv‡Q G DbœZ gvbwmKZv Avkv Kiv hvq bv| KviY Bmjvg wkw¶‡Zi ag©, g~L©-A‡Ái ag© 

bq| AvRI PZzw ©̀‡K `viæY nv-ûZvk Bmjvg a‡g©i Rb¨ gymjgvb bvixi Rxeb †kl n‡q hv‡”Q| Bmjv‡gi Nv‡o me 

`vq Pvwc‡q w`‡q weL¨vZ nIqv hv‡”Q AwZ mn‡R| wKš‘ wk¶vi cÖK…Z ¸Y gvbz‡li Rvbvi AvKv•Lv evovq, eyw×i gyw³ 

NUvq| †eMg †iv‡Kqv †m `…wó‡KvY †_‡K mvgvwRK m¼‡Ui wePvi Ki‡Z †c‡iwQ‡jb| †mŠ›`h© I kvjxbZv‡eva Ges 

Ávbwccvmv Bmjvg a‡g©i A½| Akvjxb I Dk„•Lj Rxe‡bi QvocÎ GLv‡b cvIqv hvq bv| †eMg †iv‡Kqv †mŠ›`h© 
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I kvjxbZvi GKwbô c~Rvix wQ‡jb; †mB m‡½ wQj Zuvi Acwimxg m¤ªg‡eva| GKwU cÖe‡Ü wZwb †RviMjvq ej‡Z 

†c‡iwQ‡jb, ÒZvB mivmwi ej‡Z †c‡i‡Qb, D”P wk¶vcÖvß fMœx‡`i m‡½ mv¶vr n‡j Zuviv cÖvqB †eviLv Qvo‡Z 

e‡jb, ewj, DbœwZ wRwblUv wK? Zv wK †Kej †eviKvi evwn‡i _v‡K? hw` ZvB nq Z‡e ezS‡e †h, †R†jbx, Pvgvibx, 

wK Wzgbx cÖf…wZ ¯¿x †jv‡Kiv Avgv‡`i †P‡q AwaK DbœwZ jvf K‡i‡Qb| wZwb Ø¨_©nxb fvlvq e‡j‡Qb, ÔAvgiv 

AcÖ‡qvRbxq c ©̀v ivLe?Õ Rxeb`k©‡bi G ewjô f‚wgKvq †iv‡Kqv wQ‡jb Av‡cvknxb| cY¨ bq, bvix‡K ewjô 

gvbz‡li f‚wgKvq cÖwZwôZ KivB wQj Zuvi mvabv| wKš‘ Ae‡ivaew›`bx bvix e›`x Rxe‡bi gz³ cÖv½‡Y wK cÖK…Z A‡_© 

gyw³ †c‡q‡Q †m cÖkœ i‡qB hvq| 

†eMg †iv‡Kqv c ©̀vcÖ_vi we‡ivax wQ‡jb bv- Z‡e †Muvovwgi we‡ivax wQ‡jb| wZwb DMÖ bvixev`x‡`i g‡Zv 

†eviLv wQu‡o †d‡j †`bwb eis wZwb mgv‡Ri K_v wPšÍv K‡i †eviLv cÖ_v †g‡b Pj‡Zb| †Kbbv Zuvi Avmj D‡Ïk¨ 

wQj mgvR‡K RvwM‡q †Zvjv| wZwb ÔmIMvZÕ m¤úv`K‡K †jLv wPwV‡Z e‡j‡Qb, ÔAvwg †h Awb”QvK…Zfv‡e 

Ae‡ivaevwmbx n‡qwQ Zvi KviY Av‡Q| Avgvi ¯‹zjUv Avgvi cÖv‡Yi †P‡qI wcÖq| G‡K euvwP‡q ivLvi Rb¨ Avwg 

mgv‡Ri A‡hŠw³K wbqg-Kvbyb¸‡jvI †g‡b PjwQ| Ae¯’v Giƒc GLb †h Avwg c ©̀vi Avov‡j †_‡K Avcbvi m‡½ 

K_v ejwQ, GUvI nq‡Zv †`vlYxq n‡q co‡Q| Avwg evwo‡Z evwo‡Z K¨vbfvm K‡i †g‡q Avb‡Z hvB, wKš‘ 

AwffveKiv Avgv‡K Av‡MB wR‡Ám K‡ib, c ©̀vcvjb Kiv nq wK bv? AZUzKz †QvU †g‡qi †ejvqI G cÖkœ| GLb 

eySzb, Kx cwiw¯’wZi gv‡S ¯‹zj Pvjvw”Q, Avi e¨w³MZfv‡e Avgvi Ae¯’vB ev Kxiƒc?  

cÖ‡Z¨KwU ¯‹z‡ji Rb¨ Avwg mgv‡Ri mKj AwePvi, AZ¨vPvi mn¨ K‡iwQ| c ©̀v cÖ_v m¤̂‡Ü Ô†eviKvÕ cÖe‡Ü 

†eMg †iv‡Kqv wj‡L‡Qb ÔAvgiv c ©̀vi AcÖ‡qvRbxq Ask Qvwoqv Avek¨Kxq c`©v ivwLe| cÖ‡qvRb nB‡j Ae¸Ébmn 

gv‡V †eovB‡Z Avgv‡`i AvcwË bvBÕ| †iv‡Kqv K_v¸‡jv †h hy‡M ùvwo‡q e‡j‡Qb †m hy‡M bvixiv, we‡klZ gymwjg 

bvixiv wQ‡jb AšÍtcyiPvwiYx, Am~h©¯úk©v| ïaz mšÍv‡bi Rb¥ †`Iqv Ges N‡ii Af¨šÍixY KvR Pvjv‡bvB wQj Zv‡`i 

KvR| †KvbI, Awf†hvM wKsev AvKv•Lv e¨³ Kivi K_v wPšÍvB Ki‡Z cvi‡Zb bv Zviv| Zvi Ici wQj hLb ZLb 

ÔZvjvKÕ-Gi wbg©g AvNvZ| G ZvjvK cÖm‡½ †eMg †iv‡Kqv Zuvi Rxe‡bi †kl cÖeÜ Ôbvixi AwaKviÕ wb‡q wZwb 

wj‡L‡Qb, ÔAvgv‡`i DËie‡½ †`‡LwQ M…n ’̄ †kÖYxi g‡a¨ me©`v ZvjvK nq, A_©vr ¯v̂gx ¯¿x‡K mvgvb¨ Aciv‡a 

cwiZ¨vM K‡i| †g‡qwUi †KvbI ÎæwU n‡jB ¯̂vgx `¤¢ K‡i cÖPvi K‡i ÒAvwg I‡K ZvjvK †`e, AvRB †`eÓ| G 

iKg NUbv me mgqB NUZ|  

GK mg‡q cyiælwU‡K Lye cÖdyjø †`Lv hvq| †eva nq bZzb cZœx jvf n‡e ZvB G Avb›`| hy‡Mi mxgve×Zv 

m‡Ë¡I †iv‡Kqvi wPšÍvaviv KZ AvazwbK wQj Zvi cÖgvY †g‡j bvix mgv‡Ri k„•LwjZ nIqvi BwZnvm m¤̂‡Ü Zuvi 

AwfÁZv †_‡K| wZwb wj‡L‡Qb, ÔAvw`gKv‡ji BwZnvm †KnB Rv‡b bv e‡U; Zez g‡b nq †h cyivKv‡j hLb mf¨Zv 

wQj bv, mgv‡R eÜb wQj bv, ZLb Avgv‡`i Ae¯’v Giƒc wQj bv| †Kv‡bv AÁvZ KviYekZ gvbeRvwZi GK Ask 

(bi) †hgb µ‡g bvbv wel‡q DbœwZ Ki‡Z jvMj, Aci Ask (bvix) Zvi m‡½ m‡½ †miƒc DbœwZ Ki‡Z cvij bv 

e‡j cyiæ‡li mnPix ev mnawg©Yx bv n‡q `vwm n‡q coj| Avi GB †h Avgv‡`i AwZwcÖq AjsKvi¸‡jv G¸‡jv 

`vm‡Z¡i wb`k©b we‡kl| GLb Bnv †mŠ›`h© ea©‡bi Avkvq e¨envi Kiv nq e‡U; wKš‘ A‡bK MY¨gvb¨ e¨w³i g‡Z 

AjsKvi `vm‡Z¡i wb`k©b we‡kl|  
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ZvB †`Lv hvq, KvivMv‡i e›`xMY cv‡q †jŠn wbwg©Z †ewo c‡i, AvgivI ¯Ŷ©‡iŠ‡c¨i †eox A_©vr gj cwi| 

Dnv‡`i nvZNwo †jŠn wbwg©Z, Avgv‡`i nvZNwo ¯Ŷ© ev †iŠc¨ wbwg©Z Pzwo| ... Avgiv `vm‡Z¡i wb`k©b aviY K‡iI 

Avcbv‡K †MŠievwš̂Z g‡b Kwi- M‡e© wùZv nBÕ (gwZPzi-1)| G cÖm‡½ G hy‡Mi wewkó gvK©mev`x `vk©wbK wke`vm 

†Nvl e‡j‡Qb, Ôe¨vcviUv A_©vr bvixi k„•LwjZ nIqvi NUbv GKw`‡b N‡Uwb| Drcv`b c×wZ cvëvevi m‡½ m‡½ 

A_©vr Pvlev‡mi c×wZ Avwe®‹…Z nevi d‡j †cÖ‡gi †¶†Î cyiæl‡`i cÖvavb¨ G‡m †Mj, Ges †g‡q‡`i mšÍvb aviY 

Ki‡Z nq e‡j G bZzb cwiw ’̄wZ‡Z Zviv wcwQ‡q coj| †NvlYv Kij Ges wb‡R‡`i AvwacZ¨ †g‡q‡`i Ic‡i †Rvi 

K‡i Pvwc‡q w`j| e¨w³MZ m¤úwËi Ici cÖwZwôZ cyiæl kvwmZ mgv‡Ri ¯v̂‡_©i AbzK‚‡j Zv‡`i gvbvevi Rb¨ 

bxwZ-Av`k© A‡bK wKQzB Avm‡Z _vKj Ges ax‡i ax‡i cyiæl kvwmZ mgv‡Ri bxwZ Av`k© BZ¨vw`‡Z †g‡qiv Af¨ Í̄ 

n‡q coj| Kvjµ‡g †g‡qivI cyiæ‡li m¤úwË‡Z cwiYZ n‡jv| Zvici GKw`b Ggb Ae¯’v `uvwo‡q †Mj †h, 

Avgiv †`L‡Z cvB †g‡qiv wb‡RivB ¯¿x ¯^vaxbZvi weiæ‡× K_v ej‡Q|Õ 

cÖvq me iPbv‡ZB †iv‡Kqv cÖKvk K‡i‡Qb ag©xq weav‡bi Ace¨env‡ii K_v, †m hy‡Mi bvix‡`i kvixwiK, 

gvbwmK I gb¯ÍvwË¡K Aeiæ×Zvi K_v| †Kv‡bv †Kv‡bv iPbvq cÖKvwkZ n‡q‡Q mgvR Dbœq‡b bvix I cyiæ‡li †hŠ_ 

Ae`v‡bi ¸iæZ¡| GgbwK wKQz iPbvq bvix I cziæ‡li m¤úK© I Zvi wewfbœ gvwÎKZvi we‡køl‡Y Zuvi Mfxi AšÍ`©…wó 

Ges ms¯‹vigz³ AvazwbK wPšÍvi ewntcÖKvk N‡U‡Q|  

mgKvjxb ivRbxwZi cÖm½I ¯’vb †c‡q‡Q Zuvi †jLvq| gy³wPšÍv, ag©wbi‡c¶ …̀wófw½ Ges kvwYZ †jLbxi 

ga¨ w`‡q †eMg †iv‡Kqv wek kZ‡Ki GKRb weij e¨w³Z¡ wn‡m‡e ¯§iYxq n‡q Av‡Qb| †m hy‡Mi cÖL¨vZ wPšÍvwe` 

I ivR‰bwZK e¨w³Z¡ m‡ivwRbx bvBWz, Z`vbxšÍb e‡ovjvU cZœx †jWx †Pgm‡dvW©, †jWx KvigvB‡Kj, f‚cv‡ji †eMg 

myjZvb Rvnvb cÖgzL bvix †eMg †iv‡Kqvi mvwnZ¨ I mvgvwRK Kg©Kv‡Ði D”QwmZ cÖksmv K‡ib Ges Zuvi Kv‡Ri 

cÖwZ Zuv‡`i mg_©b e¨³ K‡ib| 

evOvwj gzmjgvb mgv‡R bvixi ¯^vZš¿ I bvix ¯^vaxbZvi c‡¶ cÖ_g cÖwZev`x KÉ¯î †eMg †iv‡Kqv| wek 

kZ‡Ki cÖ_g w`‡K evOvwj gzmjgvb‡`i beRvMi‡Yi m‚Pbvj‡Mœ bvixwk¶v I bvix RvMi‡Y wZwbB cÖavb †bZ…Z¡ †`b| 

gymjgvb mgv‡Ri †Nvi AÜKvi hy‡M bvix RvMi‡Yi †¶‡Î †eMg †iv‡Kqv f‚wgKv wQj e¨wZµgx Ges Abb¨ mvaviY| 

Ae‡iva cÖ_vi †kKj †f‡O wZwb †ewi†q Av‡mb Amvgvb¨ mvnm, cÖej AvZ¥wek¦vm I `…p msKí wb‡q| †eMg 

†iv‡KqvB cÖ_gev‡ii g‡Zv evOvwj gzmwjg mgv‡R cyiæ‡li cvkvcvwk bvixi mgvb AwaKv‡ii `vwe Zz‡j a‡ib Ges 

bvix ¯v̂axbZvi c‡¶ wb‡Ri gZev` cÖPvi K‡ib| KZ©e¨Kg© wn‡m‡e bvixwkÿv we¯Ív‡i wZwb me©vwaK ¸iæZ¡ I 

AMÖvwaKvi w`‡qwQ‡jb| G cÖm‡½ wZwb Ø¨_©nxb fvlvq e‡j‡Qb: 

ÑÒwkÿvi Afv‡e Avgiv ¯v̂axbZv jv‡fi Abychy³ nBqvwQ| A‡hvM¨ nBqvwQ ewjqv ¯̂vaxbZv nvivBqvwQ| A`~i`k©x 

cyiæ‡liv ÿz`ª ¯v̂_© iÿvi Rb¨ GZw`b Avgvw`M‡K wkÿv nB‡Z ewÂZ ivwL‡ZbÓ (†eMg †iv‡Kqv, 61)|  

Ñ Ab¨Î wZwb e‡j‡Qb: ÒAvgiv cyiæ‡li b¨vq mywkÿv Abykxj‡bi mg¨K myweav bv cvIqvq cðv‡Z cwoqv AvwQ| 

Avgiv †h †Kej Dchy³ wkÿvi Afv‡e AebZ nBqvwQ, ZvB eywS‡Z I eySvB‡Z PvBÓ| (†eMg †iv‡Kqv,  43-44)| 

mvwnZ¨PP©v, msMVb cwiPvjbv I wk¶vwe¯Ívi GB wÎgvwÎK f‚wgKvq AeZxY© n‡q †eMg †iv‡Kqv mgvR ms¯‹v‡i 

GwM‡q Av‡mb Ges ’̄vcb K‡ib D¾¡j …̀óvšÍ| Zuvi Ab¨Zg j¶¨ wQj bvixwk¶vi cÖmvi, bvixi A_©‰bwZK gzw³ Ges 

gzmjgvb mgv‡Ri Ae‡iva cÖ_vi Aemvb| wk¶v e¨ZxZ bvixRvwZi AMÖMwZ I gyw³ m¤¢e bq, G mZ¨ Abzaveb 
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K‡iB wZwb bvixwk¶v cÖmv‡ii Kv‡R eÖZx nb| bvix‡`i wZwb cÖwZôv Ki‡Z †P‡q‡Qb gvbzl wn‡m‡e Ges mgv‡Ri 

A‡a©K wn‡m‡e| bvixi gh©v`vi ¯x̂K…wZi j‡¶¨B cwiPvwjZ nq Zuvi mgMÖ cÖqvm| Zuvi g‡a¨ wQj GKRb †hvM¨ 

wk¶‡Ki cÖÁv, mgvR ms¯‹vi‡Ki AšÍ`©…wó Ges gvbeZvev`xi wbg©j †PZbv| evsjv‡`‡ki bvix Av‡›`vj‡bi BwZnv‡m 

†eMg †iv‡Kqvi Ae`vb wPiA¤øvb| 

 

gymwjg mgvR e¨e¯’v 

Bmjvg ag© n‡”Q kvwšÍ I gvbeZvi ag©| gvbe‡mev I gvbeKj¨vY Bmjv‡gi weavb, Z¨vM I D`viZvi ag©| †eMg 

†iv‡Kqv Zuvi ms‡e`bkxj gb I Rxeb‡eva‡K AvkÖq K‡i ZrKvjxb wKQz wKQz ag©vÜ gymwjg I bvix mgvR‡K cÖZ¨ÿ 

K‡i‡Qb| ev Í̄eZvi m‡½ Rxe‡bi wgj Luy‡R bv †c‡q †`‡L‡Qb- ag©vÜZv, Kzms¯‹iv”Qbœ, †`kvPv‡ii `vm, †K¬`v³, 

MwZnxb, kw³nxb, wb_i GK mgvRe¨e¯’v‡K| Dcjw× K‡i‡Qb mvwe©K AatcZ‡bi nvZ †_‡K bvix RvwZ‡K iÿv 

K‡i Zzj‡Z n‡j AvZ¥cÖwZôv I Ávbv‡jv‡Ki c‡_ AMÖmi n‡Z n‡j Zvi wb_i mgvR‡K wkÿv-`xÿv, gvbweK 

g~j¨‡ev‡ai †PZbv w`‡q D¾xweZ Ki‡Z n‡e| e¯‘Z wkÿvi Av‡jvq Av‡jvwKZ mgvR MV‡bi gvb‡m AvaywbK wkÿvi 

MwZi mÂvi Ges ¯̂vaxb bvix wn‡m‡e mvnm I Ni †_‡K †ei nIqvi Ávbkw³‡K RvwM‡q Zzj‡Z n‡e| wZwb Rvbvb, 

Rb¥MZ ag©vÜZv I msKxY©Zv Ges cyiæl I bvixi g‡a¨ †f`v‡f‡`i euva †f‡O bvix‡`i‡K bZzb K‡i Ny‡i `uvov‡Z 

n‡e| wZwb ¯úó fvlvq D‡jøL K‡i‡Qb- cyiælkvwmZ mgvR †_‡K bvix‡`i‡K †ei K‡i Avb‡Z bv cvi‡j bvixiv hy‡M 

hy‡M wcwQ‡q wQ‡jb GLbI wcwQ‡q _vK‡Z n‡e m‡›`n †bB| Ggb wK AvaywbK wkÿvi cVb-cvV‡bi gva¨‡g 

AwkÿK, Aa©wkwÿZ Ges wkÿvi Av‡jv ewÂZ bvix mgvR‡K wegy³ K‡i cVb-cvVb Acwinvh©| KviY Zv‡`i g‡b 

cwiky×, mZ¨wbôv I hyw³ev`x †PZbv RvMv‡Z n‡e| 

 

Amv¤úª`vwqK †PZbv 

†eMg †iv‡Kqv GKRb bvix n‡qI Zuvi wPšÍv-†PZbv mvgvwRK, mvsMVwbK Kg©KvÐ Ges ¶yiavi †jLbxi g‡a¨ 

Amv¤úª`vwqK †PZbvi g‡bvfve dy‡U D‡V‡Q| wZwb Zuvi †jLbxi ga¨ w`‡q ¯úófv‡e D‡jøL K‡i‡Qb †h, Avcb 

mgvR‡K Zuvi we‡kl Kg©‡¶Î wn‡m‡e †e‡Q wb‡jI Ges evsjvi gymjgvb bvix‡`i g‡a¨ wk¶vi we¯Ívi I Zv‡`i 

`y ©̀kv-†gvP‡bi cª‡Póvq AvRxeb fviZxq bvixi ỳtL-`y`©kvi K_v ej‡Z wM‡q wn› ỳ-gymjgvb Dfq m¤úª`v‡qi 

bvix‡`i ỳie¯’vi wPÎ wZwb A¼b K‡i‡Qb| ÔcÙivMÕ Dcb¨v‡m wmwÏKv I †mŠ`vwgbxi wbMª‡ni Kvwnwb wZwb mgvb 

`i` w`‡q eY©bv K‡i‡Qb| Zuvi KwíZ ÔZvwibx-fe‡b ïay †h bvbv RvwZ, bvbv ag© Ges bvbv †kªYxi †jvK Av‡Q 

(†eMg †iv‡Kqv, †iv,i, 411)| ZvB bq, †mLv‡b- wK my›`i mvg¨|- gymjgvb, wn›`y, eªvþ, wLªóvb mK‡j †hb GK 

gvZ„Mf©RvZ m‡nv`ivi b¨vq wg‡jwgwkqv Kvh© Kwi‡Z‡Q| (H, PZy_© cwi‡”Q`, †iv,i, 329)| GKRb bvix n‡q †eMg 

†iv‡Kqv mve©Rbxb `„wó fw½ w`‡q Amv¤úª`vwqK Kvh©µ‡g †h Ae`vb †i‡L †M‡Qb wek¦vq‡bi hy‡M G‡m Avgiv hw` 

Zuvi Av`‡k©i DËim~ix n‡q gvbyl gvby‡li cv‡k ùvwo‡q G‡K Aci‡K Awfbœ †PZbv MÖnY ˆZwi Ki‡Z cvwi Zvn‡j 

†eMg †iv‡Kqvi Av`‡k©i DËim~wi wewbg©v‡Y Avi †Kv‡bv evav _vK‡e bv| ZLbB mv¤úª`vwqK welev®ú Avi 

†Kv‡bvfv‡e cªfve we¯Ívi Ki‡Z cvi‡e bv| 
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mvwnZ¨PP©v 

fvlv I mvwnZ¨Ávb bv _vK‡j mvwnZ¨ iPbv Kiv Am¤¢e| †eMg †iv‡Kqvi g‡a¨ evj¨Kvj †_‡K †mB fvlvÁvb I 

mvwnZ¨ cÖwZfvi ù~iY N‡UwQj| evwo‡Z e‡m e‡m †mB Ávbmvabv AR©‡b wZwb mÿg n‡qwQ‡jb| evsjv I Bs‡iwR 

mvwnZ¨ c‡o wZwb fvlvÁvb AvqË K‡iwQ‡jb| 

mvwnwZ¨K wn‡m‡e Zuvi AvZ¥cÖKvk N‡U 1902 mv‡j| KjKvZv †_‡K cÖKvwkZ becÖfv cwÎKvq Qvcv nq 

ÔwccvmvÕ| wewfbœ mg‡q Zvi iPbv bvbv cwÎKvq Qvcv n‡Z _v‡K| 1905 mv‡j cÖ_g Bs‡iwR iPbv myjZvbvR wWÖg ev 

ÔmyjZvbvi ¯ĉœÕ gv`ÖvR †_‡K cÖKvwkZ GKwU cwÎKvq Qvcv nq| mevB Zvi iPbv cQ›` K‡i| wZwb mvwnwZ¨K 

wn‡m‡e cwiwPZ n‡q I‡Vb| Zuvi mvwnZ¨PP©vi m‚ÎcvZI N‡U ¯̂vgxi Aby‡cÖiYvq| 1902 mv‡j wccvmv bv‡g GKwU 

evsjv Mí wj‡L mvwnZ¨RM‡Z Zuvi Ae`vb ivLv ïiæ nq| Gici G‡K G‡K wj‡Lb gwZP‚i-Gi cÖeÜ¸†jv Ges 

myjZvbvi ¯̂cœ-Gi g‡Zv bvixev`x weÁvb KíKvwnwb| 

mvwnwZ¨K wn‡m‡e ZrKvjxb hy‡Mi †cÖ¶vc‡U †iv‡Kqv wQ‡jb GK e¨wZµgx cÖwZfv| †h hy‡M wZwb 

m„Rbkxj †jLbx aviY K‡iwQ‡jb †m hy‡M GKRb bvixi KvQ †_‡K Zv Avkv Kiv KwVb wQj| G cwiw¯’wZ‡Z GKRb 

Av‡jvwKZ bvwK iÿYkxj cwiev‡ii †gavex bvix wn‡m‡e ÿyiavi †jLbx cÖksmvi `vwe iv‡L| Zuvi †jLv¸‡jv- beb~i, 

mIMvZ, †gvnv¤§`x, becÖfv, bvix, fviZ bvix, Avj Gmjvg, bI‡ivR, gv‡n bI, e½xq gymjgvb mvwnZ¨ cwÎKv, 

cÖf…wZ cwÎKvq wbqwgZ cÖKvwkZ n‡Zv| Zuvi cÖ_g †jLv cÖKvwkZ nq 1903 mv‡j beb~i cwÎKvq| gZvšÍ‡i, Zuvi 

cÖ_g †jLv ÔwccvmvÕ (gnig) cÖKvwkZ nq Bs†iwR 1902 mv†j, ˆPÎ I ˆekvL 1308-1309 (hyM¥msL¨v) becÖfv 

cwÎKvq| mgKvjxb mvgwqKc†Î wg†mm Avi.Gm †nv‡mb bv‡g Zuvi iPbv cÖKvwkZ n‡Zv| 

†eMg †iv‡Kqvi mgMÖ mvwnZ¨K‡g©i g‡a¨ cÖwZdwjZ n‡q‡Q mgv‡Ri Kzms¯‹vi I Ae‡iva cÖ_vi Kzdj, bvix 

wk¶vi c‡¶ Zuvi wbR¯ ̂gZvgZ, bvix‡`i cÖwZ mvgvwRK Aegvbbv Ges bvixi AwaKvi I bvix RvMiY m¤ú‡K© Zuvi 

cÖvMÖmi a¨vbaviYv| evj¨weevn Ges eûweevn cÖ_vi weiæ‡×I Zuvi †jLbx wQj †mv”Pvi| cyiælkvwmZ mgv‡R bvixi 

`yie¯’v Ges ˆ`wnK I gvbwmK RoZ¡ †_‡K gyw³i GKgvÎ Dcvq †h wk¶v G aviYvB †iv‡Kqv Zz‡j a‡ib Zxÿè 

fvlvq I Zxh©K fw½‡Z| GK cÖwZK‚j mgvRe¨e¯’vi weiæ‡× jovB‡qi LÐ LÐ wPÎ dz‡U D‡V‡Q Zuvi iPbvq| mgv‡Ri 

wbPzZjvi gvby‡li Rxe‡bi ỳ`©kvi Kvwnwb ewY©Z n‡q‡Q Zuvi eû cÖeÜ I bKkvRvZxq iPbvq| 

†QvUMí, KweZv, cÖeÜ, Dcb¨vm I †kølvZ¥K iPbvq †eMg †iv‡Kqvi ˆkjx wQj ¯̂Kxq ˆewkó¨gwÐZ| 

D™¢vebv, hyw³evw`Zv Ges †KŠZzKwcÖqZv Zuvi iPbvi mnRvZ ˆewkó¨| Zuvi cÖe‡Üi welq wQj e¨vcK I we¯Í…Z| 

weÁvb m¤ú‡K©I Zuvi AbzmwÜrmvi cwiPq cvIqv hvq wewfbœ iPbvq| mgKvjxb hy‡Mi we`¨vbyivMx mgvRwn‰Zlx cyiæl 

Ges bvix‡`i wbKU †_‡K †eMg †iv‡Kqv bvbvfv‡e mg_©b I mn‡hvwMZv jvf K‡ib| mIMvZ cwÎKvi m¤úv`K 

†gvnv¤§` bvwmiDÏxb Zuv‡K DrmvwnZ K‡ib ¯^vaxb gZvgZ cÖKv‡ki Rb¨| mIMv‡Zi m‡½ †eMg †iv‡Kqvi m¤ú…³Zv 

wQj wbweo| G cwÎKvi cÖ_g el© cÖ_g msL¨vi (AMÖnvqY 1325) cÖ_g c„ôvq †eMg †iv‡Kqvi ÔmIMvZÕ KweZvwU 

Qvcv nq| GQvov Zuvi eû cÖeÜ I KweZv mIMvZ G cÖKvwkZ nq| 

†eMg †iv‡Kqvi D‡jøL‡hvM¨ iPbvi Sultana’s Dream (bKkvag©x iPbv, 1908), cÙivM (1924), 

Ae‡ivaevwmbx (bKkvag©x M`¨MÖš’, 1931) cÖf…wZ| GQvov Av‡Q AmsL¨ cÖeÜ, †Qv‡UvMí, KweZv, e¨½vZ¥K iPbv I 

Abyev`| Sultana’s Dream MÖš’wU †iv‡Kqv wb‡RB evsjvq Abzev` K‡ib myjZvbvi ¯ĉœ bv‡g| GwU GKwU cÖZxKx 
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iPbv Ges G‡Z ewY©Z Lady Land ev bvix ’̄vb g~jZ †eMg †iv‡KqviB ¯ĉœKíbvi cÖZxK| gwZP‚i, cÙivM, 

Ae‡ivaevwmbx, myjZvbvi ¯ĉœ cÖf…wZ MÖ‡š’ †eMg †iv‡Kqvi HKvwšÍK ¯ĉœB GK Awfbe iƒc †c‡q‡Q| gwZP‚i 2q 

L‡Ð Av‡Q Ô†mŠiRMrÕ, Ô†Wwjwmqv nZ¨vÕ (†gix K‡ijx iwPZ The Mussalman, Indian Ladies Magazine 1896 

Dcb¨v‡mi Mívs‡ki Abyev`), ÔÁvb I djÕ, Ôbvix I m„wóÕ, Ôbvm© †bjxÕ, Ôgyw³ I djÕ cÖf…wZ Mí I iƒcK_v| 

evsjv I Bs‡iwR‡Z †jLv Zuvi AmsL¨ wPwVcÎ i‡q‡Q| evsjv fvlvi cÖwZ wQj Zuvi Mfxi ggZ¡‡eva| †m 

hy‡Mi AwfRvZ †kÖwYi gymjgvb‡`i fvlv wQj D ©̀z| wKš‘ †iv‡Kqv Dcjwä K‡ib †h, G‡`‡ki AwaKvsk gymjgv‡bi 

fvlv evsjv| ZvB evsjv fvlv fv‡jvfv‡e AvqË¡ K‡i GB fvlv‡KB Zuvi e³e¨ cÖKv‡ki evnb wn‡m‡e e¨envi K‡ib| 

1927 mv‡j e½xq bvix wk¶v m‡¤§j‡b †eMg †iv‡Kqv evsjv fvlvi c‡¶ †Rviv‡jv e³e¨ iv‡Lb hv †m hy‡Mi 

cwi‡cÖw¶‡Z wQj ỳtmvnwmK KvR| 

we`ylx bvix †eMg †iv‡Kqv GK Abb¨ cÖwZfvi AwaKvwiYx wQ‡jb| mvwnZ¨PP©v, wkÿvwe¯Ívi I cÖ_g gymwjg 

bvix msMV‡bi cÖwZôvZv- GB wZb avivq Zuvi cÖwZfv weKwkZ n‡q‡Q| kZ evav-weNœ I cÖwZK~jZvi g‡a¨I wZwb „̀p 

c`‡ÿ‡c ¯̂xq jÿ¨c‡_ AMÖmi n‡q‡Qb| nZfvM¨ gymjgvb mgv‡R †eMg †iv‡Kqv GK weij cÖwZfv| GB cÖm‡½ 

†gv. Ave`yj nvB e‡jb, iex›`ªhy‡M †h KqRb gymwjg gwnjv evsjv mvwn‡Z¨ mvabv K‡ib, †eMg †iv‡Kqv Zv‡`i 

g‡a¨ cÖ_g Ges †kÖô| 

 

†eMg †iv‡Kqvi Amvgvb¨ Dw³ 

cÖwZfv Ges AwfÁZv cyiæl-bvix mevB‡K Av‡jvwKZ I `xwßgvb K‡i bv ïaz; wk¶v, ms¯‹…wZ, K…wó I mf¨Kvi 

µgweKv‡k hy‡M hy‡M gvbyl‡K RvwM‡q †Zvjvi c_ †`Lvq gwnqmx bvix †eMg †iv‡Kqv Zuvi m„Rbkxj †gav I 

AwfÁZv w`†q bvix RvwZi RvMi‡Yi †¶‡Î ïay bq cyiæl‡`i bxwZ- ˆbwZKZvi D‡b¥‡l Zuvi evYx Av`k© ¯’vbxq Zuvi 

G Ag~j¨ evYx mK‡ji ÁvZv‡_© cÖYxavb‡hvM¨| 

1| me© A‡½B e¨v_v, Ilya w`e †Kv_v| 

2| wkï‡K gvZv ejc~e©K Nyg cvovB‡Z ewm‡j Nyg bv cvIqvq wkï hLb gv_v Zzwjqv BZ¯ÍZt †`‡L ZLbB gvZv 

e‡jb, Nygv wkMwMi Nygv! H †`L RyRy! Nyg bv cvB‡jI wkï AšÍZ †PvL eywRqv cwoqv _v‡K| †mB iƒc Avgiv hLb 

DbœZ g Í̄‡K AZxZ I eZ©gv‡bi cÖwZ `„wócvZ Kwi, AgbB mgvR e‡j, NygvI NygvI! IB †`L biK! g‡b wek¦vm bv 

nB‡jI AšÍZ Avgiv gy‡L wKQz bv ewjqv bxie _vwK| 

3| ev Í̄weK AjsKvi `vm‡Z¡i wb`k©b wfbœ Avi wKQzB b‡n| hw` AjsKvi‡K `vm‡Z¡i wb`k©b bv fvweqv †mŠ›`h© 

ea©‡bi Dcvq g‡b Kiv hvq, ZvnvB Kx Kg wb›`bxq? †mŠ›`h© ea©‡bi †PóvI wK gvbwmK ỳe©jZv b‡n? 

4| Avgiv mgv‡Ri Aa©v½, Avgiv cwoqv _vwK‡j mgvR DwV‡e Kxiƒc? †Kv‡bv e¨w³ GK cv evuwaqv ivwL‡j †m 

†LuvovBqv †LuvovBqv KZ`~i Pwj‡e? cyiæ‡li ¯̂v_© Ges Avgv‡`i ¯v̂_© wfbœ b‡n| Zvnv‡`i Rxe‡bi D‡Ïk¨ ev j¶¨ 

hvnv, Avgv‡`i j¶¨ ZvnvB| 

5| †`‡ni ỳwU P¶z¯îƒc, gvby‡li me iK‡gi KvR K‡g©i cÖ‡qvR‡b ỳÕwU P¶zi ¸iæZ¡ mgvb| 

wk¶v jvf Kiv me bi bvixi Aek¨ KZ©e¨| wKš‘ Avgv‡`i mgvR me©`v Zvnv Agvb¨ K‡i‡Q| 
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6| Awkw¶Z ¯¿x‡jv‡Ki kZ †`vl mgvR A¤øvb e`‡b ¶gv Kwiqv _v‡K| wKš‘ mvgvb¨ wk¶vcÖvß bvix †`vl bv 

Kwi‡jI mgvR †Kv‡bv KwíZ †`vl kZ¸Y evovBqv †m †ePvwii †`vl H wk¶vi Nv‡o PvcvBqv †`q Ges kZ K‡Ú 

mg¯̂‡i ewjqv _v‡K ¯¿x wk¶v‡K bg¯‹vi! 

7| Avgiv DcvR©b Kwie bv †Kb? Avgv‡`i wK nvZ bvB, cv bvB, bv eyw× bvB? Kx bvB? †h cwikÖg Avgiv ¯v̂gxi 

M„nK‡g© e¨q Kwi, †mB cwikÖg Øviv wK ¯̂vaxb e¨emv Kwi‡Z cvwie bv? 

8| Kvh©‡¶‡Î cyiæ‡li cwikÖ‡gi g~j¨ †ewk, bvixi KvR m¯Ívq weµq nq| wbgœ‡kÖYxi cyiæl †h KvR Kwi‡j gv‡m 2 

UvKv †eZb cvq wVK †mB KvR ¯¿x‡jv‡K Kwi‡j 1 UvKv cvq| PvK‡ii †LvivKx gvwmK 3 UvKv Avi PvKivbxi 

†LvivKx 3 UvKv| 

9| fwMbxiv! Pzj iMovBqv RvwMqv DVzb, AMÖmi nDb! gv_v VywKqv e‡jv gv! Avgiv cï bB; e‡jv fwMbx! Avgiv 

Avmeve bB! e‡jv K‡b¨ Avgiv R‡ovqv AjsKvi iƒ‡c †jvnvi wm›`y‡K Ave× _vwKevi e¯Íz bB; mK‡j mg¯̂‡i e‡jv 

Avgiv gvbyl| bv RvwM‡j fviZ jjbv, G fviZ Avi RvwM‡e bv| 

10| Avgiv cyiæ‡li b¨vq mg¨K myweav bv cvBqv cðv‡Z cwoqv AvwQ| 

11| Kb¨viv RvMÖZ bv nIqv ch©šÍ †`kgvZ…Kvi gyw³ Am¤¢e| 

†eMg †iv‡Kqvi cÖwZwU evYx gvbe Rxeb`k©b I Rxebgyw³i c‡_i mÜvb †`q| we‡kl K‡i bvix‡`i‡K 

wcwQ‡q ivLvi †h cÖeYZv Zvi †_‡K †ei n‡q Avmv Ges b¨vq AwaKvi cÖwZôvi wecøex evYx ej‡jI AZz¨w³ n‡e bv|  

 

PvwiwÎK ˆewkó¨ 

†h-†Kv‡bv gvbyl gnr I gnvb nq ¯x̂q PvwiwÎK ¸‡Y| Rxe‡bi A‡bK wKQz ¯øvb nq wKš‘ bxwZ-ˆbwZKZv, Av`k©, 

gvbweK ¸‡Y whwb `xwßgvb †mB Rxeb nq bw›`Z, e‡iY¨ I cÖvZ¯§iYxq| †eMg †iv‡Kqv †mB Av`‡k©i Abb¨ cÖwZf~ 

wQ‡jb| b¤ªZv, ÿgv¸Y, Acwimxg ˆah©, AwZw_civqY, cÖwZeªZv, wcZ„‡mev Ges ˆbwZK `vwqZ¡ KZ©e¨K‡g© wZwb 

wQ‡jb AvšÍwiK| Gme gvbexq ¸‡Y ¸YvwšẐ †eMg †iv‡Kqv mK‡ji wcÖq I kÖ×vi cvÎ n‡q D‡VwQ‡jb| GKw`‡K 

Av`k© gv Ab¨w`‡K gvbe‡cÖgx I bvixev`x †PZbv‡K Avg„Zz¨ jvjb I aviY K‡ib| Ab¨v‡qi weiæ‡× mvnmx f‚wgKv 

Zuvi PvwiwÎK ˆewkó¨| wZwb gy‡L hv e‡jb Zv wZwb Av`vq K‡i Qvo‡Zb| Kó n‡q‡Q wKš‘ wedj nb wb| Zuvi Pvwn`v 

wQj bv eis wZwb Z¨vMx wQ‡jb| wb‡j©vf I wb‡gv©n †PZbv Zuv‡K A‡bK eo Ges MÖnY‡hvM¨Zv G‡b w`‡q‡Q| G¸‡jvB 

n‡jv gvby‡li gvbweK ¸Yvewj| GLv‡b wZwb e¨wZµgag©x Abb¨ Pwi‡Îi bvix G K_v wbtm‡›`‡n ejv hvq| Zuvi G 

gnvb RxebPwiÎ †_‡K wkÿv †bIqvi A‡bK wKQz Av‡Q| 

 

K…ZÁZv cÖKvk  

gvbe Rxeb `yj©f| Gi †P‡qI `yj©f n‡”Q K…ZÁ Ges Kj¨vYwgÎ gvbyl cvIqv| Rxe‡bi me©‡ÿ‡Î G‡K Ac‡ii 

mvnvh¨ mn‡hvwMZv Qvov Rxe‡bi mdjZv cvIqv hvq bv| huv‡`i KvQ †_‡K AvšÍwiK mn‡hvwMZv wb‡q GZUzKz 

`xwßgvb I mdjZv AwR©Z n‡q‡Q Zuv‡`i cÖwZ K…ZÁZv cÖKvk Kiv we‡eKevb gvby‡li ˆbwZK `vwqZ¡| AK…ZÁ 

gvby‡li msL¨v e„w× †c‡j mgvR I †`k AÜKv‡i wbgw¾Z nq| we`ylx bvix †eMg †iv‡Kqv huv‡`i mnvqZvq 

Ávbv‡jvK cÖvwß n‡q‡Qb Ges wkÿv cÖwZôvbmn mvgvwRK Kg©Kv‡Ð mnvqK wn‡m‡e huv‡`i †c‡q‡Qb Zuv‡`i cÖwZ wZwb 
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Avg„Zz¨ K…ZÁZv I FY ¯̂xKvi K‡i‡Qb we‡kl K‡i eo fvB Beªvwng mv‡ei I †evb Kwigy‡bœmvi cÖwZ| GgbwK 

¯v̂gxi cÖwZ A‡kl K…ZÁZv Rvbv‡Z wM‡q ¯^vgxi bv‡g ¯‹zj cÖwZôv we‡k¦i BwZnv‡m weij| 

K) `v`v! Avwg Avˆkke †Zvgvi †¯œn-mvM‡i Wzweqv AvwQ| Avgv‡K ZzwgB nv‡Z Mwoqv ZzwjqvQ| Avwg Rvwb bv, 

wcZv, gvZv, ¸iæ, wkÿK †Kgb nq, Avwg †Kej †Zvgv‡KB Rvwb:  ( †eMg †iv‡Kqv, †iv. i, H, 319)| 

L) AvcvRvb! Avwg ˆkke †ZvgviB † œ̄‡ni cÖmv‡` eY©-cwiPq cwo‡Z wkwL| Aci AvZ¥xqMY Avgvi D`y© I dviwm 

covq ZZ AvcwË bv Kwi‡jI evsjv covi AbyK~‡j wQj| Avgvi weev‡ni ci ZzwgB Avk¼v KwiqvwQ‡j †h, Avwg 

ev½vjv fvlv G‡Kev‡i fzwjqv hvBe (†eMg †iv‡Kqv, DrmM©cÎ, gwZP~i (2q LÐ), †iv. i, H, 76)| 

M) Avgv‡K mvwnZ¨PP©vq wZwbB (Kwigy‡bœmv) DØy× KwiqvwQ‡jb| ewj‡Z wK, wZwb Drmvn bv w`‡j Ges Avgvi kÖ‡×q 

¯v̂gx AbyK~j bv n‡j Avwg KLbB cÖKvk¨ msev`c‡Î wjwL‡Z mvnmx nBZvg bv| (jyKv‡bv iZb, H, 288)| 

 

g…Zz¨ 

1932 mv‡ji 9 wW‡m¤̂i †eMg ‡iv‡Kqv g„Zy¨eiY K‡ib| g„Zy¨Kv‡j Zuvi eqm n†qwQj gvÎ 52 eQi| Zuvi Rb¥ I 

g„Zy¨i g‡a¨ Ac~e© GKwU wgj Luy‡R cvIqv hvq| 1880 mv‡ji 9 wW‡m¤̂i Zuvi Rb¥ Ges 1932 mv‡j 9 wW‡m¤̂i Zuvi 

g„Zy¨ w`b| hy‡M hy‡M wKQy wKQy ÁvbZvcm, AvZ¥Z¨vMx cyY¨cyiæl, mvaK‡kÖô I gnvgvbe‡`i Rb¥ I gyZy¨i g‡a¨ 

mvh©yR¨Zv A‡bK Avðh©RbK I Mfxi fvebvi welq bq Kx? gwnqlx bvix †eMg †iv‡Kqvi Rxeb BwZnv‡mI Rb¥-

g„Zy¨i ZvwiLUvI GKB Zvwi‡L| †mmgq wZwb Ôbvixi AwaKviÕ bv‡g GKwU cÖeÜ wjLwQ‡jb| Zuvi DËi cieZ©xKv‡j 

hv`ecyi wek¦we`¨vj‡qi BwZnvm wefv‡Mi Aa¨vcK Ag‡j› ỳ †` Avwe®‹vi K‡ib | ejv hvq, eû KxwZ©gvb gbxlx‡`i 

Agi ¯§„wZ Kv‡ji M‡f© nvwi‡q †M‡Q GUvB †h-†Kv‡bv RvwZi Rb¨ `ytmsev`| †eMg †iv‡Kqv bk¦i †`n †Q‡o P‡j 

†M‡jI Zuvi AmvaviY bvix RvMi‡Yi Ae`vb I eûgyLx KxwZ©Kvwnwb evsjvi De©i f‚wg‡Z hy‡M hy‡M A¤øvb n‡q Av‡Q 

Ges _vK‡e Agi ¯§…wZ n‡q| Gi †cQ‡b whwb KvR K‡i‡Qb RvwZi RbK e½eÜzi my‡hvM¨ Zbqv †`kiZœ gvbbxq 

cÖavbgš¿x †kL nvwmbv| Zuvi `~i`„wó I e`vb¨Zvq eZ©gvb ¯v̂axb evsjv‡`‡k bvix‡`i ¶gZvqb I my‡hvM myweav 

cÖ`v‡b we‡k¦i BwZnv‡m …̀óvšÍ¯̂iƒc| e½eÜz †hgb we‡`Övnx Kwe KvRx bRiæj Bmjvg‡K ¯v̂axb evsjv‡`‡k G‡b 

ÔRvZxq KweiÕ gh©v`vmn hveZxq `vwqZ¡ ivóÖxqfv‡e MÖnY K‡iwQ‡jb †Zgwb we ỳlx bvix †eMg †iv‡Kqvi bvix 

RvMi‡Yi AMÖ ‚̀Z wn‡m‡e g~j¨vqb I gh©v`v w`‡Z wM‡q †`kiZœ gvbbxq cÖavbgš¿x †kL nvwmbv †eMg †iv‡Kqvi bxwZ-

Av`k©‡K ivóªxqfv‡e RvwM‡q †Zvjvi Rb¨ wewfbœ wk¶v cÖwZôvb wbg©vYmn Ô†iv‡Kqv cyi¯‹viÕ cÖeZ©b K‡i bvix RvwZi 

RvMi‡Yi c_‡K Db¥y³ K‡i Av‡iKwU be BwZnvm m„wó K‡i‡Qb| ZuviB Ac~e© GKwU gg©evYx mK‡ji D‡Ï‡k¨ Zz‡j 

aiv mgxPxb g‡b Kwi- 

(cÖK…wZ‡i) myavBby ÒwK nj †Zvgvi 

†mB †mŠ›`h© Avi †mB (emšÍ) †hŠeb?Ó 

mnv‡m¨ DËi w`j †m, ÒI wcÖqZg! 

Avwg bv wQjvg, wQj gwngv ª̄óvi| 

(W. Kvgiæj Avnmvb,  481) 
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Zuvi g„Zz¨‡K wN‡i cieZ©x mg‡q †hfv†e Zuvi wekvj Kg©Kv‡Ði g~j¨vqb I gh©v`v cÖ`vb Kiv n‡q‡Q †mB wel‡q wKQz 

Z_¨ Zz‡j aiv mgxPxb g‡b Kwi- 

9 wW‡m¤^i, 1932| KjKvZvi A`~‡i †mv`cy‡i mgvwa ’̄| ˆ`wbK cwÎKv¸wji c„ôvq g„Z ÿmsev`| evsjvi 

Mfb©‡ii †kvKevYx †cªiY| A¨vjevU© n‡j mfv| mfvi D‡`¨v³v : e½xq cwikxjb mwgwZ, e½xq gymjgvb QvÎ mwgwZ 

Ges AvbRygv‡b LvIqvZx‡b Bmjvg mfv| mfv‡bÎx : †jWx Ave`yi iwng| †gvnv¤§`x cwÎKvi we‡kl msL¨v| 1937 

: †eMg †iv‡Kqv m¤ú‡K© cª_g Mªš’ cªKvwkZ nÕ‡jv- kvgmybbvnvi gvngy‡`i Ò†iv‡Kqv RxebxÓ| 1980 : evsjv‡`‡k 

e¨vcKfv‡e †eMg †iv‡Kqvi Rb¥kZevwl©Kx D`hvcb| †eMg †iv‡Kqvi bv‡g ¯§viK WvKwUwKU cªKvk| 1993 : 

Ô†eMg †iv‡Kqv g„Zy¨evwl©Kx mw¤§wjZ D &̀hvcb KwgwU 1993' KZ©…K ¸iæZ¡c~Y©fv‡e †iv‡Kqvi g„Zy¨evwl©Kx D`&hvcb 

(ˆmq` Ave`yj gvbœvb, 100)| 

G cÖm‡½ †eMg †iv‡Kqv‡K evsjvi gvwU‡Z wPiÄxe Kivi †¶‡Î hv hv KxwZ©Kg© m„wó K‡i‡Qb Zv mK‡ji 

ÁvZv‡_© cÖwYavb‡hvM¨:  

 

†eMg †iv‡Kqv wek¦we`¨vjq ¯’vcb 

mgvR I RvwZi Dbœq‡b whwb ev huviv Ae`vb iv‡Lb Zuv‡`i KxwZ©gq Avb‡›`i evZ©v †Kv‡bvfv‡e †fvjv hvq bv| 

†iv‡Kqv GKRb bvix n‡q wkÿv I mvwnZ¨RM‡Z f‚wgKvi welq me©Rb ¯x̂K…Z| ZvQvovI mgvR ms¯‹vi Ges ag©vÜZv 

†_‡K bvix‡K gy³ Kivi Rb¨ Zuvi ÿziavi †jLbx wQj cÖwZev`x KÚ| †iv‡Kqv mvLvIqvZ †nv‡mb ¯§i‡Y evsjv‡`k 

miKvi GKwU MYDbœqbg‚jK cÖwZôvb ¯’vcb K‡i‡Qb| evsjv‡`‡ki isczi †Rjvi wgVvczKzi Dc‡Rjvi cvqive›` 

MÖv‡g ˆcZ…K wfUvq 3 `kwgK 15 GKi f‚wgi Dci wbwg©Z n‡q‡Q †eMg †iv‡Kqv ¯§„wZ †K› Ö̀| G‡Z Awdm feb, 

me©vaywbK †M÷ nvDR, 4 Zjv Wi‡gUwi feb, M‡elYv K¶, jvB‡eªwi BZ¨vw` i‡q‡Q| ¯§„wZ‡K›`ª cwiPvjbvi `vwq‡Z¡ 

wb‡qvwRZ i‡q‡Q evsjv‡`k miKv‡ii wkï I bvix welqK gš¿Yvjq| G wekvj Kg©h‡Ái ïf D`&‡evab K‡ib 2001 

mv‡j gvbbxq cÖavbgš¿x †`kiZœ †kL nvwmbv| 

 

†eMg †iv‡Kqvi wekvj Kg©Kv‡Ði ¯^xK…wZ  

7g wefvM wn‡m‡e iscyi wefv‡Mi GKgvÎ c~Y©v½ miKvwi wek¦we`¨vjq wn‡m‡e Ôiscyi wek¦we`¨vjqÕ 8 A‡±vei 

2008 mv‡j cÖwZwôZ nq| AZtci 2009 mv‡j Ôbvix RvMi‡Yi AMÖ`~ZÕ wn‡m‡e Zuvi bvg‡K ¯§iYxq K‡i ivL‡Z 

cÖavbgš¿x ‡kL nvwmbv wek¦we`¨vjqwUi †eMg ‡iv‡Kqv wek¦we`¨vjq bvgKiY K‡ib| D†jøL¨, bvixi bv‡g evsjv‡`‡k 

cÖ_g †Kv‡bv cvewjK wek¦we`¨vjq GwU| G wek¦we`¨vj‡q 22wU wefv‡M wewfbœ wel‡q cvV`vb Kiv nq| eZ©gv‡b QvÎ-

QvÎxi msL¨v cÖvq 12 nvRvi| 30 Rb wkÿv_©x †eMg †iv‡Kqv wek¦we`¨vj‡q M‡elYviZ| eZ©gvb DcvPvh© Aa¨vcK 

W. nvwmbzi ikx` Ges AvPvh© gnvgvb¨ ivóÖcwZ Ave`zj nvwg`| 75 GKi Rwg wb‡q AÎ wek¦we`¨vjq cÖwZôv Kiv 

n‡q‡Q| cÖ_g DcvPvh© wQ‡jb cÖ‡dmi W. Gg jzrdi ingvb| 

†eMg †iv‡Kqvi bv‡g me©cÖ_g XvKv wek¦we`¨vj‡q 1960-Gi `k‡K QvÎxwbevm Ô†iv‡Kqv njÕ †Lvjv nq 

hvi bvg Av‡M wQj ÔDB‡gÝ njÕ; Z‡e weªwUk Avg‡j 1938 mv‡j ÔPv‡gwj nvDRÕ bv‡g cÖ_‡g njwU Pvjy n‡qwQj| 

PÆMÖvg wek¦we`¨vj‡qI Ô†iv‡Kqv njÕ bv‡g GKwU nj ¯’vcb Kiv n‡q‡Q| GB mKj †mevg~jK cÖwZôvb hZw`b 
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we`¨gvb _vK†e ZZw`b gwnqmx bvix †iv‡Kqvi bvg wPi Agi n‡q _vK‡e| gnxqmx evOvwj bvix wn‡m‡e †eMg 

†iv‡Kqvi Ae`vb‡K wPi¯§iYxq K‡i ivL‡Z Lyjbv cÖ‡KŠkj I cÖhyw³ wek¦we`¨vjq, ivRkvnx wek¦we`¨vjq Ges 

evsjv‡`k K…wl wek¦we`¨vj‡q QvÎx‡`i Avevm‡bi Rb¨ AvevwmK nj †iv†Kqv nj bvgKiY Kiv nq| cÖwZ eQi 9 

wW‡m¤̂i Zuvi Rb¥w`‡b †eMg †iv‡Kqv w`em cvjb Kiv nq Ges bvix Dbœq‡b Ae`vb ivLvi Rb¨ wewkó bvix‡`i‡K 

Ô†eMg †iv‡Kqv c`KÕ cÖ`vb Kiv nq| 1980 mv‡j †eMg †iv‡Kqvi Rb¥kZevwl©Kx Dcj‡¶ kÖ×vÄwj Rvbv‡Z 

evsjv‡`k WvK wefvM `ywU ¯§viK WvKwUwKU cÖKvk K‡i|  

2004 mv‡j wewewm evsjv GKwU Ô†kÖvZv RwicÕ Gi Av‡qvRb K‡i| welqwU wQj me©Kv‡ji me©‡kÖô evOvwj 

†K? wZwik w`‡bi Ici Pvjv‡bv Rwi‡c †kÖvZv‡`i †fv‡U wbe©vwPZ †kÖô 20R‡bi Rxeb wb‡q wewewm evsjvq †eZvi 

Abyôvb cwi‡ewkZ nq 2004 Gi 26†k gvP© †_‡K 15B GwcÖj ch©šÍ| wewewm evsjvi †mB Rwi‡c †kÖvZv‡`i 

g‡bvbxZ Ôkxl© wekRb evOvwji ZvwjKvq lô ¯’v‡b Av‡mb †eMg †iv‡KqvÕ| we‡k¦i Ab¨Zg †kÖô msev`gva¨g wewewm 

KZ…©K we`ylx gwnjv †eMg †iv‡Kqvi bvix RvMi‡Yi wekvj Kg©Kv‡Ði ¯x̂K…wZ¯̂iƒc Zuv‡K wekR‡bi g‡a¨ lô ’̄v‡b 

wbe©vwPZ K‡i weij m¤§v‡b m¤§vwbZ K‡i‡Qb| hv evOvwj RvwZi RvZxq Rxe‡b AZxe AvZ¥køvNvi welq|  

evOvwj mgvR hLb ag©xq cÖwZeÜKZv Avi mvgvwRK Kzms¯‹v‡i Av”Qbœ wQj, †mB mgq †eMg †iv‡Kqv 

evsjvi gymwjg bvix mgv‡R wk¶vi Av‡jv wb‡q G‡mwQ‡jb| evOvwj gymjgvb bvix RvMi‡Yi wZwb wQ‡jb Ab¨Zg 

GKRb cw_K…r| 

 

Dcmsnvi 

bvix RvMi‡Yi AMÖ ‚̀Z cÖev`cÖZxg †eMg †iv‡Kqvi Rxeb`k©b I mvwnZ¨Kg© AvRI we‡k¦i bvix Rxe‡b GK 

wKse`šÍxZzj¨, AbyKiYxq, AbymiY‡hvM¨ Ges †cÖiYv`vqx mËv| Zuvi mgvR‡mev, bvix wkÿvi cÖmvi, mvwnZ¨-mvabvi 

wÎwea Av‡qvR‡bi mgš̂q n‡q‡Q Zuvi g‡a¨| a‡g© Aby‡gvw`Z AwaKvimg~n ev Í̄evq‡bi Rb¨ msMÖv‡gi AvnŸvb 

Rvwb‡qwQ‡jb wZwb| cyiæ‡li Kv‡Q `qv ev AbyMÖn wfÿv bq, cyiæ‡li AvwacZ¨ I ỳtkvm‡bi cÖwZev` K‡i AwaKvi 

cÖwZôvi „̀pZv cÖKvwkZ n‡q‡Q Zuvi iPbvewj‡Z| ¯v̂axbZvi c~e©kZ© wn‡m‡e wZwb wb‡`©k K‡ib wkÿv I A_©ˆbwZK 

¯q̂sm¤ú~Y©Zv‡K| Avgiv †`L‡Z †c‡qwQ †h, wewPÎ NUbveûj Rxe‡b †iv‡Kqv wbišÍi †hv×vi f~wgKv cvjb K†i‡Qb| 

mxgve×Zv, `ye©jZv I wech©q‡K †hgb wZwb †g‡b wb‡q‡Qb, †Zgwb weRq I mdjZvI AR©b K‡i‡Qb| g~jZ wZwb 

GKRb bvix n‡qI cÖvwZôvwbK wk¶vq mywkw¶Z nIqvi my‡hvM jvf bv K‡iI N‡i e‡m e‡m cvwievwiK HwZn¨ 

Abymv‡i wcZv I AMÖR fvB‡evb‡`i mvnP‡h© K‡Vvi Aa¨emvq, Mfxi wbôv, GKvMÖZv, cÖ‡Póv Ávbv‡šl̂x †PZbv‡K 

AšÍ‡i aviY K‡i mva¨g‡Zv hv AR©b K‡i‡Qb Zv Af‚Zc‚e© I we¯§qKi| Zuvi AaxZ we`¨v ZrKvjxb wcwQ‡q _vKv 

bvix‡`i‡K Ni †_‡K †ei K‡i G‡b mK‡ji AšÍ‡i Ávbv‡jv‡K Av‡jvwKZ K‡i Zz‡jwQ‡jb e‡j wZwb AvR bvix 

mgv‡Ri c_ cÖ`k©K I gvZ…Zzj¨ AwffveK| K_vq e‡j:  

      Ògv bvB M„„‡n hvi, msmvi AiY¨ Zuvi| 

†`L‡j gv‡qi gyL Ny‡Q hvq me ỳtLÓ| 

bvix‡cÖgx †iv‡Kqv Av`k© gv‡qi gh©v`v jv‡f ab¨| ms‡ÿ‡c ejv hvq| Zuvi Rxeb`k©‡b †Kv‡bv †gvoK wQj 

bv, wQj bv †Kv‡bv †jvK cÖ`k©bKvix Dcvwa| Zuvi Rxebv`k© wQj GKvšÍ mnRvZ, AvšÍwiK| K_vq I Kv‡R Zuvi 
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†Kv‡bv dvivK wQj bv| Zuvi wPšÍv, gb I Rxebhvcb wQj GKm~‡Î MÖwš’e×| evOvwj bvix RvwZi A‡cÖ‡gq Kj¨vYwgÎ 

†iv‡Kqvi g‡Zv Rxeb eo ỳj©f| AnsKvi K‡i ej‡Z cvwi, RxweZ †eMg †iv‡Kqv †_‡K g„Z †iv‡Kqv A‡bK eo| 

†mRb¨B †eMg †iv‡Kqvi Rxebv`k©b me©Kv‡j e‡iY¨-Kv‡jvËxY© Ges me©Kv‡j cÖvmw½K| wb‡¤œv³ Kvwe¨K Q›`wUi 

g‡a¨ Zuvi Rxeb `k‡bi m‡½ h‡_ó mv „̀k¨ Lyu‡R cvIqv hvq- 

“ঘুমন্ত জাতির জীবনে জাগানো বসনন্তর wkniY 

সমাজকল্যানে স্বার্থ বতল্ তিনে রাতিোনে অবিাে 
কি ভ্রান্ত জনে সুপনর্ তিরাল্ মােবিার অতিযানে 
জীবে িানির কতরল্ ধন্য অসীম শাতন্ত তেনকিনে” 

(†eMg †iv‡Kqv mvLvIqvZ †nv‡mb)| 
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evOvwji `k©‡bi †Mvovi BwZnvm 

W. Gd, Gg, Gbv‡qZ †nv‡mb
* 

 

cÖwZcv`¨mvi 

Ab¨vb¨ cÖvMÖmi RvwZi b¨vq evOvwj RvwZiI i‡q‡Q `k©b wPšÍvi GK †MŠiegq BwZnvm| evOvwji ivR‰bwZK 

`k©‡bi BwZnvm †hgb hy‡M hy‡M we‡`wk kvmK Øviv cwiPvwjZ I KjywlZ n‡q‡Q, †Zgwb evOvwji mgvR e¨e¯’v 

¯^vaxb weKv‡ki c_ Luy‡R bv †c‡q evi evi †nuvPU †L‡q‡Q, hvi BwZnv‡m cÖgvY †g‡j| cÖvPxb I ga¨hy‡M 

cÖ_‡g Avh© cÖfve Ges cieZ©xKv‡j ZzK©x-cvVvb-‡gvMj‡`i cÖfve Ges civaxbZvi †kl mg‡q cvwK Í̄vbx‡`i 

Ke‡j c‡o evOvwj RvwZi gy³ ÁvbPP©v I `vk©wbK wPšÍvavivmg~n wech©q KvwU‡q KLbI ¯̂vaxbfv‡e, Avevi 

KL‡bv gy³ g‡b weKwkZ n‡q‡Q| we‡`wk fvev`k© MÖnY K‡i Zv‡`i KvQ †_‡K wkÿv wb‡q KL‡bv KL‡bv 

evOvwji mgvR-ms¯‹…wZ-mf¨Zv D¾xweZ n‡q‡Q; Avevi wbR fveavivi mv‡_ cvðvZ¨ fveavivi ms‡køl‡Yi 

ga¨ w`‡q evOvwji gbyl¨Z¡ hy‡M hy‡M cwicyó I weKwkZ n‡q‡Q| Gfv‡e, evOvwj Zvi wbR mËv‡K Aÿybœ ‡i‡L 

iPbv Ki‡Q mvwnZ¨, ms¯‹…wZ, `k©b, BwZnvm, A_©bxwZ, ivRbxwZ GgbwK gbb PP©vi avivevwnK BwZnvm| 

mgv‡Ri GB †h eûgvwÎK `k©b Zv †KejgvÎ evOvwj‡`i g‡a¨B jÿYxq| evOvwji ivóªfvebv, mgvR-mf¨Zv-

wkÿvfvebv, gbb-ms¯‹…wZ, GgbwK `vk©wbK fvebv Ab¨vb¨ RvwZi wPšÍv-‡PZbvi Zzjbvq A‡bKUvB 

e¨wZµgag©x| †h‡nZz, evOvwj RvwZi D™¢e n‡q‡Q bvbvb RvwZi i³ I e‡Y©i mswgkÖ‡Y, †m‡nZz evOvwji `k©b 

fvebvqI bvbvb RvwZ-‡Mvôxi mswgkÖY jÿ¨ Kiv hvq, hv BwZnv‡m mvÿ¨ †g‡j| D‡jøL¨, evOvwj RvwZi G 

eyw×e„wËK fvebvi my¯úó cÖgvY †g‡j Zv‡`i D™¢vweZ I weKwkZ ¯̂Kxq `k©b Z_v evOvwji `k©‡b|  

 

 
*
Aa¨vcK, `k©b wefvM, PÆMÖvg wek¦we`¨vjq  
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1.1. f~wgKv 

g~jZ evOvwj RvwZ M‡o †Zv‡j evOvwj mgvR| Avi evOvwj RvwZ ej‡Z †mB Rbmgwó‡K eySvq, hviv evsjv fvlv‡K 

gvZ…fvlv ev N‡ivqv fvlv wn‡m‡e e¨envi K‡i| Avw`Kvj †_‡KB evOvwj RvwZ I evOvwj mgv‡Ri g‡a¨ `vk©wbK 

wRÁvmv jÿ¨ Kiv hvq| cÖvPxbKvj †_‡KB evOvwj RvwZ †hŠw³K I eyw×e„wËi mvnv‡h¨ Rxeb I RM‡Zi Avw` 

BwZnvm Rvbvi I ‡evSvi †Póv K‡i‡Q, hv BwZnv‡m cÖgvY †g‡j| hyw³cÖeY evOvwj RvwZ †Kv‡bv aviYv ev wek¦vm‡K 

wbwe©Pv‡i MÖnY bv K‡i eis gy³ I ¯v̂axb wPšÍvi Av‡jv‡K †mB aviYv ev wek¦v‡mi AšÍwb©wnZ Zvrch© Abyave‡bi 

cÖ‡Póv Pvjvq| h_v_© `k©‡bi jÿ¨ n‡jv †eva ev Dcjwä‡K cÖgvY‡hvM¨ Kiv Ges hyw³cÖm~Z mZ¨‡K cÖPvi‡hvM¨ I 

wewbgqÿg Kiv| G A‡_© cÖK…Z `k©bgvÎB hyw³i Av‡jv‡K †`Lv ev †Kv‡bv aviYv ev wek¦vm‡K MÖnY ev eR©b Kivi 

Av‡M Zv LwZ‡q †`Lvi cÖ‡Póv Ae¨vnZ iv‡L| cÖK…wZMZ w`K †_‡K evOvwji `k©‡bi ˆewkó¨I Gi e¨wZµg bq| 

Kv‡RB, evOvwji `k©bPP©vi aviv AbymÜv‡bi Rb¨ Gi Avw` BwZnvm Rvbvi I `vk©wbK fvebvi w`‡K „̀wócvZ Kiv 

cÖ‡qvRb hv G cÖe‡Ü Zz‡j aiv n‡q‡Q| 

1.2. M‡elYvi jÿ¨ I D‡Ïk¨ 

RvwZ wn‡m‡e evOvwj †h‡nZz ksKi †m‡nZz G RvwZi `vk©wbK cwiPq Rvbv Avgv‡`i GKvšÍ KZ©e¨| c„w_exi mKj 

hy‡MB `vk©wbKMY Rxeb I RM‡Zi inm¨ D™¢ve‡b wQ‡jb Zrci| `vk©wbKMY mvaviY gvby‡li b¨vq Acivci wb‡ ©̀k 

ev Dc‡`‡ki Ici wbf©i bv K‡i wb‡Ri we‡eK I gy³eyw×i Av‡jv‡K †h ‡Kv‡bv cÖ‡kœi m ỳËi AbymÜv‡b eªZx 

_v‡Kb| `k©‡bi BwZnv‡mi w`‡K ZvKv‡j †`Lv hvq †h, `vk©wbKiv Zuv‡`i RMr I Rxeb welqK gZev‡`i Rb¨ 

hZUzKz kÖ×v I myL¨vwZ AR©b K‡i‡Qb Zvi †P‡q †ewk K‡i‡Qb mgm¨vewji ¯v̂axb we‡kølY I Zvi mgvavb †KŠkj 

D™¢ve‡bi Rb¨| evOvwji `k©b evOvwji wPšÍb, gbb, AvPvi-AvPiY, †jŠwKKbxwZ ev ˆbwZKZv, HwZn¨, K…wó, 

ms¯‹…wZ, Av‡eM, AwfÁZv Z_v evOvwji eûgvwÎK wPšÍvaviv wb‡q Av‡jvPbv K‡i Ges G me Av‡jvPbvi gva¨‡gB 

evOvwj Zvi Avmj iƒc cwiMÖn K‡i hv M‡elYvq Zz‡j aiv n‡q‡Q| evOvwji ZvwË¡K, b„ZvwË¡K I fvlvMZ cwiP‡q G 

mZ¨Zvi cÖgvY †g‡j| AbymÜv‡b †`Lv hvq Avh©, Abvh©, ª̀vweo, wb‡MÖv‡Uv, Aw÷ªK, AvjcvBbxq, nvewm, g‡½vjxq, 

cZ©ywMR, AvivKvwb, †gvMj, cvwm©q, weªwUk, Gkxq, BD‡ivcxq bvbvb RvwZi ewYK I ag©xq m¤úª`vqmn eû RvwZi 

i‡³i aviv evOvwji i‡³ mswgwkÖZ n‡q‡Q| Gme ksKi RvwZ‡Mvôx Kxfv‡e evOvwj RvwZ I evOvwji `k©‡b 

eûgvwÎKZv G‡b w`‡q‡Q Zv D`&NvUb eZ©gvb cÖRb¥mn fwel¨r cÖR‡b¥i GKvšÍ KZ©e¨ e‡j g‡b Kwi| GK_v 

Ab¯^xKvh© †h, evOvwji `k©b eû evav-wecwË AwZµg K‡i wech©‡qi ci wech©q KvwU‡q KL‡bv ÿxYfv‡e Avevi 

KL‡bv we¯Í…Z c_ a‡i weKwkZ n‡”Q| ˆe‡`wkK fveaviv MÖnY K‡i, we‡`wk‡`i AwfÁZv †_‡K wkÿv wb‡q wb‡R‡`i 

fveavivi mv‡_ ˆe‡`wkK fveavivi ms‡kølY NwU‡q evOvwji gbyl¨Z¡ mvabvi aviv hy‡M hy‡M cwicyó I weKwkZ n‡”Q, 
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hvi AbymÜvb AZ¨šÍ Riæix| ga¨hy‡M Avh© fveavivi cÖfv‡e I Avie-Bivb †_‡K AvMZ Bmjv‡gi cÖfv‡e evOvwji 

g‡bvRMZ I `k©b mg„× n‡q‡Q, hv M‡elYvi `vex iv‡L| ZvQvov Avgv‡`i RvZxq BwZnvm, HwZn¨, ms¯‹…wZ I 

`k©‡bi we‡kl Ask wn‡m‡e evOvwji `k©‡bi ¸iæZ¡ g~j¨vq‡biI cÖqvm i‡q‡Q G cÖe‡Ü| 

 

1.3. M‡elYv c×wZ 

Av‡jvP¨ cÖe‡Ü Z_¨ msMÖ‡ni Rb¨ ms‡kølYvZ¥K c×wZ (synthetic method), we‡kølYvZ¥K c×wZ (analytical 

method) I HwZnvwmK c×wZ (historical method) e¨envi Kiv n‡q‡Q| cÖ_‡g M‡elYv mgm¨vi mv‡_ mswkøó 

eB, cy¯ÍK, Rvb©vj, ¯§viKMÖš’, evOvwji `k©b welqK wewfbœ wbeÜgvjv I e³…Zvgvjv, †mwgbvi, wm‡¤úvwRqvg †_‡K 

Z_¨ msMÖn K‡i msM„nxZ DcvË we‡kølYx c×wZi (analytical method) mvnv‡h¨ we‡kølY K‡i M‡elYv KvR m¤úbœ 

Kiv n‡q‡Q| ZvQvov, cÖeÜwU‡Z ¸YMZ (qualitative) I cwigvYMZ (quantitative) Dfq ai‡bi c×wZB 

Abymi‡Yi cÖqvm i‡q‡Q| 

 

1.4. evOvwji `k©‡bi HwZnvwmK weeZ©b 

GK_v Ab¯^xKvh© †h, AwZ cÖvPxbKvj †_‡KB evsjv‡`‡k `k©b PP©v n‡q Avm‡Q Ges ejv hvq MÖxK `k©‡bi b¨vq G 

`k©‡bi BwZnvmI †ek cy‡iv‡bv| evsjv‡`‡k cÖewZ©Z †jvKvqZ, Pve©vK, ˆRb, †eŠ× I Avh©-Abvh© `k©b Gi cÖK…ó 

D`vniY| †e`, cÖvPxb †eŠ× mnwRqv, ivgvqY, gnvfviZ cÖf…wZ‡Z Pve©vK †jvKvq‡Zi K_v D‡jøL Av‡Q| cÖvPxbKv‡j 

evsjv‡`‡k †jvKvqZ `k©b PP©v Avi¤¢ nq Ges ax‡i ax‡i Zv mvaviY gvby‡li gv‡S cwie¨ß n‡q‡Q| evsjv‡`‡k †eŠ× 

ag© cÖPvwiZ n‡qwQj M½vc‡_; cÖ_‡g DËie‡½ Ges cieZ©x mg‡q mgMÖ evsjv‡`‡k Zv Qwo‡q c‡o| Kv‡RB, 

evOvwji RvwZmËv wbiƒc‡Y †eŠ× wPšÍv-‡PZbv I ms¯‹…wZi GKwU cÖfve i‡q‡Q| mvg¨evw`Zv I RxebgyLxZvi Rb¨ 

†eŠ× `k©b evsjvq †ek RbwcÖq| GK_v Ab¯^xKvh© †h, Avh©‡`i Øviv G †`‡k fveev` I Aa¨vZ¥ev‡`i weKvk N‡U| 

GB Aa¨vZ¥ev` Avevi Pve©vK‡`i Øviv Zxeª mgv‡jvPbvi gy‡L c‡o| ZvQvovI G AÂ‡j wewfbœ Aa¨vZ¥ev`x `k©b Zvi 

kvLv-cÖkvLv‡K cÖmvwiZ K‡i evsjv‡`k `k©‡bi ¸iæZ¡‡K AviI †ewk evwo‡q w`‡q‡Q| 

e½‡`‡k me©cÖ_g KLb gvby‡li emwZ M‡o D‡VwQj Zv ejv †ek gykwKj| Z‡e Avw`hy‡M cÖ Í̄i wbwg©Z †hme A ¿̄ 

e¨eüZ nZ ‡m¸‡jvB Avw` hy‡Mi Aw Í̄‡Z¡i cÖgvY enb K‡i| cÖvPxbhy‡M gvbyl †hme A ¿̄ e¨envi KiZ cieZ©xKv‡j 

Gme A ¿̄ cvwjk I mymsMwVZ K‡i gvbyl wewfbœ Kg©Kv‡Ð e¨envi Ki‡Q| BwZnv‡m G hyM‡K ejv nq h_vµ‡g 
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cÖZœcÖ Í̄i I be¨cÖ Í̄i hyM| mgMÖ fviZe‡l© cÖZœ I be¨cÖ¯Íi hy‡Mi GgbwK Zv¤ªhy‡MiI A ¿̄m¯¿ cvIqv †M‡Q| 1 evsjvi 

wewfbœ eY© I †kÖwYi Rb‡Mvôxi †`‡ni MVb, we‡kl K‡i †Kk, †PvL I Pvgovi is, bvwmKv, Kcvj I bigy‡Ði AvK…wZ 

e¨vL¨v K‡i ejv hvq G AÂ‡j wewfbœ RvwZ‡Mvôxi emevm wQj| Z‡e GUv mZ¨ †h, mKj RvwZ‡Mvôxi †`‡ni Aeqe 

I gvb`Ð mgvbfv‡e M„nxZ nqwb| d‡j, evOvwji RvwZMZ `vk©wbK AbymÜv‡b evOvwj RvwZ‡K †gvUvgywU wZbwU hy‡M 

web¨¯Í Kiv hvq| h_v 

1. cÖvPxb BwZnvm I cÖvPxb hyM; 

2. e½‡`‡k gymwjg kvmb I  

3. AvaywbK hyM| 

1. cÖvPxb BwZnvm I cÖvPxb hyM 

wLª÷c~e© hy‡M cÖZx‡P¨ gvbe‡Kw›`ªK `k©‡bi cÖ_g ïfm~Pbv N‡U †mvwd÷‡`i wPšÍvavivq|2 `vk©wbK Av‡jvPbv‡K 

ev Í̄egyLx I Kvh©Ki K‡i Zzj‡Z †mvwd÷ivB cÖ_g gvbe‡Kw›`ªK `k©b iPbvi wfZ gReyZ K‡ib| †mvwd÷ivB 

e‡jb, gvbylB mKj Kg©Kv‡Ði cwigvcK (Man is the measure of all things)| gvby‡li i‡q‡Q ¯v̂axb wPšÍv I 

gZ cÖKv‡ki ÿgZv| †Kv‡bv wek¦vm †Rvic~e©K gvby‡li Dci Pvwc‡q †`qv DwPZ bq e‡j Zuviv g‡b K‡ib| ¸ßhy‡Mi 

c~‡e© cÖvPxb evsjvi †Kv‡bv avivevwnK BwZnvm †Zgb GKUv cvIqv hvq bv| fviZxq I we‡`kx mvwn‡Z¨i wewÿß Dw³ 

n‡Z G m¤ú‡K© mvgvb¨ wKQz aviYv †g‡j e‡U, Z‡e Gi †Kv‡bv mywbw ©̀ó w`b, Zvwi‡Li D‡jøL †bB|3 Z‡e gnvfvi‡Z 

e½‡`‡ki K‡qKwU iv‡R¨i D‡jøL Av‡Q| fviZe‡l©i †hme f~LÐ wesk kZ‡Ki c~‡e© e½‡`k e‡j cwiwPZ wQj cÖvPxb 

wn›`yhy‡M Gi †Kv‡bv bvg  wQj bv| D‡jøL¨, Gi wewfbœ As‡ki bvg wQj Ges Zv wQj AwaKvskB wewfbœ hy‡Mi iv‡R¨i 

bvg Abymv‡i| wLªóc~e© 327 A‡ã hLb Av‡jKRvÛvi fviZel© AvµgY K‡i †mKv‡ji e½ †`k GKwU †ivMvµvšÍ 

ivR¨ wQj hv mgmvgwqK wewfbœ wMÖK †jLK‡`i eY©bv n‡Z ¯úóB †evSv hvq| cÖvPxbKv‡j e½‡`‡ki †Kv‡bv mywbw`©ó 

mxgv‡iLv wQj bv| hy‡M hy‡M Gi mxgv I AvqZb cwiewZ©Z n‡q eZ©gvb Ae¯’vq G‡m DcbxZ n‡q‡Q|4 MÖxKiv 

ÔM½wiWBÕ ev ÔM½wiWvBÕ bv‡g †h GK civ Í̄ RvwZi D‡jøL K‡i‡Qb Zviv †h Avw` e½‡`‡ki Awaevmx G‡Z †Kv‡bv 

m‡›`‡ni AeKvk †bB| M½v b`xi †h ỳwU †¯ªvZ GLb fvwMi_x Ges cÙv e‡j cwiwPZ Zvi Df‡qi ga¨eZ©x cÖ‡`‡k 
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M½wiWB RvwZi evm ’̄vb wQj|5 cÖvPxb MÖxK I j¨vwUb †jLvq D‡jøL Av‡Q †h, cvUwjcy‡Îi b›`eskxq †Kv‡bv ivRv 

evOvwj wQ‡jb wK-bv Zv wbwðZ bq, Z‡e G mg‡q evOvwj ivRvivB †h AwaK kw³kvjx wQ‡jb G‡Z †Kv‡bv m‡›`‡ni 

AeKvk †bB| 

1.1. †gŠh© mv¤ªvR¨: BwZnv‡m cÖgvY †g‡j evsjv bvgK f~LÐwU †gŠh© iv‡R¨i AšÍf©y³ wQj| †gŠh© es‡ki cZ‡bi ci 

n‡Z ¸ß mvgªv‡R¨i cÖwZôv (AvbygvwbK 185 wLªó c~e©vã n‡Z 320 wLªóvã) ch©šÍ cuvPkZ eQ‡ii g‡a¨ c~e© fvi‡Zi 

BwZnvm m¤ú‡K© †Zgb †Kv‡bv HwZnvwmK `wj‡ji D‡jøL cvIqv hvqwb| Z‡e G hy‡M MÖxK I †ivgvb †jLKiv 

M½wiWB m¤ú‡K© hv wj‡L‡Qb Zv †_‡K ‡evSv hvq, GwU GKwU mg„× ivR¨ wQj| G hy‡MB MÖxK mf¨Zv, `k©b I 

ms¯‹…wZi kÖxe„w× N‡U| cÖvPxbhy‡M `k©‡bi Av‡jvKewZ©Kv nv‡Z wb‡q Avwef©~Z nb `vk©wbK cøwUbvm| wZwb e‡jb, GK 

cwic~Y© kw³ mgMÖ m„wó jxjvi wfwËg~‡j KvR K‡i Pj‡Q|6 cøwUbv‡mi G „̀wófw½ evOvwj `k©‡bi ci‡jvK ev 

gigxev`x wPšÍvaviv cÖeZ©‡b mnvqZv Ki‡Q| wZwb wek¦vm K‡ib †h, gvby‡li m‡e©v”P Av`k© n‡jv Ck¦‡ii Abya¨vb Ges 

Ck¦‡ii mv‡_ GKvZ¥Zv ¯’vcb| cÖvPxbhy‡Mi cøwUbv‡mi G fvebv evOvwji `k©b‡K cÖfvweZ K‡i‡Q GK_v wbtm‡›`‡n 

ejv hvq| 

 

1.2. ¸ßhyM: wLªóxq PZz_© I cÂg kZvãx‡Z ¸ß es‡ki ivRviv fvi‡Z wekvj mv¤ªvR¨ cÖwZôv K‡ib| ¸ß es‡ki 

†kÖô w`Kcvj P›`ª¸ß Ges Zuvi cyÎ mgy`ª¸ß I †cŠÎ wØZxq P›`ª¸ß wewfbœ ivR¨ Rq K‡i mv¤ªvR¨ we¯Ív‡ii cvkvcvwk 

G AÂ‡j `k©b I ms¯‹…wZ PP©vi †ÿÎ iPbv K‡ib| G es‡ki kvmKMY cÖvq 6ô kZvãxi ga¨fvM ch©šÍ ivRZ¡ K‡ib 

Ges BwZnvm, mvwnZ¨, ms¯‹…wZmn evOvwji `k©‡bi kÖxe„w× NUvb| cvj I P›`ªivRv‡`i mwµq c„ô‡cvlKZvq mgZU 

AÂ‡j DËie‡½i cvnvocyi I gnv ’̄v‡b Ges `wÿY wenv‡ii DËivÂ‡j †eŠ× `k©b h‡_ó RbwcÖqZv jvf K‡i| 

¸ß‡ËviKv‡j mgMÖ DËi fviZe‡l©i wKQz As‡k ivR‰bwZK Aw ’̄iZv jÿ¨ Kiv hvq| mgmvgwqK Ae¯’vi †cÖÿvc‡U 

6ô kZvãx‡Z evsjvq `ywU ¯v̂axb mv¤ªv‡R¨i DÌvb N‡U| cÖ_gwU cÖwZwôZ nq `wÿY c~e© evsjv I cwðg evsjvi 

`wÿYvÂ‡j| GwUB cÖvPxb e½ ivR¨ bv‡g cwiwPZ wQj|7 wØZxq ¯v̂axb ivR¨ wQj cwðg I DËi evsjve¨vcx hv 

mvaviYfv‡e †MŠo ivR¨ bv‡g cwiwPZ| Avw` evsjvi Gme AÂ‡j LwÐZ AvKv‡i n‡jI evOvwji `k©b PP©v ïiæ nq 

Ges µgvMZ Zv G‡Mv‡Z _v‡K| 
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1.3. ¯v̂axb e½ivR¨: 6ô kZvãxi cÖ_gfv‡M mgMÖ DËi fvi‡Z h‡kvaveg©b Zuvi ivR¨ ÿgZvi we¯Í…wZ NUv‡Z cÖqvmx 

nb| wZwb c~e© w`‡Ki eªþcyÎ b` n‡Z cwð‡g Avie mvMi Ges DË‡i wngvjq n‡Z `wÿ‡Y g‡n›`ªwMwi ch©šÍ iv‡R¨i 

mxgv we¯Í…wZ NUvb| BwZnv‡m cÖgvY †g‡j, h‡kvaveg©‡Yi kvmbKvj Lye †ewk ¯’vqx bv n‡jI G mg‡qB ¸ß mv¤ªv‡R¨i 

aŸsm Awbevh© n‡Z _v‡K| G mg‡q  G Dcgnv‡`‡k †MvcP› ª̀, ag©vw`Z¨ I mgvPvi bvgK wZb ivRvi Zv¤ª kvm‡bi 

D‡jøL Av‡Q| G mg‡qi wewfbœ Zv¤ªwjwc n‡Z cvIqv Z_¨vw` evOvwji `k©‡bi †MvovcË‡bi g~j inm¨ D`NvU‡b 

mnvqZv K‡i| 

 

1.4.¯v̂axb †MŠo ivR¨: ¸ß mv¤ªv‡R¨i cZ‡bi ci 6ô kZvãx‡Z ÔcieZ©x‡Z ¸ßeskÕ e‡j cwiwPZ ¸ß DËivwaKvix 

ivRvMY DËi evsjv, cwðg evsjvi DËivs‡k I gM‡a ivR¨ we¯Ívi K‡iwQj| G‡`i K…wó, mf¨Zv, ms¯‹…wZ, `k©b 

ZrKvjxb evOvwji RbRxe‡b e¨vcK cÖfve †d‡jwQj| 6ô kZvãxi gvSvgvwS mgq ch©šÍ G AÂj †MŠo Rbc` bv‡g 

cwiwPwZ jvf K‡i| †MŠo ej‡Z A‡bK mgq evsjvfvlx mgMÖ AÂj‡K †evSv‡bv n‡Zv Ges Gu‡`i `vk©wbK wRÁvmv 

evsjvi gvbyl‡K AvcøyZ K‡iwQj e¨vcKfv‡e| Avw` †MŠo AÂ‡ji ivR‰bwZK ÿgZvi m¤úªmviYB (kkv¼ †_‡K 

cvjhyM ch©šÍ) Gi e¨vcKZvi cÖavb KviY|8 Ae‡k‡l, 6ô kZvãxi †k‡l ev 7g kZvãxi †Mvovi w`‡K †MŠo AÂ‡j 

kkv¼ ¯v̂axb mve©‡fŠg ÿgZv `Lj K‡ib Ges ¯v̂axb †MŠo iv‡R¨i cÖwZôv K‡ib| Kv‡RB ejv hvq, †m mgqKvi 

wewfbœ wkjvwjwc evOvwji `vk©wbK cwiwPwZ D &̀NvU‡b mnvqK f~wgKv cvjb K‡i| 

 

1.5. kkv¼: evOvwj ivRv‡`i g‡a¨ kkv¼B wQ‡jb cÖ_g ¯v̂axb bicwZ| wZwb ïay †MŠ‡oi mve©‡fŠg ÿgZviB 

AwaKvix wQ‡jb bv eis †MŠo iv‡R¨i mxgv gMa (`wÿY wenvi) I Dwol¨vi DËivÂj ch©šÍ we¯Í…wZ K‡i †m mgqKvi 

`k©‡bi AMÖhvÎv‡K GwM‡q wb‡q hvb| GgbwK DËi fvi‡Zi ivRbxwZ, A_©bxwZ, `k©b cÖf…wZ A½‡b n Í̄‡ÿc Kivi 

g‡Zv cÖPzi kw³I wZwb AR©b K‡ib| Zuvi †bZ…‡Z¡B me©fviZxq ivRbxwZ‡Z Ôevsjv‡`kÕ bvgK iv‡óªi D™¢e N‡U Ges 

exR ecb Kiv nq evOvwji `k©‡bi|9 Kv‡RB, kkv¼‡K cÖvPxb evsjvi BwZnv‡mi cÖwm× bicwZ ejv nq| 

 

kkv‡¼i g„Zz¨i ci †h me cvj ivRv G AÂ‡j kvmbKvh© cwiPvjbv K‡ib Zuviv n‡jb, †Mvcvj, ag©cvj, †`ecvj, 

k~icvj, weMÖncvj, bvivqY cvj, g‡n›`ª cvj, ivR¨cvj cÖgyL| cvj mv¤ªv‡R¨i cZ‡bi ci evsjvq wewfbœ ivResk 

Zuv‡`i kvmb cÖwZôv K‡ib Ges cÖPvi K‡ib wewfbœ ag©-`k©‡bi| Gu‡`i g‡a¨ P› ª̀esk I ag©ivResk we‡klfv‡e 
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D‡jøL‡hvM¨| cvj ivRv‡`i ỳe©jZvi my‡hv‡M fviZxq Dcgnv‡`‡k †mb ivRviv Zuv‡`i ÿgZvi wfZ‡K k³ K‡ib| 

G es‡ki D‡jøL‡hvM¨ ivRv n‡jb weRq †mb, ejøvj †mb, jÿY  †mb, †Kke †mb cÖgyL| Î‡qv`k kZvãxi wØZxqv‡a© 

weµgcyi AÂ‡j †mb kvm‡bi Aemvb NwU‡q †`e ivRes‡ki DÌvb N‡U|10 †`e ivReskB G AÂ‡ji †kl wn› ỳ 

ivResk| KviY Î‡qv`k kZvãxi †k‡l Ges PZz`©k kZvãxi ïiæ‡ZB G AÂ‡j gymjgvb kvmK‡`i AvwacZ¨ 

cÖwZwôZ nq; DÌvb N‡U wewfbœ `vk©wbK m¤úª`v‡qi| myjZvbx Avg‡j we‡`kx ch©UK‡`i g‡a¨ D‡jøL‡hvM¨ wQ‡jb 

Be‡b eZzZv| wZwb 1333 m‡b G AÂ‡j AvMgb K‡i `xN© bq eQi Ae¯’vb K‡ib| G mg‡qB G AÂ‡j e¨emv-

evwY‡R¨i e¨vcK cÖmvi NU‡Z _v‡K Ges evOvwjiv wewfbœ †`‡k e¨vemv-evwYR¨ Kivi my‡hv‡M wbR `k©b cÖPv‡iiI 

my‡hvM cvb|11 

 

2. e½‡`‡k gymwjg kvmb 

 Î‡qv`k kZvãxi cÖvi‡¤¢ †mb kvm‡bi Aemvb NwU‡q evsjvi DËi I DËi-cwðgvs‡k gymwjg kvm‡bi m~Pbv K‡ib 

gynv¤§` eLwZqvi wLjRx| G mg‡q G AÂ‡j gymwjg kvm‡bi cvkvcvwk eû RvqMvq gmwR`, gv`ªvmv, LvbKvn 

cÖf…wZ ˆZwi Kiv nq| eLwZqvi wLjRxi kvm‡bi ci G AÂ‡j ZzwK© kvmb, ejebx kvmb, ¯v̂axb myjZvbx Avgj, 

Bwjqvm kvnx kvmb, nvcmx kvmb, AvdMvb kvmb Ges me‡k‡l evsjvq gymwjg kvmb cÖwZwôZ nq| Gici 

Kvjµ‡g evsjvq kvmb K‡ib my‡e`vi kv‡q¯ÍvLvb, my‡e`vi Beªvnxg Lvb, gywk©`Kzjx Lvb, beve myRvDwÏb Lvb, 

midivR Lvb, beve Avjxe`©x Lvb I me‡kl beve wmivRD‡ÏŠjv| wmivRD‡ÏŠjvi kvmbvg‡jB evsjvq cjvkxi hy× 

msNwUZ nq| Gici evsjv cy‡ivcywi P‡j hvq Bs‡iR‡`i `L‡j Ges Zviv cÖvq `yÕkZ eQi a‡i G AÂj ivRZ¡ 

Ki‡Z _v‡K|12 G mg‡q cvðv‡Z¨i eû `vk©wbK ZË¡aviv evsjvq AbycÖ‡ek K‡i, d‡j G AÂ‡j wbR¯ ̂`k©b †mŠa 

M‡o I‡V| D‡jøL¨, evOvwjiv cvðvZ¨  †_‡K Avmv ZË¡avivmg~n †hgb Dc‡hvMev`, gvbeZvev`, gvK©mev`, †hŠw³K 

`„óev` cy‡ivcywi eR©b K‡iwb, eis Gme aviv AvaywbKhy‡M n‡jI evOvwji `k©b weKv‡k we‡kl f~wgKv ivL‡Q| 

Dbwesk kZvãxi †k‡li w`‡K wKsev wesk kZvãxi cÖ_g w`‡K evsjvq gymwjg Rb‡Mvôxi msL¨v e„w× cvIqvq 

gymjgvb‡`i mvgvwRK, A_©‰bwZK, ag©xq, `vk©wbK mgm¨v wb‡q we¯Í…Z Av‡jvPbvi †ÿÎ cÖ ‘̄Z nq| G†ÿ‡Î DuPz 

†kªwYi gymjgvbiv †bZ…Z¡ `vb K‡ib| D‡jøL¨, weªwUk‡`i mn‡hvwMZvq ga¨weË †kÖYxi gymjgvb‡`i AvaywbK wkÿv 

jvf I A_©‰bwZK DbœwZi j‡ÿ¨ wewfbœ c`‡ÿc MÖnY Kiv nq| cieZ©x mg‡q evsjvi gymjgvbiv evsjvfvlx wkÿv 
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MÖnY I Zv cÖmv‡ii gva¨‡g G AÂ‡j wkÿv, mvwnZ¨, ms¯‹…wZ, `k©b, cÖf…wZ‡Z weivU mvdj¨ AR©b K‡i iPbv K‡i 

evOvwji `k©b|13 

 

3. AvaywbK hyM 

AvaywbK hy‡M B÷-BwÛqv †Kv¤úvwbi kvmbe¨e¯’v G †`‡ki mKj †kÖwYi gvbyl‡K AvK…ó Ki‡Z bv cvi‡jI A‡bK 

wn›`y Rwg`vi Zv‡`i mv‡_ AuvZvZ K‡i, d‡j G AÂ‡j wn› ỳiv wkÿv-`xÿv, PvKzix, mvwnZ¨, ms¯‹…wZ, `k©b PP©v 

cÖf…wZ‡Z GwM‡q hvq| B÷ BwÛqv †Kv¤úvwb G‡`‡k evwYR¨ KzwV ¯’vcb K‡i kw³ e„w× Ki‡Z _v‡K Ges G AÂ‡ji 

gvbyl‡K bvbvwea Dr‡KvP w`‡q Zviv Zv‡`i my‡hvM myweav Av`vq Ki‡Z _v‡K| 1870 mv‡j B÷ BwÛqv †Kv¤úvbx G 

AÂ‡ji Awdm-Av`vjZmn me©Î wb‡R‡`i Ae¯’vb‡K mymsnZ K‡i Ges G †`kxq Kg©KZ©v‡`i `vwqZ¡c~Y© c` †_‡K 

mwi‡q cÖkvmb‡K m¤ú~Y©iƒ‡c GK‡c‡k Kivi PµvšÍ K‡i| 

 

3.1.  weªwUk we‡ivax mk¯¿ cÖwZ‡iva Av‡›`vjb: cjvkxi hy‡×i gva¨‡g e½‡`‡k ivRbxwZ, A_©bxwZ, ms¯‹…wZ, `k©b, 

cÖf„wZ †ÿ‡Î ˆecøweK cwieZ©b m~wPZ nq|14 ZvQvov, weªwUk‡`i weiæ‡× G AÂ‡j cÖ_g †_‡KB cwiPvwjZ n‡q 

AvmwQj wewfbœ ms¯‹viev`x Av‡›`vjb| G¸‡jvi g‡a¨ DËi e‡½i dwKi mb¨vmx-we‡`ªvn, iscyi we‡`ªvn, evjKx kv‡ni 

we‡`ªvn, AvMv †gvnv¤§` †iRvi we‡`ªvn, cvMjcš’x we‡`ªvn, wZZzgx‡ii we‡`ªvn, wmcvnx we‡`ªvn D‡jøL‡hvM¨| Dbwesk 

kZvãx‡Z evsjvq AvMgb N‡U `yÕRb hyMvšÍKvix gbxlxi; Guiv n‡jb ivRv ivg‡gvnb ivq I nvRx kixqZzjøvn| ivRv 

ivg‡gvnb ivq wn›`y mgv‡R we`¨gvb wewfbœ ag©xq Kzms¯‹vi `~i K‡i ÔGK Ck¦iev`xÕ `k©b iPbv Ki‡Z cÖ‡Póv Pvjvb| 

Ab¨w`‡K, nvRx kixqZzjøvn Bmjv‡gi Avw` wbh©vm (essence) MÖnY K‡i mgv‡R we`¨gvb wewfbœ Kyms¯‹vimg~n `~i 

Ki‡Z wQ‡jb m`v m‡Pó| 

 

3.2. RvZxqZvev‡`i D™¢e I evOvwji gyw³i `k©b: evsjvq RvZxqZvev‡`i cÖ_g D™¢e N‡U Dbwesk kZ‡K| G 

mg‡qB e½‡`k cvðv‡Z¨i wkÿv, ms¯‹…wZ, mf¨Zv, Kjv‡KŠkj, AvPviwbôv cÖf…wZi ms¯ú‡k© Av‡m| Dwbk kZ‡Ki 

wØZxqv‡a© fvi‡Z †h RvZxqZvev‡`i ïf m~Pbv nq Zv cvðv‡Z¨i wkÿv ms¯‹…wZi cÖZ¨ÿ dj e‡j BwZnv‡m D‡jøL 

Av‡Q| ejv evûj¨, G mg‡qB evOvwji g‡b Z_v mgMÖ evsjvq mvgvwRK, A_©‰bwZK GgbwK ivóªxq Rxe‡b GK 

hyMvšÍKvix cwieZ©b Av‡m| cwiewZ©Z n‡Z _v‡K ïaygvÎ ag©vwkÖZ ga¨hyMxq a¨vb-aviYvi; MZvbyMwZK ixwZ-bxwZi 
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cwie‡Z© †`Lv †`q hyw³ev`, e¨w³ ¯v̂axbZv I ˆeÁvwbK `„wófw½i| G avivevwnKZvq µgvMZ Av‡›`vjb I evOvwji 

`vexi gy‡L 1952 mv‡ji fvlv Av‡›`vjb, 1966 mv‡ji 6 `dv Av‡›`vjb, 1967 mv‡j AvMiZjv lohš¿ gvgjv, 

1969 mv‡ji MYAfz¨Ìvb, 1970-Gi mvaviY wbe©vPb Ges me‡k‡l RvwZi RbK e½eÜz †kL gywReyi ingv‡bi 

†bZ…‡Z¡ 1971 mv‡ji 16B wW‡m¤^i weR‡qi gva¨‡g we‡k¦i gvbwP‡Î evsjv‡`k GKwU ¯v̂axb, mve©‡fŠg ivóª wn‡m‡e 

¯’vb K‡i wb‡q‡Q|15 ¯x̂K…wZ AR©b Ki‡Z †c‡i‡Q G RvwZi wbR¯ ̂`k©b Z_v evOvwji `k©‡bi|  

 

1.5. evOvwji b„-ZvwË¡K I fvlvMZ cwiPq: 

1.5.1. evOvwji b„-ZvwË¡K we‡køl‡Y ejv hvq, †e½j I `ªvweo RvwZi mswgkÖ‡Y evOvwj RvwZi D™¢e| evOvwj RvwZi 

Dci Avh©‡`i cÖfve wQj bMY¨, KviY Avh©iv ZrKvjxb evsjvq Lye †ewk-w`b emevm K‡iwb| wiRjxi g‡Z, evOvwji 

b„-ZvwË¡K ˆewkó¨ g‡½vjxq I `ªvweo RvwZ †_‡K cÖvß, hv BwZnv‡m mvÿ¨ †g‡j| Kv‡RB ejv hvq, g‡½vjxq I `ªvweo 

RvwZi mswgkÖ‡Y cÖvPxb fviZxq RvwZi D™¢e| evOvwji c~e© cyiæ‡liv hLb fviZe‡l© AvMgb K‡i ZLb ˆew`K 

Avh©MY c~e©w`‡K M½vb`xi DcZ¨Kvq A‡bK ~̀‡i GwM‡q wQ‡jb| Kv‡RB, evOvwji c~e©cyiælMY ga¨fvi‡Zi mgf~wg 

(Table Land) cvi n‡q e½‡`‡k Av‡mb|16 Gfv‡eB, evOvwj Zuv‡`i c~e©m~ix‡`i `vk©wbK fvebv G‡`‡k cÖPvi I 

cÖmvi NUvb| 

 

BwZnv‡mi Av‡jv‡K ejv hvq, evOvwj k¼i RvwZ e‡j evOvwji b„ZvwË¡K cwiPq eûgvwÎK| G AÂ‡ji gvby‡li 

wewfbœ A½-cÖZ¨‡½i AeqeMZ ˆewk‡ó¨i wfwË‡Z b„-weÁvbxiv †gvUvgywUfv‡e GKgZ n‡q‡Qb †h, wb‡MÖv‡Uv, Avw`-

A‡óªjxq I g‡½vjxq bi‡Mvôxi AwaK cÖfve c‡o evOvwji RvwZmËvq| †Kvj, wblv`, muvIZvj, kie, cywj½, 

gvjcvnvo, cÖf…wZ n‡”Q A‡cÿvK…Z Kg cwigvY Avw` A‡óªjxq| Avi wKivZ, ivReskx, bvMvwg‡Rv, KzwK, PvKgv, 

AvivKvbx cÖf…wZ n‡”Q ¯̂í msL¨K g‡½vjxq| GQvovI, Kv‡ji cÖev‡n †MŠo, n~Y, KzwjK, KY©vU, kK, Bivbx, nvemx, 

MÖxK, ZzK©x, gyNj, cZ©yMxR, Ij›`vR, Bs‡iR, cÖf…wZ i‡³i wgkÖY i‡q‡Q evOvwji RvwZmËvq|17 cÖv‰MwZnvwmK hy‡Mi 

Avw` Ae¯’v †_‡K ïiæ K‡i bvbv cwieZ©‡bi ga¨ w`‡q A`¨vewa evOvwji mgvR, ms¯‹…wZ, ag©, `k©b weKwkZ n‡”Q; 

cwieZ©b NU‡Q evOvwji fv‡M¨i, Pjb-ejb Ges K‡g©i| 
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AvaywbK fviZxq eû cwÐZ evOvwj RvwZi b„-ZvwË¡K e¨vL¨v w`‡Z wM‡q e‡jb †h, HwZnvwmKKv‡j †gvUvgywU Pvi 

†kÖwYi bi‡Mvôxi mgš̂‡q evOvwj RvwZi D™¢e| G‡`i g‡a¨ cÖ_gwU n‡jv DuPz †`n I DuPz gv_v wewkó DËi fviZxq 

RvwZ, hv‡`i‡K fviZe‡l© AvMZ Avh©‡`i Avw` eskai e‡j MY¨ Kiv nq| DËi fviZ Ges cvÄve I ivRcyZbvq 

G‡`i Aw Í̄Z¡ we`¨gvb| wØZxq bi‡Mvôx‡K ª̀vweo gyÐv‡Mvôxi AšÍf©y³ ejv nq| evsjvq Z_vKw_Z bxPz †kÖYxi g‡a¨ G 

RvZxq bi‡Mvôxi cÖgvY †g‡j| †Mvj gv_vIqvjv RvwZ n‡jv Z…Zxq †kÖwYi bi‡Mvôx| G‡`i Ab¨ bvg n‡jv 

AvjcvBbxq bi‡Mvôx| G RvZxq bi‡Mvôx evsjvq wkwÿZ, f`ª mgv‡R †ewk cwijwÿZ nq| wmÜz, ¸RivU, 

ga¨fviZ, KY©vUK Ges AÜ« cÖ‡`‡k G RvZxq bi‡Mvôxi cÖgvY †g‡j| PZz_© n‡jv g‡½vjxq bi‡Mvôx| G RvZxq 

bi‡Mvôxi †jv‡Kiv mvaviYZ †jcPv, fzwUqv, PvKgv, Mv‡iv, nvRs, gyis, Lvwkqv, gM, wÎcyiv wg‡Rv, cÖf…wZ bv‡g 

cwiwPwZ jvf K‡i|18 mvaviYZ G RvZxq bi‡Mvôxi msL¨vB G AÂ‡j me‡P‡q †ewk| ¸ßhy‡M cÖvß Zv¤ªkvmb I 

wkjvwjwc †_‡K ‡evSv hvq †h, Avh©‡`i ag©xq I mvgvwRK ixwZ-bxwZ G mg‡q evsjvq mycÖwZwôZ wQj| ZvQvov, 

Øv`k kZvãx‡Z ZzK©x weR‡qi ci †_‡K wKQz msL¨K ZzK©x Avie cvVvb I gyNj‡`i mv‡_ evOvwj‡`i e¨w³MZ, 

cvwievwiK I ˆeevwnK m¤úK© ¯’vwcZ nq| Gfv‡eB gM, cZ©yMxR, Ij›`vR cÖf…wZi i³ mÂvwiZ n‡q‡Q evOvwji 

i‡³| Kv‡RB GUv ¯úó †h, cÖv‰MwZnvwmK Kvj †_‡K AvaywbKKvj ch©šÍ eû bi‡Mvôx I RvwZi mswgkÖ‡Y M‡o 

D‡V‡Q evOvwj RvwZ| Gme RvwZ‡Mvôxi cÖ‡Z¨‡Ki Kg-†ewk wgkÖY i‡q‡Q evOvwji RvwZmËvq|19  e½‡`‡k cÖ_g 

KLb gvby‡li emwZ M‡o D‡V‡Q Zv ejv gykwKj| c„w_exi wewfbœ †`‡k Avw` hy‡Mi gvbe cÖ Í̄i wbwg©Z †hme A¯¿ 

e¨eüZ n‡Zv †mmeB Avw` hy‡Mi Aw Í̄‡Z¡i mvÿ¨ enb K‡i| cÖvPxbhy‡Mi gvbyl †hme A ¿̄ e¨envi K‡i Zv MV‡b 

†Zgb †Kv‡bv bZzbZ¡ wQj bv e‡U wKš‘ cieZx©‡Z Gme A ¿̄ cvwjm I myMwVZ K‡i e¨envi Kivi cÖgvY †g‡j| G 

hy‡M evsjvi evKzqv, ea©gvb, †g‡`bxcyi †Rjvi wewfbœ AÂ‡j gvby‡li ˆZwi wewfbœ cy‡iv‡bv nvwZqvi cvIqv hvq, hv 

†_‡K evOvwji Avw` b„-‡Mvôxi Aw¯Í‡Z¡i cÖgvY †g‡j|20 

 

Dc‡iv³ Av‡jvPbvq GUv ¯úó †h, Avw` AwóªKivB G †`‡ki cÖvPxbZg evwm›`v; Giv g~jZ f~-ga¨mvMixq Rb‡Mvôx| 

Giv Rjc‡_ evsjvq cÖ‡ek K‡i A_ev ¯’jc‡_ `wÿY DcK~j n‡q evsjvi Dwol¨vq I †QvU bvMcy‡i AvwacZ¨ we Í̄vi 

K‡i Ges cieZ©x‡Z fvi‡Z ¯’vqxfv‡e emevm K‡i| GuivB `ªvweo bv‡g cwiwPZ| Gu‡`i wKQz Ask AwóªK‡`i mv‡_ 
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emevm K‡i| mg‡qi c_ cwiµgvq cvi¯úwiK m¤ú‡K©i d‡j Df‡qi i‡³i wgkÖY evOvwji RvwZ mËvq AbycÖ‡ek 

K‡i‡Q|21 

 

1.5.2. cÖ‡Z¨K RvwZi i‡q‡Q wbR¯ ̂fvlv| evOvwj‡`i †ÿ‡ÎI Gi †Kv‡bv e¨wZµg †bB| B‡›`v-BD‡ivcxq fvlv 

evsjvi cÖvwšÍK fvlv Ges G fvlv cÖvPxb I ga¨fvM AwZµg K‡i e½ †`‡k G‡m wg‡k‡Q| cÖvPxb fviZxq Avh©¯Íi 

†_‡K µgk cwieZ©‡bi ga¨ w`‡q evsjv fvlv AvR Zvi wbR¯̂ iƒc wd‡i †c‡q‡Q| evsjv‡`k QvovI G Dcgnv‡`‡ki 

cwðge½ I wÎcyivq G fvlv ˆ`bw›`b KvR-K‡g© eûj e¨eüZ n‡”Q| G fvlvi cÖwZ AK…wÎg fv‡jvevmv I gh©v`v‡eva 

iÿv Ki‡Z wM‡q evOvwjiv hy‡× AeZxY© n‡q‡Qb; †kl ch©šÍ mycÖwZwôZ K‡i‡Qb Zuv‡`i gv‡qi fvlv evsjv‡K| 

Gfv‡e AvZ¥cÖZ¨qx evOvwj RvwZ msMÖv‡gi ga¨ w`‡q fvlvi gh©v`v iÿv K‡i‡Q, iPbv Ki‡Q wbR fvlvq Zv‡`i wbR¯̂ 

`k©b|  

GUv ¯úó †h, Kv‡ji avivevwnKZvq evOvwji RvwZMZ cwiPq µgk weewZ©Z n‡”Q; evsjv mvwn‡Z¨i †ÿ‡ÎI Gi 

AšÍifve I ewni½-Aeq‡e G‡m‡Q cwieZ©b| evsjv fvlv‡K Zvi Kvj Abymv‡i Pvi22 fv‡M fvM Kiv hvq| h_v- 

i. be¨hyM (1800 wLªóvã n‡Z eZ©gvbKvj ch©šÍ); 

ii. ga¨hyM (1350 n‡Z 1800 wLªóv‡ãi c~e© ch©šÍ); 

iii. mwÜhyM (1200 n‡Z 1350 wLªóv‡ãi c~e© ch©šÍ); Ges 

iv. cÖvPxbhyM (650-1200 wLªóv‡ãi c~e© ch©šÍ)| 

 

cÖvPxb fviZxq Avh©fvlv wKsev Avw`g cÖvK…‡Zi c~‡e© cÖvPxb fviZxq †MŠo, Acåsk, gMax cÖf…wZ fvlv G AÂ‡j 

cÖPwjZ wQj| Gme fvlv n‡Z †gvUvgywU wZbwU fvlv eûj cÖPwjZ †`Lv hvq| h_v-1. cvðvZ¨ ev BivwbK fvlv 2. 

ga¨eZ©x ev `viw`K fvlv Ges 3. cÖv‡P¨ cÖvPxb fviZxq Avh©fvlv| BivwbK n‡Z Av‡ew Í̄K, cÖvPxb cviwmK, AvaywbK 

cviwm, ckZz cÖf…wZ fvlvi D™¢e nq| `viw`K fvlv n‡Z fvi‡Zi DËi-cwðg AÂ‡ji hveZxq fvlvi D™¢e| 

GQvovI, Avh© fvlvi c~‡e© G AÂ‡j wQj kZg fvlv| G fvlv n‡Z Avh© fvlv wZbwU avivq cÖevwnZ| h_v 1. ev‡ëv 

ø̄vwfK 2. AvjevwbK I 3. AvigvwbK| cieZ©x‡Z ev‡ëv ¯øvwfK fvlv cÖmvwiZ n‡q evwëK I ¯øv‡fwbK fvlvq 

iƒcvšÍwiZ nq| evwëK fvlv n‡Z cÖvPxb cÖæmxq, wjgyqvbxq I ‡jU fvlvi D™¢e nq Ges ¯øv‡fwbK fvlv n‡Z iæk, 
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eyjMvi, †cvj, mva, †µvqvU cÖf…wZ fvlvi D™¢e nq|23 D‡jøL¨, eZ©gv‡b fviZe‡l©i A‡bK AÂ‡j Gme fvlvi 

Aw Í̄Z¡ †Zgb GKUv †`Lv hvq bv, hw`I Gme fvlv wQj evsjvi cÖvPxbZg fvlvi AšÍM©Z| 

 

AvaywbK cwÐZ‡`i g‡Z, evsjv fvlvq Kgc‡ÿ AvovB nvRv‡ii †ewk divwm k‡ãi wgkÖY i‡q‡Q| cviwmK, MÖxK, 

ZzK©x, divwm, Aviwe QvovI evsjv fvlvq GKvwaK Abvh© fvlvi wgkÖY N‡U‡Q| wLªóxq †lvok kZvãx‡Z cZ©yMxR 

ewbK‡`i cÖfv‡e cZ©yMxR kã evsjvq ¯’vb K‡i †bq| GQvovI, divwm I Ij›`vR‡`i cÖfv‡e wKQz cvðvZ¨ kã 

evsjv fvlvq AšÍf©y³ n‡q‡Q| Z‡e cwðgv‡`i fvlvi g‡a¨ Bs‡iwR fvlvB g~jZ evOvwj I evsjv fvlvi Dci cÖfve 

we¯Ívi K‡i †ewk| Gi KviY Bs‡iwR fvlvi gva¨‡g evOvwj RvwZ AvaywbK we‡k¦i mv‡_ †hvMv‡hvM ’̄vcb Ki‡Z 

†c‡i‡Q mnRfv‡e Ges AvaywbK Ávb-weÁvb, mvwnZ¨ I `k©b Abykxj‡b Bs‡iwR fvlv evOvwji cªavb fvlv wn‡m‡e 

e¨eüZ n‡q‡Q hvi aviv GL‡bv Ae¨vnZ Av‡Q| d‡j, eû Bs‡iwR kã evsjvi wjwLZ Ges K_¨ fvlvq ¯’vb K‡i 

wb‡q‡Q G¸‡jvi g‡a¨ PP©vMxwZKv¸‡jv Ab¨Zg|24 PÐx`v‡mi ÔkÖxK…òKxZ©bÕ ga¨ evsjvi cieZ©xiƒ‡ci my&¯úó 

Avw`¯Íi wb‡ ©̀k K‡i| 

 

cÖvPxb evsjv fvlvq wKQz ms¯‹…Z k‡ãi cÖfve cÖ_g †_‡KB we`¨gvb wQj| KviY,  ms¯‹…Z fvlv wQj cÖvq mgMÖ 

fvi‡Zi mvwnZ¨-ms¯‹…wZ PP©vi cÖavb evnb| G hy‡M evsjvfvlv A‡b‡KB ms¯‹…Z fvlvq Kve¨ iPbv Ki‡Zb| d‡j, 

cÖvPxbKvj †_‡KB Zrmg I Ab¨vb¨ k‡ãi cÖfve evsjv fvlvq Kg-‡ewk †`Lv hvq| GQvovI, Î‡qv`k kZ‡K 

e½‡`‡k gymwjg kvm‡bi ci †_‡K Aviwe-dviwm I ZzwK© fvlvi cÖfve evsjv fvlvq c‡o‡Q| PZz`©k I cÂ`k 

kZ‡K gymwjg kvmbvg‡j dviwm fvlv ivRfvlv nIqvq G fvlvi cÖfveI evsjvi Dci c‡o‡Q we¯Íi| G mg‡q 

gymjgvb kvmK‡`i mivmwi c„ô‡cvlKZvi d‡j ZrKvjxb cwÐZ‡`i Kw_Z Ô†MŠo fvlvÕi kÖxe„w× N‡U, Ges G 

mg‡qB evsjvq Zrmg k‡ãi e¨envi eû¸Y †e‡o hvq| ga¨hy‡M evsjv fvlv I mvwn‡Z¨ dvwm©i cÖfve 

D‡jøL‡hvM¨fv‡e e„w× cvq|25 

 

mß`k wKsev Aóv`k kZ‡K wLªóag© cÖPviK‡`i cÖ‡Póvq evsjvq cÖ_gev‡ii g‡Zv M`¨fvlvi Kvh©Ki e¨envi ïiæ 

nq| Aóv`k Ges Ebwesk kZ‡K Bs‡iR kvmbvg‡j BD‡ivcxq wkÿvi cÖfv‡e wewfbœ we‡`wk fvlvi cÖfve evsjv 
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fvlvq hy³ n‡Z _v‡K| 1801 mv‡j KjKvZvi †dvU© DBwjqvg K‡j‡R evsjv wefvM cÖwZôvi ci wefv‡Mi cÖavb 

DBwjqvg †Kix I Zuvi mn‡hvMx evOvwj cwÐZ‡`i cÖ‡Póvq evsjv fvlvq M`¨ iPbv ïiæ nq|26 GQvovI mvaviY 

gvby‡li g‡a¨ †eŠ× ag© Ges ˆRb a‡g©i g~jZË¡‡K †cuŠ‡Q †`evi j‡ÿ¨ cÖvK…Z fvlv eûj cwigv‡Y e¨eüZ n‡Z 

_v‡K| cieZ©x‡Z Dwbk kZ‡K ivRv ivg‡gvnb ivq, Ck¦iP› ª̀ we`¨vmvMi, ew¼gP› ª̀ P‡Ævcva¨vq, gaym~`b `Ë, gxi 

†gvkviid †nv‡mb cÖgy‡Li cÖ‡Póvq evsjv fvlv Zvi MwZ mÂvi K‡i| Zrmg, Z™¢e k‡ãi e¨env‡i G fvlv n‡q I‡V 

mvwnZ¨ cv‡Vi h_v_© evnb wn‡m‡e| GLv‡b D‡jøL Kiv cÖ‡qvRb †h, wesk kZ‡K K_¨ fvlv †jL¨ fvlvq DbœxZ nq 

g~jZ cÖg_ †PŠayix, iex›`ªbv_ VvKzimn AviI A‡bK cÖwZfvevb evOvwj‡`i nvZ a‡i| 

 

AvaywbKKv‡j evsjv fvlvi me‡P‡q D‡jøL‡hvM¨ w`K n‡”Q M`¨ fvlvi wjLb, cÖmvi, Dbœqb I Gm‡ei Kvh©Ki 

e¨envi wbwðZKiY| Dwbk kZ‡K wLªóag© cÖPviK‡`i cÖ‡Póvq Ges ¯’vbxq KwZcq wewkó e¨w³i D‡`¨v‡M evsjv 

fvlvi (M`¨ I c`¨) D‡jøL‡hvM¨ gv‡bvbœqb N‡U| me‡k‡l mybxwZKzgvi P‡Æ¨vcva¨vq (1926) evsjvi PviwU cÖavb 

Dc-fvlvi K_v D‡jøL K‡i‡Qb, h_v ivp, e½, Kvgiƒc I e‡i› ª̀| cieZ©x mg‡q myKzgvi †mb (1939) AviI GKUz 

cwieZ©b K‡i e‡jb, ivp, evOvwj, Kvgiƒcx, e‡i›`ªx I SvoLÐ fvlv evsjv fvlvq ¯’vb K‡i †bq| GLv‡b D‡jøL Kiv 

cÖ‡qvRb †h, gvbe BwZnv‡mi Avw`ce© †_‡KB fviZxq Dcgnv‡`‡k wewfbœ fvlvfvlx RvwZ‡Mvôx Avwef©v‡ei my¯úó 

cÖgvY †g‡j|27 

 

1.6. evOvwji ag© I ms¯‹…wZ PP©vq `k©b: 

evOvwji ms¯‹…wZ I Rxeb‡ev‡ai mv‡_ ag©‡ev‡ai i‡q‡Q GK Mfxi m¤úK©| evOvwj RvwZi ag©xq †PZbv, wek¦vm I 

bxwZ‡eva µgk weKwkZ n‡”Q| G RvwZ me mgqB ¯v̂axb g‡bve„wËi cwiPq w`‡q‡Q, hv Zv‡`i wbR¯ ̂wPšÍv-†PZbvq 

¯x̂K…Z| ZvQvovI Rb¥všÍiev`, Kg©ev`, gvqvev`, †gvÿwPšÍv I †cÖgZË¡ evOvwji g‡b cÖfve we¯Ívi K‡i‡Q memgq| 

Gme ag©‡eva I Kg©mvabv evOvwji RbRxeb‡K Av”Qbœ K‡i †i‡L‡Q| mvsL¨, †hvM Ges Zš¿ GB wZbwU `k©b 

¯̂Zš¿fv‡e G AÂ‡j cÖwZôv jvf K‡i‡Q| evOvwji wke I ag© VvKzi g~jZ evOvwji ag©xq ms¯‹…wZiB cÖwZdjb| 

wk‡ei mv‡_ m¤ú„³ n‡q evOvwj mgv‡R GKw`‡K †hgb †eŠ× Zvwš¿K, eªvþY¨ Zvwš¿K, bv_cš’x, †eŠ× mnwRqvmn 

wewfbœ gZev‡`i weKvk N‡U‡Q, †Zgwb mywd g‡Zi mv‡_ m¤ú„³ n‡q G AÂ‡j wewfbœ ZvmvDdcš’x `k©‡bi weKvk 
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N‡U‡Q eûj cwigv‡Y|28 †eŠ× mnwRqvi †`vnv I Ph©vc`, ˆeòe mnwRqvi mnwRqv c`, evDj `k©‡bi evDj MxwZ 

(AwPb cvwL), ag© g½j, †Mviÿ weRq, gbmv g½j, b~i bvgv, Zvwgj bvgv, †hvMwPšÍvgwb BZ¨vw` iPbvejx G 

AÂ‡ji evOvwji fve `k©‡bi mvÿ¨ enb K‡i| †KejgvÎ cÖvPxb ev ga¨hyMB bq eis AvaywbKhy‡MI †MŠoxq ˆeòe 

ag©gZ evOvwji gvbm MV‡b e¨vcK cÖfve †d‡j‡Q| G ag©gZ I AvPvi-Abyôv‡bi g‡a¨B jywK‡q i‡q‡Q cÖvPxb 

evOvwji ag© I mvs¯‹…wZK cwiPq Ges AvaywbK evOvwji HwZn¨| evOvwji Gme cÖvPxb ag©gZ I ms¯‹…wZi Pzj‡Piv 

we‡kølYB evOvwji `k©b‡K mg„× Ki‡Z cv‡i| GK_v Ab¯^xKvh© †h, evOvwji Rxe‡b ag© I ms¯‹…wZ G‡K A‡b¨i 

cwic~iK| mvsL¨, †hvMZš¿ I †`nZË¡, bvix †`eZv, cï-cvwLi c~Rv, e„ÿ †`eZv I Rb¥všÍiev‡`i a¨vb-aviYv †_‡K 

evOvwji wn›`y I †eŠ× m¤úª`vq‡K cy‡ivcywifv‡e gy³ ivLv hvqwb| †eŠ×, eªvþY¨, Bmjvg, wn›`y, cÖf…wZ ag©gZ MÖnY 

K‡i bvbv m¤úª`v‡q wef³ n‡jI mvsL¨, †hvM I Z‡š¿i cÖfve evOvwj KLbB eR©b Ki‡Z cv‡iwb, A ~̀i fwel¨‡ZI 

cvi‡e e‡j g‡b nq bv| GUvB evOvwji we‡f‡`i g‡a¨ H‡K¨i myi, wew”QbœZvi g‡a¨ msnwZi g~Z© cÖKvk| AvaywbK 

cwÐZ‡`i g‡Z, Gi g‡a¨ evOvwji mvs¯‹…wZK HwZn¨‡K Lyu‡R †ei Ki‡Z n‡e eZ©gvb cÖRb¥‡K|29 

 

evOvwji cÖvPxbhy‡Mi BwZnvm iwPZ nq Rbc`wfwËK, ga¨hy‡Mi nq AÂjwfwËK, Avi AvaywbKhy‡Mi BwZnvm n‡e 

evOvwji RvwZmËvi †PZbv I cwiwPwZ wfwËK| Avgv‡`i cÖvPxb HwZn¨ LyuR‡e RxweKv c×wZ‡Z Ges mvsL¨, †hvM I 

Zš¿ `k©‡b; ga¨hy‡M LyuRe Rxeb RxweKvi Awi wgÎ‡`i Kíbvq I we‡`wk cÖfv‡e Ges AvaywbKhy‡Mi BwZnv‡m mÜvb 

Kie BD‡ivcxq Ávb-weÁvb mg„× ms¯‹…wZi cÖfv‡ei e¨vcKZv I MfxiZvi wbwi‡L| AvZ¥cÖeÂbv Z¨vM Ki‡j, 

mvg_©¨ Abyhvqx †Póv Ki‡j evOvwj RvwZ DbœwZ Ki‡e GUv Avgv‡`i „̀p wek¦vm| AvZ¥cÖeÂbv, AvZ¥cÖZviYv, 

wek¦vmNvZKZv Z¨vM K‡i Avgiv cÖ‡Z¨‡K hw` Avgv‡`i Avw` Dr‡mi cÖwZ m¤§vb cÖ`k©b Kwi Zvn‡j evOvwji 

mvs¯‹…wZK HwZn¨ DË‡ivËi e„w× cv‡e|30 †Kbbv, evOvwj ms¯‹…wZi Avw` Drm bvbvwea gvnv‡Z¥¨ AvRI D¾¡j n‡q 

Av‡Q| †h gvbeZv‡ev‡ai Dci evOvwji mvs¯‹…wZK HwZn¨ cÖwZwôZ Zvi h_vh_ jvjb I Abykxj‡bi g‡a¨B evOvwji 

mv_©KZv wbwnZ e‡j cwÐZMY g‡b K‡ib| 
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1.7. evOvwji gbb ˆewkó¨ I `vk©wbK µgweKvk: 

ms¯‹…Z I cvwj fvlvq evOvwji `k©b I †eŠ× `k©bPP©vi cieZ©x mg‡q evOvwji gbb mvabvi cÖ_g cÖgvY †g‡j evsjv 

mvwn‡Z¨i cÖvPxbZg wb`k©b ÔPh©vMxwZÕ‡Z| G Mv‡bi my‡ii g‡a¨ cÖvPxb evOvwji †m mgqKvi mgvR I Rxeb 

wRÁvmvi ev¯Íe cÖwZdjb cÖùzwUZ| G mg‡q evOvwjiv k¦ïi-kvïwo, bb`-†`ei, k¨vjK-k¨vwjKv, eay-mšÍvb wb‡q 

†hŠ_ cwiev‡i GK‡Î emevm K‡i hv we‡k¦i Ab¨ †Kv‡bv †`‡k ev Ab¨ †Kv‡bv mgv‡R †ZgbUv †`Lv hvq bv| A_©vr, 

ZLbKvi mgq Zv‡`i GKgvÎ wPšÍv wQj `yÕgy‡Vv †gvUv Pv‡ji fvZ †L‡q evuPv| GQvovI Ph©vMx‡Z D‡jøL Av‡Q, 

nuvwo‡Z fvZ †bB, wbwZ Av‡ekx|31 `yt‡Li G nvnvKvi AfveMÖ Í̄ evOvwji GK gg©¯úk©x w`K| Ph©vMv‡b Av‡iv D‡jøL 

Av‡Q, AfveMÖ Í̄ bvix Pvq fv‡jv ¯v̂gx, Pvq fv‡jv mšÍvb| †m wPšÍv K‡i mšÍvb †hb †eu‡P _v‡K A_©-ˆef‡e; `y‡a-

fv‡Z| A_P, †m hv Pvq Zv †m cvq bv| ¯v̂gx nq †eKvi bv nq D`vmxb, mšÍvb nq evDj| ZrKvjxb MÖvg evsjvi 

mvgvwRK wPÎ Gfv‡e Ph©vMx‡Z ewY©Z Av‡Q; Gfv‡e cÖgvY †g‡j ZrKvjxb MÖvg evsjvi cÖvPxbZg `k©‡bi| evOvwjiv 

wewfbœ ag©, `k©b I ms¯‹…wZ‡K MÖnY K‡i‡Q e‡U Z‡e Zv wbwe©Pv‡i bq eis ˆRb, †eŠ×, eªvþY¨ag© GgbwK Bmjvg 

ag©‡KI Zviv wbR wbR ¸iæZ¡ w`‡q MÖnY K‡i‡Q| 

 

evOvwji gbb mvabvi BwZnvm ch©v‡jvPbv Ki‡j †`Lv hvq †h, cÖvPxbKvj †_‡KB evOvwj HwnK Rxeb cÖYvjxi Dci 

AZ¨waK ¸iæZ¡ Av‡ivc K‡i Avm‡Q| evOvwj gvÎB †hb HwnK Rxeb mÜvbx| evOvwjiv cvðvZ¨ ag©, `k©b I 

ms¯‹…wZ‡K MÖnY Ki‡jI Zviv †Kv‡bv wKQz‡KB AweK…Z iv‡Lwb| ˆRb, †eŠ×, eªvþY¨ ag© I Dcvmbv‡K Zviv Zv‡`i 

wbR¯̂ iæwP I cQ›`vbyhvqx iƒc w`‡q Avcb K‡i wb‡q‡Q|32 G †hb evOvwji gbb mvabvi GK Acwinvh© ˆewkó¨| 

ˆbivZ¥ev`x, Ck¦iwegyL †eŠ×ag© evOvwj gvb‡m gš¿hvb-KvjPµhvb-eµhvb-mnRhv‡b iƒc wb‡q‡Q| Gfv‡e, Ab¨vb¨ 

ciag© I cims¯‹…wZ evOvwjiv Zv‡`i gb‡b bZzb iƒ‡c †MÖvw_Z n‡q‡Q| G‡Z ‡evSv hvq evOvwjiv ¯îƒc Rxebev`x| 

Rxeb-RxweKvi wbivcËv I ¯^v”Q›`¨‡eva me mgqB evOvwjiv Kvgbv K‡i Avm‡Q| 

 

GUv ¯úó †h, cÖvPxbKvj †_‡KB evOvwj mgvR weRvwZ I we‡`wk kvmK Øviv kvwmZ n‡jI wbR¯ ̂ gbb mvabvi 

e¨vcv‡i Zviv me mgqB wQj ¯Ẑš¿| Rxeb I RMr, mgvR I ms¯‹…wZ ag© I `k©bPP©v wel‡q evOvwj evB‡ii 

ms¯‹…wZ‡K MÖnY Ki‡jI wbR RvwZmËv GgbwK wbR ms¯‹…wZ‡K cy‡ivcywi wewK‡qI †`qwb| evB‡ii ms¯‹…wZi fv‡jv 

w`K MÖnY K‡i Zvi mv‡_ wbR mf¨Zv I ms¯‹…wZi cÖvMÖmi wPšÍv-†PZbvi mw¤§jb NwU‡q †m DbœZZi wKQz iPbv Ki‡Z 
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Pvq; Pvq bZzb wKQz Avwe®‹vi Ki‡Z| ejv cÖ‡qvRb †h, evOvwji G cÖvMÖmi wPšÍv I †PZbv Ges ag© I gbb mvabvq 

eyw×`xß gvbe mgvR memgqB ¸iæZ¡ †c‡q‡Q †ewk| A_©vr, gvbyl‡K hš¿ wn‡m‡e bq eis gvbyl‡K gvbyl wn‡m‡e †`Lv 

evOvwji gbb mvabvi GK ¸iæZ¡c~Y© ˆewkó¨|33 G ¸iæZ¡c~Y© ˆewkó¨ evOvwj BwZnv‡mi mKj hy‡MB we`¨gvb i‡q‡Q| 

 

1.8. evOvwji `vk©wbK HwZn¨:  

GK_v ej‡j AZz¨w³ n‡e bv †h, evOvwji i‡q‡Q GK †MŠie D¾¡j `k©b; i‡q‡Q G `k©‡bi  Z_¨mg„× GK BwZnvm| 

evOvwji Ava¨vwZ¥K, cvi‡jŠwKK gvbwmKZv †`‡L A‡b‡KB G RvwZi `k©b we‡køl‡Y AvMÖn nvivb, ỳtL I Av‡ÿc 

K‡i _v‡Kb evOvwji Av‡eMvwZkh¨ I `vk©wbK `vwi ª̀¨Zv wb‡q| evOvwj gvÎB RxebwegyL, Kg©KzÉ I ci‡jvKgyLx; G 

Kvi‡Y cvðvZ¨ `k©‡bi g~j ˆewkó¨mg~n evOvwji `k©‡b Lye GKUv  †`Lv hvq bv| Z‡e ZvB e‡j G RvwZi `k©‡b 

ZË¡wPšÍv G‡Kev‡iB _vK‡e bv Zv fvev Ag~jK|34 we‡kl K‡i ÁvbZ‡Ë¡i Av‡jvPbvq G we‡kølY cÖeYZv KL‡bv 

GKUv ¯Ẑš¿ avivi Rb¥ w`‡Z cv‡iwb, eis †kl ch©šÍ †gvÿZ‡Ë¡i cv`UxKv wn‡m‡eB KvR Ki‡Q| †eŠ× ev ˆRb 

`k©‡b †QvU †QvU wewfbœ ZË¡aviv Av‡jvwPZ n‡jI †m Av‡jvPbv KL‡bvB ï× Áv‡bi LvwZ‡i Kiv nqwb eis †kl 

ch©šÍ Zv wbe©vY jv‡fi evnb wn‡m‡e KvR K‡i‡Q| †e`‡K GKevi A‡cŠiæ‡lq cÖvgvY¨ wn‡m‡e g‡b Ki‡j †e‡`i M~p 

inm¨ Avwe®‹v‡i mg¯Í cÖwZfv e¨q Kiv Qvov `vk©wbK‡`i c‡ÿ we‡kl wKQz Kivi _v‡K bv| Ab¨w`‡K, cvðv‡Z¨i 

`vk©wb‡Kiv †Kv‡bv wKQz‡KB P~ovšÍ e‡j MÖnY bv K‡i eis †Lvjv gb wb‡q RMr I Rxeb m¤ú‡K© cÖkœ Avwe®‹v‡i 

gb‡hvMx †_‡K‡Qb-mewKQz‡ZB cÖkœ Ki‡Z †c‡i‡Qb ¯v̂axbfv‡e| Zxeª †KŠZ~nj wb‡q RMr I Rxe‡bi  RwUjZi 

wewfbœ mgm¨v D`NvU‡b m‡Pó ‡_‡K‡Qb, mdjI n‡q‡Qb| ZvB‡Zv ejv hvq, AvR Avgiv GKwU cwic~Y© Rxebev`x 

`k©b Avwe®‹vi Ki‡Z †c‡iwQ| wbišÍi cÖ‡Póv Avgv‡`i Ae¨vnZ i‡q‡Q bZzb bZzb cÖkœ Avwe®‹vi Kiv I †mm‡ei 

DËi †LvuRvi|35 

evOvwj k¼i RvwZ e‡j G RvwZi g‡b eyw×e„wË I wPšÍvkw³i cwie‡Z© Av‡eM LvwbKUv †ewk cÖkÖq †c‡q‡Q ˆewK| 

wKš‘ ZvB e‡j, evOvwji mvwnZ¨-`k©‡b wePvikxj g‡bve„wËi Dcw¯’wZ G‡Kev‡i A¯̂xKvi Kiv hvq bv| †hgb-†lv‡jv 

kZ‡K G AÂ‡j ˆPZb¨‡`‡ei †cÖg fw³ev` wQj cÖej| ZvQvov, Gi cvkvcvwk wQj iNyb‡›`i be¨¯§„wZ, iNybv‡_i 

be¨b¨vq, K…òvb›` AvMg evMx‡ki Zš¿MÖš’| Gme MÖ‡š’ †cÖg-cÖxwZ, Av‡e‡Mi cvkvcvwk i‡q‡Q hyw³kxj, wePvikxj 
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`k©bZ‡Ë¡i hv evOvwji `k©b iPbvi g~j ZË¡ e‡j we‡ewPZ|36 evOvwji eyw×e„wËK I ag©wfwËK HwZ‡n¨ ag©cÖeYZv, 

Ava¨vwZ¥KZv I cvi‡jŠwKK gvbwmKZvi cvkvcvwk mgvšÍivjfv‡e Dcw¯’Z †`Lv hvq GKwU ag©wbi‡cÿ, e¯‘ev`x I 

HwnK avivi| d‡j, †ewkifvM evOvwj h_v_© Rxeb ej‡Z cvi‡jŠwKK Rxeb‡K eyS‡jI Avevi A‡b‡K ey‡S‡Qb 

†`naviw ’̄Z †mB †PZbv‡K hv‡K e¯‘ev`x `k©‡b gw¯Í‡®‹i wµqv e‡j AwfwnZ Kiv nq| 

 

 

1.9. evOvwji wPšÍvq hyw³ I fvev‡eM: 

gvby‡li ˆbwZK Rxeb‡K cwic~Y© K‡i Av`k© gvby‡l iƒcvšÍwiZ Kivi Rb¨ `k©b PP©v Acwinvh©¨| ZvQvov, hyw³i 

Av‡jv‡K Rxeb I RMZ‡K we‡kølY Z_v RvZxq I AvšÍR©vwZK cwigÐ‡j wPšÍvi e¨vcKZv evOvwji `k©b wPšÍvi GKwU 

Ab¨Zg w`K| cÖvPxb I ga¨hy‡M evOvwj mvwn‡Z¨ hyw³i †P‡q Abyf~wZi, wePvi-we‡køl‡Yi †P‡q ü`qv‡e‡Mi cÖeYZvB 

wQj †ewk| †h‡Kv‡bv Kvi‡YB †nvK bv †Kb, evOvwji g‡b ü`qv‡eM GKUz †ewk fi K‡i Av‡Q| †lv‡jv kZ‡K G 

AÂ‡j ˆPZb¨‡`‡ei †cÖgfw³ev` wQj cÖej| Z‡e, G AÂ‡j PwP©Z ag©MÖ‡š’ ïaygvÎ imvZ¥K fw³ev‡`iB wb`k©b 

cvIqv hvq bv, eis cwiPq †g‡j evOvwji gbb I ms¯‹…wZ weKv‡ki Z_v Av‡e‡Mi cvkvcvwk hyw³ I wePvi 

c×wZi|37 evOvwji BwZnv‡m ˆeòe fw³ev` wKsev mywdZË¡ †hgb Av‡jvPbvi welqe ‘̄, †Zgwb jÿYxq be¨b¨v‡qi 

eyw×ev`x Av‡jvPbvI| A_©vr, ïay fvev‡eMB bq eis ÔAv‡eMÕ I Ôeyw×Õ Áv‡bi G `ywU Dcv`vb A½vAw½fv‡e wg‡k 

Av‡Q evOvwji RvwZmËvq| 

 

evOvwji wPšÍv I mvwn‡Z¨ hyw³-Z‡K©i †P‡q ag© cÖeYZvi cÖfveB †ewk †`Lv hvq| GK_v ¯úó †h, ïaygvÎ evOvwjivB 

bq eis G cÖeYZv fviZxq Dcgnv‡`k †_‡K ïiæ K‡i hyw³ev`x `k©‡bi †ÿÎf~wg e‡j we‡ewPZ BD‡iv‡cI Zv 

`„k¨gvb| cÖvPxb I ga¨hy‡M fviZxq Dcgnv‡`‡k `k©‡bi mv‡_ wek¦v‡mi m¤úK© wQj LyeB Nwbô| cÖv‡P¨i Avw¯ÍK 

`vk©wbK‡`i †KD †KD Ck¦‡ii Aw Í̄Z¡‡K A¯̂xKvi Ki‡jI Zuv‡`i †KDB ˆew`K ag©xq HwZn¨ I AvPvi Abyôv‡bi 

we‡ivwaZv K‡ibwb| Ab¨w`‡K, bvw¯ÍK `vk©wbK‡`i †KD †KD †e‡`i we‡ivwaZv m‡Ë¡I cÖPwjZ ag©g‡Zi cÖfvegy³ 

n‡Z cv‡iwb| GK_v ¯úó †h, hyw³ Ges eyw×‡K ev` w`‡q ïaygvÎ AÜwek¦vm‡K cuywR K‡i AMÖmi n‡j †Kej e¨w³B 

bq, †MvUv mgvRe¨e¯’vB wec_Mvgx nevi m¤¢vebv _v‡K| KviY, AÜ ag©xq wek¦v‡m hyw³i cwie‡Z© ag©hvRK Z_v 

ag©¸iæi gZ‡KB †ewk cÖvavb¨ †`qv nq| Z‡e, `k©‡bi BwZnv‡m ag©v”Qbœ G hy‡Mi Dcw¯’wZ †h †KejgvÎ fviZxq 
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Dcgnv‡`‡kB wQj ZvB bq eis my`~i BD‡iv‡ci `k©bI wQj wLªóa‡g©i cÖfv‡e cÖfvweZ| ZLbKvi mg‡q `k©‡bi 

KvR wQj ag©xq wPšÍvavivi g~j¨vqb ev LÐb Kiv bq eis wbwe©Pv‡i `vk©wbK gZ MÖnY Kiv|38 ag© wek¦vmB ZLb 

wb‡ ©̀k Ki‡Q `vk©wbK Áv‡bi ¯̂iƒc, mxgv I jÿ¨‡K| c„w_ex‡K ZLb †`Lv n‡Zv bx‡Pi GKwU Kÿ wn‡m‡e hvi 

Dc‡i i‡q‡Q weivRgvb Ck¦‡ii K…cvi ivRZ¡| D‡jøL¨, eyw× Ges hyw³‡K ZLb e¨envi Kiv n‡Zv wek¦vm‡K gReyZ 

Kivi Kv‡R| 

 

GK_v Ab¯^xKvh© †h, AvaywbKKv‡ji eyw×ev`x I wePviev`x `vk©wbKivI ag©xq cÖfve †_‡K gy³ n‡Z cv‡ib wb| †hgb 

‡`KvZ©, w¯ú‡bvRv, jvBewbR, Kv›U, †n‡Mj cÖgyL AvaywbKKv‡ji `vk©wbKMY Zuv‡`i `vk©wbK hyw³i AšÍiv‡j mÁv‡b 

jvjb Ki‡Qb ü`qv‡eM, bxwZ‡eva I ag©vbyMZ¨‡K| Bgvby‡qj Kv›U Zuvi Critique of Pure Reason MÖ‡š’ 

`vk©wbK hyw³ w`‡q Ck¦‡ii Aw Í̄Z¡ cÖgv‡Y e¨_© n‡qB iPbv K‡i‡Qb cieZ©x MÖš’ Critique of Practical Reason 

Ges G MÖ‡š’ wZwb ci‡jvK I Ck¦‡ii Aw Í̄Z¡ cÖgv‡Yi Rb¨ †e‡Q wb‡q‡Qb bxwZ‡eva I ˆbwZK wbqg‡K| ej‡j 

AZz¨w³ n‡e bv †h, Ck¦‡i wek¦vm wQj Kv‡›Ui c~e©ms¯‹vi| Avi †mB ms¯‹vi‡KB wZwb cÖwZôv Ki‡Z PvB‡jb ˆbwZK 

wbqg I bxwZ‡ev‡ai †`vnvB w`‡q| Kv‡›Ui GB g‡bve„wËi mnR, mij, Awfe¨w³ jÿ¨ Kiv hvq G Dcgnv‡`‡ki 

wewfbœ ˆeòe Kwei fw³ev`x Dw³‡Z| GUv ¯úó †h, ïay evOvwji gb‡bB bq eis c„w_exi me gvby‡li g‡bB Av‡eM 

I hyw³; wek¦vm I wePvi Ggbfv‡e Rwo‡q Av‡Q †h, G‡`i GKwU‡K Ab¨wU †_‡K m¤ú~Y© Avjv`v Kiv hvq bv| Ávb 

I eyw×gËvi Av‡jv‡K Avgiv wba©viY Kwi ˆbwZK, bv›`wbK I ag©xq Abyf~wZ‡K; Avevi Ávbeyw×i Av‡jv‡KB G‡`i 

GKwU‡K Ab¨wU †_‡K wew”Qbœ Kwi| Gfv‡e Av‡eM I wek¦v‡mi mv‡_ eyw× I Áv‡bi hw` mw¤§jb bv NUZ, Zvn‡j 

Abyf~wZ †_‡K †hZ AÜKv‡i| mvwnZ¨, ms¯‹…wZ, b›`bZË¡ I ag©ZË¡ ZLb AebZ n‡q cwiYZ n‡Zv cÖK…wZi 

†mev`v‡m| ˆbwZK, bv›`wbK wKsev ag©xq Abyf~wZ †_‡K †h ü`qv‡e‡Mi D™¢e nq, Zv‡KI mshZ I cwiùzwUZ Ki‡Z 

nq `vk©wbK hyw³wePvi Øviv| Gfv‡e Av‡eM I eyw×; fw³ I hyw³i mgš̂‡q †h Z‡Ë¡i D™¢e N‡U Zv‡KB `k©‡bi 

BwZnv‡m ejv nq ag© `k©b hv evOvwji ü`q‡K bvov w`‡q‡Q evievi| 

 

1.10. Dcmsnvi: 

cwi‡k‡l ejv hvq, evOvwji `k©b PP©vi BwZnvm †ek cy‡iv‡bv| evOvwji b„-ZvwË¡K I †fŠ‡MvwjK ˆewkó¨‡K Aej¤^b 

K‡i hyM-hyMvšÍ‡ii wµqv-cÖwZwµqvi ga¨ w`‡q G `k©b HwZnvwmKfv‡e M‡o D‡V‡Q, hv cÖe‡Ü D‡jøL Kiv n‡q‡Q| 

cÖv‰MwZnvwmKKvj †_‡K ïiæ K‡i AvaywbKKvj ch©šÍ evOvwji wPšÍv, ms¯‹…wZ I `k©‡b †h weeZ©b jÿ¨ Kiv hvq Zv 
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evOvwji †MŠie D¾¡j `k©‡bi BwZnvm‡KB ¯§iY Kwi‡q †`q| GKwU ¯v̂axb ¯^vZš¿ iv‡óªi bvMwiK wn‡m‡e Avgv‡`i 

wPšÍv-†PZbv I gb‡bi †ÿ‡Î m„wó n‡q‡Q ¯̂Kxq I †MŠiegq ‰ewkó¨, hvi cÖwZdjb jÿ¨ Kiv hvq `k©‡bI| c~‡e©B 

D‡jøL Kiv n‡q‡Q †h, RvwZ-ag©-eY©-†MvÎ GgbwK i‡³i wfbœZv m‡Ë¡I evOvwj‡`i g‡a¨ wbR¯ ̂ms¯‹…wZi GK wbweo 

eÜb M‡o D‡V‡Q| G iKg cÖvYešÍ mvgvwRK eÜ‡bi D`vniY c„w_exi Ab¨ †Kv‡bv †`‡k †ZgbwU †`Lv hvq bv| 

e¨w³-ivóª-mgvR-mf¨Zv-wkÿv-ms¯‹…wZ cÖf…wZ wePv‡i evOvwji bvbv gvwÎK `k©b ˆewPÎ¨gq hv Avgv‡`i `vk©wbK `wi ª̀ 

A‡bKLvwb NuywP‡q‡Q| Kv‡RB, G `k©‡bi Ávb Øviv DØy× n‡q ¯v̂RvZ¨‡eva‡K D¾xweZ K‡i RvwZ MV‡bi Kv‡R 

Avgv‡`i‡K AvZ¥wb‡qvM Ki‡Z n‡e, RvwZ‡K w`‡Z n‡e `k©‡bi Av‡jvKewZ©Kvi mwVK w`kv| Gfv‡e evOvwj RvwZ 

gvbweKZvi gnvb Av`k©‡K aviY K‡i wbR¯ ̂`k©b wb‡q we‡k¦i `iev‡i gv_v DuPz K‡i ùvov‡Z cvi‡e| 
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KziAvb I mybœvn&i `„wó‡Z ¯§„wZweRwoZ ¯’v‡bi m¤§vb cÖ`k©‡bi weavb:  

GKwU ch©v‡jvPbv 

 

W. gynv¤§` b~iæj Avwgb b~ix* 
                                                                        
 

cÖwZcv`¨mvi  

¯§„wZweRwoZ ¯’v‡bi cÖwZ m¤§vb cÖ`k©b c~‡e©Kvi cÖ‡Z¨K RvwZi g‡a¨ we`¨gvb wQj| hy‡M hy‡M 

bex-ivm~j I Bmjv‡gi LvjxdvMY Gi weavb my¯úófv‡e eY©bv K‡i‡Qb| ¯§„wZweRwoZ ¯’v‡bi 

m¤§vb cÖ`k©‡bi e¨vcv‡i ivm~jyjøvn&  I mvnvev‡q wKivg (iv.)-Gi bxwZgvjv Ges Ab¨vb¨ 

Bmjvgx AvBbwe`M‡Yi gZvgZ I w`Kwb‡`©kbv GLv‡b Av‡jvPbv Kiv n‡q‡Q| ivóª hw` †KejgvÎ 

ch©‡Uvb ev evwY¨wR¨Kfv‡e wPšÍv K‡i ¯§„wZweRwoZ ¯’v‡bi msiÿY K‡i wKsev h_vh_ gh©v`vq 

envj ivL‡Z Pvq Z‡e G‡Z mvaviYfv‡e †Kv‡bv Amyweav n‡e bv| Z‡e KziAvb I mybœvn&i Av`‡j 

G wel‡q Avgv‡`i‡K mZK©Zv Aej¤^b Ki‡Z n‡e| ¯§„wZweRwoZ ¯’v‡bi cÖwZ m¤§vb cÖ`k©b Ki‡Z 

wM‡q hw` Bmjvgx kixAv‡Zi †Kv‡bv weavb bó nq Zvn‡j G †_‡K weiZ _vKv DwPZ| GB cÖe‡Ü 

cweÎ KziAvb, mybœvn& I wdK&‡ni Av‡jv‡K ¯§„wZweRwoZ ¯’vbmg~n †Kw›`ªK ivm~jyjøvn& -Gi 

bxwZ, wb`k©bvewji cÖwZ ¸iæZ¡v‡ivc Kivi BwZnvm, ¯§„wZweRwoZ ¯’v‡bi m¤§vb cÖ`k©‡bi 

KviYmg~n, Bmjvgx AvB‡b ¯§„wZweRwoZ ¯’v‡bi cÖwZ m¤§vb cÖ`k©‡bi weavb I cwiYwZ Ges 

¯§„wZweRwoZ ¯’vbmg~‡ni e¨vcv‡i wKQz cÖ Í̄vebv BZ¨vw` wel‡q Av‡jvPbv Kiv n‡e|  

 

f‚wgKv 
 

¯§„wZweRwoZ ’̄v‡bi m¤§vb cÖ`k©b Kiv GKwU cÖvPxb ms¯‹…wZ| hv G‡KK RvwZ G‡KK fv‡e 

KiZ| Avi cieZx© hy‡M A‡bK ivóª ivR‰bwZK I A_©‰bwZK Kvi‡Y Zv‡`i HwZnvwmK 

wb`k©bvewj cybiæ¾xweZ Kivi cÖ‡`‡ÿc MÖnY K‡i‡Q| Avevi RvZxq A‡bK ms ’̄v Gme 

wb`k©b iÿYv-†eÿ‡Yi Rb¨ Zrci n‡q D‡V Ges ivóªmg~n‡K G¸‡jvi cÖwZ ¸iæZ¡v‡iv‡ci Rb¨ 

Avnevb K‡i| ivm~jyjøvn&  Ges mvnvev‡q wKivg (iv.)-Gi hy‡M ¯§„wZweRwoZ ’̄v‡bi 

m¤§v‡bi Kx bxwZ wQj Ges ÔDgi (iv.) I Ab¨vb¨ Bmjvgx e¨w³eM© RbMY‡K G wel‡q wK 

                                                 

*
 cÖ‡dmi, BmjvwgK ÷vwWR wefvM, PÆM&ªvg wek¦we`¨vjq  
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iKg w`Kwb‡`©kbv w`‡q‡Qb Zv AÎ cÖe‡Ü Av‡jvPbv Kiv n‡q‡Q| ¯§„wZweRwoZ ’̄v‡bi cwiPq, 

G cÖ_v Qwo‡q covi KviYmg~n, Gi cwiYwZ, Bmjvgx AvB‡b Gi cÖwZ m¤§vb cÖ`k©‡bi kviÔC 

weavb cweÎ KziAvb I mybœvn& Ges wdK&‡ni Av‡jv‡K Av‡jvPbv KivB n‡jv AÎ cÖe‡Üi 

cÖwZcv`¨|  
 

¯§„wZweRwoZ k‡ãi Bs‡iwR cÖwZ kã n‡jv, vestige, ancient monument, antique, 

antiquities, relic, imprint, ruins, remnant, remains, trace, G‡_‡K DrcwË n‡jv, 

archeology ev cÖZœZË¡ we`¨v|
1
 c~e©eZx© RvwZi ev bex-ivm~j‡`i wKsev AvIwjqv‡q wKiv‡gi †h 

†Kv‡bv ¯§„wZweRwoZ welq‡K wb`k©b e‡j| †KD †KD e‡jb, wb`k©b ej‡Z,  علم الوثائق
ÒcÖvgvY¨ wPÎ I cÖexY ¯§„wZmg~‡ni Ávb|Ó والمخلفات القديمة

2
  

 

¯§„wZweRwoZ ¯’vbmg~n †Kw› ª̀K ivm~jyjøvn& -Gi bxwZ  
 

¯§„wZweRwoZ ’̄vbmg~‡ni e¨vcv‡i ivm~jyjøvn&  Ae ’̄vb †Kgb wQj Zv wb‡¤œ we Í̄vwiZ 

Av‡jvPbv Kiv n‡jv| 
 

GK. byeyIqv‡Zi c~‡e© I c‡i ivm~j  †hme ’̄vb cwi`k©b K‡i‡Qb, G¸‡jvi e¨vcv‡i 

†Kv_vI mve¨¯Í nqwb †h, wZwb G¸‡jv whqviZ Ki‡Z e‡j‡Qb wKsev G¸‡jvi cÖwZ ¸iæZ¡v‡ivc 

Ki‡Z Drmvn w`‡q‡Qb| G e¨vcv‡i kvqLyj Bmjvg Beb Zvqwgqv (i.) e‡jb, ivm~jyjøvn& 

 byeyIqvZ jv‡fi ci c~‡e© †niv ¸nvq wKsev Ab¨vb¨ ’̄v‡b †hfv‡e a¨v‡b gMœ _vK‡Zb 

Giƒc †Kv‡bv wKQz K‡ibwb| byeyIqv‡Zi ci wZwb 13 eQ‡ii gZ g°vq Ae¯’vb K‡ib| Avi 

wnRi‡Zi ciI ÔDgivZz Kv`v, ÔDgivZzj wRÔivbvn& I g°v weRq Dcj‡ÿ¨ wewfbœ mgq g°vq 

G‡mwQ‡jb| wKš‘ †niv ¸nvq Avi KL‡bv hvbwb| Zuvi mvnvexMYI Abyiƒc wKQz K‡ibwb|
3
 

wZwb Av‡iv e‡jb, n‡R¦i wb`k©bvewj Z_v AvivdvZ, wgbv I gyh`vwjdv e¨ZxZ Ab¨vb¨ ’̄vb I 

ce©Zgvjv †hgb †niv ce©Z, wgbvi cvk¦©eZx© ce©Z BZ¨vw` cwi`k©‡bi D‡Ï‡k¨ ågY Kiv 

ivm~jyjøvn& -Gi mybœv‡Zi AvIZvfz³ bq|
4
 

 

`yB. ivm~jyjøvn&  g°v weR‡qi ci hLb cweÎ KvÔev ZvIqvd Ki‡jb ZLb KvÔevi 

cvk¦©eZx© mKj g~wZ©‡K †f‡½ w`‡jb| ÔAvãyjøvn& Beb gvmD` (iv.)-Gi eY©bvq G‡m‡Q, wZwb 

e‡jb, 

تُّونَ وَثَلَاثُ ميائَةي نُصُبٍ، فَجَعَلَ يَطْ   ُّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهي وَسَلَّمَ مَكَّةَ، وَحَوْلَ البَ يْتي سي عُنُ هَا بيعُودٍ فِي يَديهي، دَخَلَ النَّبِي
"﴾بْديئُ البَاطيلُ وَمَا يعُييدُ جَاءَ الحقَُّ وَمَا ي ُ ﴿، ﴾جَاءَ الحقَُّ وَزَهَقَ البَاطيلُ، إينَّ البَاطيلَ كَانَ زَهُوقاً﴿وَيَ قُولُ: "    

Òg°v weR‡qi w`b ivm~jyjøvn&  g°vq cÖ‡ek Ki‡jb, ZLb KvÔev N‡ii PZz®úv‡k¦© wZbk 

lvUwU g~wZ© wQj| Zuvi nv‡Zi Qwo w`‡q wZwb G¸‡jv‡K †VvKv w`‡Z jvM‡jb Ges ejwQ‡jb, 

ÒmZ¨ G‡m‡Q Avi wg_¨v wejyß n‡q‡Q| wg_¨v †Zv wejyß nIqviB|Ó
5
 Òej, mZ¨ G‡m‡Q Avi 

AmZ¨ bv cv‡i bZzb wKQz m„wó Ki‡Z Ges bv cv‡i cybive„wË Ki‡Z
6
|Ó

7
 GBme g~wZ© wQj 
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ZrKvjxb hy‡Mi Ab¨Zg wb`k©b †h¸‡jvi cÖwZ Kvwdiiv LyeB hZœ wbZ| †mRb¨B ivm~jyjøvn& 

 G¸‡jvi cÖwZ †Kv‡bv åæ‡ÿcB K‡ibwb| wKsev G¸‡jv †Kv‡bv hv`yNi BZ¨vw`‡Z 

msiÿY K‡ibwb| mvnvev‡q wKivg AvRxeb GB bxwZi Dci P‡j‡Qb| Zviv Avjøvn&i ivm~‡ji 

K_v I KvR Z_v nv`x‡Qi Dci AwaK ¸iæZ¡ w`‡Zb| hvi Rb¨B gvB‡ji ci gvBj mdi 

Ki‡Zb| nv`x‡Qi cÖwZ Zviv GZ‡ewk ¸iæZ¡ w`‡Zb †h, ivm~jyjøvn& -Gi ˆeevwnK Kg©KvÐ, 

Ahy, †Mvmj, cvbvnvi, wb`ªv-RvMÖZ nIqv cÖf…wZi Av`e-Kv‡q`v ch©šÍ eY©bv Ki‡Zb| wKš‘ 

Zviv ’̄vb m¤úwK©Z †Kv‡bv wb`k©‡bi cÖwZ KL‡bv ¸iæZ¡v‡ivc K‡ibwb wKsev Gi Dci cvKv 

Ni wbg©vY K‡ibwb| 
  

kvqL Avãyj Avhxh Beb evh (i.) e‡jb, ÒGUv mevi Rvbv welq †h, bex Kvixg -Gi 

mvnvexMY Avjøvn&i Øxb m¤ú‡K© AwaK ÁvZ, ivm~jyjøvn& -Gi AwaK wcÖqfvRb wQ‡jb| 

Zviv GBme wb`k©bvewj‡K cybiæ¾xweZ K‡ibwb Ges m¤§vbI cÖ`k©b K‡ibwb| hw` G¸‡jv 

cybiæ¾xweZ Kiv ev G¸‡jv cwi`k©b Kiv mvIqv‡ei KvR nZ Zvn‡j ivm~jyjøvn&  g°vq 

wKsev wnRi‡Zi ci GBme KvR Ki‡Zb Ges Ab¨‡KI Kivi wb‡`©k cÖ`vb Ki‡Zb Ges 

cieZx©‡Z mvnvev‡q wKivgI GBme KvR Ki‡Zb I G¸‡jvi cÖwZ gvbyl‡K c_ †`Lv‡Zb|
8
 

 

GB hyw³i c‡ÿ `jxj wb¤œiƒc 
 

1. g°v, g`xbv I evqZzj gyKvÏv‡m Aew¯’Z wb`k©bmg~‡ni e¨vcv‡i Zv‡`i Ae ’̄vb 
 

G wel‡q †Kv‡bv cÖgvY †bB †h, mvnvev‡q wKiv‡gi †KD G¸‡jv cwi`k©b K‡i‡Qb A_ev 

G¸‡jv AbymiY K‡i‡Qb wKsev G¸‡jv msiÿ‡Yi wb‡`©k w`‡q‡Qb| eis Zviv G¸‡jvi c_ 

eÜ K‡i w`‡q‡Qb| gymjgvbiv hLb ÔZzmZviÕ weRq K‡iwQ‡jb, ZLb †mLv‡b GKRb 

g„Ze¨w³i GKwU LvU †c‡qwQj| ejv n‡q _v‡K GUv Ô`vwbqvjÕ-Gi LvU Ges Zviv †mLv‡b 

GKwU cy¯ÍK †c‡qwQj, †hLv‡b wewfbœ NUbv cwiµgvi Av‡jvPbv wQj| Avi †mB GjvKvi 

†jvKRb GUvi Iqvmxjvq e„wó cÖv_©bv KiZ| Ave~ g~mv AvkÔAvix (iv.) G e¨vcv‡i civgk© 

†P‡q Dgi (iv.)-Gi wbKU wPwV wjL‡jb| AZtci Dgi (iv.) DË‡i wjL‡jb, Òw`‡bi †ejvq 

†ZiwU Kei Kzo‡e, Gici iv‡Zi †ejvq †Kv‡bv GKwU Ke‡i †mUv `vdb K‡i mKj Ke‡ii 

wPý gy‡Q w`‡e| †hb gvbyl GUv‡K †K›`ª K‡i wdZbvq cwZZ bv nq|Ó
9
  

 

GRb¨ kvqLyj Bmjvg Beb Zvqwgqv (i.) e‡jb, mvnvev‡q wKivg gvbyl wdZbvq c‡o hvIqvi 

f‡q bexM‡Yi †Kv‡bv Ke‡ii wPýI iv‡Lbwb wKsev G¸‡jv‡K †K›`ª K‡i †Kv‡bv mdiI 

K‡ibwb| eis Avgv‡`i bexi Kei‡KI Zviv K‡ÿi g‡a¨ †ewóZ K‡i †i‡LwQ‡jb| Avi 

gvbyl‡K h_vm¤¢e GLvb †_‡K eviY K‡i †i‡LwQ‡jb| Avi Ab¨vb¨ Kei¸‡jv h_vm¤¢e gy‡Q 

w`‡qwQ‡jb| GUv n‡”Q wdZbvi Avk¼v _vK‡j| Avi hw` wdZbvi Avk¼v bv _v‡K Zvn‡j 

Ke‡ii wPý _vKv‡Z †Kv‡bv Amyweav †bB|
10

  
  



The Chittagong University Journal of Arts and Humanities 

 

 60 

Avi KL‡bv KL‡bv Gme wb`k©bvewj cwi`k©‡bi Dcjÿ Avm‡jI Zviv ZLbI G¸‡jv 

cwi`k©b Ki‡Zb bv| †hgb Dgi Bebyj LvËve (iv.) I Zuvi †Q‡j Avãyjøvn& -Gi †ÿ‡Î 

N‡U‡Q| hLb Zviv evqZzj gyKvÏvm whqvivZ Ki‡Z G‡mwQ‡jb, ZLb Zviv †mLvbKvi 

HwZnvwmK cv_i wKsev Ab¨vb¨ ’̄vb cwi`k©b K‡ibwb|
11

 eis wdZbvi Avk¼v _vK‡j Zviv 

G¸‡jv wbwðý Kivi wb‡`©k cÖ`vb Ki‡Zb| †hgb Dgi (iv.) †h Mv‡Qi wb‡P ÔevBÔAvZzi 

wi`&IqvbÕ (û`vqweqvi mwÜi c~‡e© ivm~jyjøvn&  mvnvev‡q wKivg‡K wb‡q †h evBÔAvZ MÖnY 

K‡iwQ‡jb ZvB evBÔAvZzi wi`Iqvb) msNwUZ n‡qwQj, †mB MvQwU †K‡U †djvi wb‡`©k cÖ`vb 

K‡iwQ‡jb|
12

 
 

2. wgk‡ii wcivwgW cÖm½  
 

BwZnv‡mi †Kv_vI D‡jøL †bB †h, ÔAvgi Bebyj ÔAvm (iv.)-Gi †bZ…‡Z¡ wgki weR‡qi weRqx 

†Kv‡bv mvnvex wgk‡ii wcivwgW †`L‡Z †M‡Qb; G¸‡jvi cÖwZ we‡kl ¸iæZ¡v‡ivc †Zv `~‡ii 

K_v; A_P GB wcivwgW¸‡jv c„w_exi mßvð‡h©i GKwU| Bjgy` Øxb AR©‡bi Rb¨ eû Avwjg 

wgk‡i †M‡Qb; wKš‘ Zuviv GB me wb`k©b cwi`k©‡b †M‡Qb e‡j †Kv‡bv eY©bv cvIqv hvqwb; 

G¸‡jvi cÖwZ ¸iæZ¡v‡ivc Kiv †Zv `~‡ii K_v| †hgb Bgvg kvwdÔC (i.), Bh&h Beb Avwãm 

mvjvg (i.), Beb Lyhvqgv (i.) Ges Ave~ nvwZg (i.) cÖgyL| Bgvg hviKvjx (i.)-†K wgk‡ii 

wcivwcW BZ¨vw` m¤ú‡K© wR‡Ám Kiv n‡j wZwb e‡jb, ÒmvnvexMY hviv wgk‡i cÖ‡ek K‡iwQj 

Zviv wK G¸‡jv †`L‡Z †M‡Qb? wZwb e‡jb, G¸‡jv ZrKv‡j evjyQvcv wQj| Avi GBme 

’̄vcbvi AwaKvskB cieZx©‡Z Avwe¯‹vi n‡q‡Q|
13

 hv cÖgvY enb K‡i †h, G¸‡jv wQj g~j¨nxb 

e ‘̄| Gfv‡e mKj ¯’vcbv I wb`k©bvewji e¨vcv‡i GKB ûKzg| Beb Lvj`~b (i.) e‡jb, 

ev`kvn nviæbyi ivkx` (i.) wKmivi †mB HwZn¨evwn ivR cÖmv`I †f‡½ Pzigvi K‡i 

w`‡qwQ‡jb| hv‡Z cieZx©‡Z G‡`i eskai G wb‡q Mf©‡eva bv K‡i ev c~Rvi ’̄vb evwb‡q bv 

†d‡j|
14

  
 

wb`k©bvewji cÖwZ ¸iæZ¡v‡ivc Kivi BwZnvm 
 

GUv Rvbv welq †h, cvðv‡Z¨i †`k¸‡jvB gymwjg we‡k¦ Zv‡`i Amr D‡Ïk¨ PwiZv_© Kivi 

Rb¨B Gme wb`k©‡bi cÖwZ ¸iæZ¡v‡iv‡ci cÖwZ DrmvwnZ K‡i| †hgb ÔRyeÕ
15

 ¯úófv‡eB 

e‡j‡Qb, gymwjg we‡k¦i Agymwjg‡`i Ab¨Zg jÿ n‡”Q, †mLvbKvi cÖvPxb mf¨Zv¸‡jv‡K 

cybiæ¾xweZ Kiv| Avi G RvZxq ¸iæZ¡v‡iv‡ci `„k¨ Avgiv †`L‡Z cvB Zzi¯‹, wgki, 

B‡›`v‡bwkqv, BivK I cvi‡m¨|
16

  
 

GB mKj ¯̂xKv‡ivw³Uv GUvB cÖgvY K‡i †h, cvðvZ¨iv gymwjg kvmbe¨e ’̄vi cÖwZwUi w`‡K 

Rei`L‡ji g‡bvfve wb‡q KvR K‡i| Zviv gymjgvb‡`i gv‡S we‡f` m„wóKvix wewfbœ Kg©KvÐ 

m„wó Ki‡Z mÿg n‡q‡Q| †hgb, gymjgvb‡`i agx©q Drme Qvov wewfbœ ’̄vbxq Drm‡ei m„wó 

Kiv| †h¸‡jv cvjb Kivi Rb¨ Zv‡`i‡K DrmvwnZ Kiv nq| Zv‡`i Rb¨ we‡kl †cvkv‡Ki 
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e¨e ’̄v Kiv nq| Avi gymjgvbiv †h GKfvlv GK Øx‡bi Dci AUj wQ‡jb Zv‡Z Zviv 

wewfbœfv‡e dvUj aiv‡Z A‡bKUv mÿg n‡q‡Q| Avi GUv K‡i‡Q Zviv BivK, wmwiqv, 

†jevbb, RW©vb I wgk‡i; hv Zv‡`i cÖvPxb mf¨Zv I RvZxqZvev`‡K D‡¯‹ †`q|  
 

GB e¨vcv‡i kvqL mvwjn dvIhvb (i.) e‡jb, ÒcÖvPxb ¯§„wZweRwoZ ’̄v‡bi cybiæ¾xweZ Kiv 

G¸‡jv g~jZ kÎæ‡`i PµvšÍ, hv‡Z gymjgvbiv G¸‡jvi wcQ‡b c‡o Zv‡`i BwZnvm-HwZn¨ I 

Bmjvgx mf¨Zv‡K fz‡j hvq| bv nq, gymjgvbMY cÖ‡qvRbxq m„Rbkxj KvR ev` w`‡q aŸsm 

n‡q hvIqv Gme ixwZ-bxwZ, †Ljv-a~jv I Ni-evoxi wcQ‡b Zv‡`i g~j¨evb mgq e¨q Kivi Kx 

A_© _vK‡Z cv‡i? kÎæiv gymjgvb‡`i‡K PZzw`©K n‡Z GBme Kzms¯‹v‡ii Rv‡j Av”Qbœ K‡i 

†i‡L‡Q| GgZve¯’vq gymjgvb‡`i DwPr Zv‡`i Øx‡bi w`‡K wd‡i hvIqv I bexi mybœvZ‡K 

cybiæ¾xweZ Kiv Ges mvj‡d mvwjnx‡bi mxivZ, bxwZ, Av`k© I HwZn¨‡K AvK‡o aiv Ges 

G¸‡jv wb‡q M‡elYv Kiv|Ó
17

 g~jZ Gmg Í̄ wb`k©‡bi wcQ‡b M‡elYv Kivi g‡a¨ †Kv‡bv jvf 

†bB| eis G‡Z K‡i mgq I m¤ú‡`i Ace¨envi Ges djvdj Qvov wewb‡qvM Kivi bvgvšÍi| 

eis A‡bK mgq G¸‡jv g~w©Z©c~Rv I Rvwnjx Kzms¯‹v‡ii w`‡K wb‡q hvIqvi mg~nm¤¢vebv 

†ewk| 

 

¯§„wZweRwoZ ¯’v‡bi m¤§vb cÖ`k©‡bi KviYmg~n 
 

Avjøvn& ZvÔAvjv bex-ivm~j †cÖiY K‡i‡Qb Ges †h D‡Ï‡k¨ gvbyl m„wó K‡i‡Qb Zvi we Í̄vwiZ 

weeiY m¤ŵjZ wKZvevw`I Zv‡`i Dci bvwhj K‡i‡Qb| †mB gnvb D‡Ï‡k¨Uv n‡jv, 

GKZ¡ev‡`i Av‡`k I wkiK †_‡K wb‡la| wKš‘ D¤§‡Zi mv‡_ byeyIqvZx hy‡Mi `~iZ¡ hZUv 

evo‡Z jvMj ZZB Zv‡`i g‡a¨ wkiKx Kg©KvÐ, we`ÔAvZ I Kyms¯‹vi e„w× †c‡Z jvMj| 

welqUv hLb Giƒc Ae ’̄vq `uvovj ZLb Gi KviYmg~n wbY©q Kiv Avek¨K n‡q coj| †h‡nZz 

iæ‡Mi KviY wbY©q Kiv †M‡jB Gi mywPwKrmv Kiv m¤¢e| wb‡¤œ †gŠwjK KviYmg~n ch©vqµ‡g 

eY©bv Kiv n‡jv| 
 

1. m¤§vb cÖ`k©‡b AwZwi³ evovevwo 
 

m¤§vb cÖ`k©‡b AwZwi³ evovevwo Kiv GB wdZbv cÖmv‡ii Ab¨Zg KviY| cweÎ KziAvb I 

mybœvn&i A‡bK RvqMvq AvKx`v I ÔBev`Z Dfq †ÿ‡Î e¨vcKfv‡e GB gvnvgvix †_‡K mZK© 

Kiv n‡q‡Q| †hgb Avjøvn& ZvÔAvjv e‡jb, ﴿ ََّيََأَهْلَ الْكيتَابي لََ تَ غْلُوا فِي ديينيكُمْ وَلََ تَ قُولُوا عَلَى اللََّّي إيل
﴾قَّ الحَْ   Ò†n Avn‡j wKZveMY! †Zvgiv Øx‡bi e¨vcv‡i evovevwo K‡iv bv Ges Avjøvni kv‡b 

wbZvšÍ m½Z welq Qvov †Kv‡bv K_v e‡jv bv|Ó
18

 wZwb AviI e‡jb,  قُلْ يََأَهْلَ الْكيتَابي لََ تَ غْلُوا﴿
نْ قَ بْلُ وَأَضَلُّوا كَثييْاً وَضَلُّوا عَنْ سَوَاءي السَّبييلي فِي ديينيكُمْ غَيَْْ الْحقَ ي وَلََ تَ تَّبيعُوا أَهْوَاءَ قَ وْمٍ قَدْ ضَلُّو  ﴾ا مي  Òejyb, †n 

Avn‡j wKZveMY, †Zvgiv ¯̂xq a‡g© Ab¨vq evovevwo K‡iv bv Ges G‡Z H m¤úª`v‡qi cªe„wËi 
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AbymiY K‡iv bv, hviv c~‡e© c_åó n‡q‡Q Ges A‡bK‡K c_åó K‡i‡Q| Zviv mij c_ †_‡K 

wePz¨Z n‡q c‡o‡QÓ|
19

 

GB `yB Avqv‡Z hw`I Avn‡j wKZve‡K m‡¤^vab Kiv n‡q‡Q wKš‘ ûKz‡gi w`K w`‡q D¤§v‡Z 

gynv¤§v`xI G‡Z AšÍfy©³ i‡q‡Q| KviY, AÎ Avqv‡Z D¤§‡Z gynv¤§`x‡K Avn‡j wKZv‡ei c_ 

I cš’v‡K AbymiY Ki‡Z wb‡la Kiv n‡qQ|
20

  
 

dv`vj Beb ÔAveŸvm (iv.) ewY©Z nv`x‡Q ivm~jyjøvn&  e‡jb, اَ "  ، فإَينََّّ كُمْ وَالْغلُُوَّ فِي الد ييني وَإييََّ
لَكُمُ الْغُلُوُّ فِي الد ييني  ."أَهْلَكَ مَنْ كَانَ قَ ب ْ  ÒØx‡bi e¨vcv‡i evovevwo Kiv †_‡K †Zvgiv weiZ _vK‡e| 

KviY, Øx‡bi e¨vcv‡i evovevwoi Kvi‡YB †Zvgv‡`i c~e©eZx©iv aŸsm n‡q †M‡Q|Ó
21

 

Beb Zvqwgqv (i.) e‡jb, `ywU Kvi‡Y gvby‡li g‡a¨ wkiK Qwo‡q c‡o‡Q|  

GK. †bKKvi †jvK‡`i Ke‡ii cÖwZ AwZ fw³ Kivi Kvi‡Y,  

`yB. eiKZ †bqvi †`vnvB w`‡q Zv‡`i Ke‡ii Dci gvhvi wbg©v‡Yi Kvi‡Y|
22

  

 

GB `yBwU wdZbvi cÖwZ Bw½Z K‡i ivm~jyjøvn&  e‡jb, ÒAvwqkv (iv.) †_‡K ewY©Z, wZwb 

e‡jb, 
 

رْضي الحبََشَةي يُ قَالُ أَنَّ   لََاَ مَارييةَُ، فَذكََرَتْ لَهُ مَا   أُمَّ سَلَمَةَ، ذكََرَتْ ليرَسُولي اللََّّي صَلَّى اُلله عَلَيْهي وَسَلَّمَ كَنييسَةً رأََتْْاَ بِيَ
نَ الصُّوَري، فَ قَالَ رَسُولُ اللََّّي صَلَّى اُلله عَلَيْهي وَسَلَّمَ:  ئيكَ قَ وْمٌ إيذَا مَاتَ فييهيمُ العَبْدُ الصَّاليحُ، أَوي أُولَ "رأََتْ فييهَا مي

رَارُ الخلَْقي عينْدَ  دًا، وَصَوَّرُوا فييهي تيلْكَ الصُّوَرَ، أُولَئيكَ شي    ."اللََّّي  الرَّجُلُ الصَّاليحُ، بَ نَ وْا عَلَى قَبْْيهي مَسْجي
 

ÒD‡¤§ mvjvgv (iv.) ivm~jyjøvn& -Gi Kv‡Q Zuvi nvekvq †`Lv ÔgvwiqvÕ bvgK GKwU wMR©vi 

K_v D‡jøL Ki‡jb| wZwb †mLv‡b †h me cÖwZ”Qwe †`‡LwQ‡jb, †m¸‡jvi eY©bv w`‡jb| ZLb 

ivm~jyjøvn&  ej‡jb, Giv Ggb m¤úª`vq, hv‡`i g‡a¨ †Kv‡bv mr ev›`v A_ev e‡j‡Qb 

†Kv‡bv mr †jvK gviv †M‡j Zvi Ke‡ii Dci Zviv gmwR` evwb‡q wbZ| Avi Zv‡Z H me 

e¨w³i cÖwZ”Qwe ¯’vcb Ki‡Zv| Giv Avjøvn&i Kv‡Q wbK…óZg m„wó|Ó
23

 GwUB wQj g~jZ ÔjvZÕ 

bvgK g~wZ©‡K c~Rvi g~j KviY|  
 

Beb ÔAveŸvm (iv.) I gyRvwn` (i.) AÎ AvqvZ ﴿تَ وَالْعُزَّى ﴾أَفَ رَأيَْ تُمُ اللاَّ  Ò†Zvgiv wK †f‡e 

†`‡L‡Qv ÔjvZÕ I ÔDh&hvÕ m¤^‡ÜÕ
24

 -Gi e¨vL¨vq e‡jb, ÔjvZÕ GKRb mr‡jvK wQj| n‡R¦i 

†gŠmy‡g †m nvRx‡`i‡K cvwbi mv‡_ QvZz wgwk‡q cvb Kiv‡Zv| Zvi g„Zz¨i ci RbMY Zvi 

Ke‡ii wL`gZ Ki‡Z ïiæ K‡i Ges ax‡i ax‡i Zvi ÔBev`‡Zi cÖPjb ïiæ nq|
25

 Beb KvQxi 

(i.) e‡jb, ÔjvZÕ wQj GKwU mv`v cv_i hv AswKZ I bK&mvK…Z wQj| Gi Dci M¤^yR wbg©vY 

Kiv n‡qwQj| Gi Dci Zviv †Mjvd DwV‡qwQj| Gi R‡b¨ Zviv Lv‡`g, iÿK, I Svoy`vi 

wbhy³ K‡iwQj| Gi Av‡k cv‡ki RvqMv¸‡jv‡K Zviv nvivg kix‡di gZ gh©v`v m¤úbœ g‡b 

Ki‡Zv| GUv wQj Zv‡qdevmx‡`i g~wZ©i Ni ev gw›`i| Avi ÔDh&hvÕ n‡jv, g°v I g`xbvi 
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ga¨ ’̄‡j Aew¯’Z ÔbvLjvÕ bvgK ’̄v‡b GKwU e„‡ÿi bvg| Gi Dci M¤^yR wbwg©Z wQj| IUv‡KI 

Pv`i Øviv Ave„Z Kiv n‡Zv| Kziv‡qkiv Ii LyeB m¤§vb Ki‡Zv I c~Rv Ki‡Zv|
26

 
 

 

me©cÖ_g cyY¨evb e¨w³‡`i cÖwZg~wZ© ˆZwi K‡i wki‡Ki cÖeZ©b ïiæ n‡q‡Q nhiZ b~n (Av.)-

Gi m¤úª`v‡qi g‡a¨|
27

  Beb ÔAveŸvm (iv.) e‡jb, 

هُمَا،   يَ اللََُّّ عَن ْ  ليكَلْبٍ صَارَتي الَأوْثَانُ الَّتِي كَانَتْ فِي قَ وْمي نوُحٍ فِي العَرَبي بَ عْدُ أَمَّا وَدٌّ كَانَتْ "عَني ابْني عَبَّاسٍ رَضي
، عي  بيدَوْمَةي  لْجوَْفي ذَُيْلٍ، وَأَمَّا يَ غُوثُ فَكَانَتْ ليمُرَادٍ، ثَُّ ليبَنِي غُطيَْفٍ بِي ، وَأَمَّا سُوَاعٌ كَانَتْ لَي نْدَ سَبَإٍ، وَأَمَّا يَ عُوقُ الجنَْدَلي

لي ذيي الكَلَاعي  مَْدَانَ، وَأَمَّا نَسْرٌ فَكَانَتْ لحييمْيََْ لِي نْ قَ وْمي نوُحٍ، فَ لَمَّا هَلَكُوا أَوْحَى فَكَانَتْ لَي ، أَسْْاَءُ ريجَالٍ صَالحيييَن مي
سَْْ  هيمُ الَّتِي كَانوُا يََْليسُونَ أنَْصَابًِ وَسَُّْوهَا بِيَ بُوا إيلََ مَََاليسي ائيهيمْ، فَ فَعَلُوا، فَ لَمْ تُ عْبَدْ، حَتََّّ الشَّيْطاَنُ إيلََ قَ وْميهيمْ، أَني انْصي

  ".كَ أُولئَيكَ وَتَ نَسَّخَ العيلْمُ عُبيدَتْ إيذَا هَلَ 

 

nhiZ b~n (Av.)-Gi hy‡Mi cÖwZgv¸‡jv‡K Avi‡ei Kvwdiiv MÖnY K‡i‡Q| `ygvZzj Rvb`v‡j 

Kvje †MvÎ ÔIqv`Õ cÖwZgvi c~Rv Ki‡Zv| ûhv‡qj †MvÎ c~Rv Ki‡Zv ÔmyIqvÕ bvgK cÖwZgvi| 

gyiv` †MvÎ Ges mvev kn‡ii wbKUeZx© Rvid bvgK ’̄v‡bi Aw`evmx evby MvZxd †MvÎ 

ÔBqvM~QÕ bvgK cÖwZgvi Dcvmbv Ki‡Zv| nvgv`vb †MvÎ ÔBqvDKÕ bvgK cÖwZgvi c~Rvix wQj 

Ges hxjKvjvÔ †MvÎ ûgvBi ÔbvmviÕ bvgK cÖwZgvi c~Rv Ki‡Zv| cÖK…Zc‡ÿ G¸‡jv nhiZ 

b~n (Av.)-Gi KI‡gi mr †jvK‡`i bvg wQj| Zuv‡`i g„Zz¨i ci kqZvb H hy‡Mi †jvK‡`i 

g‡b GB †Lqvj RvwM‡q Zzj‡jv †h, H mr †jvK‡`i Dcvmbvj‡q Zuv‡`i ¯§viK wn‡m‡e †Kv‡bv 

wb`k©b ’̄vcb Kiv DwPZ| ZvB Zviv Z_vq K‡qKwU wbkvb ’̄vcb K‡i cÖ‡Z¨‡Ki bv‡g bv‡g 

I¸‡jv‡K cÖwm× K‡i| Zviv RxweZ _vKv ch©šÍ H mr‡jvK‡`i c~Rv nqwb e‡U, wKš‘ Zv‡`i 

g„Zz¨i ci I Bjg D‡V hvIqvi ci †h †jvK¸‡jvi AvMgb N‡U Zviv AÁZv ekZt H 

RvqMv¸‡jvi I H bvg¸‡jvi wb`k©bmg~‡ni c~Rv ïiæ K‡i †`q|
28

 my¯úó n‡jv, g~wZ©c~Rvi 

g~~j KviY n‡jv, cyY¨evb †jvK‡`i m¤§vb cÖ`k©‡b AwZwi³ evovevwo Kiv| 
 

2. m¤ú` DcvR©b I gvby‡li g‡a¨ wb‡R‡`i gvb-gh©v`v e„w×i AvKv•ÿv 
 

Avw¤q̂v‡q wKivg Ges cyY¨evb‡`i ¯§„wZweRwoZ ’̄v‡bi cÖwZ m¤§vb cÖ`k©‡bi Av‡iKwU Ab¨Zg 

KviY n‡jv, m¤ú` DcvR©b I gvby‡li g‡a¨ wb‡R‡`i gvb-gh©v`v e„w×i AvKv•ÿv| †hgb 

Avãyj KzÏym Avbmvix (i.) e‡jb, gmwR‡` ebx Rvd‡i bex Kvixg  †hB cv_‡i em‡Zb 

e‡j †jvKgy‡L Kw_Z Av‡Q, wZwb †mB cv_i‡K wgk‡ii Ô`viæj KzZywej wgmwiq¨v‡ZÕ myD”P 

Kuv‡Pi †KvlvMv‡i msiwÿZ Ae¯’vq †`L‡Z cvb| Z_vKvi cÖavb cwiPvjK‡K GB e¨vcv‡i 

wR‡Ám Kiv n‡j wZwb DË‡i e‡jb,Òg`xbvi GK †jvK GB cv_iwU wgk‡i wb‡q G‡m bex 

 GB cv_‡i em‡Zb e‡j cÖPvi K‡i †gvUv As‡Ki UvKv w`‡q wewµ Ki‡Q|Ó
29

 A‡bK 

mgq †`Lv hvq †h, PµvšÍKvix‡`i GK`j Ke‡ii cv‡k¦© e‡m _v‡Kb Ges gvby‡li g‡a¨ GB 
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g„Ze¨w³ m¤ú‡K© wewfbœ cÖKvi wg_¨v Kvivgv‡Zi K_v cÖPvi K‡i, †hb Zviv GB Ke‡ii R‡b¨ 

gvbœvZ K‡i, UvKv LiP K‡i Ges Miæ-QvMj Kzievbx K‡i| D‡Ïk¨ n‡jv GiB gva¨‡g gvby‡li 

wbKU †_‡K m¤ú` DcvR©b Kiv BZ¨vw`| Zviv GB Kei‡K wN‡i A‡bK fzj Z_¨ gvbyl‡K 

†`q, †hb Ke‡ii cÖwZ Zv‡`i fw³ †e‡o hvq| Ke‡i wewfbœ ai‡bi Lyk‡ev, AvMievwZ, gkvj 

cÖR¦wjZ K‡i iv‡L Ges f³‡`i Rgv‡bvi Rb¨ Kei †Kw›`ªK evwl©K Iim BZ¨vw`iI e¨e ’̄v 

K‡i| †mB mgq mvaviY gvbyl †`L‡Z cvq †h, Ke‡i gvbyl wfo Rgv‡”Q, Ke‡ii cv_i‡K 

¯úk© K‡i eiKZ wb‡”Q| Ke‡i kvwqZ e¨w³i wbKU mvnvh¨ I cÖv_©bv Ki‡Q Ges Zvi bv‡g 

†Kvievbx Ki‡Q| d‡j mvaviY gvbylI Gw`‡K avweZ n‡”Q Ges Ke‡ii bv‡g wewfbœ cÖKvi 

LiP Ki‡Q I c~Rv Kiv Avi¤¢ Ki‡Q| 
 

3. Øxb m¤ú‡K© AÁZv 
  

byeyIqv‡Zi c~‡e© gvbyl wQj Øxb m¤ú‡K© AÜ| g~wZ©c~Rv I Kzms¯‹v‡ii AÜKv‡i wbg¾xZ wQj| 

GK mgq Zv‡`i Kv‡Q †kl bex gynv¤§`  Avm‡jb, Zv‡`i‡K wKZve I cÖÁv wkÿv w`‡jb 

Ges AÜKvi †_‡K Av‡jvi w`‡K wb‡q Avm‡jb| Zv‡`i‡K wKZve I wnKgZ wkÿv w`‡jb 

Ges Zv‡`i AšÍi‡K cwiï× Ki‡jb| GB K_vB Avjøvn& ZvÔAvjv cweÎ KziAv‡b D‡jøL 

K‡ib, لُو عَلَيْهيمْ آيََتيهي وَيُ زكَ ي ﴿  مْ يَ ت ْ هي نييَن إيذْ بَ عَثَ فييهيمْ رَسُولًَ مينْ أنَْ فُسي يهيمْ وَيُ عَل يمُهُمُ لَقَدْ مَنَّ اللََُّّ عَلَى الْمُؤْمي
﴾الْكيتَابَ وَالحيْكْمَةَ وَإينْ كَانوُا مينْ قَ بْلُ لَفيي ضَلَالٍ مُبيينٍ   ÒAvjøvn& Cgvb`vi‡`i Dci AbyMÖn K‡i‡Qb †h, 

Zv‡`i gv‡S Zv‡`i wb‡R‡`i ga¨ †_‡K bex cvwV‡q‡Qb| wZwb Zv‡`i Rb¨ Zuvi AvqvZmg~n 

cvV K‡ib| Zv‡`i‡K cwi‡kvab K‡ib Ges Zv‡`i‡K wKZve I Kv‡Ri K_v wkÿv †`b| 

e ‘̄Z Zviv wQj c~e© †_‡KB c_åó|Ó
30

 
  

Gfv‡e Avjøvn&i ivm~j  gvby‡li wbKU Øx‡bi evZ©vwU c~Y©iƒ‡c I mwVKfv‡e †cuŠ‡Q w`‡jb 

Ges Zv‡`i‡K GKwU my¯úó cÖgv‡Yi Dci †i‡L †M‡jb| Gici mvnvev‡q wKivg GB Øx‡bi 

cÖPv‡ii KvR K‡i †M‡Qb| AZtci cÖR‡b¥i ci cÖRb¥ GB KvRwU K‡i Avm‡Z jvM‡jb| wKš‘ 

mgq hZB mvg‡bi w`‡K Avm‡Z jvMj ZZB gvby‡li gv‡S Avevi Øxb m¤ú‡K© AÁZv e„w× 

†c‡Z jvMj| Avi ïay ivm~jyjøvn&  GB K_vwUiB mZ¨vqb K‡i‡Qb,  " ُيُ قْبَضُ العيلْمُ، وَيَظْهَر
ÒBjg Zz‡j †bIqv n‡e, AÁZv I wdZbvi cÖmvi NU‡e|Ó الجهَْلُ وَالفيتَُ ."

31
 Avi ev¯Í‡e 

ivm~jyjøvn&  hv e‡j‡Qb ZvB N‡U‡Q| Avjøvn& ZvÔAvjv Ges ZuviB †cÖwiZ ivm~j I Zv‡`i 

wgkb m¤ú‡K© hLb gvbyl AÁZvq c‡o i‡q‡Q, ZLbB kqZvb Zv‡`i‡K wdZbvi cÖwZ Avnevb 

Kiv Avi¤¢ Ki‡jv| A_P Zv‡`i wbKU H cwigvY Ávb †bB, hvi gva¨‡g Zvi `vIqvZ‡K 

wdwi‡q w`‡Z cv‡ib| d‡j AÁZv cwigvY Zvi Avnev‡b Qvov w`‡q‡Q Ges Zv‡`i wbKU 

we`¨gvb Ávb Abyhvqx Zvi †avuKv †_‡K †eu‡P i‡q‡Q|
32

  

Bebyj Kvwq¨g (i.) e‡jb, ÒAÁZv we Í̄vi jvf Kivq I Áv‡bi ¯̂íZvi Kvi‡Y AwaKvsk 

†jvK‡`i Dci wkiK cÖvavb¨ we Í̄vi jvf K‡i‡Q| d‡j Zv‡`i wbKU fvj welq Lvivc wel‡q 
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cwiYZ n‡jv Ges Lvivc welq fvj g‡b n‡Z jvMj| mybœvZ‡K we`ÔAvZ Ges we`ÔAvZ‡K 

mybœvZ g‡b Ki‡Z jvMj| GgbwK Ávbx e¨w³‡`i †jvc †c‡Z jvMj, AÁ‡jvK e„w× †c‡Z 

jvMj Ges Bmjvg AcwiwPZ n‡q iB‡jv| G aviYvi DciB †QvUiv eo n‡Z jvMj Ges eoiv 

eva©̈ ‡K †cŠuQ‡Z iB‡jv|Ó
33

 
 

Bebyj RvIhx (i.) e‡jb, ÒkqZvb gvby‡li Kv‡Q cÖ‡ek Kivi me‡P‡q eo `iRv n‡jv 

AÁZv| †m GB `iRv w`‡q Rvwnj‡`i wbKU LyeB wbivc‡` cÖ‡ek K‡i| wKš‘ Ávbxi wbKU †m 

Pzwi K‡iB cÖ‡ek K‡i|Ó
34

 Kvivdx (i.) e‡jb, `ywbqv I AvwLiv‡Zi mg Í̄ dmv‡`i g~j n‡jv, 

AÁZv| Zv mva¨gZ wbR †_‡K `~ixf‚Z Kivi †Póv Ki| Avi BnKvj I ciKv‡ji mg¯Í 

Kj¨v‡Yi g~j n‡jv Ávb| myZivs kw³ mva¨g‡Z Zv AR©b Kivi †Póv Ki‡Z _vK|
35

 
 

g~jZ GB AÁZv m„wó nq ỳwU welq †_‡K, 
  

GK. KziAvb I nv`xQ wkÿv MÖnY I wkÿv cÖ`vb †_‡Z weiZ _vKv Ges Df‡qi Dci wPšÍv bv 

Kiv| †h e¨w³ mybœvZ †_‡K wegyL n‡e †m‡Zv we`ÔAv‡Z wjß n‡q hv‡e| g~jZ †h e¨w³ AšÍi 

w`‡q Avjøvn& ZvÔAvjvi Kvjvg kÖeY Ki‡e Ges Gi Dci wPšÍv-M‡elYv Ki‡e, Avjøvn& ZvÔAvjv 

Zuv‡K kqZv‡bi Kzgš¿YZv Z_v ÔBev`Z wegyLZv I wbdvKx †_‡K iÿv Ki‡e| Gfv‡e †h 

ivm~jyjøvn& -Gi nv`x‡Qi c~Y© AbymiY Ki‡e, Avjøvn& ZvÔAvjv Zuv‡K we`ÔAvZ I gbMov 

gZev` †_‡K wndvhZ Ki‡e|
36

 
 

`yB. KziAvb I mybœvn&i Ace¨vL¨v Kiv| A_©vr GUv g‡b Kiv †h, KziAvb I mybœvn&‡Z †hme 

welq Av‡jvPbv Kiv n‡q‡Q G¸‡jv c~e©eZx©‡`i Rb¨ wbw`©ó| eZ©gvbKvi †jvK‡`i mv‡_ 

G¸‡jvi †Kv‡bv m¤úK© †bB| ÔDgi (iv.) e‡jb,  ِإنَّا تنقض عرى الإسلام عروة عروة إذا نشأ ف"
"يةالإسلام من لَ يعرف الجاهل  Òwbðq Bmjv‡gi kw³ ax‡i ax‡i n«vm †c‡Z Pj‡e, hLb Bmjv‡g 

Ggb †jv‡Ki Rb¥ n‡e hviv AÁZv‡K eyS‡Z cv‡i bv|
37

 
 

Avãyj jvZxd Beb& Avwãi ingvb Beb& nvmvb Avj-kvqL (i.) e‡jb, Avjøvn&i wKZv‡ei mwVK 

Abyave‡bi †ÿ‡Î GKwU cÖwZeÜKZv n‡jv, Zviv aviYv K‡i‡Q †h, gykwiK‡`i m¤ú‡K© Avjøvn& 

ZvÔAvjv cweÎ KziAv‡b hv e‡j‡Qb Ges Zv‡`i †hme ¯̂fv‡ei K_v D‡jøL K‡i‡Qb, Zv 

ZrKvjxb gykwiK‡`i mv‡_ m¤ú„³| G¸‡jvi mv‡_ eZ©gvb gvby‡li †Kv‡bv m¤úK© †bB| 

KL‡bv KL‡bv Zvdmxiwekvi`M‡Yi K_v, GB AvqvZwU AgyL g~wZ©c~Rvix‡`i e¨vcv‡i bvwhj 

n‡q‡Q ev GwU wLª÷vb‡`i e¨vcv‡i AeZxY© n‡q‡Q, A_ev HwU ag©Z¨vMx‡`i e¨vcv‡i bvwhj 

n‡q‡Q BZ¨vw` GBme K_v¸‡jv‡K Zviv †Kej ZrKvjxb gvbyl‡`i mv‡_B m¤ú„³ Ges Gi 

ûKzg mevi R‡b¨ e¨vcK bq e‡jB g‡b K‡i‡Q| G iKg Ace¨vL¨v gvby‡li Rb¨ KziAvb I 

mybœvn& eySvi †ÿ‡Î eo GKwU cÖwZeÜK wn‡m‡e KvR K‡i|
38
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4. åvšÍ a‡g©i Abymvix‡`i Øviv cÖfvweZ nIqv 
 

¯§„wZweRwoZ ’̄v‡bi cÖwZ m¤§vb cÖ`k©‡bi wdZbv cÖmvwiZ nIqvi Av‡iKwU Ab¨Zg KviY 

n‡jv, Bqvû`x, wLª÷vb I Ab¨vb¨ a‡g©i Abymvix‡`i mv‡_ IZ‡cÖvZfv‡e gymjgvb‡`i wg‡k 

hvIqv| KviY Keic~Rvi cÖPjb wQj Bqvû`x I wLª÷vb‡`i gv‡S| wLª÷vb‡`i gv‡S Gi 

cÖeYZUv GKUz †ewk wQj| ivm~jyjøvn&  e‡jb, " َلَعْنَةُ اللهي عَلَى الْيَ هُودي وَالنَّصَارَى، اتَََّّذُوا قُ بُور
دَ  ."يَُُذ يرُ ميثْلَ مَا صَنَ عُوا ،أنَْبييَائيهيمْ مَسَاجي  ÒBqvû`x I wLª÷vb‡`i cÖwZ Avjøvn&i Awfkvc, Zviv Zv‡`i 

bex‡`i Kei‡K gmwR‡` cwiYZ K‡i‡Q| (GB e‡j) Zviv †h (we`ÔAvZx) Kvh©Kjvc Ki‡Zv 

Zv †_‡K wZwb mZK© Ki‡jb|Ó
39

 
 

Ab¨vb¨ ag©vej¤x̂‡`i Zzjbvq gymjgvb‡`i mv‡_ wLª÷vb‡`i emevm wQj †ewk| GRb¨ Zv‡`i 

Øviv cÖfvweZI †ewk n‡q‡Qb| kvqLyj Bmjvg Beb Zvqwgqv (i.) e‡jb, A‡bK AÁ gymwjg 

wLª÷vb‡`i wbKU m¤§vwbZ ’̄vbmg~‡ni D‡Ï‡k¨ gvbœZ K‡i| A‡b‡K wLª÷vb‡`i MxR©v whqviZ 

Ki‡Z hvq Ges Zv‡`i cv`ªx‡`i KvQ †_‡K eiKZ MÖnY K‡i|Ó
40

 hw` Avgiv Kei c~Rvix‡`i 

e¨vcv‡i wPšÍv K‡i †`wL, Zvn‡j G‡Z †Kv‡bv m‡›`n †bB †h, GwU Bmjvg c~e© Avi‡e †h 

g~wZ©c~Rvi cÖeYZv wQj ZviB cÖfvweZ cªwZdjb| me©cÖ_g AvIwjqv‡`i Ke‡ii cÖwZ m¤§vb 

cÖ`k©b ïiæ K‡i‡Q wgk‡ii Awaevmxiv| Ke‡ii Dci B‡Ui Ni wbg©vY K‡i gvRvi ˆZwii 

wPšÍvavivUv P‡j G‡m‡Q wdivD‡bi hyM †_‡K| hvi †Kv‡bv cÖgvY cweÎ KziAvb I nv`x‡Q †bB| 

hv wLª÷vbivI Zv‡`i cyY¨evb‡`i Ke‡ii Dci gvRvi/ gRwm` wbg©vY K‡i c~Rv Ki‡Zv|
41

  
 

Ave~j nvmvb Avb-b`ex (i.) e‡jb, eZ©gvb AvIwjqv I gvkvwqL‡`i Ke‡i hv Pj‡Q, Zv 

g~jZ Agymwjgiv Zv‡`i ÔBev`Z Lvbvq Ges Zv‡`i cyY¨evb‡`i Ke‡i hv K‡i, Zv‡`i wbKU 

AvkÖq cÖ_©bv K‡i, Zv‡`i wbKU mvnvh¨ Pvq Ges wb‡Ri wewfbœ cÖ‡qvR‡bi K_v Kei-gvRv‡ii 

wbKU Av‡e`b K‡i BZ¨vw`i Av`‡jB n‡”Q|
42

  
 

†gvUK_v gymjgvbMY Agymwjg‡`i mv‡_ AwaK †gjv‡gkvi Kvi‡Y Agymwjgiv gymjvgvb‡`i 

GjvKvq emevm Kivq Ges A‡bK Agymwjg Zv‡`i Acms¯‹„wZmn Bmjvg Keyj Kivq 

wb`k©bvewji cÖwZ m¤§vb cÖ`k©‡bi wdZbv Qwo‡q covi Ab¨Zg KviY|  
 

5. c_åó AvwjgMY 
 

¯§„wZweRwoZ ’̄v‡bi wdZbv Qwo‡q covi Ab¨Zg KviY n‡jv c_åó AvwjgMY| Zv‡`i 

Kvi‡YB gymwjg RvwZ eo wec‡` cwZZ n‡q‡Q| Beb Zvqwgqv (i.) e‡jb, ÒGB mKj c_åó 

Avwjg ivRv-ev`kv I m¤ú`kvjx‡`i gbR‡qi Rb¨B †jLv‡jwL Ki‡Zv Ges Zv‡`i Pvwn`v 

†gvZvweK MÖš’ iPbv K‡i Zv‡`i ˆbKU¨ AR©b Ki‡Zv|Ó
43
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iv‡d`x‡`i kvqL Bebyb byÔgvb whwb Zv‡`i Kv‡Q ÒAvj-gydx`Ó bv‡g cÖwm×, wZwb ÒgvbvwmKzj 

gykvwn`Ó bvgK GKwU eB wj‡L‡Qb †hLv‡b wZwb m„wóKz‡ji Kei whqviZ‡K n‡R¦i mv‡_ Zzjbv 

K‡i‡Qb, wZwb e‡jb, ÒcyY¨evb‡`i Keimg~‡n nR¦ Kiv n‡e †hfv‡e evqZzjøvn&i nR¦ Kiv nq| 

A_P KvÔevB cÖ_g Ni †hUv Qvov Ab¨ †Kv‡bv wKQzi ZvIqvd Kiv hv‡e bv| †mw`‡K Qvov Ab¨ 

†Kv‡bv w`‡K bvgvh cov hv‡e bv| Avi GUv Qvov Ab¨ †Kv_vI n‡R¦i wb‡`©k Avjøvn& ZvÔAvjv 

†`bwb|
44

 g~jZ GBme eB †jLvi †cQ‡b Zv‡`i nxb D‡Ïk¨ i‡q‡Q, Zv n‡jv, ivRv-gš¿x‡`i 

ˆbKU¨ AR©b Kiv Avi D¤§Z‡K c_åó Kiv|  
 

Beb Zvqwgqv (i.) e‡jb, Òg~jZ G åvšÍ gZev` cÖPjb K‡i‡Q GK †kÖwYi gybvwdK I Kzdix 

m¤úª`vq| hv‡`i †gŠwjK D‡Ïk¨ n‡jv, gvbyl‡K Avjøvn&i mwVK c_ †_‡K `~‡i mwi‡q ivLv I 

Bmjvg‡K aŸsm Kiv Ges Øx‡bi g‡a¨ wkiK cÖ‡ek Kiv‡bv| Zviv wKš‘ gmwR`‡K ev` w`‡q 

Kei, gvhvi, ¯§„wZweRwoZ ’̄vb BZ¨vw`i cÖwZ †ewk m¤§vb I fw³ †`Lvq| G e¨vcv‡i f³‡`i 

wbwg‡Ë AmsL¨ AKíbxq I wg_¨v K_v iwU‡q †`q| GiB gva¨‡g gvbyl‡K wkiKx K‡g© wjß 

K‡i †`q| A_P G¸‡jv Avjøvn& ZvÔAvjv Ges ivm~jyjøvn& -Gi weavbewnf©~Z Kg©KvÐ|Ó
45

 
 

6. c_åó †bZvMY 
  

c_åó †bZvM‡Yi fqvenZv m¤ú‡K© †Kv‡bv m‡PZb e¨w³ AbeMZ bq| †hgb ejv nq, 

ÒcÖRviv Zv‡`i ivRvi ¯̂fv‡ei Dci n‡q _v‡K|Ó
46

 ivm~jyjøvn& mgMÖ D¤§Z‡K G‡`i e¨vcv‡i 

mZK© K‡i‡Qb| QvIevb (iv.) †_‡K ewY©Z nv`x‡Q ivm~jyjøvn&  e‡jb, " اَ أَخَافُ عَلَى أمَُّتِي إينََّّ
ل ي ينَ ." Òwbðq Avwg fq KiwQ Avgvi D¤§‡Zi Rb¨ c_åó †bZv‡`i e¨vcv‡i|Ó الأئَيمَّةَ المضُي

47
 

 

whqv` Beb û`vqi (i.) e‡jb, " :ُسْلَامَ؟»قاَلَ لِي عُمَر قاَلَ: قُ لْتُ: لََ، قاَلَ: « هَلْ تَ عْريفُ مَا يَ هْديمُ الْإي
لْكيتَابي وَحُكْ » دَالُ الْمُنَافيقي بِي ، وَجي ل يينَ يَ هْديمُهُ زلََّةُ الْعَالِيي ."مُ الْأئَيمَّةي الْمُضي  ÒAvgv‡K Dgi (iv.) e‡j‡Qb, Zzwg 

wK Rvb Bmjvg‡K †K aŸsm Ki‡e? Avwg ejjvg, bv| wZwb e‡jb, Avwj‡gi c`öjb, wKZve 

wb‡q gybvwdK‡`i SMov Ges c_åó †bZv‡`i kvmb|Ó
48

 †hgb mvnvev‡q wKiv‡gi hy‡M 

evqZzj gyKvÏv‡mi cv_‡ii Dci M¤^yR wbwg©Z Kiv nqwb| Beb Zvqwgqv (i.) e‡jb, eis GwU 

wQj Db¥y³ Ae ’̄vq| cieZ©x‡Z Avãyj gvwjK Beb giIqvb hLb kvmb ÿgZv MÖnY K‡ib, 

ZLb wZwb †mB cv_‡ii Ici GKwU M¤^yR wbg©vY K‡ib Ges kxZ-MÖx‡®§ Gi Ici c`©v cwi‡q 

†`b| hv‡Z K‡i gvbyl evqZzj gyKvÏv‡mi whqvi‡Zi cÖwZ AvK…ó n‡q c‡o|
49

  
 

Ab¨ ’̄v‡b wZwb e‡jb, †mB mgq †_‡K †mB cv_i I evqZzj gyKvÏv‡mi m¤§vb cª`k©b ïiæ 

n‡jv| A_P BwZc~‡e© gymjgvbiv G ai‡Yi m¤§vb cÖ`k©‡bi K_v Rvb‡ZbI bv| G‡Z †Kv‡bv 

m‡›`n †bB Lyjvdv‡q ivwk`xb †mB cv_‡ii Dci M¤^yR wbg©vY K‡ibwb Ges mvnvev‡q wKivgI 

Gi m¤§vb cÖ`k©b K‡ibwb Ges Gi wbKU bvgvh cov‡K eiKZI g‡b Ki‡Zb bv|
50
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kvqL ÕAvng` ÔAveŸvmx (i.) e‡jb, 678 wnRwi‡Z ev`kvn bvwmi gynv¤§` Beb Kvjve~b-Gi 

wb‡`©‡k ivm~jyjøvn& -Gi ûRiv gyevi‡Ki Dci meyR M¤^yR wbwg©Z nq| BwZc~‡e© GB M¤^yR 

wbgv©Y Kiv nqwb| eis gmwR‡`i Qv` I ûRiv gyevi‡Ki Qv‡`i g‡a¨ cv_©K¨ Kivi R‡b¨ 

†Kej ûRiv gyeviK‡K †K›`ª K‡i eivei Dc‡i Qv‡`i Dci wZb dzU DuPz GKwU cÖvPx‡ii 

†eóbx wbg©vY Kiv n‡qwQj| wKš‘ †mB hy‡M GB M¤^yR wQj bv|
51

 
 

Bmjvgx AvB‡b ¯§„wZweRwoZ ¯’v‡bi cÖwZ m¤§vb cÖ`k©‡bi weavb I cwiYwZ 
 

Avjøvn& ZvÔAvjv Avgv‡`i‡K Zvi hgx‡b ågY Ki‡Z e‡j‡Qb| Zuvi m„wó wb‡q M‡elYv Ki‡Z 

wb‡`©k w`‡q‡Qb Ges c~e©eZx© RvwZmg~‡ni cwiYwZ †_‡K wkÿvMÖnY Ki‡Z e‡j‡Qb|
52

 G 

†_‡K GUv D‡Ï‡k¨ bq †h, Avgiv G¸‡jvi cÖwZ m¤§vb cÖ`k©b Ki‡ev eis Avgiv hLb 

G¸‡jvi Dci w`‡q AwZµg Ki‡ev, ZLb `ªæZ AwZµg Kivi K_v ejv n‡q‡Q| KviY, 

G¸‡jv Awfkß GjvKv, hw` G¸‡jvi g‡a¨ †Kv‡bv Kj¨vY wbwnZ _vKZ Zvn‡j Aek¨B 

G¸‡jvi cÖwZ ¸iæZ¡v‡iv‡ci K_v KziAvb I nv`x‡Q ejv nZ| wKš‘ GLb Zvi D‡ëvUvB ejv 

n‡q‡Q|  
 

Avjøvn& ZvÔAvjv ÔAv` m¤úª`vq †h eo eo myD”P Ni wbg©vY Ki‡Zv ZviB cÖwZ weiƒc cÖwZwµqv 

e¨³ K‡i e‡jb, ﴿ َذُونَ مَصَانيعَ لَعَلَّكُمْ تََّْلُدُون نُونَ بيكُل ي رييعٍ آيةًَ تَ عْبَ ثُونَ وَتَ تَّخي ﴾أتََ ب ْ  Ò†Zvgiv wK cªwZwU 

D”P ’̄v‡b ¯§„wZ Í̄¤¢ wbgv©Y Ki‡Qv wbi_©K? Avi †Zvgiv cÖvmv` wbg©vY Ki‡Qv| GB g‡b K‡i 

†h, †Zvgiv wPi¯’vqx n‡e|Ó
53

  
 

Beb KvQxi (i.) e‡jb, ÔAv` m¤úª`vq Zv‡`i kw³ I a‰bk¦‡h©i wb`k©b iƒ‡c DuPz DuPz cÖwm× 

cvnv‡oi Dci DuPz DuPz cÖvmv` wbg©vY K‡iwQj| nhiZ û` (Av.) Zv‡`i‡K Gfv‡e gvj AcPq 

Ki‡Z wb‡la K‡iwQ‡jb| †Kbbv, IUv ïay gvj AcPq Kiv, mgq bó Kiv Ges Kó DVv‡bv 

Qvov wKQzB wQj bv| G‡Z bv wQj Øx‡bi †Kv‡bv DcKvi Ges bv wQj †Kv‡bv DcKvi `ywbqvi| 

g‡b †iL `ywbqv †Zvgv‡`i‡K AvwLiv‡Zi K_v fzwj‡q w`‡q‡Q| †Zvgv‡`i G g‡bvevmbv 

wbi_©K|
54

 DuPz DuPz cÖvmv` wbgv©‡Yi †ÿ‡Î Avjøvn&i cÿ †_‡K GiKg fr©mbv! Zvn‡j 

cyY¨evb‡`i wb`k©bvewji ¸iæZ¡`vb I c~Rv Kiv wKsev Ke‡ii Dci gmwR` wKsev gvRvi 

wbg©vY Kivi Dci wZwb KZBbv Amyš‘ó n‡eb!? wPšÍv Kiv `iKvi| 
 

wb‡¤œ Bmjvgx AvB‡b ¯§„wZweRwoZ ’̄v‡bi cÖwZ m¤§vb cÖ`k©‡bi weavb Ges Gi cwiYwZ 

m¤ú‡K© Av‡jvPbv Kiv n‡q‡Q| 
 

mybœvZ‡K aŸsm Kiv nq  
 

¯§„wZweRwoZ ’̄v‡bi cÖwZ ¸iæZ¡v‡iv‡ci Av‡iKwU aŸsmvZ¥K w`K n‡jv, mybœv‡Zi Av`k©‡K 

wemR©b †`qv| Avi GUv n‡jv we`ÔAv‡Zi GKwU ˆewkó¨| KviY gvby‡li AšÍi hLb we`ÔAv‡Z 
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ficyi n‡q hvq ZLb Zv mybœvZ †_‡K wegyL n‡q hvq|
55

 nvm&mvb Beb AvwZq¨v (i.) e‡jb,  مَا"
ثْ لَهَا مْ مي نْ سُنَّتيهي ُ مي مْ إيلََّ نَ زعََ اللََّّ ".ابْ تَدعََ قَ وْمٌ بيدْعَةً فِي ديينيهي  Ò†Kv‡bv RvwZ hLb Zv‡`i a‡g© we`ÔAvZ m„wó 

Ki‡e, ZLbB Avjøvn& ZvÔAvjv Abyiƒc cwigvY mybœvZ‡K Zv‡`i †_‡K DwV‡q †bb|Ó
56

 Avi 

wbtm‡›`‡n hLb mybœv‡Zi g„Zz¨ N‡U ZLb we`ÔAvZ bZzb Rxeb jvf K‡i| hLbB wg_¨vi Dci 

Avgj Kiv nq ZLb m‡Z¨i Dci Avgj cwiZ¨vM Kiv Avek¨K n‡q c‡o| Abyiƒc Zvi 

wecixZ e¨vcviI N‡U _v‡K| KviY `ywU wecixZ wRwbm GK ’̄v‡b Ae¯’vb Ki‡Z cv‡i bv|
57

 

wb‡¤œ wb`k©bMZ wKQz we`ÔAv‡Zi weeiY Zz‡j aiv n‡jv †h¸‡jvi Kvi‡Y mybœvZ I IqvwRemg~n 

aŸsm n‡q hvq| 
 

GK. Ke‡ii Av‡kcv‡k e‡m hv Kiv nq Zv Ges GB RvZxq we`ÔAvZ gvbyl‡K mybœvZ, 

IqvwRe GgbwK dih †_‡KI weiZ iv‡L| eis A‡b‡K AwZiÄb K‡i e‡j †h, Ke‡ii Dci 

wb`k©bvewji whqviZ Kiv KvÔev kix‡di nR¦ Kivi †P‡qI DËg| (bvÔDhywejøvn&|) Zviv GUvI 

wek¦vm K‡i †h, bex Kixg -Gi Kei whqvi‡Zi D‡Ï‡k¨ mdi Kiv evBZzjøvn&i n‡R¦i 

†P‡q DËg|
58

  
 

`yB. gh©v`vc~Y© wZb gmwR` A_©vr gmwR`yj nvivg, gmwR`yb bex I gmwR`yj AvK&mv‡K ev` 

w`‡q g°v, g`xbv I wmwiqvi Ab¨vb¨ wKQz cvnvo, ’̄vb I bex Ges cyY¨evb‡`i ¯§„wZweRwoZ 

’̄vb‡K bvgvh, `yÔAv BZ¨vw` ÔBev`‡Zi D‡Ï‡k¨ mdi Kiv| GiB gva¨‡g gh©v`vc~Y© 

gmwR`mg~‡n diR I gvmb~b Bev`Z Av`vq Kivi nK bó n‡q hvq| 

 

we`ÔAv‡Z wbcwZZ K‡i  
 

¯§„wZweRwoZ ’̄v‡bi cÖwZ ¸iæZ¡v‡ivc Kiv, G¸‡jvi cybiæ¾xweZ Kiv a‡g©i g‡a¨ we`ÔAvZ 

Qvov Avi wKQz bq| KziAvb I mybœvn&‡Z G¸‡jvi ¯̂c‡ÿ †Kv‡bv `jxj †bB| mvj‡d-mvwjnxbI 

GBme KvR K‡ibwb| hw` G¸‡jv cy‡Y¨i KvR nZ Zvn‡j ZvivB‡Zv G‡Z AMÖMvgx nZ| A_P 

ivm~jyjøvn&  e‡jb, " ٌّنْهُ فَ هُوَ رَد ز"مَنْ أَحْدَثَ فِي أَمْرينََ هَذَا مَا لَيْسَ مي  Ò†h e¨w³ Avgv‡`i agx©q 

e¨vcv‡i Ggb welq D™¢veb K‡i hv Zv‡Z †bB, Zv cwiZ¨vR¨|Ó
59

 Ab¨ eY©bvq G‡m‡Q,  ْمَن" 
."عَميلَ عَمَلًا ليَْسَ عَلَيْهي أَمْرُنََ فَ هُوَ رَدٌّ  Ò†h e¨w³ Ggb †Kv‡bv Kg© Ki‡jv hv Avgv‡`i bxwZ a‡g© †bB, 

Zv cÖZ¨vL¨vZ n‡e|Ó
60

  
 

Rvwei (iv.) ewY©Z nv`x‡Q ivm~jyjøvn&  RygyÔAvi fvl‡Y e‡jb, " أَمَّا بَ عْدُ، فإَينَّ خَيَْْ الْحدَييثي
."كيتَابُ اللهي، وَخَيُْْ الَْدَُى هُدَى مَُُمَّدٍ، وَشَرُّ الْأمُُوري مُُْدَثَاتُْاَ، وكَُلُّ بيدْعَةٍ ضَلَالَةٌ   Òwbðq DËg evYx n‡jv 

Avjøvn& ZvÔAvjvi wKZve Ges m‡ev©Ëg wn`vqvZ n‡jv gynv¤§` -Gi wn`vqvZ| wbK…ó welq 

n‡jv we`ÔAvZ-(bZzb Avwe¯‹…Z welqmg~n)| mKj we`ÔAvZB n‡jv c_åóZv|Ó
61
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hw` Mv‡i wnivÕ, Mv‡i QvIi, bex Kvixg -Gi Rb¥ ’̄vb, `viæj AviKvg Ges evqÔAvZzi 

wi`Iqv‡bi ’̄vb‡K Bev`Z I Avjøvn&i ˆbKU¨ jv‡fi wbq¨‡Z whqviZ Kiv nq, Zvn‡j Zv n‡e 

we`ÔAv‡Zi AšÍf©y³| hv †_‡K Avjøvn& ZvÔAvjv wb‡RB wb‡la K‡i‡Qb| wZwb e‡jb, أَمْ لََمُْ ﴿ 
نَ الد ييني مَا لَِْ يََْذَنْ بيهي اللََُّّ   ÒZv‡`i wK Ggb kixK †`eZv Av‡Q, hviv Zv‡`i  ﴾شُركََاءُ شَرَعُوا لََمُْ مي

R‡b¨ †m ag© wm× K‡i‡Q, hvi AbygwZ Avjøvn& †`bwb?|Ó
62

 Dgi (iv.) Avw¤q̂v‡i wKiv‡gi 

wb`k©bvewj A‡š^lY Ki‡Z wb‡la K‡ib Ges RbMY‡K wkiK I we`&ÔAvZ †_‡K wdwi‡q ivLvi 

R‡b¨ û`vqweqvi mwÜ †h e„‡ÿi bx‡P n‡qwQj Zv †K‡U †djvi wb‡`©k w`‡qwQ‡jb| hLb Zuv‡K 

ejv n‡jv, gvbyl Gi whqviZ I m¤§vb K‡i Pj‡Q|
63

 
 

wewfbœ ai‡Yi wg_¨vi g‡a¨ wbcwZZ K‡i  
 

¯§„wZweRwoZ ’̄v‡bi cÖwZ ¸iæZ¡ w`‡Z wM‡q Gi Abymvixiv wewfbœ ai‡bi wg_¨vi AvkÖq MÖnY 

K‡i| Gme N„wYZ wg_¨v¸wj wb¤œiƒc:  
 

1g. Avjøvn& ZvÔAvjv wKsev ivm~jyjøvn& -Gi e¨vcv‡i wg_¨v ejv GwU RNb¨Zg wg_¨vmg~‡ni 

Ab¨Zg| ivm~jyjøvn&  Gai‡Yi wg_¨vPvi †_‡K D¤§Z‡K mZK© K‡i e‡jb,  " َّمَنْ كَذَبَ عَلَي
".مُتَ عَم يدًا، فَ لْيَ تَ بَ وَّأْ مَقْعَدَهُ مينَ النَّاري   Ò†h e¨w³ B”Qv K‡i Avgvi cÖwZ wg_¨v Av‡ivc K‡i, †m †hb 

Rvnvbœv‡g Zvi evm ’̄vb wba©viY K‡i †bq|Ó
64

 
 

ivm~jyjøvn& -Gi evYxi e¨vcv‡i wg_¨v ejvi K‡qKwU ¯îƒc wb‡¤œ cÖ`vb Kiv n‡jv|  
 

GK. ivm~jyjøvn& -Gi Kei whqvi‡Zi e¨vcv‡i Rvjnv`xQmg~n| 
 

`yB. evqZzj gvK&w`‡mi cv_‡ii e¨vcv‡i wg_¨v nv`xQmg~n| 
 

wZb. `v‡g‡¯‹i Dgvgx Rv‡g gmwR‡`i e¨vcv‡i Rvjnv`xQmg~n| 
 

ivm~jyjøvn& -Gi wb`k©‡bi e¨vcv‡i wg_¨v ejvi D`vniY n‡jv, eZ©gvb hy‡M ivm~jyjøvn& 

-Gi evj gyeviK Z_v Pzj GL‡bv msiwÿZ Ae¯’vq we`¨gvb Av‡Q e‡j `vex Kiv A_ev 

wKQz cv_‡ii Dci ivm~jyjøvn& -Gi cv gyevi‡Ki wPý we`¨gvb i‡q‡Q e‡j `vex Kiv| 
 

2q. ivm~jyjøvn& -Gi mvnvex ev ZvweÔCb wKsev Ab¨vb¨ cyY¨evb‡`i e¨vcv‡i wg_¨vPvi| 

Zv‡`i weiæ‡× wg_¨vPviUv KL‡bv K_vi †ÿ‡Î n‡q _v‡K| †hgb, wewfbœ ’̄v‡bi dhxjZ 

m¤ŵjZ eY©bvmg~n Zv‡`i bv‡g Pvwj‡q †`qv A_ev K‡g©i †ÿ‡Î Zv‡`i weiæ‡× wg_¨v ejv| 

†hgb ejv n‡q _v‡K †h, Bgvg kvwdÔC (i.) †Kv‡bv wec‡` cwZZ n‡j Bgvg Ave~ nvbxdv 

(i.)-Gi Ke‡ii cv‡k e‡m `yÔAv Ki‡Zb| AZtci Zvi `yÔAv Keyj Kiv nZ| 
 

3q. wb`k©‡bi ’̄vb wba©vi‡Yi e¨vcv‡i wg_¨vPvi| GUv we‡kl K‡i wKQz mvnvexi Kei, gmwR` 

I Rb¥ ’̄vb wba©vi‡Yi e¨vcv‡i n‡q _v‡K| †hgb, gmwR`yj KzÔ| ejv n‡q _v‡K †q, GUv‡K 



KziAvb I mybœvn&i `„wó‡Z ¯§„wZweRwoZ ¯’v‡bi m¤§vb cÖ`k©‡bi weavb: GKwU ch©v‡jvPbv 

 

 71 

gmwR`yj KzÔ GRb¨ ejv nq, †h‡nZz ivm~jyjøvn&  Zuvi RvwZi wbh©vZb †_‡K wKQzUv wekÖvg 

jv‡fi Rb¨ GLv‡b Zvi KzÔ Z_v KzbB gyeviK †i‡LwQ‡jb|
65

 Avi gmwR`yi ivqvn&: ejv n‡q 

_v‡K, †hB RvqMvq ivm~jyjøvn&  g°v weR‡qi w`b Zuvi cZvKv M‡owQ‡jb|
66

 Abyiƒcfv‡e 

ivm~jyjøvn& -Gi Rb¥ ’̄vb wba©vi‡Yi e¨vcviUvI GKB|
67

 
 

4_ ©: kviÔC `jxj Qvov †Kv‡bv ’̄vb n‡Z eiKZ jv‡fi `vwe Kiv|  
 

Gi D`vniY n‡jv, Kv‡iv Kv‡iv aviYv †h D¤§yj gyÕwgbxb Lv`xRv (iv.)-Gi Ni g°vq gmwR`yj 

nviv‡gi ci Ab¨vb¨ Ni n‡Z DËg| Avi GLv‡b `yÔAv Keyj nq| Abyiƒc wKQz Kei, cvnvo I 

wbw`©ó gmwR‡`i cv‡k `yÔAv Keyj nIqvi `vex Kiv| A_P GiB ¯̂c‡ÿ †Kv‡bv `jxj †bB| 
 

 

Kvwdi‡`i mv‡_ mv „̀k¨ MÖnY nq 
 

ivm~jyjøvn&  e‡jb, " ْهُم ."مَنْ تَشَبَّهَ بيقَوْمٍ فَ هُوَ مين ْ  †h †Kv‡bv RvwZi mv‡_ mv „̀k¨ MÖnY K‡i †m 

Zv‡`i AšÍf©y³ e‡j MY¨ n‡e|
68

 
 

g~jZ gymjgvbMY AZx‡Z GB me ¯§„wZweRwoZ ’̄vb I wb`k©bvewji w`‡K åæ‡ÿc K‡ibwb| 

GB e¨vcv‡i Zv‡`i AšÍ‡i †Kv‡bv fveI D`q nqwb| wKš‘ GKmgq cvðvZ¨iv GB me welq 

wb‡q NvUvNvwU ïiæ Kij Ges ¯§„wZweRwoZ ’̄v‡bi cÖwZ `„wó AvKl©Y n‡jv| Avi G¸‡jv n‡jv 

Agymwjg‡`i ¯̂fve I KvR| Avgv‡`i‡K gykwiK‡`i we‡ivwaZv Ki‡Z ejv n‡q‡Q Ges Zv‡`i 

mv‡_ mv`„k¨ MÖnY bv Kivi wb‡`©k cÖ`vb Kiv n‡q‡Q| kvqL Avãyj Avhxh Beb evh (i.) 

e‡jb, G¸‡jv Bqvû`x I wLª÷vb‡`i KvR| Avjøvn& ZvÔAvjv G¸‡jv †_‡K †eu‡P _vKvi wb‡`©k 

w`‡q‡Qb|
69

 
 

†Mvbvn& I Aeva¨Zvq Rwo‡q cov 
 

¯§„wZweRwoZ ’̄v‡bi Av‡iKwU †bwZevPK w`K n‡jv, †Mvbvn& I Mwn©Z Kv‡R wbgMœ nIqv| 

†hgb, 
 

GK. M¤^yR, gvRvi BZ¨vw` wbg©v‡Y Ges G¸‡jv‡K DËg Kvc‡oi †Mjvd cwiavb Kiv I 

Av‡jvK m¾vq UvKv-cqmv AcPq Kiv| 
 

`yB. bvix-cyiæ‡li Aeva †gjv‡gkv I mnve ’̄v‡bi d‡j A‡bK wdZbvi Rb¥ †bq| 
 

wZb. Kei I gvRv‡ii cv‡k c`©vnxbZv I AkøxjZvi mqjve e„w× cvq| 
 

Pvi. Ke‡ii cv‡k¦© Xzj-Zejv evwR‡q fve Mv‡bi Avmi ˆZwi nq| 
 

cvuP. MvuRv, g‡`i Avmi ˆZwi nq| 
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wki‡Ki w`‡K wb‡q hvq 

¯§„wZweRwoZ ’̄v‡bi cÖwZ m¤§vb cÖ`k©‡bi KiæY cwiYwZi Ab¨Zg n‡jv, GwU gvbyl‡K wki‡Ki 

w`‡K wb‡q hvq| A_P wkiK Avjøvn& ZvAvjvi wbKU me‡P‡q eo ¸bvn&| wZwb e‡jb, إينَّ اللَََّّ ﴿ 
﴾لََ يَ غْفيرُ أَنْ يُشْرَكَ بيهي وَيَ غْفيرُ مَا دُونَ ذَليكَ ليمَنْ يَشَاءُ   Òwbtm‡›`‡n Avjøvn& Zv‡K ÿgv K‡ib bv, †h 

†jvK Zuvi mv‡_ kixK K‡i| wZwb ÿgv K‡ib Gi wb¤œ ch©v‡qi cvc, hvi Rb¨ wZwb B”Qv 

K‡ib|Ó
70 

 

GUv wki‡Ki w`‡K `yB Ae ’̄vq wb‡q hvq, 
 

cÖ_g Ae¯’v: GB mg Í̄ ¯§„wZweRwoZ ’̄v‡bi cv‡k bvgvh cov, G¸‡jv‡K ¯úk© K‡i G‡`i 

†_‡K mvnvh¨ cÖv_©bv Kiv, GUv‡K eiKZ I Avjøvn&i ˆbK‡U¨i gva¨g Ges mycvwikKvi wek¦vm 

Kiv BZ¨vw`i gva¨‡g wkiK Kiv nq| kvqL Avãyj AvRxR Beb evh (i.) e‡jb, DwjøwLZ 

cš’vq GBme wb`k©bvewj‡K ¸iæZ¡ †`Iqv Avjøvn& ZvÔAvjvi mv‡_ wki‡Ki bvgvšÍi|
71

 
 

wØZxq Ae¯’v: bex-ivm~j I cyY¨evb‡`i ¯§„wZweRwoZ ’̄vbmg~n‡K AwZwi³ m¤§vb cÖ`k©b Kiv| 

g~jZ c„w_ex‡Z wki‡Ki m~Pbv n‡q‡Q Ges g~wZ©c~Rvi cÖPjb N‡U‡Q g„Z cyY¨evb e¨w³‡`i AwZ 

m¤§vb Ki‡Z wM‡q|  
 

Beb Rvixi Zvevix (i.) cweÎ KziAv‡bi GB AvqvZ ﴿ تََكُمْ وَلََ تَذَرُنَّ وَدًّا وَلََ سُوَاعًا وَقاَلُوا لََ تَذَرُنَّ آلَي
﴾كَثييْاً  وَلََ يَ غُوثَ وَيَ عُوقَ وَنَسْرًا  وَقَدْ أَضَلُّوا  ÒZviv ej‡Q, †Zvgiv †Zvgv‡`i Dcvm¨‡`i‡K Z¨vM 

K‡iv bv Ges Z¨vM K‡iv bv Iqv`, myqvÔ, Bqv¸Q, BqvÔDK I bvmvi‡K| A_P Zviv A‡bK‡K 

c_åó K‡i‡QÓ
72

ÑGi e¨vL¨v Ki‡Z wM‡q eo eo gydvm&wmi‡`i Dw³ eY©bv K‡i e‡jb, 

ÒAvqv‡Z D‡jøwLZ Iqv`, myqvÔ, Bqv¸Q, BqvÔDK Ges bvmvi Giv mevB cyY¨evb, Øxb`vi 

†jvK wQ‡jb| Zv‡`i wKQz GKwbó Abymvix wQj| hLb Zuviv gviv †M‡jb, ZLb Zuv‡`i 

Abymvixiv ci¯úi ejvewj Ki‡jv, Ôhw` Avgiv Gu‡`i cÖwZg~wZ© ˆZwi K‡i wbB Z‡e Avjøvn& 

ZvÔAvjvi ÔBev`‡Z Avgv‡`i fvj gb em‡e Ges Gu‡`i cÖwZg~wZ© †`‡L Avgv‡`i ÔBev`‡Zi 

AvMÖn e„w× cv‡e| myZivs Zviv ZvB Ki‡jv| AZtci hLb G †jvK¸‡jvI gviv †Mj Ges 

Zv‡`i eskai‡`i AvMgb NU‡jv ZLb kqZvb Zv‡`i Kv‡Q G‡m ej‡jv, †Zvgv‡`i 

c~e©cyiæliv †Zv H eyhyM© e¨w³‡`i c~Rv Ki‡Zv Ges Zv‡`i wbKU e„wó BZ¨vw`i R‡b¨ cÖv_©bv 

Ki‡Zv| myZivs †ZvgivI ZvB K‡iv! Zviv ZLb Avjøvn&i ÔBev`Z ev` w`‡q wbqwgZfv‡e H 

gnvb e¨w³‡`i cÖwZg~wZ©¸‡jvi c~Rv ïiæ K‡i w`‡jv| Gfv‡e ¯§„wZweRwoZ ’̄vb I wb`k©bvewji 

gva¨‡g kqZvb GKmgq Zv‡`i gv‡S g~wZ©c~Rvi cÖPjb NUvq|Ó
73
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¯§„wZweRwoZ ¯’vbmg~‡ni e¨vcv‡i wKQz cÖ Í̄vebv  
 

¯§„wZweRwoZ ’̄vbmg~‡ni e¨vcv‡i c¯Ívebv wb‡¤œ Av‡jvPbv n‡jv: 
 

Áv‡bi cÖPvi I cÖmvi NUv‡bv 
 

ÁvbvR©‡bi gvnvZ¥¨ I Avwj‡gi gh©v`v m¤ú‡K© Kv‡iv m‡›`n †bB| Avi GLv‡b Ávb †_‡K 

D‡Ïk¨ agx©q Ávb| †h Ávb AR©b Ki‡j GKRb gymwjg Zuvi agx©q mKj welq, gyÔAvgvjvZ, 

ÔBev`Z I m‡ev©cwi Avjøvni mË¡v I Zuvi ¸Yvewj m¤ú‡K© AewnZ n‡Z cv‡i|
74

  
 

Avi ÁvbvR©‡bi GKwU Awe‡”Q`¨ w`K n‡jv, e„nZvKv‡i GB Ávb‡K gvby‡li gv‡S Qwo‡q †`qv, 

Zv‡`i‡K wkÿv `vb Kiv| †hgb ivm~jyjøvn&  e‡jb, " ُخَيْْكُُمْ مَنْ تَ عَلَّمَ القُرْآنَ وَعَلَّمَه."  

Ò†Zvgv‡`i g‡a¨ m‡e©vËg H e¨w³ †h KziAvb gvRx` wkÿv K‡i Ges wkÿv †`q|Ó
75

 Abyiƒc 

wZwb we`vq n‡R¦i fvl‡Y e‡jb,  " َدُ الغاَئيب ".لييُ بَ ل يغي الشَّاهي  ÒDcw ’̄Z e¨w³ †hb Abycw¯’Z e¨w³‡K 

Avgvi evYx †cuŠwQ‡q †`q|Ó
76

 myZivs Avwjg‡`i DwPZ e¨vcKfv‡e gvby‡li gv‡S Ávb 

we Í̄v‡ii KvR Pvwj‡q hvIqv Ges Ávb‡K †Mvcb bv Kiv| we‡kl K‡i mgv‡R hLb AÁZv I 

we`ÔAvZx Kg©KvÐ Qwo‡q c‡o| †hb gvbyl mZ¨-wg_¨v eyS‡Z cv‡i Ges mwVKfv‡e Zv‡`i 

cÖfzi ÔBev`vZ Ki‡Z cv‡i| Áv‡bi RM‡Z Av‡iKwU ¸iæZ¡c~Y© Ávb n‡jv, Bjgyj AvKx`v| 

KviY GB Ávb gvbyl‡K mwVK AvKx`v-wek¦vm wkÿv †`q| †h AvKx`v-wek¦vm mvnvev‡q wKivg 

I mvj‡d mv‡jnxb †cvlY Ki‡Zb| Avi GUv Rvbv welq †h, wb`k©bvewji Dci ¸iæZ¡v‡ivc 

GK ai‡Yi we`ÔAvZ| mwVK Ávb cÖPvi-cÖmv‡ii gva¨‡g GB ai‡Yi we`ÔAvZ `~ixf‚Z n‡q 

hv‡e Bb&kvÕAvjøvn&|  
 

nK I mwVK c×wZi cÖwZ Avnevb Kiv 

 

¯§„wZweRwoZ ’̄v‡bi cÖwZ ¸iæZ¡v‡ivc Kivi bxwZ †_‡K m‡i Avmvi Ab¨Zg †gŠwjK gva¨g 

n‡jv, nK I mwVK c×wZi cÖwZ Avnevb Kiv| GB Avnev‡bi g~jbxwZ n‡jv mrKv‡Ri cÖwZ 

Av‡`k I AmrKvR †_‡K wb‡la Kiv| GB Rb¨ wb‡¤œi c×wZ¸‡jv Aej¤^b Kiv hvq| 

 

 

1. gvbyl‡K †mB c‡_i w`kv †`Iqv hvi Dci mvj‡d-mvwjnxb wQ‡jb| Zv‡`i‡K we`vÔAvZ I 

Kzms¯‹vi †_‡K weiZ ivLv| 

 

 

2. `vÔCM‡Yi DwPZ GBme wb`k©bvewj cybiæ¾xweZKiY I G¸‡jvi cÖwZ ¸iæZ¡v‡iv‡ci hZ 

`vex Av‡Q me¸‡jv‡K KziAvb I mybœvn&i AKvU¨ `vjxj-cÖgv‡Yi gva¨‡g LÐb Kiv Ges fqven 

cwiYwZi wek` eY©bv †`Iqv| 
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3. AvwjgM‡Yi DwPZ †mBme m‡›`n-mskq‡K LÐb Kiv †h¸‡jvi Dci wfwË K‡i GBme 

wb`k©bvewji mg_©bKvixiv G¸‡jv‡K `jxj wn‡m‡e †ck K‡i| 

 

 

4. †hBme GjvKvq GB mgm¨v e¨vcK AvKvi aviY K‡i‡Q †mLv‡b mve©ÿwYK we‡klÁ Avwjg 

wKsev QvÎ‡`i‡K MvBWjvBb ev Dc‡`óv wn‡m‡e wb‡qvM †`Iqv| hv‡Z mvaviY gvbyl‡`i‡K 

mev©e¯’vq m‡PZb Ki‡Z cv‡i| 

 

 

5. my›`i Dchy³ Dc‡`kg~jK wej‡evW© †Q‡c Kei ’̄vb, `k©bxq RvqMv, cvnvo I gmwR‡`i 

cv‡k jvwM‡q †`Iqv †hLv‡b we`ÔAvZx Kg©KvÐ msNwUZ nq| 

 

 

6.  GB wel‡q mgmvgwqK weÁ Avwjg‡`i dvZvIqv eB AvKv‡i cÖKvk Kiv| Avi cwÎKvi 

†jLK‡`i wbKU GB wel‡q †jLv‡jwL Kivi Avnevb Rvbv‡bv| 

 

 

7. whqviZKvix‡`i mv‡_ wKsev nvRx‡`i mv‡_ hviv †bZ…Z¡ w`‡”Qb, hviv Zv‡`i‡K wewfbœ 

wb`k©bvewj ’̄vbmg~‡n wb‡q hvq Zv‡`i‡K GB wel‡q dvZIqv Rvwb‡q †`qv Ges Zv‡`i Rb¨ 

we‡kl cÖwkÿ‡Yi e¨e¯’v Kiv|  

 

 

8. Avi G wel‡q †bZ…Z¡ †`Iqvi Rb¨ mswkøó wel‡q Ávbx I KziAvb I mybœvn&i mwVK 

AbymiYKvix nIqv kZ© Av‡ivc Kiv| 

 

¯§„wZweRwoZ ¯’vbmg~n‡K wPwýZ K‡i †`Iqv 

 

¯§„wZweRwoZ ’̄v‡bi cÖwZ m¤§vbcÖ`k©‡bi †gvKv‡ejv Kivi ev¯Íem¤§Z DcKvix Ab¨Zg gva¨g 

n‡jv, Avw¤q̂v I mvwjnxb‡`i‡K †K›`ª K‡i †hme ’̄v‡b we`&ÔAvZx Kg©KvÐ nq †m¸‡jv‡K 

wbwðý K‡i †`Iqv| G †ÿ‡Î g~jbxwZ n‡jv, ivm~j~jøvn&  eY©bv K‡ib,  " ْمَنْ رأََى مينْكُم
هُْ بييَديهي  ".مُنْكَرًا فَ لْيُ غَيْ ي  Ò†Zvgv‡`i †KD hw` Ab¨vq KvR †`‡L, Zvn‡j †m †hb nvZ Øviv Gi 

ms‡kvab K‡i †`q|Ó
77

 A_©vr nv‡Zi kw³ cÖ‡qvM K‡i Mwn©Z Kv‡Ri †gvKv‡ejv Kiv Cgv‡bi 

m‡ev©”P Í̄i| mÿg _vKv m‡Ë¡I GB KvR bv Kiv ˆea bq| G †ÿ‡Î evb~ QvKx‡di †mB 

cÖwZwbwa `‡ji Kvwnbx D‡jøL‡hvM¨| hviv Bmjvg MÖnY Kivi ci ivm~jyjøvn& -Gi Kv‡Q 

G‡m Av‡e`b K‡iwQ‡jb †h, ÒjvZ g~wZ©‡K wZb eQi ch©šÍ AÿZ ivLvi AbygwZ w`‡Z, hv‡Z 

Zv‡`i cwievi-cwiRb Zv‡`i weiæ‡× bv hvq Ges ZvivI ch©vqµ‡g Bmjvg MÖnY K‡i †d‡j| 

wKš‘ ivm~jyjøvn&  AbygwZ w`‡Z A¯̂xKvi K‡ib| Gici GKeQi †P‡q‡Qb ZvI AbygwZ 
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†`bwb| GgbwK GKgvm †P‡q‡Qb ZvI †`bwb| AZtci ivm~jyjøvn&  gyMxiv Beb ïÔev 

(iv.) Ges Avey mywdqvb (iv.)-†K †mB g~wZ© †f‡½ †djvi wb‡`©k w`‡q cvVv‡jb|Ó
78

  

 

wPšÍv K‡i †`Lyb evb~ QvKxd †P‡qwQ‡jb, Zviv †h‡nZz bZzb gymwjg, Zviv Zv‡`i m¤úª`v‡qi 

cÖwZwµqv‡K fq K‡iwQ‡jb Ges g~wZ©wU †f‡½ wbR m¤úª`v‡qi g‡a¨ fv½b m„wó Kiv n‡Z weiZ 

_vK‡Z †P‡qwQ‡jb| hv‡Z ax‡i ax‡i Zv‡`i‡KI `vIqvZ w`‡q Bmjv‡gi g‡a¨ cÖ‡ek Kiv‡bv 

hvq| GZ`m‡Ë¡I ivm~jyjøvn&  fvj g‡b Ki‡jb, wki‡Ki g~j DrcvUb Kiv †nvK Ges 

wZwb Zv‡`i Z_vKw_Z ¯̂v‡_©i cÖwZ åæ‡ÿcI K‡ibwb| Bebyj Kvwq¨g (i.) QvKxK †Mv‡Îi 

NUbvi DcKvwiZv ej‡Z wM‡q e‡jb, mÿg _vKv m‡Ë¡I wkiK I Kzdz‡ii wPý Aewkó ivLv 

ˆea bq| †h‡nZz GwU wbK…ó AcKg©| myZivs c~Y©kw³ _vK‡j wkiK I Kzd‡ii wb`k©b ivLv 

m¤ú~Y© nvivg|
79

 

 

Dcmsnvi 

 

D‡jøwLZ Av‡jvPbv n‡Z GUvB cÖZxqgvb nq †h, ¯§„wZweRwoZ ’̄v‡bi cÖwZ m¤§vb Ki‡Z wM‡q 

Avgv‡`i‡K mZK©Zv Aej¤b̂ Ki‡Z n‡e| hy‡M hy‡M bex-ivm~j I Bmjv‡gi LvjxdvMY Gi 

weavb my¯úófv‡e eY©bv K‡i‡Qb| nhiZ Be&ivnxg (Av.) Zuvi RvwZi g~wZ© †f‡½ †d‡j‡Qb, 

wZwb e‡jwQ‡jb, ﴿ َوَتََللََّّي لَأَكييدَنَّ أَصْنَامَكُمْ بَ عْدَ أَنْ تُ وَلُّوا مُدْبيريين﴾  ÒAvjøvn&i Kmg, hLb †Zvgiv c„ô 

cÖ`k©b K‡i P‡j hv‡e, ZLb Avwg †Zvgv‡`i g~wZ©¸‡jvi e¨vcv‡i GKUv e¨e ’̄v Aej¤^b 

KieÓ|
80

لْيَمييني ﴾  مْ ضَرْبًِ بِي مْ فَ قَالَ أَلََ تََْكُلُونَ مَا لَكُمْ لََ  تَ نْطيقُونَ فَ رَاغَ عَلَيْهي تَيهي  ÒAZtci †m ﴿فَ رَاغَ إيلََ آلَي

Zv‡`i †`evj‡q wM‡q XzKj Ges ejj, †Zvgiv Lv”P bv †Kb? †Zvgv‡`i wK n‡jv †h, K_v 

ejQ bv? AZtci †m cÖej AvNv‡Z Zv‡`i Dci Suvwc‡q cojÓ|
81

 nhiZ g~mv (Av.) 

†Mverm‡K cywo‡q w`‡qwQ‡jb, †hUv‡K Zuvi D¤§‡Zi †jv‡Kiv Avjøvn& ZvÔAvjv e¨ZxZ c~Rv 

KiZ| wZwb e‡jb, ﴿فَنَّهُ فِي الْيَم ي نَسْفًا ﴾وَانْظُرْ إيلََ إيلَيَكَ الَّذيي ظلَْتَ عَلَيْهي عَاكيفًا لنَُحَر يقَ نَّهُ ثَُّ لنََ نْسي  ÒZzwg †Zvgvi 

†mB Bjv‡ni cÖwZ jÿ Ki, hvi c~Rvq Zzwg iZ wQ‡j; Avgiv IwUK R¡vwj‡q w`eB, AZtci 

G‡K wewÿß K‡i mvM‡i wb‡ÿc KieBÓ|
82

   

 

Avi gv°v weR‡qi w`b ivm~jyjøvn&  KvÔev N‡i _vKv g~wZ©¸‡jv‡K †f‡½ w`‡qwQ‡jb|
83

 

Avi g`xbvi ÔgmwR`y` w`iviÕ-†K R¡vwj‡q aŸsm K‡i w`‡qwQ‡jb|
84

 †Kv‡bv †Kv‡bv Lvjxdv 

g‡`i ’̄vbmg~n R¡vwj‡q w`‡qwQ‡jb| evRv‡ii bKj `ªe¨ aŸsm K‡i w`‡qwQ‡jb| Avi Dgi 
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(iv.) û`vqweqvq †h Mv‡Qi bx‡P ÔevqÔAvZzi wi`IqvbÕ msNwUZ n‡qwQj Zv †K‡U †d‡jwQ‡jb 

wki‡Ki Avk¼vq| Gfv‡e Av‡iv A‡bK `„óvšÍ i‡q‡Q|  

 

my¯úó n‡jv, ¯§„wZweRwoZ ’̄v‡bi cÖwZ m¤§vb cÖ`k©b Ki‡Z wM‡q hw` Bmjvgx kixAv‡Zi 

†Kvb weavb bó nq Zvn‡j G †_‡K weiZ _vKv DwPZ| Z‡e ivóª hw` †KejgvÎ ch©‡Uvb ev 

evwY¨wR¨Kfv‡e wPšÍv K‡i ¯§„wZweRwoZ ’̄v‡bi msiÿY K‡i wKsev h_vh_ gh©v`vq envj 

ivL‡Z Pvq Z‡e G‡Z mvaviYfv‡e †Kv‡bv Amyweav n‡e bv|  
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gvZe~ÔAvZzj ÕBmjvwgq¨vn&, 2q ms, 1406 wn/ 1986 wLª), wKZvey gvbvwmwKj nR¡, evey BjwZKvwZj nvmv, 
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30. m~ivZz Av‡j Bgivb, 3 t 164| 
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71. Beb evh, gvRg~ÔD dvZvIqv Beb evh, L. 3, c„. 336| 

72. m~ivZz b~n, 71 t 23-24| 

73. AvZ-Zvevix, RvwgÔDj evqvb ÔAvb ZvÕexwj AvÕCj KziAvb, L. 23, c„. 639| 
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nv bs 67, c„. 37| 
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†eŠ× `k©‡b AbvZ¥ev`: ¯^iƒc we‡kølY 

 

W. my`xßv eo–qv*   

  

 cÖwZcv`¨mvi 

gvbe mf¨Zvi cÖvi¤¢Kvj †_‡K gvbyl fve‡Z ïiæ K‡i‡Q †h, g„Zz¨i ci wKQz _v‡K wK? DËi †c‡q‡Q 

†h, g„Zz¨i ci me †kl n‡q hvq bv, g„Zz¨i ci cybR©b¥ Av‡Q| ZLb Rvb‡Z PvIqv n‡jv, Kx ev †K 

cybR©b¥ MÖnY K‡i? DËi n‡jv ÔAvZ¥vÕ| fviZxq `k©b kv‡ ¿̄ AvZ¥vi ¯̂iƒc wb‡q `vk©wbK‡`i g‡a¨ wfbœ 

wfbœ gZev` m„wó n‡Z †`Lv hvq| Kv‡iv g‡Z, RMr I AvZ¥v k̂vkZ; Kv‡iv g‡Z, AvZ¥v AvswkK ’̄vqx 

I AvswkK A ’̄vqx| Kv‡iv g‡Z, AvZ¥vi AšÍ Av‡Q , Kv‡iv g‡Z AvZ¥v AbšÍ| Kv‡iv g‡Z, AvZ¥v I 

RMr AKviY m¤¢~Z ; Kv‡iv g‡Z g„Zz¨i ci Rxe m¤ú~Y©iƒ‡c aŸsm n‡q hvq| Avevi Kv‡iv g‡Z, AvZ¥v 

ej‡Z wKQzB †bB, g„Zy¨i ci mewKQz aŸsm n‡q hvq| hLb fviZxq `k©bkv ¿̄ Gme wewfbœ gZev‡` 

cwic~Y© n‡qwQj, fvi‡Zi †mB hyMmwÜÿ‡Y Z_vMZ ey‡×i Avwef©ve n‡qwQj| wZwb fviZxq `vk©wbK 

fve avivq m¤ú~Y© bZzb gZev` cÖwZôv Ki‡jb| wZwb fviZxq ag©`k©‡bi wPivPwiZ eû gZev‡`i m‡½ 

wØgZ †cvlY K‡i bZzb gZ cÖwZôv K‡ib| Z¤§‡a¨ AvZ¥ev` Ab¨Zg| †MŠZg ey× AvZ¥v m¤úwK©Z 

cÖPwjZ gZev`‡K cy‡ivcywi A¯^xKvi K‡i ej‡jb, RM‡Z AvZ¥v bvgK †Kv‡bv e ‘̄i Aw¯ÍZ¡ †bB| GB 

AvZ¥ev‡`i weiæ‡× ey‡×i †h gZev` GwU‡K ejv nq ÔAbvZ¥ev`Õ| Av‡jvP¨ cÖeÜwU eY©bvg~jK I 

we‡kølYg~jK c×wZ‡Z Kiv n‡q‡Q| Z_¨ DcvË¸‡jv‡Z cÖv_wgK Drm Ges ‰ØZxwqK Drm e¨envi Kiv 

n‡q‡Q| cÖv_wgK DcvË¸‡jv cvwjfvlvq †jLv, Z‡e me MÖ‡š’i evsjv I Bs‡iwR Abyev` i‡q‡Q| 

GQvov ˆØZwqK Drm wn‡m‡e Bs‡iwR I evsjv fvlvq cÖKvwkZ MÖš’ e¨envi Kiv n‡q‡Q| †eŠ× `k©b 

AvZ¥v‡K ¯̂xKvi K‡i bv| fviZxq meKwU `k©b AvZ¥v‡K ¯̂xKvi K‡i Ges Rx‡ei g„Zz¨i ci Akixix 

AvZ¥v Kg©vbyhvqx c~b©Rb¥ MÖnY K‡i| †eŠ×`k©b G gZ mg_©b K‡i bv| Z_vMZ ey× †Kb eûKv‡ji 

                                                           
* mn‡hvMx Aa¨vcK, cvwj wefvM, PÆM&ªvg wek¦we`¨vjq  
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cÖPwjZ wek^vm‡K cy‡ivcywi A¯^xKvi K‡i ÔAbvZ¥ev`Õ cÖwZôv K‡i‡Qb Zvi Ici Z_¨wbf©i Av‡jvPbv 

KivB eZ©gvb wbe‡Üi D‡Ïk| cÖm½Z D‡jøL¨ †h, †eŠ× AbvZ¥ev‡`i mc‡ÿ hvuiv hyw³m½Z Av‡jvPbv 

K‡i‡Qb Zvu‡`i g‡a¨ f`šÍ bvM‡mb I MÖxKivR wgwj‡›`i K‡_vcK_b, AvPvh© bvMvR©yb, AvPvh© Am½, 

AvPvh© emyÜz, AvPvh© ag©KxwZ©, Ven.Walola Rahula , cÖgy‡Li bvg D‡jøL‡hvM¨| 

 

f~wgKv 

fviZxq `k©‡b ÔAvZ¥ev`Õ I ÔAbvZ¥ev`Õ `vk©wbK wm×v‡šÍ wfbœZi gZev` jÿ Kiv hvq| k^vkZ  

AvZ¥vq wek^vmx `k©bB n‡”Q AvZ¥ev`x `k©b| Avi kvk^Z AvZ¥vq wek^vmnxb `k©b‡K AbvZ¥`k©b 

e‡j| fviZxq `k©‡bi g‡a¨ GKgvÎ †eŠ×`k©bB AvZ¥vi Aw Í̄Z¡ ¯x̂Kvi K‡i bv; ZvB GwU‡K 

AbvZ¥ev`x `k©b ejv nq| ejv hvq, AvZ¥vev‡`i wecixZ gZev`B n‡jv AbvZ¥ev`| fviZxq meKqwU 

`k©bB AvZ¥ev‡` wek^vmx; hw`I wewfbœ `k©b AvZ¥vi wfbœ wfbœ e¨vL¨v w`‡q‡Qb| †eŠ× ag© AvZ¥vi 

Aw Í̄Z¡‡K mivmwi A¯̂xKvi K‡i‡Qb| e¯‘Z ag©mg~‡n AvZ¥v GK Kíbv we‡kl| ZvB fMevb ey× 

e‡j‡Qb, ÔÔwfÿzMY! GB ag© (e¯‘) B AvZ¥v| wfÿz! Avgvi †mB AvZ¥v Aaªæe, Ab-Avk^vwmK, 

wecwibvgx (weKvi) GLv‡b ms¯‹vi (K…Z e¯‘ NUbv) mg~‡nB m‡Ë¡i Kíbv eyS‡Z n‡e| RM‡Z e¨env‡ii 

myweav‡_© Giƒc Kiv nq| e¯‘Z mË¡ ev AvZ¥v bv‡gi  †Kv‡bv e¯‘ wKQy †bB (mvsK…Z¨vqb 2012, 88)| 

 

fviZxq `k©‡b AvZ¥v 

gvbe mf¨Zvi ElvjMœ n‡Z gvbyl wPšÍv Ki‡Z ïiæ K‡i‡Q †h g„Zz¨i c‡i gvby‡li †Kv‡bv Aw Í̄Z¡ _v‡K 

wKbv| fviZxq meKqwU `vk©wbK m¤cÖ`vq ¯x̂Kvi K‡i‡Qb †h, g„Zz¨i ci cybR©b¥ Av‡Q Ges cybR©b¥ 

MÖnY K‡i ÔAvZ¥vÕ| gvby‡li †`n cÂ¯‹‡Üi Z_v iƒc, †e`bv, msÁv, ms¯‹vi I weÁv‡bi mgwógvÎ, 

hv‡K bvg-iƒc wn‡m‡e AwfwnZ Kiv nq| GB bvg-iƒc ev cÂ¯‹‡Üi GKgvÎ cwiPvjK n‡”Q AvZ¥v| 

MxZvq AvZ¥v‡K Awebk¦i, A¶q, Ae¨q I wbZ¨ e‡j AwfwnZ Kiv n‡q‡Q| gvbe RxY©e¯¿ Z¨vM K‡i 

bZzb e¯¿ cwiavb Kivi b¨vq g„Zz¨i ci †`n‡K Z¨vM K‡i bZzb †`n aviY K‡i| GB †`nx‡K ejv 

n‡q‡Q AvZ¥v - hv A‡”Q`¨, A`vn¨, wbZ¨, me©Mvgx, w ’̄i¯̂fve, APj Ges mbvZb|1  

†eŠ× `k©b e¨ZxZ fviZxq Acivci `k©‡b AvZ¥vi Aw Í̄Z¡ ¯x̂K…Z| G g‡Zi wfwË n‡jv Dcwbl` ev 

†e`všÍ| Pve©vK I †eŠ× `k©b †e` we‡ivax weavq G `yBwU†K bvw¯ÍK `k©b ejv nq| wKš‘ Pve©vK `k©b 

†`nvwZwi³ mËv wn‡m‡e AvZ¥vi Aw Í̄Z¡ ¯x̂Kvi K‡ib| Pve©vK g‡Z AvZ¥v ˆPZb¨gq I AmsL¨| 

gvbe‡`n QvovI cÖwZwU Rxe‡`‡n, MvQcvjvq Ggb wK a~wjKYv‡ZI AvZ¥v we`¨gvb e‡j Pve©vKev`x‡`i 

AwfgZ| Zuv‡`i g‡Z, †`n DrcwË, webvkkxj I Ro| AvZ¥vI DrcwË-webvkkxj I Ro| KviY 

†`nB AvZ¥v ( †mb 1985, 104)| Z‡e Pve©vKiv †`nvwZwi³ †Kv‡bv mËv Av‡Q e‡j wek¦vm K‡ib bv| 

Zuv‡`i g‡Z †`n I AvZ¥v Awfbœ; †`‡ni webv‡ki m‡½ m‡½ AvZ¥viI webvk nq| ˆRb `k©bI AvZ¥vi 

Aw Í̄‡Z¡ wek¦vmx| ˆRb‡`i g‡Z AvZ¥v AmsL¨| Zuviv e‡jb, hw` GKvwaK AvZ¥v bv _vK‡Zv, hw` GKB 

AvZ¥v me©f~‡Z weivR Ki‡Zv Zvn‡j GK Rxe n‡Z Ab¨ Rxe Avjv`v Kivi Dcvq _vK‡Zv bv| Rx‡ei 

Kg©djI wewfbœ n‡Zv bv| eªvþY, ¶wÎq, ˆek¨, k~`ª, wKsev cï-cvwL, KxU-cZ½ Gm‡ei †f`v‡f`I 

_vK‡Zv bv| cvc-cy‡Y¨i djvd‡jI †f`v‡f` _vK‡Zv bv (mvb¨vj 2002, 94)| mvsL¨ I †hvM, b¨vq 

I ˆe‡kwlK `k©bI †`n I gb †_‡K c„_K AmsL¨ AvZ¥vi Aw Í̄Z¡ ¯x̂Kvi K‡ib| Z‡e mvsL¨ I †hvM 
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`vk©wbKiv †hLv‡b AvZ¥v‡K weï× ˆPZb¨¯̂iƒc g‡b K‡ib, ˆbqvwqK I ˆe‡kwlK `vk©wbK‡`i g‡Z 

ˆPZb¨ AvZ¥vi Awe‡”Q`¨ ¸Y bq| †`‡ni ms¯ú‡k© G‡jB ïaygvÎ AvZ¥v ˆPZb¨gq nq (PvKgv 1990, 

67)| mvsL¨ `k©b g‡Z, cyiæl ev AvZ¥v †`n bq, gb bq, eyw× bq, Bw›`ªqI bq| AvZ¥v Gme †_‡K 

c„_K| †`‡ni g‡a¨ whwb evm K‡ib wZwbB AvZ¥v ev cyiæl| cyiæl n‡”Q GK ¯̂Zš¿ mËv, hv memgqB 

ÁvZ wKš‘ KL‡bv †Áq ev Áv‡bi welq bq| AvZ¥v n‡jv ÔˆPZb¨¯îƒcÕ| weï× †PZbvB AvZ¥v (mvb¨vj 

2002, 267-268)| †hvM `k©‡bI AvZ¥vi aviYv mvsL¨ `k©‡bi Abyiƒc| †hvM`k©b g‡Z AvZ¥v †`n, 

gb I eyw×i GK AwZwi³, GK weï× ˆPZb¨gq Ava¨vwZ¥K mËv| mvsL¨ `k©‡bi mv‡_ †hvM`k©‡bi 

AvZ¥ev‡` wgj j¶¨ Kiv hvq| Aciw`‡K ˆe‡kwlK I ˆbqvwqK‡`i AvZ¥v m¤ú‡K© aviYvq mvgÄm¨ 

i‡q‡Q| ˆbqvwqK‡`i g‡Z, AvZ¥v n‡jv A‡PZb ª̀e¨, GB ª̀e¨‡K Avkªq K‡iB †PZbv Ae¯’vb K‡i| 

Zuv‡`i g‡Z ˆPZb¨ AvZ¥vi ¯v̂fvweK ¸Y bq wKsev Acwinvh© ev Awe‡”Q`¨ ¸YI bq| AvZ¥v mvaviYZ 

A‡PZb I wbw®Œq| AvZ¥v hLb g‡bi m‡½, gb Bw› ª̀‡qi m‡½ Ges Bw›`ªq evn¨e¯‘i m‡½ m¤^Ühy³ nq 

ZLb AvZ¥vq †PZbv ev eyw×i Avwef©ve nq| eyw×, myL, B”Qv, †Øl, cÖhZœ cÖf„wZ gvbwmK Ae¯’v¸‡jv 

n‡jv KZK¸‡jv ¸Y| GB ¸Y¸‡jv †Kv‡bv ª̀e¨‡K Avkªq K‡i _vK‡e Ges GB `ªe¨B n‡jv AvZ¥v 

(†mb¸ß 1999, 248)| ˆbqvwqKiv n‡jb e¯‘ev`x| Zuviv e‡jb, AvZ¥v AwZ‡fŠwZK `ªe¨| GK GKwU 

we‡kl AvZ¥v GK GKwU †`n‡K Avkªq K‡i i‡q‡Q| AvZ¥v n‡jv kvk¦Z Ges me©Îe¨vcx| AvZ¥v‡K  

†`n I Kv‡ji Øviv mxgve× Kiv hvq bv| ˆe‡kwlKiv e‡jb, AvZ¥v n‡jv GK kvk¦Z Ges me©e¨vcx `ªe¨ 

Ges Ávb ev †PZbvi Avkªq| AvZ¥v `yÕcÖKvi ; RxevZ¥v I cigvZ¥v| RxevZ¥v AmsL¨, cigvZ¥v GK| 

cigvZ¥v n‡”Qb Ck¦i| cigvZ¥v RxevZ¥v †_‡K ¯Ẑš¿ Ges GB AvZ¥v wek¦¯̂iƒc I ï×vZ¥v| cigvZ¥vB 

RM‡Zi m„wó-aŸsmKZ©v| wZwb iƒcnxb, cÖZ¨‡¶i welq bb| Zuvi Aw Í̄Z¡ Abygvb I kã cÖgvYMg¨| 

cÖ‡Z¨K Rx‡e i‡q‡Q GKwU K‡i AvZ¥vi Awaôvb|  

 

myZivs AvZ¥v wefy n‡jI kixi‡f‡` wfbœ wfbœ| AvZ¥v wbZ¨, kvk¦Z, webvknxb| Rx‡ei †`‡ni hLb 

webvk nq ZLb AvZ¥v Ab¨ †`n aviY K‡i (†mb¸ß 1999, 210-211)| b¨vq I ˆe‡kwlK `k©b g‡Z 

AvZ¥v eû| Rx‡ei g‡a¨  ˆelg¨B Zvi cÖK…ó cÖgvY| GB Dfq `k©b g‡Z AvZ¥v ¯îƒcZt A‡PZb, 

†`‡ni ms¯ú‡k© G‡m AvZ¥v †PZbv jvf K‡i| 

 

fviZxq `k©‡b AvZ¥vi ¯^iƒc ms‡¶‡c g~j¨vqb K‡i‡Qb cÖ‡dmi bxiæ Kzgvi PvKgv| wZwb e‡jb,  

        mvsL¨ I †hvM, ˆbqvwqK I ˆe‡kwlKivI †`n I gb †_‡K ¯̂Zš¿ AmsL¨ AvZ¥vi Aw¯ÍZ¡ ¯^xKvi K‡ib| 

Z‡e mvsL¨ I †hvM `vk©wbKiv †hLv‡b AvZ¥v‡K weï× ˆPZb¨¯̂iƒc e‡j g‡b K‡ib, ˆbqvwqK I 

ˆe‡kwlK‡`i g‡Z ˆPZb¨ AvZ¥vi Awe‡”Q`¨ ¸Y bq| †`‡ni  ms¯ú‡k© G‡jB ïay gvÎ AvZ¥v ˆPZb¨gq 

nq| gxgvsmv AvZ¥v‡K GKwU me©e¨vcx, wbZ¨ I Awebk¦i mË¡v wn‡m‡e AwfwnZ K‡i‡Qb| †e`všÍ `k©‡b 

AvZ¥v‡K ˆPZb¨¯^iƒc, wbZ¨, Agi, AbšÍ I Abvw` e‡j AvL¨vwqZ Kiv n‡q‡Q| A‰ØZ †e`v‡šÍ AvZ¥v 

ej‡Z eªþ‡K †evSv‡bv n‡q‡Q ; Aciw`‡K wewkóv‰ØZev‡` eªþ †_‡K wfbœI bq, AwfbœI bq e‡j ejv 

n‡q‡Q| Ab¨K_vq, A‰ØZ ˆe`vwšÍK‡`i g‡Z eªþ I AvZ¥vi m¤úK© nj A‡f‡`i ; wewkóv‰ØZev`x 

ivgvby‡Ri g‡Z AvZ¥v I eªþi m¤úK© nj †f` I A‡f‡`i (1990, 67)| 

Dchy©³ Av‡jvPbvq †`Lv hvq D³ `vk©wbKm¤cÖ`vq mg~‡ni g‡a¨ AvZ¥v m¤ú‡K© gZ cv_©K¨ †Zgb Lye 

GKUv †bB| Zuviv mK‡jB ¯x̂Kvi K‡ib †h, AvZ¥v n‡jv †`nvwZwi³ ˆPZb¨gq GK kvk¦Z mËv| AvZ¥v 

m¤úwK©Z D³ gZev‡`i e¨wZµg n‡jv Pve©vK I †eŠ× `k©b| c~‡e©B ejv n‡q‡Q †h, Pve©vK `k©b 
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†`nvwZwi³ †Kv‡bv mËvq wek¦vm K‡ib bv| Zuv‡`i g‡Z, †`n I AvZ¥v Awfbœ, †`n webvk n‡j 

AvZ¥viI webvk N‡U| Aciw`‡K †eŠ× `k©b AvZ¥v ¯^xKviB K‡ib bv| 

 ‡eŠ× `k©‡b AvZ¥vi ¯̂iƒc  

ey× wQ‡jb ˆbivZ¥¨ev`x, ey× †Kv‡bv kvk¦Z AvZ¥vi Aw Í̄Z¡ ¯^xKvi K‡ib bv| †Kbbv ey‡×i g‡Z wbZ¨ 

AvZ¥vi Aw Í̄Z¡ cÖZ¨¶ wKsev Abygv‡bi Øviv cÖgvY Kiv hvq bv| ey‡×i hyw³ n‡jv †hme Dcv`v‡bi 

mgš̂‡q gvbe‡`n MwVZ Zvi cÖ‡Z¨KwU A_©vr cÂ¯‹Ü‡K cy•Lvbycy•L fv‡e we‡kølY Ki‡j †Kv‡bv kvk¦Z 

AvZ¥vi Aw Í̄Z¡ †Luv‡R cvIqv hvq bv| gvb‡ei iƒc ev †`n wbZ¨ b‡n ; hv wbZ¨ b‡n Zv Awebk¦i ev 

AwbZ¨| hv AwbZ¨ Zv `ytLcÖ̀ | hv AwbZ¨ I ỳtLcÖ̀  Ges cwieZ©bkxj Zv‡K kvk¦Z ÔAvZ¥vÕ ejv hvq 

bv| ¶z`ª‡e`jø m~‡Î ey× AvZ¥ev` m¤ú‡K© e‡jb,  

AvZ¥v iƒcevb, AvZ¥vq iƒc, iƒ‡c AvZ¥v, AvZ¥v †e`bvevb, AvZ¥vq †e`bv, †e`bvq AvZ¥v, AvZ¥v 

msÁvevb, AvZ¥vq msÁv, msÁvq AvZ¥v, AvZ¥v ms¯‹vievb, AvZ¥vq ms¯‹vi, ms¯‹v‡i AvZ¥v, AvZ¥v 

weÁvbevb, AvZ¥vq weÁvb, weÁv‡b AvZ¥v| Gfv‡e cÂ¯‹‡Üi cÖ‡Z¨KwU‡Z A_ev meKqwU‡Z †h wPšÍv 

I wek¦vm Zv‡K mrKvq „̀wó ev AvZ¥ev` e‡j (mvab Kgj †PŠayix  1415, 183) |  

ey× AjM‡Ï©vcg m~‡Î e‡j‡Qb,  

GB iƒc Avgvi, AvwgB iƒc, GUvB Avgvi AvZ¥v| GB †e`bv Avgvi, Avwg †e`bv, GUvB Avgvi 

AvZ¥v| GB msÁv Avgvi, Avwg msÁv, GUvB Avgvi AvZ¥v| GB ms¯‹vi Avgvi, Avwg ms¯‹vi, GUvB 

Avgvi AvZ¥v| hv wKQy „̀ó, kÖæZ, gZ (AbygwZ), weÁvZ, cÖvß, A‡š̂wlZ, g‡bi Øviv AbywePvwiZ ZvI 

Avgvi, Avwg ZvB, Zv-B Avgvi AvZ¥v| GB †h „̀wó¯’vb-†m-B †jvK ev RMr, †m-B wbR¯̂ AvZ¥v 

(wbR¯^ e ‘̄), †m-B Avwg c‡i ne, wbZ¨, aªæe, kvk¦Z, AwecwiYvgx, Avwg wPiKvj GKBiƒc _vKe, 

Zv-I Avgvi, Avwg Zv, Zv-B Avgvi AvZ¥v| Giƒc wek̂vmB AvZ¥ev` (†eYxgvae eo–qv 1940, 149-

150)| 

c¶všÍ‡i AbvZ¥ev` ev AbvZ¥ „̀wó m¤ú‡K© ey× e‡jb,  

GB iƒc Avgvi bq, Avwg iƒc bB, iƒc Avgvi AvZ¥v bq| GB †e`bv Avgvi bq, Avwg †e`bv bB, 

†e`bv Avgvi AvZ¥v  bq| GB msÁv Avgvi bq, Avwg msÁv bB, msÁv Avgvi AvZ¥v bq| GB 

ms¯‹vi Avgvi bq, Avwg ms¯‹vi bB, ms¯‹vi Avgvi AvZ¥v bq| hv wKQy `„wó, kÖæZ, gZ, weÁvZ, cÖvß, 

g‡bi Øviv AbywePvwiZ Zv-I Avgvi bq, Avwg Zv bB, Zv Avgvi AvZ¥v bq| GB †h „̀wó¯’vb †mB 

†jvK, †mB AvZ¥v, †mB Avwg c‡i ne, wbZ¨, aªæe, kvk¦Z AwecwiYvgx Avwg wPiKvj GKB iƒ‡c 

_vKe, Zv-I Avgvi bq, Avwg Zv bB, Zv Avgvi AvZ¥v bq| Ñ Giƒc wek¦vmB AbvZ¥ev` ev 

AbvZ¥`„wó (†eYxgvae eo–qv 1940, 149-150)| 

†Kv‡bv †Kv‡bv M‡elK ÔAvZ¥vÕ m¤ú‡K© †eŠ× gZev‡`i fyj e¨vL¨v †`evi †Póv K‡i‡Qb| Zuv‡`i g‡Z 

ey× c‡iv¶fv‡e ¯̂xKvi K‡i‡Qb †h, AvZ¥v wbZ¨, wbwe©Kvi I myL¯îƒc (ingvb 2013, 216-236)|  

wKš‘ wcUK MÖ‡š’i †Kv_vqI AvZ¥vi wbZ¨Zv ¯x̂Kvi Ki‡Z †`Lv hvq bv| wZwb Ôag©Pµ cÖeZ©b m~ÎÕ 

†`kbv  

Kivi GK mßv‡ni g‡a¨B ÔAbvZ¥ j¶Y m~ÎÕ †`kbv K‡iwQ‡jb| KviY AbvZ¥ m¤ú‡K© h_v_© Ávb  

Drcbœ bv n‡j ÔAvwgZ¡Õ ÔggZ¡Õ ev ÔwbZ¨ZvÕ BZ¨vw` aviYv `~ixf~Z nq bv Ges Gme åvšÍ aviYv `~i bv  

n‡j wPË Avmegy³ n‡Z cv‡i bv| wPË Avmegy³ bv n‡j ỳtLgyw³ ev wbe©vY jvfI m¤¢e bq (my‡Kvgj  

†PŠayix 1997, 70)| G cÖm‡½ W. gjj‡mLi e‡jb,  

ey× ag©Pµ m~‡Î PZzivh©mZ¨ Ges AwšÍg mZ¨ Avh© Aóvw½K gvM© †`kbv Kivi ciI AbvZ¥j¶Y m~Î 

†`kbvi gva¨‡g AbvZ¥`k©b m¤̂‡Ü cÂeM©xq wkl¨‡`i mg¨K AewnZ K‡iwQ‡jb †h, wPi ’̄vqx AvZ¥v 
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ej‡Z †Kv‡bv Aw Í̄Z¡ †bB, KviY ÔAbvZ¥Õ wel‡q Ávb jvf e¨ZxZ PZzivh© mZ¨‡K Dcjwä Kiv m¤¢e 

bq (1987 , 27 )|                                                  

ey× ÔAbvZ¥j¶Y m~‡ÎÕ (mshy³ wbKv‡hv 2013, 47) ¯úó K‡i e‡j‡Qb, cÂ¯‹‡Üi mgš̂‡qB Rxe‡`n 

MwVZ| cÂ¯‹Ü n‡”Q iƒc, †e`bv, msÁv, ms¯‹vi I weÁvb| iƒc AvZ¥v b‡n| iƒc hw` AvZ¥v n‡Zv 

Zvn‡j GUv ỳt‡Li Aaxb n‡Zv bv| †`nx ej‡Z cvi‡Zb , ÔAvgvi †`n Giƒc †nvK, Avgvi †`n Giƒc 

bv †nvKÕ| wKš‘ Giƒc †Zv nq bv| †`n cÖwZgyn~‡Z© cwiewZ©Z n‡”Q Ges wewfbœ `ytL wbcxo‡bi m¤§yLxb 

n‡”Q| AZGe †`n ev iƒc AvZ¥v n‡Z cv‡i bv| Abyiƒcfv‡e †e`bv, msÁv, ms¯‹vi I weÁvbI wbqZ 

cwieZ©bkxj| hv cwieZ©bkxj Zv wbZ¨ bq Ges hv AwbZ¨ Zvi wbZ¨ ev kvk¦Z AvZ¥vi Aw Í̄Z¡ _vK‡Z 

cv‡i bv| 

ey‡×i g‡Z, Rxe gvÎB cÂ¯‹‡Üi mgwó e¨ZxZ wKQy bq| GB cÂ¯‹Ü‡K Ab¨fv‡e ÔbvgiƒcÕ wn‡m‡eI  

AwfwnZ Kiv nq| iƒc ej‡Z gvwU, Rj, †ZR I evqyi mgš̂‡q Mov Ro‡`n‡K †evSvq| bvg ej‡Z  

†evSvq †e`bv A_©vr Abyfe (feeling), msÁv A_©vr cÖZ¨¶ (perception), ms¯‹vi A_©vr gvbwmK  

cÖeYZv (mental dis-position) Ges weÁvb A_©vr ms‡e`bv (self consciousness)| wb‡¤œ bvg-iƒc  

m¤ú‡K© Av‡jvPbv Kiv n‡jv: 

bvg Pvi cÖKvi: 

 1.  †e`bv: `k©‡bw› ª̀q, kÖe‡Yw›`ªq, i‡mw› ª̀q,¯ú‡k©w› ª̀q I g‡bw› ª̀q - GB lowea Bw› ª̀‡qi †MvPixf~Z 

wel‡qi imvbyf~wZB †e`bv| myL, `ytL, D‡cÿv, †mŠgbm¨ I  †`Šg©bm¨ †f‡` †e`bv cvuP cÖKvi| 

2.  msÁv: msÁv ej‡Z Bw› ª̀qMÖvn¨ welqmg~n Bw› ª̀q Øv‡i cwZZ nIqvi mv‡_ mv‡_ welq m¤̂‡Ü 

cÖ_g cÖZxwZ‡K †evSvq| G‡Z †MvPixf~Z wel‡qi mv‡_ cwiPq nq gvÎ Ges welqvšÍ‡ii g‡a¨ 

cv_©K¨ †evSv hvq| msÁvi we‡kl jÿY n‡jv †Kv‡bv welq‡K Zvi wPý Øviv Rvbv, †hgb jvj-

bxj BZ¨vw`|    

3.  ms¯‹vi: g‡bve„wËmg~nB ms¯‹vi ¯‹Ü| ms¯‹vi cÖZ¨qRvZ, mgev‡q Drcbœ| we‡k^i Ro-‡PZb 

mg Í̄ DcKiY hv‡Z Kvh©KviY cÖevn AUzU _v‡K Zv-B ms¯‹vi| 

4.  weÁvb: `k©b, kªeY, NªvY, im, ¯úk© I ag© ev g‡bvweÁvb †f‡` lowea weÁvb ¯‹Ü| 

g‡bvweÁv‡bi mv‡_ Ab¨ me weÁv‡bi GKwU my „̀p m¤úK© we`¨gvb| 

iƒc Pvi cÖKvi : 

1.  wÿwZ: wÿwZ ej‡Z c„w_ex avZz‡K †evSvq| ˆ`wnK ev evn¨ mKj KwVb e¯‘B wÿwZ ev c„w_ex 

avZz| GwUi `yÕwU cÖavb jÿY †KvgjZv I KwVbZv|  

2.  Ac&: ˆ`wnK ev evn¨ mKj e¯‘B Ac& avZz| GwU Ggb GKwU avZz hv BZ¯ÍZ wewÿß KYv‡K 

ms‡hvRb K‡i Ô‡`nÕ aviYv G‡b †`q| ZijZv Ges ms‡KvPb GB avZzi cÖavb ag©| 

3.  †ZR: ˆ`wnK ev evwn¨K mKj DòZv weavqK e¯‘B †ZR avZz| mRxeZv Ges cwic°Zv G avZzi 

Dcw¯’wZ‡ZB n‡q _v‡K| kxZjZv Ges DòZv DfqB †ZR avZzi ag©|  

4.  evqy: ˆ`wnK ev evn¨ mKj MwZkxj e¯‘B evqy avZz| Gi cÖavb ¸Y MwZkxjZv| Mgb, ¯ú›`b, 

†`vjb Ges Pvc `vb G avZzi jÿY| 

Dchy©³ bvg-iƒc ev cÂ¯‹‡Üi mgš̂‡q Rxe‡`n MwVZ| GB bvgiƒc ev cÂ¯‹Ü mw¤§wjZfv‡e wKsev 

c„_Kfv‡e †Kv‡bvwUB kvk¦Z AvZ¥v bq| G cÖm‡½ Z_vMZ ey× e‡jb,  
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†h‡nZz iƒc, †e`bv, msÁv, ms¯‹vi, weÁvb - GB cÂ¯‹Ü †Kv‡bvwUB wbZ¨ ev kvk^Z bq Ges 

hv wbZ¨ bq Zv ỳtLgq| AZGe, †n wfÿzMY! hv wKQz iƒc, †e`bv, msÁv, ms¯‹vi A_ev 

weÁvb AZxZ, AbvMZ A_ev eZ©gvb, Ava¨v‡Z¥ A_ev evB‡i, ¯’~j ev m~², nxb ev DrK…ó, 

`~‡i A_ev wbK‡U, me iƒc, †e`bv, msÁv, ms¯‹vi, weÁvb Avgvi b‡n, Avwg Zv bB, Zv 

Avgvi AvZ¥v b‡n (†eYxgvae eo–qv 1940, 147)|  

 Dchy©³ cÂ¯‹‡Üi mgwó ev †h- †Kv‡bv GKwU ¯‹Ü‡K ÔAvZ¥vÕ wn‡m‡e †g‡b †bIqv wbQK åvšÍ wek¦vm 

Qvov wKQyB bq| KviY  †h mKj Dcv`v‡bi Øviv gvbe †`n MwVZ Zvi cÖ‡Z¨KwU (cÂ¯‹Ü) Abycy•L 

we‡kølY Ki‡j †`Lv hvq, Zvi †Kv‡bvwUi g‡a¨ AvZ¥v bvgK e¯‘i Aw Í̄Z¡ †bB Ges †Kv‡bvwUi m‡½ 

AvZ¥vi Zzjbv P‡j bv| KviY G¸‡jvi g‡a¨ AvZ¥vi jÿY †bB| hv AwbZ¨, `ytLcÖ` Ges cwieZ©bkxj 

Zv‡K GUv Avgvi, GUv Avwg, GUv Avgvi AvZ¥v ejv hv‡e bv (gnv‡_i 2000, 21)| †gvUK_v 

cÂ¯‹‡Üi cÖwZwU ¯‹Ü wbZ¨ cwiewZ©Z n‡q P‡j‡Q| GLv‡b kvk¦Z ÔAvZ¥viÕ Kíbvi †Kv‡bv ev Í̄e wfwË 

†bB| 

G cÖm‡½ †eŠ× cwÐZ ÁvbwZjK †_i h_v_© g~j¨vqb K‡i‡Qb:  

The anatta doctrine teaches that neither within the bodily and  mental phenomena of 

existence, nor outside of them, can be found anything that in the ultimate sense could 

be regarded as a self-existing real Ego-entity, soul or any other abiding substance. 

This is the central doctrine of Buddhism without understanding of which a real 

knowledge of Buddhism is altogether impossible. It is the only realy specific 

Buddhist doctrine, with which the entire structure of the Buddhist teachings stands or 

falls. All the remaining Buddhist doctrines may, more or less, be found in other 

philosophic systems and religions, but the Anatta Doctrine has been clearly and 

unreservedly taught only by the Buddha, (1980, 33-34). 

Ñ AbvZ¥ `k©b n‡”Q - kix‡i ev wP‡Ë ev G‡`i evB‡i Ggb †Kv‡bv wKQyi Aw Í̄Z¡ †bB hv‡K cigvw_©K 

`„wó‡Z ¯̂qs Drcbœ AvZ¥v ejv †h‡Z cv‡i| GUvB n‡”Q ey‡×i g~j Dc‡`k, hvi A‡bvcjwä‡Z ey‡×i 

AbvZ¥`k©b m¤̂‡Ü mg¨K Ávb jvf Am¤¢e| Ôme©ag© AbvZ¥Õ- G welqwU hvi c‡¶ Rvbv m¤¢e nq bv 

wZwb Rvb‡Z cv‡ib bv †h, cÖK…Z c‡¶ Kvq I wPË avivi Aweivg DrcwË I wejq Qvov Ab¨ wKQyi 

Kíbv Kiv e„_v| GB mšÍwZi evB‡i ev Af¨šÍ‡i ¯̂Zš¿ †Kv‡bv wbZ¨ mËv †bB- GUv bv eyS‡j ey‡×i 

ag© I `k©b‡K Rvbv hv‡e bv| 

AbvZ¥ `k©b g‡Z, wb‡Ri AvZ¥mËvi ¯’vqx‡Z¡i åvšÍ‡eva †_‡KB AvZ¥ wfbœ ¯’vqx ewn`©ª‡e¨i åvšÍ aviYvi 

m„wó nq| Gi d‡j †jvf, †Øl, †cÖg, fv‡jv, g›` BZ¨vw` Ø‡›Ø fiv msmv‡ii m„wó nq| AvZ¥vi ¯’vqx 

mËv ev Aw Í̄Z¡ m¤ú‡K© mg¨K Dcjwä Kivi d‡j mKj KzcÖe„wË I Kvgbv evmbvi weKvk N‡U| 

AvZ¥mËvi ¯’vqx‡Z¡i åvšÍ aviYvB mKj ỳt‡Li g~j| AwbZ¨Zv m¤ú‡K© hZw`b åvšÍ aviYv _vK‡e 

ZZw`b gvbyl ¯’vqx ev Awebk¦i AvZ¥vq wek¦vm Ki‡e| AvZ¥vB myL `ytL Abyfe K‡i, AvZ¥vB 

KzkjvKzkj Kg© m¤úv`b K‡i, AvZ¥vB Kgv©bymv‡i cybR©b¥ MÖnY Ki‡e BZ¨vw` aviYv †cvlYKvix e¨w³i 

c‡ÿ ỳtL wegyw³ Am¤¢e ( wR‡Z›`ª eo–qv 2000, 55) | 

 

†eŠ× ag© `ytL gyw³i ag©| `ytL †_‡K gy³ nIqvi Rb¨ RM‡Zi wbZ¨Zv-AwbZ¨Zvi wKsev AvZ¥vi 

we`¨gvbZv: Awe`¨gvbZvi mgvavb ‡LuvRv wbi_©K| ZvB Z_vMZ ey× G RvZxq cÖ‡kœ bxie wQ‡jb| ey×  

Pzjgvjy¼¨ m~‡Î (gnv¯’wei 1956, 74-83) gvj¼¨cyÎ KZ…©K G iKg `kwU cÖkœ‡K Ae¨vK…Z Z_v  
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Ab_©Ki e‡j eR©b K‡i‡Qb| G `kwU cÖ‡kœi g‡a¨ cÖ_g PviwU RMr m¤úwK©Z Ges evKx¸‡jv n‡jv  

AvZ¥v I †`n welqK| G cÖm‡½ Z_vMZ ey× ej‡jb, gvj¼¨ cyÎ, RMr kvk^Z wK Akvk̂Z BZ¨vw`  

cÖ‡kœi mgvavb †nvK ev bv †nvK Zv‡Z wK †Kv‡bv e¨w³i ỳtL gyw³ wbf©i K‡i? wZwb Av‡iv ej‡jb,  

       gvj¼¨ cyÎ, RMr kvk^Z †nvK ev Akvk̂Z †nvK gvbe gvÎB Rb¥, Riv, e¨vwa, g„Zz¨ BZ¨vw` `yt‡Li Aaxb| 

GB Rb¥, Riv, e¨vwa, g„Zz¨ BZ¨vw` `ytL †_‡K wKfv‡e gy³ nIqv hvq Zvi Dcvq Avwg cÖPvi K‡iwQ| 

Zzwg †h mKj cÖkœ K‡iQ, Zvi mgvavb Avwg w`B wb| KviY Gi Øviv †Kv‡bv DcKvi nq bv| Gi Øviv 

†jvf-†Øl-‡gvn ~̀i nq bv ; mg¨K ÁvbI jvf nq bv ; wbe©v‡YI DcbxZ nIqv hvq bv (gnv ’̄wei 1956, 

75-78)| 

 ey× GUvB evievi e‡j‡Qb †h, RM‡Z Rb¥, Riv, e¨vwa, g„Zz¨, wcÖq we‡”Q`, AwcÖq ms‡hvM, BwáZ e¯‘ 

AcÖvwß Ges ms‡ÿ‡c c‡Âvcv`v‡b ỳtL we`¨gvb| R‡b¥i Kvi‡Y Gme `ytL wbišÍi †fvM Ki‡Z nq| 

Z‡e G R‡b¥i Avw`-AšÍ AbymÜvb KivB evÃbxq| ey× hveZxq ỳtL‡K †`‡L‡Qb hv wPi we`¨gvb; 

hv‡K ỳtL mZ¨ ev cÖ_g Avh©mZ¨ ejv nq| ỳt‡Li KviY i‡q‡Q, hv Awe`¨v Ges Z…òv †_‡K DrcwË 

nq, GwU‡K ejv nq ỳtL mg~`q ev wØZxq Avh©mZ¨| `yt‡Li KviY Awe`¨v-Z…òvi wb‡iva Kiv m¤¢e, 

hv‡K ejv ỳtL wb‡iva ev Z…Zxq Avh©mZ¨| `ytL wb‡iv‡ai †h Dcvq Zv‡K ejv nq `ytL wb‡ivaMvwgbx 

cÖwZc` ev PZz_© Avh©mZ¨| `ytL wb‡ivaMvwgbx cÖwZc` ev ỳtL ‡_‡K wegyw³i Dcvq‡K AvUwU fv‡M 

fvM Kiv n‡q‡Q - hv ÔAvh© Aóvw½K gvM© Õ bv‡g AwfwnZ Kiv n‡q‡Q| GB gvM© mg¨K Abykxj‡bi 

gva¨‡gB wegyw³ jvf m¤¢e, A_v©r Rb¥-Riv-e¨vwa-g„Zz¨ BZ¨vw` `ytL †_‡K wPiZ‡i gyw³ jvf Kiv 

m¤¢e| GK K_vq Rb¥všÍi ev cybR©b¥ wbiæ× n‡q hvq|  

 

ey× cieZ©x `vk©wbK‡`i g‡Z AvZ¥vi ¯̂iƒc 

ey‡×i g~j ag©`k©‡bi BwZnvm AvovB nvRvi eQ‡ii AwaK cÖvPxb| G `k©‡bi Ici cieZx©Kv‡j eû 

`vk©wbK Av‡jvPbv K‡i‡Qb Ges ey‡×i `k©‡bi Ici wfwË K‡i Zvu‡`i ¯ ̂ ¯ ̂ gZev` cÖ‡qvM Kivi 

cÖqvm †c‡q‡Qb| Z‡e Zvu‡`i Gme gZev`‡K ey×`k©‡bi m¤ú~iK Ask wn‡m‡e MÖnY Kiv †h‡Z cv‡i; 

†Kv‡bvfv‡eB weiæ× gZev` wn‡m‡e we‡ePbv Kiv hvq bv| ¯§Z©e¨ †h my`xN©Kv‡ji c_ cwiµgvq ey‡×i 

g~j `vk©wbK wfZ AweK„Z _vK‡jI cieZx©Kv‡j †eŠ× `vk©wbKMY wewfbœfv‡e ey‡×i `k©b‡K e¨vL¨v 

Kivi †Póv K‡i‡Qb| ey× cieZ©x †eŠ× `vk©wbKMY we‡kl K‡i f`šÍ bvM‡mb (wLªóxq 1g kZK), 

AvPvh© bvMvRy©b (wLªóxq 2q kZK), AvPvh© Am½ (wLªóxq 4_© kZK), AvPvh© emyeÜz (4_© kZK), AvPvh© 

ag©KxwZ© (wLªóxq 6ô kZK) cÖgyL `vk©wbK‡`i bvg D‡jøL‡hvM¨| D³ `vk©wbKMY ey‡×i AbvZ¥ev` 

ZË¡wU‡K GKwU wbw`©ó iƒc w`‡q‡Qb| wb‡¤œ Zvu‡`i AwfgZ Av‡jvPbv Kiv n‡jv| 

 

 

MÖxKivR wgwj›` I f`šÍ bvM‡m‡bi K‡_vcK_b  

ivRv wgwj›` wR‡Ám K‡ib, f‡šÍ, Avcwb wKiƒ‡c ÁvZ n‡q _v‡Kb ? Avcbvi bvg Kx ? 

DË‡i bvM‡mb e‡jb, gnvivRv! Avgv‡K bvM‡mb e‡j m‡¤̂vab K‡i| GB bvM‡mb wKš‘ msÁv cÖKvk 

e¨envi I bvg gvÎ, GLv‡b †Kv‡bv e¨w³ ev Aeqex Dcjwä nq bv| 

ivRv wgwj›` e‡jb, hw` e¨w³ bv _v‡K Z‡e †K Avcbv‡K Pxeivw` PZzc©ÖZ¨q cÖ`vb K‡i, †K Dc‡fvM 

K‡i, †K fvebv K‡i, †K gvM©dj cÖZ¨¶ K‡i, †K cÖvwYnZ¨vw` cvcKg© m¤úv`b K‡i ? Zvn‡j 

KzkjvKzkj †bB, KzkjvKzk‡ji KZ©v †bB, †fv³v †bB, myK…Z-`y®‹„Z K‡g©i djI †bB| Avcwb †h 
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e‡jb †jv‡K Avcbv‡K ÔbvM‡mbÕ e‡j m‡¤̂vab K‡i, GLv‡b bvM‡mb †K ? Avcbvi †Kk, †jvg, bL, 

`uvZ, Z¡K, gvsm bvM‡mb wK ? A_ev Avcbvi iƒc, †e`bv, msÁv, ms¯‹vi, weÁvb wK bvM‡mb ? wKsev 

GB cÂ¯‹‡Üi mgwóB wK bvM‡mb ?  

cÖwZwU cÖ‡kœi DË‡i bvM‡mb e‡jb, bv, gnvivR|  

AZtci f`šÍ bvM‡mb ivRv wgwj›`‡K wR‡Ám K‡ib, gnvivR! Avcwb c`eª‡R bvwK i‡_ Av‡ivnY 

K‡i GLv‡b G‡m‡Qb ? 

ivRv ej‡jb, i‡_ Av‡ivnY K‡i|  

bvM‡mb Gevi wR‡Ám K‡ib, gnvivR Avcwb †h i‡_ Av‡ivnY K‡i G‡m‡Qb, †mB i_ Kx ? Clv Kx 

i_ ? A¶ Kx i_ ? A_ev i_Pµ, cÄi, i_`Ð, hyM, i_Pvjb - hwó, i¾y, PveyK Kx i_ ? 

ivRv cÖ‡Z¨K cÖ‡kœi DË‡i e‡jb, bv, f‡šÍ| Clv, A¶, Pµ BZ¨vw`i mgev‡q mymse×Zv †nZz i_| 

GUv msÁv gvÎ, e¨envwiK bvg gvÎ|  

bvM‡mb e‡jb, DËg gnvivR| i_ Kx Avcwb Zv fv‡jvfv‡eB Rv‡bb| wVK Abyiƒc gnvivR †Kk 

‡jvgvw` iƒc Ges †e`bv-msÁv-ms¯‹vi-weÁvb- GB cÂ¯‹‡Üi mymse×Zv †nZzB bvM‡mb| G¸‡jv‡K  

Avkªq K‡iB bvM‡mb msÁv, e¨envi, cÖKvk I bvg gvÎ cÖewZ©Z n‡”Q| cigv_©Z GLv‡b c„_K †Kv‡bv  

e¨w³ ev AvZ¥vi Aw Í̄Z¡ †bB (fÆvPvh©¨ 1315 e½vã, 45-51)| 

Dchy©³ Av‡jvPbvq †`Lv hvq, AvZ¥vi e¯‘MZ †Kv‡bv mËv †bB| AvZ¥v GKwU gvbwmK cÖZxK gvÎ| 

†`n-gb, e¯‘ me wKQyB RwUj Ges ¶Y¯’vqx| i‡_i Clv, Aÿ, Pµ, hyM, i¾y, `Ð BZ¨vw` mg Í̄ Ask 

ev` w`‡j i_ ej‡Z †Kv‡bv Aw Í̄Z¡ cvIqv hvq bv, †Zgwb cÂ¯‹Ü‡K wew”Qbœ K‡i wePvi Ki‡j †Kv‡bv 

e¨w³ ev AvZ¥v‡K Lyu‡R cvIqv hvq bv| bvgwU GKwU msÁvgvÎ| cÂ¯‹‡Üi mgš̂‡qB †`n I gb| 

cÂ¯‹‡Üi g‡a¨ †Kv‡bvwUB AvZ¥v bq wKsev mgwš̂Z cÂ¯‹ÜI AvZ¥v bq| wf¶zYx ewRiv msÁvwqZ 

K‡i‡Qb Gfv‡e: 

                       h_vwn A½ m¤¢viv †nvwZ m‡Ïv i‡_v BwZ, 

                     Ges L‡Ümy m‡šÍmy †nvwZ m‡ËvÕwZ m¤§yZxÕwZ (wgwj›` cT&‡Tv (cvwj) 2013, 21)| 

        -wewfbœ DcKiY mn‡hv‡M †hgb Ôi_Õ †Zgwb ¯‹Ümg~‡ni mn‡hv‡M e¨envwiK ÔmËÕ| 

ivRv wgwj›` cybivq wR‡Ám K‡ib, f`šÍ bvM‡mb, ÁvZv ev AvZ¥vi (†eËv) wK Dcjwä nq ? wZwb 

ej‡jb, GB Af¨šÍ‡i †h Rxe (AvZ¥v) †PvL w`‡q iƒc `k©b K‡i, †kªvÎ w`‡q kã kªeY K‡i, Nªv‡Yi 

Øviv MÜ MÖnY K‡i, wRnŸv Øviv im Av¯v̂`b K‡i, Kv‡qi Øviv ¯úk©bxq e¯‘ ¯úk© K‡i, g‡bi Øviv 

ag©‡K we‡klfv‡e Rv‡b|2 

DË‡i f`šÍ bvM‡mb e‡jb, †e`¸ ev †eËv ej‡Z †Kv‡bv ZË¡ †bB| P¶z-iƒc Av‡jvK I gb¯‹vi †nZz 

P¶z weÁvb †hgb Drcbœ nq, Zr mnRvZ ¯úk©-‡e`bv-msÁv-‡PZbv-GKvMÖZv-gb¯‹vi-Rxwe‡Zw›`ªq 

BZ¨vw` ˆPZvwmKI 3 Drcbœ nq| G¸‡jv GK mv‡_ Drcbœ nq, GKB mv‡_ wejq nq| GB wPË-

‰PZwmK Avevi GKB Avj¤^b‡K Avkªq K‡i| Z_v †kªvÎÑkã-C_i-gb¯‹vi †nZz †kªvÎweÁvb Ges 

mnRvZ ¯úk© †e`bvw` ˆPZwmK¸‡jvI GKB mv‡_ we‡jvc mvwaZ nq| Abyiƒc NªvY-wRnŸvw` m¤^‡ÜI 

GKB iKg| GLv‡b kvk¦Z AvZ¥vi ev †eËvi †Kv‡bv Dcjwä nq bv| ˆPZwmK †e`bvB †eËv, msÁv 

ÁvZv, †PZbv †P‡ZZv, Rxwe‡Zw›`ªq Rx‡eZv, weÁvb weÁvZv, gb¯‹vi wb‡e‡kZv, GKvMÖZv av‡iZv| 

AZGe, cÂ¯‹‡Üi †Kv‡bvwUB AvZ¥v bq, cÂ¯‹‡Üi mgwóI AvZ¥v bq| GwU GKwU mšÍwZ gvÎ| GB 

Drcbœ nq, GB jq nq| bvM‡mb e‡jb,  
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                     Ge‡ge †Lv gnvivR, a¤§ mšÍwZ m›`nwZ; 

                     AT&‡Tv Dc&c¾wZ, AT‡Tv wbiæÀwZ,                  

                     AcyeŸs APwigs weq m›`nwZ †Zb                              

                     b P †mv, b P AT&‡Tv cw”Qg                                                                                      

                   weT&Tvb msMns M”QZxÕwZ (fÆvPvh©¨ 1315, 80)| 

AvPvh© bvMvR©yb (175 wLªt)   

AvPvh© bvMvRy©b gva¨wgK k~b¨ev‡`i cÖwZôvZv| wZwb cÖZxZ¨mgyrcv` n‡ZB k~b¨ev‡`i cÖeZ©b K‡ib| 

wZwb e‡jb, wek¦ Ges Gi mKj Ro-ARo c`v_© ci¯úi Kvh©KviY m¤ú‡K©i Øviv hy³| G¸‡jv 

†Kv‡bv cÖKvi w¯’i, kvk¦Z, wbZ¨ (Ck¦i, AvZ¥v BZ¨vw`) n‡Z m¤ú~Y©iƒ‡c gy³ ev k~b¨| bvMvRy©‡bi g‡Z, 

AvZ¥vi mv‡_ cÂ¯‹‡Üi mv „̀k¨ ev cv_©‡K¨i cÖkœB Av‡m bv| KviY cÂ¯‹Ü hw` AvZ¥v nq Zvn‡j 

AvZ¥v DrcwË I wejqag©x n‡Zv, Avevi AvZ¥v hw` cÂ¯‹Ü n‡Z wfbœ n‡Zv Zvn‡j Gi g‡a¨ cÂ¯‹‡Üi 

j¶Ymg~n we`¨gvb _vK‡Zv bv| myZivs AvZ¥vi g‡a¨I cÂ¯‹Ü †bB, cÂ¯‹‡Üi g‡a¨I AvZ¥v †bB|4 

A_P Rxe‡`n Abycy•L we‡kølY Ki‡j cÂ¯‹Ü e¨ZxZ wKQyB cvIqv hvq bv| AZGe †hLv‡b AvZ¥vi 

†Kv‡bv Aw Í̄Z¡B †bB †mLv‡b cÂ¯‹‡Üi mv‡_ AvZ¥vi mv „̀k¨ ev ˆemv`„‡k¨i †Kv‡bv cÖkœB I‡V bv| 

AvZ¥v n‡”Q ïay e¨envwiK evK¨ gvÎ, msÁv, bvg Ges cÖÁwß  gvÎ-Avi wKQy bq| 
(`xN wbKvq 1g LÐ,  

202) bvMvRy©‡bi g‡Z, cÂ¯‹Ü n‡”Q Aev Í̄e, AšÍtmvi iwnZ, Akvk¦Z, AbvZ¥, AbvZ¥bxq, AwbZ¨, 

k~b¨ Ges wecwiYvgag©x| RM‡Zi hveZxq Ava¨vwZ¥K I evwn¨K ag©mg~n AwbZ¨, k~b¨ Ges Amvi ; 

KviY G¸‡jv Kvh©KviY m¤̂Ühy³ Ges ci¯úi wbf©ikxj| hv Kvh©KviY k„s•L‡j Ave× Zv ¯^-

fvewenxb A_©vr G‡Z wbZ¨ ev kvk¦Z AvZ¥vi †Kv‡bv Aw¯ÍZ¡ †bB|                                                                    

AvPvh© Am½ (350 wLªt) 

Dcwbl`xq AvZ¥ev` LÐb Ki‡Z wM‡q AvPvh© Am½ e‡jb, ‡h `k©b K‡i †m AvZ¥v GUvI hyw³hy³ 

b‡n| AvZ¥vi aviYv †hgb cÖZ¨¶ c`v‡_© nq bv, †Zgb AbygvbMg¨ c`v‡_©I b‡n| hw` cÖ‡Póv (kixi 

wµqv) eyw× †nZzK ejv hvq, Z‡e ÔAvZ¥v †Póv Ki‡QÕ Ñ GUv ejvI wVK b‡n| wbZ¨ AvZ¥v †Póv Ki‡Z 

Aÿg| wbZ¨ AvZ¥v myL wKsev `yt‡L wjß n‡Z cv‡i bv, e¯‘Zc‡¶ ag©mg~‡n AvZ¥v GK Kíbv e¨ZxZ 

Ab¨ wKQyB bq| we‡k¦i mKj ag© (e¯‘) AwbZ¨, Aaªæe, Ab&-Avk¦vwmK, weKvix, Rb¥-Riv-e¨vwai 

Aaxb| `ytLB G‡`i h_v_© ¯îƒc| e¨env‡ii myweav‡_©B AvZ¥vi Kíbv Kiv nq gvÎ| e¯‘Zt AvZ¥v 

bv‡gi †Kv‡bv wbZ¨ e¯‘i Aw¯ÍZ¡ †bB (mvsK…Z¨vqb 2012, 88)| 

AvPvh© emyeÜz (600 wLªt)  

AvPvh© Ams‡Mi Kwbó åvZv emyeÜz †eŠ× `vk©wbK m¤úª`v‡qi g‡a¨ Ab¨Zg| wZwbI kvk¦Z AvZ¥v‡K 

A¯̂xKvi K‡i‡Qb| wZwb g‡b K‡ib Giƒc AR (Rb¥nxb) wbZ¨, kvk¦Z Ges AcwieZ©bxq AvZ¥vi 

†Kv‡bv A_© wµqvKvwiZ¡ †bB| GUv GKwU cÖ_vMZ e¨envi ev bvg gvÎ| †Kv‡bv e¨w³ GKK mËv bq ; 

†m KZK¸‡jv ¶wYK kw³i A_ev cÖeYZvi wbiwew”Qbœ avivevwnKZv gvÎ ; hv‡K mvaviY †jv‡Kiv 

GKwU mËv e‡j wek¦vm K‡i, GKwU wbw`©ó bv‡g AwfwnZ K‡i| emyeÜz g‡b K‡ib, †Kv‡bv GK e¨w³ 

m¤ú‡K© Avgv‡`i Ávb eY©bvg~jK A_ev Abygvbg~jK, cÖZ¨¶jä bq| eyw×, ¯§„wZ, Kíbv, B”Qv BZ¨vw` 

meB ¶wYK K‡g©i GKwU eY©bvg~jK cwiPq n‡jv e¨w³| KL‡bv GKRb e¨w³‡K cÖZ¨¶jä Áv‡bi 

gva¨‡g Rvwb bv, KL‡bvB Bw› ª̀q A_ev eyw× Øviv Zv‡K e¨w³ wn‡m‡e wPwýZ Ki‡Z cvwi bv| eY©bvg~jK 

Áv‡bi gva¨‡g Ges m „̀k AwfÁZvi gva¨‡g e¨w³‡K e¨w³ e‡j ¯̂xKvi Kiv nq gvÎ| ÔAvZ¥vÕ wKsev 
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ÔRxeÕ kãwU e¨envi Kiv nq e‡U, wKš‘ Avm‡j Zv GK¸”Q wbqZ cwieZ©bkxj Dcv`vb Qvov wKQyB bq 

(†Nvl 1983, 135-136)| 

 

AvPvh© ag©KxwZ© (600 wLª.)                   

AvPvh© ag©KxwZ© wQ‡jb Ab¨Zg kw³kvjx †eŠ× `vk©wbK| wZwb Zuvi cÖL¨vZ cÖgvY evwË©K MÖ‡š’ AvZ¥ev` 

LÐb K‡i‡Qb| wZwb e‡jb, ÔAvwg myLx nB, wKsev ỳtLx bv nB- GB Z…òv ev B”Qv †cvlYKvixi †h 

ÔAvwgÕ GB aviYv R‡b¥, GUvB ÔAvZ¥ev`Õ| ÔAvwgÕ GB aviYv Qvov †KD AvZ¥vi cÖwZ †¯œn Drcv`b 

Ki‡Z cv‡i bv ; Avi AvZ¥vi cÖwZ Giƒc †¯œn Qvov my‡Li Kvgbv †cvlY K‡i Kv‡iv c‡¶ cieZ©x R‡b¥ 

ev Mf©vwfgy‡L avweZ nIqv Am¤¢e (cÖgvY evwË©K, 2| 201-2)| ÔAvZ¥vi aviYv †Kej †gvn, Avi 

IUvB hveZxq Ab‡_©i g~j ev †`v‡li AvKvi (cÖgvY evwË©K, 2| 195)| 

ag©KxwZ© e‡jb, whwb AvZ¥v ¯̂xKvi K‡ib Zuvi ÔAvwgÕ G cÖKv‡ii †¯œn RvMÖZ _v‡K, †¯œn n‡Z my‡Li 

Z…òv R‡b¥ Avi Z…òv †`vl ivwk‡K Av”Qv`b K‡i| †`vl Av”Qvw`Z n‡j †mLv‡b wZwb ¸Yivwk †`‡Lb, 

 Zvi ¸Y`k©x Z…òvZ© n‡q ÔAvgvi myLÕ cÖv_©bv K‡i, myL cÖvwßi Rb¨ Dcvqmg~n A_©vr cybR©b¥vw` 

MÖnYK‡i _v‡K| GB mrKvq `„wó ekZt hZÿY ch©šÍ AvZ¥vi aviYv _v‡K ZZÿY ch©šÍ wZwb msmv‡i 

we`¨gvb _v‡Kb| ... whwb ixwZgZ AvZ¥vi cÖwZ †¯œn Drcv`b K‡ib wZwb AvZ¥xq (myL-mvab) n‡Z 

ivM gy³ n‡Z cv‡ib bv| AvZ¥vi aviYv me©`v wbR †¯œn‡K `„p K‡i| ... e¯‘Z AvZ¥v b‡n-‰bivZ¥¨B 

we`¨gvb, wKš‘ ˆbivZ¥¨‡Z hLb AvZ¥ †¯œn Rv‡M ZLb IUv n‡Z hZ jvf nq, Z`bymv‡i wµqvkxj n‡q 

_v‡K| - GB cÖKv‡i wbZ¨ AvZ¥v hyw³wm× n‡Z cv‡i bv Ges ag© ci‡jvK I gyw³‡Z IUvi A½xKvi 

Øviv evavi m„wó n‡q _v‡K (mvs¯‹…Z¨vqb 2012, 117-118)| 

 

AvaywbK `vk©wbK‡`i AvZ¥v m¤ú‡K©  AwfgZ  

wesk kZ‡Ki ïiæ‡Z `vk©wbK DBwjqvg †Rg&m (William James) e‡jb, Avgiv hv‡K AvZ¥v bv‡g 

AwfwnZ Kwi †mwU wPšÍvi cÖevn e¨ZxZ Ab¨ wKQy bq| wPšÍv Ges wPšÍvi KZ©vi g‡a¨ †Kv‡bv cv_©K¨ 

†bB| wZwb Giƒc hyw³i gva¨‡g †`Kv‡Z©i AvZ¥ZË¡ev`‡K LÐb K‡ib| DBwjqvg †Rg&‡mi g‡Z, 

cÖ‡Z¨KwU gyn~‡Z©i ¯ú›`b e¨ZxZ KZ©v ej‡Z wKQy †bB| ˆPZb¨‡K GKwU cÖevniƒ‡c wPwýZ Kiv P‡j| 

†hme e¯‘‡K Avgiv Rvwb Zv GB cÖev‡niB KZ¸‡jv ¯ú›`b wn‡m‡e ÁvZ nq| AcwieZ©bx †Kv‡bv 

kvk¦Z mËvi Aw Í̄Z¡ †bB| KZ©v gvÎB ¶Y¯’vqx GKwU welqxi ¯’‡j Avi GKwU welqx mv‡_ mv‡_ ¯’vb 

`Lj K‡i †bq| GB ¯’vb cwieZ©b AwZ `ªæZ m¤úbœ nq e‡j evn¨Zt GKwU GKZvi Avfvm cÖKvk 

cvq| Avwg‡Z¡i cÖ‡Z¨KwUi Ae¯’vB GK GKwU bZzb mgevq (†Nvl 1983, 138)| †Rg&m AvZ¥v‡K 

AjsKvi g~jK kã g‡b K‡ib Ges AvZ¥vi Abyiƒc †Kv‡bv ev Í̄e mËvi Aw¯ÍZ¡ ¯x̂Kvi K‡ib bv| 

cÖL¨vZ †eŠ× cwÐZ Ven.Walola Rahula AvZ¥vi Abw¯ÍZ¡ m¤ú‡K© e‡jb, 

  It must be repeated here that according to Buddhist philosophy there is no   

  permanent, unchanging spirit which can be considered ‘Self’, or ‘Soul’, or ‘Ego’, as   
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  opposed to matter, and that consciousness (vinnana) should not be taken as ‘spirit’   

  in opposition to matter.This point has to be particularly emphasized, because a  

  wrong notion that conciousness is a sort of Self or Soul that continues as a  

  permanent substance through life, has persisted from the earliest time to the present  

  day. (1978, 23-24) 

evUªvÐ iv‡mjI (Bertrand Russell) (†Nvl 1983, 139, Avng`, m¤úvw`Z i‡g› ª̀bv_ †Nvl , 1973, 

63) g‡b K‡ib †h, e¨w³i †Kv‡bv civZvwËK Ges AbwfÁvZ GKK I AZzjbxq mËv †bB| 

AwfÁZvi cvi¯úh© wb‡q e¨w³i e¨w³Z¡ Z_v e¨w³i AvZ¥v| Abyf~wZ, wPšÍv, Av‡eM, Kíbv, ¯§„wZ 

cÖf„wZi Øviv gvby‡li we‡kl e¯‘ wKsev AvZ¥vi Ávb Rb¥vq| GB Ávb n‡”Q Abygvb wfwËK| Abygv‡bi 

†cQ‡b e¯‘ wKsev AvZ¥v e‡j wKQy Av‡Q wKbv Zv cÖwZcv`b‡hvM¨ Ávb m¤¢e bq| m¤¢eZ AvZ¥v GKwU 

bvg gvÎ| Zuvi g‡Z, AvZ¥v wKsev †`n myweavRbK bvg gvÎ| Aóv`k kZ‡Ki `vk©wbK †WwfW wnDgI 

(David Hume) kvk¦Z AvZ¥vi Aw Í̄‡Z¡ wek¦vm K‡ib bv| Zuvi AwfgZI f`šÍ bvM‡m‡bi Awfg‡Zi 

g‡a¨ GK A™¢yZ mv`„k¨ i‡q‡Q| wnDg e‡jb, hLb Avwg hv‡K ÔAvwgÕ e‡j wbweófv‡e Rvbvi Rb¨ 

AbycÖ‡ek Kwi, ZLb Avwg hvi bvMvj cvB Zv n‡jv Dò ev kxZj, Av‡jv ev Qvqv, †cÖg ev N„Yv, myL 

ev `yt‡Li ms‡e`b gvÎ (mvb¨vj 2002, 100)| wnDg Gme ms‡e‡`‡bi AwZwi³ gb ev AvZ¥v e‡j 

†Kv‡bv ¯Ẑš¿ mËvi Aw Í̄Z¡ ¯x̂Kvi K‡ib wb| bvM‡mb I wnDg Df‡qi `k©‡bi g~j wfwË g~jZ GK 

iKg Ges wm×všÍI GK cÖKv‡ii| Kj¨vY-AKj¨vY, `ªe¨-¸Y, †`k-Kvj cÖf„wZ m¤ú‡K© mgv‡jvPbvi 

c×wZ Df‡qi †¶‡Î cÖZ¨¶ wfwËK, AwfÁZv wfwËK Ges Aefvmev`wfwËK| 

†eŠ× `k©‡bi ˆbivZ¥¨ev` m¤ú‡K© AvZ¥ev`xiv `yÕwU cÖkœ DÌvcb K‡ib| cÖ_gwU n‡jv- AvZ¥v hw` 

†Kv‡bv wPišÍb mËv bv n‡q †Kej gvbwmK cÖwµqvi aviv ev cÖevn nq Zvn‡j e¨w³ AwfbœZv‡K 

(Personal identity) wKfv‡e e¨vL¨v Kiv hvq? GKB e¨w³i eqmvbyµ‡g †h wewfbœ Ae¯’v, GB wewfbœ 

Ae¯’vi avivevwnKZvi g‡a¨I †h GK Awfbœ e¨w³ weivR K‡i, Zv wKfv‡e cÖgvY Kiv †h‡Z cv‡i ? 

DË‡i †eŠ× `vk©wbKMY e‡jb, gvby‡li g‡a¨ †Kv‡bv AcwiweZ©bxq mËvi Aw Í̄Z¡ †bB mZ¨, Z‡e 

Rxe‡bi wewfbœ Ae¯’vi g‡a¨I GKUv avivevwnKZv Av‡Q| cÖwZwU Ae¯’v GKw`‡K †hgb Ab¨ Ae¯’v 

†_‡K D™¢~Z wVK †Zgwb  

fv‡eB cieZ©x Ae¯’vwU m„wó K‡i P‡j‡Q| myZivs Rxe‡bi avivevwnKZvi g~‡j GKUv Kvh©KviY m¤^‡Üi 

†hvMm~Î i‡q‡Q| welqwU bvM‡mb GKwU PgrKvi D`vni‡Yi mvnv‡h¨ e¨vL¨v K‡i‡Qb| mvivivZ GKwU 

cÖ`xc R¡j‡Q| hw`I cÖwZgyn~‡Z© Avgiv GKwUgvÎ cÖ`xc wkLvB †`wL, Avm‡j †h †Kv‡bv gyn~‡Z©i cÖ`xc 

wkLv GKI b‡n, wfbœI b‡n| wVK †Zgwb GKB ag© mšÍwZ ev wPË mšÍwZ ¶‡Y ÿ‡Y cwiewZ©Z n‡q 

ˆkke, ˆK‡kvi, †hŠeb I eva©‡K¨i iƒc cwiMÖn K‡i| Avevi GUvB GKB wbq‡g Rxe‡bi Aemv‡b Ab¨ 

iƒc cwiMÖn K‡i (my‡Kvgj †PŠayix 1997, 78)| 

Aci cÖkœwU n‡”Q hw` mbvZb AvZ¥v A¯̂xKvi Kiv nq Zvn‡j Rb¥všÍi wKfv‡e m¤¢e? 
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G cÖ‡kœi DË‡i †eŠ× `vk©wbKMY e‡jb, Rb¥všÍi ej‡Z †Kv‡bv wPišÍb AvZ¥vi bZzb †`n cwiMÖnY bq| 

Rb¥všÍi ej‡Z eZ©gvb Rxeb †_‡K cieZ©x Rxe‡bi D™¢e †evSvq| †hgb GKwU cÖ`xc wkLv †_‡K Avi 

GKwU cÖ`xc cÖ¾¡jb Kiv hvq| cÖ`xc wkLv wKš‘ wfbœI bq, AwfbœI bq| Abyiƒcfv‡e Rx‡ei Kg©exR 

wbt‡kl bv nIqv ch©šÍ (mKj cÖKvi Avme-†K¬k aŸsm bv nIqv ch©šÍ) g„Zz¨i ci K‡g©i kw³ Abyhvqx 

Aci Rb¥ MÖnY K‡i _v‡K| GwU‡K ejv nq ÔmšÍwZÕ ev ÔcÖevnÕ, GLv‡b Z_vKw_Z kvk¦Z AvZ¥vi 

Rb¥všÍi †evSvq bv| 

 

Dcmsnvi 

AvZ¥vi aviYv Kíbv cÖm~Z| wbZ¨ev`x ev kvk̂Zev`xiv AvZ¥v‡K ARq, Agi, Ae¨q wPi¯’vqx e‡j 

aviYv †cvlY K‡ib| fviZxq `k©‡b GKgvÎ †MŠZg ey×B AvZ¥vi Aw Í̄Z¡‡K A¯̂xKvi K‡i‡Qb| GKwU 

Rxeb †_‡K Ab¨ †Kv‡bv Rxe‡b AvZ¥vi cÖ‡ek Kiv m¤¢e bq| ‡Kej NUbv ci¤úivq bZzb Rxe‡bi  

D™¢e N‡U| †Kv‡bv GK gyn~‡Z© Avgv‡`i g‡a¨ †hme gvbwmK cÖwµqv¸‡jv †`Lv hvq, †mB gvbwmK 

cÖwµqv¸‡jvi aviv ev cÖevnB n‡jv AvZ¥v| wPšÍv, B”Qv, myL-`ytL cÖf„wZi cÖ‡Z¨KwU ÿYKv‡ji Rb¨ 

¯’vqx| GB cÖev‡ni AšÍiv‡j †Kv‡bv kvk^Z ev wPišÍb mËvi Aw¯ÍZ¡ †bB| GB gZev`B ˆbivZ¥¨ev` ev 

AbvZ¥ev` bv‡g cwiwPZ| 

 

ey× AbvZ¥ ej‡Z †Kv‡bv AvZ¥vi wecixZ †Kv‡bv AfvevZ¥K e¯‘ †evSv‡Z Pvbwb| ˆew`K Dcwbl‡` 

AvZ¥v‡KB wbZ¨, aªæe, kvk^ZmZ¨ e‡j gvb¨ Kiv n‡q‡Q| AvZ¥vi A_© hw` wbZ¨ nq Zvn‡j AbvZ¥v 

gv‡b A-wbZ¨| ey× ga¨g wbKv‡qi Pzj m”PK my‡Ë e‡j‡Qb, iƒc AbvZ¥v, †e`bv AbvZ¥v, msÁv AbvZ¥, 

ms¯‹vi AbvZ¥, weÁvb AbvZ¥, mgMÖ ag©B AbvZ¥| 

 

AbvZ¥ev` g‡Z ¯’vqx AvZ¥vq wek^vm Kiv GK cÖKvi gnvåg| ey× kvk^Z AvZ¥v‡K wek^vm Ki‡Z wb‡la 

K‡i‡Qb| ey‡×i g‡Z, RM‡Zi mKj e¯‘B AwbZ¨| AwbZ¨ e¯‘‡Z AvZ¥vi Aw Í̄Z¡ _vK‡Z cv‡i bv| 

Kv‡RB wbZ¨ AvZ¥vi ågaviYv cwiZ¨vM Kiv DwPZ|  

 

 

  



†eŠ× `k©‡b AbvZ¥ev`: ¯^iƒc we‡kølY 

 
 

93 

UxKv 

1|     evmvswm RxY©vwb h_v wenvq bevwb M„ývwZ b‡ivncivwY,  

  Z_v kexivwY wenvq RxY©vb¨b¨vwb mshvwZ bevwb †`nx| 

ˆbbs wQ›`wšÍ k ¿̄vwY ˆbbs `nwZ cveKt, 

 b ˆPbs †K¬`qšÍ¨v‡cv b †kvlqwZ gviæZt| 

A‡”Q‡`¨vnqg`v‡n¨vnqg‡K¬‡`¨vn‡kvl¨ Ge P, 

 wbZ¨ meŸ©MZt ’̄vYyiP‡jvnqs mbvZbt| 

2.  †hv f‡šÍ Ae&fšÍ‡i Rx‡ev PK&Lybv iƒcs cm&mwZ, †mv‡Zb mÏs myYvwZ Nv‡Yb MÜs NvqwZ, wRe&nvq ims 

mvmwZ, Kv‡qb †dvU&VeŸs dzmwZ, gbmv, a¤§s weRvbvwZ| 

3.   ˆPZwmK Ñ wP‡Ëi Avj¤̂b‡K ˆPZwmK e‡j| wPË 89 cÖKvi Ges ˆPZwmK 52 cÖKvi| Z¤§‡a¨ me©wPË 

mvaviY ˆPZwmK 7 cÖKvi, cÖKxY© ˆPZwmK 6 cÖKvi, AKzkj ˆPZwmK 14 cÖKvi, †kvfb ˆPZwmK 19 

cÖKvi, weiwZ ˆPZwmK 3 cÖKvi, AcÖ‡gq ˆPZwmK 2 cÖKvi Ges cÖ‡Áw›`ªq ˆPZwmK 1 cÖÖKvi| 

4|    AvZ¥v ¯‹Üv hw` f‡e`vqe¨q fvM f‡er| 

       m‡Ü‡f¨v n‡b¨v hw` f‡e &̀ f‡e` ¯‹Ü j²Yt gvt e„t (340)| 

 

 

cÖv_wgK Drm 

KiæYvesk wfÿz, (m¤úv`bvq) mshy³ wbKv‡hv, 3q LÐ, wÎwcUK cvewjwks †mvmvBwU, evsjv‡`k, 

2013 |  

KiæYvesk wfÿz, (m¤úv`bvq) wgwj›` cT‡Tv, wÎwcUK cvewjwks †mvmvBwU, evsjv‡`k, 2013| 

ag©vavi gnv ’̄wei, ga¨g wbKvq (Abyev`, wØZxq fvM), †eŠ× a¤§©v¼zi wenvi, KwjKvZv, 1956| 

†eYxgvae eo–qv,  ga¨g wbKvq (Abyev`)  KwjKvZv, 1940| 

wfÿz †R. cÖÁvesk gnv‡_i, (Ab~w`Z) gnveM© cwiµgv, PÆMÖvg, 2000| 
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(1905-1955): GKwU ch©v‡jvPbv 

W. iIkb Aviv Avd‡ivR* 

 

cÖwZcv`¨mvi 

Dwbk kZ‡Ki ga¨fvM †_‡KB gymwjg mgvR Bs‡iwR wkÿvq AvMÖnx n‡q D‡V| wek kZ‡Ki ïiæ‡Z 

c~e©evsjv I Avmvg bv‡g bZzb cÖ‡`k m„wó gymjgvb‡`i Rb¨ bZzb my‡hvM G‡b †`q| D‡jøL¨ †h, GB 

cÖ‡`‡k gymjgvbMY wQj msL¨vq †ewk| ZvQvov Bs‡iwR wkÿv MÖnY K‡i Zviv wewfbœ miKvwi 

D”Pc` jvf Ki‡Z _v‡K| cvkvcvwk wkwÿZ gymjgvb‡`i ivR‰bwZK m‡PZbZv e„w× cvq| kni-

bM‡i µgk Zv‡`i emwZ e„w× cvq| MÖvg‡Kw›`ªK Rxeb †hgb MÖv‡g emevmiZ Rb‡Mvôxi Dci 

cÖfve †i‡L _v‡K †Zgwb kni I bMi‡Kw›`ªK RxebI Avjv`v ˆewkó¨c~Y© n‡q _v‡K| Av‡jvP¨ 

cÖe‡Ü bvMwiK Rxe‡bi mvgvwRK I mvs¯‹…wZK wel‡q gymwjg mgv‡Ri AskMÖnY I G m¤úwK©Z 

ˆewkó¨ Dc¯’vwcZ n‡q‡Q|  

 

Dwbk kZ‡Ki †klfvM †_‡K AvaywbK wkÿvMÖn‡Y gymwjg mgv‡Ri AvMÖ‡ni d‡j kni-bM‡i Zv‡`i 

msL¨v evo‡Z _v‡K| KviY, kni-bMiB wQj D”Pwkÿvi cÖavb †K›`ª| K…wlRvZ c‡Y¨i g~j¨ e„w×‡Z 

MÖv‡gi Ae¯’vcbœ N‡ii gvbyl Zv‡`i mšÍvb‡`i kn‡i D”Pwkÿvi Rb¨ †cÖiY K‡i| bZzb cÖ‡`‡ki kni-

bMi¸‡jv wkwÿZ I Aa©wkwÿZ gymwjg mgv‡Ri Rb¨ RxweKvi bZzb Øvi Db¥y³ K‡i †`q| ZvQvov 

wkÿvcÖwZôvb, bZzb wkí-KjKviLvbv wbg©vY, we‡bv`‡bi bvbv e¨e¯’v, bvMwiK myweav (we`¨yr, my‡cq 

cvwb, †Wª‡bR e¨e¯’v) MÖv‡gi gvbyl‡K bM‡ii w`‡K Uvb‡Z _v‡K| bMi I bvMwiK Rxeb wb‡q BwZc~‡e© 

                                                           
* mn‡hvMx Aa¨vcK, Bmjv‡gi BwZnvm I ms¯‹…wZ wefvM, PÆMÖvg wek¦we`¨vjq  
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M‡elYv n‡jI c~e©evsjvi gymwjg mgv‡Ri bMi Rxe‡bi mvgvwRK I mvs¯‹…wZK wel‡q c„_Kfv‡e 

M‡elYvi A‡cÿv iv‡L| cÖe‡Ü gymwjg mgv‡Ri bMi Rxeb, bM‡ii mvgvwRK I mvs¯‹…wZK ˆewkó¨ 

gymwjg mgv‡Ri Dci KZUv cÖfve †d‡j †m wel‡q Av‡jvPbvi cÖqvm †bqv n‡q‡Q| Dcv`vb wn‡m‡e 

wewfbœ cÎ-cwÎKv, wKQz M‡elYvg~jK MÖš’ I wewfbœ RxebxMÖ‡š’i mvnv‡h¨ bvMwiK Rxeb I gymwjg 

mgv‡Ri wewfbœ mvgvwRK-mvs¯‹…wZK ˆewkó¨ m¤ú‡K© Av‡jvPbv Kiv n‡q‡Q| 

 

GK 

Dwbk kZ‡Ki †kl fvM †_‡K gymwjg mgvR Bs‡iwR wkÿvq AvMÖnx n‡q D‡V Ges wek kZ‡Ki 

cÖ_gfvM †_‡KB kni-bM‡i gymjgvb PvKzwiRxex, e¨emvqx, QvÎ msL¨v evo‡Z _v‡K| †mmgq ¯‹zj 

K‡j‡R QvÎ‡`i ch©vß AvevwmK myweav bv _vKvq Zv‡`i‡K jwRs ev RvqMxi _vK‡Z nq| ZLb 

gymwjg mgv‡Ri hviv cwievi wb‡q kn‡i c~e© †_‡KB evm Ki‡Zb Zuviv RvqMxi ivL‡Zb| Gi `ÕywU 

D‡Ïk¨ wQj| GK, jwRs-G _vKv QvÎwUi gva¨‡g wbR mšÍv‡bi †jLvcov Kiv‡bv Ges ỳB, †m mg‡qi 

mvgvwRK wbqgvbyhvqx †cÖmwUR iÿv Kiv (Kwig 2014, 57)| Gfv‡e MÖv‡gi QvÎ kn‡i RvqMxi 

RywU‡q †mB evwo‡ZB M„nwkÿK wn‡m‡e _vKvUv wQj mvaviY e¨vcvi| †mmgq miKvwi e„wËcÖvß QvÎ‡`i 

†eZb w`‡Z n‡Zv bv| ZvB e„wËi UvKv †_‡KB Zv‡`i eB-cy¯ÍK, †cwÝj I LvZv c‡Îi LiP P‡j †hZ 

(†nv‡mb 1986, 264-265)| nvweeyi ingvb 1930 mv‡j ivRkvnx kn‡i `kg †kÖwY‡Z co‡Zb 

RvqMxi †_‡K| G cÖm‡½ wZwb e‡jb,  

MÖvg nB‡Z †hme gymjgvb †Q‡j ivRkvnx‡Z ¯‹zj K‡j‡R cwo‡Z Av‡m Zvnviv †ewki fvMB 

Mixe Ges †nv‡÷‡j _vwKqv covïbv Kivi Avw_©K mvg_©¨ Zvnv‡`i A‡b‡KiB _vwKZ bv| 

GB †Q‡jiv RvqMxi _vwKqv covïbv KwiZ| RvqMxi`viiv mvaviYZ ivRkvnx kn‡ii Ges 

kniZjxi Mixe evwm›`v Ges ew¯Íi evwm›`vB ejv P‡j| Mixe nB‡jI Zvnviv †Q‡j‡g‡q‡`i 

†jLvcovi w`‡K bRi ivwLZ| we‡kl Kwiqv †g‡q‡`i †jLvcovi w`‡K mwe‡kl bRi ivwLZ 

Ges M„nwkÿK wn‡m‡e ¯‹zj K‡j‡Ri †Q‡j‡`i RvqMxi ivwLZ (48)| 

Gfv‡e RvqMxi ev AvZ¥xq-¯R̂‡bi evwo‡Z †_‡K Bs‡iwR ¯‹z‡j cov‡kvbv Pvjv‡bvi †Póv PjZ| KviY, 

MÖv‡g Bs‡iwR ¯‹zj †ewk wQj bv| ZvQvov kn‡i †_‡K Bs‡iwR ¯‹z‡j covi mvg_© MÖv‡gi mKj Qv‡Îi 

wQj bv| ZvB G›UªvÝ ev g¨vwUªK cvk KivUvB wQj AwaKvsk gymwjg Qv‡Îi jÿ¨| mK‡ji c‡ÿ H 

mxgv ch©šÍ †cuŠQv‡bvI m¤¢e n‡Zv bv| g¨vwUªK cvk Kiv Ziæ‡Yiv †Kivwbi PvKywii Rb¨ P‡j †hZ 

KjKvZvq| Av‡MB hv‡`i cov‡kvbv eÜ n‡Zv Zviv A‡b‡KB mvMi cvwo w`‡q †i½yb(wgqvbgvi) P‡j 

†hZ, KjKvZvqI †hZ A‡b‡K| Zviv KjKvZv-†i½y‡bi BD‡ivcxq mv‡ne‡`i eq, eveywP©, gkvjwP, 

Lvbmvgv Ges eo eo †nv‡U‡ji I‡qUvi, evUjvi cÖf…wZ KvR KiZ, †KD †KD mv‡ne †jvK‡`i 

WªvBfvi n‡Zv (kvgmyÏxb, 2005 : 65)| Aek¨ cÖ_g wek¦hy‡×i mgqKv‡j cv‡Ui `vg e„w× cvq| 

Avw_©K Ae¯’vi DbœwZ n‡j A‡bK gymjgvb QvÎI ¯‹zj-K‡j‡Ri RvqMxi _vKvi cwie‡Z© †nv‡÷‡j 

†_‡K covi my‡hvM MÖnY K‡i| G m¤ú‡K© Aveyj gbmyi Avng` Zuvi AvZ¥¯§„wZ‡Z e‡jb,  

1919 mv‡j AvB. G. cvk Kwiqv Avwg XvKv K‡j‡R fwZ© nB| wek¦hy‡×i `iæb cv‡Ui `vg 

wKQzUv evwoqv hvIqvq me cvU Pvlxi g‡ZvB Avgvi ev‡ci Avw_©K Ae¯’v wKQzUv fvj nq| 

GB my‡hv‡M Avwg Gm. Gg. †nv‡÷‡j DwV (121-124)|  
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c~e© evsjvi cÖavb kni XvKv Ges wkÿv cÖwZôvb XvKv wek¦we`¨vjq| GwU cÖwZôvi c~‡e© c~e© evsjvi 

gvby‡li g‡a¨ ivR‰bwZK †PZbvi m„wó n‡jI †ewki fvM QvÎ-QvÎx wQj kvwšÍ wcÖq| PvKwi K‡i e¨w³ 

I cvwievwiK Rxe‡b ¯v̂”Q›`¨ Avbevi Avkv Zviv mK‡jB †cvlY KiZ| fvlv Av‡›`vj‡bi mgq 

†_‡KB XvKv wek¦we`¨vj‡qi wkÿK I m‡PZb QvÎ-QvÎx‡`i †fZi ax‡i ax‡i ¯v̂waKvi ¯ú„nv †R‡M 

D‡V| G Ae¯’v bvMwiK Rxe‡b cwieZ©b wb‡q Av‡m (Beªvwng 2003, 430)| †`kfv‡Mi ci XvKv 

kn‡i Av‡iKwU welq jÿYxq wQj; A‡bK wkÿK XvKv Z¨vM Kivq XvKv wek¦we`¨vj‡q wkÿ‡Ki Afve 

†`Lv †`qvq KZ©„cÿ A‡bK †hvM¨ gymjgvb wkÿK wb‡qvM †`b| gyn¤§` Avãyj nvB KZ©„c‡ÿi Drmv‡n 

1949 mv‡j G wek¦we`¨vj‡q †hvM`vb K‡ib (gbmyi gymv 1988, 20)| c~e© evsjv †_‡K AvB. G. cvk 

K‡i A‡b‡KB †hZ KjKvZvq D”P wkÿv jv‡fi Rb¨| 1921 mv‡j XvKv wek¦we`¨vjq cÖwZwôZ n‡j 

c~e©e½ I Avmvg cÖ‡`‡ki ivRavbxi Rb¨ ˆZwi feb¸‡jv XvKv wek¦we`¨vjq‡K †`Iqv nq| H 

feb¸‡jvi K‡qKwU c~e©evsjv miKv‡ii Kg©KZ©v‡`i e¨env‡ii Rb¨ †Q‡o †`Iqv nq| †`kfv‡Mi ci 

miKvwi Kg©Pvix‡`i Ack‡bi my‡hvM †`Iqv nq, A_©vr Zviv cvwK Í̄v‡b PvKwi Ki‡e, bvwK fvi‡Z| 

†mB wn‡m‡e gymwjg Kg©Pvix‡`i cÖvq mK‡j cvwK Í̄v‡b P‡j Av‡m| KjKvZvi Ges cwðg evsjvq 

Kg©iZ PvKywiRxexiv Zuv‡`i cwievi cwiRbmn XvKvq Avm‡Z _v‡K| ZvB miKvwi Awdm cwiPvjbvi 

Rb¨ Ges miKvwi PvKywiRxex‡`i Avevmb mgm¨v †`Lv †`q| miKvwi PvKywiRxex QvovI cwðg evsjvi 

A‡bK gymjgvbI cwievi wb‡q c~e© evsjvq cvwo †`q| evsjvi evB‡ii Ab¨vb¨ GjvKvi AevOvwj Ges 

D`©y fvlvfvlx gymjgvbiv c~e© evsjvq cÖ‡ek K‡i| Zviv XvKv, PÆMÖvgmn wewfbœ kn‡i my‡hvM-myweavgZ 

AvkÖq †bq| ZLb wkí I KjKviLvbv †Zgb wQj bv, myZivs Zviv kn‡i-e›`‡i e¨emvi AvoZ ev 

†QvU †QvU wk‡í wbhy³ n‡Z _v‡K| c‡i wkí I KjKviLvbv (†hgb: Av`gRx, evIqvbx, KY©dzjx 

KvM‡Ri wgj BZ¨vw`) ’̄vwcZ n‡j Zv‡`i Kg©ms ’̄v‡bi e¨e¯’v nq| Z‡e Zv‡`i GKUv eo AvkÖq ’̄j 

wQj †ijI†q‡Z| †mLv‡b cÖPzi wenvwi †jvK wb‡qvM jvf K‡i| GB Kvi‡Y †ijI‡qi wewfbœ ¯’vcbv 

(†hgb: PÆMÖvg, ˆmq`cyi, cve©Zxcyi, Ck¦i`x BZ¨vw`) GjvKvq Zviv `‡j `‡j hvq Ges Kv‡R 

†hvM`vb K‡i †mLv‡b Zv‡`i msL¨vI e„w× cvq (Ave`yj Kwig 2014, 167-168)| GQvov MÖv‡gi 

wbKUeZ©x bZzb wkívÂj M‡o DVvq KviLvbvq PvKwi, KviLvbv gvwjK‡`i wbKU Rwg weµq Ges 

kn‡ii Awfevmx‡`i Rb¨ evwo fvov MÖv‡gi Rb¨ bZzb bZzb my‡hvM Ly‡j †`q| GB me Dcv‡q AwaK 

DcvR©‡bi d‡j MÖvgevmx‡`i RxebhvÎvq cwieZ©b Av‡m Ges MÖv‡gi HwZn¨evnx mvgvwRK KvVv‡gvq 

e¨vcKfv‡e cwieZ©b N‡U| ejv hvq, MÖv‡gi e¨w³iv cywjk, Avwg©, e¯¿-KviLvbvq PvKywi †c‡Z _v‡K| 

Aí wkwÿZ ev wkwÿZ e¨w³iv hLb kn‡i PvKwii my‡hvM cvq ZLb Ae¯’vcbœ N‡ii †Q‡j-†g‡q‡`i 

Zviv wkÿv cÖ`v‡b AvMÖnx nq (Rao 1970, 45)| 

 

KjKvZv wek¦we`¨vjq †_‡K cvk Kiv gymjgvb‡`i msL¨v Kg wQj, KviY gymjgv‡biv Zv‡`i Avw_©K 

A¯̂”QjZvi `iæb wek¦we`¨vj‡qi my‡hvM MÖnY Ki‡Z cv‡iwb| gymwjg cÖavb c~e©  evsjvi †Rjv¸‡jv‡Z 

Ae¯’vbiZ D”Pwkÿv jv‡f Drmvnx QvÎ‡`i c‡ÿ KjKvZv wM‡q covïbv Kiv KwVb wQj| 1905 mv‡j 

Ôc~e© evsjv I AvmvgÕ cÖ‡`k MwVZ n‡j c~e© evsjvq Af‚Zc~e© DbœwZ mvwaZ nq Ges c~e© evsjv †h‡nZz 

gymwjg cÖavb ZvB Gi mydj‡fvMx‡`i g‡a¨ gymjgvb‡`i msL¨vB †ewk wQj| GB mg‡q wkÿvi †ÿ‡Î 

c~e© evsjvq bvbv AeKvVv‡gv m„wó nq, ¯‹yj K‡j‡Ri msL¨v, QvÎ-QvÎxi msL¨v, AvevwmK †nv‡÷‡ji 

msL¨v, †UKwbK¨vj wkÿv mKj †ÿ‡Î gymjgvb‡`i my‡hvM myweav e„w× cvq (Ave`yj Kwig 2014, 
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174)| wkwÿZ Ges D”Pc` ’̄ gymjgvbMY wbR mgv‡Ri AMÖMwZi Rb¨ wPšÍvfvebv Ki‡Z _v‡Kb| GB 

Rb¨ Zuviv gymjgvb †Q‡j‡`i kn‡i _vKvi Ges D”P wkÿvjv‡f mnvqK cÖwZôvb M‡o †Zvjvi †Póvq 

wjß nb| Lvb evnv ỳi Ave`yj Avhxh PÆMÖvg wefv‡M mnKvix wefvMxq BÝ‡c±i _vKvKv‡j gymjgvb 

QvÎ‡`i D”P wkÿvjv‡fi c_ myMg Kivi D‡Ï‡k¨ †mLv‡b Ôwf‡±vwiqv Bmjvwgqv †nv‡÷jÕ bv‡g GKwU 

weivU wØZj feb wbg©vY K‡ib| gymwjg GWz‡Kkb †mvmvBwUi Kvh©µg wQj Mixe gymwjg †gavex 

QvÎ‡`i D”P wkÿvjv‡f mnvqZv Kiv Ges Bmjvwgqv †nv‡÷j‡K gymwjg QvÎ‡`i †nv‡÷j iƒ‡c M‡o 

†Zv‡jb (Ave`yi ingvb 1972, 16-17)| G Kv‡Ri cyi¯‹vi¯^iƒc Bs‡iR miKvi Zuv‡K Lvb evnv`yi 

Dcvwa †`b| ciewZ©‡Z Gi cÖ‡qvRbxqZv dzwi‡q hvIqvq Avwki `k‡K wf‡±vwiqv Bmjvwgqv †nv‡÷j 

†f‡O †djv nq (kvgmyj nK 2007, 117)|  

 

`yB 

 

kn‡i wewfbœ AvaywbK my‡hv‡Mi e‡›`ve¯Í _vKvq wewfbœ iKg †jv‡Ki mgv‡ek N‡U| hv‡`i g‡a¨ ag©, 

AvPvi-Abyôvb, wPšÍv-fvebv, †cvkvK-cwi”Q`, Pvj-Pjb, we`¨v-eyw×i Av`vb-cÖ`vb nq| d‡j wbZ¨ 

bZzb Ávb I AwfÁZvi †K›`ª n‡q D‡V kni| f‚wgnxb Ges DØ„Ë gRy‡iiv bZzb wkí GjvKvq wfo 

K‡i| MÖvg †_‡K Avmv kÖwgKiv ïay KjKviLvbvq bq, bZzb kni¸‡jv‡Z wewfbœ Kv‡Ri my‡hvM cvq| 

kni-bM‡i †UªW BDwbqb Av‡›`vjb, mgevq wfwËK †jb‡`b Ges ag©NU Kivi AwaKvi be¨ knievmxi 

mvg‡b Aeva my‡hvM m„wó K‡i †`q| d‡j A`ÿ †jvKI kni GjvKvq Kv‡R wbhy³ n‡Z _v‡K| 

knivÂ‡ji DcvwR©Z A_© MÖv‡g Zv‡`i cwiev‡ii wbKU cvVv‡bvi d‡j MÖvgxY mgv‡RI D™¢e nq GKwU 

bZzb gv‡bi RxebhvÎv| KjKviLvbvi Avq Rwgi †P‡q A‡bKUvB wbwðZ nIqvq A‡b‡KB Zv‡`i 

cwievi wb‡q kn‡i P‡j hvq| d‡j kni I wkí GjvKv¸‡jv MÖvgxY Rb‡Mvôx Øviv c~Y© n‡Z _v‡K| 

bZzb bZzb iv Í̄v ˆZwi, cyivZb iv Í̄v †givgZ I cÖk Í̄Ki‡Yi d‡j cÖ‡Z¨K †Rjv m`‡ii mv‡_ 

ivRavbxi ms‡hvM iÿv Kiv m¤¢e nq Ges c~e© evsjvi bMi¸‡jv‡Z AwaK Nievwo ˆZwi nq| 

e›`i¸‡jv‡ZI DË‡ivËi DbœwZ I Kg©e¨ Í̄Zv e„w× cvq (Aveyj gbmyi Avn&g` 2014, 139-140)| 

gd¯ĵ kni¸‡jv‡ZI my „̀k¨ `vjvb I cwi®‹vi cx‡Pi iv Í̄v †`Lv hvq (Avey iæk&`& 1998, 24)| Z‡e 

†mmgq MÖvg †_‡K kn‡ii hvZvqvZ e¨e¯’v fvj wQj bv| kvgmyj nK 1941 mv‡j iscyi †_‡K †fvjv 

Avmvi eY©bvq e‡jb, iscyi †_‡K †Uª‡b wkqvj`v †÷kb, †mLvb †_‡K †Uª‡b Kzwóqv (b`xqv †Rjv) I 

h‡kvni †Rjv †cwi‡q Lyjbvq, †mLvb †_‡K ÷xgv‡i K‡i Puv`cyi †bŠe›`i n‡q †fvjv hvb| †hvMv‡hvM 

e¨e¯’vi G Ae¯’vi Rb¨ GK cÖ‡`‡ki g‡a¨I g‡b n‡Zv wbe©vm‡b hvIqv (kvgmyj nK 2007, 68)| G 

we Gg †nv‡mb Kzwgjøv kn‡ii mv‡_ Zvu‡`i evwoi †hvMv‡hvM e¨e¯’vi D‡jøL K‡i e‡jb,  

evwo †_‡K †Rjv kn‡ii ~̀iZ¡ 15 gvB‡ji gZ n‡jI iv Í̄vNvU I †hvMv‡hv‡Mi Amyweavq Zv 

A‡bK †ewk e‡j g‡b n‡Zv| eo PvPv I AveŸv Ryix †ev‡W©i m`m¨ nIqvq †`‡LwQ †kl iv‡Z 

Zviv Kzwgjøvi c‡_ evwo †_‡K †nu‡U ev †bŠKvq iIqvbv n‡Zb, wdi‡Zb Mfxi iv‡Z (71)|  

DËie‡½i wewfbœ kn‡ii mv‡_ we‡kl K‡i †ij †hvMv‡hv‡Mi †÷kb ev Rskb i‡q‡Q †hme kn‡i, 

†m¸‡jvi mv‡_ KjKvZvi Lye fvj ms‡hvM wQj| `vwR©wjs †gj cvwo w`Z Kzwóqv kni n‡q, wKsev 

iscyi n‡q †ij P‡j †hZ Avmvg| ZLb Ae‡nwjZ GjvKv wn‡m‡e wPwýZ n‡Zv cÙvcv‡oi c~e©w`K ev 

g~j c~e© evsjv| XvKvi m‡½ DËie‡½i †Rjv kni¸‡jvi †hvMv‡hv‡Mi we‡kl cÖ‡qvRb wQj bv, DcvqI 
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wQj `ye©j| †`kfv‡Mi d‡j DËie‡½i m‡½ Ab¨vb¨ AÂ‡ji †hvMm~Î n‡q coj wew”Qbœ I Ae‡nwjZ 

(gwd`yj nK 2012, 59)| MÖvg †_‡K kn‡ii †hvMv‡hvM e¨e¯’v Lvivc n‡jI kni-bM‡ii Af¨šÍixY 

e¨e¯’v fvj wQj| Z‡e Zv cwðg evsjvi kni¸‡jvi Zzjbvq fvj wQj bv| 1947-Gi c~e© †_‡KB hLb 

KjKvZvi kn‡ii iv Í̄vq UªvK, evm, †gvUi Mvwo I gvbyl Uvbv wiK&kv PjZ ZLb XvKvq Miæ I †Nvovi 

Mvwo Qvov wKQz †gvUi Mvwo PjvPj KiZ (kvnvbvi †nv‡mb 2018, 92)| GB wQj gd¯ĵ ev MÖvg 

†_‡K kn‡ii †hvMv‡hvM e¨e¯’v| MÖvg †_‡K kn‡ii PvKzwiRxex‡`i Gfv‡eB wbZ¨ cÖwZK‚j †hvMv‡hvM 

e¨e¯’v cvwo w`‡Z n‡Zv| 

wek kZK †_‡K c~e© evsjvi kni¸‡jv AvaywbK bMi Dcv`v‡b mg„× n‡Z _v‡K| wek kZ‡Ki cÖ_g 

wZb `k‡Ki g‡a¨B c~e© evsjvi †ek wKQz kni-bM‡i †Wª‡bR e¨e¯’v, we`y¨r I cvwbi Kj Pvjy nq| 

XvKvq cqtcÖYvjx e¨e¯’v Pvjy nq 1923 mv‡j| †jwUªb ZLbI G e¨e¯’vq hy³ nqwb| Dwbk kZ‡Ki 

ga¨fvM (1856) ch©šÍ jÛb kn‡iI K‡jivmn Ab¨vb¨ †iv‡Mi cÖv ỳf©ve wQj| †mLv‡b G e¨e¯’v ˆZwi 

nq 1856 mv‡j| GiI cÖvq †cŠ‡Y GKkZ eQi c‡i c~e©evsjvi cÖavb kni XvKvq G e¨e¯’v Pvjy nq 

(‡gvnv¤§` kvn Avjg 2018, 84)| Ab¨vb¨ †QvU kn‡ii K_v mn‡RB Aby‡gq| XvKv kn‡i 1877 

mv‡j †K‡ivwmb evwZi cÖPjb n‡jI 1901 mv‡ji 7 wW‡m¤^i cÖ_g we`y¨r Pvjy nq| 1948 mvj ch©šÍ 

we`y¨‡Zi Rb¨ †Kvb U¨v· †bqv n‡Zv bv| 1948-49 mv‡j cÖ_g XvKv kn‡i we ỳ¨r Av‡jvi Rb¨ evwl©K 

3 UvKv I †K‡ivwmb evwZi Rb¨ kZKiv 1 UvKv bvMwiK Ki avh© Kiv nq| 1913 mv‡ji †m‡Þ¤^i 

XvKvi igbv GjvKvq we`y¨r ms‡hvM †`qv nq| 1946-47 mv‡j XvKv kn‡i 1,370wU we`y¨r evwZ I 

1,070wU †K‡ivwmb j¨v¤ú wQj (XvKv cÖKvk 1913, 3)| G mg‡qi g‡a¨ c~e© evsjvi A‡bK kn‡iB 

we`y¨r ms‡hvM Pvjy nq| 1943 mv‡j RvZxq Aa¨vcK Wv: byiæj Bmjvg Zvui †`Lv cÖ_g PÆMÖvg kn‡ii 

eY©bvq e‡jb,  

PÆMÖvg †ijI‡q †÷k‡b hLb †cuŠwQ ZLb mÜ¨v mvZUv| cÖ_‡gB †Pv‡L coj Pvwiw`‡K 

weRjxevwZ| AÜKvi iv‡Zi †hb Aw Í̄Z¡ †bB| GZ w`‡bi Kíbvi kni Avi MÖv‡gi e¨eavb 

GLv‡bB, Av‡jv Avi AÜKvi| kn‡i ZLb hvbevnb ej‡Z GKgvÎ †Nvovi Mvwo wQj| 

wiK&kv Avi evm wKQzB wQj bv (31)| 

1947-Gi †`kfvM cieZ©x mg‡q c~e© evsjvi wewfbœ kn‡i G ai‡bi bvMwiK myweav †e‡o hvq| G 

mg‡qi Lyjbv kn‡ii eY©bvq Avwbmy¾vgvb e‡jb, 

Lyjbv kni ZLb Qwei gZ SKS‡K ZKZ‡K| wZb-PviwU cÖavb iv Í̄v †Zgb PIov bq, Z‡e 

gm„Y wcP w`‡q XvKv Avi Lye cwi”Qbœ| Zvi Dci w`‡q AZ¨šÍ m¯Ív fvovq mvB‡Kj-wi·v 

P‡j|----- iv Í̄vq we`y¨‡Zi evwZ Av‡Q- M¨v‡mi Av‡jvq| wKš‘ we`y¨‡Zi mieivn †Zgb 

m¤úªmvwiZ bq| bvbv RvqMvq cvwbi Kj emv‡bv Av‡Q (115)| 

 

wZb 

kn‡ii we‡bv`b e¨e¯’vI wQj AvKl©Yxq| 1911 mv‡ji Av‡M e½‡`‡k dzUe‡ji cÖeZ©b n‡q‡Q| wKš‘ 

µxovRM‡Z evOvwjiv mwZ¨Kv‡ii gh©v`v cvq 1911 mv‡j| 1911-1934 GB cuwPk erm‡i KjKvZv I 

gd¯ĵ kn‡i K‡qKwU cÖ_g †kÖwYi †L‡jvqvo `j M‡o D‡V| G mg‡qi K‡qKwU DuPzgv‡bi K¬v‡ei 

g‡a¨ wQj †dvU© DBwjqvg Av‡m©bvj, b¨vkbvj nvBqvi †¯úvwU©s, †gvnv‡gWvb †¯úvwU©s, †gvnbevMvb I 

GwiqvÝ D‡jøL‡hvM¨| G¸‡jvi g‡a¨ †dvU© DBwjqvg Av‡m©bvj I †gvnv‡gWvb †¯úvwU©s wQj gymjgvb 
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†L‡jvqvo‡`i `j (Avj&-Gm&jvg 1327, 62)| AwfRvZ cwiev‡ii †jvKRb Gi c„ô‡cvlK wQ‡jb| 

GQvov c~e©evsjvi A‡bK kn‡i gymjgvbiv wQj msL¨vjNy| wKš‘ Gme kn‡i gymjgvb wkwÿZ, m¤£všÍ I 

ms¯‹…wZgbv e¨w³i Dcw¯’wZI wQj| 1931 mv‡j Lyjbv kn‡ii †Kivwbi PvKywi Kiv Kv‡j Avey Rvdi 

kvgmyÏxb Lyjbv kn‡ii eY©bvq e‡jb, Lyjbv †QvU kni, ZLb †eva Kwi †jvKmsL¨v cuwPk-wÎk 

nvRv‡ii †ewk bq| wZwb Av‡iv e‡jb, 

c~e©evsjv AvBb cwil‡`i w¯úKvi Ave`yj nvwKg ZLb Lyjbvi D`xqgvb AvBbRxex| h‡kvi 

†iv‡Wi Dci wQj Zvi †`vZjv evwo| Zvi k¦ïiI wQ‡jb Lyjbv ev‡ii L¨vZbvgv DwKj| Iuiv 

cvkvcvwk evwo‡Z _vK‡Zb| nvwKg mv‡n‡ei Ab¨ cÖwZ‡ekx wQ‡jb cieZ©xKv‡j ivRbxwZK 

Ges ZLb Lyjbvi weL¨vZ dzUej †L‡jvqvo Ave`ym meyi Lvb‡`i cwievi| GB 3wU cwievi 

wQj ZrKvjxb Lyjbv kn‡ii GwjU (127)| 

GLbKvi gZ ZLb †Uwjwfkb wQj bv, †iwWI _vK‡jI Zv wQj Rbmvavi‡Yi aiv-†Quvqvi evB‡i| ZvB 

kn‡i wm‡bgv nj¸‡jv wQj me©mvavi‡Yi wPËwe‡bv`‡bi Ab¨Zg ¯’vb (kvgmyj nK 2007, 101)| 

†hLv‡b kni-bM‡ii ¯̂”Qj e¨w³‡`i hvZvqvZ wQj| Z‡e A‡bK Drmvnx e¨w³I G‡Z †hvM w`‡Zb| 

Rmxg D`&`xb Zuvi Avw_©K `xbZvi g‡a¨I dwi`cyi kn‡i w_‡qUvi †`L‡Z hvIqvi K_v Zuvi Rxeb 

K_v bvgK AvZ¥Rxebx‡Z D‡jøL K‡i‡Qb| wZwb e‡jb,  

ci‡jvKMZ Ks‡MÖm mfvcwZ Aw¤^KvPiY gRyg`v‡ii mgq nB‡Z Avgv‡`i dwi`cyi kn‡i 

cÖwZ eQi GKwU K…wl wkí cÖ`k©bx ewmZ| GB Dcj‡ÿ¨ †mLv‡b bvbv iKg Mvb-evRbv 

nBZ| GKevi †mLv‡b wej¦-g½j Awfbq †`wLqv Avwmjvg| GB Avgvi cÖ_g w_‡qUvi †`Lv 

(134)| 

bM‡i AvaywbK we‡bv`‡bi e¨e¯’v †h wQj Zv ejv hvq| wek kZ‡Ki cÂv‡ki `k‡K XvKv kn‡i 

Ae¯’vcbœ ev ¯”̂Qj †jv‡Kiv cwievimn bvUK, wm‡bgv, w_‡qUvi †`LZ| ¸jkv‡bi Ôgvneye Avjx 

Bbw÷wUDUÕ, eskv‡ji ÔwbkvZÕ, ivq evRv‡ii wbKU ÔAvhv`Õ wm‡bgv n‡j wQj G ai‡bi we‡bv`b 

e¨e¯’v (‡gvnv¤§` kvn Avjg 2018, 85)| XvKvi ¸wj Í̄vb GjvKvi AvÛvicv‡mi D‡ëv w`‡K 

†÷wWqv‡gi †KvYvq Iwi‡q›U GqviI‡q‡Ri Awdm wewìs‡q ÔweªUvwbqvÕ (Britinia) bv‡g GKwU †QvU 

wm‡bgv nj wQj| GwU †`kfv‡Mi Av‡M †_‡KB wQj (e`iæÏxb Dgi 2004, 223)| GQvov miKvwi 

PvKzwiRxexiv weKv‡j K¬v‡e †h‡Zb, K¬v‡ei j‡b †Uwbm †Lj‡Zb (wgmevn DÏxb Lvb 2009, 16)| 

Z‡e åg‡Y ev QzwU KvUv‡Z A_ev AeKvk hvc‡bi Rb¨ eZ©gv‡bi g‡Zv Lye GKUv †hZ bv c~e©evsjvi 

gvbyl| G cÖm‡½ e`iæÏxb Dgi e‡jb,  

QzwUQvUv n‡j †eov‡Z hvIqv, GUv GLv‡b †bB| GLv‡b †Kv_vq hv‡e gvbyl? †Kvb e¨e¯’vI 

†Zv †bB| Av‡Q cve©Z¨ PÆMÖvg, PÆMÖv‡gi wKQz RvqMv, K·evRvi A_ev wm‡j‡Ui Pv evMvb| 

Gme RvqMvq †Zv Mixe‡`i †Kvb cÖkœB †bB| mvaviY ga¨we‡Ëi Rb¨I †Kvb e¨e¯’v †bB| 

eo †jvK hviv Zv‡`i Rb¨ mvgvb¨ e¨e¯’v Av‡Q| ga¨weË †jvKRb †h †eov‡Z †h‡Z cv‡i 

†m aviYvUvB GLv‡b †`wL bv (30)| 
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Pvi 

wek kZ‡Ki cÂv‡ki `k‡K gymjgvbiv c~e© evsjvi bvMwiK mgv‡Ri msL¨vMwiô I AvwacZ¨Kvix 

†kÖwY‡Z cwiYZ nq| †m mg‡qi evwYwR¨K, cÖkvmwbK ev †ij‡Kw› ª̀K kni¸‡jv †h DbœZ bvMwiK 

cwi‡ek m„wó K‡iwQj Zvi cÖgvY cvIqv hvq| Z‡e mv¤úª`vwqK `v½v I gšš̂Í‡ii mg‡q wKQz AivRKZv 

jÿ Kiv hvq| 43 Gi ỳwf©‡ÿi eY©bvq e½eÜz †kL gywReyi ingvb e‡j‡Qb,  

`ywf©ÿ ïiæ n‡q‡Q| MÖvg †_‡K jvL jvL †jvK kn‡ii w`‡K Qz‡U‡Q ¯¿x-cy‡Îi nvZ a‡i| 

Lvevi bvB, Kvco bvB| Bs‡iR hy‡×i Rb¨ mg Í̄ †bŠKv ev‡Rqvß K‡i wb‡q‡Q| avb, Pvj 

ˆmb¨‡`i LvIqvevi Rb¨ ¸`vg Rã K‡i‡Q| hv wKQz wQj e¨emvqxiv ¸`vgRvZ K‡i‡Q| d‡j 

GK fqven Ae¯’vi m„wó n‡q‡Q| e¨emvqxiv `k UvKv g‡bi PvDj Pwjøk-cÂvk UvKvq wewµ 

K‡i‡Q| Ggb w`b bvB iv Í̄vq †jv‡K g‡i c‡o _vK‡Z †`Lv hvq bv (17)| 

 

A_©‰bwZK DbœwZi d‡j knivÂ‡ji weKvk NU‡Q, Ab¨w`‡K MÖv‡g wew”QbœZvi Aemvb n‡q‡Q| GKRb 

kû‡i PvKz‡ii bvMwiK Rxe‡b myL _vK‡jI ¯̂”Q›` †h Lye GKUv wQj bv Zvi A‡bK cÖgvY cvIqv 

hvq| mvÕ`Z Avwj AvL›` cywj‡ki PvKzwi Kiv Kv‡ji NUbvi eY©bvq e‡jb,  

†QvU wZbUv fvB ¯‹z‡j c‡o| Avevi we‡qI K‡i †d‡jwQ PvKwii Av‡MB| gvm Nyi‡jB 

A‡bK¸‡jv bM` UvKvi `iKvi| A‡bK¸‡jv †PvL Avgvi gvB‡b cvIqvi cqjv Zvwi‡Li 

K¨v‡jÛv‡ii w`‡K ZvwK‡q _v‡K †h (357)|  

 

Dwbk kZ‡Ki †kl fvM n‡ZB gymwjg mgvR PvKwi, e¨emv ev Ab¨vb¨ †ckvi mÜv‡b kn‡i †h‡Z 

_v‡K| bZzb cÖ‡`k m„wói ci G KvRwU AviI MwZkxj nq| Z‡e e¨emv-evwY‡R¨ gymjgvbiv ZLbI 

Lye GKUv AvMÖnx wQj bv| G cÖm‡½ †QvjZvb cwÎKvq ejv nq, 

PÆMÖvg I XvKv †Rjvi †gvQjgvbw`M‡K ev` w`‡j mg Í̄ ev½vjvi †gvQjgvb mgvRB e¨emv 

evwY‡R¨ D`vmxb| gv‡ovqvixiv weMZ 30/40 erm‡ii g‡a¨ e¨emv evwY‡R¨ ev½vjv I 

Avmv‡g †h AmvaviY I Af‚Zc~e© DbœwZ Kwiqv‡Q, Zvnv fvwe‡j ¯Íw¤¢Z nB‡Z nq (25 ˆR¨ô, 

1330)| 

kû‡i-fve, m‡PZbZv I AvaywbK wPšÍvi weKvk kn‡ii PvKywiRxex cwiev‡i wQj| MÖv‡g †m Af¨vm 

ZLb wQj bv| AvRI †h MÖv‡g G Af¨vmwU Lye GKUv ˆZwi n‡q‡Q m¤ú~Y©fv‡e Zv ejv hvq bv| Gfv‡e 

MÖvg †_‡K kn‡i Avmv gvbyl¸‡jv G‡mB kn‡ii cwi‡e‡k Af¨ Í̄ n‡q D‡V| ZLb †Pbv MÖvgI Zvi 

Kv‡Q A‡Pbv Avi wbivb›`gq g‡b nq| Wv: Ave`yj ev‡mZ e‡jb, 

ewikvj, XvKv Ges KwjKvZv †`wLqv Avwmqv, Avgvi Pÿz Lywjj| G‡Ki ci GK cwieZ©b 

†`wL‡Z jvwMjvg| kni¸‡jv †`wLqv hLb MÖv‡g Avwmjvg g‡b nBj c~‡e©i gZ Avi g‡b 

Avb›` cvB bv †Kb? Zvnv wb‡RI eywS‡Z cvvwijvg bv| †h w`‡K ZvKvB †m w`‡KB †Kgb 

†hb GKUv Afv‡ei fve| Avgiv †Kv_vq Avi Giv †Kv_vq (36)| 

 

kni I MÖv‡gi cwi‡ekMZ cv_©K¨ wQj jÿYxq| Ave`yi ingvb kni-bM‡i AvwfRv‡Z¨i D‡jøL K‡i 

e‡jb, Òwm‡j‡Ui eû †jvK Rvnv‡Ri Lvjvmx, myKvbx I wg ¿̄xi KvR wb‡q we‡`k †hZ, A‡b‡K wejvZ 
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†hZ| hv PÆMªv‡gI jÿYxq wQj| Z‡e GLvbKvi A‡b‡K evg©v †hZ| PÆMÖv‡gi m‡½ AviI GKwU 

wel‡q mv „̀k¨ wQj- †mLv‡bI kn‡i I MÖv‡g j¤̂v-bjhy³ dimx-ûu‡Kv Ges KvV ev KwÂi bjIqvjv 

wcZ‡ji ev gvwUi ûu‡Kvi h‡_ó cÖPjb wQj| kn‡ii cÖ‡Z¨KUv f`ª cwiev‡ii ˆeVKLvbvq dimx ûu‡Kv 

†`Lv †hZ (385)| MÖv‡gi mv‡_ kn‡ii Lv`¨vfv‡mI wQj A‡bK cv_©K¨| MÖv‡gi AwaKvsk gvbyl 

mKv‡j cvšÍv-gwiP-jeb ev evwm ZiKvwi †L‡q _v‡K| wcVv-cywj MÖv‡g N‡i-N‡i ˆZwi n‡jI kn‡i 

G¸‡jv ỳj©f| G cÖm‡½ kvgmyj nK XvKvq cÖ_g G‡m †h Lv`¨vfvm †`‡Lb †mwU m¤ú‡K© e‡jb, 

Ô`ycy‡ii Avnv‡i †Mv‡ Í̄i mv‡_ wQj bvbv kvK mewR, †QvU †QvU gvQÕ (55)| kn‡ii mK‡ji †h mgvb 

Ae¯’v wQj Zv bq| Avm&nve DÏxb Avng` e‡jb, ÒAvgv‡`i hv evB‡ii VuvU Zvi †_‡K Kvi †fZ‡ii 

Avmj Ae¯’v †h wK, Zv wK †evSvi †hv Av‡Q? N‡i Pvj bv _vK‡Z cv‡i wKš‘ nvjPv‡ji g‡a¨ wbZ¨ 

bZzb Pv‡ji Afve †Zv †bBÕ (13)| W. †gvnv¤§` kvn Avjg XvKv kn‡i Avmvi c‡ii eY©bvq e‡jb,  

GLb †h b~Zb gRvq g‡R †MwQ- iv Í̄vq nvwe‡ei gyw`i †`vKv‡bi gyivwj, GK cqmvi †PcUv 

m‡›`k, GK cqmvi wW‡gi evZvmv ev †gwis (Meringue)| AvBmwµg Iqvjvi GK cqmv 

`ycqmvi wewfbœ is Gi AvBmwµg, Kzjwd gvjvB| nvIqvB wgVvB Iqvjvi eviv›`vq e‡m 

evwb‡q †`qv jvj †Mvj Zzjvi gZ wgVvB| Dwol¨vi wUwKIqvjv †jvKwUi †gvUv jvwV‡Z 

†cuPv‡bv †Mvjvcx wgVvB hv wewfbœ AvK…wZ w`‡q evwb‡q †`qv n‡Zv| †dwiIqvjvi Svjgywo, 

PvbvPzi, evKiLvwb, wewfbœ iK‡gi AvPvi, KUKwU wgVvB| iv Í̄vi cv‡k gvLbv, cvwb dj, 

Zv‡ji KwP weuwP, Zv‡ji i‡mi †Rwj| AviI KZwKQz hv MÖv‡g †`wLwb (73)| 

 

MÖv‡gi gvbyl kn‡i †ckvRxex nIqvi ci A‡b‡KB kn‡i ’̄vqxfv‡e emevm Ki‡Zb| Zv m‡Ë¡I MÖv‡gi 

mv‡_ Zv‡`i _vKZ Mfxi †hvMv‡hvM| 1947 Gi †`kfv‡Mi ci c~e©evsjvq wn›`yiv wQj msL¨vjNy, hviv 

†`kfv‡Mi c~e© ch©šÍ wQj cÖfvekvjx ¯”̂Qj msL¨vjNy| DuPz †kÖwYi hviv G‡`‡k _vKvUv †e‡Q wb‡jb 

Zv‡`i K‡qKRb wek¦we`¨vj‡qi wkÿK, gd¯̂j K‡j‡Ri Aa¨ÿI wQ‡jb| XvKvq Gmgq wn›`y‡`i 

evwo¸‡jvB AvMZ miKvwi Kg©KZ©v‡`i Rb¨ `Lj Kiv n‡Zv| †m¸‡jvB wQj me‡P‡q eo I myweav 

mgwš̂Z evwo| Avi †m¸‡jvi gvwjK‡`i Zv iÿv ev cÖwZ‡iva Kivi ÿgZv ZLb wQj bv (÷K 2011,  

89)| Z‡e wØZxq wek¦hy‡×i mgq AvµvšÍ †Rjv¸‡jvi wKQz evwo mvgwiK cÖ‡qvR‡b e¨envi n‡q‡Q| G 

cÖm‡½ †gvnv¤§` †di`vDm Lvb e‡j‡Qb,  

Avgv‡`i cvVvbUzjxi ˆcwÎK wØZj evoxwU miKvi wiKzBwRkb K‡i wb‡qwQ‡jb †mbv 

Awdmvi‡`i mvgwqK emev‡mi Rb¨| PÆMÖv‡gi mv‡_ †i½yb I AvwKqv‡ei †h evwYwR¨K 

m¤úK© wQj 2q wek¦hy‡×i mgq GwU eÜ n‡q hvq| ZLb c~e©evsjvi PvKzwiRxex I ewYKMY 

†mLvb †_‡K wbR GjvKvq P‡j Av‡mb (53)| 

 

cuvP  

Bs‡iR‡`i wbKU G‡`‡ki gymwjg ivRÿgZv nviv‡Z eva¨ n‡j ïiæ nq Jcwb‡ewkK ms¯‹…wZi hyM 

(‡Mvcvj nvj`vi 2013, 16)| weªwUk kvm‡bi `ÕywU Dcv`vb mvgvwRK cU cwieZ©‡b f‚wgKv iv‡L| 

cÖ_gZ, cwðgv weÁvb I cÖhyw³ (KjKviLvbv) Ges wØZxqZ, miKv‡ii mvgvwRK (wkÿv e¨e¯’v) 

cwiKíbv| AvaywbK cÖhyw³i e¨env‡i wewfbœ GjvKvq RbmsL¨v DË‡ivËi e„w× †c‡q‡Q, ÿz`ª cwievi 

M‡o D‡V‡Q, bZzb mvgvwRK †kÖwYi D™¢e n‡q‡Q hv Avgv‡`i mvgwMÖK mvgvwRK Rxe‡b cÖfve †d‡j‡Q 
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(Afsaruddin 1983, 16)| †mmgq kn‡ii miKvwi c`¸wj m¤§vwbZ cwiev‡ii m`m¨‡`i Rb¨ 

msiwÿZ _vKZ| mgv‡R wkívqb I bMivqb hZB NU‡Q ZZB GKK cwievi¸‡jv †hŠ_ cwiev‡ii 

’̄vb `Lj K‡i wb‡”Q| RbmsL¨v e„w×i mv‡_ mv‡_ Lye `ªæZB †`‡ki †jv‡Kiv knigyLx n‡q co‡Q| 

†`kfv‡Mi d‡j c~e© evsjvi kni¸‡jv‡Z ms¯‹…wZi †ÿ‡ÎI cwieZ©b N‡U‡Q| bZzb cÖ‡`k MVb, 

mv¤úª`vwqK `v½v I †`kfv‡Mi d‡j gymwjg mgv‡Ri †cvkvK-cwi”Q‡`I cwieZ©b Av‡m| MÖv‡g ax‡i 

n‡jI kni-bM‡i G cwieZ©bwU ª̀æZB NU‡Z _v‡K| evsjvi wn›`y I gymjgvb Df‡qB jy½x ci‡Zv| 

gymjgvbiv ci‡Zv GKi½v jyw½, wn›`yiv ci‡Zv †PKKvUv jyw½| eo kn‡i PvKwiRxexiv c¨v›U I kvU© 

co‡jI gd¯̂j kn‡i wn› ỳ-gymwjg mevB mv`v kvU© I aywZ co‡Zb (Avwbmy¾vgvb 2015, 70-72)| 

1938 mv‡j cÂg †kÖwYi QvÎve¯’vq eY©bv‡Z wgmevnDwÏb Lvb e‡j‡Qb,  

ewikvj Lye cwi”Qbœ wQgQvg kni wQj| Nb wn› ỳ emwZc~Y© kni Rxe‡b wQj Ks‡MÖm 

AvwacZ¨| Avgiv Qvov mevB wK wn› ỳ wK gymjgvb aywZ co‡Zb| Avgiv nvdc¨v›U ev 

cvqRvgv kvU© coZvg| kx‡Zi w`‡b kv‡U©i Dci †KvU coZvg| wn›`y †Q‡jiv Avgv‡`i 

cvqRvgv cwiwnZ †`L‡j ejZ- †`vbvjv c‡i G‡m‡Q (20)|  

 

Gfv‡e gymjgvb mgvR Avjv`v †cvkvK ci‡j ZLb wn› ỳ mgvR Dcnvm K‡i K_v ejZ| ¯‹z‡ji 

†cvkvK (1944) m¤ú‡K© e`iæÏxb Dgi e‡jb, ÔAvgiv ZLbKvi w`‡b ¯‹z‡j †hZvg nvd cvqRvgv I 

kvU© c‡iÕ (32)| †cvkvK m¤ú‡K© †QvjZvb cwÎKvq ejv nq, 

be¨ wkwÿZMY Uzwci Rvwb ỳkgb nBqv cwoqv‡Q| †h c~e©e‡½ RvZxq †cvkvK, we‡klZt 

Uywci GKmgq AZ¨šÍ cÖPjb wQj, †mB c~e©e‡½I AvRKvj be¨ `‡ji g‡a¨ A‡gvQjgvbx 

†cvkvK cwi”Q‡`i c~Y© cÖfve `„ó nB‡Z‡Q| AvPKvb, cvqRvgv, jyw½, Znevb I Uzwci 

cwie‡Z© me©Î aywZi cÖPjb nBqv‡Q| Avi Uzwci ỳf©v‡M¨i G K_vB bvB| Uzwci mwnZ be¨ 

†gvQjgv‡bi †hb †Nvi kÎæZv mvwaZ nBqv‡Q (4 GwcÖj, 1924)| 

 

G‡Z bMi ms¯‹…wZi iƒcvšÍi m¤ú‡K© aviYv Kiv hvq, cvwK¯Ívb Av‡›`vjb AwaKZi †Rvi`vi nIqvi 

ci cvÄvwe-cvRvgv civi †iIqvR AwaKZi RbwcÖq n‡q D‡V| cvwK¯Ívb cÖwZôvi ci G GjvKvi 

gymjgvb‡`i g‡a¨ aywZi e¨envi G‡Kev‡i D‡V hvq| cvRvgv-cvÄvwe, kvU©, jyw½ nq wbZ¨w`‡bi 

†cvkvK (kvgmyj nK 2007, 19)| mv¤úª`vwqK `v½vi mgq AvZ¥cwiPq †Mvc‡b DrmyK wn› ỳ-gymjgvb 

AwaKvsk †jvKB c¨v›U-kvU© Gi b¨vq †cvkv‡Ki Avov‡j m¤úª`vqMZ cwiPq jywK‡q ivLvi †Póv KiZ 

(‡gv: Ave`yj †gvnvB‡gb 1986, 63)| 1947-Gi c‡i A‡b‡K UvB, my¨U c‡i wek¦we`¨vj‡q †h‡Zb| 

G ai‡bi †cvkvK c‡i ZLb cÖ‡dmi Qvov Avi †KD mPivPi †hZ bv| cÖvq mevB UªvDRvi, kvU©, 

cvqRvgv, cvÄvwe c‡i wek¦we`¨vj‡q Avm‡Zb (wgmevnDwÏb Lvb 2009, 66)| mywdqv Kvgvj kn‡ii 

bvix‡`i †cvkvK-cwi”Q` m¤ú‡K© e‡jb, 

Kvco-†Pvc‡o XvKvB kvox _v‡bi Dci wPK‡bi KvR Kiv Av‡eiIhuv Avi Avmj gmwjb bv 

n‡jI bv‡g gmwj‡bi Dci wPK‡bi KvR Kiv‡bv Kvc‡oi e¨envi wQj| cyiæl‡`i KziZv, 

†ewbqvb, †kiIqvbx ZvB w`‡q ˆZwi n‡Zv| we‡q-mv`x‡Z mv”Pv KvR Kiv wm‡éi Kvc‡o 



The Chittagong University Journal of Arts and Humanities 

 104 

†c‡kvqvR, Iobv, cvRvgv Ges †Rvov e`jvB‡qi Rb¨ †ebvimx kvoxi cÖPjb wQj| Zvici 

Gj †ev¤^vB kvox (561)|  

 

nvweeyi ingvb kn‡ii ¯‹z‡j fwZ© n‡q †`L‡jb †h wn› ỳ †Q‡jiv †avcvi †avqv cwi®‹vi cwi”Qbœ aywZ 

Pv`i RyZv †gvRv cwiavb KiZ| K_vI ejZ gvwR©Z fvlvq| Aí mg‡qi g‡a¨ GB ¯‹z‡ji Av`e 

Kvq`v wZwbI iß Ki‡jb| †h wn›`y †Q‡jiv Zv‡K wUUKvix KiZ ZvivB Zv‡K eÜz wn‡m‡e MÖnY Ki‡Z 

_v‡K (21-22)| †m mgq A‡b‡Ki evwo wQj c~e©evsjvq, wKš‘ PvKzwi m~‡Î Ab¨Î (†ewki fvMB cwðg 

evsjvq) _vK‡Zb (kvnvbviv †nv‡mb 2018, 52-61)| cÖ‡qvR‡bi Rb¨ evm Ki‡jI ˆeevwnK m¤úK© 

Lye GKUv n‡Zv bv| †mKv‡j eo cwievi we‡kl K‡i ˆmq` cwiev‡ii we‡q mv`x wb‡R‡`i cwiev‡ii 

g‡a¨ nIqvB cÖ_v wQj| G‡Z m¤úwËI evB‡i †hZ bv, AviI _vKZ eskMZ †mŠ›`h© I Av`e Kvq`v 

iÿvi e¨e¯’vI| wkÿv I mvgvwRK cwi‡ek Avjv`v n‡jI kn‡ii gymwjg mgvR †_‡K wKQz †Muvovgx 

G‡Kev‡i wQj bv Zv ejv hvq bv| wgmevnDwÏb Lvb Zuvi wkwÿZ PvKzwiRxex wcZv m¤ú‡K© e‡jb, wZwb 

Lye wkwÿZ cyÎeay Pvb bv| A_P wZwbB n‡jb †g‡q‡`i D”Pwkÿv †`qvi cÿcvZx| wek kZ‡KI g‡b 

Kiv n‡Zv †ewk cov‡jLv Rvbv †g‡q Aeva¨ nq (73-74)| †gvU wkwÿ‡Zi g‡a¨ †mmgq gymjgvb‡`i 

msL¨v wQj Kg| Avi bvixiv wQj Av‡iv Kg| ZLbKvi w`‡b †PŠÏ eQi eqm n‡jB †g‡q‡`i we‡q 

†`qvi Rb¨ gv-eveviv wPwšÍZ n‡q _vK‡Zb| m¤£všÍ wK mvaviY cwievi, mvgvwRK Ae¯’vUvB wQj G 

iKg| wek kZ‡Ki ga¨fvM Ry‡oB †`Lv hvq bvix wkÿvq A‡b‡KB GwM‡q Av‡mb| ¯‹zj-K‡j‡R 

bvixi AskMÖnY ax‡i ax‡i evo‡jI mvgvwRK wKQz cÖPwjZ wbqg ixwZi D‡aŸ© mgvR †h‡Z cv‡iwb| 

cÖwZfvevb †Kvb bvixi Awb”Qv m‡Ë¡I wkwÿZ I AwfRvZ N‡ii †g‡q‡KI Aí eq‡m we‡q †`Iqvi 

ixwZ Zviv eRvq ivL‡Zb| beve cwievi, Rwg`vi cwievi, wKQz mvgvwRK cÖfvekvjx e¨w³ I wkwÿZ 

gymwjg cwievi †_‡KB G iKg wKQz cÖwZeÜKZv m‡Ë¡I bvixiv D”P wkÿv jv‡fi my‡hvM †c‡q‡Q 

(RIkb Aviv ingvb 2010, 44)|  

 

ZvQvov kn‡i gymwjg bvix mgv‡Ri Rb¨ ZLbI c ©̀v iÿv K‡i Pjvi cÖ_v wQj| Wv: Ave`yj ev‡mZ 

e‡jb, ÒXvKvi ¯’vbxq gwnjv‡`i g‡a¨ fxlY c`©v wQj| †Nvovi Mvox‡Z ch©šÍ c`©v jvMvBqv PwjZ| 

gUi Mvox‡ZI c`©v jvMvB‡Z †`wLqvwQ| †eviLv Qvov †g‡qiv †Kv_vI evwni nBZ bvÓ (42)| MÖvgxY 

mgv‡R wKQz ixwZ-bxwZ ag©xq Rxe‡bi Ask n‡jI weÁvb cÖfvweZ kn‡ii Rxe‡b Zv n‡q c‡o 

Kzms¯‹vi (Aveyj gbmyi Avng` 1995, 14)| †m mg‡q kn‡iI wKQz MÖvgxY wbqg Pvjy wQj| mšÍvb 

Rb¥vevi mgq MÖvg I kn‡i AvR‡Ki w`‡bi gZ nvmcvZvj ev ¯v̂ ’̄¨ m‡PZbZvi evjvB wQj bv| Gi 

eY©bvq e`iæÏxb Dgi e‡jb,  

Av‡MKvi w`‡b A‡bK evwo‡Z AuvZzo Ni KiZ GKUv A¯̂v ’̄¨Ki RvqMvq| Avgv‡`i AuvZzo 

Ni wQj Ab¨ iKg| Avgv‡`i cwiev‡ii †g‡qiv mšÍvb R‡b¥i Av‡M mevB ea©gv‡bi evwo‡Z 
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Avm‡Zb| AvRKvj‡Ki gZ ZLb nvmcvZv‡ji e¨e¯’v wQj bv| g‡b nq †mRb¨B wQj GB 

e¨e¯’v (13)|  

 

G cÖm‡½ wewPÎv cwÎKvq ejv nq, Avmvg cÖ‡`‡ki †Mvqvjcvov gnKzgv kn‡i GKwU `vZe¨ bvix 

wPwKrmvjq cÖwZwôZ n‡q‡Q| gqgbwmsn n‡Z †MŠnvwU ch©šÍ eªþcy‡Îi `wÿY Zx‡i cÖvq `yB kZvwaK 

gvB‡ji g‡a¨ GwUB GKgvÎ ¿̄x‡jvK‡`i ¯̂Zš¿ wPwKrmvjq| †mLvbKvi mvewWwfkbvj g¨vwR‡÷ªU 

kÖxhy³ P›`ª `vm AvB. wm. Gm Gi †Póvq GwU ¯’vwcZ nq (1344, 706)| MÖv‡gi Zzjbvq fvj wPwKrmv 

e¨e¯’v _vKvq kni-bMi A‡b‡Ki cÖavb AvKl©Y wQj|  

Dwbk kZ‡Ki †kl Ges wek kZ‡Ki cÖ_gw`‡K evsjvq gymwjg‡`i mvsevw`KZvq †MvovcËb nq| 

Giv cÎ-cwÎKv m¤úv`bv Ges mfv-mwgwZi gva¨‡g †h Av‡›`vjb M‡o Zz‡jwQ‡jb Zv wQj evsjvi 

gymjgvb‡`i Rb¨ ag©MZ I mgvRMZ w`K w`‡q AvZ¥‡PZbv I beRvMi‡Yi Av‡›`vjb| hvi d‡j 

evsjvi gymwjg mgvR †_‡K AÁZv, AÜwek¦vm, †Muvovwg, Kzms¯‹vi cÖf…wZ ~̀i n‡Z _v‡K| Avi Bs‡iwR 

wkwÿZ ga¨weË †kÖwYi g‡a¨ AvaywbK wkÿv I mf¨Zvi cÖwZ AvMÖn evo‡Z _v‡K| GB wkwÿZ †kÖwY 

µ‡gB ivRbxwZ m‡PZb n‡q D‡V| Dwbk kZ‡Ki †klw`‡K c~e©e‡½i wewfbœ ¯’vb †_‡K †gvU `kwU 

msev`cÎ cÖKvwkZ nq| Gmgq AwaKvsk cwÎKv cwiPvwjZ n‡Zv wn›`y gvwjKvbvq| wkÿvq wcwQ‡q 

_vKv gymjgvb mgvR µ‡g wkwÿZ n‡q ax‡i ax‡i msev`cÎ RM‡Z cÖ‡ek Ki‡Z Avi¤¢ K‡i| 1900 

†_‡K 1947 mvj ch©šÍ RvZxq RvMiY I µgea©gvb ivR‰bwZK ZrciZvi eQi¸‡jv‡Z c~e© evsjvq 

msev`cÎ wkí weKv‡ki wfwË cÖ ‘̄Z nq| Gmg‡q evsjv †_‡K cÖKvwkZ 173wU msev`c‡Îi g‡a¨ 

AvbygvwbK 65wU c~e©e½ †_‡K gyw`ªZ nq| 1947 †_‡K 1954 ch©šÍ AvU eQ‡i msev`cÎ I mvgwqKxi 

msL¨v 259 †_‡K 160-G n«vm cvq (evsjvwcwWqv 2011, 168)| G mg Í̄ cwÎKvi cÖKvkbvi D‡`¨vM 

MÖnY K‡iwQ‡jb mgvRKg©x, ag©xq †bZv I Rwg`vi †kÖwY| G‡`i g‡a¨ KiwUqvi Rwg`vi gvngy` Avjx 

Lvb cbœx, Iqv‡R` Avjx Lvb cbœx, †`j ỳqv‡ii Kwigy‡bœQv †PŠayivYx, Ave`yj nvwjg MRbex, abevwoi 

ˆmq` bIqve Avjx †PŠayix, cwðgMuvI‡qi bIqve dqRy‡bœQv †PŠayivYx, XvKvi beve m¨vi LvRv 

mwjgyjøvn evnv`yi cÖgy‡Li bvg D‡jøL‡hvM¨ (gy Í̄vdv b~iDj Bmjvg 2001, 10)| evmbv bvgK cwÎKvwU 

†kL dRjyj Kwig KZ©„K m¤úvw`Z Ges cÖZ¨šÍ iscyi †Rjvi KvwKbv Ôkvnvweqv wcÖw›Us IqvK©mÕ †_‡K 

kÖxRxebK…ò Øviv gyw`ªZ I cÖKvwkZ nq| GwU 1315 mv‡ji ˆekvL gv‡m (1908wLª.) cÖ_g cÖKvwkZ 

nq| evmbv cwÎKvq gymjgvb mgv‡Ri Ae¯’v m¤ú‡K© mvwnwZ¨K‡`i fvebv cÖKvwkZ n‡q‡Q (KvRx 

Ave`yj gvbœvb 1990, 377)| 1947 mv‡j KjKvZvi m‡½ DËie‡½i m¤úK© †hgb wQj mnR †Zgwb 

wQj Nwbô| †`kfv‡Mi ci bZzb cÖ‡`k (cvwK Í̄v‡bi) c~e© evsjvi m‡½ KjKvZvi `xN© w`‡bi m¤úK© 

¯v̂fvweK Kvi‡Y wQbœ n‡q hvq| e¨emv-evwYR¨ I Ab¨vb¨ KvRK‡g©i gZ cÖKvkbv wk‡íI Gi weiƒc 

cÖfve c‡o| Gi KviY G AÂ‡ji gvby‡li eB gy ª̀‡Yi AwfÁZv, †gwkbcÎ, cÖ‡qvRbxq ni‡di 

Afvemn †cÖm Pvjvevi gZ Avw_©K m½wZI Lye GKUv wQj bv| ZLb gd¯̂j kni¸‡jv ¯í̂ cuywR I 
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†QvU LvU wcÖw›Us †gwk‡b gy ª̀Y KvR PvjvZ (kvgmyj nK 2007, 50)| Aek¨ fvlv Av‡›`vj‡bi mgq 

QvÎmsMVb¸‡jv bvbv ivR‰bwZK KvRKg© Pvjvw”Qj| ZLb c~e©evsjvi †cÖm e¨emv Zz‡½ D‡V| kn‡ii 

gy`ªY wk‡í hv Qvcv n‡Zv Zv wewfbœ †Rjvi cÖZ¨šÍ AÂ‡j †cÖwiZ n‡Zv| G m¤ú‡K© †gv: Ave`yj 

†gvnvB‡gb ỳB `k‡Ki ¯§„wZ-†Z D‡jøL K‡i‡Qb,  

e¨emv-evwY‡R¨i †ÿ‡Î Amvg¨, AwePvi gvbyl‡K ÿzä K‡i Zzj‡j Avjv`v 

ivR‰bwZK `j MVb Avi¤¢ nq Ges ZLb †_‡KB miKvi we‡ivax cÎ-cwÎKv I 

KvMRcÎ Qvcvi e¨vcv‡i Avgv‡`i †cÖm GKUv †K›`ª ’̄j n‡q ùvovq (7)| 

 

DcwiD³ Av‡jvPbv I ch©v‡jvPbv †k‡l ejv hvq †h, mvgvwRKZv cjøx Rxe‡bi ˆewkó¨| Gw`K †_‡K 

ms¯‹…wZi aviK I evnK MÖvg| kn‡i mvgvwRK Rxe‡bi Afve _vKvq wbweo cÖwZ‡ewkZ¡ M‡o D‡V bv| 

GQvov kni-bMi wkí-KviLvbv, wkÿv e¨e¯’v, ivóª cwiPvjbv I e¨emv-evwY‡R¨i †K›`ª nIqvq 

GLvbKvi Rb‡Mvôxi g‡a¨ cÖwZ‡ewkZ¡ M‡o DVvi mgq _v‡K bv| †hUzKz M‡o D‡V Zv n‡jv wewfbœ 

mfv-mwgwZ I msMV‡b †hvM`vb Kivi gva¨‡g| hv g~jZ cÖwZ‡ewkZ¡g~jK ˆewk‡ó¨i Ask bq| ZvB 

kni I MÖv‡gi Pvj-Pjb, ¯^fve-PwiÎ GK n‡Z cv‡i bv| MÖv‡g eZ©gv‡b we`y¨r, †hvMv‡hvM e¨e¯’v, 

DbœZ I AvaywbK Avevmb e¨e¯’vmn A‡bK AvaywbK DcKiY Av‡Q hv ZLb wQj bv| ZvB kn‡i Rxeb 

hvcb Kiv AZ¨vek¨Kxq wQj| G¸‡jv QvovI D”P wkÿv, wewfbœ ai‡bi RxweKvi wbwg‡Ë bMiRxeb 

AvRI gvby‡li cÖavb AvKl©Y| MÖv‡g mvaviYZ GKwU wbw`©ó ms¯‹…wZi PP©v I Gi cÖKvk N‡U| wKš‘ 

kn‡i GKwU wkwÿZ †ckvRxex AwfRvZ GjvKvq wewfbœ †Rjvi gvby‡liv evm K‡i| GLv‡b ms¯‹…wZiI 

cwieZ©b nq| GK bZzb DbœZ ms¯‹…wZ M‡o D‡V| Drme, we‡bv`b, †cvkvK, Lv`¨vf¨vmmn mKj 

†ÿ‡ÎB bvMwiK Rxe‡b DbœZ iæwP‡ev‡ai cwiPq cvIqv hvq| 
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Wv: Ave ỳj ev‡mZ, ü`q Avgvi Kuv‡`‡i, wØZxq LÐ, cÖ_g cÖKvk, XvKv, BDwbfvwm©wU †cÖm wjwg‡UW, 1976| 

Wv: byiæj Bmjvg, Rxeb‡ ª̄v‡Z, cÖ_g cÖKvk, XvKv, Av‡bvqviv-b~i I‡qj‡dqvi Uªv÷, 1991| 
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gwd`yj nK, †`kfvM, mv¤úª`vwqKZv Ges m¤úªxwZi mvabv, cybg©y`ªY, XvKv, w` BDwbfvwm©wU †cÖm wjwg‡UW, 

2012| 

wgmevnDwÏb Lvb, AvZ¥¯§„wZ, evsjv‡`k PP©v-17, cÖ_g cÖKvk, XvKv, BDwbfvwm©wU †cÖm wj., 2009| 

gy¯Ívdv b~iDj Bmjvg, mvgwqKc‡Î Rxeb I RbgZ (1901-1930), cÖ_g cybgy©`ªY, XvKv, evsjv GKv‡Wwg, 

2001| 

†gv: Ave ỳj †gvnvB‡gb, ỳB `k‡Ki ¯§„wZ, cÖ_g cÖKvk, XvKv, Avng` cvewjwks nvDm, 1986| 

†gvnv¤§` †di`vDm Lvb, Rxe‡bi Nv‡U Nv‡U, wØZxq cÖKvk, XvKv, Avn&Qvwbqv eyKm, 2002| 
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kvgmyj nK, GKvšÍ K_v, cÖ_g cÖKvk, XvKv, MÖxY cvewjkvm©, 2007| 

kvnvbviv †nv‡mb, †ejv †k‡li cuvPvwj, cÖ_g cÖKvk, XvKv, evsjv GKv‡Wwg, 2018| 

†kL gywReyi ingvb, Amgvß AvZ¥Rxebx, cybg©y`ªY, XvKv, w` BDwbfvwm©wU †cÖm wjwg‡UW, 2015| 

mvÕ`Z Avwj AvL›`, ÔAb¨ RxebÕ, gy¯Ívdv b~iDj Bmjvg m¤úvw`Z, mvÕ`Z Avwj AvL›` iPbvejx| cÖ_g cÖKvk, 

XvKv,evsjv GKv‡Wwg, 2009| 

mywdqv Kvgvj, GKv‡j Avgv‡`i Kvj (AvZ¥Rxebx), mv‡R` Kvgvj m¤úvw`Z, mywdqv Kvgvj iPbv mgMÖ| cÖ_g 

LÐ, cÖ_g cÖKvk, XvKv, evsjv GKv‡Wwg, 2002| 

÷K, G. wR. (†gvev‡k¦iv Lvbg Abyw`Z), XvKv wek¦we`¨vj‡qi ¯§„wZ (1947-1951), wØZxq gy`ªY, XvKv, myeY© 

cÖKvkb, 2011| 

nvweeyi ingvb, Avgvi Rxeb, cÖ_g cÖKvk, PÆMÖvg, 1395|  

Avj&-Gm&jvg, 1g msL¨v, 6ô fvM, ˆekvL, 1327| 

†QvjZvb, 8g el©, 5g msL¨v, 25 ˆR¨ô, 1330; 8g el©, 46k msL¨v, 22 ˆPÎ, 1330, 4 GwcÖj 1924| 

XvKv cÖKvk, 8 †m‡Þ¤^i, 1913| 

evsjvwcwWqv L-13, wØZxq ms¯‹iY, XvKv, evsjv‡`k GwkqvwUK †mvmvBwU, 2011| 

wewPÎv, GKv`k el©, 1g LÐ, 5g msL¨v, AMÖnvqY, 1344| 
Mohammad Afsaruddin. ‘Some aspects of social change in Bangladesh in the post-liberation period’, 

Bangladesh Journal of Sociology. Vol. I, No. I, 1983. 

Rao, M. S. A. Urbanization and Social Changes: A Study Of A Rural Community On A Metropolitan 

Fringe. New Delhi, Orient Longmans Ltd., 1970. 
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gvIjvbv gynv¤§` Avãyi ikx` wmÏxKx nvwg`x (in.) I Zuvi wPšÍvaviv 

 
W. gynv¤§` Gbvgyj nK* 

 

 

cÖwZcv`¨mvi 

`wÿY-c~e© Gwkqvq Bmjv‡gi cÖPvi-cÖmv‡i AvIwjqv-G-†Kivg ¸iæZ¡c~Y© f~wgKv cvjb K‡i‡Qb| fviZ, 

cvwK Í̄vb, AvdMvwb Í̄vb, evsjv‡`k I gvqvbgvi cÖf…wZ †`‡k gvby‡li †`vi‡Mvovq Bmjv‡gi gg©evYx †cuŠ‡Q 

†`qvi Rb¨ Ajx, `i‡ek, Avwjg, dKxn I gynvwÏm c~Y¨vZ¥vAvwe‡`i AK¬všÍ cwikÖg I cÖ‡Póv cwi „̀ó nq| 

evsjv‡`‡ki eveyj Bmjvg Z_v Bmjv‡gi cÖ‡ekØvi L¨vZ e„nËi PÆMÖv‡g huviv Øx‡bi Av‡jv cÖ¾¡wjZ K‡i wPi 

¯§iYxq n‡q i‡q‡Qb gvIjvbv gynv¤§` Avãyi ikx` wmÏxKx nvwg`x (in.) Zuv‡`i g‡a¨ Ab¨Zg| wZwb Bmjvgx 

wkÿvi m¤úªmvi‡Y wewfbœ ¯’v‡b gmwR`, gv`ivmv, GwZgLvbv, wndRLvbv BZ¨vw` cÖwZôvb ¯’vcb K‡ib| wZwb 

gv`ivmvq wkÿv`v‡bi mv‡_ mv‡_ Lv‡bKvi gva¨‡g Ava¨vwZ¥K wkÿvI cÖ̀ vb K‡ib| d‡j wZwb RvMwZK I 

Ava¨vwZ¥K Dfq wkÿvi mgš̂‡q mr I †hvM¨ gvbyl MV‡bi mye¨e ’̄v K‡i‡Qb| Zuvi M„nxZ Kvh©µg Øviv †`k I 

RvwZ h‡_ófv‡e DcK…Z n‡q‡Q| 

 

f~wgKv 

wek^bex nhiZ gynv¤§` (mv.) 632 wLªóv‡ã gvbeZvi gyw³i mb` wn‡m‡e wek^evwmi D‡Ï‡k¨ AvivdvZ 

cÖvšÍ‡i GK HwZnvwmK fvlYcÖ`vb K‡iwQ‡jb| hv we`vq n‡¾i fvlY wn‡m‡e mgwaK cwiwPZ| 

(Haykal, Muhammad Husayn, The Life of Muhammad, New Delhi-110002: Farid Exports, 1st 

Edition-2012, P. 486-87)| G‡Z gvby‡li Rvb, gvj I B¾‡Zi wbivcËvmn RvwZ I ag©-eY© wbwe©‡k‡l 

mK‡ji AwaKv‡ii welq D”PvwiZ n‡q‡Q| mv‡_ mv‡_ G mygnvb Øx‡bi Agxq evYx AbvMZ gvbe mgv‡Ri 

Øv‡i Øv‡i †cuŠ‡Q †`qvi aŸbx cÖwZaŸwbZn‡q‡Q (Ibid, P. 488)| Øx‡bi `vIqvZ gvby‡li Kv‡Q †cuŠ‡Q †`qvi 

`vwe c~i‡Y mvnvexMY Qwo‡q c‡ob c„w_exi w`K w`M‡šÍ (nK, W. gynv¤§` Gbvgyj, c~e© cvwK¯Ív‡b Bmjvg, 

                                                 
* mn‡hvMx Aa¨vcK, BmjvwgK ÷vwWR wefvM, PÆM&ªvg wek¦we`¨vjq  
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XvKv: Avw`j 1948, c„. 101)| hyM cwiµgvq Avjøvni m‡šÍvlKvgx gyLwjm ev›`vMY Bmjv‡gi gg©evYx 

h_v_©fv‡e †cuŠ‡Q †`b gvby‡li ü`q K›`‡i| c~e© Gwkqvi †`kmg~n Z_v gvj‡qwkqv, B‡›`v‡bwkqv, 

_vBj¨vÛ, Pxb I AviKv‡b Bmjvg cÖPv‡ii Rb¨ mgy`ª c_B wQj GKgvÎ Aej¤^b| †fŠ‡MvwjKfv‡e 

PÆMÖvg e›`‡ii HwZnvwmK ¸iæ‡Z¡i Kvi‡Y PÆMÖvg AÂj Aviexq ewYK I gyevwjøM‡`i Kv‡Q LyeB 

¸iæZ¡c~Y© n‡q D‡V (†PŠayix, †`Iqvb byiæj Av‡bvqvi †nv‡mb, Avgv‡`i m~wdqv‡q wKivg, XvKv: B.dv.ev. 

1995, c„. 41)| ZvB GLvbKvi Awaevmx‡`i Bmjvg a‡g© `xwÿZ Kiv Zv‡`i Ab¨Zg j‡ÿ¨ cwiYZ nq| 

G D‡Ïk¨ mdj Kivi gvb‡m eû Aviexq ewYK I Bmjvg cÖPviK GLv‡b weevn eÜ‡b Ave× n‡q emwZ 

¯’vcb K‡i Zviv ’̄vqxfv‡e emevm ïiæ K‡ib (Kwig, Avãyj, PÆMÖv‡g Bmjvg, PÆMÖvg BmjvwgK 

mvs¯‹…wZK †K›`ª, 1980, c„. 01)| Zuv‡`i ms¯ú‡k© G‡m g‡bvgy»Ki AvPvi-AvPi‡Y AvK…ó n‡q Bmjv‡gi 

cÖwZ Sz‡K c‡ob GLvbKvi Awaevmxiv| d‡j mg‡qi mv‡_ cvjøv w`‡q Bmjvg MÖnYKvixi msL¨v w`b w`b 

evo‡Z _v‡K| Bmjv‡gi cÖwZ gymjgvb‡`i AbyivM Aviexq `vÔqx‡`i we‡klfv‡e nvZQvwb †`q Bmjvg 

cÖPv‡ii De©i f~wg wn‡m‡e| G Kvi‡Y AmsL¨ Bmjvg cÖPvi‡Ki AvMgb N‡U G †`‡k (†PŠayix, †`Iqvb 

byiæj Av‡bvqvi †nv‡mb, cÖv¸³, c„. 42)| ZviB avivevwnKZvq gvIjvbv gynv¤§` Avãyi ikx` wmÏxKx 

nvwg`xi (in.) c~e© cyiælMY my`~i Avie n‡Z PÆMÖv‡g AvMgb K‡ib| c~e© cyiæl‡`i avivevwnKZvq wZwbI 

Bmjv‡gi wL`g‡Z AvZ¥wb‡qvM K‡ib| gvby‡li gv‡S Bmjvgx wkÿvi Av‡jv Qwo‡q †`qvi Rb¨ wZwb 

wewfbœ ¯’v‡b Øxwb wkÿvi my-e¨e¯’v K‡ib| mv‡_ mv‡_ mgvR, †`k I iv‡óªi DbœqbK‡í wewfbœ Dbœqbg~jK 

Kvh©µ‡g wbR‡K m¤ú„³ K‡ib| †mB mv‡_ Bmjvg webóKvix wki&K, we`ÔAvZ, Kzdi I bvw Í̄KZv Ges 

kixÔAvZ we‡ivax Kvh©µ‡gi weiæ‡× †mv”Pvi f~wgKv cvjb K‡ib| Gfv‡e wZwb wek̂bwei (mv.) my‡hvM¨ 

DËim~ixiƒ‡c wbR‡K M‡o †Zv‡jb| Avgiv wb‡¤œ Zuvi mswÿß Rxebv‡jL¨ I wPšÍvaviv Zz‡j aivi cÖqvm 

cv‡ev|  

 

 

Rb¥ I esk cwiwPwZ  

gvIjvbv gynv¤§` Avãyi ikx` wmÏxKx nvwg`x (in.) 1900 wLªóvã 1319 wnRix m‡b PÆMÖvg †Rjvi 

mvZKvwbqv Dc‡Rjvi MvivswMqv ’̄ wbR evwo‡Z Rb¥MÖnY K‡ib| wZwb wQ‡jb cwiev‡ii me©Kwbô mšÍvb| 

Aóv`k kZvãxi m~Pbvj‡Mœ Zuvi c~e©cyiælMY PÆMÖv‡giÔ†`qvs cvnvoÕ GjvKvq me©cÖ_g emwZ ¯’vcb K‡ib 

(†PŠayix, Avng`yj Bmjvg, KzZeyj Avjg myjZvbyj AvIwjqv nhiZ gvIjvbv gynv¤§` Avãyj gRx` (in.), 

PÆMÖvg: Rvnvbviv Kvjvi wcÖ›Uvm© 2003, c„. 16)| Zuvi `v`v m~dx Avgxb DÏxb wmÏxKx wQ‡jb GKRb 

cÖwm× DuPy gv‡ci eyRyM©| ZuviB my‡hvM¨ mšÍvb wQ‡jb kvn& m~dx AvjvDÏxb wmwÏKx wgqvwR| whwb gvIjvbv 

gynv¤§` Avãyi ikx` wmÏxKx nvwg`x (in.)-Gi my‡hvM¨ wcZv| huvi esk ci¤úiv Bmjv‡gi cÖ_g Ljxdv I 

ivm~‡ji (mv.) GKvšÍ mnPi nhiZ Ave~ eKi wmÏxK (iv.)-Gi mv‡_ m¤ú„³| Zuvi gvZv gyQv¤§r ivnvZ 

Rvb web‡Z Avjx wgqvwRi esk ci¤úiv PZz_© Ljxdv nhiZ Avjx (iv.)-Gi mv‡_ mshy³ (KzÏym, gynv¤§` 

Avãyj, Avmiv‡i AvIwjqv, PÆMÖvg: Bmjvwgqv wj‡_v GÛ wcÖw›Us †cÖm 1397 wnRix, c„. 199)| Zuvi 

wcZvg‡ni g„Zz¨i ci wcZv m~dx AvjvDÏxb wmÏxKx wgqvwR (in.) eZ©gvb MvivswMqv gv`ivmvi A`~‡i Wjy 
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b`xi cwðg Zx‡i ¯’vqxfv‡e emwZ ¯’vcb K‡ib (ingvb, W. gynv¤§` ew`Di, gyRv‡Ï‡` Rvgvb BgvgyZ 

ZixKZ nhiZ kvn gvIjvbv Avãyi iwk` wQwÏKx nv‡g`x (in.) Rxebx I wPšÍvaviv, PÆMÖvg: g‡bvigv AvU© 

†cÖm 2001, c„. 18)| 

 

wkÿv Rxeb 

gvIjvbv gynv¤§` Avãyi ikx` wmÏxKx nvwg`x (in.) Øxwb cwiev‡i Rb¥ jv‡fi d‡j wbR wcZvi wbKU 

KziAvb gRx` wkÿv jvf K‡ib| Z`vbxšÍbhy‡M †mLv‡b †Kv‡bv Øxwb cÖwZôvb bv _vKvq ’̄vbxq weÁ 

Avwjg‡`i KvQ †_‡K wZwb Øx‡bi wewfbœ wel‡q Ávb jvf K‡ib| Gici evi‡`vbv MÖv‡gi GKwU gv`ivmvq 

wKQzw`b Aa¨qb †k‡l kÖ‡×q AMÖR eo fvB nhiZ kvn& gvIjvbv gynv¤§` Avãyj gRx` (in.)-Gi mv‡_ 

PÆMÖvg kn‡ii HwZn¨evnx `viæj Dj~g gv`ivmvq G‡m fwZ© nb Ges GLv‡b wZwb Bmjv‡gi wewfbœ wel‡q 

Mfxi cvwÐZ¨ AR©b K‡ib| Zvdmxi, nv`xm, wdK&n, Aviex fvlv I mvwnZ¨, bvû-mid I Bj‡g gvbwZ‡K 

we‡kl eyrcwË AR©b K‡ib| GLv‡b wkÿvi wewfbœ ¯Íi m¤úbœ K‡i Ae‡k‡l 1926 wLªóv‡ã K…wZ‡Z¡i mv‡_ 

dvwhj cvk K‡ib| Zuvi cÖwm× wkÿK‡`i g‡a¨ i‡q‡Qb nhiZ gvIjvbv Avãyi ingvb, gvIjvbv gynv¤§` 

gwZDi ingvb, gvIjvbv Avjnv¾ Lvb evnv`yi gynv¤§` nvmvb, gvIjvbv bvRxi Avng`, gvIjvbv Ljxjyi 

ingvb, gvIjvbv dRjyi ingvb, gvIjvbv gynv¤§` BmgvCj, gvIjvbv dqRyj Kixg, gvIjvbv GdvRyjøvn, 

gvIjvbv Avãyj nvgx` (dL‡i evsjv) I gvIjvbv gynv¤§` (in.) (‡PŠayix, Avng`yj Bmjvg, cÖv¸³, c„. 

34)| 

 

Kg© Rxeb 

cÖvwZôvwbK cov‡jLv †kl nIqvq Øxwb wkÿv we¯Ív‡ii AwfcÖv‡q wZwb wbR MÖv‡g wd‡i Av‡mb| B‡Zvg‡a¨ 

Zuvi kÖ‡×q eo fvB nhiZ kvn& gvIjvbv gynv¤§` Avãyj gRx` (in.) GjvKvevmx‡K Øxwb wkÿvq 

Av‡jvwKZ Kivi gvb‡m 1920 wLªóv‡ã MvivswMqv gv`ivmv cÖwZôv K‡ib (cÖv¸³, c„. 38)| gnr G Kv‡R 

mn‡hvwMZv Kivi Rb¨ Zuvi †¯œ‡ni †QvU fvB gvIjvbv gynv¤§` Avãyi ikx` wmÏxKx nvwg`x‡K (in.) 

wkÿK wn‡m‡e †hvM`v‡bi wb‡ ©̀k w`‡j wZwb 1926 wLªóv‡ã wkÿKZvq †hvM`vb K‡ib Ges g„Zz¨ Aewa G 

cÖwZôv‡b wL`gZ K‡i hvb (cÖv¸³, c„.24)| MvivswMqv gv`ivmvi †nW gvIjvbv wn‡m‡e dvwhj †kÖwY‡Z 

me wel‡q wZwb cvV`v‡b cvi½gZvi cwiPq w`‡q‡Qb| d‡j †`k-we‡`‡k G cÖwZôv‡bi mybvg Qwo‡q 

c‡o| nvRvi nvRvi QvÎ G cÖwZôvb †_‡K wkÿv MÖnY K‡i †`k I RvwZi Kj¨v‡Y wb‡R‡`‡i‡K wb‡qvwRZ 

K‡ib (cÖv¸³, c„. 25)| 1968 wLªóv‡ã nhiZ Avãyj gRx` (in.) Aem‡i †M‡j wZwb mycvwib‡Ub‡W›U 

c‡` wb‡qvwRZ nb| 1977 wLªóv‡ã Zuvi kÖ‡×q eo fvB‡qi BwšÍKv‡ji ci wZwb gv`ivmvi bv‡R‡g AvÔjv 

ev gnvcwiPvj‡Ki `vwqZ¡ cvjb K‡ib (cÖv¸³)| 
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QvÎe„›` 

Zuvi QvÎe„‡›`i g‡a¨ cÖwm× K‡qKRb n‡jb: gvIjvbv gydwZ myjZvb Avng` (wgR©vLxj), gvIjvbv 

gvKQz`yi ingvb (wgR©vLxj), gvIjvbv Qzdx Avãyj ReŸvi (cxi mv‡ne, evqZzk kid) gvIjvbv gxi 

†Mvjvg gy Í̄dv (mvZKvwbqv), gvIjvbv gynv¤§` Avgxb (kvqLyj nv`xm, MvivswMqv Avwjqv), gvIjvbv Avãyi 

ikx` (gynvwÏm, PzbZx), gvIjvbv Aveyj nv‡kg, gvIjvbv Avãyj Mbx eyLvix (ivRNvUv), gvIjvbv Aveyj 

Lv‡qi (mvZKvwbqv), gvIjvbv mv‡jn Avng`, gvIjvbv Avng` Kexi (Avwgivev`), gvIjvbv gynv¤§` 

Avgxi, gvIjvbv gyeviK Avng` (evi‡`vbv), gvIjvbv Aveyj nvmbvZ (c`yqv), gvIjvbv Avãyj KzÏ~m 

(MvivswMqv), gvIjvbv Avãyj nvB wmÏxKx (evRvwjqv), gvIjvbv wQÏxK Avng` AvRv` (c ỳqv), gvIjvbv 

Aveyj gy Í̄vwdR (†jvnvMvov), gvIjvbv Avãyj KzÏ~m Avj Kv‡`ix, gvIjvbv Gbvgyj nK (LvMwiqv), 

gvIjvbv KvgvjyÏxb gRx`x (mvZevwoqv), gvIjvbv Avãyi ikx` (WzjvnvRviv), gvIjvbv gym‡jn DÏxb 

(Aa¨ÿ, †mvenvwbqv Avwjqv) I gvIjvbv Avãyi iDd †PŠayix (in.) (Aa¨ÿ, mvZKvwbqv K‡jR), 

(†PŠayix, Avng`yj Bmjvg, cÖv¸³, c„. 43)| 

 

Ava¨vwZ¥K wkÿv AR©b 

gv`ivmvi Rv‡nwi wk¶v mgvwßi ci Ava¨vwZ¥K wk¶v AR©‡bi Rb¨ gvIjvbv Avãyi ikx` wmÏxKx nv‡gw` 

(in.) e¨vKzj n‡q c‡ob| B‡Zvg‡a¨ fvi‡Zi cÖL¨vZ cxi nhiZ nv‡g` nvmvb Avjvfx AvhgMwo (in.) 

PzbwZ AvMgb Ki‡j 1928 wLªóv‡ã Zuvi KvQ †_‡K ZixK‡Zi Ihxdv MÖnY K‡ib Ges 1930 wLªóv‡ã 

ZuviB nv‡Z evqÔAvZ MÖnY K‡ib| evqÔAvZ MÖn‡Yi ci K‡Vvi wiqvRZ, gyivKvev, gykvnv`v, Zvmexn I 

whwKi wbqwgZ cvjb Ki‡Z _v‡Kb| mv‡_ mv‡_ nhiZ AvhgMwo (in.)-Gi KvQ †_‡K ZixK‡Zi meK 

wb‡Z _v‡Kb (KzÏym, cÖv¸³, c„. 283)| GK chv©‡q wZwb Ava¨vwZ¥KZvi D”P wkL‡i †cŠu‡Q hvb| G 

m¤ú‡K© gvIjvbv Avãyj KzÏym (in.) e‡jb, 

و مراقبہ میں ہمہ تن مصروف تھے اسکی مثال کمیاب ہیں۔ آپ بھی اس  ومشاھدہ  طریقت میں داخل ہونے کے بعد جس قدر ریاضت 

 قسم کے سنّ رسیدہ ہونےکے باوجود بھی رات میں تھوڑی نیند جانےکے بعد ساری رات ریاضت میں گزارتے ہیں۔

ÒZixK‡Z `vwLj nIqvi ci †_‡K wZwb K‡Vvi mvabv, a¨vb I AvZ¥ch©‡eÿ‡Y Ggbfv‡e wbgMœ _vK‡Zb, 

hvi „̀óvšÍ weij| wZwb GZ eva©‡K¨ DcbxZ nIqvi c‡iI AíÿY wb ª̀v †m‡i mviv ivZ K‡Vvi mvabvq 

KvUv‡ZbÓ (cÖv¸³, c„. 286)| 

 

†LjvdZ jvf 

gvIjvbv Avãyi ikx` wmÏxKx nv‡g`x (in.) evqÔAvZ MÖnY Kivi ci K‡Vvi wiqvRZ Ki‡Z _v‡Kb| d‡j 

wZwb ZixK‡Z we‡kl DbœwZ jvf K‡ib| Zuvi DbœwZi wel‡q Zuvi cxi nhiZ AvhgMwo (in.) we‡klfv‡e 

cwiÁvZ _vKvq wZwb PÆMÖv‡g Avmvi mv‡_ mv‡_ Zuvi mv‡_ mvÿv‡Zi wel‡q wPwV w`‡q we‡klfv‡e wb‡ ©̀k 

†`b (†PŠayix, Avng`yj Bmjvg, gvKZzev‡Z nv‡g`x-gwR`x, PÆMÖvg, 2004 wLª. c„. 72)| wZwb mvÿvr 

Ki‡j Zuv‡K 16 iRe, 1372 wnRix †gvZv‡eK 1955 wLªóv‡ã gyRv‡Ïw`qv ZixK‡Zi †LjvdZ `vb K‡ib 
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(KzÏym, cÖv¸³, c„. 283)| †LjvdZ bvgvwUI ÒAvmiv‡i AvIwjqvÓ wKZv‡ei MÖš’Kvi gvIjvbv Avãyj 

KzÏym (in.) Zuvi MÖ‡š’ 284 I 285 c„ôvi ga¨Lv‡b ms‡hvwRZ K‡i‡Qb| cieZx©‡Z nhiZ AvhgMwo 

(in.) Zuv‡K wPkwZqv, Kv‡`wiqv, bKkew›`qv, †mvnivIqvw`©qv, Kiwbqv I kvhvwjqv ZixK‡Zi †LjvdZ 

`vb K‡ib| (ingvb, cÖv¸³, c„. 71-73) G wmjwmjvi cÖavb KY©avi cÖL¨vZ Ajx KzZeyj AvKZve 

AvjnvR¡ nv‡dh nv‡g` nvmvb Avjvwf AvhgMwo (in.)-Gi †LjvdZ cÖvß n‡q Zuvi cÖZ¨¶ ZË¡veav‡b 

gvIjvbv Avãyi ikx` wmÏxKx nvwg`x (in.) AZ¨šÍ wbôvi mv‡_ G wmjwmjvi Kvh©µg cwiPvjbv K‡ib| 

G m¤ú‡K© wewkó Ljxdv gvIjvbv Avãyj KzÏym (in.) e‡jb, 

ک حضرت اعظم گڑھی رحمۃ اللہ علیہ کے خلفاء میں یہ کے  اعظم گڑھی رحمۃ اللہ علیہ حضرت بھی انکے محبوب خلیفہ ہیں۔ حضرت اي 

ل صاحب'' یعنی چھوٹے حضور کا ذکر ہیں۔ انکو سلام اور دعا گئے تمام خطوط میں جو پیر صاحب قبلہ کے پاس بھیجے
ّ
 ۓہیں سب میں '' او

پر  بہت سے لوگ انکے دست پاک ہے،  کوحضرت اعظم گڑھی  رحمۃ اللہ علیہ سے انکوخلافت ملیھ 1374 ہیں۔ ۓمافر یاد سے دلی

 ۔ہیںبیعت 

ÒnhiZ AvhgMwo (in.)-Gi LjxdvM‡Yi g‡a¨ wZwb LyeB wcÖq Ljxdv wQ‡jb| nhiZ AvhgMwo (in.) 

‡h me wPwV nhiZ cxi mv‡ne (nhiZ Avãyj gwR` (in.)-Gi Kv‡Q †cÖiY K‡iwQ‡jb Zuvi meKwU‡ZB 

ÔAvIqvj mv‡neÕ Z_v nhiZ †QvU ûRyi (in.)-Gi K_v D‡jøL i‡q‡Q| Zuv‡K mvjvg I AvšÍwiK ỳÔAv 

Rvwb‡q ¯îY K‡ib| 1374 wnRix m‡b nhiZ AvhgMwo (in.)-Gi KvQ †_‡K wZwb †LjvdZ jvf K‡ib 

Ges AmsL¨ gvbyl Zuvi gyeviK nv‡Z evqÔAvZ MÖnY K‡ibÓ(KzÏym, cÖv¸³, c„. 283)| 

 

Ava¨vwZ¥K wkÿv`vb 

nhiZ nv‡dR nv‡g` nvmvb Avjvfx AvhgMox [g„. 1959] (in.)-Gi KvQ †_‡K gvIjvbv gynv¤§` Avãyi 

ikx` wmÏxKx nvwg`x (in.) †LjvdZ jv‡fi ci †_‡K ZixK‡Zi wkÿv`vb ïiæ K‡ib| we‡klK‡i Zuvi 

kÖ‡×q eo fvB nhiZ kvn& gvIjvbv gynv¤§` Avãyj gRx` (in.)-Gi BwšÍKv‡ji ci e¨vcKfv‡e wZwb 

mdi ïiæ K‡ib Ges gvby‡li gv‡S ZixK‡Zi ZvÔjxg †`b| d‡j AmsL¨ bvix-cyiæl, Avwjg-Ijvgv Zuvi 

nv‡Z evqÔAvZ MÖnY K‡i Avjøvn ZvÔAvjvi mš‘wói mij-mwVK iv Í̄vi mÜvb jvf K‡ib| Z¤§‡a¨ hviv 

Zuvi ZvÔjxg h_v_©fv‡e PP©v I Abykxjb K‡i DbœwZi D”P wkL‡i Av‡ivnY K‡i‡Qb, Zv‡`i g‡a¨ kZvwaK 

Abymvix‡K ZixK‡Zi wkÿv`vb Kvh©µg cwiPvjbvi `vwqZ¡ w`‡q ‡LjvdvZ `v‡b f~wlZ K‡ib (ingvb, 

cÖv¸³, c„. 91)| 

 

Zuvi iPbvewj 

K. Qidzj gyeZv`x 

gv`ivmv QvÎ‡`i bvû-Qi‡di †ÿ‡Î ỳe©jZv _vKvq wZwb QvÎ‡`i G mgm¨v mgvav‡bi Rb¨ ÔQidzj 

gyeZv`xÕ bv‡g GKwU wKZve iPbv K‡ib| GwU Aviex e¨vKiY kv‡¯¿i GKwU Awe‡”Q`¨ kvLv| hv Qid ev 
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kã iƒcvšÍi we`¨vi ¸iæZ¡c~Y© MÖš’ wn‡m‡e cwiwPZ| G‡Z ÔQidÕ m¤úwK©Z †gŠwjK welqvw` hv Aviex  

co–qv QvÎ‡`i Rvbv Acwinvh© †m me welq Zz‡j aiv n‡q‡Q| GwU Bmjvwgqv wj‡_v GÛ wcÖw›Us †cÖm 

P›`bcyiv PÆMÖvg n‡Z 1981 wLªóv‡ã me©cÖ_g cÖKvwkZ nq| GwU gv`ivmvq cvV¨ cy¯ÍK wn‡m‡e cov‡bv 

nq|  

 

L. wnh&eyj evn&i 

wZwb mvaviY gymjgvb‡`i Rb¨ `yÔAv, bvgvh, `yiƒ` kixd I ZixKv‡q Avjxqv gynv¤§w`qvi Ahxdvmn 

cÖ‡qvRbxq wewfbœ `yÔAv eY©bv K‡i‡Qb| G QvovI G‡Z Avjøvn& I ivm~j (mv.)-Gi ¸YevPK bvgmg~‡ni 

cvkvcvwk Cgv‡bi wewfbœ kvLv-cÖkvLvi eY©bv Zz‡j aiv n‡q‡Q| GwU Bmjvwgqv Ad‡mU †cÖm P›`bcyiv 

PÆMÖvg n‡Z 1983 wLªóv‡ã me©cÖ_g cÖKvwkZ nq (nv‡g`x, gynv¤§` Avãyi ikx`, wnh&eyj evn&i, PÆMÖvg: 

Bmjvwgqv Ad‡mU †cÖm, c„. 1-40)| 

 

M. K¡vwm`vn Iqvmwdq¨vn 

GwU Zuvi Aviex fvlvq iwPZ DbœZ gv‡bi GKwU eY©bvg~jK my`xN© KweZv| G‡Z wZwb Bmjv‡gi 

Ava¨vwZ¥K weÁv‡bi Ab¨Zg w`Kcvj nhiZ †kL Avng` dviƒKx wmiwn›`x gyRvwÏ‡` Avj‡d-mvbxmn 

wewfbœ ZixK‡Zi AvIwjqv-G-†Kiv‡gi eY©bv Dc¯’vcb K‡i‡Qb| †hgb: 

 بتجديد المجدد ألف ثاني *  طريق لا مثيل ولا بثاني     
 في الطريقة كالسيول   *   ن الرسولنومن سلك على س  
 فقد فاز به دينا ومجدا   *  ومن جهد بهذا النور جهدا    
 فقد لعن من الباري لعنا *   ومن طعن بهذا النور طعنا    
 اريهو قطب العالم قطب س *  دي هو عبد باري مرش   
 شريف جامع الأوصاف قطبا *  ولي سيد السادات نسبا     
 يتابع في الشريعة ألف ثاني *   مجدد للطريقة في الزمان     

* ÒgyRvwÏ‡` Avj‡d-mvbx (in.) KZ…©K ms¯‹viK…Z ZixKvi †Kv‡bv `„óvšÍ †bB Ges GwU AwØZxq| 

* †h e¨w³ wcÖq ivm~‡ji (mv.) Av`‡k©i Dci Pj‡e, gvÔwidv‡Zi c‡_ †m † ª̄v‡Zi g‡Zv Pj‡Z _vK‡e| 

* †h GB ÔAv‡jvÕ mv‡_ wb‡q GwM‡q hv‡e, †m Øxb I gh©v`vi †ÿ‡Î mdj n‡e| 

* †h GB ÔAv‡jvÕ m¤ú‡K© mgv‡jvPbvq e¨ Í̄ _vK‡e, †m Avjøvni cÿ n‡Z gvivZ¥Kfv‡e Awfkß n‡eÓ| 

* Avgvi gywk©` nhiZ AvhgMoxi (in.) gywk©` n‡jb BgvgyZ& ZixKZ nhiZ kvn& mvBwq` Avãyj evix 

(in.)| whwb KzZeyj Avjg Ges eZ©gv‡bI weivRgvb KzZ&e| 
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* wZwb Ajx Avevi esk ci¤úivq me©‡kÖô mvBwq`| cvkvcvwk wZwb kixd-f ª̀ I mKj¸‡Yi AwaKvix 

GKRb KzZ&e| 

* wZwb GKRb hy‡Mi ZixK‡Zi gyRvwÏ` ev ms¯‹viK| whwb kixÔAvZ cwicvj‡b gyRvwÏ‡` Avj‡d mvbxi 

(in.) GKvšÍ AbymvixÓ (LZxex, gynv¤§` Avb&Iqviæj nK, GKwU Av`k© Rxeb, PÆMÖvg: gynv¤§`x AvU© †cÖm, 

1985, c„. 65)| GB g~j¨evb KweZvwU Aviex fvlvq Zuvi `ÿZv I cvwÐ‡Z¨i cwiPvqK| GwU wZwb iPbv 

K‡ib 1385 wnRix mb †gvZv‡eK 1965 wLªóv‡ã| GwU gvIbvjv Avãyj KzÏym weiwPZ Avmiviæj 

AvIwjqv bvgK MÖ‡š’ PÆMÖvg Bmjvwgqv wj‡_v GÛ wcÖw›Us †cÖm n‡Z 1977 wLªóv‡ã me©cÖ_g cÖKvwkZ nq| 

 

N. ZvÔjxgvZ 

GwU GKwU Ava¨vwZ¥K wkÿv m¤^wjZ welqvewji msKjb| G‡Z Zuvi cxi nhiZ gvIjvbv nv‡dR nv‡g` 

nvmvb Avjvfx (in.)-Gi wb‡ ©̀wkZ wkÿvmg~n Z_v wewfbœ ÔjvZxdvn I `v‡qivnÕ Gi meKmg~n ewY©Z 

n‡q‡Q| G‡Z gyRv‡Ïw`qv, Kv‡`wiqv, wPk&wZqv, bK&kew›`qv, Kiwbqv, kvhvwjqv BZ¨vw` ZixKvi 

Ahxdvmg~n, meK I whwK‡ii eY©bv D‡jøL i‡q‡Q| GwU PÆMÖvg Bmjvwgqv wj‡_v GÛ wcÖw›Us †cÖm n‡Z 

1978 wLªóvã †gvZv‡eK 1393 wnRix m‡b me©cÖ_g cÖKvwkZ nq| 

 

O. kR&iv kixd 

GwU Zuvi cxi nhiZ nv‡g` nvmvb Avjvfx (in.) bv‡g cÖwZwôZ wmjwmjv‡q nv‡gw`qvi cxi I 

LjxdvM‡Yi bv‡gi avivevwnK eY©bv m¤^wjZ GKwU cyw¯ÍKv| hv‡Z gyRv‡Ïw`qv, Kv‡`wiqv, wPk&wZqv, 

bK&kew›`qv, kvhvwjqv I Kiwbqv ZixKvi cxi-gywk©`‡`i avivevwnK bv‡gi eY©bv i‡q‡Q| hvi 

avivevwnKZv gnvbex (mv.) ch©šÍ ‡cŠu‡Q‡Q| †mB mv‡_ Zuvi cxi nhiZ AvhgMox (in.)-Gi Ag~j¨ 

Dc‡`kgvjv Ges Zuvi kÖ×v¯ú` eo fvB kvn& gvIjvbv Avãyj gRx` (in.)-Gi cweÎ AwmqZbvgv Ges 

Zuvi AMÖR KzZeyj AvKZve nhiZ kvn& gvIjvbv Avãym mvjvg AviKvbx (in.)-Gi g~j¨evb AwmqZbvgv 

wjwce× Kiv n‡q‡Q| G‡Z nhiZ kvn& ˆmq` Avãyj evix (in.)-Gi gyix`M‡Yi ZvwjKv mwbœ‡ewkZ 

n‡q‡Q| G‡Z Av‡iv i‡q‡Q nv‡gw`qv wmjwmjvi LjxdvMY I Zuv‡`i ZixKvi eY©bv| GwU Ava¨vwZ¥K wkÿv 

Abymvix‡`i Rb¨ AZ¨šÍ ¸iæZ¡c~Y© GKwU cyw¯ÍKv| GwU PÆMÖvg LvRv B‡jKwUªK †cÖm ‡_‡K Rvbyqvwi 1980 

wLªóv‡ã me©cÖ_g cÖKvwkZ nq| 

 

P. Avj Bmjvg (mvgwqKx) 

GwU GKwU ˆÎgvwmK evsjv mvgwqKx| hv ÔRgÔCq‡Z BwËnv`yj Djvgv Iqvj gymwjgxbÕ Gi gyLcvÎ 

wn‡m‡e cÖKvwkZ nq| GwU 1402 wnRwi‡Z (gynviig-mdi-iweDj AvDqvj) 1g msL¨v Bmjvwgqv wj‡_v 

GÛ wcÖw›Us †cÖm n‡Z 1997 wLªóv‡ã PÆMÖvg †_‡K cÖKvwkZ nq| Gi †ck Kvjvg bv‡g †h f~wgKv i‡q‡Q 

Zv wZwb iPbv K‡ib, hv‡Z GwU cÖKv‡ki †cÖÿvcU I Zvrch© eY©bv Kiv n‡q‡Q|  
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Zuvi Kve¨ cÖwZfv 

Ab¨vb¨ wel‡qi g‡Zv Aviex fvlvq Zuvi cvwÐZ¨ wQj AZzjbxq| Aviex fvlvq e³…Zv, cvV`vb I 

†jLbx‡Z wQ‡jb wZwb AZ¨šÍ cUz| Zuvi `ÿZv I AwfÁZv Zuvi wkÿKZvi gvb‡K ewa©Z K‡iwQj 

eû¸‡Y| Aviex fvlv PPv©i cÖwZ wZwb QvÎ‡`i we‡klfv‡e ¸iæZ¡v‡ivc Ki‡Zb| Aviex fvlvq Zuvi 

cvwÐ‡Z¨i wKwÂr cÖgvY cvIqv hvq 1982 wLªóv‡ã MvivswMqv Bmjvwgqv Avwjqv gv`ivmvq Ôevsjv‡`k 

gv`ivmv wkÿv †evW©Õ-Gi m¤§vwbZ †Pqvig¨vb Rbve evK¡x wejøvn mv‡n‡ei ïfvMgb Dcj‡ÿ¨ Zuvi iwPZ 

GKwU Kvwe¨K gvbcÎ I Awfb›`b evZ©v iPbvq| G‡Z wZwb KweZvi †cvkv‡K mw¾Z K‡i Zuvi Dò 

Af¨_©bvi g‡bvfve Zz‡j a‡ib| KweZvi K‡qKwU cO&w³ wb¤œiƒc- 

 

 زارت تعدل فوق أفنان وأغصان*   أرى الريحان من ورود شم ريحان  
 فنور فوق النور بين حفلات وبنيان  * وبدر ضاء فينا بل علينا الشمس قد طلعت 

 همام ثم همام عظيم القوم ذوشأن*   يد عال  سضيف كريم  غتةأتانا ب
 يران وخلانورحبنا لمقدمه بج  * فقلنا بهجة أهلا وسهلا إذ رأيناه  

 فهيم الدين والدنيا بتحقيق وإتقان  * هو النحرير علام الزمان الباقي بالله  
 فيجتهد لترقية المدارس منذ زمان  * رئيس حاذق فهامة في لجنة التعليم 
 انصهبوفي خطباته الفصحى نراه مثل *   يمففي المنقول بحر ثم في المعقول كالد

* ÒAvwg †Zv †`L‡Z cvw”Q Ggb KzmygevM- hv Ggb g‡bvgy»Ki myNªvY gvLv †Mvjvcmg~‡ni- †h¸‡jv 

A‡bK MvQ-MvQvwj, Wvj-cvjv AwZµg K‡i Avgv‡`i cv‡b G‡m‡Q| 

* GK Av‡jv cÖKvwkZ Avgv‡`i g‡a¨, ies Avgv‡`i gv‡S Dw`Z n‡q‡Q m~h©| myZivs Avgv‡`i gvnwd‡j, 

`vjvb-‡KvVv me©Î Av‡jv-B-Av‡jv| 

* nVvr Avgv‡`i Kv‡Q G‡jb GK gnvb †bZv, wcÖq †gngvb whwb mvnwmKZvi cÖZxK, exi I RvwZi GK 

gnvb c_ wb‡ ©̀kK| 

* hLbB Avgiv Zuv‡K †`Ljvg ZLb ¯Ẑtù~Z©fv‡e ÔAvn&jvb Iqv mvn&jvbÕ e‡j eiY K‡i wbjvg| eÜz-

evÜe I cÖwZ‡ekx‡`i wb‡q ï‡f”Qv Rvbvjvg Zuvi ïfvMg‡b| 

* wZwb GKRb hyM‡kÖô weÁ Avwjg, huvi bvg nhiZ gvIjvbv evK¡x wejøvn| wZwb Øxb I `ywbqvi GKRb 

gnvwPšÍvwe`| 

* wZwb wkÿv‡ev‡W©i GKRb wePÿY †Pqvig¨vb| gv`ivmv wkÿvi DbœwZi Rb¨ wZwb me©`v m‡Pó| 
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* nv`xm kv‡¯¿ wZwb GK mgy`ª| hyw³we`¨vqI wZwb Aweivg el©‡Yi b¨vq| wZwb Zuvi g~j¨evb fvl‡Y 

Qvnevb Beby Iqv‡q‡ji m „̀kÓ (ingvb, cÖv¸³, c„. 50-52)| 

 

BwšÍKvj 

gvIjvbv gynv¤§` Avãyi ikx` wmÏxKx nvwg`x (in.) cwiYZ eq‡m 1994 wLªóv‡ãi 4 b‡f¤̂i 1415 

wnRwii 29 Rygv`vj-Djv Rygvevi mKvj 7 NwUKvi mgq MvivswMqv ’̄ wbR evwo‡Z BwšÍKvj K‡ib| 

`xN©w`b DVv-emv Ki‡Z bv cvi‡jI BwšÍKv‡ji mgq m‡Rv‡i ÔAvjøvû AvKeiÕ e‡j D‡V emvi †Póv K‡ib 

Ges Avevi D”P ¯‡̂i ÔAvjøvû AvKeiÕ e‡j †kv‡q c‡ob| AZtci D”P ¯‡̂i Ôjv Bjvnv BjøvjøvnÕ e‡j 

†kl wbtkv̂m Z¨vM K‡ib (ingvb, cÖv¸³, c„. 101)| jÿ jÿ †jv‡Ki mgvM‡g H w`b Avm‡ii ci Zuvi 

Rvbvhvi bvgvR †k‡l MvivswMqv gv`ivmv gmwR` msjMœ Kei¯’v‡b nhiZ kvn& gvIjvbv Avãyj gRx` 

(in.)-Gi cv‡k Zuv‡K `vdb Kiv nq (cÖv¸³)| 

 

Zuvi wPšÍvaviv 

gvIjvbv gynv¤§` Avãyi ikx` wmÏxKx nvwg`x (in.) wQ‡jb GKRb cÖwZfvai hyM m‡PZb Avwj‡g Øxb I 

Ava¨vwZ¥K wkÿvq wkwÿZ Kvwgj Ajx| Zuvi cy‡iv Rxeb wQj gnvbex (mv.)-Gi mybœv‡Zi Av‡jv‡Z 

D™¢vwmZ| wZwb Øx‡bi Av‡jv Qwo‡q †`qvi gvb‡m me©`v e¨ Í̄ mgq cvi Ki‡Zb| gv`ivmvq QvÎ‡`i 

wkÿv`v‡bi gva¨‡g Ges Lv‡bKvq gyix`‡`i‡K evwZbx wkÿv`v‡b gk¸j _vK‡Zb| cvkvcvwk †`k I 

RvwZi wewfbœ mgm¨v I hy‡Mi wewfbœ wdZbv †gvKvwejv I Zvi my›`i mgvav‡bi wPšÍvq Mfxi wbgMœ 

_vK‡Zb| cÖwZwU †ÿ‡Î hyM mgm¨vi mgvavb †ei Kivi AvcÖvY †Póv Pvwj‡q wZwb GKRb ms¯‹vi‡Ki 

f~wgKv cvjb K‡ib| mvaviY gvbyl, QvÎ-wkÿK I ZixKZ Abymvix‡`i Rb¨ wewfbœ MÖš’, mvgwqKx, 

Kvmx`vn& iPbv I cÖKvk K‡i GK hyMvšÍKvix c`‡ÿc MÖnY K‡ib| Zuvi wkÿv-`xÿv, IqvR-bmxnZ I 

iPbvewj‡Z †h wPšÍvaviv dz‡U D‡V‡Q Avgiv wb‡¤œ Zv Zz‡j aivi cÖqvm cv‡ev| 

 

1. HK¨ I åvZ…Z¡ 

wZwb Zuvi cy‡iv RxeÏkvq gymwjg D¤§vni H‡K¨i Rb¨ KvR K‡i‡Qb| wZwb wb‡Ri Av`‡k©i Dci AwePj 

†_‡K wfbœ gZv`‡k©i ag©xq †bZv‡`i mv‡_ †hvMv‡hvM iÿv K‡i ci¯úi my-m¤úK© eRvq ivL‡Zb| 

Bmjv‡gi my-gnvb Av`k© I †mŠ›`h©‡K aviY K‡i ci¯úi wnsmv-we‡Øl, AnsKvi, DMÖZv I A‰b‡K¨i myi 

I †¯øvMvb fz‡j gymwjg åvZ„Z¡ iÿvq mKj Av`‡k©i Avwjg‡`i‡K GK g‡Â mg‡eZ Kivi „̀óvšÍ ¯’vcb 

K‡i‡Qb| wZwb wek^vm Ki‡Zb, †`k I RvwZ‡K Bmjvg †_‡K `~‡i miv‡Z `jv`wj I gZv‰bK¨B †ewk 

f~wgKv cvjb K‡i _v‡K| ZvB wZwb Bmjv‡gi e„nr ¯̂v‡_© nKcš’x wewfbœ Nibvi kxl© ¯’vbxq Avwjg‡`i 

wb‡q D¤§vni HK¨ I msnwZ cÖwZôv K‡ib (ingvb, cÖv¸³, c„. 139)| 

 

 



The Chittagong University Journal of Arts and Humanities 

 118 

2. mnvbyf~wZ I mngwg©Zv 

gvIjvbv gynv¤§` Avãyi ikx` wmÏxKx nvwg`x (in.) wQ‡jb †Kvgj ü`‡qi AwaKvix GKRb eyhyM©| wZwb 

cwiwPZ AcwiwPZ mK‡ji cÖwZ mgvbfv‡e m`vPiY Ki‡Zb| wZwb ỳ¯’ Amnvq gvby‡li Kj¨v‡Y AvRxeb 

KvR K‡i †M‡Qb| Amy¯’‡`i Rb¨ K‡i‡Qb wPwKrmvi e¨e¯’v| wZwb wbR cwiev‡ii m`m¨‡`i mv‡_ †hiƒc 

AvPiY Ki‡Zb, †Zgwb mvaviY gvby‡li cÖwZI m`q _vK‡Zb memgq| gvby‡li cÖwZ mnvbyf~wZ cÖKv‡k 

wZwb ivm~‡ji (mv.) Av`‡k©i weg~Z© cÖZxK wQ‡jb| ZvB wZwb mgv‡Ri me© Í̄‡ii gvby‡li g‡a¨ mnvbyf~wZ I 

mngwg©Zvi Av`‡k© Av`k©evb nIqvi Rb¨ AvnŸvb Rvbv‡Zb| 

 

3. mgvR †mev 

gvbyl mvgvwRK Rxe| abx-Mixe, eo-‡QvU, wkwÿZ-AwkwÿZ mK‡jB mgv‡Ri GKwU Ask| G‡Z †Kv‡bv 

†kÖwY‡K AeÁv Kivi my‡hvM †bB| mK‡ji mylg Dbœq‡b mf¨ I Av`k©evb mgv‡Ri hvÎv m~wPZ nq| wZwb 

AbMÖmi I wcwQ‡q cov gvby‡li mvwe©K Kj¨v‡Y KvR Kiv GKvšÍ Acwinvh©- G wPšÍvaviv †cvlY Ki‡Zb| 

ZvB wZwb mgv‡Ri wewfbœ Dbœqbg~jK Kg©Kv‡Ð AskMÖnY Ki‡Zb| GgbwK ivóªxq c„ô‡cvlKZvq mgvR 

Dbœq‡b f~wgKv ivLvi Rb¨ 1956 wLªóv‡ã BDwbqb cwil` wbe©vP‡b AskMÖnY K‡i BDwc m`m¨ wbe©vwPZ 

nb Ges 1959 wLªóvã ch©šÍ G `vwqZ¡ cvjb K‡ib (ingvb, 33)| G QvovI wZwb GjvKvq 

†Uwj‡hvMv‡hvM, we`y¨r mieivn, cyKzi Lbb, iv Í̄v-Nv‡Ui Dbœqb, RbM‡Yi Rb¨ evRvi ¯’vcb BZ¨vw` KvR 

K‡i mvgvwRK Dbœq‡bi g‡Wj wn‡m‡e wbR‡K Dc ’̄vcb K‡ib| wZwb wQ‡jb GKvav‡i cxi, mgvR‡meK 

I ms¯‹viK| mgv‡Ri wewfbœ †ÿ‡Î we‡kl Ae`vb †i‡L mgvR †mevq ¸iæZ¡c~Y© f~wgKv †i‡L‡Qb (cÖv¸³, 

34-35)| 

 

4. wPwKrmv †mev 

gvIjvbv gynv¤§` Avãyi ikx` wmÏxKx nvwg`x (in.) gvby‡li bd‡mi †hiƒc Wv³vi wQ‡jb †Zgwb wZwb 

gvby‡li †`‡niI Wv³vi wQ‡jb| mvaviYZ gvbyl †ivMvµvšÍ n‡j Zvi gb web¤ª n‡q c‡o| G‡ÿ‡Î Kv‡iv 

mvnvh¨-mn‡hvwMZv Zuvi g‡b Mfxi cÖfve we¯Ívi K‡i| ZvB wZwb gvbyl‡K AvjøvnI ivm~jgyLx (mv.) Kivi 

AwfcÖv‡q †ivMx‡`i wPwKrmv †mev w`‡q mvnvh¨ Ki‡Zb| wZwb Zuvi AaxZ BDbvbx wPwKrmv I KziAvbx 

wPwKrmv w`‡q †ivMvµvšÍ I wRbMÖ ’̄ AmsL¨ †ivMx‡K Av‡ivM¨ jv‡f mvnvh¨ Ki‡Zb| GgbwK cÖPwjZ 

Wv³vwi wPwKrmv †_‡K wbivk nIqv AmsL¨ †jvK‡K KziAvwb wPwKrmv †mev w`‡q wZwb cwic~Y© my¯’Zvi 

Rxeb Dc‡fv‡Mi my-e¨e¯’v K‡ib| d‡j Zviv Bmjv‡gi cÖwZ AvK…ó n‡q gmwR`, gv`ivmv, GZxgLvbvq 

Zv‡`i `v‡bi n Í̄ m¤úªmvwiZ K‡i‡Q (†PŠayix, Avng`yj Bmjvg, MvivswMqv †QvU ûRyi (in.)Õi Rxeb I 

Ae`vb, PÆMÖvg: eÜb Kw¤úDUvi G wcÖ›Uvm©, 4 b‡f¤^i, 2004, 11)| 
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5. BLjv‡mi Acwinvh©Zv 

wZwb Zuvi Av‡jvPbv I Iqv‡Ri mgq gvbeRxe‡b BLjv‡mi Acwinh©Zvi K_v Zz‡j ai‡Zb| BLjvm Z_v 

Avjøvni mš‘wó AR©‡bi D‡Ï‡k¨ Kg© m¤úv`b GB bxwZ me©`v Abymi‡Yi cÖwZ ¸iæZ¡v‡ivc Ki‡Zb| 

BLjvm e¨ZxZ mKj Avgj wbõj ev AšÍtmvik~b¨ nIqvi gZ e¨³ Ki‡Zb (ingvb,55)| 

 

6. Avjøvni mv‡_ Mfxi m¤úK© eRvq ivLv 

wZwb me©`v Avjøvni mv‡_ m¤úK© eRvq ivLvi cÖwZ ¸iæZ¡v‡ivc Ki‡Zb| †gŠwLK wKsev Kjex whwKi 

A_ev Avgjx whwK‡ii gva¨‡g Avjøvni ¯§iY Kivi Rb¨ wZwb gvIjvbv iƒwgi KweZv D×…Z K‡i ej‡Zb, 

Ò‡n gvbyl! Avwg †Zvgv‡K G K_v ejwQ bv †h, Avjøvni mš‘wó AR©‡bi Rb¨ Zzwg cvw_©e Rxeb Z¨vM Ki| 

eis Avwg †Zvgv‡K G K_vB ¯§iY Kwi‡q w`w”Q †h, Zzwg `ywbqvi †h Kv‡RB e¨ Í̄ _vK bv †Kb, Zv‡Z wKQz 

hvq Av‡m bv| Z‡e Zzwg Avjøvn ZvÔAvjvi mv‡_ _vK‡e| A_©vr Avjøvn ZvÔAvjv‡K GK gyû‡Z©i Rb¨I 

fz‡j †hI bv, eis Zuv‡K me©`vB ¯§iY ivL| Zvn‡j †Zvgvi Dfq KyjB iÿv n‡eÓ(cÖv¸³)| 

 

7. me©‡ÿ‡Î mybœv‡Zi Abykxjb 

Rxe‡bi cÖwZwU †ÿ‡Î ivm~j (mv.)-Gi mybœv‡Zi AbymiY I AbyKiY KivB n‡jv Bmjvg| ZvB wZwb 

Rxe‡bi me©†ÿ‡Î ivm~j (mv.)-Gi mybœv‡Zi AbymiY‡K Acwinvh© e‡j g‡b Ki‡Zb| nhiZ gyRvwÏ‡` 

Avj‡d mvbx †kL Avng` dviƒKx wmiwn›`x (in.)-Gi b¨vq wZwbI GKgvÎ mybœvZ‡KB ZixKZ e‡j wek^vm 

Ki‡Zb| DVv-emv, Pjv-‡div, Avnvi I wb`ªvmn ˆ`bw›`b Rxe‡bi cÖwZwU gyn~‡Z© wZwb mybœv‡Zi cwicvjb 

Ki‡Zb| mybœv‡Zi ¸iæZ¡ I dwhjZ eY©bv K‡i wZwb Zuvi mswkøó mKj‡K ivm~‡ji (mv.) Abycg Av`‡k©i 

cÖwZ DrmvwnZ Ki‡Zb (†kL Avng` dviƒKx wmiwn›`x, L. 4, 46)|  

 

8. wki&K cwinvi 

Bmjv‡gi wfwË ZvInx‡`i Dci cÖwZwôZ| Avjøvni mv‡_ kixK KivB wki&K wn‡m‡e MY¨| Giƒc wkiK 

ZvInx‡`i wek^v‡m ÎæwU m„wó K‡i weavq wZwb me©cÖKvi wki&K‡K cwinvi K‡i Avjøvni GKZ¡ev`‡K 

my`„pfv‡e AuvK‡o aivi Dc‡`k w`‡Zb| wki&‡Ki mv‡_ ~̀iZg m¤úK© iv‡L G RvZxq DcKiY‡K wbwl× 

†NvlYv K‡ib (wmÏxKx nv‡g`x, gvIjvbv Avãyi ikx`, wnheyj evni, cÖv¸³)| 

 

9. we`ÔAvZ eR©b 

ivm~j (mv.)-Gi cÖwZwôZ mybœv‡Zi wecixZ be m„ó Avgj we`ÔAvZ wn‡m‡e MY¨| Øx‡bi g‡a¨ Gme 

we`ÔAv‡Zi cwiYvg fqven weavq nhiZ gyRvwÏ‡` Avj‡d mvbxi b¨vq me© cÖKvi we`ÔAvZ‡K wZwb 

cwinvi Kivi AvnŸvb Rvwb‡q‡Qb| Zuvi my‡hvM¨ cx‡ii wb‡ ©̀kbv Abyhvqx wZwb me©vZ¥Kfv‡e we`ÔAvZ‡K 

cwiZ¨vM Kivi gvbwmKZv †cvlY Ki‡Zb| †hgb Zuvi †LjvdZ bvgvq i‡q‡Q- ک  

 

 عرس ہمچو از بدعت ورسوم صوف
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ره قطعا محترز باشد
 

 

 ,Òwe`ÔAvZ, m~dx‡`i †iIqvR h_v Iim I †mgv BZ¨vw` Aek¨B cwiZvR¨Ó (KzÏym وسماع وغ

cÖv¸³, c„. 206)| 

 

10. webq I b¤ªZv 

wZwb cÖvq mgq webq I b¤ªZvi cÖwZ ¸iæZ¡v‡ivc Ki‡Zb| gvIjvbv †kL mv`xi KweZv Ave„wË K‡i wZwb 

web‡qi D”P cÖksmv I djvdj Zz‡j ai‡Zb| wZwb ej‡Zb- gvby‡li e` Af¨vm I Amr Pwi‡Îi g‡a¨ 

AnsKviB me©v‡cÿv Kz-Af¨vm| GB AnsKvi webq I b¤ªZvi wecixZ| AnsKv‡ii Kvi‡YB kqZvb 

Avjøvni `ievi †_‡K weZvwoZ I Avjøvni ingZ †_‡K ewÂZ nq Ges wKqvgZ ch©šÍ Aweivgfv‡e Zvi 

Dci jvbZ ewl©Z n‡e| myZivs AnsKvi‡K cwiZ¨vM K‡i webqx I b¤ª ¯f̂ve M‡o †Zvj‡Z n‡e (ingvb, 

cÖv¸³, c„. 59)| 
 

11. bvgv‡hi ¸iæZ¡ 

wZwb Zuvi Iqv‡R cÖvqk bvgvh Kv‡qg Kivi cÖwZ AZ¨šÍ ¸iæZ¡v‡ivc K‡i ej‡Zb, †hme gvbyl bvgv‡hi 

cÖwZ ¸iæZ¡v‡ivc K‡i bv Ges mgqgZ bvgvh c‡o bv wKsev bvgvh KvRv K‡i †d‡j, Zv‡`i mveavb n‡q 

hvIqv Riæwi| KviY bvgvh Avjøvn ZvÔAvjv KZ…©K Ggb GK dih, hvi m¤ú‡K© wKqvg‡Zi w`b me©cÖ_g 

Avjøvni wbKU Revew`wn Ki‡Z n‡e (cÖv¸³)| 

 

12. Avjøvni Bev`Z Kiv 

gvbeRvwZi cÖwZ gnvb Avjøvn cÖ`Ë A‡kl wbqvgZ I ing‡Zi K_v D‡jøL K‡i wZwb Avjøvni Bev`Z 

Kivi cÖwZ gvbyl‡K AvnŸvb Rvbv‡Zb| cÖL¨vZ dvm©x Kwe gvIjvbv RvjvjyÏxb iƒwgi KweZv D×…Z K‡i 

wZwb AwaKvsk mgq Zuvi Av‡jvPbv‡K g‡bvgy»Ki K‡i Zzj‡Zb| wZwb iƒwgi KweZv ej‡Zb, 

 ما می لطف        ٭      و تقاضامان نبود یمما نبود
ٔ
ه

 

فت
   شنودتو ناگ

A_v©r ÒgvbeRvwZi m„wói c~‡e© Avgv‡`i †Kv‡bv Aw Í̄Z¡ wQjbv| Avgv‡`i‡K m„wó Kivi c~‡e© Avgv‡`i 

†Kv‡bv B”Qv ev AvKv•ÿvI wQj bv| †n iveŸyj Avjvgxb! Avcwb AbyMÖn K‡i Avgv‡`i AbvKvw•ÿZ B”Qv 

c~iY K‡i Avgv‡`i‡K m„wó K‡i‡Qb (ingvb, 60)| 

 

13. gvZvwcZvi †mev Kiv 

wZwb gvZvwcZvi †mev Kivi ¸iæ‡Z¡i K_v Zz‡j a‡i Zuvi g~j¨evb wPšÍvavivi cÖKvk NUvb| wZwb KziAvb 

gRx‡`i AvqvZ- ًنْسَانَ بِوَالِدَيْهِ إِحْسَانا نَا الِْْ  ÒAvwg gvbyl‡K Zvi gvZvwcZvi mv‡_ mØ¨envi Kivi وَوَصَّي ْ

Av‡`k w`‡qwQÓ| (Avj KziAvb, m~iv Avn&Kvd, AvqvZ: 15) GwU D×…Z K‡i mv‡_ nv`xm Ges Cmv 

(Av.)-Gi NUbv D‡jøL K‡i Zuvi Av‡jvPbv‡K Av‡iv cÖvYešÍ Ki‡Zb| Gfv‡e wZwb †kÖvZv‡`i‡K 

gvZvwcZvi †mevi cÖwZ AvK…ó Ki‡Zb (ingvb, 62-63)| 
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14. †kÖôZ¡ jv‡fi we‡kl Avgj 

¯í̂ mg‡qi G Rxeb‡K g~j¨evb Kivi R‡b¨ we‡kl we‡kl mgq I w`‡b Avjøvni Bev`‡Z wbR‡K 

wb‡qvwRZ ivLvi ¸iæZ¡ w`‡Zb| we‡kl K‡i cweÎ igRvb gv‡mi †kl `k‡K BwZKv‡di gva¨‡g 

jvBjvZzj K¡`i ivwÎi dwhjZ nvwmj Kivi wPšÍv †cvlY Ki‡Zb| ZvB wZwb Abymvix‡`i‡K BwZKv‡di 

e¨vcv‡i we‡kl ¸iæZ¡v‡ivc Ki‡Zb (cÖv¸³, 64)| G jvBjvZzj K¡`i Amvgvb¨ I AKíbxq DbœwZi 

ivR‡ZviY Db¥y³ K‡i †`q gvby‡li m¤§y‡L| d‡j †m mvwe©K DbœwZi D”P wkL‡i Av‡ivnY K‡i 

wbtm‡›`‡n|  

 
15. Avjøvni K…ZÁZv †cvlY 

wZwb cÖ‡Z¨K‡K Avjøvni Amxg I AmsL¨ †kvKwiqv Av`vq Kivi ZvwK` w`‡Zb| wb‡Ri †P‡q wbPz †kÖwYi 

cÖwZ jÿ¨ Kivi cÖwZ „̀wó AvKl©Y Ki‡Zb| Avjøvni K…ZÁZv †cvlYB wbqvgZ e„w×i GK we‡kl wbqvgK 

wn‡m‡e wPwýZ K‡i‡Qb| wZwb KziAvb gRx‡`i AvqvZ-   لئَِنْ شَكَرْتُمْ لَأَزيِدَنَّكممْ ۖ وَلئَِنْ كَفَرْتُمْ إِنَّ عَذَابِ لَشَدِيد Òhw` 

†Zvgiv Avgvi †kvKwiqv ev K…ZÁZv †cvlY Ki, Z‡e Avwg †Zvgv‡`i wbqgZ e„w× K‡i †`‡ev| Avi hw` 

AK…ZÁZv †cvlY Ki, Zv n‡j †R‡b iv‡Lv, Avgvi kvw¯Í AZ¨šÍ KwVbÓ (Avj KziAvb, m~iv Beªvnxg, 

AvqvZ: 7)| Gi ev Í̄e Avgj wb‡Ri gyix‡`i Rxe‡b cÖwZdj‡bi †Póv Ki‡Zb (ingvb, 66)| 
 
16. gZwe‡iva Gwo‡q hvIqv 
BLwZjvd ev gZwe‡iva HK¨ webó K‡i kw³‡K `ye©j K‡i †`q| ZvB wZwb cvw_©e I ag©xq  Dfq †ÿ‡Î 

gZwe‡iva Gwo‡q Pjvi bxwZ †cvlY Ki‡Zb| wZwb eyw×gËv I †KŠk‡ji mv‡_ hveZxq SMov weev` I 

weZwK©Z wel‡q BLwZjvd cwinvi K‡i gvbyl‡K Bmjv‡gi wekvj I e¨vcK wPšÍv-`k©‡bi cÖwZ `vIqvZ 

cÖ̀ vb Ki‡Zb| KziAvb gRx‡`i AvqvZ- ام دعْم  إِلَ  سَبِيلِ ربَِ كَ بِالِْْكْمَةِ وَالْمَوْعِظَةِ الَْْسَنَةِ وَجَادِلْْممْ بِالَّتِِ هِيَ أَحْسَنم 
Ò(†n bex!) Avcwb Avjøvni c‡_ AvnŸvb Kiæb my›`i bmxnZ I eyw×gËvi mv‡_ Ges my›`i cš’vq Zv‡`i 

weev‡`i DËi w`bÓ (Avj KziAvb, m~iv bvnj, AvqvZ: 125)-Gi Av‡jv‡K hveZxq weev`-wemsev` 

wgwU‡q AvšÍwiKZv I åvZ…Z¡c~Y© cwi‡ek m„wói †Póv K‡i‡Qb (ingvb, 66)| 

 
17. Cgvb-Avgj I ØxbB gyw³i cv‡_q 

wZwb mgMÖ Rxe‡b †h wPšÍvaviv †cvlY Ki‡Zb, Zv n‡jv gvby‡li BnKvjxb kvwšÍ I ciKvjxb gyw³i R‡b¨ 

Cgvb-Avgj I Øx‡bi h_v_© AbymiY GKvšÍ Acwinvh©| Gi weKí †Kv‡bv wKQzB †bB| ZvB wZwb Zuvi 

AwšÍg Ae¯’vq wbR mšÍvb‡`i †W‡K bmxnZ K‡i e‡j‡Qb, Ò†Zvgiv Øxb, Cgvb Ges Avg‡ji Dci my`„p 

†_‡Kv| ỳwbqv`vi gvby‡li g‡Zv RvqMv-Rwg I ab-m¤ú` AR©‡bi w`‡K bRi w`I bv| Cgvb-Avgj 

e¨ZxZ ab-m¤ú` ev BgviZ Kvj wKqvg‡Zi wePv‡i †Zvgv‡`i‡K iÿv Ki‡Z cvi‡e bvÓ(cÖv¸³, 66-

67)| 
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18. mvaviY I Abvo¤^i Rxeb hvcb 

wZwb AwZ DuPz ¯Í‡ii GKRb Avjøvni Ajx nIqv m‡Ë¡I Rxeb hvc‡bi †ÿ‡Î †Kv‡bv ai‡bi AwZgvwÎK 

Ae¯’vi AvkÖq †bbwb| †hiƒc LyeB mv`v-wm‡a Abvo¤^i Rxeb AwZevwnZ K‡i‡Qb BnKvjxb Rxe‡b wVK 

†Zgwb ciKvjxb Rxe‡bI hv‡Z †Kv‡bv ai‡bi we‡kl‡Z¡i Av‡gR cwijwÿZ bv nq †m wel‡q wZwb mRvM 

wQ‡jb| ZvB wZwb BwšÍKv‡ji ci Kei‡K †Kv‡bv ai‡bi cvKvKiY, PzbKvgKiY wKsev Ke‡ii Dci Ni 

ˆZwi K‡i gvRvi evbv‡bv †_‡K weiZ _vKvi R‡b¨ wbR mšÍvb‡`i I Abymvix‡`i cÖwZ AwmqZ K‡i 

†M‡Qb we‡klfv‡e| Kei AvKv‡ki w`‡K †Lvjv ivLvi cÖwZ †Rvi ZvwK` w`‡q‡Qb wZwb (cÖv¸³, 67)| 

 

19. Bmjvg c~Yv©½ Rxeb weavb 

wZwb wPšÍv †cvlY Ki‡Zb Ges „̀pfv‡e wek^vm Ki‡Zb, Rxe‡bi me †ÿ‡Î Bmjv‡gi weavb eZ©gvb 

i‡q‡Q| G weav‡bi AbymiY I ev Í̄evqbB Bev`Z wn‡m‡e cwiMwYZ| ag©xq AvPvi-AvPi‡Y I wewfbœ 

Abyôv‡bi MwÛi g‡a¨B Bmjvg mxgve× bq| m~‡hv©̀ q †_‡K m~hv©̄ Í ch©šÍ hveZxq cÖ‡qvR‡b Bmjv‡gi 

AbymiY Acwinvh©| Rxeb wRÁvmvi mKj mgvavb Bmjv‡g i‡q‡Q| ZvB wZwb c~Y©v½ Rxe‡b Bmjvg 

ev Í̄evq‡bi wbwg‡Ë mgvRwe`, ivRbxwZwe`, kvmb Kv‡h© wb‡qvwRZ Kg©KZ©v, Awdmvi BZ¨vw` mevB‡K 

Bmjvgx Abykvm‡bi e¨e¯’v MÖn‡Yi cÖwZ AvnŸvb Rvbv‡Zb (Avj Bmjvg, RgÔCq‡Z BwËnv`yj Ijvgv 

Iqvj gymwjgxb, PÆMÖvg: Bmjvwgqv wj‡_v GÛ wcÖw›Us †cÖm, c„. 5)| 

 
20. DMÖcš’v cwinvi 

†¯úb-K‡Wv©fvmn Bmjvg Aay¨wlZ wewfbœ †`k I GjvKv †_‡K Bmjvg wejywßi Rb¨ DMÖcš’x Avwjg‡`i 

DMÖ wPšÍvaviv I Zv‡`i AcZrciZv †ewk `vqx e‡j wZwb g‡b K‡ib| me©‡ÿ‡Î ga¨gcš’v Aej¤̂b K‡i 

Bmjv‡gi kvwšÍi evYx wek^evmxi Kv‡Q †cuŠQv‡bvi e¨e¯’v Kiv ev Í̄eZvi `vwe| Kvj-¯’vb-cvÎ‡f‡` 

Bmjv‡gi weavbMZ wel‡qi ev Í̄evq‡b ZviZg¨ N‡U| gnvbex (mv.) Bmjvg cÖwZôvi avivevwnK Kvh©µ‡g 

G bxwZi Abymi‡Y e¨wZµg K‡ibwb| wZwb Gikv` K‡i‡Qb, هلك المتنطعون ÒAwZiÄbKvixiv aŸsmcÖvß 

n‡q‡QÓ (Avj Kzkvqix Avb& wbmvc~ix, Aveyj †nvmvBb, gymwjg, Avm&-mnxn,Kvq‡iv: `viæ Bewb nvhg, 1g 

ms¯‹iY-1429 wn. c„. 751) d‡j Bmjv‡gi ev Í̄e cÖwZdjb N‡U‡Q gvby‡li Rxe‡b| gvIjvbv Avãyi 

ikx` wmÏxKx nvwg`x (in.) †QvU Lv‡Uv I ÿz ª̀ welq‡K ev` w`‡q †gŠwjK I wfwËg~jK welqvewji h_v_© 

ev Í̄evq‡b me ai‡bi DMÖZv, GK‡`k`wk©Zv I msKxY© gvbwmKZv cwinvi K‡i D`vi bxwZi AbymiY 

Ki‡Zb (Avj Bmjvg, cÖv¸³, 1g msL¨v, c„. 4)| 
 

21. hyMm‡PZb I ev¯Íeev`x 

wZwb †`k-RvwZ, gvhnve I wgjøv‡Zi wel‡q AZ¨šÍ m‡PZb e¨w³Z¡ wQ‡jb| we‡k^i mv¤úªwZK Kv‡j 

hveZxq NUbvcÖevn m¤ú‡K© wZwb mg¨K AewnZ wQ‡jb| wesk kZvwãi †h-me P¨v‡j‡Äi †gvKvwejv Ki‡Z 

n‡qwQj wek^‡K Zb¥‡a¨ mgvRZš¿ I c~uwRev` wQj Ab¨Zg| G me P¨v‡j‡Äi †gvKvwejvq wZwb RbMY‡K 
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Bmjvgx wkÿvq wkwÿZ Kivi gvbwmKZv I wPšÍvaviv †cvlY Ki‡Zb| ZvB wZwb †`k-RvwZi Kj¨v‡Y 

me© Í̄‡ii gvby‡li DcKviv‡_© Øxwb wkÿvcÖwZôvb Kv‡q‡gi wel‡q †Rvi ZvwK` w`‡q‡Qb| d‡j eûmsL¨K 

Øxwb wkÿvcÖwZôvb Zuvi nv‡Z †MvovcËb N‡U‡Q †`ke¨vcx (cÖv¸³, 4_© msL¨v, c„. 5)| 

 
22. mr Kv‡Ri Av‡`k I Amr Kv‡Ri wb‡la 

wZwb wQ‡jb KziAvb-mybœvnÕi Av‡`k cvj‡bi g~Z© cÖZxK| gvbyl‡K mr Kv‡Ri Av‡`k I Amr Kv‡Ri 

wb‡la Bmjv‡gi dih Kvhv©ewji g‡a¨ Ab¨Zg| KziAvb gRx‡`i AvqvZ- َتممْ خَيْرَ أممَّةٍ أمخْرجَِتْ للِنَّاسِ تََْممرمون كمن ْ
هَوْنَ عَنِ الْممنْكَرِ   Ò†ZvgivB †kÖô RvwZ, †Zvgv‡`i‡K m„Rb Kiv n‡q‡Q gvby‡li Kj¨v‡Y| †Zvgiv بِالْمَعْرموفِ وَتَ ن ْ

mr Kv‡Ri Av‡`k Ki‡e I Amr Kv‡R wb‡la Ki‡eÓ| (Avj KziAvb, m~iv Av-jy-Bgivb, AvqvZ: 110) 

Ab¨ Avqv‡Z Avjøvn ZvÔAvjv e‡jb,  ِهَوْنَ عَنِ الْممنكَرِ وَلْتَكمن مِ نكممْ أممَّة  يَدْعمونَ إِلَ الَْْيْرِ وَيََْممرمونَ بِالْمَعْرموف   وَيَ ن ْ

Ò†Zvgv‡`i g‡a¨ Ggb GKwU `j nIqv DwPZ, hviv (gvbyl‡K) AvnŸvb Ki‡e Kj¨v‡Yi cÖwZ, mr Kv‡Ri 

Av‡`k Ki‡e I g›` Kv‡R evav †`‡eÓ| (Avj KziAvb, m~iv Av-jy Bgivb, AvqvZ: 104) gnvbwei (mv.) 

evYx- ِيماَن هْم بيَِدِهِ فإَِنْ لمَْ يَسْتَطِعْ فبَِلِسَانهِِ فإَِنْ لمَْ يَسْتَطِعْ فبَِقَلْبِ هِ وَذَلِكَ أَضْعَفم الِْْ  Ò†Zvgv‡`i مَنْ رأََى مِنْكممْ ممنْكَرًا فَ لْي مغَيرِ 

g‡a¨ ‡KD †Kv‡bv Ab¨vq I Mwn©Z KvR †`L‡j Zv †hb nvZ Øviv cÖwZnZ K‡i| Zv‡Z mÿg bv n‡j gy‡Li 

kw³ Øviv cÖwZnZ Ki‡e| Avi hw` †m ÿgZvI bv _v‡K, AšÍi Øviv Ki‡e| GUvB n‡jv Cgv‡bi me©wb¤œ 

chv©qÓ (Kzkvqix, cÖv¸³, c„. 29)| Gi Av‡jv‡K wZwb mr KvR‡i Av‡`k I Amr Kv‡Ri wb‡la‡K AZxe 

¸iæZ¡ w`‡Zb| 1979 wLªóv‡ã wKQz †jvK mvZKvwbqv K‡j‡Ri gv‡V bvP, Mvb, Ryqvi Avmimn kixÔAv 

we‡ivax Kv‡Ri Av‡qvRb Ki‡j wZwb msev` †c‡q `k mn ª̄vwaK gvbyl mv‡_ wb‡q we‡ÿvf cÖ`k©b K‡ib 

Ges Zv eÜ Kivi e¨e¯’v MÖnY K‡ib (ingvb, cÖv¸³, c„. 119)| 
 
23. bvix wkÿvi ¸iæZ¡ 

ÁvbvR©b Bmjv‡g Acwinvh© Kvhv©ewji Ab¨Zg| G‡Z cyiæ‡li mv‡_ mv‡_ bvixI mgvbfv‡e Avw`ó| 

cyiæl‡`i Rb¨ Bmjvgx wkÿve¨e¯’v _vK‡jI bvix‡`i Rb¨ wQj eiveiB Abycw¯’Z| wZwb me©cÖ_g 

c„_Kfv‡e c ©̀vmnKv‡i Bmjvgx wkÿvi e¨e¯’v K‡ib| MvivswMqv Bmjvwgqv Avwjqv gv`ivmvq wkdwUs 

e¨e¯’vi gva¨‡g wØZxq wkd‡U QvÎx‡`i Rb¨ wkÿvi e¨e¯’v K‡ib| cieZ©x‡Z Zuvi wb‡Ri µqK…Z Rwg 

`vb K‡i MvivswMqv gv`ivmv msjMœ ÔieŸvbx gwnjv gv`ivmvÕ bv‡g ¯Ẑš¿ gwnjv gv`ivmv cÖwZôv K‡ib|hv 

AvR dvwhj (wWwMÖ) †kÖwY‡Z DbœxZ| GwU wQj †m mg‡qi bvix‡`i Bmjvgx wkÿvi cÖ_g cÖwZôvb (ingvb, 

cÖv¸³, c„. 27)| 

 
24. `vb-m`Kvq Drmvn `vb 

wZwb Zuvi mvÿvrcÖv_©x‡`i cÖvq mgq `vb-m`Kvi wel‡q DrmvwnZ Ki‡Zb| wZwb ej‡Zb, الصدقة ترد البلاء
Òmv`Kv ev `vb gywmeZ ~̀i K‡i Ges nvqvZ e„w× K‡iÓ| wewfbœ †ivMMÖ وتزيد في العمر ’̄ gvbyl‡K QvMj ev 
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†h-†Kv‡bv m`Kv w`‡Z wb‡ ©̀k w`‡Zb| wZwb gnvbex (mv.)-Gi nv`xm- داووا مرضاكم بالصدقة Ò†Zvgiv 

m`Kvi Øviv †ivMx‡`i wPwKrmv KiÓ Gi ev Í̄e wkÿv w`‡q gvbyl‡K bexi (mv.) mybœv‡Zi c‡_ cwiPvwjZ 

Ki‡Zb (Avjevbx, bvwmiæÏxb, mnxûZ& ZviMxe, wiqv`: gvKZvevZzj gvÔAvwid, 1g ms¯‹iY-1421 wn. 

c„. 458)| 
 
25. GwZg‡`i gvbe m¤ú‡` iƒcvšÍi 

GZxg Amnvq gvbyl wek^ gvbe mf¨Zvi GKwU Ask| Zv‡`i h_v_©fv‡e M‡o Zzj‡Z cvi‡j ZvivI †`k I 

RvwZi Dbœq‡b ¸iæZ¡c~Y© f~wgKv cvjb Ki‡Z cv‡i| Zviv cwiYZ n‡e gvbe m¤ú‡`| ZvB Zv‡`i 

cÖwZcvjb I ZË¡veavb wel‡q bex (mv.) Gikv` K‡i‡Qb- ،أنا وكافل اليتيم في الجنة هكذا وأشار بالسبَّابة والوسطى
 ÒAvwg Ges GZxg ZË¡veavbKvix Rvbœv‡Z Gfv‡e _vKe| G K_v e‡j wZwb ZR©bx I ga¨gv وفرَّج بينهما

Av½yjØq GKwÎZ K‡i †`LvbÓ (Kzkvqix, cÖv¸³, c„. 835)| ZvB wZwb GZxg †Q‡j‡`i‡K mywkÿvq 

wkwÿZ Kivi Rb¨ c„_K GZxgLvbv cÖwZôv K‡i gvbeZvi GK cig `„óvšÍ ¯’vcb K‡i‡Qb (ingvb, 

cÖv¸³, c„. 98)| 

 
26. Bmjvgx ivóª e¨e¯’vi wPšÍv  

†`k I RvwZi AwffveK ivóª| ivóªxq e¨e¯’vi Dci RbM‡Yi wPšÍv-‡PZbv I kvwšÍ wbf©i K‡i| gyRvwÏ‡` 

Avj‡d-mvbx (in.) ivóªxq ch©v‡q Bmjvgx wewa-weavb cÖPj‡bi †h ¸iæZ¡ Av‡ivc K‡i‡Qb ZviB 

avivevwnKZvq gvIjvbv Avãyi ikx` wmÏxKx nvwg`xI (in.) ivóªxq ch©v‡q Bmjvgx AvBb I weavb cÖPjb 

I cÖwZôvi ¸iæZ¡v‡ivc Ki‡Zb (cÖv¸³)| 

 

27. kixÔAvZ I ZixK‡Zi mgšq̂ mvab 

Avjøvni bvwhjK…Z weavb cweÎ KziAvb I ivm~‡ji (mv.) cÖwZwôZ mybœvZ ev nv`xm mgMÖ Bmjv‡gi 

†gŠwjK weavb wn‡m‡e ¯̂xK…Z| Gi cÖv‡qvwMK Z‡Ë¡i we‡køl‡Y kixÔAvZ I ZixKZ Awfavq wef~wlZ 

K‡i‡Qb Ijvgv I m~dxMY| gyRvwÏ‡` Avj‡d mvbx (in.) Ijvgv I m~dx‡`i gv‡S wefvRb we`~wiZ K‡i 

Af~Zc~e© mgš̂q mvab K‡i ZvmvID‡di †h be Aa¨v‡qi m~Pbv K‡i‡Qb, wZwbI Avwjg I m~dx‡`i 

mgš̂‡qi Rb¨ ÒAvb&Rygv‡b Zvejx‡M kixÔAvZ I ZixKZÓ MVb K‡i ZvmvIDd‡K mybœvZx avivq PP©vi 

mye¨e¯’v K‡i‡Qb| me ai‡bi we`ÔAvZ, Iim, †mgv BZ¨vw` mybœvZ we‡ivax Kvh©µg eÜ Kivi c_ cÖk Í̄ 

K‡i‡Qb (cÖv¸³, c„. 138)| 

 
28. Øxb cÖwZôvq Bmjvgx msMVb 

Avjøvni Bev`‡Zi g‡a¨ mvgwóK ch©v‡q Bmjvgx AvBb-Kvbyb cÖPjb cÖwZôv e¨w³MZ ch©v‡qi Bev`‡Zi 

b¨vq Acwinvh©| e¨w³i B”Qv I D‡`¨v‡M e¨w³MZ Bev`Z m¤úbœ n‡jI mvgwóK Bev`‡Z Zv m¤¢eci bq| 

mvgwóK Bev`‡Zi Rb¨ mvgwóK B”Qv I D‡`¨vM GKvšÍ Acwinvh©| Bmjvgx AvBb I weavb‡K mvgvwRK I 



gvIjvbv gynv¤§` Avãyi ikx` wmÏxKx nvwg`x (in.) I Zuvi wPšÍvaviv  
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ivóªxq ch©v‡q cÖPjb I cÖwZôvi Rb¨ mvsMVwbK kw³ I mw¤§wjZ cÖ‡Póvi cÖ‡qvRbxqZv Ab¯^xKvh©| ZvB 

wZwb mvgvwRK I ivóªxq ch©v‡q Avjøvni Bev`Z Kv‡q‡gi Rb¨ Bmjvgx msMV‡bi Zxeª cÖ‡qvRbxqZv 

Abyfe K‡ib| ZviB avivevwnKZvq †`‡k emevmiZ gymjgvb I Avwjg‡`i g‡a¨ HK¨ I msnwZ cÖwZôvi 

j‡ÿ¨ GKwU msMVb cÖwZôv K‡iwQ‡jb ÒRgÔCq‡Z BwËnv ỳj Djvgv Iqvj gymwjgxbÓ bv‡g| Gi cÖavb 

c„ô‡cvlK wn‡m‡e wZwb AvRxeb `vwqZ¡ cvjb K‡ib (cÖv¸³, c„. 139)| 

 
Dcmsnvi 

cwi‡k‡l Avgiv ej‡Z cvwi, gvIjvbv Avãyi ikx` wmÏxKx nvwg`x (in.) wQ‡jb KvgvwjqvZ ev c~Y©Zv 

AR©bKvix GKRb Avjøvni wcÖqfvRb Av‡jvwKZ e¨w³Z¡| hvi mgMÖ Rxeb wQj gnvbex nhiZ gynv¤§` 

(mv.)-Gi mybœv‡Zi Av‡jv‡K D™¢vwmZ| Rxe‡bi cÖwZwU ÿY‡K wZwb AwZ g~j¨evb m¤ú` wn‡m‡e we‡ePbv 

Ki‡Zb| cÖwZwU gyn~Z©‡K Kv‡R jvMv‡bvi †Póv Ki‡Zb| d‡j wZwb hyM †kÖô Avwj‡g Øxb, wkÿvwe`, 

mgvRKg©x, wPwKrmK, wkÿv we¯ÍviKvix gbxlx, BqvZxg I Amnvq‡`i AvkÖq ’̄j I bvix wkÿvi AMÖ ~̀Z 

wn‡m‡e †`k I RvwZi Kv‡Q cig kÖ×v¯ú` e¨w³‡Z¡ cwiMwYZ n‡q‡Qb| Zuvi Amvgvb¨ Ae`vb †`k-mgvR 

I RvwZi Dbœq‡b ¸iæZ¡c~Y© f~wgKv †i‡L‡Q| we‡kl K‡i gvby‡li ˆbwZK Pwi‡Îi DrKl© mva‡b Zuvi 

Ava¨vwZ¥K wkÿv, Kg©ZrciZv, mr I PwiÎevb RvwZ MV‡b GK ¸iæZ¡c~Y© f~wgKv ivL‡e| Av‡Z¥vbœq‡bi 

gva¨‡g cwievi, mgvR I †`k Dbœq‡bi Rb¨ Av‡jvwKZ gvby‡li Afve c~iY Ki‡e wbtm‡›`‡n| Zuvi 

mgy¾¡j Rxeb I wPšÍvaviv BnKvjxb I ciKvjxb Dfq Rxe‡bi me©v½xb DbœwZ I AMÖMwZi †ÿ‡Î 

†``xc¨gvb D¾¡j †R¨vwZ‡®‹i b¨vq we‡ewPZ n‡e Avjøvni mš‘wó KvgbvKvix cÖwZwU gyÕwgb-gymwj‡gi 

wbKU| GKwesk kZvwãi SÅv-weÿz× AkvšÍ G we‡k^ Zuvi hy‡Mvc‡hvMx I fvimvg¨c~Y© wPšÍvavivi mwVK 

ev Í̄evq‡b gvbyl cv‡e Ryjyg I †kvlYgy³ mgvR Ges kvwšÍ-mgxi‡Yi Av‡jvK eb¨vq D™¢vwmZ GK be 

c„w_ex| hv n‡e mr I ‡bKKvi mv‡jnx‡bi Avevmf~wg| d‡j cÖv‡qvwMK c×wZ‡Z ev Í̄e Rxe‡b cÖwZaŸwbZ 

n‡e Avjøvni G evYx-  َأَنَّ الْأَرْضَ يَرثِ مهَا عِبَادِيَ الصَّالِْمو ن Òwbðq Avgvi mr ev›`vMY Ae‡k‡l c„w_exi AwaKvix 

n‡eÓ (Avj-KziAvb, m~iv Avj-Avw¤^qv, AvqvZ: 105)| 
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†eŠ× eªþwenvi `k©b: wek^kvwšÍ I gvbweKZvi cÖm½  

 

kvmbvb›` eo–qv iæcb* 

 

 

cÖwZcv`¨mvi  

gvbe mf¨Zvi BwZnv‡m †eŠ× eªþwenvi `k©b ev fvebv †MŠZg ey‡×i GK †kÖô Dcnvi| mr, Av‡jvwKZ I Av`k© 

gvbyl nIqvi Rb¨ G †eŠ× eªþwenvi `k©b Abykxjb Kiv LyeB ¸iæZ¡c~Y©| G †eŠ× eªþwenvi `k©b Abykxj‡bi Øviv 

cwic~Y© gvbeZvi weKvk N‡U| wek^kvwšÍ, wek^gvbeZv I gvbweK wek^ cÖwZôv Ki‡Z n‡j wek̂‰gÎx Z_v †eŠ× 

eªþwenvi fvebvi Abykxjb GKvšÍ cÖ‡qvRb| G eªþwenvi `k©‡bi Øviv wek^kvwšÍ I gvbweK gvbe mgvR wewbg©vY 

mnR n‡Z cv‡i| †MŠZg ey× RMZ‡K ev Í̄e „̀wófw½‡Z †`‡LwQ‡jb| wZwb GKwU ˆbwZK I RxebwfwËK ag© 

`k©‡bi cÖeZ©b K‡iwQ‡jb| †eŠ× eªþwenvi mvabvi gva¨‡g gvby‡li gvbweKZv weKwkZ n‡Z cv‡i| gvbweKZv 

weKwkZ bv n‡j wP‡Ëi cvkweK w`KwU gv_vPvov w`‡q I‡V| d‡j wnsmv, we‡Øl, ˆeixZv, N„Yv, †jvf, 

cikÖxKvZiZv †e‡o hvq| d‡j mgv‡R AkvwšÍ, AmwòzZv, AgvbweKZv, Aw ’̄iZv e„w× cvq| ey× me© cÖKvi 

weivRgvb AkvwšÍ, `ytL-Kó jvNe Kivi j‡ÿ¨ GKwU kvwšÍc~Y© I gvbweK gvbe mgvR wewbg©v‡Yi AwfcÖv‡q †eŠ× 

eªþwenvi `k©b ev AcÖ‡gq fvebv (ˆgÎx, KiæYv, gyw`Zv I D‡cÿv) Abykxj‡bi Rb¨ DØy× K‡iwQ‡jb gvbyl‡K| 

ZvQvov mr Rxeb-hvcb, Bn‡jŠwKK I cvi‡jŠwKK kvwšÍ, m &̀MwZi cÖqv‡m G fvebvi ¸iæZ¡ Acwimxg| myZivs 

ejv hvq †h, G eªþwenvi fvebv Øviv gvbyl Bn‡jv‡K kvwšÍgq Rxeb-hvcbv‡šÍ g„Zz¨i c‡i myMwZ ev eªþ‡jv‡K 

Drcbœ n‡Z mÿg nq| Av‡jvP¨ cÖe‡Ü †eŠ× eªþwenvi `k©‡bi Abykxjb I cÖwZcvj‡bi gva¨‡g wek^kvwšÍ cÖwZôv 

I gvbweKZv weKv‡k †h djcÖm~ f~wgKv ivLv m¤¢e Zv Av‡jvKcvZ Kivi cÖqvm †bIqv n‡q‡Q|  

 

 

                                                 
* mn‡hvMx Aa¨vcK, cvwj wefvM, PÆM&ªvg wek¦we`¨vjq  
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f~wgKv:  

†eŠ× eªþwenvi (ˆgÎx, KiæYv, gyw`Zv, D‡cÿv) `k©b ev AcÖ‡gq fvebvi DcKvwiZv Acwimxg| AšÍi †_‡K N„Yv, 

we‡Øl, ˆewiZv cwinvi K‡i `qv, mgZv, b¨vq civqYZv, Z¨vM, wek^kvwšÍ, gvbweKZv, gbyl¨Z¡ weKv‡ki R‡b¨ 

eªþwenvi `k©b Abykxjb Kiv GKvšÍ KZ©e¨| ey× wnsmvgy³, ˆeixZvgy³, †f`v‡f`gy³, gvbweK wek^ cÖwZôvi Ici 

¸iæZ¡v‡ivc K‡ib| wZwb me© Í̄‡ii gvby‡li Rb¨ eªþwenvi `k©‡bi Dc‡`k cÖ`vb K‡ib| B‡”Q Ki‡j †h‡Kv‡bv e¨w³ 

G eªþwenvi fvebv Ki‡Z cv‡i| †eŠ× eªþwenvi `k©b Abykxj‡bi gva¨‡g gvbe mf¨Zvi weKvk N‡U Ges gvby‡li 

wPË Abvwej kvwšÍ‡Z f‡i I‡V| G‡Z K‡i mwnòz, c‡ivcKvi, Kj¨vYwfwËK wek^ cÖwZôvi wfwË my`„p nq| G `k©‡bi 

Øviv Ava¨vwZ¥K DrKl©Zv, gvbweK wek^ wewbg©vY I wek^kvwšÍ cÖwZôv m¤¢e| Dch©y³ Kvi‡Y G †eŠ× eªþwenvi `k©‡bi 

Abykxjb e¨w³ Rxeb‡K gwngvwšẐ K‡i Ges wek^kvwšÍ‡K Z¡ivwšẐ Ki‡Z cv‡i| gvby‡l gvby‡l mwnòzZv, mngwg©Zv, 

GKZv, m¤úªxwZi eÜb, cvi¯úwiK mn Ae¯’vb, cÖxwZi Av`k©, mvg¨wfwËK mgvR wewbg©vY, åvZ…Z¡c~Y©, eÜzZ¡c~Y©, 

†mŠåvZ…Z¡c~Y© m¤úK© m„wó‡Z Gi ¸iæZ¡ Acwimxg| b¨vqwfwËK mgvR cÖwZôv, Awnsmv, mvg¨bxwZ‡K aviY, gbb, 

jvjb, PP©vi †ÿÎ‡K weKwkZ Kivi †ÿ‡Î G fvebvi Abykxjb LyeB Zvrch©c~Y©| mgMÖ gvbeRvwZ Z_v me© mË¡‡K 

Avcb K‡i †bqvi g~jgš¿ n‡jv G eªþwenvi `k©b Abykxjb| eªþwenvix e¨w³ ¸Yx, mvay e¨w³‡Z cwiYZ nb| wZwb 

me© Í̄‡ii gvby‡li wbKU wcÖq e¨w³ wn‡m‡e bw›`Z I mgv „̀Z nb| GKRb eªþwenvix e¨w³ KLbI gvby‡li ev 

cÖvYxRM‡Zi AkvwšÍ m„wó ev Awbó K‡ib bv| Avevi eªþwenvix e¨w³i †Kv‡bv e¨w³ ÿwZ Ki‡Z cv‡i bv| e¨w³ ¯̂v_© 

ÿwZMÖ Í̄ n‡jB AkvwšÍi m„wó nq| wKš‘ G eªþwenvix e¨w³i †jvf, wnsmv, †µva, †gvn, ¯v̂_©vÜZv _v‡K bv| d‡j 

wZwb KviI e¨w³MZ m¤úwËi cÖwZ †jvf K‡ib bv| d‡j Zvui Øviv gvbe mgv‡R †Kv‡bv cÖKvi AkvwšÍ m„wó nIqvi 

m¤¢vebv _v‡K bv|   

 

†eŠ× eªþwenvi fvebvi A_©  

ÔeªþwenviÕ ej‡Z †kÖô, wb‡ ©̀vl, Av`k©, gvbweK Rxeb-hvcb‡K †evSvq| ¯x̂q AšÍ‡i I K‡g© Awnsmv‡eva ev ˆgÎx, 

`qv, mvg¨fve †cvlY, gbb I jvjb KivB n‡jv ÒeªþwenviÓ fvebv| †eŠ×ag© `k©‡b ˆgÎx, KiæYv, gyw`Zv I D‡cÿv 

fvebv‡K GK‡Î eªþwenvi `k©b ev weïw×i c_ wn‡m‡e AcÖ‡gq fvebv bv‡g AwfwnZ Kiv nq| Dchy©³ Kvi‡Y †eŠ× 

ÔeªþwenviÕ A_© †kÖô ev mvwË¡Kiƒ‡c emevm Kiv‡K †evSvq (ey×‡Nvl wfÿz 2017, 381)| Dchy©³ Av‡jvPbv we‡kølY 

K‡i ejv hvq †h, eªþvi-AvPvi-AvPiYiƒ‡c PvwiwÎK ˆewkó¨ AR©b K‡i emevm KivB n‡jv eªþwenvi `k©b| G `k©b 

Øviv me© Rx‡ei cÖwZ AcÖ‡gq AvšÍwiK Abyf~wZ RvMÖZ Kiv hvq| G Abyf~wZ cÖwZdwjZ n‡e AvPiYxq Dc‡iv‡jøwLZ 

PviwU avivq| Giƒ‡c hvwcZ RxebB n‡jv n‡jv †kÖô|  

 

†eŠ× eªþwenvi `k©b : wek^kvwšÍ I gvbweKZvi cÖm½  

†eŠ×ag©, ag© n‡jI GwU GKwU `k©b| G `k©‡bi Ab¨Zg jÿ¨ n‡jv wek^kvwšÍ I gvbweKZv| G‡ÿ‡Î †eŠ× eªþwenvi 

`k©b ev fvebvi ¸Y Zvrch©c~Y©| G †eŠ× eªþwenvi fvebv wek^kvwšÍ I gvbweKZv weKv‡ki wfwË¯̂iƒc| G †eŠ× 

eªþwenvi `k©b PP©v gvbyl‡K Av‡jvwKZ Rxeb MVb I gvbexq ¸Yvejxi weKv‡k mvnvh¨ K‡i| ˆgÎx, KiæYv, gyw`Zv, 

D‡cÿvi Abykxj‡bi Øviv gvbeZv, gvbweK wek^ I wek^kvwšÍ cÖwZôvB n‡jv †eŠ× ag© `k©‡bi Ab¨Zg jÿ¨| 
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eªþwenvi fvebvi Abykxjb gvbyl‡K gvbweKZv AR©b Ki‡Z mvnvh¨ K‡i| AvaywbK we‡k^ weÁv‡bi e¯‘‡Kw›`ªK DrKl© 

gvby‡li myL-¯v̂”Q›`¨, Avivg-wejvwmZv eny¸‡Y e„w× K‡i‡Q| †`k †_‡K †`kvšÍ‡ii mxgv †cwi‡q MÖn-MÖnvšÍ‡i ågYI 

gvbyl AvqË K‡i‡Q| wKš‘ weÁv‡bi mxgvnxb D‡b¥l mva‡bi gv‡SI gvby‡li g‡bi fvimvg¨ I gvbwmK kvwšÍ webó 

n‡”Q| G mgm¨v †_‡K DËi‡Yi Rb¨, AkvšÍ we‡k^ kvwšÍ, gvbe Rxe‡b Abvwej myL cÖwZôvq †eŠ× ag© `k©‡bi ˆgÎx, 

KiæYv, gyw`Zv, D‡cÿv Abykxjb GKvšÍ cÖ‡qvRb| gvbe mgv‡R weivRgvb D‡ØM, DrKÚv, hy×, nvbvnvwb, kÎæZv, 

A‰bK¨, AkvwšÍ `~i Ki‡Z n‡j G eªþwenvi fvebv Abykxj‡bi ¸iæZ¡ Ab¯^xKvh©| weÁvb I cÖhyw³MZ Af~Zc~e© 

DbœwZ nIqv m‡Ë¡I AvaywbK wek^ bvbv mgm¨vq wbgw¾Z| Zvi gv‡S Pig AvKvi aviY K‡i‡Q wnsmv, we‡Øl, †µva, 

Ø›Ø, msNvZ, hy×, nvbvnvwb, ˆelg¨, Awek^vm| cyuwRev`x wPšÍv-†PZbv, e¨w³, cwievi, mgvR, RvwZ, †`k, we‡k̂ Qwo‡q 

co‡Q wnsmv-we‡Øl, AkvwšÍ| AvZ¥‡Kw›`ªKZv, cvi¯úwiK Awek^vm, ¯v̂_©vÜZvi Kvi‡Y gvbe Rxe‡b AkvwšÍ 

weivRgvb| we‡k^i wewfbœ ¯’v‡b hy×-weMÖn, AkvwšÍ, nvbvnvwb †j‡MB Av‡Q| AvaywbK we‡k^ weivRgvb Ab¨vq, 

AgvbweKZv, AkvwšÍ, †f`v‡f`, msNvZ wbim‡bi †ÿ‡Î eªþwenvi Abykxjb LyeB ¸iæZ¡c~Y©| kÎæi cÖwZI ˆgÎxfve 

†cvlY Ki‡Z n‡e| Awnsmv, mvg¨fve, `qv, Z¨vM, mvabv Abykxjb ØvivB cÖK…Z gvbeZvi D™¢e Ges wek^kvwšÍ cÖwZôv 

Kiv mnR nq| ey‡×i Rxe‡bI Avgiv `qv, ˆgÎx, ÿgvi cwiPq †c‡q _vwK| ey‡×i ˆgÎx ¸Y wQ‡jv Acwimxg| 

wÎwcUK mvwn‡Z¨ Gi mc‡ÿ eny D`vniY I Kvwnbx „̀ó nq| D`vniY¯îƒc ejv hvq †h, †`e`‡Ëi cÖ‡ivPYvq ivRv 

ARvZkÎæ ey‡×i cÖvYbv‡ki Rb¨ NvZK wbhy³ K‡iwQ‡jb| ¸ß NvZK †R‡bI ey× ARvZkÎæ‡K ÿgv cÖ`k©b 

K‡iwQ‡jb| ˆgÎx evYx †`kbv K‡i Zv‡K m×‡g© `xÿv w`‡qwQ‡jb| G ˆgÎx kw³i e‡jB ey× AKj¨vYKvix, `yó, 

kw³kvjx gvi †`eivR, LyeB wns¯ª I kw³ai AvjeK hÿ, wns ª̄ AeyS cÖvYx gvZvj bvjvwMwi n Í̄x, binZ¨vKvix wÿcª 

MwZm¤úbœ A½ywjgvj, Amr I gvqvex my›`ix wPÂv gvbweKv, AnsKvix `vw¤¢K `vk©wbK m”PK cwieªvRK, fqsKi 

b‡›`vcb›` bvMivR Ges wb‡R‡K Ck^i g‡b Kiv wg_¨v`„wó m¤úbœ eK eªþv‡K ey× webv A‡¯¿, webv i³cv‡Z GgbwK 

webv evKweZÐvq Rq K‡iwQ‡jb| m~ÎwcU‡Ki AšÍM©Z LyÏK wbKv‡qi ag©c` MÖ‡š’ i‡q‡Q :  

 

bwn †e‡ib †eivwb m¤§vwšÍa Kz`vPbs, 

                                             A‡e‡ib P m¤§wšÍ Gm a‡¤§v mbšÍ‡bv
 (gnv¯’wei 1954, †køvK bs-5, 2)| 

 

A_©vr, c„w_ex‡Z kÎæZvi Øviv kÎæZvi Dckg nq bv| wgÎZv ev eÜz‡Z¡i Øviv kÎæZvi Dckg nq| GUvB mbvZb 

ag©| ¸Yx, mwnòz, kvwšÍc~Y©, myLgq wek^ cÖwZôvq eªþwenvi fvebv AmvaviY f~wgKv ivL‡Z cv‡i| †eŠ×ag© `k©b 

gvby‡li g½j I gvbeZv cÖwZôvi R‡b¨ cÖPvwiZ n‡qwQ‡jv| wek^ mf¨Zvq gvbeZvi cÖe³v ey× Ges gvbeZv mZZ 

cÖKvkgvb †eŠ× ag© `k©‡b| †eŠ× `k©b †h m¤ú~Y©iƒ‡c gvbweK Av`k© cÖwZôv K‡i gyw³i c_ †`wL‡q‡Q Zv wPišÍb I 

kvk^Z (eo–qv, 2000, 97-100)| gvby‡li AšÍi mËv weKwkZ n‡jB gbyl¨Z¡, gvbweKZv‡eva RvMÖZ nq| gvbweKZv 

weKv‡k I wek^kvwšÍ cÖwZôvq ey‡×i Abycg cÖKvk eªþwenvi fvebvi Av‡e`b Abe`¨| Ava¨vwZ¥K, cvigvw_©K, 

gvbweK ¸Yvejx‡K weKwkZ Kivi †ÿ‡Î eªþwenvi fvebvi Abykxjb Kiv GKvšÍ cÖ‡qvRb| eªþwenvix e¨w³ me©Î 

bw›`Z I mgv „̀Z nb| Zvu‡K mevB m¤§vb, kÖ×v K‡i| KviY, Zvui Øviv wek^RM‡Z, wek^gvbeZvi †Kv‡bv cÖKvi 

AKj¨vY, AgvbweK Kvh© m¤úv`‡bi m¤¢vebv _v‡K bv| d‡j wek̂kvwšÍ mgybœZ _v‡K| g‡b hLb ˆgÎx †PZbvi mÂvi 
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nq, gb ZLb gvbweKZv, `qv, KiæYv, †cÖg BZ¨vw`‡Z ïåfv‡e wm³ I c~Y© nq| Giƒc †PZbvq Kg© AbvwejZvi 

Kvi‡Y my›`i, my‡kvfb I Kj¨vYg~jK nq| G Rb¨ G‡K Kj¨vY ev KzkjKg© bv‡g AwfwnZ Kiv nq| Zb¥‡a¨ 

eªþwenvi fvebv n‡jv Ab¨Zg Kzkj Kg©| eªþwenvi fvebv Abykxj‡b wPË hLb kvšÍ, mij, weï×, wbg©j nq ZLb 

g‡b Avb‡›`i dêyaviv, kvwšÍaviv eB‡Z _v‡K| kvšÍ wP‡Ëi AwaKvix eªþwenvix e¨w³ gvbweKZv I wek^kvwšÍ cÖwZôvq 

Ae`vb ivL‡Z mÿg nb| †eŠ× eªþwenvi Abykxj‡bi gva¨‡g gvbweKZvi weKvk N‡U| wek^kvwšÍ I gvbweKZvi 

weKv‡k †eŠ× ag©-`k©b we‡kl ¸iæZ¡c~Y© Ae`vb ivL‡Z mÿg| mwnòzZv, mgZv, eÜzZ¡fve, gvbweKZv I wek^kvwšÍ 

mywbwðZ Kivi †ÿ‡Î †eŠ× eªþwenvi `k©b fvebvi ¸iæZ¡ Acwimxg e‡j cÖZxqgvb nq| Awnsmv †eŠ× ag© `k©‡bi 

†kÖô bxwZ, A‡µva G ag© `k©‡bi D”P Av`k© Ges kvwšÍ cig jÿ¨ (`vk ¸ß 1998, 104)| Dch©y³ Av‡jvPbv 

ch©v‡jvPbv K‡i ejv hvq †h, eªþwenvi `k©b Abykxj‡bi Øviv gvbweKZvi weKvk mvwaZ nq| d‡j gvbe mgv‡Ri 

me©v½xb g½j mvwaZ nq| mwZ¨Kvi A‡_© N„Yvi cwie‡Z© ˆgÎxi Øviv kÎæiI ü`q Rq Kiv hvq| wnsmv‡K Awnsmv 

Øviv Rq Ki‡Z n‡e| †µva‡K A‡µva Øviv Rq Kiv m¤¢e nq| G ˆgÎx kw³ ØvivB wek^kvwšÍ I gvbweK wek^ cÖwZôv 

Ki‡Z n‡e| Zvn‡j ÿZ-weÿZ, wnsmv-we‡Øl RR©wiZ G gvbeK~‡j I cÖvYxKz‡j kvwšÍ weivR Ki‡e| mwZ¨Kvi A‡_© 

AvaywbK gvbe mgv‡R wek^kvwšÍ, gvbweK wek^ wewbg©v‡Y eªþwenvi fvebv ¸iæZ¡ Acwimxg| Zvi (eªþwenvi `k©‡bi) 

Av‡jv‡K wPË ïw×Zvi cÖ‡qvRbxqZv i‡q‡Q| gvbe wP‡Ëi cwiïw×Zv Qvov wek^kvwšÍ cÖwZôv m¤¢e bq| Avi G wPË 

ïw×Zvi R‡b¨ eªþwenvi Abykxjb AZ¨vek¨K| ˆgÎxi ¸Y I kw³ AZzjbxq I AwPšÍbxq| G ˆgÎx fvebv Øviv 

gvby‡li AšÍi Kjylgy³ nq, cvcgy³ nq, wnsmvgy³ nq, †ØlwPË gy³ nq, Zvu‡`i wPË ¯M̂©xq mylgvq mylgvgwÐZ nq| 

G fvebv gvbyl‡K ÿgv I †cÖ‡gi g‡š¿ D¾xweZ K‡i| GgZve¯’vq g„Zz¨ eiY Ki‡j mivmwi eªþ‡jv‡K Drcbœ n‡Z 

mÿg nq| Zuvi Ab¨Zg Dc‡`k n‡jv me©Rx‡e `qv| †eŠ× `k©‡b i‡q‡Q :Ôm‡eŸ mËv mywLZv †nvš‘|Õ A_©vr, we‡k^i 

me© cÖvYx myLx †nvK| ey× me© cÖvYxi cÖwZ Acvi ˆgÎx cÖ`k©‡bi wkÿv cÖ`vb K‡ib| ˆgÎxwPË aviY c~e©K Ae¯’vb Kiv 

gvby‡li Rb¨ DcKvix| Giƒ‡c emevm Ki‡j gvby‡li wPšÍvq †Kv‡bvfv‡eB D‡ËRbv I wnsmv fv‡ei D‡`ªK nq bv| 

Gi d‡j gvbyl my‡L-kvwšÍ‡Z emevm Ki‡Z cv‡i| G kvšÍ wP‡ËB Ava¨vwZ¥K mvabvq mvaK‡K D”P ¯Í‡i wb‡q †h‡Z 

mvnvh¨ K‡i| ey× AcÖ‡gq ˆgÎxfve‡K me©w`‡K me©‡Zvfv‡e cÖmvwiZ Kivi Rb¨ Dc‡`k cÖ`vb K‡ib| wek^kvwšÍ I 

gvbweK gvbe mgvR cÖwZôvq eªþwenvi `k©b Abykxjb Kiv GKvšÍ cÖ‡qvRb| G eªþwenvi `k©b gvbyl‡K mKj cÖKvi 

AKzkj, Aïf, AKj¨vY, AkvwšÍ, AgvbweKZv, AvZ¥‡Kw›`ªKZv `~i Ki‡Z mvnvh¨ K‡i| eªþwenvix e¨w³ cwievi, 

mgvR, wek^ RM‡Zi kvwšÍ webó nq Ggb Kg©KvÐ cwinvi K‡i P‡jb| Giƒc e¨w³ mevB‡K Zv †g‡b Pjvi Rb¨ DØy× 

K‡ib| Av‡jvwKZ Rxeb MVb, cvwievwiK, mvgvwRK, ivóªxq kvwšÍ I wek^kvwšÍ cÖwZôvq G eªþwenvi fvebv Kiv LyeB 

Zvrch©gwÐZ| G eªþwenvi fvebv n‡jv gvby‡li gvbexq D”PZi m`&¸Y| wek^kvwšÍ cÖwZôv I gvbweKZv weKv‡k †eŠ× 

eªþwenvi `k©‡bi g~j Dcv`vb cÖm½ wb‡¤œ Av‡jvKcvZ Kiv n‡jv :  

 

ˆgÎx   

†eŠ× eªþwenvi `k©‡bi cÖ_g Í̄i n‡jv ˆgÎx| G ˆgÎx n‡jv gvby‡li mKj ¸Ym¤¢v‡ii Drm| wnsmv, we‡Øl cwinv‡i 

Gi ¸iæZ¡ Acwimxg| cvwj‡Z Ô†gËvÕ k‡ãi evsjv A_© n‡jv ÔˆgÎxÕ| GwU wg`& avZz wb®úbœ kã| ms¯‹…Z Abymv‡i Gi 

A_© n‡jv wgÎZvfve ev ˆgÎx; hv gb‡K †Kvgj K‡i, A_ev wgÎZv ¯f̂ve ev eÜzZ¡B ˆgÎx bv‡g AwfwnZ| G ÔˆgÎxÕ 

kãwU wgÎZv, eÜzZ¡, †cÖg, fvjevmv, c‡ivcKvwiZv, ï‡f”Qv, †mŠnv`©¨, †mŠRb¨ BZ¨vw` ¸Ya‡g©i bvgvšÍi| G ˆgÎx 
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wb®‹vg †cÖg wn‡m‡e AwfwnZ (eo–qv I ivbx eo–qv 2010, 131)| G ˆgÎxi cwifvlv n‡jv wek̂‡cÖg ev wek^åvZ…Z¡| 

cwiï× Rxeb-hvcb ˆgÎx fvebvi Abykxjb Kiv GKvšÍ evÃbxq| G wek^‰gÎx fvebv mKj gvby‡li †ÿ‡Î cÖ‡hvR¨| 

wek^kvwšÍ I gvbweKZvi weKv‡k eªþwenvi fvebv Ag~j¨ f~wgKv cvjb Ki‡Z cv‡i| m~ÎwcU‡Ki AšÍM©Z LyÏK 

wbKv‡qi BwZeyË‡K ˆgÎx‡K AwZ E‡aŸ© ¯’vb †`qv n‡q‡Q| † œ̄n ev cÖxwZ, †mŠnv‡` ©̈ AbyivMB ˆgÎxi bvgvšÍi| Gi A_© 

n‡jv mKj cÖvYxi cÖwZ †¯œn ev cÖxwZen~j ˆgÎx fve †cvlY Kiv| wgÎ ev eÜzZ¡ fvevcbœ wKsev wgÎ‡Z¡ †miƒc cÖewZ©Z 

nIqv‡KB ˆgÎx bv‡g AwfwnZ Kiv nq| Z_vwc we‡kl jÿY ev ˆewk‡ó¨ AvNvZ ev we‡Ø‡l b¤ªZv ev webqxfve Ges 

mKj cÖvYxi cÖwZ cÖxwZ ev myLKi fve`k©b I cÖZ¨ÿKiY| Dchy©³ Av‡jvPbv we‡kølY K‡i ejv hvq †h, ÒAv`i 

Kiv, †¯œn KivB ˆgÎx A_ev wgÎM‡Yi g‡a¨ evm KivB n‡jv ˆgÎx (BwZeyËK, g~j cvwj)| ˆgÎx A_©vr †mŠü`¨Zv, 

wgÎZv; m™¢ve mn‡hvM A‡_© ‰gÎx| G ˆgÎx ej‡Z wb‡Ri g‡Zv K‡i me©Rxe‡K †`Lv| wbt¯̂v_© ˆgÎxi mwnZ KiæYv, 

KiæYvi mwnZ gyw`Zv Ges gyw`Zvi mwnZ D‡cÿvfve h_vµ‡g Drcbœ n‡q ˆgÎx AvPi‡Y eªþwenvi fvebv c~Y©Zv jvf 

K‡i _v‡K| Kv‡RB ˆgÎx fvebvKvix e¨w³‡K ÒˆgÎxwenvix ev eªþwenvixÓ bv‡g AwfwnZ Kiv nq| me©Rx‡ei cÖwZ 

wbt¯̂v_©wcÖqZv, Av`i, †¯œn BZ¨vw` cÖ`k©bB n‡jv ˆgÎxi bvgvšÍi| Gi ¯îƒc wK ? Rxe-RM‡Z cÖ‡Z¨K Rx‡ei wb‡Ri 

cÖvY A‡cÿv wcÖqe¯‘ Avi wKQzB †bB| myZivs wb‡R‡K, wb‡Ri cÖvY‡K cÖ‡Z¨‡K †hgb fv‡jvev‡m, Av`i hZœ K‡i, 

me©‡Zvfv‡e iÿv Kievi †Póv K‡i, RM‡Zi Rxegv‡ÎB †Zgb wb‡Ri cÖwZ, wb‡Ri cÖv‡Yi cÖwZ ggZv iv‡L| GUv 

g‡b K‡i me©Rx‡ei cÖwZ wbR cÖv‡Yi ggZv w`‡q fv‡jvevmvi bvg cig ˆgÎx| ˆgÎx‡Z †jvf _v‡K bv, wnsmv ev †Øl 

_v‡K bv, †gvn _v‡K bv wbt¯̂v_©Zvi cwi‡cÖwÿ‡Z; ïay Abvwej cÖkvšÍfve ZLb wP‡Ëi g‡a¨ weivR Ki‡Z _v‡K| G 

ˆgÎx¸‡Y †µva cwiZ¨³ nq, ÿgvkxj nq Avi Rx‡ei cÖv‡Y RvwM‡q †Zv‡j cÖkvwšÍi cweÎ Avb›`| AZGe ˆgÎxag© 

ïay †gŠwLK ePbmvi gvÎ bq, bxwZ AvPi‡Y, Abykxj‡b, cvj‡b, iÿ‡Y ˆgÎx mycwiùzU n‡q _v‡K| †µva I †gv‡ni 

g~j †jvf, †jvfnxb ü`q `qvi Drm KiæYvi wbS©wiYx| G `qvq Rxe-RM‡Z AvbxZ nq mvg¨-ˆgÎx| mvg¨-ˆgÎxB 

gyw`Zvi A_©vr Ac‡ii my‡L myLx nIqvi my‡hvM cÖ`vb K‡i _v‡K (gnv¯’wei 80, 81)| Dch©y³ Av‡jvPbv ch©v‡jvPbv 

K‡i ejv hvq †h, me©cÖvYxi cÖwZ ggZvgq wPË RvMÖZ ivLvB ˆgÎx| `qv, c‡ivcKvixZv, †mevi mw`”Qv BZ¨vw` ˆgÎxi 

ch©vqf~³| ˆgÎxi wecix‡Z i‡q‡Q †Øl, †µva| Ges c‡ivÿ weiæ×Pvix n‡jvÑe¨w³MZ Avmw³ ev †cÖg ev 

Ans‡eva| myZivs ˆgÎxi Abymvix n‡j †Øl, †µva I Ans‡eva m¤ú~Y©iƒ‡c cwiZ¨vM Ki‡Z n‡e| mKj cÖKvi 

cÖvYx‡K Avcb‡ev‡a AcÖ‡gq †cÖ‡g wm³ Ki‡Z n‡e| `vb, ag©, mn‡hvwMZv I c‡ivcKvixZv BZ¨vw`‡Z ¯̂Zù~Z©fv‡e 

D`¨gx n‡Z n‡e| Zvn‡jB ˆgÎxPP©v c~Y©ZvcÖvß n‡e| (eo–qv I KvwšÍ eo–qv, 2000 : c„. 96) wnsmv, we‡Øl n‡jv 

ˆgÎxi wecixZ w`K| we‡Øl ci¯ú‡ii cÖwZ m‡›`n I N„Yv Rb¥vq| d‡j wnsmvi `vevbj R¦‡j I‡V| G‡Z gvby‡li gb 

wns ª̄ cïi †P‡qI Lvivc nq| wek^‰gÎx fvebv wns ª̄Zv I Møvwb †_‡K gvby‡li gb‡K gy³ K‡i| G‡K Ac‡ii 

m¤úK©‡K gayi K‡i Ges cwi‡ek‡K cwi”Qbœ iv‡L| gb AvKv‡ki g‡Zv D`vi, Amxg, kvšÍ I w¯œ» nq| ˆgÎx wPšÍv 

gvbwmK wÿßZv, iæ²Zv I K‡VviZv eR©b Kivi c‡ÿ AZ¨šÍ mnvqK| AwnZKi welq Aej¤^‡b †h †Øl Drcbœ nq, 

ˆgÎx wPšÍv Zv‡K m¤ú~Y© aŸsm K‡i| c~Y©P‡› ª̀i b¨vq †mŠg¨fve aviY K‡i| G †PZbv me©cÖKvi Kjyl †_‡K gb‡K 

wegy³ K‡I (eo–qv I ivbx eo–qv, 2010 wLª. cÖv¸³, 131, 132)| Rx‡ei wnZ myL Kvgbv ˆgÎx| Gi Avj¤̂b n‡jv 

cÖvYx (gyrmyÏx 1940, 284)| me©m‡Ë¡i m‡½ GKvZ¥‡evaB n‡jv ˆgÎxi weKvk| me©Rx‡ei cÖwZ AKzÚ fv‡jvevmv Ges 

g½jvKv•ÿvB ˆgÎx bv‡g AwfwnZ| GUv †Øl aŸsm K‡i| wbt¯̂v_© c‡ivcKvi Gi ¯^fve (wfÿy 2012, 43)| ˆgÎx 
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Avgv‡`i mnRvZ ms¯‹vi| hw`I Gi cÖKvk mKj gvby‡li g‡a¨ mgvb bq| ˆgÎx gvby‡li m‡½ gvby‡li m¤úK©‡K 

Nwbó K‡i ‡Zv‡j| GwU gvby‡li emev‡mi cwi‡ek‡K cweÎ K‡i †Zv‡j| †cÖ‡gi Abvwej cwi‡e‡ki g‡a¨ kvwšÍi 

¯úk© nq wbweo| wKš‘ nxb ¯v̂_©eyw× G ïf ms¯‹viwU‡K AšÍi †_‡K wbwðý K‡i we‡Ø‡li Av¸b †R¦‡j †`q| wnsmv 

we‡Ø‡li Kzdj, ÿgvkxjZv †cÖg¸Y wePvi KivB mva‡Ki KZ©e¨| ˆgÎx fvebvi g~j jÿ¨ n‡jv †µva I wnsmv 

cwinvi Kiv| G ˆgÎx gvbyl‡K ÿgv I †cÖ‡gi Av`‡k© cÖwZwôZ n‡Z mvnvh¨ K‡i| BwZnvm cv‡V Rvbv hvq †h, m¤ªvU 

A‡kvK cÖ_g Rxe‡b wbôzi cÖK…wZi, K‡Vvi ¯̂fve m¤úbœ †jvK wQ‡jb| wb‡MÖva kÖvgY m~ÎwcU‡Ki AšÍM©Z ag©c‡`i 

GKwU †køvK Ave„wË K‡ib| †mB †køvKwU n‡jv : 

Ac&cgv‡`v AgZc`s, cgv‡`v g”Pz‡bv c`s 

                                   AàgËv b gxqwšÍ, †h cgËv h_vgZv (gnv¯’wei, 1954 : †køvK bs -21, cÖv¸³, 9) 

 

A_©vr, AcÖgv` Ag„Z jv‡fi c_, cÖgv` g„Zz¨i c_, AcÖgv` civqY e¨w³iv Agi Avi cÖgv` civqY e¨w³iv RxweZ 

†_‡KI g„Z m „̀k| G †køvKwU kÖeY K‡i wZwb †eŠ×ag© MÖnY K‡ib| m¤ªvU A‡kvK Zvui ¯f̂v‡ei Rb¨ PÐv‡kvK bv‡g 

cwiwPZ wQ‡jb| wKš‘ ˆgÎxg~jK †eŠ×ag©-`k©b MÖnY K‡i wZwb Ôag©v‡kv‡KÕ cwiYZ n‡qwQ‡jb| wZwb ivR¨ Rq, hy×, 

wbcxob, wnsmv bxwZ cwinvi K‡ib| Gi cwie‡Z© ˆgÎx, †cÖg, Awnsmv, fv‡jvevmv, `qv, ÿgv, gvbweKZv I 

gvbeZvi Av`k©‡K we‡k^ cÖwZôv Ki‡Z †P‡qwQ‡jb| wZwb ivR¨ R‡qi cwie‡Z© ag© weRq‡K †kÖô g‡b K‡iwQ‡jb| 

ZvB wZwb gvbeZv, gvbweKZvi e„Ë‡K m¤úªmvwiZ Kivi cÖqvm †c‡qwQ‡jb (eo–qv I ivbx eoqv, 132)| Dch©y³ 

Av‡jvPbv n‡Z †`Lv hvq †h, wek^kvwšÍ I gvbweK mgvR cÖwZôvq eªþwenvi Abykxjb Kiv GKvšÍ cÖ‡qvRb| ey× me© 

RM‡Zi me© cÖvYxi cÖwZ Acvi g½j, gnvˆgÎx I KiæYvi wkÿv cÖ`vb K‡ib| †eŠ× ag© `k©‡bi Ab¨Zg †ewkó¨ n‡jv 

me©Rx‡e `qv, wek^kvwšÍ I gvbweKZv| hvuiv ˆgÎxwPË aviY c~e©K Ae¯’vb K‡i Zvu‡`i wPšÍvq †Kv‡bvfv‡eB D‡ËRbv I 

wnsmv fv‡ei D‡`ªK nq bv| myZivs Zvuiv myL-kvwšÍ‡Z evm Ki‡Z mÿg nq| wek^kvwšÍ I gvbweK gvbe mgvR 

cÖwZôvq eªþwenvi Abykxjb Kiv GKvšÍ cÖ‡qvRb| G kvšÍ-AkvšÍ wP‡ËB wegy‡³i exR Dß n‡q mvaK‡K mvabvi 

DbœZZi ¯Í‡i AMÖmi K‡i| ey× AcÖ‡gq ˆgÎxfve‡K me©w`‡K me©‡Zvfv‡e cÖmvwiZ Kivi Rb¨ Dc‡`k cÖ`vb K‡ib| 

G m¤ú‡K© wek^‰gÎx ev KiYxq ˆgÎx m~‡Î i‡q‡Q : Lvwj †Pv‡L †`Lv hvq ev Lvwj †Pv‡L †`Lv hvq bv, A_©vr AbyexÿY 

hš¿ w`‡q †`Lv hvq, Kv‡Q ev `~‡i mKj cÖvYx‡K fvjevmvi K_v ey× wkÿv †`b| †hgb :  

 

Òw`U&Vv ev †h P Aw`U&Vv †h P `~‡i emwšÍ Awe`~‡i, 

                                    f~Zv ev m¤¢‡emx ev m‡eŸ mËv meš‘ mywLZËv (gnv¯’wei I eo–qv, 47)| 

KiYxq ‡gË my‡Ë ey× ˆgÎx fvebvi ¯̂iƒc m¤ú‡K© e‡jb : 

 

gvZv h_v wbhs cyËs Avhymv GKcyËv gbyiK&‡L, 

                              Gew¤ú meŸf~‡Zmy gvbms fve‡h AcwigvYs (gnv¯’wei I eo–qv, 47)| 

 

A_©vr, gvZv †hgb GKgvÎ mšÍvb‡K Rxeb w`‡q fv‡jvev‡mb, iÿv K‡ib Abyiƒcfv‡e †ZvgivI †mfv‡e mKj cÖvYxi 

cÖwZ AcÖ‡gq ˆgÎxfve †cvlY Ki‡e| G m¤ú‡K© m~ÎwcU‡Ki AšÍM©Z ag©c` MÖ‡š’ i‡q‡Q :  
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                                               m‡eŸ ZmwšÍ `Ðm&m, m‡eŸ fvhwšÍ g”Pz‡bv, 

                  AËvbs Dcgs KZ¡v b nv‡Yh¨ b NvZ‡h wZ (gnv ’̄wei 1954 : ‡køvK bs-129, 48)| 

 

A_©vr, mKj cÖvYx `Ð, kvw¯Í I g„Zz¨‡K fq cvq; Zzwg †hfv‡e G¸‡jv‡K fq cvI, Abyiƒc wb‡Ri mv‡_ Dcgv ev 

Zzjbv K‡i Kv‡iv `Ð, kvw¯Í ev g„Zz¨ weavb Ki‡e bv| ZvQvovI KiYxq ˆgÎx m~‡Îi 3 bs Mv_vq ey× Av‡iv e‡jb, 

†hme mfq ev wbf©q, `xN©, eo, ga¨g, n«¯̂, ÿz ª̀ A_ev ¯’~j cÖvYxmn mKj cÖvYx myLx †nvK| GKB m~‡Îi 9 bs †køv‡K 

ejv n‡q‡Q, ùvovb Ae¯’vq, Pj‡Z Pj‡Z, e‡m e‡m, ï‡q ï‡q, hZÿY Nywg‡q co‡e bv ZZÿY GB ¯§„wZ Awaôvb 

Ki‡e A_©vr ˆgÎxfvebv Ki‡Z _vK‡e| Dch©y³ Kvi‡Y G‡KB eªþvwenvi e‡j| Rxe ˆewPÎ¨ msiÿ‡Y ey‡×i Dc‡iv³ 

Dc‡`kmg~n KvjRqx Dc‡`k e‡jB cÖZxqgvb nq| ey× e‡jb, m‡eŸ mËv mywLZv †nvšÍ| A_©vr, mKj cÖvYx myLx 

†nvK| 

KiYxq †gË my‡Ë i‡q‡Q :  

      

         †gËÂ meŸ‡jvKw¯§s, gvbms fve‡h AcwigvYs, 

                         DaŸs A‡av P wZwihÂ, Am¤^vas A‡eigmcËs (gnv¯’wei I eo–qv, 47) 

 

A_©vr, cÖ‡Z¨‡K Dciw`‡K, wb¤œw`‡K, PZzw`©‡K me©‡jv‡Ki cÖwZ Acwi‡gq, ˆgÎxc~Y©, evavgy³, wnsmvgy³, we‡ØlewR©Z, 

kÎæZvk~b¨ g‡bvfve †cvlY Kiv mgxPxb| f`šÍ ey×‡Nvl weïw×gvM© MÖ‡š’ ch©vqµ‡g ˆgÎx fvebvi K_v D‡jøL 

K‡i‡Qb| D³ MÖ‡š’ ˆgÎx fvebvi wbqg m¤ú‡K© ejv n‡q‡Q ˆgÎx fvebv Ki‡Z nq cÖ_‡g wb‡R‡K wb‡q| †hgb : 

Avwg myLx nB, Avwg kÎænxb nB, †Ølnxb, †ivMnxb n‡q my‡L evm Kwi| Avgvi g‡Zv Avgvi AvPvh© I Dcva¨vqMY, 

gvZv-wcZv, DcKvix e¨w³ I ga¨g e¨w³ Ges kÎæ e¨w³MYI kÎænxb, wec`nxb, †ivMnxb n‡q my‡L evm KiæK, 

`ytL n‡Z gy³ †nvK, mrKvh© Øviv cÖ`Ë m¤úwË n‡Z ewÂZ bv †nvK| G RM‡Z mK‡jB Kg©vaxb| (‡_‡iv I gyrmywÏ, 

1936: c„. 273) †Øl cwiZ¨vM K‡i I ÿvwšÍ‡K Aej¤̂b K‡i, G fvebvq AMÖmi n‡Z nq| †hgb, †Øl Øviv Awff~Z 

e¨w³ cÖvwYea K‡i| GUv †Ø‡li ¯f̂ve| ÿvwšÍB Zcm¨vi bvgvšÍi| GUv ÿvwšÍi ¯f̂ve| Dchy©³ Av‡jvPbv n‡Z †`Lv 

hvq †h, wK †`eZv, wK gbyl¨ mKj RxeB myLx †nvK, kÎæi Kj¨vY †nvK, mK‡jB †ivM, †kvK cvc n‡Z gy³ †nvK, 

Giƒc ïf wPšÍv‡K ˆgÎx fvebv e‡j (VvKzi 1405, 91, 249, 250) Giƒ‡c mKj †`k, Rbc`, GgbwK ¯M̂© bi‡K 

mKj cÖKv‡ii cÖvYxMY wewfbœ Dc ª̀e fq n‡Z gy³ n‡q my‡L Rxeb-hvcb KiæK e‡j cÖv_©bv Ki‡Z nq| ˆgÎx 

fvebvi Øviv AvZ¥ Kj¨vY I A‡b¨i Kj¨vY, wek^ Kj¨vY I wek^ kvwšÍ cÖwZôv m¤¢e n‡e| gvby‡l gvby‡l mKj cÖKvi 

†f`v‡f` Ny‡P hv‡e| G ˆgÎx fvebv wek^ ˆgÎxi GK Agi I KvjRqx evYx wn‡m‡eB we‡ewPZ| Dch©y³ Av‡jvPbv 

n‡Z †`Lv hvq †h, cÖ_‡g wb‡Ri g½j wPšÍv Kiv n‡q‡Q| c‡i ˆgÎx fvebv wb‡Ri g‡a¨ mxgve× ivLv hv‡e bv| GUv 

µgk mKj ch©v‡qi e¨w³‡`i cÖwZ e¨vß n‡q‡Q| G µwgK av‡c gvby‡li D`viZvfve, wP‡Ëi cÖmviZvi, weKvk N‡U 

_v‡K| wb‡Ri m‡½ m‡½ A‡b¨i Rb¨I mgfv‡e Kj¨vY Kvgbv Kiv n‡q‡Q| wb‡Ri Kj¨vY Kvgbvi mv‡_ mv‡_ A‡b¨i  

Kj¨vY Kvgbv Kiv GKvšÍ cÖ‡qvRb| GwU Ki‡Z bv cvi‡j wnsmv, we‡Øl, Ans‡eva, msKxY©Zv, †Mvuovwg, ˆewiZv 

e„w×cÖvß nq| hvi cÖfv‡e mgv‡R Aw ’̄iZv e„w× cvq| ˆgÎx fvebv cÖm‡½ †evwaPh©veZvi MÖ‡š’ i‡q‡Q : fq cÖvß 

cÖvYxiv fqnxb I wbivc` †nvK, †kvKvZ©MY cÖxwZ jvf KiæK, DwØMœ hviv Zviv wbiæ‡ØM †nvK (‡evwaPh©veZvi)|  
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‡ivMxiv Av‡ivM¨ jvf KiæK, e›`x cÖvYxMY mKj eÜb n‡Z gyw³ jvf KiæK, `ye©‡jiv mej †nvK, mK‡j ci¯úi 

†¯œngq wPË n‡q evm KiæK (‡evwaPh©veZvi)| 

 

h_v myLx K…ZðvZ¡v ghvhs me© †`wbs 

       Nœ‡šÍ wb›`š‘ ev wbZ¨gvwKiš‘ P cvsmywft (¯’wei, 66) || 

 

A_©vr, me© cÖvYxi myL jvf ‡nvK| mKj cÖvYxi myL weav‡bi wbwg‡Ë Avwg G †`n DrmM© Kijvg| Zviv B‡”Q Ki‡j 

G †`n nZ¨v Ki‡Z, wb›`v Ki‡Z wKsev G‡Z ayjv wb‡ÿc Ki‡Z cv‡i|  

 

‰gÎ¨vkqð gZc~R¨tmË¡ gvnvZ¥¨‡ge ZZ& | 

 ey× cÖv`v`¨Z& c~Y¨s ey× gvnvZ¥¨‡ge ZZ ( ’̄wei, 114)|  

 

A_©vr, Rx‡ei cÖwZ ˆgÎx mvaK kÖ×v jvf K‡ib| Zv Rx‡ei gvnvZ¥¨ ejv hvq| †h‡nZz Rxe‡K wfwË K‡iB ˆgÎx 

mvabv AvewZ©Z nq| Zv ey‡×iB gvnvZ¥¨| eªþwenvi m¤ú‡K© wewkó †jLK I M‡elK †`eeªZ †mb-Gi gšÍe¨ 

cÖwYavb‡hvM¨| wZwb e‡jb :            

 

Òeªþwenvi fvebvi gva¨‡g AvwgZ¡ †jvc cvq, wP‡Ëi cÖmviZv ev‡o| GUv mg¨K mgvwaiB g‡Zv 

Dcvq| G c‡_ ivM, †Øl I †gvniwnZ n‡q mvaK An©Z¡ cÖvß n‡q wbe©vY jvf K‡IÓ(†mb, 89)| 

 

Dch©y³ Av‡jvPbv †_‡K cÖZxqgvb nq †h, wek^ ˆgÎx ey‡×i Agi m„wó| wek^kvwšÍ cÖwZôv, gvbweK I Av`k© Rxeb-

hvcb Kivi Rb¨ hvwcZ Rxe‡b Pvi cÖKvi eªþwenvi fvebv Abykxjb Kiv GKvšÍ cÖ‡qvRb| G eªþwenvi `k©b 

†KejgvÎ e¨w³i †ÿ‡Î cÖ‡hvR¨ bq; eiÂ wek^kvwšÍ I gvbweK wek^ cÖwZôvi R‡b¨I Gi Abykxjb Acwinvh©| 

†Kbbv, wek^-kvwšÍ cÖwZôvi GKgvÎ †kÖô Dcvq n‡jv G eªþwenvi fvebv| e¨w³MZ Av‡µvk, wnsmv, we‡Øl Ges 

RvwZ‡Z RvwZ‡Z, m¤úª`v‡q m¤úª`v‡q cÖwZwnsmv, cÖwZ‡kva civqYZv, hy×, aŸs‡mi, AkvwšÍi nvZ †_‡K iÿv Kivi 

GKgvÎ Dcvq n‡jv G eªþwenvi fvebv| G fvebvi Avj¤^b AmsL¨ ev AcÖ‡gq mË¡, Zv‡`i ỳtL I m¤ú`| G 

Kvi‡Y G fvebv AcÖ‡gq fvebv bv‡g AwfwnZ| G Pvi cÖKvi fvebv Abykxj‡bi gva¨‡g g„Zz¨i c‡i eª&þ‡jv‡K 

Rb¥MÖnY K‡i eªþwenvix nIqv m¤¢e nq e‡jB GUv‡K eªþwenvi bv‡g AwfwnZ Kiv nq| G eªþwenvi fvebv my›`i, 

gvbweK, DËg Rxeb-hvc‡bi, wek^kvwšÍ I gvbweK wek^ cÖwZôvi PvweKvwV ev g~jgš¿| ˆgÎx fvebv Øviv gb cwi”Qbœ 

I kvšÍ nq| G Ae¯’vq mrKg© m¤úv`b Ki‡j mva‡Ki Avmw³ I we‡Øl Av‡¯Í Av‡¯Í `~i n‡q hvq| ïf wPšÍvi D`q 

nq| mvabvi †ÿ‡Î AMÖMwZ nq| cieZ©x ch©v‡q ¸iæRb, gvZv-wcZv, AvZ¥xq-¯R̂b, eÜz-evÜ‡ei w`‡K fvebv K‡i 

kÎæi g½j wPšÍvq gb wbweó nq| Giƒ‡c ˆgÎxfve we‡k^i cÖvYxKz‡ji cÖwZ cÖmvwiZ Ki‡Z nq| ZLb mva‡Ki 

mvabvq c~Y©Zv Av‡m| †µva, wnsmv, nxbcÖe„wË ~̀ixf~Z nq| AvZ¥-ci †f`Ávb iwnZ n‡q mva‡Ki ˆgÎxwm³ cÖ_g 

a¨v‡bi D`q nq| Dchy©³ Kvi‡Y mvaK ˆeixk~Y¨ I †e`bvnxb D`vi ˆgÎx gvbm wb‡q Ae¯’vb K‡i (eªþPvix, 60)| 

Dch©y³ Av‡jvPbv ch©v‡jvPbv K‡i ejv hvq †h, ˆgÎxcivqY e¨w³ wek^kvwšÍi mnvqK kw³| Giƒc e¨w³ gvbe 

mgv‡Ri AjsKvi| ˆgÎx ev eÜz‡Z¡i Øviv wek^kvwšÍ I gvbweK mgvR cÖwZôv Kiv m¤¢e nq| wek^‰gÎx Qvov wek^kvwšÍ, 
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gvbweK wek^, b¨vq wfwËK, mvg¨wfwËK, cÖeÂbvgy³, mylg gvbe mgvR wewbg©vY Kiv Av‡`Š m¤¢e bq| myZivs ˆgÎxi 

PP©v, weKvk GKvšÍ cÖ‡qvRb| G ˆgÎxB wnsmv, we‡Øl, nvbvnvwb, `yb©xwZgy³ gvbweK mgvR wewbg©vY I wek^kvwšÍ 

cÖwZôvq mnvqK f~wgKv ivL‡Z cv‡i| G ˆgÎx fvebv Øviv wns ª̄ g‡bve„wË m¤úbœ e¨w³i wns ª̄ g‡bvfve cwinvi Kiv 

hvq| Giƒc ¯̂fv‡ei e¨w³i †ÿ‡Î ˆgÎx fvebv LyeB DcKvix I djcÖm~ n‡Z cv‡I (gyrmyÏx, 139)| ˆgÎx n‡jv 

GKwU D”P Av`k© welq| gvby‡l gvby‡l, RvwZ‡Z RvwZ‡Z, wek^ m¤úª`v‡qi g‡a¨ †mŠnv ©̀¨c~Y© m¤ú‡K©i D”P Av`k© 

ˆgÎx‡Z K‡i c~Y©cÖKvk| †Øl cwinvi c~e©K Ges ÿvwšÍ‡K aviY Ki‡Z cvi‡j ˆgÎx fvebvq DbœwZ Ki‡Z nq| †hgb 

: †Øl Øviv cÖfvweZ e¨w³ cÖvYxnZ¨v K‡i| GUv †Ø‡li ¯f̂ve| ÿvwšÍB Zcm¨vi bvgvšÍi| GUv ÿvwšÍi ¯f̂ve (†PŠayix, 

249, 250)| †evwaPh©veZvi MÖ‡š’ ˆgÎx fvebvi kw³ m¤ú‡K© i‡q‡Q : c„w_ex‡Z Aïf ev Ab¨vq AZ¨šÍ cÖfve we¯Ívi 

K‡i Av‡Q| Zvi kw³ cÖej| bvbvwea ïf cÖ‡Póv m‡Ë¡I c„w_ex‡Z Ab¨v‡qi cÖfve i‡q †M‡Q| wKš‘ H fqsKi 

Ab¨vq‡K Rq Kievi kw³ KviI †bB| Zv‡K Rq Ki‡Z cv‡i Ô‰gÎxÕ| ci‡jvK, †gvÿ ev wbe©vY †Zv `~‡ii K_v, 

GUv bv _vK‡j msmviB †h APj n‡q hvq (cvj ’̄wei, 10)| m~ÎwcU‡Ki ga¨g wbKv‡qi AšÍM©Z gnvivû‡jvev` m~‡Î 

i‡q‡Q : ˆgÎx fvebv Ki‡j wP‡Ë †h e¨vcv` (we‡Øl) Drcbœ nq Zv aŸsm n‡e (gnv¯’wei, 72)| Dch©y³ Av‡jvPbv 

†_‡K †evSv hvq †h, †Ølnxb Ae¯’vB n‡jv ˆgÎx| ˆgÎx `k cvigxi GKwU Ab¨Zg Dcv`vb| Rxeb mvabvq 

cwic~Y©Zv, gvbweK, wek^kvwšÍ cÖwZôvq ey× ˆgÎx cvigx‡K mvabvi cwic~iK wn‡m‡e MÖnY K‡i‡Qb| ïay Ava¨vwZ¥K 

†ÿ‡Î bq; gvbe Rxe‡b, mvgvwRK Rxe‡b, ivóªxq Rxe‡b GgbwK wek^ kvwšÍ cÖwZôvqI ˆgÎx fvebvi ¸iæZ¡ 

Acwimxg| G ˆgÎx fvebvi gva¨‡g †hiƒc BnRxe‡b ¯̂xq AkvšÍ, Aw ’̄i gb‡K cÖkvšÍ K‡i Abvwej myL kvwšÍ jvf 

Ki‡Z mÿg nq| †Zgwb mvaKI Ava¨vwZ¥K mvabvq DbœwZ Ki‡Z cv‡i| cÖ‡Z¨K e¨w³i wnsmv Z¨vM Kiv GKvšÍ 

cª‡qvRb| gvbyl ˆgÎx civqY n‡Z cvi‡j eZ©gvb wnsmv weÿzä c„w_ex‡Z kvwšÍ weivR Ki‡e hv me©‡Zvfv‡e mZ¨ 

(weKvk eo–qv, 89)| `ytL-Kó, bvbvwea evav wecwË‡Z cwic~Y© gvby‡li Rxeb| Giƒc Rxe‡b ˆgÎx fvebv Qvov wP‡Ë 

cÖkvwšÍ fve Avbqb Kiv m¤¢e bq| wP‡Ëi cÖmviZv-cÖmbœZv Avb‡Z n‡j ˆgÎx fvebvi gva¨‡g AšÍ‡i Aew¯’Z 

wnsmvfve‡K (cwUN) mg~‡j aŸsm Kiv mva‡Ki GKvšÍ cÖ‡qvRb| ˆgÎx wenxb wP‡Ë m~²vwZm~² `ytL wbe„wËi mvabv 

Kiv KviI c‡ÿ m¤¢e bq| ZvB mKj cÖvYxi cÖwZ ˆgÎxfve †cvlY I m¤úªmvi‡Yi Rb¨ ˆgÎx¸‡Y ¸YvwšẐ nIqv 

GKvšÍ cÖ‡qvRb| G ˆgÎx mvabv me©`v cÖ‡Z¨‡Ki Kiv `iKvi| ey× †evwamË¡ve¯’vq ˆgÎx mvabv Øviv ˆgÎx ¸Y AšÍ‡i 

mwÂZ K‡iwQ‡jb| ‡h Kvi‡Y ey× ¯’vb Kvj cvÎ †f‡` gvb‡ei g½jv‡_© Dc‡`k”Q‡j G ˆgÎxkw³, ‰gÎx¸Y, ˆgÎx 

mvabvi DcKvwiZv Dc¯’vcb K‡ib (eo–qv, 90)| G ˆgÎx m¤ú‡K© m~ÎwcU‡Ki AšÍM©Z `xN©wbKv‡qi †Zwe¾ m~‡Î 

i‡q‡Q : ‡eŠ× wfÿz ev eªþPvix ev eªþwenvix e¨w³ ˆgÎxc~Y© wPË Øviv GK, `yB wZbw`K e¨vß K‡i wenvi K‡ib, 

Giƒ‡c PZyw ©̀‡K| Gfv‡e wZwb E‡aŸ©, wb‡¤œ, wZh©K w`‡K, me©‡jvKe¨vcx, me©Î, me©e¨vcx AcÖ‡gq, ˆeinxb, † ª̀vnnxb, 

we‡Øl weiwnZ n‡q ˆgÎxc~Y© wPË e¨vß K‡i Ae¯’vb K‡i, ejevb k•Lvi Aívqv‡mB PZzw ©̀‡K k•L aŸwb mK‡ji 

kÖæwZ‡MvPi K‡i, †Zgwb G ˆgÎx fvebv I wPË wegywË me©f~‡Z wbwe©‡k‡l wbhy³ nq, †KDB D‡cwÿZ nq bv (kxjf`ª, 

186)| Giƒ‡c evm KivB eª‡þi mv‡_ wgwjZ nIqvi cÖK…ó cš’v| Dch©y³ Av‡jvPbv we‡kølY K‡i ejv hvq †h, ˆgÎx 

fvebvi ¸Yvejx Acwimxg| myZivs me©`v ˆgÎx fvebvq iZ _vKv c~Y© gbyl¨Z¡ weKv‡ki GK m‡e©vËg Dcvq| wek^kvwšÍ 

cÖwZôv I gvbweK gvbe mgvR wewbg©v‡Y ey× Dcw`ó wek^‰gÎx fvebvi weKí †bB| e¨w³‡Z e¨w³‡Z m¤ú‡K©i AUzU 

eÜ‡bi Rb¨, myLx cwievi MV‡b, wewfbœ †`‡ki g‡a¨, me©‡ÿ‡Î mym¤úK© I kvwšÍc~Y© m¤úK© ¯’vcb, kvwšÍc~Y© 



The Chittagong University Journal of Arts and Humanities 

 

 136 

mnve¯’vb, eÜzZ¡c~Y© m¤úK© cÖwZôv I weKv‡ki †ÿ‡Î G ˆgÎx kw³i cÖfve AZzjbxq| ey× wfÿz‡`i D‡Ï‡k¨ 

ÔKK‡Pvcg m~‡ÎÕ ˆgÎxfve †cvl‡Yi Rb¨ †h Dc‡`k cÖ`vb K‡ib Zv cÖwYavb‡hvM¨| ey× e‡jb: †KD hw` 

†Zvgv‡`i‡K Kv‡j ev AKv‡j, h_v ev Ah_v, gayi ev KK©kfv‡e, A_©Z ev Ab_©Z, ˆgÎxwP‡Ë ev †Øle‡k 

AL¨vwZm~PK †Kv‡bv K_v e‡j, cvcg~jK K_v e‡j, wbi_©K †Øl †cvlY K‡i wKQz e‡j, Z_vwc †Zvgv‡`i G wkÿvB 

Kiv KZ©e¨ †h, Giƒc AvPi‡Y Avgv‡`i wPË KjywlZ n‡e bv, Avgiv cvc evK¨ D”PviY Ki‡ev bv, Avgiv wnZKvgx 

KiæYv ciek n‡q wenvi Ki‡ev| Avgiv wPË‡K ˆgÎx‡Z c~Y© ivL‡ev, AšÍ‡i †Øl †cvlY Ki‡ev bv| Avgiv †m e¨w³i 

cÖwZ ˆgÎx wPË n‡q Ae¯’vb Ki‡ev| Avgiv mgMÖ f~eb‡K wicyi `~ie¨vcx, Acwi‡gq ˆei I we‡Øl weiwnZ ˆgÎx wPË 

Øviv evm Ki‡ev| me©‡jv‡Ki cÖwZ A‰ei, AcÖ‡gq, ˆgÎxmnMZ-wP‡Ë Ae¯’vb Kiv GKvšÍ cÖ‡qvRb (eo–qv, 137, 

140-143)| Dch©y³ Av‡jvPbv n‡Z †`Lv hvq †h, G ˆgÎx ïaygvÎ †h A‡b¨i Awbó wPšÍv ~̀i Ki‡Z mvnvh¨ K‡i Zv 

bq| Dciš‘ ˆgÎx Ac‡ii Kj¨vY, g½j Kvgbvi †`¨vZK| Awfag© wcU‡Ki wef‡½ i‡q‡Q : ˆgÎx Ae¨vcv`avZzg~jK| 

wKš‘ GUv ü`‡qi D`MÖ †¯œ‡ni cwi‡cvlK (g¾vZxwZ †gËv)| me©RM‡Zi me©cÖvYxi cÖwZ ‰gÎx ev fv‡jvevmv ˆgÎxKg© 

ev wgÎZvKiY, ˆgÎxfve A_©vr †mŠnv`©¨ ev eÜzZ¡KiY‡K GK‡Î ˆgÎx wPËwegyw³‡K ˆgÎxwPË bv‡g AwfwnZ Kiv nq 

(wfÿz, 305)| m~ÎwcU‡Ki LyÏKcv‡Vi KiYxq ˆgÎx m~‡Î i‡q‡Q : 

 

             bwn RvZz Me&f‡mh¨s cyb‡iZxÕwZ (gnv¯’wei I eo–qv, ‡køvK bs 10, 47)| 

 

A_©vr, me© RM‡Zi me© cÖvYxi cÖwZ ˆgÎx, †cÖgfve †cvlY KivB cybR©b¥ wb‡iv‡ai DËg cš’v|  

 

b P LyÏs mgvP‡i wKwÂ †hb weT&T~c‡i Dce‡`hy¨s, 

mywL‡bv ev †Lwg‡bv †nvš‘ m‡eŸ mËv feš‘ mywLZËv  

                                                         (gnv¯’wei I eo–qv, †køvK bs-3, 44)| 

 

A_©vr, wZwb  (ˆgÎx civqY e¨w³) Ggb wKQz bxP AvPiY Ki‡eb bv, hv‡Z Aci weÁMY wb›`v Ki‡Z cv‡ib; wZwb 

Giƒc cÖZ¨vkv K‡ib †h, mKj cÖvYx myLx, fqnxb I mš‘ówPË †nvK|  

 

b c‡iv cis wbKz‡eŸ_ bvwZgTGT_&_ bs KwÂ, 

       e¨vwimbv cwUNmT&Tv bvT&TgT&Tm&m `yK&Lwg‡”Qh¨ 

                                                             (gnv¯’wei I eo–qv, †køvK bs-6, 45, 46)| 

 

A_©vr, G‡K Aci‡K eÂbv Ki‡e bv, KvD‡KI AeÁv Ki‡e bv; †µva I wnsmvi ekeË©x n‡q KviI `ytL Kvgbv 

Ki‡e bv|  

†gËÂ meŸ‡jvKw¯§s gvbms fve‡h AcwigvYs, 

      D×s A‡av P wZwihÂ Am¤̂vas A‡eis AmgcËs 

                                                                   (gnv¯’wei I eo–qv, †køvK bs-8, 46)| 
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A_©vr, RM‡Zi Dci w`‡K, wb¤œw`‡K, wZh©Kfv‡e me©Î cÖ‡Z¨K Rx‡ei cÖwZ †f`v‡f` gy³, kÎæZvZvnxb AcÖ‡gq 

ˆgÎx †cvlY Ki‡e|  

wZU&Vs Pis wbwm‡bœv ev mhv‡bv ev hveZm&m weMZwg‡×v, 

GZs mwZs AwaUGVh¨ eªþ‡gZs wenviwgagvn|  

                                                                   (gnv¯’wei I eo–qv, †køvK bs-9, 47)| 

 

A_©vr, w¯’Z Ae¯’vq, wePiY Ki‡Z Ki‡Z, Dcweó Ae¯’vq, kqb Ae¯’vq, hZÿY wbw ª̀Z n‡e bv ZZÿY G ¯§„wZ 

Awaôvb Ki‡e| G‡K eªþwenvi e‡j|ü`q hvui ‡gËvi Aaxb, wZwb me©`v „̀pg‡bvfvem¤úbœ I `vb cÖeY nb Ges 

KviI Awbó mvab K‡i bv| myÎwbcv‡Z i‡q‡Q : †gËvciek e¨w³ gvi KZ©„K we‡gvwnZ wgÎ e¨w³iI msmM© cwiZ¨vM 

K‡iB P‡jb (†PŠayix, †køvK bs-1, 13)| ‰gÎxi me©Rbxb I D`vi c‡_ AMÖmi e¨w³ Kvjµ‡g †cÖ‡gi Øviv kÎæi 

ü`qI Rq Ki‡Z cv‡ib| Giƒc Pwi‡Îi e¨w³ kÎæ‡KI wg‡Îi gZB fv‡jvevm‡Z mg_© nb| wbwLj wek^, GgbwK, 

†`e‡jvKI Zvui cÖwZ b¤ª nq| wgwj›` cÖ‡kœ i‡q‡Q : †gËv m¤úbœ e¨w³ AKz‡Zvf‡q PjvPj Ki‡Z cv‡i, †KD Zvui 

ÿwZ Ki‡Z cv‡i bv| GgbwK AwMœ, wel, wKsev A ¿̄ ØvivI ˆgÎx fvebvKvixi Awbó Kiv m¤¢e nq bv| (gnv¯’wei, 

168-170) ey× ¯^qs e‡jb,  

 

 

ÒwfÿzMY! Avwg AZxZ R‡b¥ GK mgq mvZ ermi gvÎ ˆgÎx fvebv K‡i mß gnvKí G 

Kvg‡jv‡K Rb¥MÖnY Kwiwb| Kí †k‡l Avfv¯§i eªþ‡jv‡K Drcbœ n‡qwQ| en~evi eªþv †_‡K 

gnveªþv, AcivwRZ me©`k©x I me©kw³gvb Ges ¯x̂q wPË‡K ekxf~Z ivL‡Z mÿg n‡qwQ| Avwg 

QwÎk evi †`eivR B›`ª n‡qwQ| en~kZevi webv`‡Ð, webvk‡¯¿ c„w_ex RqKvix, mßwea iZœjvex, 

avwg©K, ag©ivR PµeZ©x ivRv n‡qwQÓ( ’̄wei, 15-17) 

 

m~ÎwcU‡Ki AšÍM©Z LyÏK wbKv‡qi BwZeyËK MÖ‡š’ i‡q‡Q : GKwU mË¡ ev Rx‡ei cÖwZ ˆgÎxcivqY n‡jI gnvKzkj ev 

cyY¨ mwÂZ nq| ciš‘ me©Rx‡ei cÖwZ wb‡Ri wcÖq mšÍvb m`„k wnZvbyK¤úvq PZzw`©‡K cÖmvwiZ en~fv‡e AwZkq 

AcÖ‡gq ˆgÎx weZi‡Y †PŠlwÆ gnvKí ch©šÍ wb‡Ri K…Z K‡g©i myd‡j cÖewa©Z n‡q cÖewZ©Z n‡Z mg_© Ges cwiï× 

wPË Avh©cy˜Mj †kÖô cy‡Y¨ mw¾Z n‡Z mdj nb| cvi‡jŠwKK g½‡ji Rb¨ Avwg ag©vR©‡bi Rb¨ hZ Dcv`vb Av‡Q, 

Zv mg Í̄ GK‡Î ‰gÎxfvebvi †lvj fv‡Mi GK fvM g~‡j¨iI bq| wegy³ wP‡Ë ˆgÎx fvebvB mKj mxgv AwZµg K‡i 

cÖfv¯̂i, †R¨vwZg©q I D¾¡jZi nq ( ’̄wei, 20-22)| we‡k^i me©cÖvYxi Kj¨vY Kvgbv KivB n‡jv ˆgÎx fvebv| 

mKj cÖvYx kÎænxb †nvK, bx‡ivM Rxeb-hvcb KiæK Ges my‡L Ae¯’vb KiæK-Giƒc g‡bvfve †cvlY KivB n‡jv 

ˆgÎx fvebvi g~jgš¿| c~‡e©B D‡jøL Kiv n‡q‡Q †h, ˆgÎx fvebvi g~j Aej¤̂b n‡jv me©mË¡ ev mKj cÖvYx| mKj 

cÖvYxi Kj¨vYKvgx, myü` wn‡m‡e mKj cÖvYxi myL, kvwšÍ KvgbvB n‡jv ˆgÎx| ˆgÎx fvebvq wnsmv ev nZ¨v GLv‡b 

m¤ú~Y© Abycw¯’Z| G ˆgÎx RvwZ, ag©, eY©, m¤úª`vq Z_v gvbyl-cÖvYx wbwe©‡k‡l mgMÖ Rxe-RM‡Zi cÖwZ Awnsmv 

†cvlY I AvZ¥fve †cvlY Kiv‡K †evSvq| GgZve¯’vq gvby‡l gvby‡l e¨eavb Ny‡P hvq Ges wnsmv-N„Yv, `~ixf~Z n‡q 

hvq| GgZve¯’vq c„w_ex n‡q DV‡e cwievi; mKj gvbyl GKB cwiev‡ii m`m¨ wn‡m‡e cwiMwYZ n‡e| c„w_ex‡Z 

ZLb ewl©Z n‡e kvwšÍ, gnvkvwšÍ, gvbweKZv (eo–qv, 168)| m~ÎwcU‡Ki A½yËi wbKv‡qi AšÍM©Z Aby¯§„wZ e‡M©i 
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ˆgÎx m~‡Î i‡q‡Q : e¨vcv` aŸs‡mi †ÿ‡Î ˆgÎxi ÿgZv AZzjbxq| ˆgÎxfve †cvlYKvix I ˆgÎx fvebvKvix e¨w³ 

wPËwegywËi gva¨‡g, RvMiYkxjZv, mg¨K cÖ‡Póv, ‰gÎx fvebv Abykxj‡bi Øviv, DËgfv‡e Abykxjb e„w×i Øviv 

GKv`kwU (As¸Ëi wbKvqÑ5g LÐ, g~j cvwj, 2. Abym&mwZ eM&‡Mv O. †gË myËs)|  DcKvwiZv jvf ev AR©b Ki‡Z 

cv‡i| †m¸‡jv wb¤œiƒc : 

 my‡L wb ª̀v hvq|   

 my‡L wb ª̀v n‡Z RvMÖZ nq 

 †Kv‡bv cÖKvi cvcg~jK ¯ĉœ ‡`‡L bv| 

 gvby‡li wbKU wcÖqfvRb nq| 

 Agby‡l¨i wbKU wcÖqfvRb nq|  

 wec‡`-Avc‡` me©ve¯’vq †`eMY iÿv K‡ib|  

 AwMœ, wel ev A¯¿ Øviv `ytL ev AvNvZ cÖvß n‡q AvKw¯§K g„Zz¨ n‡Z iÿv cvq|  

 `ªæZ wPË GKvMÖ nq A_©vr h_vKv‡j kvwšÍgq g„Zz¨ nq| 

 gyL”Qwe ev gyL eY© AZ¨šÍ cÖmbœ I D¾¡j _v‡K|  

 g„Zz¨‡ZI †`nve‡kl cÖ`xß nq I mÁv‡b g„Zz¨eiY K‡i| Ges  

 ˆgÎx fvebvKvix BnRxe‡b An©Z¡ dj cÖvß bv n‡jI gbyl¨‡jvK n‡Z Pz¨Z n‡q myß ey‡×i b¨vq eªþ‡jv‡K Drcbœ 

nq|  

m~ÎwcU‡Ki AšÍM©Z LyÏK wbKv‡qi cÖwZmw¤¢`v gvM© MÖ‡š’ cybt cybt ˆgÎx fvebv Kivi Ici ¸iæZ¡v‡ivc Kiv n‡q‡Q| 

c‡Âw› ª̀q Øviv ˆgÎx fvebv Ki‡j wPËwegywËi Aj¼vi, mymw¾Z, mycwie„Z nq| d‡j wPË cÖmbœZv ev cÖkvwšÍ Drcbœ 

nq| Av‡jvwKZ gvbyl n‡Z mÿg nq| †K¬kmg~n aŸsm Kiv m¤¢e nq (B›`ª¸ß I Ab¨vb¨ 2012, 356-360)| 

Dchy©³ Av‡jvPbv ch©v‡jvPbv K‡i ejv hvq †h, wek^kvwšÍ cÖwZôv I gvbweK gvbe mgvR wewbg©v‡Y ˆgÎx fvebv 

Abykxj‡bi †Kv‡bv weKí †bB| me©‡ÿ‡Î myLx, mg„×, kvwšÍc~Y©, gvbweK, b¨vqwfwËK gvbe mgvR wewbg©v‡Y ˆgÎx 

kw³kvjx f~wgKv ivL‡Z cv‡i| ˆgÎx fvebvq mK‡ji mgvb AwaKvi ¯x̂K…Z n‡q‡Q| G ˆgÎx fvebvq mKj cÖvYxi 

cÖwZ mgZvi cÖKvk cwiùzU n‡q‡Q| Dch©y³ Kvi‡Y ˆgÎx `k©b Øviv wek^kvwšÍ I gvbweKZvi weKvk m¤¢e nq| 

 

KiæYv fvebv  

ÔKiæYvÕ kãwU A‡b¨i ỳtL-Kó Dckg Kivi gnr B”Qv A‡_© e¨eüZ n‡q‡Q| me© cÖvYxi cÖwZ `qv, K…cv, 

ci ỳtLKvZiZv, AbyK¤úv, mnvbyf~wZ BZ¨vw` kã¸‡jv KiæYvi cwic~iK| Giƒc wPË G KiæYvi mv‡_ mnRvZ I 

mswkøó nq e‡j Zv‡K KiæYvmnMZ wPË e‡j AwfwnZ Kiv nq (wfÿz, 306)| GKRb eªþwenvix e¨w³ GKRb `yM©Z 

(`wi`ª) I `yive¯’vMÖ¯Í (`ytLx) e¨w³‡K ‡`‡L Zvi cÖwZ KiæYvcivqY nq| Abyiƒcfv‡e wZwb mg Í̄ cÖvYx‡K KiæYvi 

`„wó‡Z †`‡L _v‡Kb| A‡b¨i ỳtL we‡gvP‡bi B”Qv Gi K…Z¨ ev jÿY| KiæYvi cÖZ¨ÿ kÎæ n‡jv wnsmv Ges c‡ivÿ 

kÎæ n‡jv cikÖxKvZiZv| A‡b¨i `ytL †`‡L ü`q Kw¤úZ nq e‡j KiæYvi Aci bvg AbyK¤úv| AvZ©cxwoZ cy‡Îi 

cÖwZ wcZvi †h †cÖg, Z`ªƒc RM‡Zi mg Í̄ cÖvwYi cÖwZ AbyK¤úv cÖ`k©bB n‡jv KiæYv| G wPËe„wË wbôziZv‡K 
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cÖZ¨vL¨vb K‡i| ˆgÎx fvebvi b¨vq KiæYv‡KI GKBfv‡e cÖe„w× Ki‡Z nq| AvPvh© ey×‡Nvl Zvui iwPZ wemyw×gvM© 

MÖ‡š’ KiæYv fvebvi c×wZ m¤ú‡K© e‡jb : 

 

Òwb®‹iæY ev wbôzi †jv‡Ki cwiYvg ¯§iY K‡i I kx‡ji ¸Y cÖZ¨ÿ K‡i KiæYv fvebv Aviä 

Ki‡eb| cÖ_‡g wcÖq e¨w³, wcÖq eÜz, ga¨ ’̄ I kÎæ‡K Dcjÿ¨ bv K‡i †h `yM©Z, `wi`ª, n Í̄w”Qbœ 

wfÿvcvÎ n‡¯Í wbZ¨ Abv_kvjvq Mgb K‡i, Z_vq Zvi kh¨v n Í̄cv‡`i welv³ ÿ‡Zi hš¿Yvq 

AvZ©bv` Ki‡Q, Zv`„k e¨w³‡K jÿ K‡i KiæYv fvebv Ki‡ebÓ(c~Y©vb›` 1936, 206)| 

 

KiæYvwm³ wPË me©cÖvwYi cÖwZ KiæYv cÖmvwiZ K‡i ˆgÎx fvebvi gZ KiæYv gb wb‡q Ae¯’vb K‡ib (eªþPvix, 61, 

62)| KiæYvi `ywU w`K Av‡Q| †hgb : GKwU ü`qe„wË wn‡m‡e AbyK¤úv‡eva; Ab¨wU †mB †eva †nZz ỳ`©kvMÖ‡¯Íi ỳtL 

†gvP‡bi cÖej B”Qv| mva‡Ki AšÍ‡i hLb KiæYvi D‡ ª̀K nq ZLb ¯̂v_©ciZv m¤ú~Y© we`~wiZ nq| ZLb wZwb 

ciwnZv‡_© AvZ¥wb‡qvM K‡ib| KiæYv mvabv Øviv AvZ¥ci †f`v‡f` Ny‡P hvq (eªþPvix, 61, 62)| gnvhvb †eŠ× 

ag©-`k©‡b GB KiæYv‡K AviI m¤úªmvwiZ K‡i gnvKiæYvq DbœxZ K‡i‡Q| gnvKviæwYK †evwam‡Ë¡i mg Í̄ wPšÍv, Kg©, 

mvabvB civ‡_© DrmM©K…Z| †evwam‡Ë¡i ag©Rxeb, mvabv, PwiÎ we‡kvab cÖf…wZ ¯M̂© wKsev B›`ªZ¡ jv‡fi Rb¨ bq, 

wb‡Ri †fvM Hk̂‡h©i Rb¨I bq; eis me©Rx‡ei wn‡Zi Rb¨, my‡Li Rb¨, Kj¨v‡Yi Rb¨ Zvui ag©Rxeb, PwiÎ iÿv| 

gnvKiæYvi Av‡e‡k †evwamË¡ me©Rx‡ei D×vieªZ MÖnY K‡ib| GB eªZ D`&hvcbK‡í A‡kl ỳtL I wbh©vZb †fvM 

K‡ib| GgbwK cÖvY ch©šÍ wemR©b w`‡Z KzÚv‡eva K‡ib bv| Zey Zvui gnvKiæYv mvabv †_‡K wePz¨Z nb bv ( ’̄wei, 

22-23)| mvaK KiæYv fvebvi Øviv Zvi ¯^v_©ciZv `~ixf~Z K‡i ciwnZv‡_© Rxeb DrmM© K‡ib| MyYevb GKgvÎ 

cy‡Îi Ici †Kv‡bv †kÖôx, evev ev M„n¯̂vgxi †hgb g¾vMZ †cÖg, gnvKviæwYK †evwam‡Ë¡iI mg Í̄ RxeRM‡Zi Ici 

†Zgwb g¾vMZ †cÖg| †evwam‡Ë¡i Giƒc „̀pm¼íB gnvKiæYvi bvgvšÍi (wkÿvmgy”PqÑ16)| Ab¨‡K ỳtL cÖ`vb K‡i 

AvZ¥cÖmv`jvfx e¨w³i c‡ÿ KiæYv fvebv KivB mgxPxb (gyrmyÏx, 139)| wb®‹iæY ev wbôzi †jv‡Ki cwiYvg ¯§iY 

K‡i I KiæYvkx‡ji ¸Y cÖZ¨ÿ K‡i ÔKiæYv fvebvÕ Avi¤¢ Ki‡Z nq| †hgb, hw` †Kv‡bv `ytkxj e¨w³ en~wea 

cvcvbyôvb Øviv wbR‡K wbiqgyLx K‡i, †Kv‡bv m¾b Zv‡K †`‡L wPšÍv K‡ib †h, ÔA‡nv! giYv‡šÍ G †jvKUv KZB 

AbšÍ `yt‡Li fvMx n‡e|Õ Giƒ‡c Zvi cÖwZ KiæYv cÖ`k©b KivB n‡jv KiæYv fvebvi bvgvšÍi| mvaviYZt `ytkxj 

e¨w³i Dci mykxj e¨w³i KiæYv ¯v̂fvweK| ˆgÎx fvebvi b¨vq KiæYv‡K h_vµ‡g e„w× K‡i Ac©Yv a¨vb jvf Ki‡Z 

cvi‡j eªþ‡jvK cÖvwß Awbevh© (†PŠayix, 250,251)| wewkó †eŠ× `k©b M‡elK I †jLK m‡Z¨›`ªbv_ VvKzi KiæYv 

fvebv m¤ú‡K© e‡jb :  

Ò ỳtLxi `yt‡L mg‡e`bv Abyfe Kiv, Rx‡ei wK‡m ỳtL †gvPb I myL e×©b nq, Anin Giƒc wPšÍv 

Kiv KiæYv fvebvÓ(VvKzi, 91)| 

 

me©Rx‡ei cÖwZ KiæYv †cvlY Kiv GKvšÍ cÖ‡qvRb| KiæYv fvebv Øviv g‡b †h wewnsmv (cicxob cÖe„wË) Drcbœ nq, 

Zv eR©b Kiv m¤¢e nq (gnv¯’wei, 72)| Dch©y³ Av‡jvPbv ch©v‡jvPbv K‡i ejv hvq †h, Ac‡ii ỳtL-hš¿Yv 

webv‡ki ev Ac‡bv`‡bi AwfcÖvqB KiæYv bv‡g AwfwnZ| `ytLwK¬ó gvby‡li `ytL †`‡LB KiæYv fv‡ei D`q nq| 

c‡ii ỳtL-Kó jvN‡ei †Póv KivB n‡jv KiæYvi ¯f̂ve ev jÿY| A‡b¨i `yt‡L ü`q Kw¤úZ nq e‡j G‡K Avevi 
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AbyK¤úv wn‡m‡eI wPwýZ Kiv nq| me©mË¡ `ytL n‡Z cwiÎvY jvf KiæKÑGiƒc cÖv_©bvB n‡jv KiæYv fvebvi gš¿| 

KiæYvi wecixZ n‡jv gvrmh©| KiæYvi Avj¤̂b ev welq n‡jv c‡ii ỳtL| gvrmh© wPË ev wPšÍv-‡PZbv‡K m¼zwPZ 

K‡i, AvwgZ¡‡ev‡ai ZxeªZv e„w× K‡i| cÿvšÍ‡i KiæYv wPË‡K cÖmvwiZ K‡i, AvwgZ¡ ‡jv‡c mvnvh¨ K‡i (eo–qv, 

168)| wewkó Awfag© `k©b M‡elK ex‡i›`ªjvj gyrmyÏx KiæYv fvebv m¤ú‡K© e‡jb :  

 

Òc‡ii ỳtL Ac‡bv`‡b”Qv ÒKiæYvÓ| Gi Avj¤^b c‡ii `ytL; Amnvq Ae¯’v| iæMœ mšÍv‡bi 

Av‡ivM¨ Kvgbv ÒKiæYvÓ (gyrmyÏx, 284)|  

 

Dch©y³ Av‡jvPbv ch©v‡jvPbv K‡i ejv hvq †h, G KiæYv n‡jv †PZbvwfwËK| wnsmv, †µva, wbôziZv m¤ú~Y©iƒ‡c 

cwinvi K‡i c‡ii ỳtL-Kó‡K Avcbviiƒ‡c MÖnY KivB KiæYv| KiæYvi `ywU w`K| GKwU Abyf~wZ cÖeYZv ev 

AvšÍwiKZv‡eva, Ab¨wU nj `yM©‡Zi ỳ`©kv †gvP‡b e¨e¯’v Kiv| GKwU †PZbvwfwËK KiæYv gvby‡li gvbexq ¸Yvejxi 

GKwU Ab¨Zg Dcv`vb| GUv gbyl¨Z¡ weKv‡k mnvqK| wek^kvwšÍ I gvbweK gvbe mgvR wewbg©v‡Yi Ab¨Zg 

Dcv`vb| `qv ª̀© ü`‡qi weKv‡k GwU ¸iæZ¡c~Y© f~wgKv iv‡L| KiæYvi Kvi‡Y gvbyl G‡K A‡b¨i Avc‡`-wec‡` GwM‡q 

Av‡m| `yM©Z me©m‡Ë¡i mvnv‡h¨ GwM‡q Av‡m| mvn‡h¨i nvZ m¤úªmvwiZ K‡i| me©mË¡‡K fv‡jvevm‡Z DØy× K‡i| 

Giƒ‡c gvby‡li, mgv‡Ri, we‡k^i cÖwZ `vwqZ¡‡ev‡ai RvqMv ˆZix nq| hv gvby‡li AvPi‡Y `vwqZ¡kxjZvi wkÿv †`q| 

G KiæYv fvebv mvaK‡K mvgvwRK `vqe×Zvi wkÿv †`q| G fvebvi Øviv Ava¨vwZ¥KZv, gvbweKZv AR©b Kiv m¤¢e 

nq| GUv‡K ey‡×i gvbweKZv, gvbeZvi wkÿv wn‡m‡e AvL¨vwqZ Kiv hvq|  

 

gyw`Zv fvebv   

A‡b¨i my‡L myLvbyfe Kivi bvgB n‡jv gyw`Zv fvebv| Avevi c‡ii ỳtL †`‡L ü`q weMwjZ nIqv, c‡ii ỳtL 

`~ixKi‡Y Zrci nIqv‡K †evSvq| cwi”Qbœ AšÍ‡i c‡ii ỳtL-`y`©kv wbevi‡Y f~wgKv †bqv| G gyw`Zvi ˆewkó¨ n‡jv 

GwU Kg©wfwËK| eªþwenvi mvabvi Z…Zxq ¯Íi n‡jv gyw`Zv| gyw`Zv Zzó, üó, Avbw›`Zfve, cÖdzjøfve cÖKvk K‡i| 

c‡ii myL, mg„w× m¤ú`, †mŠfvM¨, hk, Hk̂h© cÖf…wZ‡Z cÖmbœ nIqvB gyw`Zv| Cl©v, gvrm‡h©i aŸsm mvab Gi K…Z¨| 

mva‡Ki Cl©v I gvrmh©nxb g‡bB D`vi I ïå g‡bve„wËi D`q nq| Gi HKvwšÍK AbykxjbB gyw`Zv fvebv| Gi Øviv 

ci‡K Avcb K‡i †bqv hvq| ˆgÎx, KiæYvi m‡½ †evwawP‡Ë †h Bw› ª̀qvZxZ Acwimxg Avb›` Drcbœ nq ZviB bvg 

gyw`Zv| eªþwenvix e¨w³ GKRb wcÖq I g‡bvÁ e¨w³‡K `k©b K‡i gyw`ZvcivqY nb| GKBfv‡e wZwb me© cÖvYxi 

cÖwZ gyw`Zv cÖ`k©b K‡i| c‡ii my‡L myLvbyfe‡K gyw`Zv bv‡g AwfwnZ Kiv nq| gyw`ZvKg© ej‡Z c‡ii DbœwZ ev 

g½j `k©‡b mnvbyf~wZ‡K †evSvq| Avevi gyw`Zvfve ej‡Z c‡ii DbœwZ I Hk^h© †`‡L mš‘wó ev Avb›` jvf Kiv‡K 

†evSvq| Giƒc gb, gvbm, Abyfe Kiv‡K gyw`Zv wPË e‡j| A_©vr we‡k^i mg Í̄ cÖvYxRM‡Zi cÖwZ mvg¨fve gyw`Zv 

bv‡g AwfwnZ (wfÿz, 307)| A‡b¨i kÖxe„w× I myL †mŠfv‡M¨i Aby‡gv`bB n‡jv gyw`Zvi jÿY (eo–qv I ivbx eo–qv, 

136)| Cl©v, gvrm‡h©i aŸsm mvab Gi K…Z¨| mva‡Ki Cl©v I gvrmh©nxb g‡bB D`vi I ïå g‡bve„wËi D`q nq| 

Gi HKvwšÍK AbykxjbB gyw`Zv fvebv| Gi Øviv ci‡K Avcb K‡i †bqv hvq| ˆgÎx, KiæYvi m‡½ †evwawP‡Ë †h 

Bw›`ªqvZxZ Acwimxg Avb›` Drcbœ nq ZviB bvg gyw`Zv| ïaygvÎ mnvbyf~wZ cÖKvk bq, A‡b¨i my‡Li g‡a¨B wb‡R 

Avb›` I myL jvf KivB n‡jv gyw`Zv| gvby‡li hLb †Kv‡bv cÖKvi ¯v̂_©‡eva _v‡K bv, ïaygvÎ ZLbB gvbyl cv‡i 
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Ac‡ii my‡L myLx n‡Z| mvabvi G ¯Í‡i DbœxZ n‡Z cvi‡j ZLb wb‡Ri mv‡_ A‡b¨i †Kvb Zdvr Avi _v‡K bv| 

Avcb-ci GKvZ¥ †PZbvq D¾xweZ nIqvi bvg n‡jv gyw`Zv (eo–qv I KvwšÍ eo–qv, 96)| †h e¨w³ cÖ_‡g †n‡m c‡i 

Avjv‡c iZ nq, †miƒc e¨w³‡K Aej¤^b c~e©K †h fvebv Kiv nq Zv ÔKiæYv fvebvÕ bv‡g AwfwnZ Kiv nq| †h 

e¨w³ my‡L wbiæ‡Ø‡M Rxeb-hvcb Ki‡Q, Zv‡K `k©b K‡i ÔA‡nv! G e¨w³ †ek gbvb‡›` evm Ki‡Q; Ab¨vb¨ †jvKI 

Zvi b¨vq mš‘ófv‡e evm KiæK|Õ Giƒ‡c gyw`Zv fve‡K m¤úªmvwiZ K‡i GK GK w`K e¨vc„Z Ki‡Z nq| hw` †Kv‡bv 

m¤ú`kvjx e¨w³, cwievi `wi ª̀ nq, ‡m e¨w³ Zvi c~e©ve¯’v ¯§iY K‡i gyw`Zv fvebv Ki‡Z cv‡i| A_ev †h e¨w³ ev 

cwievi Avevi m¤ú`kvjx n‡q fwel¨‡Z my‡L _vK‡Z mg_© n‡e| Giƒc fwel¨r †f‡e gyw`Zv fvebv Kiv hvq| G 

wbq‡g h_vµ‡g wcÖq e¨w³ n‡Z kÎæfvevcbœ e¨w³‡K ch©šÍ Aby¯§iY K‡i gyw`Zv fvebv‡K e„w× Ki‡Z nq| G 

fvebvi gva¨‡g eªþ‡jvK cÖvwß mywbwðZ (†PŠayix, 251)| mvabgv‡M©i Z…Zxq ¯Íi AbvMvgx dj whwb jvf K‡ib wZwb 

m`vb‡›` weivwRZ| gyw`Zv fvebvi Øviv An©Z¡ d‡j AwawôZ nIqvi c_ myMg nq| gyw`Zv ïay mnvbyf~wZ bq, G‡K 

cÖksmvm~PK Avb›`I ejv nq, Gi Øviv cig kÎæi cÖwZI Cl©v aŸsm nq| ˆgÎx I KiæYv m¤úªmvwiZ Kiv h‡Zv mnR, 

gyw`Zv fvebv Z‡Zv mnR bq| `ytLxi ỳt‡L A‡b‡Ki ỳtLvbyf~wZi cÖKvk cvq, wKš‘ A‡b¨i myL-mg„w× I cyÎ-Kb¨vi 

DbœwZ‡Z cÖksmvi †P‡q gvbwmK `ywðšÍviB cÖwZdjb N‡U| wbKU AvZ¥x‡qi DbœwZ‡Z Avb›` cÖKvk Ki‡jI kÎæi 

†ÿ‡Î Zv nq bv| (Mahathera, 375-376)| Dch©y³ Kvi‡Y mvaK‡K gyw`Zv fvebvi †ÿ‡Î AviI exh©evb I 

D‡`¨vMx n‡Z nq| gyw`Zv fvebv e¨w³we‡kl †_‡K Avi¤¢ K‡i mgMÖ cÖvwYRM‡Zi Kj¨vY Kvgbvq wb‡qvwRZ _v‡K| 

AvZ¥ci ev kÎæ wgÎ †f`v‡f` _v‡K bv| gyw`Zv fvevcbœ eªþwenvixi wbR ¯v̂_©ciZv ej‡Z wKQzB _v‡Kbv (eo–qv I 

ivbx eo–qv, 137)| Dch©y³ Av‡jvPbv †_‡K †`Lv hvq †h, ‡eŠ× `k©‡b wbi‡cÿZv‡K D‡cÿv bv‡g AwfwnZ Kiv 

nq| fvM¨evb e¨w³i my‡L myLx nIqv, Zv‡`i myL †mŠfvM¨ ¯’vqx †nvK, G wPšÍv gyw`Zv fvebv (VvKzi, 91)| gyw`Zv 

(myLxi cÖwZ cÖmbœZv) wPË Drcv`b Kiv DwPZ| G gyw`Zv fvebv e„w×i gva¨‡g wP‡Ë ‡h AkvwšÍ Drcbœ nq Zv aŸsm 

Kiv hvq (gnv¯’wei, 72)| me©mË¡ h_vjä m¤úwË †_‡K ewÂZ bv †nvKÑGUvB n‡jv gyw`Zv fvebvi gš¿| Cl©v n‡jv 

gyw`Zvi cÖwZcÿ| Cl©v ivÿmx, gyw`Zv †`ex (eo–qv, 168)| wewkó †eŠ× M‡elK kÖxex‡i›`ªjvj gyrmyÏx gyw`Zv m¤ú‡K© 

e‡jb :  

 

Òc‡ii myL-m¤ú` Aby‡gv`b KivB n‡jv Ògyw`ZvÓ| hyeK cy‡Îi †hŠebve¯’vi 

wPiw¯’wZ Kvgbv Ògyw`ZÓ (gyrmyÏx, 284)| 

 

gvbwmK fvimvg¨nxb e¨w³i c‡ÿ gyw`Zv fvebv we‡kl DcKvix (gyrmyÏx, 139)| Dch©y³ Av‡jvPbv ch©v‡jvPbv K‡i 

ejv hvq †h, G gyw`Zv fvebv b¨vqwfwËK mgvR wewbg©v‡Y mnvqK f~wgKv cvjb Ki‡Z cv‡i| ¯v̂_©vÜZv `~ixf~Z 

Ki‡Z mvnvh¨ K‡i| AvZ¥‡Kw›`ªKZv, ÿgZv cÖ`k©‡b wbiærmvwnZ K‡i| A‡b¨i ¯v̂_© msiÿ‡Yi wkÿv w`‡q _v‡K G 

gwy`Zv fvebv| gvrmh© wbg©~‡j mvnvh¨ K‡i| Cl©vi wejywß NUvq| A‡b¨i ¯v̂‡_© n Í̄‡ÿc Ki‡j kvwšÍ wewNœZ nq| G 

fvebv A‡b¨i ¯v̂‡_© AvNvZ Kiv‡K, wnsmv Kiv †_‡K weiZ _vKvi wkÿv †`q| eis A‡b¨i myL †`‡L Cl©vKvZi bv 

n‡q mgmyLx nIqvi Rb¨ wkÿv †`q| d‡j me©‡ÿ‡Î kvwšÍ weivR K‡i| G fvebv D`vi n‡Z DØy× K‡i| G fvebv 

eZ©gvb mgvR †cÖÿvc‡U LyeB ¸iæZ¡c~Y©| 
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D‡cÿv fvebv :   

†eŠ× eªþwenvi `k©‡bi PZz_© A_©vr †kl Í̄i n‡jv D‡cÿv fvebv| cvwj‡Z D‡cK&Lv hv evsjvq nq D‡cÿv| 

mwÜwe‡”Q` Ki‡j nqÑDc+BK&Lv+ D‡cK&Lv| GLv‡b ÔDcÕ A‡_© h_v_©Zv, wbi‡cÿZv Ges hyw³hy³Zv cÖf…wZ fv‡ei 

†`¨vZbv K‡i| ÔBK&LvÕ A‡_© †evSvq `k©b Kiv, wbixÿY Kiv Ges Dcjwä Kiv| e¯‘Zt D‡cÿv kãwUi ey¨rcwËMZ 

A_© n‡jv h_vh_ wbixÿ‡Yi gva¨‡g mwVK Dcjwä A_ev wbi‡cÿ `k©b hv n‡e †Kv‡bv cÖKvi Avmw³ ev weiw³nxb, 

†Kv‡bv cÖKvi AvbyKj¨Zv ev cÖwZK~jZv †_‡K gy³ (eo–qv m¤úvw`Z, 96)| ÔD‡cÿvÕ kãwU †eŠ×mvwn‡Z¨ we‡kl A‡_© 

cÖ‡hvR¨| D‡cÿv k‡ãi A_© n‡jv wbi‡cÿfve| myLI bq, ỳtLI bq Giƒc ga¨ ’̄fveB D‡cÿv| GUv g‡bi, wP‡Ëi 

wbi‡cÿfve wKsev mvg¨fveI ejv hvq| wcÖqI bq, AwcÖqI bq Ggb GKRb e¨w³‡K †`‡L g‡b Avb›` wKsev welv` 

†Kv‡bvwUiB mÂvi nq bv (eo–qv I ivbx eo–qv, 137 ) Dch©y³ Av‡jvPbv †_‡K ejv hvq †h, wP‡Ëi mvg¨ve¯’vB 

D‡cÿv bv‡g AwfwnZ| wP‡Ëi mvg¨ve¯’v‡K (myL, ỳtL, mev©e¯’vq Awfbœ Abyf~wZ‡K) D‡cÿv e‡j| GUv n‡jv †jvf 

I †Øl ewR©Z wbi‡cÿ `k©b| D‡cÿv fvebvi cÖfv‡e †jvf I †Øl aŸsm nq| wbi‡cÿ fve Gi jÿY| wZwb 

Aó‡jvKa‡g© g‡bi mvg¨ve¯’v eRvq iv‡Lb| mgvwacÖeY gb ga¨g gvM© (Avh© Aóvw½K gv‡M©) Aej¤^b, Abykxjb Øviv 

D‡cÿfv‡e DbœxZ nq| Gi DrcwË, cÖe„w× Ges fvebvq c~Y©Zvi Rb¨ e¯‘ I cÖvYxi cÖwZ D‡cÿvfve †cvlY| wP‡Ëi 

Aby×Z Ae¯’v‡K ÒD‡cÿv: bv‡g AwfwnZ Kiv nq| Giƒc Ae¯’vi myMVbB D‡cÿv fvebv| AvZ¥wbf©iÿg Dchy³ 

cy‡Îi Rb¨ wbiæwØMœZv ÒD‡cÿvÓ| Kg© ¯K̂xqZv ÁvbB wP‡Ëi ÒD‡cÿvÓ Drcv`K (gyrmyÏx, 284)| m~ÎwcU‡Ki 

AšÍM©Z A½yËi wbKv‡q i‡q‡Q : D‡cÿv ev me©ve¯’vq mgfve †cvlY GKwU D”Pfv‡ei m‡e©v”P µg| G †mvcv‡bi 

cÖ_g avcB †gËv ev me©cÖvYxi cÖwZ wnZfve †cvlY Kiv| Kvjµ‡g GB fveB DbœxZ nq KiæYvq| KiæYv †_‡K DbœxZ 

nq gyw`Zv ev wbt¯̂v_© †cÖg| G gyw`Zv fv‡ei µ‡gvbœZ Ae¯’vi bvgB n‡jv D‡cK&Lv (D‡cÿv) (A½yËi wbKvq, 1g I 

3q LÐ, g~j cvwj)| eªþwenvi mvabvi m‡e©v”P I me©‡kl ¯Íi D‡cÿv| G ¯Í‡i DcbxZ gvby‡li wb‡Ri e¨w³MZ 

†Kv‡bviƒc B”Qv ev evmbv _v‡K bv| ZvB G ¯Íi‡K D‡cÿv ejv n‡q‡Q| D‡cÿv ej‡Z mvaviYZ †jvf-†Øl-†gvn 

ewR©Z wbi‡cÿZv‡K †evSvq| G wbi‡cÿZv n‡jv Avcb mvabv I PP©vi Kvi‡Y AwR©Z GK ¯f̂ve ˆewkó¨ hv wPË‡K 

gvby‡li Kj¨v‡Y w¯’Z iv‡L| wb›`v-cÖksmv, jvf-ÿwZ, hk-Ahk, myL-`ytL G Aó‡jvK a‡g©i †Kv‡bv wel‡q AvKl©Y 

I PÂjZv †nZz wPË‡K wePwjZ Ki‡Z cv‡i bv| D‡cÿvi cÖwZcÿ n‡jv †jvf| †jvf I wnsmv cwic~Y©fv‡e aŸsm 

n‡jB ÒD‡cÿvÕ †eva AšÍ‡i RvMÖZ nq (eo–qv I KvwšÍ eo–qv, 96)| Dchy©³ Kvi‡Y fvebvi mg Í̄ mydj D‡cÿv 

a¨v‡bi AvIZvaxb (eo–qv I ivbx eo–qv, 138)| AZ¨waK Kvgvm³, Z…òv civqY e¨w³i c‡ÿ D‡cÿv `k©b 

Abykxjb Kiv we‡kl DcKvix (gyrmyÏx, 139)| we‡k^i g‡a¨ mKj RxeB mgvb| †Kv‡bv cÖvYx Aci cÖvYx A‡cÿv 

AwaKZi cÖxwZ ev AwaKZi N„Yvi bq| †Øl-ggZv, abx-`wi`ª, hk-Achk, Riv-†hŠeb, my›`i-Amy›`i, mKj ¸Y, 

mKj Ae¯’vqB mgvbÑGiƒc mvg¨ fvebvB D‡cÿv fvebv e‡j AwfwnZ|cÖ‡Z¨K Kv‡h©i mv‡_ c~eeZ©x Kv‡h©i KviY 

(cÖZ¨ÿ ev c‡ivÿfv‡e) wbwnZÑGB Z‡Ë¡i ¯x̂K…wZ‡KB cÖZxZ¨ mgyrcv` e‡j| wewkó †eŠ× wPšÍvwe`& Aa¨vcK wfÿz 

†R, cÖÁvesk †_i D‡cÿv fvebv m¤ú‡K© e‡jb : 
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 Ò†Kv‡bv DËvj Zi½gvjv †hgb fvO‡Z cv‡i bv AZjvšÍ mgy‡`ªi Zj‡`‡ki Acvi kvwšÍ; ¯Íä 

wb_iZv †Zgb APÂj n‡Z n‡e D‡cÿv cvigxi AbykxjbKvix‡KÓ(eo–qv m¤úvw`Z, 96)|  

 

D‡cÿv cvigx mvaK‡K †fvMvKv•ÿv, N„Yv, AÁvbZv cÖf…wZ wb¤œ cÖe„wËi welq cwiZ¨vM Kiv GKvšÍ cÖ‡qvRb| me 

mgq D‡cÿv wP‡Ë emevm Kiv mgxwPb| Dch©y³ Av‡jvPbv ch©v‡jvPbv K‡i ejv hvq †h, D‡cÿv fvebv Kiv GKvšÍ 

KZ©e¨| G D‡cÿv fvebv Øviv gvby‡li †h cÖZxN (cÖwZwnsmv e„wË) i‡q‡Q, Zv aŸsm Kiv m¤¢e nq (gnv¯’wei, 72)| 

jxb I D×Z Ae¯’vi ga¨eZ©x Ae¯’vB n‡jv D‡cÿvi bvgvšÍi| Aó‰jvKag© ( ’̄wei I eo–qv, LyÏK cv‡Vv, g½j myËs, 

g~j cvwj) gb‡K Avweó K‡i| G Aó‡jvK a‡g© RMr AvewZ©Z nq| mvaviY gvbyl G †jvK a‡g© ekxf~Z nIqvi 

Kvi‡Y Zv‡`i myL- ỳtL Drcbœ nq| wKš‘ Ávbx I cÖÁvevb gvbyl G Aó‡jvK ag©‡K AwbZ¨, ỳtL I wecwibvg`k©x 

wn‡m‡e MÖnY K‡i G¸‡jv‡Z Kw¤úZ ev ekxf~Z nq bv (eo–qv, 158, 159)| D‡cÿv cvigxi Abykxjb wel‡qi ¯^iƒc 

wba©vi‡Y gnvg½j m~‡Îi †køvKwU cÖwYavb‡hvM¨| ‡hgb :  

 

dzU&Vm&m †jvK a‡¤§wn wPËs hm&m b K¤úwZ, 

                                       A‡mvKs weiRs †Lgs GZs gsMj gyËgs
 (LyÏKcv‡Vv, g½j myËs, g~j cvwj)|  

 

A_©vr, †jvKa‡g© wPË ¯f̂veZB cÖKw¤úZ nq| wKš‘ hvuiv †m †jvKa‡g© me©`v AKw¤úZ ev w¯’i e¨w³ KL‡bv †kvKMÖ¯Í 

nq bv| Zvuiv wK¬ó bv K‡i ¯x̂q wPË‡K iv‡Lb weiR wegj Ges ÿgvkxj Pwi‡Îi AwaKvix nb Zv‡ZB DËg g½j 

nq| †jvKag© ej‡Z jvf-Ajvf, hk-Ahk, wb›`v-cÖksmv, myL-`ytL‡K †evSvq| †eŠ× ag© `k©‡b G PviwU wecixZ 

hyM¥‡KB Aó‡jvKag© wn‡m‡e AwfwnZ Kiv nq| g‡bi w¯’iZv ev mgfveB n‡jv D‡cÿv| K‡g© ¯K̂xqZv ÁvbB wP‡Ëi 

D‡cÿv Drcv`K| Kg©B gvby‡li eÜz ev ¯K̂xqÑGUvB D‡cÿv fvebvi gš¿| mgfve Ae¯’v Gi Avj¤̂b| Dcgvbymv‡i 

Rbbxi c‡ÿ wkïcy‡Îi †hŠebve¯’vi wPiw¯’wZ Kvgbv-D‡cÿv wn‡m‡e we‡ewPZ| AvZ¥-wbf©iÿg Dchy³ cy‡Îi Rb¨ 

wbiæwØNœZv-D‡cÿv (eo–qv, 169)| wP‡Ëi mvg¨ve¯’v‡K (myL, `ytL, me©e¯’vq Awfbœ Abyf~wZ‡K) D‡cÿv e‡j| GUv 

n‡jv †jvf I †Øl ewR©Z wbi‡cÿ `k©b| GUv g‡bi mvg¨ve¯’v| †jvf I †Øl D‡cÿv Øviv aŸsm nq| wZwb Aó‡jvK 

a‡g© g‡bi mvg¨ve¯’v eRvq iv‡Lb| mgvwa cÖeY gb ga¨g gvM© (Avh© Aóvw½K gv‡M©) Aej¤^b, Abykxjb Øviv D‡cÿv 

`k©‡b DbœxZ nq| Gi DrcwË, cÖe„w× Ges fvebvq c~Y©Zvi Rb¨ e¯‘ I cÖvYxi cÖwZ D‡cÿvfve †cvlY| wb‡¤œv³ PviwU 

(wfÿz I †_i, 52) welq Øviv D‡cÿvfv‡ei RvMiY Z¡ivwšẐ n‡Z cv‡i| †hgb :  

 cÖvYxi cÖwZ weivM ev D‡cÿvfve, DbœwZ wePvi kw³ I Abyf~wZi fve  

 e¯‘i cÖwZ weivM ev D‡cÿv  

 wb‡Ri ev m¦vgxi cÖwZ weivM ev D‡cÿv  

 `vw¤¢K ev ¯̂v_©ci e¨w³ eR©b Øviv|  

Giƒc e¨w³ ¯x̂q e¨envi `ªe¨ Kv‡KI w`‡Z Pvq bv| †KD wKQz PvB‡j w`‡Z AcviMZv cÖKvk ev Kvc©Y¨‡eva K‡i I 

wegyL K‡i _v‡K| G RvZxq m½ cwiZ¨vR¨| KviY G‡Z D‡cÿv fv‡ei cwinvwb n‡q _v‡K| D‡cÿv wP‡Ëi 

GKvMÖZv, jxbZv I D‡ËRbvi mgZviÿv c~e©K m‡¤^vwa Drcv`‡bi Ab¨Zg A½ wn‡m‡e we‡ewPZ| Avj¤^‡bi cÖwZ 

wbi‡cÿZv Ges we‡kølYg~jK Ávb‡K †evSvq| G A‡_© D‡cÿv Ávb m¤úªhy³ †kvfb wP‡Ëi D‡cÿv| GLv‡b D‡cÿv 
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A‡_© ZÎga¨ ’̄Zv‡KI eySvq| GUv †Kv‡bv wel‡qi cÖwZ AvK…ó †gvn, ¯v̂`, welv‡` wPË‡K wbi‡cÿ iv‡L (eo–qv, 

29,30, 104) cuvPwU (gnv¯’wei, 181)| 

 mË¡ ga¨¯’Zv, 

 ms¯‹vi ga¨¯’Zv 

 mË¡ I ms¯‹v‡ii cÖwZ ggZ¡kxj e¨w³‡K cwieR©b  

 mË¡ I ms¯‹v‡ii cÖwZD`vmxb e¨w³i msmM© Ges  

 D‡cÿv m‡¤̂va¨½ Drcv`‡bi Rb¨ cÖ‡Póv| 

ey× e‡jb, GLv‡b mvaK me©cÖKvi ˆ`wnK myL-`ytL cwiZ¨vM K‡i c~‡e©B †mŠgbm¨-†`Šg©bm¨ (g‡bi nl©-welv`) `~i 

K‡i| bv-`ytL, bv-myL, D‡cÿv I ¯§„wZ Øviv cwiï× wP‡Ë PZz_© a¨vb jvf K‡i Ae¯’vb K‡i Giƒc Ae¯’v‡K ejv nq 

wbivwgl D‡cÿv (wfÿz, 353,354)| GKRb mvaK hLb Avb›` I †e`bvq †Kv‡bv cÖKvi myL-`ytL Abyfe K‡i bv 

A_©vr my‡L †hgb Avb›` cÖKvk K‡ib bv Avevi ỳtL hš¿YvqI KvZi bv n‡q ỳtLgyw³i cÖ‡Póv‡K a¨vb-Ávb K‡i 

mvabvi PZz_© a¨vb ¯Í‡i DbœxZ n‡q Ávb AR©b†KB g~jZ D‡cÿv †evSv‡bv n‡q‡Q| Aó‡jvKag©‡K mgfv‡e MÖnY K‡i 

†hvMxg‡bi mvg¨vew¯’wZ D‡cÿv| G D`vifve PZzóq‡K Aej¤^b K‡i †h mvabv Kiv nq Zv AcÖ‡gq fvebv bv‡g 

AwfwnZ (eªþPvix, 91)| ag© k‡ãi A_© ¯f̂ve| †Póv K‡i mvabv K‡i †m ¯f̂ve‡K jvf Ki‡Z n‡e| gvbyl †kÖô G 

¯f̂ve Øviv gvbweK a‡g© AwawôZ nq| gvbyl AšÍ‡i evB‡i Abyfe K‡i-‡m GKUv wbwL‡ji g‡a¨ Av‡Q| †m wbwL‡ji 

m‡½ m‡PZb m‡Pó †hvM mva‡bi ØvivB †m Avcbv‡K mZ¨ K‡i Rvb‡Z _v‡K| we‡k^i m‡½, wek^ gvb‡ei gvbevZ¥vi 

ZLb GK †hvMm~Î iwPZ nq| ZLb ¯v̂fvweK MwZ‡ZB †m mKj‡K wgÎ †R‡b mK‡ji g½j Kvgbv Ki‡Z cv‡i| 

GUvB n‡jv gvby‡li gnr ¯̂iƒ‡ci ag©, mZ¨ m¦iƒ‡ci ag©| wek^Kwe iex›`ªbv_ VvKzi e‡jb:  

Òm‡Z¨i ag© ej‡Z †evSvq gvby‡li g‡a¨ †h mZ¨ ZvuiB ag©, gvby‡li g‡a¨ †h gnr, ¸Yx ZvuiB ag©Ó 

(Rvbv, 139)|  

 

mKj Rxe myLx †nvK, ỳtL †_‡K cÖgy³ †nvK Gfve †mB gvbweK ¯f̂ve †_‡KB D˜MZ nq| wZwb Av‡iv 

e‡j‡QbÑÒgvby‡li ag©, †kÖô gvbe-¯îƒ‡ci ag©|Ó RMre¨vcx ˆgÎx, †cÖg‡K mZ¨iƒ‡c jvf Ki‡Z ‡M‡j wb‡Ri 

Ans‡K Z¨vM, wbe©vwcZ Ki‡Z nq, G wkÿv w`‡Z ey× AeZxY© n‡qwQ‡jb| wek^e¨vcx †cÖ‡gi Abykvmb Øviv wek^ 

åvZ…Z¡ cÖwZôv nq| †cÖ‡gi Øviv mKj m¤úK© mZ¨ Ges c~Y© nq, †Kv‡bv m¤úK© wQbœ nq bv (eo–qv, 125)| ˆgÎx, 

KiæYv I gyw`Zv fvebvi gva¨‡g Z…Zxq a¨vb jvf nq| D‡cÿv fvebv Øviv PZz_© a¨vb jvf nq (eo–qv, 87)| Rx‡ei 

wnZ-myL Kvgbv, ci-`ytL `~i Kivi B”Qv, c‡ii myL m¤ú` Aby‡gv`b I wP‡Ëi Aby×Zve¯’v MVb, gvbe ag©I e‡U 

(†PŠayix, 249, 250, 251, 252)| Dch©y³ Av‡jvPbvi Av‡jv‡K ejv hvq †h, mgMÖ wek^ ev PZzw`©‡K mg Í̄ RMr 

e¨vcx wek^kvwšÍi R‡b¨ ˆgÎx, KiæYv, gyw`Zv, D‡cÿvc~Y© wPË Øviv gvbweK wek^ cÖwZôv ev wewbg©vY Kiv DwPZ| G 

eªþwenvi fvebvi d‡j e¨w³MZ, cvwievwiK, mvgvwRK, wek^kvwšÍ cÖwZôvi ˆ`bw›`b Rxe‡bi my›`i cwi‡ek M‡o 

DV‡Z cv‡i| ˆgÎx n‡jv me©Rx‡ei cÖwZ AKzÚ †cÖg ev fv‡jvevmv| A‡b¨i `yt‡L KvZi nIqvi bvgB KiæYv bv‡g 

we‡ewPZ| me©Rx‡e `qv‡K Gi AšÍf~©³ Kiv hvq| Ac‡ii my‡L myLx nIqvB n‡jv gyw`Zv| mKj Rx‡ei g‡a¨ 

mvg¨fve ev ga¨ ’̄Zv fv‡ei DËiYB D‡cÿv| G‡Z mva‡Ki gb myL-`yt‡Li AZxZ Ggb GK Ae¯’vq wbweó nq 

hv‡Z ỳt‡Li Aby‡kvPbv I my‡Li AvwZkh¨ †Kv‡bvUvB cwijwÿZ nq bv| evsjv k~b¨Zv ev Bs‡iwR c‡q›U‡K D‡cÿv 
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e‡j| Rxe-RMZ‡K wb‡qB mvaK‡K G Pvi cÖKvi fvebv Ki‡Z nq| †Kv‡bv †jv‡Ki fv‡jv-g›` Ae¯’v cwiÁvZ n‡q 

Zv‡`i my‡L- ỳt‡L PÂj bv n‡q I wP‡Ëi kvšÍ-fvevj¤^‡b D‡cÿv dj cÖZ¨ÿ K‡i wbR‡K cÖK…wZ ’̄ KivB ga¨ ’̄ 

e¨w³i jÿY| me©`v D‡cÿvfve cÖ`k©‡b D‡cÿv fve‡K RvMÖZ Ki‡Z nq| g‡bvÁ I Ag‡bvÁ e¨w³‡K †`‡L 

D‡cÿv fv‡e _vK‡j D‡cÿv fv‡ei weKvk N‡U| †h Kvi‡Y kÎæI bq, wgÎI bq, Ggb e¨w³‡K Aej¤^b K‡i 

D‡cÿvi mÂvi Kiv mgxPxb| D‡cÿvi jÿY n‡jv wbi‡cÿZv| myL-`ytLnxb Abyf~wZ A`ytL-AmyL †e`bv| GUv 

KvwqK D‡cÿv| gvbwmK myL-`ytLnxb †e`bvI wPËR D‡cÿv| Kzkj ˆPZwmK wnmv‡e †eva¨‡½i D‡cÿv| eªþwenv‡ii 

D‡cÿv I ms¯‹v‡iv‡cÿv ÁvbR, †e`bvR bq (†PŠayix, 251, 252)| wewkó †eŠ× ZË¡wea I †jLK AvPvh© kvwšÍ‡`e 

e‡jb: 

 

ÒGB ỳtLgq c„w_ex‡Z my‡Lvrme m„wó Kwi‡Z nB‡j Bnv‡K LÐ LÐ Kwiqv bvbv †`k, bvbv RvwZ ev bvbv 

Rbiƒ‡c bv †`wLqv GK ALÐ c„w_ex ev cÖvwY‡jvK wnmv‡eB †`wL‡Z nB‡e| `ytL‡K Avgvi `ytL, Zvnvi 

`ytL, G RvwZi `ytL, G †`‡ki `ytLÑGfv‡e wew”Qbœ bv †`wLqv GK ALÐ `ytLiƒ‡c †`wLqvB Zvnvi 

cÖwZKvi Kwi‡Z nB‡e| b‡Pr c„w_ex nB‡Z ỳtL ~̀i nB‡e bv| †gvn-gy» RbMY wbR wbR LÐ LÐ myL 

Avni‡Yi †Póvq G‡K Ab¨‡K ỳtL w`qv cÖ‡Z¨‡KB †Nvi ỳtL AvniY Kwi‡Z‡QbÓ ( ’̄wei, 11)| 

 

Dch©y³ Kvi‡Y RvMÖZ I DbœZ Rxeb MV‡bi Rb¨ ˆgÎx, KiæYv, gyw`Zv I D‡cÿvÑG Pvi cÖKvi eªþwenvi fvebv PP©v 

Kiv cÖ‡Z¨K bibvixi Rxe‡b GKvšÍ Acwinvh©| e¨w³ Rxeb Z_v mgvR Rxeb cwi”Qbœ ivL‡Z n‡j eªþwenv‡ii 

Abykxjb Ki‡Z n‡e| ev`-wemsev`, NvZ-cÖwZNvZ, hy×-weMÖn, †kÖYx-msN‡l©i cwimgvwßI NU‡Z cv‡i GKgvÎ 

eªþwenvi mvabvi gva¨‡g| gvbwmK DrKl© e¨ZxZ cÖK…Z kvwšÍ Av‡m bv| G mvabcÖYvjx e¨w³ Rxeb‡K cwikxwjZ 

K‡i Zv µgk mgvRRxe‡b cÖwZdwjZ Ki‡Z cvi‡jB wek̂kvwšÍ mycÖwZwôZ n‡Z cv‡i| KviY †jvf, †Øl, †gvn‡K 

A‡¯¿i AvNv‡Z wKsev kvwšÍPzw³i gva¨‡g cÖkwgZ Kiv hvq bv| GwU ÿwYK mgvavb| GKgvÎ eªþwenv‡ii Abykxj‡bi 

gva¨‡gB gvbe mgvR‡K AUzU åvZ„eÜ‡b Ave× Kiv hvq| eªþwenvi fvebv ¯’vb, Kvj cv‡Îi E‡aŸ© me©Rbxb mvab 

cÖYvjx (gyrmyÏx, 139)| Dch©y³ Av‡jvPbv ch©v‡jvPbv K‡i ejv hvq †h, G PZzwe©a AcÖ‡gq fvebvi Ab¨ bvg †eŠ× 

eªþwenvi fvebv| eªþ kã †kÖôv_© evPK| †hgb eªþPvix| G eªþ ev †kÖô Rxeb-hvcb Kiv mKj gvby‡li c‡ÿB 

m¤¢e| G eªþwenvi fvebv RvwZ, ag©, eY© cÖ‡Z¨K gvby‡li R‡b¨B AevwiZ| B‡”Q Ki‡j †h †Kv‡bv e¨w³ Giƒc 

fvebv Ki‡Z cv‡i| G †eŠ× eªþwenvi `k©b wek^kvwšÍ I gvbweK wek^ cÖwZôvq f~wgKv ivL‡Z cv‡i| G Pvi cÖKvi 

fvebv Ki‡j we‡k^ Avi †Kv‡bv cÖKvi AkvwšÍ _vK‡e bv|  

 

Dcmsnvi   

Dch©y³ Kvi‡Y ejv hvq †h, wek^kvwšÍ I gvbweKZv weKv‡ki GKgvÎ cš’v †eŠ× eªþwenvi `k©b ev fvebv| DrK…ó I 

kvwšÍc~Y© Rxeb-hvc‡bi g~jgš¿ n‡jv G AcÖ‡gq fvebv| ey‡×i mgMÖ Rxeb ˆgÎx, KiæYv, gyw`Zv, D‡cÿv, ÿvwšÍgq, 

Z¨vMgq g‡š¿ AbycÖvwYZ Ges gvby‡li myL, kvwšÍ, mg„w×, Kj¨vY, gvbweKZv cÖmv‡ii BwZnvm| e¨w³ ch©v‡q ˆgÎx 

Z_v eªþwenvi fvebv Abykxjb Ki‡j wek^kvwšÍ cÖwZôv I gvbweK wek^ wewbg©v‡Y ¸iæZ¡c~Y© Ae`vb ivLv m¤¢e nq| ey× 

wQ‡jb gvbeZvev`x gnvb cyiæl| Zvui ü`q wQ‡jv gvbeZvi ¸‡Y fv¯î| gvbe‡cÖg wQ‡jv Zvui mnRvZ ˆewkó¨| 
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we‡k^i mgMÖ gvbe RvwZ Z_v cÖvYx RM‡Zi myL, kvwšÍ, g½‡ji R‡b¨ ey× Dcw`ó eªþwenvi Abykxjb Kiv cÖ‡qvRb| 

wZwb gvbeKj¨vYg~jK, mvg¨wfwËK, Awnsmvi wfwË‡Z gvbe mgvR cÖwZôv, gvbweK, wek^kvwšÍ cÖwZôv I gvby‡li wPi 

kvwšÍi cÖqv‡m G eªþwenvi fvebvi Dc‡`k cÖ`vb K‡ib| G eªþwenvi `k©b ey‡×i kvwšÍc~Y© I gvbweK mgvR 

wewbg©v‡Yi GK Abb¨ cÖqvm| eªþwenvi fvebv Abykxj‡bi Øviv AgvbweKZv, A‰bwZKZv, we‡Øl cwinvi Kiv †M‡j 

gvbweK I kvwšÍc~Y© wek^ cÖwZôv Kiv mnR n‡e| G eªþwenvi Abykxj‡bi gva¨‡g Bn‡jŠwKK I cvi‡jŠwKK kvwšÍI 

AR©b Kiv m¤¢e nq| 
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25. gnv ’̄wei, cwÐZ ag©vavi Ab~w`Z, wgwj›`ª cÖkœ, ag©vavi †eŠ× MÖš’ cÖKvkbx, 50-wU/1wm, cUvwi †ivW, KjKvZv-

700015  Z…Zxq cÖKvk 1995|  

26. f`šÍ †gËvesk ¯’wei Ab~w`Z, m~ÎwcU‡Ki AšÍ©MZ LyÏKwbKv‡qi PZz_© MÖš’, BwZeyËK, ivReb wenvi, iv½vgvwU, 

14B GwcÖj, 2012|  

27. eo–qv, my`k©b, wÎwcUK-mswÿßvKvi, PÆMÖvg, cÖ_g cÖKvk, 27†k RyjvB 1999|  

28. 1. myLs mycwZ| 2. myLs cwUeÀwZ| 3. b cvcKs mywcbs cm&mwZ| 4. gbym&mvbs wc‡hv †nvwZ| 5. Agbym&mvbs 

wc‡hv †nvwZ| 6. †`eZv iK&LwZ| 7. bvm&m AM&wMs ev wems ev m_&_s ev KgwZ| 8. ZzeÆs wPËs mgvwahwZ| 9. 

gyLe‡bœv weàmx`wZ| 10. Amsg~‡pv Kvjs K‡ivwZ|| 11. DËwis AàwUweÀ‡šÍv eªþ‡jvK~c‡Mv †nvwZ (As¸Ëi 

wbKvqÑ5g LÐ, g~j cvwj, 2. Abym&mwZ eM&‡Mv O. †gË myËs)|   

29. f`šÍ B›`ª¸ß I Ab¨vb¨ Ab~w`Z, cÖwZmw¤¢`vgvM©, ebf‡šÍ cÖKvkbx, ivOvgvwU, 8B Rvbyqvwi 2012|  

30. c~Y©vb›`, kÖgY Ab~w`Z, weïw×gvM©, KwjKvZv, 1936|  

31. eªþPvix, kÖxkxjvb›`, weïw×gvM© cwiµgv, †RZeb wenvi cwil`, †eŠ×MÖš’ cªKvkbv Uªv÷, `ËcyKzi, 24 ciMYv, 

KjKvZv, cÖ_g cÖKvk 1984|  

32. h_vwc bvg †kÖwô‡bv ev M„nc‡Z GKcyÎ‡K,  
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¸YewZ g¾vMZs †cÖg, Ge‡ge gnvKiæYv|  

cwZj×mv me©m‡Ëmy g¾MZs †cÖ‡gwZ (wkÿvmgy”PqÑ16)| 

33. gyrmyÏx, kÖxex‡i›`ªjvj Ab~w`Z I m¤úvw`Z, Awfag©v_© msMÖn ev mswÿßmvi Awfag©, 18 RyjvB 1940|  

34. eo–qv, W. my‡Kvgj I eo–qv, mygb KvwšÍ, wÎwcUK cwiwPwZ Ges Ab¨vb¨ cÖm½, evsjv GKv‡Wgx, XvKv, cÖ_g 

cÖKvk wW‡m¤̂i, 2000|  

35. Narada Mahathera, The Buddha and His Teachings, Colombo, 1963  

36. Wvt wmZvsï weKvk eo–qv m¤úvw`Z, `k cvigx I Pwiqv wcUK (mvbyev`), Aa¨vcK wfÿz †R, cÖÁvesk, D‡cÿv 

cvigx [cÖeÜ], PÆMÖvg, cÖ_g ms¯‹iY : 1988|  

37.  A½yËi wbKvq, 1g LÛ I 3q LÐ, g~j cvwj| 

38. jvf-Ajvf, hk-Ahk, wb›`v-cÖksmv, myL-`ytL G¸‡jv‡K GK‡Î Aó‡jvKag© e‡j (LyÏKcv‡Vv, g½j myËs, g~j 

cvwj)|   

39.Aa¨vcK myg½j eo–qv Ab~w`Z, A½yËi-wbKvq, [PZz_© LÐ], (mßg, Aóg, beg wbcvZ), ebf‡šÍ cÖKvkbx, ivReb 

wenvi, iv½vgvwU, cÖ_g cÖKvk : 2005| 

40. LyÏKcv‡Vv, g½j myËs, g~j cvwj|  

41. wfÿz, kÖxgr ey×esk Ab~w`Z I †_i, kÖxgr wZ‡jvKvesk m¤úvw`Z,                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                          

Awfag© wcU‡K m½vqb-cÖkœ, cÖÁvesk GKv‡Wgx, PÆMÖvg, cÖ_g cÖKvk, 30†k ‡g, 2011|  

42. gnv ’̄wei, ivR¸iæ kÖxag©iZœ gnv ’̄wei msKwjZ I Ab~w`Z, gnvcwiweŸvb myËs A_©vr Z_vM‡Zi AwšÍgve`vb, 

PÆMÖvg, 8 RyjvB, 1941|  

43. wfÿz, kÖxgr Áv‡bw›`ªq Ab~w`Z, m~ÎwcU‡K mshy³ wbKvq, PZz_© LÛ, lovqZb eM©, (ivOvgvwU: wÎwcUK cvewjwks 

†mvmvBwU evsjv‡`k, wØZxq cÖKvk, 29†k †g, 2018 

44. eªþPvix, kÖxkxjvb›`, Awfag©-`c©Y, ALÐ ms¯‹iY, gnv‡hvMx Ávbxk^i Uªvwó †evW©, wc68, emybMi, DËi 24 

ciMYv, KwjKvZv 1398 evsjv| 

45. Aa¨vcK ivavigY, Rvbv, cvwjfvlv-mvwnZ¨ †eŠ`a`k©b I iex›`ªbv_, cy¯ÍK wecwY, 27, ‡ewbqv‡Uvjv †jb 

KjKvZv-9, cÖ_g cÖKvk GwcÖj, 1985|  

46. eo–qv, kÖxmyavsï wegj, iex›`ªbv_ I †eŠ×ms¯‹…wZ, mvwnZ¨ msm`, 32G, AvPvh© cÖdzjøP› ª̀ †ivW, KjKvZv-9, 

wØZxq ms¯‹iY, KvwZ©K : 1395| 

47. eo–qv, kÖx gwng P›`ª Ab~w`Z, wegyw³gvM©, PÆMÖvg, 1988|  
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†kL mvw`i Kve¨-`k©b  

 

W. Avãyj Kwig* 

cÖwZcv`¨mvi 

dviwm mvwn‡Z¨i me©v‡cÿv RbwcÖq I cÖwm× ˆbwZK Kwe n‡jb †kL mvw`| wZwb wQ‡jb GKvav‡i Kwe, 

mvwnwZ¨K, mvaK, `vk©wbK, ch©UK, bxwZg~jK iPbvi wkÿK Ges ivRbxwZ I cÖkvm‡bi c_ cÖ`k©K| Zvui 

iwPZ †ev Í̄vb, ¸wj¯Ívb, MvRvwjqv‡Z mvw` cÖf…wZ Kve¨MÖš’mg~n Zvu‡K Agi K‡i †i‡L‡Q| we‡kl K‡i 

†ev Í̄vb Kve¨MÖš’wU ˆbwZK MÖ‡š’i g‡Wj wn‡m‡e mviv we‡k̂i mvwnwZ¨K‡`i gv‡S AbyKiYxq wn‡m‡e 

cwiMwYZ n‡q Avm‡Q| G‡Z wZwb ˆbwZK wkÿv‡K AZ¨šÍ mnR-mij fvlvq Kv‡e¨ iƒc w`‡q‡Qb| Zvui 

Kve¨MÖ‡š’ wZwb gvby‡li e¨w³MZ, cvwievwiK, mvgvwRK, ag©xq Ges ivóªxq Rxe‡bi wewfbœ mgm¨vi w`K 

Zz‡j a‡i‡Qb Ges ¯̂xq AwfÁZvi Av‡jv‡K GKvwaK Mí eY©bv K‡i †mwU mgvav‡bi cš’v wb‡`©k 

K‡i‡Qb| wZwb ˆbwZK wkÿv I cÖwkÿY‡K gvby‡li e¨w³ Rxeb †_‡K ïiæ K‡i mgvR‡K cwiïw×i 

GKgvÎ I m‡e©vrK…ó cš’v g‡b Ki‡Zb| Zvui Gme ˆbwZK Dc‡`k cweÎ KziAvb I nvw`‡mi Av‡jv‡K 

ewY©Z n‡q‡Q hv ag©xq Rxeb Movi  †ÿ‡Î we‡kl f~wgKv †i‡L Avm‡Q| G Qvov Zvui Kve¨mg~‡n Rxe‡bi 

DÌvb-cZ‡b gvbyl Kx Kx ¸Y I ˆewk‡ó¨i AwaKvix n‡j gvbyl bv‡gi mv_©KZv I ¯^Kxq HwZn¨ wVK 

ivL‡Z cv‡i Ges GKRb gvby‡li ˆbwZK D‡b¥l I PvwiwÎK gvayh© Zvu‡K †Kvb ch©vq DbœxZ Ki‡Z cv‡i 

ZviB GKwU ev Í̄e wPÎ Aw¼Z n‡q‡Q| †kL mvw`‡K MR‡ji Bgvg wn‡m‡e AvL¨v †`Iqv nq| wZwb dviwm 

MRj iPbvi †ÿ‡ÎI Amvgvb¨ Ae`vb ivL‡Z mÿg nb| dviwm Kvwm`v iPbvi †ÿ‡ÎI bZzb w`M‡šÍi 

D‡b¥vPb K‡ib| Av‡jvP¨ cÖe‡Ü †kL mvw`i mswÿß Rxebx, Kve¨MÖš’ Ges Kv‡e¨i `k©b Av‡jvKcvZ Kiv 

n‡q‡Q| 

1 

dviwm Kve¨ mvwn‡Z¨i AvKv‡k cÖ_g †kÖwYi D¾¡jZg bÿÎ¸‡jvi g‡a¨ †kL mvw` Ab¨Zg| wZwb Biv‡bi 

Kve¨Kz‡Äi eyjeyj wn‡m‡e †`‡k-we‡`‡ki me©ÎB mgv`„Z n‡q‡Qb| GB gnvb Kwei Avmj bvg gym‡jn, Dcvwa 

†gvkvi&id DwÏb Ges Kve¨bvg mvw` (†gvnv¤§` Rvdi Bqvn&wK 1377, 170)| Zvui cy‡iv bvg Avey gynv¤§` †gvkvi&id 

                                                           
* mn‡hvMx Aa¨vcK, dviwm fvlv I mvwnZ¨ wefvM, PÆM&ªvg wek¦we`¨vjq  
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DwÏb gym‡jn web Avãyjøvn web †gvkvi&id mvw` wkivwR (hwen Djøvn mvdv 1390, 584-585)| Biv‡bi cyY¨f~wg wkivR 

bM‡i Rb¥MÖnY K‡i‡Qb e‡j Zvu‡K mvw` wkivwR ejv nq (†gvnv¤§` Avãyj KvBDg 1989, 135)| Z‡e wZwb 

me©mvavi‡Yi Kv‡Q †kL mvw` I mvw` bv‡gB mgwaK cwiwPZ| Avãyi ingvb Rvwg Zvu‡K eyjey‡j wkivR ev wkiv‡Ri 

eyjeyj e‡j AvL¨vwqZ K‡i‡Qb (Ave`ym&  mvËvi 1979, 63)| †kL mvw`i c~e©cyiælMY weRqx Avie †mbv‡`i mv‡_ 

Biv‡b G‡mwQ‡jb| Zvuiv wkivR bMixi †mŠ›`‡h© gy» n‡q †mLv‡b ’̄vqxfv‡e emevm ïiæ K‡ib (bvwRg DwÏb f~Bqv 

1995, 10)| †kL mvw`i wcZvgn kidzwÏb GKRb weÁ Av‡jg I L¨vwZgvb mywd mvaK wQ‡jb| wZwb IqvR-bwmnZ 

K‡i gvbyl‡K Bmjvg a‡g©i cÖwZ AvnŸvb Ki‡Zb| Zvui wcZv Avãyjøvn GKRb wewkó Av‡jg I wcZvi b¨vq ag©vbyivMx 

wQ‡jb| wZwb wb‡R‡K nhiZ Avjx (iv.)-Gi eskai e‡j `vex Ki‡Zb| Zvui wcZv Avãyjøvn wkiv‡Ri ev`kvn AvZv‡eK 

mv` web R½xi ivR`iev‡i PvKzwi Ki‡Zb (Avjøvgv wkewj †bvgvwb Zv.we., 25)| ev`kvn AvZv‡eK mv` R½xi mv‡_ Zvui 

mym¤úK© wQj| G mg‡q Avãyjøvn Biv‡bi GK m¤£všÍ `jcwZi Kb¨v gvBgybv LvZzb‡K we‡q K‡ib| G gnxqmx igbxi 

M‡f©B wZwb 1184 (gZvšÍ‡i 1185, 1191, 1193) wLªóv‡ã Rb¥ MÖnY K‡ib (Avwhgyj nK †RvbvBw` I †gvnv¤§` Zv‡ni 

dviæwK 1960, 183)| 

†kL mvw`i wcZv Avãyjøvn cy‡Îi †jLvcovi e¨vcv‡i h‡_ó m‡Pó wQ‡jb| wZwb Lye Kg eq‡mB †jLvcov ïiæ 

K‡ib Ges wcZvi ZË¡veav‡b †_‡KB cÖv_wgK wkÿv wkivR bM‡i †kl K‡ib (J. A. Boyle 1964, 595)| Zvui eqm 

hLb `k eQi ZLb wZwb wcZvi mv‡_ g°vq hvb Ges cweÎ nR¦ cvjb K‡ib| ˆkk‡e wZwb cig my‡L jvwjZ-cvwjZ 

nb| wKš‘ Zvui G myL †ewk w`b `xN©vwqZ nqwb| gvÎ GMvi eQi eq‡m Zvui wcZv g„Zz¨eiY K‡ib (hwen Djøvn mvdv 

1390, 592)| †kL mvw`i wcZvi AKvj g„Zy¨ n‡jI Zvui gvZv ga¨ eqm ch©šÍ RxweZ wQ‡jb| Zvui Kv‡Q †_‡KI 

Rxe‡bvc‡hvMx cv‡_q MÖnY K‡ib| wZwb Avjøvgv KzZze DwÏb wkivwRi Kv‡Q ¯x̂q cy‡Îi wkÿv-`xÿvi e¨e¯’v K‡ib| 

Zvui Kv‡Q †_‡K wZwb mvwnZ¨ I kwiq‡Zi wewa-weavb m¤ú‡K© Ávb AR©b K‡ib (hwen Djøvn mvdv 1390, 592)| 

Gici wZwb D”P wkÿvi Rb¨ evM`v` Mgb K‡ib Ges wbRvwgqv gv`ivmvq fwZ© nb| †mLv‡b wZwb KziAvb, nvw`m, 

Zvdwmi, wdKvn, gvb‡ZK, `k©b, BwZnvm, cÖf„wZ wel‡q wkÿv MÖnY K‡ib (W. G. Archer and G.M. Wickens 

1964, 35)| wÎk eQi eq‡m wZwb wbRvwgqv gv`ivmv †_‡K †kl cixÿvq DËxY© nb Ges mvwnZ¨, ag©, `k©b I 

bxwZkv‡¯¿ AmvaviY cvwÐZ¨ AR©b K‡i ÔgvIjvbvÕ Dcvwa jvf K‡ib (†gvnv¤§` Avãyj KvBDg 1989, 137)| 

Gici wZwb mywd mvaK †kL wknve DwÏb †mvnivIqvw`©1Gi gywi` nb Ges mywd mvabvi wel‡q wkÿv MÖnY K‡ib|  

†kL mvw` 1222-23 wLª÷v‡ã evM`v` Z¨vM K‡ib Ges wmwiqv, `v‡g¯‹, †nRvR, †jevbb, †ivg, g°v Ges 

`wÿY Avwd«Kvmn cÖf…wZ †`‡ki knimg~n cwiågY K‡i wewPÎ AwfÁZv AR©b K‡ib (Tanwir Ahmed 1991, 

181)| G QvovI wZwb Kvk&Mi, bvRvd, Kvievjv, wn›`y¯Ívb Ges ZzwK©̄ Ívb ågY K‡ib (cvi‡fR AvZv‡ewK 1996, 

6)| Zvui wewfbœ †`k åg‡Y mgq †j‡M‡Q wÎk eQi| GB wÎk eQi cwiåg‡Y wZwb †PŠÏ evi cweÎ nR¦ cvjb K‡ib 

(wgh©v gKeyj †eM ev`vLkvwb Zv.we., 438)| wewfbœ †`k ågY †k‡l `xN© wÎk eQi ci wZwb 1256 wLª÷v‡ã wkivR 

bMix‡Z wd‡i Av‡mb Ges †mLv‡b ¯’vqxfv‡e emevm ïiæ K‡ib| G mgq †_‡KB wZwb dviwm mvwnZ¨ mvabv Ges 

Kve¨ iPbvq AvZ¥wb‡qvM K‡ib| Z‡e wZwb Rxe‡bi †kl ch©v‡q ¯̂xq LvbKvq †gvivKvev, †gvkv‡n`v I Bev`Z-

e‡›`Mx‡Z AwZevwnZ K‡ib| †m mgq wkiv‡Ri eû †jvK Zvui wkl¨Z¡ MÖnY K‡ib| Ae‡k‡l 1292 wLª÷v‡ã †kL mvw` 

D³ LvbKvq †kl wbtk̂vm Z¨vM K‡ib (hwen Djøvn mvdv 1390, 599)| 
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2   

†kL mvw` dviwm mvwn‡Z¨i GKRb RbwcÖq Ges cÖwm× ˆbwZK Kwe| Zvui mvwnZ¨K‡g©i g‡a¨ me©‡kÖô Kve¨ msKjb 

n‡jv mvw` bv‡g hv cieZ©x‡Z ey¯Ívb bv‡g cÖwmw× jvf K‡i (nvmvb AvbIqvwi Zv.we., 18)| ey¯Ívb k‡ãi A_© evMvb| 

G Kve¨MÖ‡š’ Pvi nvRv‡iiI †ewk cO&w³ i‡q‡Q| wZwb 655 wnRwi †gvZv‡eK 1257 wLªóv‡ã G Kve¨MÖš’ iPbv K‡ib 

(gvngy`yj nvmvb wbRvgx 2017, 12)| †kL mvw` wewfbœ welqe ‘̄i wfwË‡Z GB Kve¨MÖš’wU‡K `kwU Aa¨v‡q wef³ 

K‡i‡Qb| Aa¨vq¸‡jv n‡jv 1g Aa¨vq : b¨vq wePvi I ivR¨ Pvjbvi c×wZ, 2q Aa¨vq : e`vb¨Zv, 3q Aa¨vq : 

†cÖg, gËZv I †kvi‡Mvj,  4_© Aa¨vq : webq I b¤ªZv, 5g Aa¨vq : mš‘wói dwRjZ, 6ô Aa¨vq : A‡í Zzwó, 7g 

Aa¨vq : cÖwkÿY, 8g Aa¨vq : ¯v̂ ’̄¨ I my¯’Zvi K…ZÁZv Ávcb, 9g Aa¨vq : ZIev  Ges 10g Aa¨vq : †gvbvRvZ 

I MÖš’ mgvwßi eY©bv (†gvnv¤§` Lvhv‡qwj 1372, m~wPcÎ)| GB `kwU Aa¨vq m¤ú‡K© †kL mvw` e‡jb, 

  ر اختمپنننننننننننننننننننو ایننننننننننننننننننن   ننننننننننننننننننن    و ننننننننننننننننننن   

 

   ننننننننننننننننننرو     را  تر ینننننننننننننننننن   نننننننننننننننننن ختم 

(†gvnv¤§` Avwj dviæwM 1383, 205) 

Avwg hLb GB m¤ú‡`i cÖvmv` mymw¾Z Kijvg 

Zv‡Z wkÿv I ms‡kva‡bi Rb¨ `kwU `iRv wbg©vY Kijvg| 

†kL mvw` iwPZ Aci GKwU Kve¨MÖš’ n‡jv MvRvwjqv‡Z mvw`| Zvu‡K MRj2 KweZvi I¯Ív` ejv nq| wZwb MR‡j 

†cÖg, †cÖgvmw³, †mŠ›`h© I bv›`wbKZv cÖf…wZ AZ¨šÍ PgrKvifv‡e dzwU‡q Zz‡j‡Qb| G QvovI wZwb G‡Z gv‡S gv‡S 

ˆbwZK, mvgvwRK I Ava¨vwZ¥K welqe ‘̄i AeZviYv K‡i‡Qb (gv‡jKzk ïqviv evnvi 1373, 209)| wb‡P †kL 

mvw`i MRj †_‡K GKwU †eBZ Zz‡j aiv n‡jv,  

  آمنننننن ه و   ننننننق  ننننننن بننننننق م ننننننت   و پری نننننن    ننننننو م

 

  ج    و مت   رفتن    رم صور   ن  

(†gvnv¤§` Avwj dviæwM 1383, 551) 

Zzwg G‡mQ, †n wcÖqv! Aaxi AvMÖ‡n wQjvg †c‡ikvb 

Zzwg P‡j †M‡j, †i‡L Avgvq wb®úÖvY| 

Kwe †kL mvw`i Kvmv‡q‡` dviwm bv‡g Aci GKwU Kve¨MÖš’ i‡q‡Q| wZwb Kvwm`v3 iPbvi †ÿ‡Î wbR¯ ̂ AvZ¥ 

cwiïw×i m~² `„wófw½ Ges Ávb I cÖÁvi cwiPq w`‡q‡Qb| wZwb GKZ¡ev`, ev`kvn‡`i cÖksmv, Dc‡`k I bwmnZ 

cÖf…wZ wel‡q Kvwm`v iPbv K‡i‡Qb (hwen Djøvn mvdv 1390, 606)| wZwb ev`kv I Avwgi‡`i cÖksmvq `yÕPviwU 

cÖksmvg~jK Kvwm`v iPbv K‡i‡Qb| Gici Dc‡`k I bwmnZg~jK e³e¨ ïiæ K‡i‡Qb| wZwb Zvui Kvwm`vq `ywbqvi 

ÿY¯’vqxZ¡, m„wói cÖwZ mg‡e`bv I AvZ¥vi cwiïw×i cÖwZ ¸iæZ¡c~Y© Dc‡`k w`‡q‡Qb| G QvovI wZwb emšÍKvj, 

wkivR bMix, k‡e eivZ, gv‡n ighv‡bi Dci Kvwm`v iPbv K‡i‡Qb| Ab¨vb¨ Kwe‡`i g‡Zv Zvui Kve¨ ïay wb‡Ri 

g‡bi kvwšÍi Rb¨ wQj bv eis Zvui Kve¨ iPbvi D‡Ïk¨ wQj gvbe RvwZi DbœwZ mvab (kvqL mvw` 1993, 6-8)| 

wb‡P †kL mvw`i Kvwm`v †_‡K GKwU †eBZ Zz‡j aiv n‡jv, 
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   نننننننننننننننننننننرا  ت  ننننننننننننننننننننن  منننننننننننننننننننننرو  ننننننننننننننننننننن  ی 

 

  اگنننننننننننننننر صننننننننننننننن    اره  یننننننننننننننن ر و  یننننننننننننننن  

(†gvnv¤§` Avwj dviæwM 1383, 209) 

†n mvw`! AwZiÄb I evovevwoi c‡_ †hIbv 

hw` mZ¨ wKQz Rvb, Z‡e Zv wb‡q G‡mv| 

†kL mvw` Ab¨vb¨ Kwe‡`i b¨vq gm©xqv ev †kvKMv_v iPbv K‡i‡Qb| wZwb gm©xqvi bZzb aviv m„wó K‡i‡Qb| wZwb 

e¨w³i Dci gm©xqv iPbv Ki‡Z wM‡q cy‡iv RvwZ‡K Zvi AšÍf©y³ K‡i‡Qb| AveŸvmxq Lwjdv Avj †gvmZvwmg 

wejøvni cZb Ges nvjvKz Lvb KZ©„K evM`v` AvµgY, aŸsm, jyÉY I MYnZ¨vq gg©vnZ n‡q GK †e`bv-`vqK I 

gg©¯úk©x †kvKMv_v iPbv K‡i‡Qb (hwen Djøvn mvdv 1390, 606)| wb‡P evM`v` bMixi aŸs‡mi Dci iwPZ †kL 

mvw`i †kvKMv_vi ỳÕwU cO&w³ Zz‡j aiv n‡jv: 

  آ ننننننم   را  نننننن   ننننننو  گننننننر خننننننو    نننننن ر   ننننننر  مننننننی 

  اه م منننننن  گننننننر آی منننننن  مننننننن  ننننننر آره  ننننننر   خنننننن   

 

   نننننننر  واس م نننننننا م ت صنننننننم امینننننننر ا مننننننن م ی  

  آی مننننننن   رمیننننننن   خ ننننننن   نننننننی  آور ویننننننن  نننننننر  نننننننر 

(†gvnv¤§` Avwj dviæwM 1383, 764) 

AvKv‡ki DwPZ AvR i³vkÖæ K‡i el©Y 

gymZvwmg wejøvni H aŸs‡mi KviY| 

†n †gvnv¤§`! gvwU †_‡K gv_v Zzj‡e wKqvg‡Z 

m„wó †jv‡Ki GB wKqvgZ †`‡L hvI bq‡b‡Z| 

GQvov Zvui Av‡iKwU Kve¨MÖš’ n‡jv mv‡nweqv| GwU wKQz dviwm I Aviwe †KZv4 Gi mgwó hv wZwb kvgmywÏb 

RyqvBwb‡K D‡Ïk¨ K‡i iPbv K‡i‡Qb| †kL mvw` Ges kvgmywÏb RyqvBwbi g‡a¨ AšÍi½ m¤úK© I wek^ Í̄Zv wQj e‡j 

G mKj KweZv‡K mv‡nweqv bvgKiY Kiv n‡q‡Q| Gi AwaKvsk KweZv Dc‡`k I bwmnZ m¤^wjZ| G Qvov Zvui 

KweZvq †mŠ›`h© Ges †cÖ‡gi eY©bv cwijwÿZ nq (hwen Djøvn mvdv 1390, 607)| 

3 

Avjøvn Zvqvjv n‡jb me© kw³i Avavi, kvk^Z I wPišÍb| wZwb GKgvÎ m¤§vb I gh©v`vi GK”QÎ AwacwZ| †kL 

mvw`i g‡Z, Avjøvn Zvqvjv Avgv‡`i cÖwZcvjK, wZwb cÖvY m„wó K‡i‡Qb| Avgv‡`i K_v ejvi Rb¨ evK&kw³ cÖ`vb 

K‡i‡Qb| Avgiv Avgv‡`i A½-cÖZ¨‡½i MwZwewa Øviv †h me KvR K‡i _vwK, fve-fw½ Øviv hv †`wL‡q _vwK Ges 

gyL Øviv h‡Zv evK¨ D”PviY K‡i _vwK, Gi me wKQzB Avjøvni we‡kl AbyMÖn (†gv Í̄vK Avn&gv` 2017, 11)| †kL 

mvw` ey¯Ívb Kve¨Mª‡š’ e‡jb: 

  آفنننننننری  جننننننن     خ او ننننننن   ننننننن م   نننننننق

  خ او ننننننننننننننننننننننننننن    خ ننننننننننننننننننننننننننن       نننننننننننننننننننننننننننت یر 

 

    نننننننننننننننننننیم  نننننننننننننننننننخ   ر   ننننننننننننننننننن   آفنننننننننننننننننننری  

   نننننننننننننریم  خ ننننننننننننن   خننننننننننننن   پنننننننننننننو    پننننننننننننن یر 

(†Mvjvg †nvmvBb BDmyd 1359, 1) 

Avjøvn n‡jb wek^ cÖwZcvjK I cÖvY m„wóKvix 

whwb evK& kw³ cÖ`vbKvix I gnvÁvbx| 

wZwb ÿgvKvix I mvnvh¨Kvix 

wZwb D`vi fzj ÿgvKvix Ges ÿgv cÖv_©bv Aby‡gv`bKvix| 
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Avjøvn Zvqvjv n‡jb Avgv‡`i wiwhK`vZv| wZwb Avgv‡`i Aciv‡ai Rb¨ Kv‡iv wiwhK eÜ K‡i †`b bv| c„w_ex‡Z 

hw` †KD wbR wcZvi mv‡_ kÎæZv †cvlY K‡i, Zvn‡j wcZv Zvi cÖwZ Amš‘ó nb| wKš‘ ev›`v kZ Aciva Kivi 

ciI Zv‡K gnvb Avjøvn Zvqvjv ÿgv K‡i †`b| Avcb mnbkxjZvi gwngvq Zvi mKj Aciva †X‡K iv‡Lb| Zvi 

†bqvgZ mevB mgvbfv‡e †fvM K‡ib| cvc-cy‡Y¨i wfwË‡Z †Kv‡bv †f`v‡f` _v‡K bv| myZivs me Ae¯’v‡ZB Avjøvn 

Zvqvjvi †kvKi Av`vq Kiv Avgv‡`i KZ©e¨| †kL mvw` e‡jb, 

   نننننننننننننننننن پو   ننننننننننننننننننی  خ او نننننننننننننننننن   نننننننننننننننننن   و 

  ا یننننننننننننننم  مننننننننننننننی   نننننننننننننن ر   نننننننننننننن م او نننننننننننننن  

 

   ق  صی    ر ر    ر  س  ی   

   ر ای  خوا  یغم  بق   م  بق  و  

(†gvnv¤§` Lvhv‡qwj 1372, 35-36)  

   wKš‘ b‡fvgÐj I f~gÐ‡ji gnvb †Lv`v 

Kv‡iv Aeva¨Zvi Kvi‡Y wiwh‡Ki `iRv eÜ K‡ib bv| 

c„w_exi me RvqMv Zvui mvaviY `¯ÍiLvb, 

†mLv‡b Mwbg‡Zi gv‡ji g‡Zv eÜz-kÎæ mevB mgvb| 

Avjøvn Zvqvjv hy‡M hy‡M c_åó gvbyl‡`i‡K mwVK c_ cÖ`k©‡bi Rb¨ AmsL¨ bex I ivmyj c„w_ex‡Z †cÖiY K‡i‡Qb| 

nhiZ †gvnv¤§` (mv.) n‡jb Zvu‡`i g‡a¨ me©‡kl I me©‡kªô bex I ivmyj| †kL mvw` †mB gnvb m¤§vwbZ bexi 

cÖksmv K‡i wb‡R m¤§v‡bi Avmb jvf K‡i‡Qb| Zvui Kve¨MÖ‡š’ †kl bex nhiZ †gvnv¤§` (mv.) Gi PvwiwÎK welq 

†_‡K Avi¤¢ K‡i cÖvq mKj wel‡qi cÖksmv AwZ my›`i fvlvq PgrKvifv‡e e¨³ K‡i‡Qb| GB m¤úwK©Z †kL mvw`i 

`yÕwU †eBZ Zz‡j aiv n‡jv- 

   نننننننننننننننننننننریم ا  نننننننننننننننننننننج ی  جمینننننننننننننننننننننس ا  نننننننننننننننننننننیم

  امننننننننننننننننننننن م ر نننننننننننننننننننننس پی نننننننننننننننننننننواه  ننننننننننننننننننننن یس 

 

    ننننننننننننننننننن ا  راینننننننننننننننننن   نننننننننننننننننن ی  ا مننننننننننننننننننم 

  امنننننننننننننننننی  خننننننننننننننننن ا م ننننننننننننننننن   ج ر ینننننننننننننننننس 

(†Mvjvg †nvmvBb BDmyd 1359, 4) 

                   gnvbex (mv.) m‡e©vËg ¯f̂ve I m”Pwi‡Îi AwaKvix 

mg Í̄ m„wó Rx‡ei bex I D¤§‡Zi mycvwikKvix| 

mKj ivmy‡ji Bgvg I c_cÖ̀ k©K 

Avjøvni AvgvbZ`vi I wReªvBj (Av.) Gi AeZiY ¯’j| 

m„wó RM‡Z gvby‡li cÖwZ me©vwaK AbyMÖn cÖ`k©bKvix e¨w³ n‡jb wcZv-gvZv| GB wcZv-gvZvi cÖwZ mšÍv‡bi A‡bK 

`vwqZ¡ I KZ©e¨ i‡q‡Q| Avgv‡`i‡K Zvu‡`i K_v †g‡b Pj‡Z n‡e| Zvuiv g‡b Kó cvb Ggb KvR Kiv †_‡K weiZ 

_vK‡Z n‡e| Zvuiv hLb e„× n‡eb ZLb Zvu‡`i †mev-hZœ Ki‡Z n‡e| `ytL-K‡ó me©`v cv‡k _vK‡Z n‡e| KviY 

eva©‡K¨ gvbyl Amnvq n‡q mšÍv‡bi Dci wbf©ikxj n‡q c‡o| wKš‘ †hŠebKv‡j gvbyl eva©‡K¨i `ye©jZvi K_v fz‡j 

hvq| ZvB Kwe †hŠebKv‡j ỳe©j e„×‡`i cÖwZ m¤§vb I kÖ×v cÖ`k©‡bi ¸iæZ¡v‡ivc K‡i‡Qb| †kL mvw` e‡jb: 

   ننننننننننننننق گنننننننننننننن ار نننننننننننننن      ننننننننننننننر تننننننننننننننو   نننننننننننننن ر  

 تنننننننننننننو  جننننننننننننن ه پننننننننننننن ر بنننننننننننننق  نننننننننننننر ه خینننننننننننننر  

 

     ننننننننننننننننننن  ننننننننننننننننننوه تر نننننننننننننننننن  پنننننننننننننننننن ر  

  تننننننننننننننن  زمننننننننننننننن   ب نننننننننننننننم  اره ا  پ نننننننننننننننر  

(†Mvjvg †nvmvBb BDmyd 1374, 151) 
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eû eQi Zzwg AwZµg K‡iQ 

wKš‘ wb‡Ri wcZvi Ke‡ii w`‡K jÿ¨ Kiwb| 

Zzwg †Zvgvi wcZvi mv‡_ wKiƒc e¨envi KiQ? 

†Zvgvi mv‡_I †Zvgvi †Q‡j Hiƒc e¨envi Ki‡e| 

†kL mvw` wcZv-gvZv‡K mšÍvb‡`i wkÿv-`xÿv I Av`e-Kvq`vi cÖwZ mRvM „̀wó ivLvi Dc‡`k w`‡q‡Qb| 

mšÍvb‡`i‡K mr, Ávbx I ci‡nRMvi K‡i M‡o Zyj‡Z n‡e| mšÍvb‡`i Pvj-Pjb, AvPvi-e¨env‡ii w`‡K „̀wó ivL‡Z 

n‡e| cÖ‡qvR‡b kvmb Ki‡Z n‡e| mšÍvb‡`i eÜz‡`i mv‡_ m¤ú‡K©i †ÿ‡Î wcZv-gvZv‡K mRvM „̀wó ivL‡Z n‡e 

hv‡Z Amr eÜz‡`i mv‡_ wg‡k bó n‡q bv hvq| †kL mvw` ey¯Ívb Kve¨MÖ‡š’i mßg Aa¨v‡q e‡jb: 

  زننننننننننر آ  ننننننننننس  ننننننننننق فر  نننننننننن  را ننننننننننم  خننننننننننور 

     نننننننننننننننننننننننننن ار ا  آمی گنننننننننننننننننننننننننن ر  نننننننننننننننننننننننننن   

 

   گنننننننننننر  نننننننننننس  مننننننننننن  خنننننننننننور  و  ننننننننننن   م  نننننننننننر  

   نننننننن  بننننننننو  خننننننننو   ننننننننق  نننننننن   خنننننننن  و  ننننننننن ر    

(†gvnv¤§` Lvhv‡qwj 1372, 329) 

†h e¨w³ mšÍvb‡K kvmb K‡i bv 

†jv‡K Zvi e¨vcv‡i K‡i fr©mbv| 

Amr m‡½i e¨vcv‡i mZ©K _vK‡e 

bZzev †m bó n‡q c_åó n‡e| 

Kwe †kL mvw` Avjøvn Zvqvjvi mKj m„ó Rx‡ei cÖwZ `qv cÖ`k©‡bi Dc‡`k w`‡q‡Qb| wZwb KzKzi, weovj GgbwK 

wccxwjKvi cÖwZI `qv Ki‡Z e‡j‡Qb| ỳwbqv‡Z Avjøvni m„wó Rx‡ei cÖwZ `qv Ki‡j Avjøvn ciKv‡j `qv Ki‡eb| 

Avjøvni m„wó‡K ev` w`‡q Avjøvni mÜvb cvIqv hv‡e bv| GgbwK Rx‡ei †mev Qvov gvby‡li bvgvR, †ivRv †Kv‡bv 

Kv‡R Avm‡e bv| †kL mvw` e‡jb, 

    ریقنننننننننننن   جنننننننننننن  خنننننننننننن م  خ نننننننننننن   ی نننننننننننن 
 

   ت نننننننننننننننن ین و  ننننننننننننننننج    و   نننننننننننننننن   ی نننننننننننننننن  
(†gvnv¤§` Lvhv‡qwj 1372, 101) 

m„wói †mev Qvov ZwiKZ m¤¢e bq 

Zmwen, RvqbvgvR I `i‡ekx †cvkv‡K †Kv‡bv Kv‡R Avm‡e bv| 

†kL mvw` K_v ejvi †ÿ‡Î mshZ n‡q K_v ejvi civgk© w`‡q‡Qb| KviY †ewk K_v ej‡j jw¾Z nIqvi fq 

_v‡K| Ab_©K GKkZ K_v ejvi †P‡q hyw³wbô I g~j¨evb GKwU K_v ejv DËg| †kL mvw` K_v ejvi †ÿ‡Î 

mveavb evYx D”PviY K‡i e‡j‡Qb| Ò†n Ávbx! †Zvgvi wRnŸv‡K m`v mshZ ivL‡e|Ó wKqvg‡Zi Av`vj‡Z gvby‡li 

K_viI wn‡me MÖnY Kiv n‡e| †kL mvw` e‡jb: 

  خجنننننننننننننننننس   نننننننننننننننننم آوا  زرگننننننننننننننننن    ی نننننننننننننننننن 

 

  جنننننوه م نننننا   تنننننر  نننننق ینننننا تنننننو    گنننننس 

(†gvnv¤§` Lvhv‡qwj 1372, 311) 

                             Kg K_v e‡jv, †`L‡e KL‡bv jw¾Z n‡e bv 

                             `k R‡bi mgvb K_vi †P‡q eyw×gv‡bi GKwU K_v DËg| 

gvby‡li Rxe‡b me‡P‡q ¸iæZ¡c~Y© mgq nj †hŠebKvj| †kL mvw` GB †hŠebKv‡ji Rb¨ Avd‡mvm K‡i‡Qb| wZwb 

e‡j‡Qb, ÒAvwg †hŠe‡bi mg‡qi g~j¨vqb Ki‡Z cvwiwb| gnvb Avjøvn Avgvi KvQ †_‡K GB †hŠe‡bi g~j¨evb mgq 
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wQwb‡q wb‡q‡Qb| hvi cÖwZwU iRbx k‡e K`‡ii g‡Zv wQj|Ó wZwb hyeK‡`i‡K ej‡Z †P‡q‡Qb †h, †Zvgiv GLb 

`ªæZMvgx †Nvovi Dci e‡m AvQ| myZivs mvg‡bi w`‡K AMÖmi n‡q hvI| A_©vr †hŠebKv‡j kix‡i kw³ I mvg_© 

_vK‡Z fvj KvR K‡i bvI| †kL mvw` ey Í̄vb Kve¨MÖ‡š’i beg Aa¨v‡q e‡jb: 

  منننننننننننننننرو  گینننننننننننننننراجوا ننننننننننننننن  ر     ننننننننننننننن  

 

   ننننننننننننق فر اجننننننننننننوا ن  ی ینننننننننننن    پیننننننننننننر 

(†gvnv¤§` Lvhv‡qwj 1372, 360) 

                                   †n hyeK! AvR Bev`‡Zi c_ ai 

                                   e„×Kv‡j †hŠebKvj wd‡i Avm‡e bv| 

c„w_ex‡Z GwZgiv _v‡K ewÂZ I Ae‡nwjZ| Zviv me mgqB `ytLfvivµvšÍ n‡q _v‡K| ZvB Zv‡`i mvg‡b Ggb 

KvR Kiv DwPZ bq hv‡Z Zviv Kó cvq| KviY Zviv c„w_ex‡Z AvkÖqnxb Ges Zviv me mgq wcZv-gvZvi †¯œn I 

fv‡jvevmv †_‡K ewÂZ _v‡K| Kwe †kL mvw` GwZg‡`i cÖwZ mnvbyf~wZkxj wQ‡jb| Zv‡`i cÖwZ mvgvb¨ AvNv‡Z 

Kwei ü`‡q †e`bv Abyf~Z n‡Zv| †kL mvw` ey¯Ívb Kve¨MÖ‡š’ e‡jb: 

  ا  تننننننننننننن    ریننننننننننننن   نننننننننننننق  نننننننننننننر    نننننننننننننیم 

 

    نننننننننر   زمنننننننننن بنننننننننو    ریننننننننن  یتنننننننننیم 

(†gvnv¤§` Lvhv‡qwj 1372, 160) 

                                    mveavb Avjøvni Avik †hb bv Kvu‡c 

                                    KviY GwZ‡gi Kvbœvq Avik Kuv‡c AweiZ| 

†kL mvw` gvby‡li cvwievwiK Rxe‡b ¯v̂gx-¯¿xi mym¤úK©‡K `ywbqv‡Z Rvbœv‡Zi myL-kvwšÍ Ges m¤ú‡K©i `~iZ¡‡K 

Rvnvbœv‡gi mv‡_ Zzjbv K‡i‡Qb| Zvui g‡Z, cwiev‡i eva¨MZ mr ¯¿x _vK‡j Mixe ¯v̂gx ivRv n‡q hvq| hvi msmv‡i 

AbyMZ mr I PwiÎevb ¯¿x _v‡K Zvi Dci Avjøvni ïf `„wó _v‡K| d‡j ¯v̂gx RvbœvZx myL jvf K‡i _v‡K| hvi ¯¿x 

wb‡Ri g‡bi g‡Zv nq, †m `ywbqv‡Z mKj Kv‡R mdjZv jvf Ki‡Z cv‡i| †kL mvw` e‡jb: 

   اگننننننننننننر پ ر نننننننننننن     نننننننننننن  و خننننننننننننو   ننننننننننننخ 
 

    ننننننننننق  ر   ننننننننننوین و   ننننننننننتن م نننننننننن  

(†gvnv¤§` Lvhv‡qwj 1372, 326) 

 ¯¿x hw` DËg PwiÎ I wgófvwlYx nq 

†Pnvivi fvj-g›` †`Lv DwPZ bq| 

dviwm mvwn‡Z¨i Ab¨Zg Kwe †kL mvw` mnR mij fvlvq Zvui wPšÍv-`k©b Kv‡e¨i gva¨‡g Zz‡j a‡i‡Qb| Zvui 

Kv‡e¨i Ab¨Zg ˆewkó¨ n‡jv Dcgv I `„óvšÍ Dc¯’vcb Kiv| GQvovI wZwb wbR¯ ̂ `k©b I wPšÍv fvebv¸‡jv 

MÖnY‡hvM¨ Kivi Rb¨ KziAvb I nvw`‡mi D×…wZi gva¨‡g wewfbœ MívKv‡i Zz‡j a‡i‡Qb| GB me Mí AZ¨šÍ mnR 

mij fvlvq iwPZ n‡q‡Q e‡j me©mvavi‡Yi Kv‡Q h‡_ó MÖnY‡hvM¨Zv †c‡q‡Q| mr, Av`k©, I bv›`wbK Rxebhvcb 

Kivi Rb¨ ˆbwZK wkÿvi weKí †bB| GKRb gvbyl‡K Av`k© I wbôvevb bvMwiK wn‡m‡e M‡o †Zvjvi Rb¨ Ges 

Zvi g‡a¨ `vwqZ¡, KZ©e¨, gvbeZv I ˆbwZK‡eva RvMÖZ Kivi Rb¨ ˆbwZK wkÿv Acwinvh©| ZvB GKRb gvbyl‡K 

mwZ¨Kv‡ii Av`k© gvbyl wn‡m‡e M‡o †Zvjvi Rb¨ ˆbwZK Kwe †kL mvw`i Kv‡e¨i `k©b I wPšÍvaviv¸‡jv ¸iæZ¡c~Y© 

f~wgKv ivL‡Z mÿg| Zvui Kv‡e¨i `k©b hw` †KDZvi Rxe‡b ev Í̄evqb Ki‡Z cv‡i Zvn‡j †m GKRb mr I 

Av`k©evb gvbe wn‡m‡e M‡o DV‡e| gvby‡li e¨w³, cwievi, mgvR I ivóªxq Rxe‡b Zvui `k©b ev Í̄evqb Ki‡j mKj 
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†ÿ‡Î Kj¨vY I mg„w× AR©b n‡e| Zvui Kv‡e¨i `k©b I wPšÍv fvebv¸‡jvi h_v_© AbymiY I AbyKiY gymwjg 

mgv‡Ri m`m¨MY‡K mwZ¨Kv‡ii gymwjg wn‡m‡e Rxebhvcb Ki‡Z mnvqZv Zv‡`i ciKvjxb gyw³i c_‡K mnR 

Ki‡e|    

                                                           
UxKv : 

1 †kL wknve DwÏb †mvnivIqvw`©i cy‡iv bvg wknve DwÏb Avey nvdm Igi web †gvnv¤§` †mvnivIqvw ©̀| wZwb 539 wnRwi‡Z 

hvbRvb cÖ‡`‡ki †mvnivIqvw`© kn‡i Rb¥MÖnY K‡ib| wZwb GKRb mywd Av‡jg wQ‡jb| gv‡idv‡Zi wel‡q wZwb K‡qKwU MÖš’ 

iPbv K‡ib| Zuvi wkÿv †kL mv`xi Rxe‡b GK ˆecøweK cwieZ©b mvwaZ nq| †kL wknve DwÏb †mvnivIqvw`© 632 wnRwi‡Z 

g„Zz¨eiY K‡ib (ZvIwdK nv. †mvenvbx 1375, 291-292)| 
 

2
 MRj A_© bvix‡`i  mv‡_ K_v ejv, †cÖg wb‡e`b Kiv, bvix‡`i cÖwZ fv‡jvevmv I Zv‡`i iƒc I ¸‡Yi eY©bv, †cÖg I †mŠ›`h©, 

†hŠe‡bi Kvwnbx, †cÖg Kvwnbx BZ¨vw` (RR© gwimb 1380, 17)| Kwe I mvaKMY MRj †M‡q †cÖ‡gi gv`KZvq Ac~e© Zi½ Dc‡fvM 

Ki‡Zb| MR‡ji †eBZ ev †køvK msL¨v me©wb¤œ cuvP Ges m‡e©v”P eviwU n‡e (mxgv`v` 1387, 352)| MR‡ji cÖ_g cO&w³i Dfq 

†gmivi AšÍ¨wgj nIqv Avek¨K| cieZ©x mKj †eB‡Z ïaygvÎ wØZxq †gmiv‡Z AšÍ¨wgj n‡e| A‡_©i w`K w`‡q MRj Ggb 

Avw½‡Ki KweZv hv Drme-Abyôv‡b Kwe Zvui Abyf~wZ I g‡bi Ae ’̄v eY©bv K‡ib| we‡kl K‡i G‡Z †cÖg I †cÖ‡gi gvnvZ¥¨ Zz‡j aiv 

nq| G ai‡bi KweZvq Ggb me kã _v‡K hv m~², bgbxq, †Kvgj I mygayi †kÖvZv‡`i K‡Y© Gi GK e¨Äbvgq cÖfve c‡o| 

†kÖvZv‡`i‡K a‡i ivLv nq hv‡Z Zviv KweZvq ewY©Z fve-Kíbv¸‡jv Dcjwä Ki‡Z cv‡i Ges m~² welq¸‡jv‡K eyS‡Z mÿg nq 

(hvniv‡q Lvbjvwi †Kqv 1341, 1)| MRj KweZvq welqe ‘̄ nj mvaviYZ Avjøvn Zvqvjvi gwngv eY©bv, †gvnv¤§` (mv.) Gi 

cÖksmv, ¯̂‡`‡ki gvnvZ¥¨ eY©bv, AvZ¥cÖksmv,  †cÖgv¯ú‡`i iƒc I †mŠ›`h©, Zvui cÖwZ Ae‡njv, Abv`i, K_v bv ivLv, wb`©qZvi 

eY©bv, †cÖwg‡Ki wein-we‡”Q`-hvZbv Ges ỳt‡Li weeiY| G‡Z †Kej †cÖgB bq, eis Mfxi Ava¨vwZ¥K wPšÍv, Av‡eM, gvbexq 

ms‡e`bkxjZv, PvwiwÎK I ivR‰bwZK welqe¯‘I ’̄vb cvq| Z‡e MRj GKwU wel‡q mxgve× _vK‡Z n‡e Ggb †Kv‡bv 

eva¨evaKZv †bB| G †ÿ‡Î Kwe ¯^vaxb, wZwb B”Qv Ki‡j GKvwaK welq GKwU MR‡j mwbœ‡ewkZ Ki‡Z cv‡ib (cviwfb 

kvwKev 1373, 23)| 

 

3
 Kvwm`v nj cÖksmv ev wb›`vevPK KweZv ev †kvKMv_v hv GKB Q›` I AšÍ¨wgjhy³ Ges mswÿß nq (dvm©x-evsjv-Bs‡iRx 

Awfavb 1998, 684)| wnRwi PZz_©, cÂg I lô kZ‡K Kvwm`v †jLK Kwe‡`i ¯̂Y©hyM wQj| Kvwm`v Ggb KweZv‡K ejv nq 

hv‡Z cÖksmv ev ¯‘wZg~jK we‡kl D‡Ïk¨ _v‡K| †h‡nZz Kwe wbR fveaviv, ‘̄wZ, Dc‡`k, Awfb›`b, mg‡e`bv cÖKv‡ki B”Qv 

ev AwfcÖvq e¨³ K‡ib| G RvZxq KweZv mnR, mij I mvejxj fvlvq AwZ my›`ifv‡e Dc ’̄vcb K‡ib, ZvB G‡K Kvwm`v 

wn‡m‡e AwfwnZ Kiv nq| G ai‡bi KweZvi cÖ_g †eB‡Zi Dfq †gmiv Ges cieZ©x †eBZ¸‡jvi wØZxq †gmivq GKB 

AšÍ¨wgj _v‡K| G me  †eBZmg~n GKB Q›`wewkó nq| Gi †eBZ msL¨v †Kv‡bv †Kv‡bv †ÿ‡Î wek †_‡K GKkZ mËi ch©šÍ 

n‡Z cv‡i| Z‡e †KD †KD c‡bi †eB‡Zi Kvwm`v iPbv K‡i‡Qb (iæûjøvn nvw` 1379, 19)| welqe ‘̄i Dci wbf©i K‡i Gi 

†eBZ msL¨v Kg-†ewk n‡q _v‡K| Gi cÖPwjZ welqe¯‘ n‡”Q- †Kv‡bv e¨w³ ev e ‘̄i ‘̄wZ, Dc‡`k, Awfb›`b, K…ZÁZv, ¸Y 

eY©bv, Awf‡hvM, Me©, exiZ¡Mv_v, †kvKMv_v, mg‡e`bv, PwiÎ, Ava¨vwZ¥K Ges ag©xq welqvewj, cÖf…wZ (Avn&gv` Zvgxg`vix 

2007, 155)| 

 

4 †KZv Gi kvwãK A_© n‡jv KwZ©Z, UzK‡iv, LÐ I Ask (†gvnv¤§` nviæb iwk` 2016, 34)| dviwm KweZvi m~PbvKvj †_‡KB 

†KZv †kÖwYi KweZv „̀wó‡MvPi nq| G ai‡bi KweZv †h‡nZz †`L‡Z Kvwm`vi ga¨eZ©x wKQz wew”Qbœ †eB‡Zi g‡Zv †`Lvq, †m‡nZz G‡K 
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†KZv ejv n‡q _v‡K| G ai‡bi KweZvi cÖ_g Q‡Îi AšÍ¨wgj _v‡K bv| cÖ‡Z¨K †eB‡Zi mKj wØZxq Q‡Î AšÍ¨wgj _v‡K| Avi 

†eB‡Zi msL¨v me©wb¤œ ỳB Ges m‡e©v”P †lvj| Z‡e dviwm mvwn‡Z¨i AwaKvsk †KZvi cO&w³ msL v̈ ỳB †_‡K `kwU, hv cÖ‡qvR‡b 

cqZvwjøkwU ch©šÍ n‡q _v‡K| †KZv KweZvq ˆbwZK PwiÎ, mvgvwRK, wkÿv, cÖksmv, Dc‡`k ev e¨½, †kvK, cÖkw Í̄, Awfb›`b I 

mg‡e`bv, cÖf…wZ welq wb‡q Av‡jvPbv Kiv nq (iæûjøvn nvw` 1379, 31)|  

 

 

Z_¨m~Î: 
 

dviwm I D ©̀y MÖš’mg~n 

Avwhgyj nK †RvbvBw` I †gvnv¤§` Zv‡ni dviæwK, †gvLZvmvi Zvwi‡L Av`v‡e dviwm, BDwbfvwm©wU eyK G‡RwÝ, 

†ckIqvi, 1960 wLª.| 

Avjøvgv wkewj †bvgvwb, †kiæj Avhg (2q LÐ), gv‡jK bvwhi Avng` ZvR eyK wWcy, jv‡nvi, Zv.we.| 

†Mvjvg †nvmvBb BDmyd (m¤úvw`Z), ey¯Ív‡b mvw`, G‡šÍkviv‡Z AvÄygv‡b I¯Ív`v‡b hvevb Iqv dviwm, †Znivb, 

1359 wn: kv:| 

†Mvjvg †nvmvBb BDmyd (m¤úvw`Z), ¸wj¯Ív‡b mvw`, G‡šÍkviv‡Z LvIqvivhvwg, †Znivb, 1374 wn: kv:| 

ZvIwdK nv. †mvenvwb, Zvwi‡L Av`vweqvZ, G‡šÍkviv‡Z `v‡bkMv‡n cvqv‡g b~i, †Znivb, 1375 wn: kv:| 

cviwfb kvwKev, †k‡i dviwm Avh AMvh Zv Gg‡ivh, G‡šÍkviv‡Z †nigv›`, †Znivb, 1373 wn: kv:| 

cvi‡fR AvZv‡ewK, evi¸wh‡` Iqv kvi‡n AvQv‡i mvw`, bvk‡i cvRy‡n‡k dvihvb, †Znivb, 1996 wLª.| 

gwimb RR©, Zvwi‡L Av`vweqv‡Z Bivb Avh AMvh Zv Gg‡ivh, BqvKze Ahv›` (Ab~w`Z), G‡šÍkviv‡Z ¸mZv‡i, 

†Znivb, 1380 wn: kv:| 

gv‡jKzk ïqviv evnvi, mveK †kbvmx, G‡šÍkviv‡Z Avwgi Kvwei, †Znivb, 1373 wn: kv:| 

wgh©v gKeyj †eM ev`vLkvwb, Av`ve bv‡g Bivb, BDwbfvwm©wU eyK G‡RwÝ, jv‡nvi, Zv.we.| 

†gvnv¤§` Avwj dviæwM (m¤úvw`Z), Kzwjøqv‡Z mvw`, ivwgb cÖKvkbx, †Znivb, 1383 wn: kv:| 

†gvnv¤§` Lvhv‡qwj (m¤úvw`Z), ki‡n ey¯Ívb, G‡šÍkviv‡Z Gjwg, †Znivb, 1372 wn: kv:| 

†gvnv¤§` Rvdi BqvnwK,Zvwi‡L Av`vweqv‡Z Bivb (1g I 2q LÛ),Bivb wkÿvgš¿bvjq,†Znivb,1377 wn: kv:| 

hwen Djøvn mvdv, Zvwi‡L Av`vweqvZ `vi Bivb (3q L‡Ði 2q fvM), G‡šÍkviv‡Z †di‡`Šwm, †Znivb, 1390 

wn: kv:| 

hvniv‡q Lvbjvwi †Kqv, ivn‡bvgv‡q Av`vweqv‡Z dviwm, wKZveLv‡b Be‡b wmbv, †Znivb, 1341 wn: kv:| 

iæûjøvn nvw`, Aivnv‡q Av`vwe, bvk‡i wKZv‡e `vi‡m Bivb, †Znivb, 1379 wn: kv:| 

mxgv`v`, dvinv‡½ Gm‡Zjvnv‡Z Av`vwe, G‡šÍkviv‡Z †gviIqvwi`, †Znivb, 1387 wn: kv:| 

nvmvb AvbIqvwi, ïwi‡`n Iqv weKvivi `vi eviv‡q wh‡›`wM Iqv AvQv‡i mvw`, G‡šÍkviv‡Z KvZ‡i, †Znivb, 

Zv.we.| 
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evsjv MÖš’mg~n 

Ave`ym&  mvËvi, dvimx mvwn‡Z¨i Kvjµg, BmjvwgK dvD‡Ûkb evsjv‡`k, XvKv, 1979 wLª.| 

Avn&gv` Zvgxg`vix, dvm©x mvwn‡Z¨i BwZnvm, ZvwiK wRqvDi ingvb wmivRx I gynv¤§` Cmv kv‡n`x (Ab~w`Z), 

Avj û`v AvšÍR©vwZK cÖKvkbv ms ’̄v, XvKv, 2007 wLª.| 

bvwRg DwÏb f~Bqv, nhiZ †kL mv`x in., w` ZvR cvewjwks nvDR, XvKv, 1995 wLª.| 

dvm©x-evsjv-Bs‡iRx Awfavb, Bmjvgx cÖRvZš¿ Biv‡bi mvs¯‹…wZK †K›`ª, XvKv, 1998 wLª.| 

gvngy`yj nvmvb wbRvgx, †ev¯Ívb, †iv‡`jv cÖKvkbx, XvKv, 2017 wLª.| 
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Bmjv‡gi `„wó‡Z cÖK…wZK wech©q: KviY I cÖwZKvi 

 

W. gynv¤§` gvbRyiæi ingvb
*
 

 

cÖwZcv`¨mvi    
 

hLbB gvbeRvwZ KZ©…K Avjøvni Aeva¨Zv, AZ¨vPvi, AwePvi, Ryjyg, wbcxob, Ab¨vq, 

AkøxjZv, e¨wfPv‡ii g‡Zv Acivamg~n mgvR I iv‡ó« †ewk nq; ZLbB Zv‡`i Dci Avjøvni 

MRe I wech©q †b‡g Av‡m ; †hb Zviv cybivq m‡Z¨i w`‡K wd‡i Av‡m| cweÎ KziAv‡b 

Ab¨vqKvix‡`i mxgvjsN‡bi Kvi‡Y wewfbœ RvwZ †hgb- Av`, mvgy`, j~Z I †divDb cÖf…wZi 

aŸs‡mi Kvwnbx ¯úófv‡e Dc¯’vcb Kiv n‡q‡Q| GB cÖe‡Ü Bmjv‡gi `„wó‡Z gvbeRvwZi 

Dci cÖK…wZK wech©qmg~n AeZx‡Y©i KviY we‡kølY K‡i G¸‡jv †_‡K euvPvi Dcvq m¤ú‡K© 

Av‡jvPbv Kiv n‡e|  

 

f‚wgKv   

Avjøvn Zvqvjv gvbyl‡K bvbvai‡bi evjv-gymxeZ, wewfbœfv‡e fq, ÿzav Ges Rxebnvbx, ab-m¤ú` 

dj-dm‡ji ÿqÿwZ BZ¨vw` wewfbœ ai‡bi MR‡ei gva¨‡g cÖK…wZK wech©q w`‡q _v‡Kb| Gi Øviv 

Avjøvn ev›`v‡`i cixÿv K‡i _v‡Kb| G cixÿv¸‡jv Cgvb`vi‡`i Rb¨ Avjøvni cÖwZ Cgvb ev 

wek¦v‡mi wecixZ wKQz bq| GgbwK Avjøvn bex-ivm~j‡`i‡KI evjv-gmxeZ w`‡q me©v‡cÿv KwVb 

cixÿvi m¤§yLxb K‡iwQ‡jb| ZvQvov gvbyl hLb Avjøvn‡ ª̀ævwnZvq wjß nq ZLb wec`-Avc` I 

Avjøvn cÖ`Ë MRe Z_v cÖK…wZK wech©q Av‡m e‡j D‡jøL Kiv n‡q‡Q Avj-KziAv‡bi A‡bK ¯’v‡b| 

we‡klfv‡e hLb Bmjvg Z_v KziAvb-nv`xm fzjywÚZ nq, whbv-e¨wfPv‡i mgvR-iv‡óª †e‡o hvq, 

Avjøvni Aeva¨Zv me©Î mqjve nq, wbwe©Pv‡i ci¯úi‡K nZ¨v Kiv nq, gymwjgiv Agymwjg‡`i 

nv‡Z Pigfv‡e wbh©vwZZ nq| ZLbB gvbyl‡K wkÿv †`qvi Rb¨ wewfbœ bv‡g wec`-Avc` I 

 

*
 সহকারী Aa¨vcK, BmjvwgK ÷vwWR wefvM, PÆM&ªvg wek¦we`¨vjq  
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Avjøvni MRe ev cÖK…wZK wech©q Av‡m Ges ev›`v ZvIev K‡i cybivq Bmjv‡gi c‡_ wd‡i Avm‡j 

Avjøvn Zvqvjv MRe DwV‡q †bb g‡g© Avj-KziAvb I nv`x‡m wewfbœ eY©bv G‡m‡Q|  

  

cÖK…wZK wech©q I wec`MÖ‡¯Íi KviY 

Avjøvn‡`ªævwnZv I mxgvj•N‡bi Kvi‡Y Avjøvn Zvqvjv gvbeRvwZi Dci Amš‘ó nb| hw` Avgiv 

mevB mKj ai‡bi cvcKg©, whbv-e¨wfPvi, hyjyg-wbh©vZb, Ab¨vq-AwePvi, †kvlY-bxwcob eR©b 

K‡i Avjøvni wbKU ¸Yvn ÿgv †P‡q Zuvi w`‡KB Avevi cÖZ¨veZ©b Kwi, mZ¨ c‡_ Pwj, wbqwgZ 

mvjvZ Av`vq Kwi, Zvmexn-Zvnjxj I KziAvb wZjvIqvZmn Avg‡j mv‡jn Kwi, Zvn‡j cÖK…wZK 

wech©q †_‡K iÿv m¤¢e| †gvUK_v Avjøvni weavb KziAvb-mybœvn mvwe©K Av‡`k wb‡la †g‡b Rxeb 

cwiPvjbv Kwi, Zvn‡j Aek¨B Avjøvn Zvqvjv mKj cÖKv‡ii MRe ev cÖK…wZK wech©q DwV‡q 

wb‡eb| 

cÖK…wZK wech©q nIqvi KviY n‡jv, Avjøvn Zvqvjvi bvdigvwb Kiv| KziAvb mybœvn Abyhvqx Rxeb 

cwiPvjbv bv Kiv| wec` †_‡K iÿv Z_v gnvgvix †_‡K euvPvi Rb¨ Avjøvni wbKU `yÔAv bv Kiv| 

ci¯ú‡K Kó †`qv| hyjyg-wbh©vZb ev wbôziZv Kiv| ci¯ú‡K mn‡hvwMZv bv K‡i K…cbZv Kiv| 

¸bvn K‡iI ZvIev I B‡ Í̄Mdvi bv Kiv| Avjøvni whwKi bv Kiv Ges ivm~jyjøvn (mv.) Gi Dci 

`yiæ` bv cov BZ¨vw`| BmjvwgK ¯‹jviMY we‡klfv‡e cÖK…wZK wech©q Z_v wec`-Avc` I 

Avjøvni MRe Avmvi mvaviYZ `yÕwU KviY wba©viY K‡i‡Qb,  

GK. Cgvb`vi‡`i‡K cixÿv 

`yB. Avjøvn‡`ªævwnZv 

 

wb‡¤œ G ỳÕwU KviY we‡kølY Kiv i‡q‡Q| 

GK. Cgvb`vi‡`i‡K cixÿv  

Cgvb`vi‡`i‡K cixÿv Kivi Rb¨ gvbe RvwZi Dci wec`-Avc`-gymxeZ Avjøvni MRe Z_v 

cÖK…wZK wech©q Avm‡Z cv‡i| †hgb wek¦e¨vwc Qwo‡q cov K‡ivbvfvBiv‡mi ci eZ©gv‡b †W½yR¡i 

mevi gv‡S gnvAvZsK n‡q `uvwo‡q‡Q, g~jZ Zv Avjøvni MRe ev cÖK…wZK wech©q| hv 

Cgvb`vi‡`i Rb¨ cixÿv| 

 

cÖK…wZK wech©‡q m¤ú`nvbx, Rxebbvk I dm‡ji ÿwZ Øviv Cgvb`vi‡`i‡K cixÿv  

wec`-Avc`, wewfbœ fq-fxwZ, Lv`¨ msKU, ÿzav Ges ab-m¤ú`nvbx, Rxebbvk I dj-dm‡ji 

e¨vcK ÿqÿwZ Z_v cÖK…wZK wech©q Øviv Avjøvn Zvqvjv Cgvb`vi‡`i‡K cixÿv K‡i _v‡Kb| 

GgZve¯’vq Cgvb`vi‡`i‡K Aek¨B ˆah©kxj n‡Z n‡e| G g‡g© Avjøvn Zvqvjv e‡jb, 
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لُوَنَّكُمْْ رْ  وَالثَّمَرَاتْ  وَالْْنَْ فُسْ  الَْْمْوَالْ  م نَْ وَنَ قْصْ  وَالْْوُعْ  الْْوَْفْ  م نَْ شَيْءْ ب ْ وَلنََ ب ْ  أَصَابَ تْ هُمْْ إ ذَا الَّذ ينَْ الصَّاب ر ينَ، وَبَش  

يبَةْ  عُونَْ إ ليَْهْ  وَإ نَّّْ لِل َّْ  إ نَّّْ قاَلُوا مُص   راَج 

 ÔÔAvwg †Zvgv‡`i‡K wKQz fq, ÿzav Ges ab-m¤ú`, Rxeb I dj-dm‡ji ÿqÿwZ Øviv Aek¨B 

cixÿv Ki‡ev| Avcwb ïfmsev` w`b ˆah©kxjMY‡K| hviv Zv‡`i Dci wec` AvcwZZ n‡j e‡j, 

ÔAvgiv †Zv AvjøvniB Ges wbwðZfv‡e Zuvi w`‡KB cÖZ¨veZ©bKvix [m~iv Avj-evKvivn 02:41]|ÕÕ  

G AvqvZ Øviv ¯úó nq †h, Avjøvn Zvqvjv gvbyl‡K bvbvai‡bi evjv-gymxeZ Z_v fq, ÿzav Ges 

ab-m¤ú`, ÿwZKviK K‡ivbv fvBiv‡mi gva¨‡g Rxebnvbx I dj-dm‡ji ÿqÿwZ Z_v cÖK…wZK 

wech©q Øviv cixÿv K‡ib| Avi GwU Cgvb`vi‡`i Rb¨ Avjøvni cÖwZ Cgvb ev wek¦v‡mi wecixZ 

wKQz bq| GgbwK Avjøvn bex-ivm~j‡`i‡KI evjv-gmxeZ w`‡q A‡bK Cgvbx cixÿv K‡i‡Qb|1 

Bgvg eyLvix (in.) G g‡g© GKwU cwi‡”Q` wk‡ivbvg Gfv‡e K‡i‡Qb ثَّ الْْنَبْ يَاءُْ بَلََءْ  النَّاسْ  أَشَدْ  بََب 
فاَلْْمَْثَلُْ الَْْمْثَلُْ  ÔÔgvby‡li g‡a¨ me©v‡cÿv KwVb cixÿvi m¤§yLxb nb bex I ivm~jMY| Gici 

µgvbœ‡q cÖ_g e¨w³ Ges cieZ©x cÖ_g e¨w³|ÕÕ  

 

cÖK…wZK wech©q Avjøvni B”Qv e¨ZxZ nq bv  

Avj-KziAv‡bi GK Avqv‡Z gyÕwgb‡`i‡K (Avjøvni DciB c~Y© Cgvb ev Av¯’v ivLv DwPZ) jÿ¨ 

K‡i ejv n‡q‡Q, 

يبَ نَا لَنْْ قُلْْ نُْ فَ لْيَ تَ وكََّلْ  الِلَّْ  وَعَلَى مَوْلَّنَّْ هُوَْ لنََا الِلَُّْ كَتَبَْ مَا إ لَّّْ يُص   ْونَْالْمُؤْم 

ÔÔ(†n ivm~j!) ejyb, †Zvgv‡`i Rb¨ Avjøvn hv wbw`©ó K‡i‡Qb Zv e¨ZxZ Avgv‡`i Rb¨ wKQzB n‡e 

bv; wZwb Avgv‡`i Kg©weavqK Ges Avjøvni DciB gyÕwgb‡`i wbf©i Kiv DwPZ [m~iv AvZ-ZvIev 

09:51]|ÕÕ G Avqv‡Z ¯úó †h, GKRb gymwjg m`vme©`v Avjøvni wm×všÍ Ges dqmvjvi cÖwZ `„p 

Cgvb ivL‡Z n‡e| evjv-gywmeZ ev †Lv`qx MRe Z_v cÖK…wZK wech©q Øviv AvµvšÍ n‡jI 

Cgvb`vi‡`i‡K ˆah©kxj n‡Z n‡e †ewk †ewk Avjøvni ûKzg cvj‡bi m‡ev©”P †Póv Pvwj‡q †h‡Z 

n‡e| 

 

 `yB. Avjøvn‡`ªævwnZv  

Avjøvn‡`ªævwnZv ej‡Z Avjøvn bvdigvwb Kiv| Avjøvn cÖ`Ë Av‡`k-wb‡la‡K AeÁv ev Zz”Q-

Zvw”Qj¨ ev n¨qcÖwZcbœ Kiv Ges KziAvb we‡iax Rxeb cwiPvjbv Kiv| hv Avjøvni AvB‡bi mv‡_ 

hy× Kivi kvwgj| 

hLb Avjøvn‡ ª̀ævwnZv Pigkx‡l© Ae¯’vb K‡i, ZLb wec`-Avc` ev A`„k¨ Avjøvni MRe Avi¤¢ n‡q 

hvq| Bmjvg Z_v KziAvb-nv`xm fzjwÚZ nq, whbv-e¨wfPv‡i mgvR-ivóª †ivMvMÖ ’̄ nq, 

Avjøvn‡`ªævwnZv m‡e©vÎ mqjve nq, gymwjgiv weag©x‡`i nv‡Z Pigfv‡e wbh©vwZZ nq| ZLbB wec`-
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Avc` I Avjøvni MRe wewfbœ bv‡g Avjøvni cÿ †_‡K ÔAvhve Av‡m g‡g© Avj-KziAv‡b †NvlYv 

i‡q‡Q|  

 

wewfbœ ¯’v‡b Amnvq bvix-cyiæl I AeyS wkïmn gvbeZv‡K Ab¨vqfv‡e nZ¨v  

gvqvbgv‡ii †ivwn½v Rb‡Mvwôi Dci wbh©vZb, Px‡b ÔDBNiÕ GjvKvq (eo eo wewìs Gi wfZ‡i 

ew›` Ae¯’vq) gymwjg‡`i Dci wbh©vZb, fvi‡Z gymwjg we‡ivax `v½v evwau‡q miKv‡ii 

mn‡hvwMZvq gymwjg RbZvi Dci wbh©vZb I ag©xq ¯’vb gmwR` fv½v, Kvwk¥‡i gymwjg‡`i AwaKvi 

niY, BivK I AvdMvwb¯Ív‡bi Dci Av‡gwiKvi AvMÖvmb, wdwjw¯Í‡b gymwj‡gi Dci AKvZ‡i nZ¨v 

I jyÚb, wmwiqv, wRbwRqvbmn we‡k¦i eû ¯’v‡b 2000 mvj †_‡K gymwjg Amnvq bvix-cyiæl I 

AeyS wkïmn gvbeZv‡K Ab¨vqfv‡e nZ¨v Kiv nq|  

we‡klfv‡e wgqvbgv‡ii ivLvBb iv‡R¨i †ivwn½v gymwjg Rb‡Mvwôi Dci †m †`‡k †eŠ× RbMY I 

†mbvevwnbx Ab¨vqfv‡e wbh©vZb Z_v wbab‡hvM¨ Pvjv‡”Q Zv ïay gymjgvb‡`i‡KB bq eis †`k-

RvwZ, ag©-eY© wbwe©‡k‡l eZ©gvb wek¦mf¨Zv‡K nZevK K‡i‡Q| G ai‡bi AgvbweK AZ¨vPvi-

AwePvi †Kvb we‡eKevb gvby‡li c‡ÿ †g‡b †bqv m¤¢e bq| wgqvbgv‡ii †bÎx As mvb my wP bxie 

f~wgKvq AeZxY© n‡q‡Qb| †ivwn½v gymwjg‡K Av¸b jvwM‡q wbg©gfv‡e cywo‡q nZ¨v, †ivwn½v 

gymwj‡gi jvk‡K ÿZ wewÿß UyK‡iv UzK‡iv Ki‡jI ivóª †Kvb cÖwZKvi Ki‡Q bv| A_P 

gvbeZvev`x Avgv‡`i evsjv‡`‡ki MYgvby‡li †bZv gvbbxq cÖavb gš¿x †kL nvwmbv `k jÿvwaK 

†ivwn½v Rb‡Mvwô‡K evsjv‡`‡k ¯’vb w`‡q‡Qb| cÖPÐ kx‡Zi gv‡S wZwb hw` `qv K‡i ¯’vb bv 

w`‡Zb, Zv‡`i fv‡M¨ wK n‡Zv? AvjøvnB fv‡jv Rv‡bb| gvbbxq cÖavb gš¿x †kL nvwmbv †ivwn½v 

gymwjg‡K evsjv‡`‡k ¯’vb †`qvq mgMÖ we‡k¦i gymwjg RbZv Zuvi cÖwZ Awfb›`b I ï‡f”Qv 

Rvwb‡q‡Q| 

wgqvbgvi GKwU †eŠ× ag©vej¤^x Aay¨wlZ †`k| †eŠ× a‡g©i Ab¨Zg g~jK_v ÔÔAwnsmv cig ag©, 

Rxe nZ¨v gnvcvc|ÕÕ Avi Rxe nZ¨v gnvcvc n‡jI †ivwn½v gymwjg Rb‡Mvwô hyeK, bvix I wkïi 

Dci cwiPvwjZ wbwe©Pv‡i MYnZ¨v Ki‡Q| Avevi KL‡bv †ivwn½v gymwjg‡K cvwLi g‡Zv ¸wj K‡i 

A_ev KvD‡K Kzwc‡q nZ¨v K‡i jvk‡K ÿZ wewÿß Ki‡Q Ges cweÎ mZx-mvax bvixi B¾Z-

Aveªæ‡K al©Y Kivi ci wbg©gfv‡e nZ¨v Ki‡Q (ˆ`wbK hyMvšÍi, 31 wW‡m¤̂i-2016wLª.)| cÖkœ Rv‡M 

†ivwn½v gymwjg Rb‡Mvôx wK Rx‡ei msÁvq c‡o bv? GiB bvg wK ÔAwnsmv cig ag©?Õ gvqvbgv‡ii 

Avwg© KZ©„K †ivwn½v gymwjg nZ¨v, wkï nZ¨v I bvix‡`i al©‡Yi welqwU Z`‡šÍi wi‡cv‡U© GKev‡iB 

¯úófv‡e cÖgvwYZ| G cÖms‡M 4 †deªæqvwi 2017 Zvwi‡Li ÔDaily Sun’ cwÎKvi †gvUv Aÿ‡i 

†jLv cÖ_g c„ôvi cÖ_g msev` wk‡ivbvg ÔÔHundreds of Rohingyas killed in Myanmar: 

UN; children slaughtered, women raped by ArmyÕÕ kxl©K ¸iæZ¡c~Y© Z_¨enj †jLv cÖKvk 

cvq| wi‡cvwUi weeiY n‡jv- Myanmar`s military crackdown on Rohingya Muslim has likely 

killed hundreds of peupler, with children slaughtered and women gang-raped in a camping 
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that may amount to ethnic cleansing, the UN said (03.02.2017) Friday, Reports AFP. 

Soldiers have fired on sibilinas from helicopters while bands of troops have gone door-to-

door in northern Rakhine state, terrorising Rohingya and torching their homes, according to 

a report from the United Nations human rights office. (The Quranic Studies, VOLUME-6 

NO.4, June-2016. p- 129). A_©vr, †ivwn½v gymwjg‡`i Dci wgqvbgv‡ii mvgwiK `gb-wco‡b 

kZkZ †jvK‡K nZ¨v Kiv n‡h‡Q, wkï‡`i RevB Kiv n‡q‡Q Ges GKwU wkwe‡i bvix‡;i MYal©Y 

Kiv n‡q‡Q| hv RvwZMZ wbg~©‡ji mgvb| wgqvbgv‡ii ˆmb¨iv †nwjKÞvi †_‡K wmwewjbv‡`i Dci 

¸wj Pvwj‡q‡Q, ZLb ˆmb¨‡`i `j DËi ivLvBb iv‡R¨ Øv‡i Øv‡i wM‡q †ivwn½v‡`i AvZw¼Z 

Ki‡Q| Zv‡`i evwoN‡i AwMœms‡hvM Ki‡Q| Avi nZ¨v n‡jv c„w_exi me‡P‡q eo cvc| Avi G 

cvcB Zv‡`i Rb¨ weivU MRe|  

 

cÖK…wZK wech©q: †cÖwÿZ K‡ivbv fvBivm 

 23 †g 2022 Zvwi‡L ÔfvBivm (COVID-19)Õ Gi MR‡e mgMÖ we‡k¦ gvbyl g„‡Zi msL¨v ùvovj 

63 jÿ 331 R‡b Ges 52 †KvwU 76 jvL 83 nvRvi 991 Rb †jvK G fvBiv‡m AvµvšÍ| Gi 

d‡j mgMÖ wek¦ nZevK n‡q _g‡K †M‡Q| APj n‡q †M‡Q mgMÖ wek¦| AvR we‡k¦ fvBivm Gi 

fqvenZv †`L‡j  Avj-KziAv‡b ewY©Z RvwZmg~n aŸs‡mi Kvwnbx ¯§iY n‡q hvq| AZx‡Z aŸsmcÖvß 

RvwZmg~‡ni cÖfve-cÖwZcwË, ÿgZv, †miv A_©ex` I mgi †KŠk‡j hy‡Mi †miv wQ‡jv| wKš‘ 

Avjøvni Aeva¨Zv, ÿgZvi eovB, AZ¨waK RNY¨ cv‡ci Kvi‡Y Zv‡`i mKj wKQz aŸsm n‡q a~jq 

wg‡k †M‡jv| eZ©gvb civkw³i AwaKvix, cvigvbweK kw³i AwaKvix, AZ¨vaywbK cÖhyw³i 

AwaKvix Pxb, Av‡gwiKv, Rvcvb, BUvjx, fviZ, ivwkqv,  KvbvWv, cvwK¯Ívbmn cÖvq 210 (`yBkZ 

`k) iv‡óªi Dc‡i fvBivm Gi g‡Zv A „̀k¨ GKwU Rxevbyi Kv‡Q K‡Zv Amnvq wek¦evmx| Zv‡`i 

GUg †evg, cÖhyw³ I mgiv¯¿ AvR Avjøvn cÖ`Ë MRe K‡ivbv fvBivm Gi Kv‡Q m¤ú~Y© Amnvq| 

mevB Avjøvni ÿgZvi Kv‡Q bZx ¯^xKvi Ki‡Q|  

 

cÖK…wZK wech©q: Avjøvni Aeva¨Zv  

g~jZ mgMÖ we‡k¦ gymjgvb‡`i Dci mxgvnxb hyjyg-wbh©vZb, Avjøvni Aeva¨Zv I mxgvj•N‡bi dj 

e‡j A‡b‡KB g‡b K‡ib| HkxevYx Avj-KziAv‡bi eY©bvbyhvqx wek¦bex ingvZywjøj ÔAvjvgx‡bi 

`yÔAvi eiK‡Z cy‡iv RvwZ aŸsm bv n‡jI Avjøvni c‡_ wd‡i Avmvi Rb¨ Avjøvn wKQz `„óvšÍ ¯’vcb 

K‡ib| A_P Avjøvn Zvqvjv gvbyl‡K MRe w`‡q †kl Kivi Rb¨ ˆZix K‡iwb| Avjøvn gvbyl‡K 

المخلُوقاَتْ  أَشْرَفَْ  (Avkivdzj gvLjyKvZ) Ôm„wói †mivÕ wn‡m‡e my›`i AvK…wZ‡Z gvqv K‡i m„wó 

K‡i‡Qb|  wZwb e‡jb,  ْْتَ قْو ي ْأَحْسَن  ْفِ  نْسَانَ ْالْْ  ْخَلَقْنَا  ÔÔAvwg †Zv gvbyl‡K m„wó K‡iwQ my›`iZg لَقَدْ

MV‡b [m~iv Zxb 95: 4]|ÕÕ Aci Avqv‡Z e‡jb,  ْْمُب ي ْلَكَفُور  ْالْنْسَانَ  ÔÔwbðqB gvbyl †Zv ¯úóB إ نَّ
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AK…ZÁ [m~iv hyLiæd 43:15]|ÕÕ A_P hLbB we‡k¦i ivóªmg~‡n Zv¸wZkw³i cÖfv‡e gvbeRvwZi 

gv‡S hyjyg, †kvlY, wbwcob, AZ¨vPvi, wbh©vZb, b¨vqwePvi ewntfz©Z wePviKvh©, PZzw`©‡K wg_¨i 

mqjve, whbv-e¨wfPvi e¨vcKnv‡i e„w× nq| ZLbB Avjøvni MRe gvbeRvwZi Dci bvwhj nq|  

 

cÖK…wZK wech©q: †hŠb D”Q…•Ljv I PwiÎnxbZv 

†hŠb D”Q…•Ljv I PwiÎnxbZv †h †Kvb mgv‡Ri Rb¨ eo gvivZ¥K e¨wa| fve‡ZI AevK jv‡M, 

MÖx‡m wkw¶Z bMœ cyiæl I gwnjv‡`i Rb¨ ¯^Zš¿ K‡jvbx i‡q‡Q| wdwjcvB‡bi ivRavbx 

g¨vwbjv‡Z cÖvqB †m· jUvix nq| GB jUvixi cÖavb cyi¯‹vi wn‡m‡e GKwU †nv‡Uj K‡¶i 

Pvwe I †hŠb wµqvi Rb¨ GKwU †g‡q mieiv‡ni e¨e¯’v i‡q‡Q| cwðg Rvg©vbxi mvßvwnK 

ÔóvY©Õ cwÎKvi cÖ”Q‡` Ô†hŠb mvgMÖxÕ wn‡m‡e gwnjv‡`i bMœ Qwe Qvcv‡bv n‡q _v‡K| 

BZvjxi Ae¯’v AviI gvivZ¥K, †mLv‡b gwnjviv mgy`ª ˆmK‡Z bMœ mœvb Kivi AbygwZ jvf 

K‡i‡Q, wKš‘ cyiæ‡liv †mB AbygwZ cvqwb|  

gnvgvwi GBWm cÖms‡M Wvt ievU© †iWwdÛ e‡jb, (AIDS is a sexually transmitted 

disease) ÔÔGBWm n‡”Q †hŠb AbvPvi †_‡K m„ó †ivM|ÕÕ wZwb e‡jb, ÔÔAvgv‡`i (gvwK©b 

mgv‡Ri) AwaKvsk bvix-cyiæ‡li ˆbwZK PwiÎ ej‡Z wKQzB evKx †bB| Kg-†ewk Avgiv 

mK‡jiB BZi iwZtcÖeY gvbyl n‡q wM‡qwQ| GBWm& n‡”Q mªóvi c¶ †_‡K Avgv‡`i Dci 

kvw¯Í Ges Ab¨‡`i Rb¨ wk¶vI e‡U|ÕÕ 

 

cÖK…wZK wech©q: wewfbœ bv‡g evjv-gymxeZ  

mKj wel‡q AvjøvnB Rv‡bb| Avj-KziAv‡bi †NvlYvq َْوَالِلَُّْيَ عْلَمُْوَأَنْ تُمْْلَّْتَ عْلَمُون ÔÔAvi Avjøvn 

Rv‡bb, †Zvgiv Rvbbv [m~iv Avb-b~i 24:19]|ÕÕ ZLb Avjøvn Zvqvjv gvbeRvwZ‡K kvw¯Í 

cÖ`v‡bi R‡b¨ wewfbœ bv‡g wewfbœ cÖKvi evjv-gymxeZ w`‡q _v‡Kb| KziAvbyj Kvix‡g Avjøvn 

Zvqvjv 1442 eQi c~‡e©B Gikv` K‡ib,   

ْل يُذ يقَهُمْْبَ عْضَْالَّذ يْعَم لُواْلَعَلَّهُمْْ كَْسَبَتْْأَيْد يْالنَّاس  اَ ْالْبَ  ْوَالْبَحْر ْبِ  عُونَْظَهَرَْالْفَسَادُْفِ  ْيَ رْج 
ÔÔ ’̄‡j I R‡j gvby‡li K…ZK‡g©i `iæY wech©q Qwo‡q c‡o‡Q| Avjøvn Zv‡`i‡K Zv‡`i K‡g©i kvw¯Í 

Av¯̂v`b Ki‡Z Pvb, hv‡Z Zviv wd‡i Av‡m [m~iv Avi-iæg 30:41]|ÕÕ  

 

cÖK…wZK wech©q: gvby‡li K…ZK‡g©i dj 

†h wec`-Avc` N‡U Zv †Zv Avgv‡`i K…ZK‡g©i Kvi‡YB n‡q _v‡K| G m¤ú‡K© Avj-KziAv‡bi 

ejv n‡q‡Q, 

كَْسَبَتْْأيَْد يكُمْْوَيَ عْفُوْعَنْْ يبَة ْفبَ مَا ْكَْث يْ وَمَاْأَصَابَكُمْْم نْْمُص 
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ÔÔ†Zvgv‡`i †h wec`-Avc` N‡U Zv †Zv †Zvgv‡`i K…ZK‡g©iB dj| (ÿgv PvB‡j) †Zvgv‡`i 

A‡bK Aciva wZwb ÿgv K‡i †`b [m~iv Avk-ïiv 42:30]|ÕÕ j¾v _vK‡j GKRb gvbyl 

AwkøjZvc~Y© Qwe †`L‡Z cv‡i bv| †Kbbv GUv Pig mxgvjsN‡bi ch©vqfz³| Avi Avjøvni wbwl× 

nvivg wRwbm †`Lvi Kvi‡Y Zv‡`i Rb¨ i‡q‡Q hš¿bv`vqK kvw¯Í| Avjøvn Zvqvjv gybvwdK‡`i Ae¯’v 

eY©bv Kivi ci e‡jb, َْكَْانُ وْاْيَكْذ بُ وْن ْأل يْم ْبِاَ  ÔÔZv‡`i Rb¨ i‡q‡Q hš¿bv`vqK kvw¯Í, KviY وَلََمُْْعَذَاب 

Zviv wg_¨vev`x [m~iv Avj-evKviv 02:10]|ÕÕ wg_¨vev`xiv mr c_ cvq bv| G g‡g© Avjøvn e‡jb, 

كَْذَّابْ   لَّْيَ هْد يْْمَنْْهُوَْمَسْر ف    إنَّْاللهَْ

ÔÔAvjøvn mxgvjsNbKvix I wg_¨vev`x‡K mr c‡_ cwiPvwjZ K‡ib bv [m~iv gyÕwgb 40:28]|ÕÕ  

 

cÖK…wZK wech©q: AkøxjZvi cÖmvi 

AkøxjZv mgv‡R hLb †e‡o hvq, ZLb cÖK…wZK wech©q nq| AkøxjZvi Rb¨ i‡q‡Q 

hš¿bv`vqK kvw¯Í| AkøxjZvi cÖmviKvix‡`i Rb¨ i‡q‡Q hš¿bv`vqK kvw¯Í| G cÖms‡M 

Avjøvn e‡jb, 
رَْ  نْ يَاْوَالَْْخ  ْالد  ْألَ يم ْفِ  ْالَّذ ينَْآَمَنُواْلََمُْْعَذَاب  شَةُْفِ  يعَْالْفَاح  ْة ْإ نَّْالَّذ ينَْيُُ ب ونَْأَنْْتَش 

ÔÔhviv Pvq †h, gyÕwgb‡`i g‡a¨ AkøxjZvi cÖmvi NUzK, Zv‡`i Rb¨ c„w_ex‡Z Ges 

AvwLiv‡Z i‡q‡Q hš¿bv`vqK kvw¯Í [m~iv Avb b~i 24:19]|ÕÕ Avi GUv kZfvM mZ¨ †h, 

bvdigvb, Avjøvn I ivm~‡ji cÖKvk¨ we‡ivwaZv, Avj-KziAvb-nv`xm Aegvbbv, whbv-e¨wfPv‡ii 

e¨vcKZv, hyjyg-wbh©vZb-bxwcob e„w× Ges weagx© KZ©„K gymwjg wbab BZ¨vw` gvby‡li K…ZK‡g©i 

Kvi‡Y Avjøvn ZLb AvKvk †_‡K hwg‡b wewfbœ ai‡bi wewfbœ bv‡g fvBivm ev Rxevby A_ev 

mivmwi MR‡ei ÔAvhve w`‡q kvw¯Í †cÖiY K‡ib| Avjøvn Zvqvjv e‡jb,   ْمَنْْيَ عْمَلْْسُوء اْيُُْزَْب ه ÔÔ†h 

e¨w³ g›`KvR Ki‡e Zv‡K †m Kv‡Ri cÖwZdjb †`qv n‡e [m~iv Avk-ïiv 42:30]|ÕÕ 

  

cÖK…wZK wech©q Z_v evjv-gymxeZ Øviv gyÕwgb e¨w³i cvc †gvPb 

evjv-gymxeZ, †h †Kvb Lvivc AbymM©, Lvivc Rxevby ev fvBivmmn wewfbœ bv‡g mKj cÖKvi MRe 

Avjøvni ûKz‡gB n‡q _v‡K| Avi Zv KL‡bv e¨w³MZfv‡e nq Avevi KL‡bv mvgwóKfv‡e n‡q 

_v‡K| Avi mvgwóKfv‡e †iv‡Mi cÖv`yf©ve n‡j wb¯úvc gvÔm~g wkï ev Cgvb`vi gyËvKx ev›`vI 

ZvK`x‡ii Kvi‡Y g„Zz¨ n‡e| nv`x‡mi cwifvlvq Zv knx‡`i g„Zz¨ mgZzj¨ e‡j ivm~jyjøvn (mv.) Gi 

†NvlYv i‡q‡Q, hv mnxûj eyLvix [ ْ جَاءَْ مَا بََب الْمَرَضْ  كَفَّارةَْ  فِ   nv`xm bs- 5209], mnxn gymwjg [  بََب

يبُهُْ ف يمَا الْمُؤْم نْ  ثَ وَابْ  يُشَاكُهَا الشَّوكَْةْ  حَتَّّْ ذَل كَْ نََْوْ  أَوْْ حُزْنْ  أَوْْ مَرَضْ  م نْْ يُص   nv`xm bs- 4667], mybvbyZ 
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wZiwghx [ الن  سَاءْ  سُورةَْ  وَم نْْ بََب  nv`xm bs- 2964], Avm-mybvbyj Kzeiv wjb bvmvC [nv`xm bs- 

20312] I gymvbœvdy Ave`yi iv¾vK [nv`xm bs- 7485] wKZv‡e Gfv‡e G‡m‡Q,  

ْ رضيْاللهْعنهمعَنْْعَائ شَةَْ يبَة ْْصلىْاللهْعليهْوسلمقاَلَتْْقاَلَْرَسُولُْالِلَّ ْصلىْاللهْعليهْوسلمْزَوْجَْالنَّب    مَاْم نْْمُص 
ْالشَّوكَْة ْيُشَاكُهَاتُْ اَْعَنْهُْحَتَّّ ُْبِ  كَْفَّرَْالِلَّ يبُْالْمُسْل مَْإ لَّّ ْص 

ÔÔAvwqkv (iv.) †_‡K ewY©Z| wZwb e‡jb, ivm~jyjøvn (mv.) e‡j‡Qb, gymjgvb e¨w³i Dci †h mKj 

wec`-Avc` AvcwZZ nq Gi Øviv Avjøvn cvc †gvPb K‡i †`b| GgbwK †h KuvUv Zvi kix‡i we× 

nq Gi ØvivI|ÕÕ Abyiƒcfv‡e mnxûj eyLvixmn nv`x‡mi eû MÖ‡š’5 G‡m‡Q, 

ْ ْهُرَيْ رَةَْعَنْْالنَّب    ْوَلَّْأَذ ىْْصلى الله عليه وسلمعَنْْأَبِ  ْوَلَّْحُزْن  ْوَلَّْهَم   ْوَلَّْوَصَب  يبُْالْمُسْل مَْم نْْنَصَب  قاَلَْمَاْيُص 
ْالشَّوكَْة ْيُشَاكُهَاْ ْحَتَّّ اَْم نْْخَطاَيََهُْوَلَّْغَم   ُْبِ  كَْفَّرَْالِلَّ ْإ لَّّ

ÔÔAve~ ûivqiv (iv.) †_‡K ewY©Z| ivm~jyjøvn (mv.) e‡j‡Qb, gymwjg e¨w³i Dci mKj hš¿bv, †ivM 

e¨vwa D‡ØM-DrKÚv, `ywðšÍv, Kó I †d‡ikvbx AvcwZZ nq, GgbwK †h KuvUv Zvi kix‡i we× nq, 

G m‡ei Øviv Avjøvn Zvqvjv Zvi cvcmg~n †gvPb K‡i †`b [mnxûj eyLvix  ْكَْفَّارةَ ْالْمَرَض  بََبْمَاْجَاءَْفِ 

nv`xm bs- 5210]|ÕÕ Aci GKwU nv`x‡m ewY©Z n‡q‡Q,  

ْوَالْف ضَّةْ  كَْمَاْتُذْه بُْالنَّارُْخَبَثَْالذَّهَب  ُْب ه ْخَطاَيََهُ ْيذُْه بُْالِلَّ ْمَرَضَْالْمُسْل م 
ÔÔgymjgvb‡`i Amy‡Li Øviv Avjøvn Zv‡`i ¸bvn †Zgwb ~̀i K‡i †`b, †hgwb Av¸b †mvb-iæcvi 

gwiPv ~̀i K‡i †`b [Ave~ `vE`:   ْْالن  سَاء يَادَة  بََبْع  nv`xm bs- 2688]|ÕÕ Aci eY©bvq ivm~j (mv.) 

e‡jb, ُْنْه ْم  بْ ْيُص  ْخَيْ ا ْب ه  ْالِلَُّ ْيرُ دْ  ÔÔAvjøvn †h e¨w³i Kj¨vY Kvgbv K‡ib, Zv‡K gymxe‡Z wjß مَنْ

K‡ib [eyLvix  ْكَْفَّارةَ ْالْمَرَض  ,nv`xm bs- 5213]|ÕÕ ivm~jyjøvn (mv.) Av‡iv e‡j‡Qb بََبْمَاْجَاءَْفِ 
ْوَرَقُْالشَّجَرْ  كَْمَاْتََاَت  ُْعَنْهُْخَطاَيََهُ ْالِلَّ ْحَاتَّ يبُهُْأَذ ىْإ لَّّ ْيُص  ْمَاْم نْْمُسْل م 

ÔÔ†h †Kvb gymwjg gymxe‡Z AvµvšÍ nq, Zvi Dci †_‡K ¸bvnmg~n Ggbfv‡e S‡i hvq, †hfv‡e 

e„ÿ †_‡K S‡i hvq Zvi cvZv¸‡jv [mnxûj eyLvix,  ُْْوَمَاْيُُ يب  nv`xm bs- 5215 بََبْمَاْيُ قَالُْل لْمَر يض 

I 5229]|ÕÕ nv`x‡mi Aci eY©bvq ewY©Z n‡q‡Q, ÔÔAvbvm Be&b gvwjK (iv.) †_‡K ewY©Z| bex 

mvjøvjøvû ÔAvjvBwn Iqvmvjøvg GKwU ïKbv cvZvhy³ Mv‡Qi wbKU w`‡q hvw”Q‡jb| wZwb Zuvi 

jvwV Øviv Zv‡Z AvNvZ Ki‡j Agwb cvZv¸‡jv S‡i c‡o| wZwb e‡jb, ْ َّالْْمَْدُْلِل َّ ْوَسُبْحَانَْالِل
ْأَكْبَُْ ْوَالِلَُّ ْالِلَُّ ْإ لَّّ ْإ لَهَ  Kvb ev›`v ÔÔAvj-nvg`ywjjøvnÕÕ, ÔÔmyenvbvjøvnÕÕ Ges ÔÔjv Bjvnv† وَلَّ

Bjøvjøvû Iqvjøvû AvKeviÕÕ (mg¯Í cÖksmv Avjøvni, wZwb AwZ cweÎ Ges wZwb e¨ZxZ Avi 

†Kvb Bjvn bvB, wZwb AwZ gnvb) ej‡j Zv Zvi ¸bvn¸‡jv Ggbfv‡e Swi‡q †`q 

†hfv‡e G Mv‡Qi cvZv¸‡jv S‡i c‡o‡Q|ÕÕ G nv`xmwU mybvbyZ wZiwghx [Aa¨vq: wKZveyZ 
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`vIqvZ, ْ ْجَاءَ لْيَدْ بََبْمَا ْبَ  ْالتَّسْب يح  ْعَقْد  فِ   nv`xm bs- 3456], ÔKvbhyj ÔD¤§vjÕ[nv`xm bs- 2010], 

Avj-gymbv`yj Rv‡gÔ [nv`xm bs- 1155, L. 4_©, c„. 68], mnxû Iqv `vÔCdz Avj-RvwgÔDm mMxi 

[L. 6ó, nv`xm bs- 2481, c„. 428], mnxû AvZ-ZviMxe IqvZ Zvinxe [L. 2q, nv`xm bs- 

1570, cÖv¸³, c„. 113] Ges mnxû Iqv `vÔCdz mybvbyZ wZiwghx [L. 8g, nv`xm bs- 3533, c„. 

33] wKZv‡e cvIqv hvq| Abyiƒcfv‡e nv`xmwU ÔZvdmx‡i KziZzexÕ [L. 10g, c„. 415] wKZv‡eI 

D‡jøL i‡q‡Q| gynv¤§` bvwmi DwÏb Avjevbx nv`xmwU‡K ÔnvmvbÕ e‡j gšÍe¨ K‡i‡Qb [mnxû AvZ-

ZviMxe, L. 2q, nv`xm bs- 1570, c„. 113]|  
 

AZ¨waK ¸bv‡ni Kvi‡Y cÖK…wZK wech©q  

AZ¨waK ¸bv‡ni Kvi‡Y ÔAvhve ev MRe msNwUZ n‡q _v‡K| Avi Zv msNwUZ nIqvi c~‡e©B 

Avjøvn Zvqvjv ev›`vi AZ¨waK ¸bv‡ni Kvi‡Y (ÔAvhve ev MRe) Zv wjwce× K‡i _v‡Kb| wZwb 

e‡jb, 

ْأَنْْنَبْأََهَاْإ نَّْذَل كَْ ْم نْْقَ بْل  كْ تَاب  ْفِ  كُمْْإ لَّّ ْأَنْ فُس  ْوَلَّْفِ  ْالَْْرْض  يبَة ْفِ  يْ مَاْأَصَابَْم نْْمُص  ْعَلَىْالِلَّ ْيَس 
ÔÔc„w_ex‡Z A_ev e¨w³MZfv‡e †Zvgv‡`i Dci †h wech©q Av‡m Avwg Zv msNwUZ nIqvi c~‡e©B 

Zv wjwce× _v‡K; Avjøvni c‡ÿ Zv LyeB mnR [m~iv Avb-wbmv 04:123]|ÕÕ G AvqvZ †_‡K ¯úó 

†h, mKj cÖKv‡ii evjv-gymxeZ, fvBim I Rxevby Avjøvni ûKz‡gB n‡q _v‡K Ges wkï ev gyÕwgb 

gyËvKx ev›`vI ZvK`x‡ii Kvi‡Y g„Zz¨ n‡q hvq| Zv knx‡`i g„Zz¨| Z‡e gyÕwgb‡`i fimv kZfvM 

Avjøvni DciB Kiv DwPZ| Avjøvn Zvqvjv e‡jb, 

نُونَْ ْالْمُؤْم  ُْلنََاْهُوَْمَوْلَّنَّْوَعَلَىْالِلَّ ْفَ لْيَ تَ وكََّل  كَْتَبَْالِلَّ ْمَا يبَ نَاْإ لَّّ ْقُلْْلَنْْيُص 
ÔÔ(†n ivm~j!) ejyb, †Zvgv‡`i Rb¨ Avjøvn hv wbw`©ó K‡i‡Qb Zv e¨ZxZ Avgv‡`i Rb¨ wKQzB n‡e 

bv; wZwb Avgv‡`i Kg©weavqK Ges Avjøvni DciB gyÕwgb‡`i wbf©i Kiv DwPZ [m~iv AvZ-ZvIev 

09:51]|ÕÕ  

 

AZ¨waK hyjyg Kivi Kvi‡Y cÖK…wZK wech©q  

Avjøvn Zvqvjv hv‡jg‡`i‡K mgq w`‡q _v‡Kb, †h‡bv Zviv Zv Dcjwä K‡i ZvIev K‡i| wZwb 

e‡jb, 

كَْيْد يْمَت يْ     وَأُمْل يْلََمُْْإ نَّ

ÔÔAvwg Zv‡`i‡K mgq w`‡q _vwK, Avgvi †KŠkj AZ¨šÍ ewjô [m~iv AvÔivd 07:183]|ÕÕ 

hv‡jg‡`i mgq _vK‡Z Dcjwä K‡i ZvIev bv Ki‡j Zv‡`i MR‡ei kvw¯Í AeavwiZ| wZwb e‡jb,  
الظَّال م يَْ لنَُ هْل كَنَّْ  ÔÔhvwjg‡`i‡K Avwg (Avjøvn) Aek¨B webvk Ki‡ev [m~iv Beivnxg 14:13]|ÕÕ 

hvwjgiv Mvwdj ev Zv‡`i ¸bv‡ni e¨vcv‡i Zviv D`vwmb| G wel‡q Avjøvn Zvqvjv e‡jb,  
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ْتَشْخَصُْف يه ْالْْبَْصَارُْ رُهُمْْل يَ وْم  اَْيُ ؤَخ   اْيَ عْمَلُْالظَّال مُونَْإ نََّّ ْعَمَّ غَاف لَ  ْوَلَّْتََْسَبَََّْالِلََّْ
ÔÔZzwg KL‡bv g‡b K‡iv bv †h, hvwjgiv hv K‡i †m wel‡q Avjøvn Mvwdj, Z‡e wZwb Zv‡`i‡K †mB 

w`b ch©šÍ AeKvk †`b †hw`b Zv‡`i Pÿz n‡e w¯’i [m~iv Beivnxg 14:42]|ÕÕ mxgvjsNb I hyjy‡gi 

Kvi‡Y Avjøvn Zvqvjv ÔAv`, mvg~` I †divD‡bi es‡ki Dci K‡Vvi kvw¯Í cÖ`v‡bi e¨vcv‡i 

KziAv‡b ejv n‡q‡Q, ÔÔZzwg wK †`‡Lv bvB †Zvgvi cÖwZcvjK K‡iwQ‡jb ÔAv` es‡ki| Bivg 

(ÔAv` RvwZi c~e©cyiæl‡`i GKRb) †Mv‡Îi cÖwZ, hviv AwaKvix wQ‡jv myD”P cÖmv‡`i? hvi mgZzj¨ 

†Kvb †`‡k wbwg©Z nqwb Ges mvg~‡`i cÖwZ, hviv DcZ¨Kvq cv_i †K‡U M„nwbg©vY KiwQ‡jv I eû 

ˆmb¨-wkwe‡ii AwacwZi †divD‡bi cÖwZ? hviv †`‡k mxgvjsNb K‡iwQ‡jv Ges †mLv‡b AkvwšÍ 

e„w× K‡iwQ‡jv| AZtci †Zvgvi cÖwZcvjK Zv‡`i Dci kvw Í̄ AeZxY© Ki‡jb| cÖwZcvjK mevi 

Dci Aek¨B mZK© `„wó iv‡Lb| gvbyl †Zv GBiƒc †h, Zvi cÖwZcvjK hLb Zv‡K cixÿv K‡ib 

m¤§vb I AbyMÖn `vb K‡i, ZLb †m e‡j, ÔAvgvi cÖwZcvjK Avgv‡K m¤§vbvwbZ  K‡i‡QbÕ| Avi 

hLb Zv‡K cixÿv K‡ib Zvi wiwhK msKzwPZ K‡i, ZLb †m e‡j, ÔAvgvi cÖwZcvjK Avgv‡K nxb 

K‡i‡QbÕ [m~iv dvR&i 89:6-16]|ÕÕ  

j~Z cwiev‡ii mxgvjsNb I hyjy‡gi Kvi‡Y Avjøvn Zvqvjv Zv‡`i „̀wókw³ †jvc K‡i w`‡jb Ges 

KwVb kvw¯Í w`‡j‡jb| Avjøvn Zvqvjv e‡jb, 

نَاهُمْْب سَحَرْ  ْنَََّي ْ ْآَلَْلُوط  ب اْإ لَّّ ْأَرْسَلْنَاْعَلَيْه مْْحَاص  كَْذَل كَْنََْز يْمَنْْشَكَرَ،ْوَلَقَدْْأنَْذَرهَُمْْبَطْشَتَ نَاْ،ْإ نَّّ ن عْمَة ْم نْْع نْد نَّ
ْفَطَمَسْنَاْأَعْيُ نَ هُمْْفَْ ْعَنْْضَيْف ه  لن ذُر ،ْوَلَقَدْْراَوَدُوهُ ْ،ْفَ تَمَارَوْاْبَ  ْمُسْتَق رٌّ ْوَنذُُر ،ْوَلَقَدْْصَبَّحَهُمْْبُكْرَة ْعَذَاب  ذُوقُواْعَذَابِ 

ْوَنذُُرْ  ْفَذُوقُواْعَذَابِ 
ÔÔAvwg Zv‡`i Dci †cÖiY K‡iwQjvg cÖ Í̄i enYKvix cÖPÐ SwUKv, wKš‘ j~Z cwiev‡ii Dci bq; 

Zv‡`i‡K Avwg D×vi K‡iwQjvg ivwÎi †klvs‡k| Avgvi we‡kl AbyMÖ¯̂iƒc; hviv K…ZÁ, Avwg 

Gfv‡eB Zv‡`i‡K cyi®‹…Z K‡i _vwK| jyZ Zv‡`i‡K mZK© K‡iwQ‡jv Avgvi K‡Vvi kvw¯Í m¤ú‡K©; 

wKš‘ Zviv mZK©evYx m¤^‡Ü weZÐv ïiæ Ki‡jv| Zviv j~‡Zi wbKU n‡Z Zvi †gngvb‡`i‡K 

Am`y‡Ï‡k¨ `vwe Ki‡jv, ZLb Avwg Zv‡`i „̀wókw³ †jvc K‡i w`jvg Ges ejjvg, ÔAvk¦v`b K‡iv 

Avgvi kvw¯Í Ges mZK©evYxi cwiYvg [m~iv Kvgvi 54:34-38]|ÕÕ mxgvjsNb, Aciva I hyjy‡gi 

Kvi‡Y Ges Cgvb bv G‡b ivm~jMY‡K wg_¨vev`x mve¨ Í̄ Kivi Kvi‡Y Avjøvn Zvqvjv eû 

gvbe‡Mvôx‡K KwVb kvw Í̄ cÖ`vb Ki‡jb| G g‡g© Avjøvn Zvqvjv e‡jb, 

كَْانوُاْل يُ ؤْْ ْوَمَا لْبَ ي  نَات  كَْذَل كَْنََْز يْالْقَوْمَْالْمُجْر م يَْوَلَقَدْْأَهْلَكْنَاْالْقُرُونَْم نْْقَ بْل كُمْْلَمَّاْظلََمُواْوَجَاءَتْْمُْْرُسُلُهُمْْبَ  نُوا ْم 
ÔÔ†Zvgv‡`i c~‡e© eû gvbe‡Mvôx‡K Avwg †Zv aŸsm K‡iwQ hLb Zviv mxgvwZµg K‡iwQ‡jv| ¯úó 

wb`k©bmn Zv‡`i wbKU Zv‡`i ivm~jMY G‡mwQ‡jv, wKš‘ Zviv Cgvb Avbvi Rb¨ cÖ ‘̄Z wQ‡jv bv| 

Gfv‡e Avwg Acivax m¤úª`vq‡K cÖwZdj w`qv _vwK [m~iv BDbym 10:13]|ÕÕ Avjøvni Avhve bvwhj 
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Kivi KviY Ges †Kvb †Kvb Rbc‡`i Awaevmxe„›`‡K A_©-msKU I `ytL-†K¬k Øviv AvµvšÍ Kivi 

KviY cÖm‡½ e‡jb, 

لْبَأْسَاء ْوَالضَّرَّاء ْلعََلَّهُمْْيَضَّرَّعُونَْ ْأَخَذْنَّْأَهْلَهَاْبَ  ْإ لَّّ ْقَ رْيةَ ْم نْْنَب    ْوَمَاْأَرْسَلْنَاْفِ 
ÔÔAvwg †Kvb Rbc‡` bex cvVv‡j Zvi Awaevmxe„›`‡K A_©-msKU I `ytL-†K¬k Øviv AvµvšÍ Kwi 

(Avjøvni bex‡K A¯̂xKvi Ki‡jI `xb cÖPv‡i evav w`‡j Z‡eB Avwg Avjøvn Avhve bvwhj Kwi) 

hv‡Z Zviv KvKzwZ-wgbwZ K‡i [m~iv AvÔivd 07:94]|ÕÕ  

mvevevmxiv kvg (cÖvPxb wmwiqv) GKwU e„nr euva wbg©vY K‡i cvwb †m‡Pi e¨e¯’v K‡iwQ‡j; d‡j 

mvev †`‡k cÖP‚i dmj Drcbœ n‡Zv| Zv‡`i AK…ZÁ I AnsKvi Kivq GK mgq G euva †f‡½ Ni-

evwo, †ÿZ-Lvgvi cvwb‡Z †f‡m hvq| g~jZ GUv Zv‡`i Aeva¨Zv, AK…ZÁ I AnsKv‡ii Kvi‡Y 

kvw¯Í †`qv n‡q‡Q e‡j Avjøvni †NvlYv, 

ْوَْ ْخََْط  مْْجَن َّتَيْ ْذَوَاتََْْأُكُل  َن َّتَ يْه  لْنَاهُمْْبِ  ْوَبَدَّ مْْسَيْلَْالْعَر م  دْر ْقلَ يلْ فأََعْرَضُواْفأََرْسَلْنَاْعَلَيْه  ْوَشَيْء ْم نْْس  ْأَثْل 
ÔÔ..c‡i Zviv Aeva¨ n‡jv| d‡j Avwg Zv‡`i Dci cÖevwnZ Kijvg euvafv½v eb¨v Ges Zv‡`i 

D`¨vb ỳÕwU cwieZ©b K‡i w`jvg [m~iv mvev 34:16]|ÕÕ A_©vr AK…ZÁ AnsKvix Qvov Ggb kvw¯Í 

Avwg Avjøvn KvD‡K †`B bv| gvbeZvi Dci hyjyg I AZ¨waK AZ¨Pv‡ii Kvi‡Y Avjøvn Zvqvjv 

AvKvk ev EaŸ©‡`k A_ev hgxb ev cv`‡`k n‡Z MR‡ei kvw¯Í †cÖiY K‡i _v‡Kb| G g‡g© Avjøvni 

wb‡ ©̀kbv, 

يَ عْ قُلْْ ْأَرْجُل كُمْْأَوْْيَ لْب سَكُمْْش  نْْتََْت  ْم نْْفَ وْق كُمْْأَوْْم  عَثَْعَلَيْكُمْْعَذَابَ  اْوَيذُ يقَْبَ عْضَكُمْْبََْسَْهُوَْالْقَاد رُْعَلَىْأَنْْيَ ب ْ
ْبَ عْضْ 

ÔÔ(†n ivm~j!) ejyb, †Zvgv‡`i EaŸ©‡`k A_ev cv`‡`k n‡Z kvw¯Í †cÖiY Ki‡Z A_ev †Zvgv‡`i‡K 

wewfbœ `‡j wef³ Ki‡Z A_ev GK `j‡K Aci `‡ji msN‡l©i Av¯v̂` MÖnY KivB‡Z wZwb mÿg 

[m~iv AvbÔAvg 06:65]|ÕÕ  

 

Avjøvni ivm~‡ji †imvjZ‡K A¯̂xKvi Ki‡j cÖK…wZK wech©q 

Avjøvni †cÖwiZ ivm~j ev Zuvi †imvjZ‡K (Z_v KziAvb-mybœvn‡K) A¯̂xKvi Ki‡j gvbyl‡K 

A_©msKU I `ytL-†K¬k ev K‡ivbv fvBivm Øviv cxwoZ K‡i _v‡Kb e‡j D‡jøL Kiv n‡q‡Q, 

لْبَأْسَاء ْوَالضَّرَّاء ْلَعَلَّهُمْْيَ تَضَرَّعُونَْ ْم نْْقَ بْل كَْفأََخَذْنَّهُمْْبَ    وَلَقَدْْأَرْسَلْنَاْإ لََْأُمَم 
ÔÔ†Zvgvi c~‡e©I Avwg eû RvwZi wbKU ivm~j †cÖiY K‡iwQ; AZtci Zv‡`i‡K A_©msKU I `ytL-

†K¬k Øviv cxwoZ K‡iwQ, hv‡Z Zviv webxZ nq [m~iv AvbÔAvg 06:42]|ÕÕ Avjøvni †cÖwiZ ivm~j 

gynv¤§` (mv.) I Zuvi †imvjZ‡K ¯x̂K…wZ w`‡q KziAvb-mybœvn‡K gvb‡Z n‡e| ej‡Z n‡e Avjøvn& 

e¨ZxZ †Kvb Bjvn& †bB| AZGe ZuviB ÔBev`Z Ki‡Z n‡e Ges Zuvi ¯§iYv‡_© mvjvZ Kv‡qg Kivi 

wb‡ ©̀k w`‡q Avjøvn Zvqvjv e‡jb, 
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ْأَنَّْالِلَُّْ ْالصَّلََةَْل ذ كْر يإ نَّنِ  ْوَأَق م  ْأَنَّْفاَعْبُدْنِ  ْْلَّْإ لَهَْإ لَّّ
ÔÔAvwgB Avjøvn&, Avwg e¨ZxZ †Kvb Bjvn& †bB| AZGe Avgvi ÔBev`Z K‡iv Ges Avgvi ¯§iYv‡_© 

mvjvZ Kv‡qg K‡iv [m~iv Zvnv 20:14]|ÕÕ ZvB gnvb Avjøvni wb‡ ©̀k †g‡b ÔBev`Z Ki‡j I Zuvi 

¯§iYv‡_© mvjvZ Kv‡qg Z_v cÖwZôv Ki‡jB wZwb hveZxq MRe n‡Z gvbeZv‡K iÿv Ki‡eb|  

ivm~j‡`i‡K wg_¨v mve¨ Í̄ Kivi Aciva gvivZ¥K| Avi G RvwZq Awek¦vmxivB g~jZ aŸsm n‡q 

hvq| Avjøvn Zvqvjv e‡jb,   

بوُهُْ كَْذَّ كُْلَّْمَاْجَاءَْأُمَّة ْرَسُولَُاَ أَرْسَلْنَاْرُسُلَنَاْتَتْْىَ نُونَْثَُّْ ْلَّْيُ ؤْم  اْل قَوْم  ْْفأَتَْ بَ عْنَاْبَ عْضَهُمْْبَ عْض اْوَجَعَلْنَاهُمْْأَحَاد يثَْفَ بُ عْد 
ÔÔAZtci Avwg G‡Ki ci GK Avgvi ivm~j †cÖiY K‡iwQ| hLbB †Kvb RvwZi wbKU Zvi ivm~j 

G‡m‡Q ZLbB Zviv Zv‡K wg_¨vev`x e‡j‡Q| AZtci Avwg Zv‡`i G‡KiciGK aŸsm09 Kijvg| 

Avwg Zv‡`i‡K Kvwnbxi welq K‡iwQ| myZivs aŸsm †nvK Awek¦vmxiv [m~iv Avj-gyÕwgb~b 

23:44]|ÕÕ ZvB HkxevYxcÖvß Avjøvni ivm~j‡K Awek¦vm I A¯̂xKvi K‡i Ôwg_¨vev`xÕ e‡j Mvwj 

w`‡j †m aŸsm n‡eB| 

g~jZ ZvInx‡`i ¯̂xK…wZ cÖ`vb Kiv cÖ‡Z¨K gvbeRvwZi GKvšÍ cÖ‡qvRb Ges Avjøvni GKvZ¡ev‡`i 

welqwU Common Sense Øviv Abyaveb Kiv `iKvi| Common Sense Øviv Abyaveb bv Ki‡j 

Avjøvn Zvqvjv `ywf©ÿ I dj-dm‡ji ÿwZ mvab K‡i _v‡Kb| G wel‡q †divÔD‡bi Abymvix‡`i 

cÖms‡M wZwb e‡jb, 

ْلَعَلَّهُمْْيَذَّكَّرُونَْ ْم نَْالثَّمَرَات  ن يَْوَنَ قْص  لس   ْ وَلَقَدْْأَخَذْنَّْآَلَْف رْعَوْنَْبَ 
ÔÔAvwg †Zv †divÔD‡bi Abymvix‡`i‡K ỳwf©ÿ I dj-dm‡ji ÿwZi Øviv AvµvšÍ K‡iwQ, hv‡Z 

Zviv Abyaveb K‡i [m~iv AvÔivd 07:130]|ÕÕ ÿwZMÖ¯Í m¤úª`vq Kviv, Zv‡`i cwiPq Avjøvn 

KziAv‡b Zz‡j a‡i‡Qb| Avjøvn‡ ª̀ævnxZvi d‡j MRe iv‡Z-w`‡b mKv‡j-weKv‡j †h †Kvb gyn~‡Z© 

Avm‡Z cv‡i| Avjøvn e‡jb, 

ْوَهُمْْنَّئ مُونَْأَفأََم نَْأَهْلُْالْقُرَىْأَنْْيََْت يَ هُمْْبََْسُْ نُواْ،ْأَوَأَم نَْأَهْلُْالْقُرَىْأَنْْيََْت يَ هُمْْبََْسُنَْنَاْبَ يَاتً  اْضُح ىْوَهُمْْيَ لْعَبُونَ،ْأَفأَمَ 
رُونَْ ْالْقَوْمُْالْْاَس  ْمَكْرَْالِلَّ ْفَلََْيََْمَنُْمَكْرَْالِلَّ ْإ لَّّ

ÔÔZ‡e wK Rbc‡`i Awaevmxe„›` fq iv‡L bv †h, Avgvi kvw¯Í Zv‡`i Dci Avm‡e ivwÎ‡Z hLb 

Zviv _vK‡e wb`ªvgMœ| A_ev Rbc‡`i Awaevmxe„›` wK fq iv‡L bv †h, Avgvi kvw¯Í Zv‡`i Dci 

Avm‡e c~e©v‡ý hLb Zviv _vK‡e µxoviZ? Zviv wK Avjøvni †KŠk‡ji fq iv‡L bv? e¯‘Z 

ÿwZMÖ¯Í m¤úª`vq e¨ZxZ †KnB Avjøvni †KŠkj n‡Z wbivc` g‡b K‡i bv [m~iv AvÔivd 

07:97-99]|ÕÕ  
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me©e¯’vq Avjøvni ïKwiqv bv Ki‡j wZwb Amš‘ó nb  

cÖevngvb cvwbmn mKj cÖKv‡ii cvwb Avjøvn Zvqvjv †cÖ‡iY K‡i _vKb| myZivs me©e¯’vq ZviB 

ïKwiqv Ki‡Z n‡e| Avjøvn Zvqvjv e‡jb, 

اَء ْمَع يْ  ْقُلْْأَرأََيْ تُمْْإ نْْأَصْبَحَْمَاؤكُُمْْغَوْر اْفَمَنْْيََْت يكُمْْبِ 
ÔÔ(†n ivm~j!) ejyb, †Zvgiv †f‡e †`‡LQ wK? hw` cvwb f‚M‡f© †Zvgv‡`i bvMv‡ji evB‡i P‡j hvq, 

ZLb †K †Zvgv‡`i‡K G‡b †`‡e cÖevngvb cvwb? [m~iv gyjK 67:30]ÕÕ Avi Avj-KziAv‡bi ewY©Z 

Iqv`vmg~n Aek¨B ev¯ÍevwqZ n‡eB, Zv‡Z we›`ygvÎ m‡›`‡ni AeKvk †bB| Avjøvni †NvlYv, 

ز ينَْ  عُْج  ْوَمَاْأَنْ تُمْْبِ    إ نَّْمَاْتُوعَدُونَْلََْت 

ÔÔ†Zvgv‡`i m‡½ hv Iqv`v Kiv n‡q‡Q Zv Aek¨B ev Í̄evwqZ n‡eB, †Zvgiv Zv e¨_© Ki‡Z cvi‡e 

bv [m~iv AvbÔAvg 06:134]|ÕÕ eû gvbe‡Mvô‡K Avjøvn‡`ªævwnZv I KzK‡g©i Kvi‡Y aŸsm Kiv 

n‡q‡Q| Avjøvn e‡jb, 
ْوَر ئْ ي اْ ْهُمْْأَحْسَنُْأَثََثَ  لَهُمْْم نْْقَ رْن  ْوكََمْْأَهْلَكْنَاْقَ ب ْ

ÔÔZv‡`i c~‡e© Avwg K‡Zv gvbe‡Mvô‡K webvk K‡iwQ- hviv Zv‡`i A‡cÿv m¤ú` I evn¨`„wó‡Z 

†kÖô wQ‡jv [m~iv gviBqvg 19:74]|ÕÕ Aci Avqv‡Z ejv n‡q‡Q, ÔÔhviv KzK‡g©i lohš¿ K‡i Zviv 

wK G wel‡q wbf©i n‡q‡Q †h, Avjøvn Zv‡`i‡K f‚M‡f© wejxb Ki‡eb bv A_ev Ggb w`K n‡Z kvw¯Í 

Avm‡e bv, hv Zv‡`i aviYvZxZ| A_ev Pjv‡div Ki‡Z wZwb Zv‡`i a„Z Ki‡eb bv? Zviv †Zv Zv 

e¨_© Ki‡Z cvi‡e bv| A_ev Zv‡`i‡K wZwb fxZ-mš¿̄ Í Ae¯’vq a„Z Kwi‡eb bv? †Zvgv‡`i 

cÖwZcvjK †Zv Aek¨B `qv ª̀©, cig `qvjy [m~iv bvnvj 16:45-47]|ÕÕ  

 

Avj-KziAvb‡K mZK©evYx¯îƒc MÖnY 

Avjøvn Zvqvjv KziAvb‡K mZK©evYx¯îƒc cvwV‡q‡Qb| hv‡Z cÖ‡Z¨K gvbyl Zv‡K fq K‡i I Zvi 

g~j¨evb Dc‡`kmg~n MÖnY K‡i P‡j| G cÖms‡M KziAv‡bi GK Avqv‡Z ejv n‡q‡Q, 

ْعَرَب يًّاْوَصَرَّفْ نَاْف يه ْم نَْالْوَع يد ْلَعَلَّهُمْْيَ ت َّقُونَْأَوْْيُُْد ثُْلََمُْْ  ذ كْر اوكََذَل كَْأَنْ زَلْنَاهُْقُ رْآَنّ 
ÔÔGiƒ‡cB Avwg KziAvb‡K AeZxY© K‡iwQ ÔAviex fvlvq Ges Zv‡Z wek`fv‡e wee„Z K‡iwQ 

mZK©evYx hv‡Z Zviv fq K‡i A_ev Zv nq Zv‡`i Rb¨ Dc‡`k [m~iv Zvnv 20:113]|ÕÕ 

Abyiƒcfv‡e Avjøvn Zvqvjv e‡jb-  

ْعَرَب يًّاْغَيَْْ ْلَعَلَّهُمْْيَ تَذكََّرُونَ،ْقُ رْآَنّ  ْمَثَل  كُْل   ْم نْ ْهَذَاْالْقُرْآَن  ْفِ  ْلَْوَلَقَدْْضَرَبْ نَاْل لنَّاس  ْعَلَّهُمْْيَ ت َّقُونَْذ يْع وَج 
ÔÔAvwg G KziAv‡b gvby‡li Rb¨ me©cÖKvi „̀óvšÍ Dc¯’vcb K‡iwQ, hv‡Z Zviv Dc‡`k MÖnY K‡i| 

Aviex fvlvq G KziAvb eµZvgy³, hv‡Z gvbyl mveavbZv Aej¤^b K‡i [m~iv Avh-hygvi 39:27-

28]|ÕÕ  
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cÖK…wZK wech©‡q bvdigvb‡`i Dci kvw Í̄ AvKw¯§Kfv‡e †cÖiY  

Avjøvn Zvqvjv bvdigvb‡`i Dci kvw¯Í AvKw¯§Kfv‡e †cÖiY K‡i _v‡Kb| hviv wPšÍvI Ki‡Z cv‡i 

bv| wZwb e‡jb, 

ْثََنَ ا ْب ه  ْل يَشْتَْوُا ْالِلَّ  ْع نْد  ْم نْ ْهَذَا يَْد يه مْْثَّْيَ قُولُونَ ْالْك تَابَْبَ  ْيَكْتُ بُونَ ْل لَّذ ينَ ْم َّْفَ وَيْل  ْلََمُْ ْفَ وَيْل  كَْتَ بَتْْأَيْد يه مْْقلَ يلَ  ا
بُونَْ ْوَوَيْل ْلََمُْْم َّاْيَكْس 

ÔÔZv‡`i Rb¨ Avd‡mvm! hviv ¯n̂‡¯Í cy¯‘K iPbv K‡i Ges cvw_©e Zz”Q ¯^v‡_©i Rb¨ e‡j †h, GUv 

Avjøvni wbKU n‡Z mgvMZ- Zv‡`i n‡¯Í hv wjwce× K‡i‡Q Z¾‡b¨ Zv‡`i cÖwZ Av‡ÿc Ges Zviv 

hv DcvR©b K‡i‡Q Z¾‡b¨ Zv‡`i cÖwZ Av‡ÿc! [m~iv Avj-evKviv 02:79]|ÕÕ Avi Avjøvni 

bvdigvb‡`i Dci kvw Í̄ Avm‡e AvKw¯§Kfv‡e| Zviv wPšÍvI Ki‡Z cvi‡e bv| G g‡g© KziAv‡bi 

Aci GK Avqv‡Z ejv n‡q‡Q, 

ْوَلَوْلَّْأَجَل ْمُسَمًّىْلَْاَءَهُمُْالْعَذَابُْوَليََأْت ي َْ لْعَذَاب  لُونَكَْبَ  ْن َّهُمْْبَ غْتَة ْوَهُمْْلَّْيَشْعُرُونَْوَيَسْتَ عْج 
ÔÔZviv †Zvgv‡K kvw¯Í Z¡ivwš̂Z Ki‡Z e‡j| hw` wba©vwiZ Kvj bv _vK‡Zv Z‡e kvw¯Í Zv‡`i Dci 

Aek¨B Avm‡Zv| wbðqB Zv‡`i Dci kvw¯Í Avm‡e AvKw¯§Kfv‡e, Zv‡`i AÁvZmv‡i [m~iv 

AvbKve~Z 29:53]|ÕÕ Avi hvwjg‡`i‡K hyjyg Kivi AeKvk †`qv cÖms‡M Aci GK Avqv‡Z ejv 

n‡q‡Q, 

يُْ  أَخَذْتُْاَْوَإ لَََّْالْمَص    وكََأيَ  نْْم نْْقَ رْيةَ ْأَمْلَيْتُْلََاَْوَه يَْظاَل مَة ْثَُّْ

ÔÔ..Ges Avwg AeKvk w`‡qwQ K‡Zv Rbc`‡K hLb Zviv wQ‡jv hvwjg; AZtci Zv‡`i‡K kvw Í̄ 

w`qvwQ Ges cÖZ¨veZ©b AvgviB wbKU [m~iv n¾ 22:48]|ÕÕ hvwjg‡`i‡K bZRvby Ae¯’v wewfbœ 

gnvgvix MRe w`‡q aŸsm Kiv n‡e Ges gyËvKx Cgvb`vi‡`i‡K H MRe †_‡K D×vi Kiv n‡eB| 

Avjøvn ¯úófv‡e e‡jb, 
يْالَّذ ينَْ نُ نَج   ث يًّاْ،ْثَُّْ مُْْحَوْلَْجَهَنَّمَْج  رَنََّّ لنَُحْض  مُْْوَالشَّيَاط يَْثَُّْ ث يًّاْلنََحْشُرَنََّّ ْات َّقَوْاْوَنَذَرُْالظَّال م يَْف يهَاْج 

ÔÔ...Avwg †Zv Zv‡`i‡K Ges kqZvb‡`i‡Kmn GK‡Î mg‡eZ Ki‡evB I c‡i Avwg Zv‡`i‡K 

bZRvby Ae¯’vq Rvnvbœv‡gi PZzw`©‡K Dcw¯’Z Ki‡evB| ... c‡i Avwg gyËvKx‡`i‡K D×vi Ki‡ev 

Ges hvwjg‡`i‡K †mLv‡b bZRvby Ae¯’vq †i‡L †`‡ev [m~iv gviBqvg 19:68 I 72]|ÕÕ Avi 

B”QvK…Zfv‡e Cgvb`vi e¨w³ KvD‡K nZ¨v Ki‡j Zvi e`‡j kvw¯Í n‡jv wPiKv‡ji Rvnvbœvg e‡j 

Avjøvni †NvlYv, اْف يهَا اْفَجَزَاؤُهُْجَهَنَّمُْخَال د   ÔÔB”QvK…Zfv‡e Cgvb`vi KvD‡K nZ¨v وَمَنْْيَ قْتُلْْمُؤْم ن اْمُتَ عَم  د 

Ki‡j Zvi e`‡j kvw Í̄ n‡jv wPiKv‡ji Rvnvbœvg [m~iv Avj-evKviv 02:11)]|ÕÕ  

 

mxgvwZµg I Acivax m¤úª`v‡qi Kvi‡Y cÖK…wZK wech©q  

mxgvwZµg I Acivax ev cvwc m¤úª`vq‡K cÖwZdj cÖ`vb m¤ú‡K© Avjøvn Zvqvjv e‡jb,  
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كَْذَل كَْنََْز يْالْقَوْمَْالْمُجْر م يَْوَلَقَدْْأَهْلَكْنَاْالْقُرُونَْم نْْقَ بْل كُمْْلَمَّاْظلََمُواْوَجَْ نُوا كَْانوُاْل يُ ؤْم  ْوَمَا لْبَ ي  نَات  ْاءَتْْمُْْرُسُلُهُمْْبَ 
ÔÔAek¨ †Zvgv‡`i c~‡e© gvbe‡Mvô‡K Avwg †Zv aŸsm K‡iwQ hLb Zviv mxgvwZµg K‡iwQ‡jv| ¯úó 

wb`k©bmn Zv‡`i wbKU Zv‡`i ivm~jMY G‡mwQ‡jv, wKš‘ Zviv Cgvb Avbvi Rb¨ cÖ ‘̄Z wQ‡jv bv| 

Gfv‡e Avwg Acivax (cvwc) m¤úª`vq‡K cÖwZdj w`qv _vwK [m~iv BDbym 10:13]|ÕÕ Abyiƒcfv‡e 

m~iv Avj-Bmiv ejv n‡q‡Q- 

ي اْ ْع بَاد ه ْخَب ي اْبَص  ْوكََفَىْب رَب  كَْب ذُنوُب  ْم نْْبَ عْد ْنوُح  ْوكََمْْأَهْلَكْنَاْم نَْالْقُرُون 
ÔÔb~‡ni ci Avwg K‡Zv gvbe‡Mvóx aŸsm K‡iwQ| †Zvgvi cÖwZcvjKB Zvi ev›`v‡`i cvcvPv‡ii 

msev` ivLv I ch©‡eÿ‡Yi Rb¨ h‡_ó [m~iv Avj-Bmiv 17:17]|ÕÕ Abyiƒcfv‡e Ab¨ Avqv‡Z ejv 

n‡q‡Q- 

نَاْمُوسَىْالْك تَابَْم نْْبَ عْد ْمَاْأَهْلَكْنَاْالْقُرُونَْالُْْولََْبَصَائ رَْل ل ْوَهُد ىْوَرَحَْْة ْلَعَلَّهُمْْيَ تَذكََّرُونَْوَلَقَدْْآَتَ ي ْ ْنَّاس 
ÔÔAvwg †Zv c~e©eZ©x eû gvbe‡Mvôx‡K webvk Kivi ci g~mv‡K w`‡qwQjvg wKZve, gvbe RvwZi Rb¨ 

ÁvbewZ©Kv, c_wb‡ ©̀k I AbyMÖn¯̂iƒc, hv‡Z Zviv Dc‡`k MÖnY K‡i [m~iv Avj-Kvmvm 28:43]|ÕÕ 

G Avqv‡Z ¯úó †h, Avmgvwb MÖš’mg~n gvbe RvwZi Rb¨ ÁvbewZ©Kv, c_wb‡ ©̀k I AbyMÖn¯̂iƒc| 

myZivs me©‡kl Avmgvwb wKZve ÔAvj-KziAvbÕ Gi AbyMZ¨ Ki‡jB mwVK c_ I mKj cÖKvi evjv-

gymxeZ I ÿwZKviK fvBivm †_‡K iÿv cv‡e| Abyiƒcfv‡e Ab¨ Avqv‡Z ÔAv`, mvg~` I ivm&m 

Gi Awaevmx‡K aŸs‡mi cÖms‡M G‡m‡Q, 

كَْث ي اوَعَْ  ْبَيَْْذَل كَ ْوَقُ رُونّ    اد اْوَثََوُدَْوَأَصْحَابَْالرَّس  

ÔÔAvwg aŸsm K‡iwQjvg ÔAv`, mvg~` I ivm&m Gi Awaevmx‡K Ges Zv‡`i AšÍeZ©xKv‡ji eû 

m¤úª`vq‡K [m~iv Avj-dziKvb 25:38)]|ÕÕ gvbe‡Mvôx‡K Zv‡`i AZ¨vPvi I hyj‡gi Kvi‡Y aŸsm 

Kiv nq, †h‡bv Zviv Avjøvni w`‡K wd‡i Av‡m| G cÖms‡M m~iv Bqvmx‡b ejv n‡q‡Q, 

عُونَْ  مْْلَّْيَ رْج  مُْْإ ليَْه  ْأَنََّّ نَْالْقُرُون  لَهُمْْم  كَْمْْأَهْلَكْنَاْقَ ب ْ   أَلََْْيَ رَوْا

ÔÔZviv wK jÿ¨ K‡i bv Zv‡`i c~‡e© K‡Zv gvbe‡Mvôx Avwg aŸsm K‡iwQ hviv Zv‡`i g‡a¨ wd‡i 

Avm‡e bv? [m~iv Bqvmxb 36:31)]|ÕÕ Ôm~iv Z¡v-nvq ejv n‡q‡Q, 
ْلْ ُْ ْذَل كَْلََْيََت  مْْإ نَّْفِ  ْمَسَاك ن ه  ْيََْشُونَْفِ  لَهُمْْم نَْالْقُرُون  كَْمْْأَهْلَكْنَاْقَ ب ْ ْالن  هَىأَفَ لَمْْيَ هْد ْلََمُْ ْولَ 

ÔÔBnvI wK Zv‡`i‡K mrc_ †`Lv‡jv bv †h, Avwg Zv‡`i c~‡e© aŸsm K‡iwQ K‡Zv gvbe‡Mvôx hv‡`i 

evmf‚wg‡Z Zviv wePiY K‡i _v‡K? Aek¨B Zv‡Z we‡eKm¤úbœ‡`i Rb¨ Av‡Q wb`k©b [m~iv Zv-nv 

20:128]|ÕÕ A¯x̂KviKvix‡`i aŸsm nIqvi e¨vcv‡i Aci Avqv‡Z ejv n‡q‡Q, 

ْمَسَاكْ  ْيََْشُونَْفِ  نَْالْقُرُون  مْْم  كَْمْْأَهْلَكْنَاْم نْْقَ بْل ه  ْأَفَلََْيَسْمَعُونَْأَوَلََْْيَ هْد ْلََمُْ ْذَل كَْلََْيََت  مْْإ نَّْفِ  ْن ه 
ÔÔBnvI wK Zv‡`i‡K c_ cÖ`k©b Ki‡jv bv †h, Avwg †Zv Zv‡`i c~‡e© aŸsm K‡iwQ K‡Zv 

gvbe‡Mvôx-hv‡`i evmf‚wg‡Z Zviv wePvi K‡i _v‡K? Zv‡Z Aek¨B wb`k©b i‡q‡Q; ZeyI wK Zviv 
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ïb‡e bv? [m~iv Avm-wmR`v 32:26]|ÕÕ Acivwa‡`i‡K Zv‡`i Aciva Kivi kvw¯Í †c‡ZB n‡e| G 

Rb¨ c„w_ex‡Z wech©q m„wó Kiv m¤ú~Y© nvivg ev wbwl× †NvlYv K‡i Avjøvn Zvqvjv e‡jb, 

ْع نْدْ  اَْأُوت يتُهُْعَلَىْع لْم  د ينَ،ْقاَلَْإ نََّّ ْالْمُفْس  ْإ نَّْالِلََّْلَّْيُُ ب  ْالَْْرْض  ْالْفَسَادَْفِ  وَلََْْيَ عْلَمْْأَنَّْالِلََّْقَدْْأَهْلَكَْم نْْيْأَْوَلَّْتَ بْغ 
ة ْوَأَكْثَ رُْجََْع اْوَلَّْيُسْأَلُْعَنْْذُنوُبِ  مُْالْمُجْر مُونَْ نْهُْقُ وَّ ْمَنْْهُوَْأَشَد ْم  ْقَ بْل ه ْم نَْالْقُرُون 

ÔÔ..Ges c„w_ex‡Z wech©q m„wó Ki‡Z PvBI bv| Avjøvn wech©q m„wóKvix‡K fv‡jvev‡mb bv| †m 

ej‡jv,2 ÔG m¤ú` Avwg Avgvi Ávbe‡j cÖvß n‡qwQ|Õ †m wK Rvb‡Zv bv Avjøvn Zvi c~‡e© aŸsm 

K‡i‡Qb eû gvbe‡Mvôx‡K hviv Zv A‡cÿv kw³‡Z wQ‡jv cÖej, RbmsL¨vq wQ‡jv AwaK? 

Acivwa‡`i‡K Zv‡`i Aciva m¤ú‡K© cÖkœ Kiv n‡e bv [m~iv Avj-Kvmvm 28:77-78]|ÕÕ Rxb I 

gvbe m¤úª`vq bvdigvwb Ki‡jB ÿwZMÖ Í̄ n‡e| Avjøvn e‡jb, 

كَْا مُْ ْإ نََّّ نْس  ْوَالْْ  مْْم نَْالْْ ن   نْْقَ بْل ه  ْقَدْْخَلَتْْم  ْأُمَم  مُْالْقَوْلُْفِ  ر ينَْأُولئَ كَْالَّذ ينَْحَقَّْعَلَيْه  ْنوُاْخَاس 
ÔÔZv‡`i c~‡e© †h Rxb I gvbe m¤úª`vq MZ n‡q‡Q Zv‡`i g‡Zv G‡`i cÖwZI Avjøvni Dw³ mZ¨ 

n‡q‡Q| GivB †Zv ÿwZMÖ Í̄ [m~iv Avj-AvnKvd 46:18]|ÕÕ A_©vr Avjøvni K_v me mgqB mZ¨B 

n‡q _v‡K Ges Zvi bvdigvwb Ki‡jB ÿwZMÖ Í̄ n‡e|  

 

c„w_ex‡Z wech©q m„wóKvixMY Avjøvni MR‡e AvµvšÍ 

Avi mxgvjsNbKvixiv `ywbqv‡Z mvgwqK myL¯”̂Q›`¨ Ki‡jI Av‡Liv‡Z Zv‡`i †Kvb DcKvi 

Avm‡ebv| d‡j Zviv Rvnvbœv‡gi Avmvwg wn‡m‡e wPi¯’vqxfv‡e †mLv‡b Ae¯’vb Ki‡e Ges `ywbqv‡Z 

wewfbœfv‡e Avjøvni MR‡e AvµvšÍ n‡q aŸsm n‡q hv‡e| G cÖms‡M Avjøvni †NvlYv: 

ْم َّ ْقَل يلَ  ْإ لَّّ ْالَْْرْض  ْالْفَسَاد ْفِ  هَوْنَْعَن  ْم نْْقَ بْل كُمْْأُولُوْبقَ يَّة ْيَ ن ْ كَْانَْم نَْالْقُرُون  هُمْْوَات َّبَعَْالَّذ ينَْظلََمُواْلَوْلَّ ن ْ نَاْم  نْْأَنََْي ْ
ْمَاْأتُْر فُواْف يه ْوكََانوُاْمُُْر م يَْ

ÔÔ†Zvgv‡`i c~e©hy‡M Avwg hv‡`i‡K iÿv K‡iwQjvg Zv‡`i g‡a¨ Aí KZK e¨ZxZ m¾b wQ‡jv bv, 

hviv c„w_ex‡Z wech©q NUv‡Z wb‡la Ki‡Zv| mxgvjsNbKvixiv hv‡Z myL¯”̂Q›`¨ †c‡Zv ZvivB 

AbymiY Ki‡Zv Ges ZvivB wQ‡jv Acivax [m~iv û` 11:116]|ÕÕ A_©vr mxgvjsNbKvixiv me©ve¯’vB 

gvivZ¥K Acivax Ges Zviv c„w_ex‡Z wech©q m„wó Kivi Kvi‡Y wewfbœfv‡e Avjøvni MR‡e AvµvšÍ 

n‡q aŸsm nq| 

Dchy©³ Avj-KziAv‡bi AvqvZmg~‡ni Av‡jv‡K ¯úófv‡e Avgiv Dcjwä Ki‡Z cvijvg †h, 

Avjøvn‡`ªævwnZv Kvi‡Y Avjøvn Zvqvjv eû RvwZ‡K wewfbœ ai‡bi MRe cvwV‡q aŸsm K‡i w`‡q‡Qb| 

Avi eZ©gvb mg‡qi †cÖÿvc‡U †ivwn½v gymwjg Rb‡Mvwô‡K wbwe©Pv‡i wbg©gfv‡e MYnZ¨vmn we‡k¦i 

A‡bK ¯’v‡b gvbeRvwZi gv‡S hyjyg, AZ¨vPvi, wbh©vZb, b¨vqwePvi ewntfz©Z wePviKvh©, wg_¨vPvi, 

whbv-e¨wfPvi, D”Q…•Ljv I PwiÎnxbZv e¨vcKnv‡i e„w× nq| hv †h †Kvb mgv‡Ri Rb¨ eo gvivZ¥K 

e¨vwa|  
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wec`-Avc` I Avjøvni MRe †_‡K euvPvi Dcvq 

1. ci¯ú‡K Kó bv †`qv| mgv‡R I iv‡óª kvwšÍc~Y© cwi‡ek i¶v‡_© gvbeRvwZ‡K kvixwiK-gvbwmK 

kvw¯Í̀ vb ev A_ev gvbwmKfv‡e Kó †`qv‡K ivm~j (mv.) m¤ú~Y© wbwl× †NvlYv K‡i e‡jb, 

  الْمُسْل مُْمَنْْسَل مَْالْمُسْل مُونَْم نْْل سَان ه ْوَيَد هْ   

ÒcÖK…Z gymjgvb n‡”Q †m e¨w³, hvi K_v I nvZ †_‡K gymjgvbMY wbivc` _v‡K [mnxûj eyLvix: 

  nv. bs 09]|Ó بََبْالْمُسْل مُْمَنْْسَل مَْالْمُسْل مُونَْم نْْل سَان ه ْوَيَد هْ 

2. hyjyg-wbh©vZb I K…cbZv †_‡K †eu‡P _vKv| ivm~jyjøvn (mv.) mevB‡K mveavb K‡i e‡j‡Qb,  

ْيَ وْمَْالْق يَامَة ْوَات َّقُواْالش حَّْفإَ نَّْالش حَّْأَهْلَكَْ  ات َّقُواْالظ لْمَْفإَ نَّْالظ لْمَْظلُُمَات 

ÔÔ†Zvgiv hyjyg Kiv †_‡K †eu‡P _v‡Kv, †Kbbv hyjyg wKqvg‡Zi w`b gvivZœKv‡i AÜKviv”Qbœ 

†`Lv‡e, †Zvgiv K…cbZv K‡iv bv, †Kbbv, K…cbZv aŸsm K‡i [mnxn& gymwjg  ْْالظ لْم .بََبْتََْر ي   nv bs: 

4675]|ÕÕ myZivs cÖ‡Z¨K gvbyl‡K hyjyg I K…cbZv †_‡K †eu‡P _vKv Cgvbx `vwqZ¡| Aci nv`x‡m 

ivm~jyjøvn (mv.) e‡jb,  

اْأَوْْمَظْلُوم ا    انْصُرْْأَخَاكَْظاَل م 

ÔÔhv‡jg (hyjygKvix e¨w³) I gvhj~g (hvi Ici hyjyg Kiv nq) Dfq‡K mvnvh¨ K‡iv [mnxûj 

eyLvix,  ْب ه ْل صَاح  ْالرَّجُل  ْيََ ي   nv. bs- 6438]|ÕÕ gvhj~gKvix‡K hyjyg n‡Z i¶v Kiv Ges بََب

hyjygKvix‡K hyjyg Ki‡Z bv †`qvi A_©B Dfq‡K mvnvh¨ Kiv|  

3. wbR wbR D‡`¨v‡M wbôziZv †_‡K †eu‡P _vKv| Avjøvn Zvqvjv e‡jb ْأُخْرَى ْو زْرَ ْوَاز رةَ  ْتَز رُ  وَلّ
ÔÔGKR‡bi Aciv‡ai kvw Í̄ AciRb‡K †`qv n‡e bv [m~iv Avj-AvbÔAvg 06:164]|ÕÕ ivm~jyjøvn 

(mv.) Zuvi HwZnvwmK we`vq fvl‡Y e‡jb, ÔÔ†h Kv‡iv Aciv‡ai Rb¨ Ab¨‡K `Ð †`qv hv‡e bv| 

myZivs wcZvi Aciv‡ai Rb¨ cyÎ‡K Ges cy‡Îi Aciv‡ai wcZv‡K `vqx Kiv hv‡e bv [mnxn Beb 

wneŸvb, nv. bs 6095]|ÕÕ myZivs wbôziZv †Kvb Ae¯’v‡ZB Kiv hv‡e bv| m‡PZb n‡q wbR wbR 

D‡`¨v‡M Gi †_‡K mevB‡K †e‡Pu _vK‡Z n‡e| 

4. KziAvb mybœvn Abyhvqx Rxeb cwiPvjbv Kiv| G e¨vcv‡i Avjøvn e‡jb-   

  وَمَاْآتًَكُمُْالرَّسُولُْفَخُذُوهُْوَمَاْنََّاَكُمْْعَنْهُْفاَنْ تَ هُوا
ÔÔivm~j †Zvgv‡`i hv †`b, Zv MÖnY K‡iv Ges hv wb‡la K‡ib, Zv †_‡K weiZ _vK (m~iv Avn&hve 

59:21)|ÕÕ ivm~jyjøvn (mv.) my`xN© beyIqvZx Rxe‡b wewfbœ wel‡q Bmjvgx kixÔAv‡Zi wb‡ ©̀kbv 

w`‡q‡Qb| Avi KziAv‡bi eY©bv Abyhvqx Ôivm~jyjøvn (mv.) hv Av‡`k K‡i‡QbÕ Ges Ôhv wb‡la 
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K‡i‡QbÕ G mewKQz MÖnY I eR©b Ki‡Z n‡j Ges Zuvi Av`k© Abyhvqx Rxeb-hvcb Ki‡Z n‡e 

[ÔBjgy Dm~wjj wdK&n, c„. 24]| Avjøvn e‡jb, 

ا  وَالَّْرْضْ  السَّمَآءْ  کَعَرْضْ  عَرْضُهَا وَجَنَّةْ  رَّب  كُمْْ م  نْْ مَغْف رَةْ  ا لٰی سَاب قُوْْۤ

ÔÔ†Zvgiv mvg‡b avweZ nI †Zvgv‡`i cvjbKZ©vi ÿgv I †mB Rvbœv‡Zi w`‡K, hv AvKvkv I 

c„w_exi g‡Zv cÖk Í̄ [m~iv Avj-nv`x` 57:21]|ÕÕ Aci Avqv‡Z G‡m‡Q, 

لْقَوْلْ  اٰمَنُ وْا الَّذ يْنَْ اللهُْ يُ ثَ ب  تُْ نْ يَا وةالْْيَْٰ ف ی الثَّاب تْ  بَ  رَة، وَف ی الد  لْ  وَْ الّْٰخ   يَشَاءُْ مَا اللهُْ يَ فْعَلُْ وَْ الظٰ ل م يَْ، اللهُْ يُض 

ÔÔAvjøvn Zvqvjv gywgb‡`i‡K my`„p evK¨ Øviv gReyZ K‡ib| cvw_©e Rxe‡b I ciKv‡j| Avi 

Avjøvn hv‡jg‡`i‡K c_åó K‡ib| Avjøvn hv B”Qv Zv K‡ib [m~iv Be&ivnxg 14:27]|ÕÕ 

cvi¯úvwiK SMov-weev` n‡j Avjøvn I Zuvi ivm~‡ji w`‡K avweZ nIqvi wb‡ ©̀k w`‡q Avjøvn 

e‡jb,   

ْشَيْء ْفَ رُد وهُْإ لََْالِلَّ ْوَالرَّسُولْ   فإَ نْْتَ نَازَعْتُمْْفِ 
ÔÔhw` †Kvb wel‡q †Zvgv‡`i cvi¯úvwiK SMov-weev` N‡U, Zvn‡j Zv Avjøvn I ivm~‡ji w`‡K 

wdwi‡q hvI (m~iv Avb-wbmv 04:59)|ÕÕ G Avqv‡Zi Zvdmxi cÖms‡M gvqgyb Be&b †gnivb e‡jb, 

Avjøvni cÖwZ wdiv‡bvi A_© Avjøvni wKZve Z_v KziAvbyj gvRx‡`i w`‡K wdiv‡bv Ges ivm~jyjøvn 

(mv.) Gi cÖwZ wdiv‡bvi A_© n‡jv: mvnvexMY mivmwi Zuvi †_‡K mgm¨vi mgvavb MÖnY Ki‡eb| 

AZtci Avjøvn Zvqvjv hLb Zuvi g„Zy¨ (Rvb Keh) NwU‡q‡Qb, ZLb Gi A_© n‡e Zuvi mybœvZ ev 

nv`x‡mi w`‡K wdiv‡bv (Zvdmxiæ gvnvwmwbZ& Zvexj, L. 1g, c„. 138)|ÕÕ  

evwZj wRwb‡mi cÖK…wZ m¤ú‡K© Rvbv Ges Zvi Øviv cÖZvwiZ bv nIqv m¤ú‡K© Avjøvn e‡jb, 

 الْم هَادُْ وَب ئْسَْ جَهَنَّمُ، مَاْوٰىهُمْْ ثَّ  قلَ يْلْ  مَتَاعْ  البْ لََد ، ف ی کَفَرُوْا الَّذ يْنَْ تَ قَل بُْ يَ غُرَّنَّکَْ لَّْ

ÔÔbMix‡Z Kvwdi‡`i Pvj-Pjb †hb †Zvgv‡`i‡K †auvKv bv †`q| GUv †Zv K‡qK w`‡bi m‡¤¢vM| 

Gici Zv‡`i wVKvbv n‡e Rvnvbœvg| Avi †mUv n‡jv AwZwbK…ó Ae¯’vb [m~iv Avj-Bgivb 

03:197-198]|ÕÕ gmwR‡`, evRv‡i, Kg©‡ÿ‡Î Ges N‡i me©‡ÿ‡Î mwVK c_‡KB a‡i _vKvi Rb¨ 

Avjøvn wb‡ ©̀k w`‡q e‡jb, 

ْالْعَالَم يَْ ْلِل َّ ْرَب   ْوَنُسُك يْوَمََْيَايَْوَمَاَتَ   تُْوَأَنَّْأَوَّلُْالْمُسْل م يَْلَّْشَر يكَْلَهُْوَب ذَل كَْأمُ رْْْ،قُلْْإ نَّْصَلََتَ 

ÔÔejyb! Avgvi mvjvZ bvgvh, Avgvi Kzievwb Ges Avgvi Rxeb-giY we‡k¦i cÖwZcvjK Avjøvni 

Rb¨| Zvi †Kvb Aswk`vi †bB| Avwg ZviB Avw`ó n‡qwQ Ges Avwg cÖ_g AvbyMZ¨kxj [m~iv Avj-

AvbÔAvg 06:162-163]|ÕÕ KziAvb mybœvni w`‡K „̀pfv‡e wd‡i Avmv| wec`-Avc` I Avjøvni 

MRe Avm‡j gymjgvb‡`i DwPZ n‡jv Avj-KziAvb mybœvni w`‡K `„pfv‡e wd‡i Avmv|  

 

5. bvdigvwb †_‡K wd‡i Avmv| mKj cÖKvi evjv-gymxeZ Avjøvn Zvqvjvi Aeva¨ I bvdigvwb 

†_‡K wd‡i Avmvi Rb¨ mZK©Zvg~jK Avhve Av‡m _v‡K| Avi fvBivmI Ab¨Zg mZK©Zvg~jK 
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Ab¨Zg GKwU Avhve| MR‡ei †Kvb †gvKvwejv nq bv| eis Avjøvn weavb Avj-KziAvb I 

nv`x‡mi w`‡K wdi‡Z nq Ges MRe †_‡K cvbvn PvB‡Z nq|  

 

6. ÔZvIevÕ I ÔB‡¯ÍMdviÕ Kiv| Avjøvni MRe I Avhve †_‡K iÿvi Rb¨ ÔZvIevÕ I ÔB‡¯ÍMdviÕ 

Ki‡Z nq| Gi weKí Avi wK n‡Z cv‡i?| Wv³v‡ii civgk© †g‡b Pjv I m‡PZbZvi K_vI 

Bmjvg ¸iæZ¡ w`‡q‡Q| Z‡e MRe Avm‡j weÁvb-Wv³vi †KvbUvB Kv‡R Av‡mbv| KviY َْخُل ق 

ضَع يف ا الْنْسَانُْ  ÔÔgvbyl‡K m„wó Kiv n‡q‡Q ỳe©jiƒ‡c [m~iv Avb-wbmv 04:28]|ÕÕ Avjøvni wbKU 

ÔZvIevÕ Kivi Rb¨ wZwb Ôm~iv Avb-b~iÕ-G wb‡ ©̀k w`‡q e‡jb,  

ا ع ا اللهْ  ا لَی وَتُ وْبُ وْْۤ ي ْ  تُ فْل حُوْنَْ لَعَلَّكُمْْ الْمُؤْم نُ وْنَْ ايَ هَْ جََ 

ÔÔ†n gywgbMY! †Zvgiv Avjøvni wbKU ZvIev K‡iv, hv‡Z †Zvgiv mdjKvg n‡Z cv‡iv [m~iv Avb-

b~i 24:31]|ÕÕ Avjøvni wbKU ÔZvIevÕ Kivi Rb¨ Ôm~iv AvZ&-Zvn&ix‡gÕ Avjøvn Zvqvjv wb‡ ©̀k w`‡q 

e‡jb-  

يَ  هَا ا اٰمَنُ وْا الَّذ يْنَْ يَْٰۤ ا تَ وْبةَ اللهْ  ا لَی تُ وْبُ وْْۤ  نَّصُوْح 

ÔÔ†n gywgbMY! †Zvgiv Avjøvni wbKU ZvIev K‡iv, AvšÍwiK ZvIev (m~iv AvZ&-Zvn&ixg 66:08)|ÕÕ 

Avjøvni wbKU ÔÿgvÕ PvIqvi Rb¨ Ôm~iv û`Õ-G Avjøvn Zvqvjv e‡jb- 

كُْلَّْذ يْفَضْْوَأَنْ  ْمُسَمًّىْوَيُ ؤْت  تُوبوُاْإ ليَْه ْيَُتَ  عْكُمْْمَتَاع اْحَسَن اْإ لََْأَجَل  ْفَضْلَهُْْاسْتَ غْف رُواْربََّكُمْْثَُّْ  ل 

ÔÔAvi †Zvgiv wb‡R‡`i cvjb KZ©vi Kv‡Q ÿgv cÖv_©bv K‡iv| AZtci ZuviB cÖwZ g‡bvwb‡ek 

K‡iv| Zvn‡jv wZwb †Zvgv‡`i‡K wbw ©̀ó mgq DrK…ó Rxe‡bvDcKiY `vb Ki‡eb [m~iv û` 

11:03]|ÕÕ Avjøvni Zvqvjv Zuvi ev›`vi ÔZvIevÕ Keyj I ¸bvn ÿgv Kivi K_v Ôm~iv Avk&-ïivÕ-

Gfv‡e e‡j‡Qb- 

ْوَيَ عْلَمُْمَاْتَ فْعَلُونَْ ْالسَّي  ئَات   وَهُوَْالَّذ يْيَ قْبَلُْالت َّوْبةََْعَنْْع بَاد ه ْوَيَ عْفُوْعَن 

ÔÔwZwb Zuvi ev›`v‡`i ZvIev Keyj K‡ib, ¸bvnmg~n ÿgv K‡ib Ges †Zvgv‡`i K…ZKg© m¤ú‡K© 

wZwb m¤ú~Y© AeMZ Av‡Qb [m~iv Avk&-ïiv 42:25]|ÕÕ Avjøvni Zvqvjv Zuvi ev›`vi ÔZvIev Keyj 

Kivi K_v Gfv‡e e‡j‡Qb, 

يْمْ رَّ غَفُوْرْ  وَاللهُْ وَيَسْتَ غْف رُوْنهَ اللهْ  ا لَی يَ تُ وْبُ وْنَْ افََلََْ  ح 

ÔÔZviv †Kb Avjøvni Kv‡Q ZvIev K‡i bv? ÿgv cÖv_©bv K‡iv bv? Avjøvn †Zv ÿgvkxj, `qvjy [m~iv 

AvZ-ZvIev 09:109-110]|ÕÕ Avjøvni Zvqvjv Zuvi ev›`vi ÔZvIev Keyj Kivi K_v Ôm~iv Avj-

dziK¡vbÕG Gfv‡e e‡j‡Qb- 

، سَي  اٰتْ  مْْ اللهُْ يُ بَد  لُْ فاَوُلٰئ کَْ اصَالْ ْ  عَمَلَ ْ عَم لَْ وَْ وَاٰمَنَْ تًَبَْ مَنْْ ا لَّّْ يْم ا غَفُوْر ا اللهُْ وکََانَْ  حَسَنٰت   رَّح 

ÔÔwKš‘ hviv ZvIev K‡i I wek¦vm ¯’vcb K‡i Ges mrKg© K‡i, Avjøvn Zv‡`i ¸bvn‡K fv‡jv Avgj 
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Øviv cwieZ©b K‡i w`‡eb| Avjøvn ÿgvkxj, cig `qvjy [m~iv Avj-dziK¡vb 25:70]|ÕÕ mKj cÖKvi 

gnvgvix †_‡K gyw³ †c‡Z n‡j ÔAvg‡j mv‡j‡ni cvkvcvwk ÔZvIevÕ I ÔB‡¯ÍMdviÕ †ewk †ewk Kiv 

`iKvi|  

7. ÔAvg‡j mv‡jn ev †bKK‡g© Kiv| ÔAvg‡j mv‡jn ev †bKK‡g©i Dmxjvq Avjøvn Zvqvjvi wbKU 

ÿgv cÖv_©bv Ki‡j wZwb ª̀æZ Keyj K‡ib| hv mnxn wj-gymwjg [ ْبََبْتَ قْدْ  ْعَلَىْالتَّطَو ع  ْالْوَال دَيْن  ْب ر   ي 
ْوَغَيْ هَا لصَّلََة   nv`xm bs- 4626] nv`x‡m ewb BmivB‡ji wZb e¨w³i `yÔAv Key‡ji NUbvwU Øviv ,بَ 

¯úó| †ewk †ewk ÔAvg‡j mv‡jn Kiv| 

8. ivm~jyjøvn (mv.) Gi Dci ỳiæ` cvV Kiv| ỳÔAv Kivi c~‡e© wKQz m~iv †ZjvIqvZ Kiv fv‡jv| 

Z‡e Aek¨B ivm~jyjøvn (mv.) Gi Dci ỳiæ` cvV bv Ki‡j ( عَاءَْ إ نَّْ  لَّْ وَالَْْرْضْ  السَّمَاءْ  بَيَْْ مَوْقُوفْ  الد 
نْهُْ يَصْعَدُْ صلىْاللهْعليهْوسلم نبَ ي  كَْ عَلَى تُصَل  يَْ حَتَّّْ شَيْءْ  م  ) ÔÔAvmgvb I hgx‡bi gv‡S ỳÔAvwU †_‡g _v‡K 

e‡j mybvbyZ wZiwghx‡Z ewY©Z n‡q‡Q [Rv‡g AvZ-wZiwghx, ْ ْالصَّلََة ْعَلَىْالنَّب    ْفَضْل  صلىْبََبْمَاْجَاءَْفِ 
ْ يَدَيْهْ  يَ رْفَعُْ nv. bs- 448]|ÕÕ mnxn wj-gymwj‡gi eY©bvq ivm~jyjøvn (mv.) ,اللهْعليهْوسلم عَاءْ  فِ  الد   ÔÔ ỳB 

nvZ DPuy K‡i ỳÔAv Ki‡Zb [mnxn& gymwjg,  ْسْت سْقَاءْ ْبََبْرفَْع ْالّ  ْفِ  عَاء  لد  ْبَ  الْيَدَيْن  , nv. bs- 1490]|ÕÕ 

Z‡e ( عَاءُْ يُ رَدْ  لَّْ قاَمَةْ  الَْْذَانْ  بَيَْْ الد  وَالْْ  ) ÔÔAvhvb I BKvg‡Zi gvSLv‡bi mg‡q †ewk ỳÔAv Keyj nq 

[mybvby Avex `vE`, َْقاَم ْوَالْْ  ْالَْْذَان  ْبَيَْ عَاء  ْالد  ةْ بََبْمَاْجَاءَْفِ  , nv. bs- 437]|ÕÕ ivm~jyjøvn (mv.) gvÔm~g 

ev wb¯úvc nIqvi ciI me©̀ v Zuvi ÔAvgj m¤ú‡K© mnxûj eyLvix‡Z G‡m‡Q-  

ذََا يدَْعُو كَانَْ أَنَّهُْ صلىْاللهْعليهْوسلم النَّب  ْ  عَاءْ  بِ  ْ اغْف رْْ رَب ْ  الد  ْ لَ   خَط يئَت 

ÔÔivm~jyjøvn (mv.) gnvb Avjøvni wbKU ¸bvn ÿgv cÖ_©bv Ki‡Zb Ges ej‡Zb, †n Avjøvn Zzwg 

Avgvi ¸bvnmg~n ÿgv Ki [mnxûj eyLvix, ْ ْصلىْاللهْعليهْوسلمبََبْقَ وْل  مْتُْوَمَاْْالنَّب    ْمَاْقَدَّ اللَّهُمَّْاغْف رْْلَ 
nv. bs- 5919]|ÕÕ ÔÔ†n Avjøvn Zzwg Avgv‡K Rvnvbœv‡gi kvw¯Í, Ke‡ii kvw ,أَخَّرْتُْ Í̄, `v¾v‡ji 

wdrbv †_‡K iÿv Ki [mnxn gymwjg,  ْْالصَّلََة نْهُْفِ    nv. bs- 930]|ÕÕ بََبْمَاْيُسْتَ عَاذُْم 

9. Avjøvni whwKi Kiv| ÔÔAvwqkv (iv.) †_‡K ewY©Z| wZwb e‡jb, ivm~jyjøvn (mv.) Zuvi cÖwZwU 

gyn~‡Z© Avjøvni whwKi Ki‡Zb [RvwgÔ AvZ-wZiwghx, Aby. gynv¤§` g~mv, nv. bs- 3320, L. 6ô, c„. 

96]|ÕÕ G nv`xmwU Ômnxn wj-gymwjgÕ [ْالْْنََابةَ ْوَغَيْ هَا ْحَال   nv. bs- 558], mybvbyZ ,بََبْذ كْر ْالِلَّ ْتَ عَالََْفِ 

wZiwghx [ َْْمُسْتَجَابة ْدَعْوَةَْالْمُسْل م  -nv. bs- 3306], Bgvg Avng` Be&b nv¤̂j Zuvi ÔAvj ,بََبْمَاْجَاءَْأَنَّ

gymbv`Õ [nv. bs- 25172, L. 53, c„. 320) ÔAvm-mybvbyj KzeivÕ [L. 1g, َْبَبْالرجلْيذكرْاللهْتعال
ْطهر ْغي  ,nv. bs- 01, c„. 90], ÔAvj-gymbv`yj Rv‡gÔ [nv. bs- 17049, L. 51, c„. 142] ,على
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ÔZzn&dvZzj Avkivd wegvÔwidvwZj AvZivdÕ [nv. bs- 16361, L. 12, c„. 359] Ges Ômnxû Iqv 

`vÔCdz mybvbyZ wZiwghxÕ [L. 7g, nv. bs- 3384, c„. 384]mn Av‡iv A‡bK wKZv‡e cvIqv hvq| 

gynv¤§` bvwmi DwÏb Avjevbx nv`xmwU‡K M‡lYvg~jK ZvnKxK K‡i ْصحيحْ Ômnxn&Õ e‡j gšÍe¨ 

K‡i‡Qb [mnxû Iqv `vÔCdz mybvbyZ wZiwghx, L. 7g, nv. bs- 3383, c„. 383]|3 ỳÔAv I whwKi 

D”P¯^‡i bv c‡o wb¤œ¯̂‡i co‡Z nq| G g‡g© Avjøvn e‡jb, 

ْ ربََّكَْ وَاذكُْرْْ  كَْ فِ  يفَةْ  تَضَر ع ا نَ فْس  لْغُدُو ْ  الْقَوْلْ  م نَْ الْْهَْرْ  وَدُونَْ وَخ    الْغَاف ل يَْ م نَْ تَكُنْْ وَلَّْ وَالَْْصَالْ  بَ 

ÔÔ†Zvgiv cÖfz‡K ¯§iY K‡iv, g‡b g‡b webxZ I mksKwP‡Ë (fxwZmnKv‡i) Aby”P¯^‡i mKvj-mÜvq 

(A_©vr, me©ÿY) Ges Zzwg D`vmxb n‡e bv [m~iv Avj-ÔAvivd 07:205]|ÕÕ  

10. Avjøvni wbKU ÿgv cÖv_©bv †P‡q ỳÔAv Kiv| `yÔAvi ¸iæZ¡ Acwimxg| Avjøvni wbKU gvby‡li 

dwiqv` ( عَاءُْ الْع بَادَةُْ هُوَْ الد  ) ÔÔ ỳÔAv KivI Bev`v‡Zi ch©vqfz³ [mybvby Avex `vE`,   ْعَاء  .nv ,بََبْالد 

bs- 1264]|ÕÕ `yÔAv ev gnvb Avjøvni wbKU mivmwi cÖv_©bvi gva¨‡g GKRb gvby‡li ‰`wnK †iv‡Mi 

wkdv ev Av‡ivM¨, `ytL-†e`bv `~iKvix Ges K¡vje ev AšÍ‡ii kw³ I `„pZv e„w× K‡i _v‡K, 

AnsKvi `~i n‡q hvq| ỳÔAv Kiv ُْعَاء لْع بَادَةُْا هُوَْ الد   ÔBev`v‡Zi cÖvY [mybvby Avex `vE`, Aby‡”Q`- 

عَاءْ  ) nv. bs- 1264]|Õ nv`x‡mi Aci eY©bvq ỳÔAv‡K ,بََبْالد  عَاءُْ الْع بَادَةْ  مُخْ  الد  ) ÔBev`v‡Zi gMR 

ejv n‡q‡QÕ [mybvbyZ& wZiwghx, Aby‡”Q`-  ْعَاء ْالد  ْفَضْل  ْفِ  ْجَاءَ ْمَا  nv. bs- 3293]| Avi ,بََب

ÔBev`‡Zi Rb¨B Avjøvn Zvqvjv ev›`v‡`i‡K m„wó K‡i‡Qb| wZwb e‡jb, 

  ل يَ عْبُدُونْ  إ لّ وَالْنْسَْ الْْ نَّْ خَلَقْتُْ وَمَا 

ÔÔAvwg m„wó K‡iwQ wRb I gvbyl‡K GRb¨ †h, Zviv AvgviB ÔBev`Z Ki‡e [m~iv Avh&hvwiqvZ 

51:56]|ÕÕ Avi ÔBev`Z KL‡bv wed‡j hvq bv| Avi ỳÔAv Ki‡j KL‡bv mv‡_ mv‡_ Avevi KL‡bv 

wej‡¤̂ Keyj nq|  nv`x‡mi eY©bvbyhvqx ( ْ الْْيَْد ي رفَْعْ  عَاءْ  فِ  الد  ) ÔÔ`yÔnvZ D‡Ëvjb K‡i ỳÔAv Ki‡Z 

nq [mnxn gymwjg,  ْسْت سْقَاء ْالّ  عَاء ْفِ  لد  ْبَ  ْالْيَدَيْن   nv. bs- 1490]|ÕÕ Avjøvn gvbyl‡K `qv I gvqv بََبْرفَْع 

K‡i m„wó K‡i‡Qb| gvbeZv‡K aŸsm Kivi Rb¨ bq| wZwb e‡jb,  

 مُصْل حُونَْ وَأَهْلُهَا ب ظلُْمْ  الْقُرَى ل يُ هْل كَْ ربَ كَْ كَانَْ وَمَا

ÔÔ†Zvgvi cÖwZcvjK Giƒc b‡nb †h, wZwb Ab¨vqfv‡e Rbc` aŸsm Ki‡eb, A_P Gi Awaevmxiv 

cyb¨evb (m~iv n~`, 117)|ÕÕ `yÔAvi gva¨‡g  Avjøvn m¤§vb e„w× K‡i [mybvbyZ wZiwghx, Aby‡”Q`- 

عَاءْ  ْالد  ْفَضْل   nv. bs- 3292]| Avjøvni Kv‡Q ev›`v cÖv_©bv Ki‡j Aek¨B wZwb Zv Keyj ,بََبْمَاْجَاءَْفِ 

Ki‡eb g‡g© †NvlYv w`‡q‡Qb Gfv‡e-  

وُنَْعَْ بْْلَكُمْْإ نَّْالَّذ ينَْيَسْتَكْب  ْأَسْتَج  ر ينَْوَقاَلَْربَ كُمُْادْعُونِ  ْسَيَدْخُلُونَْجَهَنَّمَْدَاخ   نْْع بَادَتَ 
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ÔÔ†Zvgv‡`i cÖwZcvjK e‡jb, †Zvgiv Avgv‡K Wv‡Kv, Avwg †Zvgv‡`i Wv‡K mvov †`‡ev, hviv 

AnsKv‡i Avgvi ÔBev`vZ wegyL, Zviv Aek¨B Rvnvbœv‡g cÖ‡ek Ki‡e jvwÃZ n‡q [m~iv gyÔwgb 

40:60]|ÕÕ c„w_exi c~e©eZ©x-cieZ©x ÔAvwjgMY G e¨vcv‡i GKgZ †h, gvbyl gnvb Avjøvni wbKU 

h‡Zv ai‡bi ỳÔAv K‡i, Zb¥‡a¨ Inxjä Avj-KziAvb I mnxn& nv`x‡m ewY©Z `yÔAvmg~nB me©‡kÖô 

Ges me©vwaK DcKvix| †Kbbv, `ywbqv I AvwLiv‡Zi Ggb †Kvb w`K I cÖ‡qvRb †bB, hv Gme 

`yÔAvq ewY©Z nqwb| wbR wbR fvlvq cÖv_©bvi c~‡e© ỳÔAv¸‡jv me©`v cvV Kiv `iKvi| nv`x‡m ewY©Z 

n‡q‡Q, 

ْ عَنْْ يَْ هُرَيْ رَةَْ أَبِ  عَاءْ  م نْْ تَ عَالََْ الِلَّْ  عَلَى أَكْرَمَْ شَيْءْ  ليَْسَْ قاَلَْ صلى الله عليه وسلم النَّب  ْ  عَنْْ عَنْهُْ الِلَُّْ رَض    الد 

ÔÔAve~ ûivqiv (iv.) †_‡K ewY©Z| bex mvjøvjøvû ÔAvjvBwn Iqvmvjøvg e‡jb, ỳÔAvi PvB‡Z †Kvb 

wRwbm Avjøvni Kv‡Q AwaK m¤§vwbZ bq [wZiwghx, Aby. gynv¤§` g~mv, nv. bs- 3307, L. 6ô, c„. 

89]|ÕÕ G nv`xmwU mybvbyZ wZiwghx (- عَاءْ  ْالد  ْفَضْل  ْفِ  ْجَاءَ  nv`xm bs- 3292), Ômnxû Iqv ,بََبْمَا

`vÔCdz Avj-RvwgÔDm mMxiÕ [L. 20, nv. bs- 9523, c„. 95] Ges Ômnxû Iqv `vÔCdz mybvbyZ 

wZiwghxÕ [L. 7g, nv. bs- 3370, c„. 370] wKZv‡e cvIqv hvq| nv`x‡m Kz`mx‡Z Avjøvn Zvqvjv 

e‡jb, 

ْ ْوَأَنَّْمَعَهُْإ ذَاْدَعَانِ  ْعَبْد يْبِ  نْدَْظَن    أَنَّْع 
ÔÔAvgvi ev›`v Avgvi m¤ú‡K© †hiƒc aviYv K‡i, Avwg †m aviYvi wbK‡U AvwQ (A_©vr ev›`vi aviYv 

Abyhvqx dj w`‡q _vwK) Ges Avwg ev›`vi mv‡_ AvwQ hLb †m Avgvi Kv‡Q cÖv_©bv K‡i|ÕÕ G 

nv`xmwU mnxn wj-gymwjg (ََْْتَ عَال ْالِلَّ  ْإ لََ ْوَالت َّقَر ب  عَاء  ْوَالد  ْالذ  كْر  ْفَضْل   nv. bs- 4849), mybvbyZ ,بََب

wZiwghx [ َّْلِل ْبَ  ْالظَّن   ْحُسْن  ْفِ  ْجَاءَ  -nv, bs- 2310] Ges gymbv`y Avng` Be&b nv¤^j [nv. bs ,بََبْمَا

9373, 9834, 10538, 12715 I 13429] wKZv‡e cvIqv hvq|  

ÔDgi (iv.) Gi eY©bvq ivm~j (mv.) wec`MÖ Í̄ fvBiv‡m AvµvšÍ bv nIqvi `yÔAv Ki‡Zb, 

يلَ ْالْْمَْدُْلِل َّ ْالَّذ يْ ْعَلَىكَْث ي ْم َّنْْخَلَقَْتَ فْض  ْم َّاْابْ تَلََكَْب ه ْوَفَضَّلَنِ   عَافاَنِ 

ÔÔAvjøvni Rb¨ me cÖksmv, whwb Avgv‡`i‡K †Zvgvi (gnvgvix) wec` n‡Z gy³ †i‡L‡Qb Ges whwb 

Avgv‡K A‡bK m„wói Dci gh©v`v cÖ`vb K‡i‡Qb|ÕÕ G `yÔAvwU RvwgÔDZ wZiwghx [ قُولُْإ ذَاْبََبْمَاْي َْ
تَ ل ىْ ] nv. bs- 3353, 3354], mybvby Be&b gvRv رأََىْمُب ْ ْالْبَلََءْ   .nv ,بََبْمَاْيَدْعُوْب ه ْالرَّجُلُْإ ذَاْنَظَرَْإ لََْأَهْل 

bs- 3882], Bgvg nv‡Kg Zuvi ÔAvj-gy Í̄v`ivKzzÕ [L. 5g, nv`xm bs- 1961, c„. 59], mnxn Be&b 

wneŸvb [nv. bs- 5309, L. 21, c„. 480] Ges Avj-gyÔRvgyj Kvexi wjZ-Zvevivbx [nv. bs- 221, 

L. 11, c„. 354] wKZv‡e ewY©Z n‡q‡Q|  

Lv‡j` Be&b Iqvjx` (iv.) Gi eY©bvq ivm~j (mv.) wec`MÖ Í̄ fvBiv‡m AvµvšÍ nIqvi AvZ‡¼ ev 

f‡q Nyg bv Avm‡j G ỳÔAv cov wkÿv w`‡q‡Qb, 
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ْالِلَّ ْا ْالشَّيَاط ي ْوَأَنْْيَُْضُرُونْ أَعُوذُْب كَل مَات   لتَّامَّة ْم نْْغَضَب ه ْوَع قَاب ه ْوَشَر  ْع بَاد ه ْوَم نْْهَََزَات 

ÔÔAvwg cvbvn PvB Avjøvni cwic~Y© Kvjv‡gi Iwmjvq Avjøvni MRe I kvw¯Í n‡Z Ges Avjøvni 

ev›`vM‡Yi AwbóKvwiZv n‡Z Ges kqZvb‡`i Iqvm& Iqvmvn n‡Z I †h‡bv kqZv‡biv Avgvi wbKU 

Avm‡Z bv cv‡i|ÕÕ G ỳÔAvwU RvwgÔDZ wZiwghx [ْ تَ ل ى ْمُب ْ ْرأََى ْإ ذَا ْيَ قُولُ ْمَا  ,nv. bs- 3353 بََب

3354], gyqvËv Bgvg gvwjK [  nv`xm bs- 1496) Bgvg Avng` Be&b nv¤^j ,بََبْمَاْيُ ؤْمَرُْب ه ْم نْْالت َّعَو ذْ 

Zuvi ÔAvj-gymbv`Õ [nv. bs- 6409, 15978 Ges 22719] gymvbœvdz Avex kvqev [ْفِْالرجلْيفزعْمن
 .nv. bs- 01, L. 5g, c„. 448] Ges Avj-gyÔRvgyj AvImvZ wjZ-Zvevivbx [nv. bs- 909, L ,الشئ

2q, c„. 442] wKZv‡e ewY©Z n‡q‡Q| wec`MÖ Í̄ mKj gnvgvix‡Z AvµvšÍ nIqvi AvZ‡¼ ev f‡q Nyg 

bv Avm‡j D³ ỳÔAv cov LyeB ¸iæZ¡c~Y© ÔAvgj| 

 

Avj-KziAvb I mnxn& nv`x‡m ewY©Z ỳÔAvmg~n ¯Ẑš¿ ˆewkó¨ I gh©v`vi AwaKvix| Avj-KziAvb-

nv`x‡m ewY©Z `yÔAvmg~n Inx‡q gvZjy ev cÖZ¨ÿ Inx Ges mnxn& nv`x‡m ewY©Z `yÔAvmg~n Inx‡q 

MvB‡i gvZjy ev c‡ivÿ Inxi gva¨‡g Avjøvn cv‡Ki gva¨‡g G‡m‡Q| ZvB G ỳÔAvmg~‡ni gva¨‡g 

i‡q‡Q AwaK Kj¨vY I DuPz ¯Í‡ii gh©v`v| Avj-KziAv‡bi gva¨‡g Avjøvni †kLv‡bv fvlv I 

ivm~jyjøvn (mv.)-Gi cweÎ hev‡b ewY©Z fvlvi gva¨‡g `yÔAv AviI †ewk gh©v`v-m¤§vb I Key‡ji 

Avkv Kiv hvq| 

 

11. gnvgvix †_‡K †eu‡P _vKv ỳÔAv 

 Avex mvjgv (iv.) Gi eY©bvq ivm~j (mv.) wec`MÖ Í̄ fvBiv‡m AvµvšÍ n‡q †M‡j Zv †_‡K ỳÔAv 

Ki‡Zb- 

نْ هَْ ْم  ْف يهَاْوَأبَْد لْنِ  ْفأَْجُرْنِ  يبَت  نْدَكَْاحْتَسَبْتُْمُص  عُونَْاللَّهُمَّْع  ْإ ليَْه ْراَج  ْلِل َّ ْوَإ نَّّ  اْخَيْ اإ نَّّ

ÔÔAvgiv Avjøvni Rb¨ Ges Avgiv Avjøvi w`‡K cÖZ¨veZ©b Ki‡ev| †n Avjøvn! Avwg †Zvgvi wbKU 

Avgvi gywme‡Zi mvIqve PvB, G gywme‡Zi g‡a¨ Avgv‡K Zzwg AvkÖq `vb K‡iv Ges G gywme‡Zi 

cwie‡Z© Avgv‡K Kj¨vY `vb K‡iv|ÕÕ G `yÔAvwU mybvbyZ wZiwghx [ لْيَدْ  ْبَ  ْالتَّسْب يح  ْعَقْد   ,بََبْمَاْجَاءَْفِ 

nv. bs- 3433] I gvÔwidvZzm mvnvev [nv. bs- 3774, L. 12, c„. 117] wKZv‡e G‡m‡Q| ZvB 

LyeB ¸iæZ¡c~Y©| K‡ivbvmn †h‡Kvb gnvgvix‡Z AvµvšÍ n‡q †M‡j co‡Z n‡e, 

لْنَا ُْوَن عْمَْالْوكَ يلُْعَلَىْالِلَّ ْتَ وكََّ  حَسْبُ نَاْالِلَّ

ÔÔAvjøvnB Avgv‡`i Rb¨ h‡_ó, wZwb DËgKvh© wbe©vnK, ZviB fimv KiwQ|ÕÕ G ỳÔAvwU RvwgÔDZ 

wZiwghx [ ْْالص ور ْشَأْن  ْفِ  ْجَاءَ  ,nv. bs- 2355], gymbv`y Avng` Be&b nv¤̂j [nv. bs- 2853 ,بََبْمَا

10614] mnxn Be&b wneŸvb [nv. bs- 824, L. 4_©, c„. 138], gymvbœvdz Avex kvqev [nv. bs- 824, 
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L. 4_©, c„. 138] Ges Avj-gyÔRvgyj Kvexi wjZ-Zvevivbx [nv. bs- 221, L. 11, c„. 354] wKZv‡e 

ewY©Z n‡q‡Q|  

†n Avjøvn! Avgiv `ye©j| Avgv‡`i CgvbI `ye©j| Zzwg Avgv‡`i Cgv‡bi cixÿv w`I bv| Avgv‡`i 

cvcmg~n ÿgv Ki| Avgv‡`i Cgvb e„w× K‡iv| Avgv‡`i mKj cÖKv‡ii ¸bvn ÿgv K‡iv| †ewk 

†ewk Avg‡j mv‡jn Kivi ZvIdxK `vI| Avgv‡`i‡K mKj Í̄‡ii gnvgvix †_‡K †ndvh K‡iv| 

we‡kl K‡i ÔK‡ivbv fvBivmÕ ev †W½yR¡i Gi g‡Zv gvivZ¥K gnvgvwi w`I bv| mKj ¯Í‡ii gnvgvwi 

†_‡K gyw³i `yÔAv cÖms‡M ivm~jyjøvn (mv.) e‡jb, 

ْوَعَاف نَاْقَ بْلَْذَل كَْاللَّهُمَّْلَّْتَ قْتُ لْنَاْب غَضَب كَْوَلَّْتُْلْ كْنَاْب عَذَاب كَْ
ÔÔ†n Avjøvn! †Zvgvi MRe Øviv Avgv‡`i‡K nZ¨v K‡iv bv, †Zvgvi Avhve Øviv Avgv‡`i‡K aŸsm 

K‡iv bv, eis Zvi Av‡MB Avgv‡`i‡K ÿgv K‡i `vI|ÕÕG ỳÔAvwU RvwgÔDZ wZiwghx [ُْبََبْمَاْيَ قُول
عَْالرَّعْدَْ  ~nv. bs- 3372], gymbv`y Avng` [nv. bs- 5503, L. 12, c„. 40] Avj-gymvbœvdz Ave ,إ ذَاْسََ 

kvqev (nv. bs- 06, L. 7g, c„. 30), Bgvg evBnvKx Zuvi ÔAvm-mybvbyj KzeivÕ [L. 3q, Aby‡”Q`- 

 ,c„. 36], Bgvg bvmvC Zuvi ÔAvm-mybvbyj KzeivÕ [L. 6ô, nv. bs- 10764 ,بَبْماْيقولْإذاْسَعْالرعد

c„. 230], Bgvg nv‡Kg Zuvi ÔAvj-gy Í̄v`ivKzzÕ [L. 10, nv. bs- 13052, c„. 456], Kvbhyj ÔD¤§vj 

[nv. bs- 18035, L. 7g, c„. 76] Ges Ô†gkKvZzj gvmvexn&Õ [بَبْفِْالريَح, nv. bs- 1521]wKZv‡e 

ewY©Z n‡q‡Q| MRe †_‡K gyw³i Av‡iKwU cixwÿZ ỳÔAv, 

ْ اللَّهُمَّْ  الَْْسْقَامْ  سَي  ئْْ وَم نْْ وَالْْذَُامْ  الْْنُُونْ وَْ الْبََصْ  م نْْ ب كَْ أَعُوذُْ إ نِ  

ÔÔ†n Avjøvn! Avwg †k¦Z (Kzô) †ivM n‡Z, cvMjvgx n‡Z, LuyRjx-cuvPov n‡Z Ges wewfbœ cÖKv‡ii 

N„Y¨ †ivM n‡Z cwiÎvY cvIqvi Rb¨ †Zvgvi wbKU AvkÖq cÖv_©bv KiwQ|ÕÕ G `yÔAvwU mybvby Avex 

`vE` [ ْ بََب سْت عَا فِ  ذَةْ الّ  , nv. bs- 1329] Bgvg Avng` Be&b nv¤^j Zuvi ÔAvj-gymbv`Õ [nv. bs- 

12534] I gynv¤§` Be&b wneŸvb Zuvi ÔAvj-gymb`ym& mnxnÕ [L. 5g, بَلله يتعوذ أن للمرء يستحب ما ذكر 

العاهات حدوث من وعلَ جل , nv. bs- 1023, c„. 28] wKZv‡e D‡jøL K‡i‡Qb| 

mKj cÖKv‡ii MRe, fvBivm I gnvgvix †_‡K iÿv cvIqvi ỳÔAv, 

ْ اللَّهُمَّْ ْ وَالْعَاف يَةَْ الْعَفْوَْ أَسْألَُكَْ إ نِ   ْ فِ  ْ وَأَهْل ي وَدُنْ يَايَْ د ينِ  ْ اسْتُْْْ اللَّهُمَّْ وَمَالَ  ْ وَآم نْْ... عَوْرَتَ  ْ اللَّهُمَّْ رَوْعَاتَ   م نْْ احْفَظْنِ 

ْ وَعَنْْ خَلْف ي وَم نْْ يَدَيَّْ بَيْْ  ْ عَنْْوَْ يََ ينِ  اَلَ  ْ م نْْ أُغْتَالَْ أَنْْ ب عَظَمَت كَْ وَأَعُوذُْ فَ وْق ي وَم نْْ شِ   تََْت 

ÔÔ†n Avjøvn! Avwg Avcbvi Kv‡Q `ywbqv I Av‡Liv‡Zi ÿgv I wbivcËv cÖv_©bv KiwQ| †n Avjøvn! 

Avgvi `xb, Avgvi ỳwbqv, Avgvi cwievi I Avgvi m¤ú` m¤ú‡K© Avcbvi Kv‡Q AbyK¤úv I 

wbivcËv cÖv_©bv KiwQ| †n Avjøvn! Avgvi j¾v ’̄vb‡K †X‡K w`b Ges Avgvi fq¸‡jv we ~̀wiZ 

Kiæb Ges Avgv‡K mvg‡b I wcQb †_‡K Ges Wvb I evg w`K †_‡K Ges Avgvi Dc‡ii w`K 
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†_‡K Avgv‡K iÿv Kiæb Ges Avgvi wb‡P w`‡q Avgv‡K awm‡q †`qv †_‡K Avwg Avcbvi wbKU 

cvbvn PvB|ÕÕ G `yÔAvwU mybvby Avex `vE` [ أَصْبَحَْ إ ذَا يَ قُولُْ مَا بََب , nv. bs- 4412] I mybvby Be&b 

gvRv [ أَمْسَى وَإ ذَا أَصْبَحَْ إ ذَا الرَّجُلُْ ب هْ  يَدْعُو مَا بََب , nv. bs- 3861] wKZv‡e ewY©Z n‡q‡Q|  

†`‡ni Awbó Ges kqZv‡bi Awbó I wki&K †_‡K gy³ _vKvi Rb¨ Ave~ eKi (iv.)†K ivm~j (mv.) 

wkÿv w`‡q‡Qb, 

 م نْْ ب كَْ أَعُوذُْ أَنْتَْ إ لَّّْ إ لهََْ لَّْ أَنْْ أَشْهَدُْ وَمَل يكَهُْ شَيْءْ  كُل ْ  رَبَّْ وَالَْْرْضْ  السَّمَوَاتْ  فاَط رَْ وَالشَّهَادَةْ  الْغيَْبْ  عَالَ َْ اللَّهُمَّْ

ي شَر ْ  ركْ هْ  الشَّيْطاَنْ  شَر ْ  وَم نْْ نَ فْس   وَش 

ÔÔ†n Avjøvn! A`„k¨ I `„‡k¨i cwiÁZv, Avmgvb I Rgx‡bi m„wóKZ©v, cÖwZwU wRwb‡mi cÖwZcvjK I 

gvwjK| Avwg mvÿ †`B †h, Zzwg e¨ZxZ †Kvb Bjvn †bB| Avwg Avgvi †`‡ni Awbó †_‡K Ges 

kqZv‡bi Awbó I †k‡iwK Kvh©Kjvc †_‡K †Zvgvi wbKU AvkÖq cÖv_©bv Kwi|ÕÕ G `yÔAvwU mybvbyZ 

wZiwghx [ ْ جَاءَْ مَا بََب عَاءْ  فِ  أَمْسَى وَإ ذَا أَصْبَحَْ إ ذَا الد   nv. bs- 3314], mnxn Be&b wneŸvb [nv. bs- 967] 

Avm-mybvbyj Kzeiv wjb bvmvC [nv. bs- 7715 I 9839] I gymbv`y Avng` Be&b nv¤^j [nv`xm bs- 

49, 60 I 7620] wKZvemg~‡n eY©bv K‡i‡Qb weavq Zv LyeB ¸iæZ¡cY©| nvmcvZvj, evRvi4-NvU 

ev Ni †_‡K †ei nIqvi mgq gnvgvix n‡Z gyw³i `yÔAv cÖms‡M G‡m‡Q, 

لَّْ أَوْْ نزَ لَّْ أَنْْ م نْْ ب كَْ نَ عُوذُْ إ نَّّْ اللَّهُمَّْ الِلَّْ  عَلَى تَ وكََّلْتُْ الِلَّْ  ب سْمْ  نَا يُُْهَلَْ أَوْْ نََْهَلَْ أَوْْ نظُْلَمَْ أَوْْ نَظْل مَْ أَوْْ نَض    عَلَي ْ

ÔÔAvjøvni bv‡g, Avwg fimv Kijvg Avjøvni Dci| †n Avjøvn! Avgvi c`öjb †_‡K wKsev 

c_åóZv †_‡K wKsev AZ¨vPvi Kiv †_‡K A_ev AZ¨vPvwiZ nIqv †_‡K A_ev AÁZvekZ Kv‡iv 

A‡kvfb AvPiY †_‡K ev Avgv‡`i cÖwZ Kv‡iv AÁZvcÖm~Z AvPiY †_‡K †Zvgvi Kv‡Q AvkÖq 

PvB|ÕÕ G `yÔAvwU mybvbyZ wZiwghx [ بَ يْت هْ  م نْْ خَرَجَْ إ ذَا يَ قُولُْ مَا جَاءَْ مَا بََب , nv. bs- 3349], Avm-

mybvbyj Kzeiv wjb bvmvC [nv. bs- 25350, L. 54, c„. 62] I Avng` Be&b nv¤̂j Zuvi ÔAvj-

gymbv`Õ [nv. bs- 25400] wKZvemg~‡n ewY©Z n‡q‡Q| 

ivm~j (mv.) e‡j‡Qb, †h G ỳÔAv co‡e, †Kvb wKQzB Zvi ÿwZ mvab Ki‡Z cvi‡e bv| Zv n‡jv, 

   خَلَقَْ مَا شَر ْ  م نْْ التَّامَّاتْ  الِلَّْ  ب كَل مَاتْ  أَعُوذُْ 

ÔÔAvÔDhy we KvwjgvwZjøvwnZ& ZvÕ¤§vwZ wgb kvwi&i gv-LvjvK|ÕÕ nv`xmwU mnxn wj-gymwjg [ ْ بََب  فِ 
 م نْْ الت َّعَو ذْ 

 سُوءْ 
الْقَضَاءْ  , nv. bs- 4881, 4882 I 4883], Bgvg gvwjK Zuvi gyqvËv [nv. bs- 1497], 

mybvby Avex `vE` [ الر قَى كَيْفَْ بََب , nv. bs- 3399), mybvbyZ wZiwghx‡Z 03 evi (  يَ قُولُْ مَا جَاءَْ مَا بََب

مَنْز لّ ْ نَ زَلَْ إ ذَا , nv. bs- 3359, 3451 Ges 3529], mybvby Be&b gvRv ( وَالْعَقْرَبْ  الْْيََّةْ  رقُْ يَةْ  بََب  nv. bs- 

3509], Bgvg Avng` Be&b nv¤^j Zuvi ÔAvj-gymbv`Õ [nv. bs- 6409] wKZv‡eI D‡jøL K‡i‡Qb| 
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ZvB K‡ivbv fvBivmmn mKj cÖKv‡ii ÿwZmvab †_‡K iÿvi †ÿ‡Î G ỳÔAvwU Kvh©Ki| ivm~jyjøvn 

(mv.) gymxe‡Zi mgq G `yÔAv co‡Zb, 

ْالِلَُّْالْعَظْ  ْالَْْْلَّْإ لَهَْإ لَّّ ْوَرَب  ْالسَّمَاوَات  ْالِلَُّْرَب  ْلَّْإ لَهَْإ لَّّ ْالْعَظ يم  ْالْعَرْش  ْالِلَُّْرَب  ْيمُْالْْلَ يمُْلَّْإ لَهَْإ لَّّ ْالْعَرْش  ْوَرَب  رْض 
 الْكَر يْ 

ÔÔAvjøvn Qvov †Kv‡bv Bjvn bvB, whwb gnvb ˆah©kxj, whwb gnvb Avi‡ki AwacwZ, Avjøvn Qvov 

†Kvb Bjvn bvB, whwb AvKvkmg~‡n ie I hgx‡bi ie Ges m¤§vwbZ ÔAvi‡ki ie [mnxn& gymwjg, 

ْالْكَرْبْ   nv. bs- 4909]|ÕÕ evjv-gymxe‡Z AvµvšÍ n‡q †M‡j Zvi †_‡K gyw³ cvIqv Aci ,بََبْدُعَاء 

`yÔAv, 

ُْالَْْْ ْالِلَّ ْالْعَظ يمُْلَّْإ لَهَْإ لَّّ ُْالْعَل ي  ْالِلَّ ْالْعَظ يمْ لَّْإ لَهَْإ لَّّ ْالْعَرْش  ُْسُبْحَانَْالِلَّ ْرَب   ْالِلَّ لَّْإ لَهَْإ لَّّ   ل يمُْالْكَر يُْ

ÔÔAvjøvn Qvov †Kvb Bjvn bvB, wZwb AwZ gh©v`vm¤úbœ, gnvb| Avjøvn e¨ZxZ †Kvb Bjvn bvB, 

wZwb AwZ mnbkxj, AwZ `qvjy| Avjøvn e¨ZxZ †Kvb Bjvn bvB, Avwg Zuvi cweÎZv eY©bv Kwi, 

wZwb gnvb Avi‡ki cÖwZcvjK [wZiwghx, Aby. gynv¤§` g~mv, nv. bs- 3436, L. 6ô, c„. 174-

175]|ÕÕ  

kix‡ii †h-†Kv‡bv ’̄v‡b e¨_v n‡j Zv gyw³ cvIqvi ỳÔAv, ivm~jyjøvn (mv.) e‡jb, 

سْمْ  وَقُلْْ جَسَد كَْ م نْْ تَََلَََّْ الَّذ ي عَلَى يدََكَْ ضَعْْ  مَرَّاتْ  سَبْعَْ قُلْْوَْ ثَلََثَْ  الِلَّْ  بَ 

ÔÔZzwg †Zvgvi nvZ e¨v_vi RvqMvq iv‡Lv Ges wZbevi ÔwemwgjøvnÕ e‡jv Ges mvZevi G ỳÔAv 

co, لِلَّْ  أَعُوذُْ دُْ مَا شَر ْ  م نْْ وَقُدْرتَ هْ  بَ  وَأُحَاذ رُْ أَج   ÔÔAvwg †h e¨_v Abyfe KiwQ Ges †h fq cvw”Q Zv †_‡K 

Avjøvn I Zuvi Kz`i‡Zi AvkÖq cÖv_©bv KiwQ|ÕÕ G ỳÔAvwU mnxn& wj-gymwjg [  يدَ هْ  وَضْعْ  اسْت حْبَابْ  بََب

عْ  عَلَى عَاءْ  مَعَْ الَْْلََْ  مَوْض  الد  , nv. bs- 4082], mybvby Be&b gvRv [ ْ  ب هْ  عَوَّذَْ مَا بََب  وَمَاْصلى الله عليه وسلم النَّب 

ب هْ  عُو  ذَْ , nv. bs- 3513], mnxn Be&b wneŸvb [ يُده ألَ عند نفسه المرء يعوذ الذي التعوذ وصف ذكر , nv. bs- 

3026] Avj-gyÔRvgyj Kvexi [nv`xm bs- 8263] Avm-mybvbyj Kzeiv wjb bvmvC [nv. bs- 20839] 

wKZvemg~‡n ewY©Z n‡q‡Q| nv`x‡m ewY©Z ỳÔAvi kã¸‡jv LyeB ¸iæZ¡c~Y©| Dc‡iv³ nv`xm †_‡K 

¯úó †h, Avjøvni wbKU cÖv_©bv Ki‡jB wZwb Keyj K‡ib|  

 

Dcmsnvi  

cwi‡k‡l ej‡Z cvwi †h, hLbB gvbeRvwZi gv‡S hyjyg, †kvlY, wbwcob, AZ¨vPvi, wbh©vZb, 

b¨vqwePvi ewntfz©Z wePviKvh©, whbv-e¨wfPvi e¨vcKnv‡i e„w× nq, ZLbB Avjøvni MRe gvbeRvwZi 

Dci bvwhj nq| ’̄‡j I R‡j gvby‡li K…ZK‡g©i `iæb wech©q Qwo‡q c‡o| Avjøvn Zv‡`i‡K 

Zv‡`i K‡g©i kvw¯Í Av¯̂v`b Ki‡Z Pvb, hv‡Z Zviv wd‡i Av‡m| wec`-Avc` I Avjøvni MRe 

Avm‡j gymjgvb‡`i KiYxq n‡jv Avjøvni c‡_ wd‡i Avm‡Z n‡e Ges Zuvi wbKU Kvqg‡bvev‡K¨ 
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ÿgv cÖv_©bv Kiv| Avj-KziAvb I nv`x‡mi wb‡ ©̀kbv †g‡b hyjyg-wbh©vZb I wbôziZv †_‡K †eu‡P 

†_‡K Avjøvni wbKU ỳÔAv PvB‡Z n‡e| MRe †_‡K iÿvq ỳÔAvi weKí †bB| eZ©gvb mg‡qi 

Bmjv‡gi „̀wó‡Z cÖK…wZK wech©q: KviY I cÖwZKvi kxl©K wk‡ivbv‡gi cÖeÜwUi cÖ‡qvRbxqZv LyeB 

¸iæZ¡c~Y©| 

 

UxKv :  

1. †hgb: AvBq~e (Av.) e‡jwQ‡jb ( ْ َْ أَنِ   الرَّاحْ  يَْ أَرْحَمُْ وَأَنْتَْ رْ الضْ  مَسَّنِ   m~iv Avj-Avw¤^qv- 21:83) 

ÔÔ†n Avgvi ie Avgv‡K Kó-hvZbv ¯úk© K‡i‡Q A_P Zzwg †Zv cig `qvjy|ÕÕ 

2. G K_vwU Kviƒ‡bi| †m wQ‡jv g~mv (Av.) Gi PvPv‡Zv fvB| (`ª. m~iv AvbKve~Z: 39 I gyÕwgb 24 

AvqvZØq) wdiÔAvI‡bi Ab¨Zg cvwil`; Kvc©‡Y¨i Rb¨ we‡klfv‡e L¨vZ| 

3. ÔaŸsmÕ kã g~j ÔAviex‡Z Dn¨ Av‡Q| `ª. Kvk&kvd, RvjvjvBb, evqhvex BZ¨vw`| D×…wZ- 

m¤úv`bv cwil` / Avj-KziAvbyj Kvixg / evsjv Abyev`, 54Zg gy`ªY, XvKv : B.dv.ev. 1437 

wn./2017 wLª., wUKv bs- 1158, c„.  549| 

4. evRv‡i †M‡j G ỳÔAv cov: َّنْْشَر  هَاْ،ْالل ْ،ْوَخَيْ ْمَاْف يهَاْ،ْوَأَعُوذُْب كَْم  ْأَسْألَُكَْم نْْخَيْ ْهَذَاْالس وق  هُمَّْإ نِ  
رَةْ  رَة ْ،ْأَوْْصَفْقَة ْخَاس  يبَْف يهَاْيََ ين اْفاَج  ْأَعُوذُْب كَْأَنْْأُص   `ª.- myjvqgvb Be&b Avn&g` وَشَر  ْمَاْف يهَاْ،ْاللَّهُمَّْإ نِ  

Aveyj Kv‡mg AvZ-Zvevivbx / Avj-gyÔRvgyj Kvexi /  nv. bs- 1142, L. 1g, cÖKvkbv Aby‡jøL, 

Zv.we, c„. 497| 

 

MÖš’cwÄ 

1. ÔdLiæÏxb, Ave~ ÔAvew`jøvn Be&byj nvmvb, Avi-ivhx, AvZ-ZvBgx / gvdvZxûj MvBe / ˆeiƒZ : 

`viæj KzZzwej ÔBjwgq¨vn, 2000 wLª.  

2. mv‡jn DwÏb Avng` Rûix / Acms¯‹…wZi wefxwlKv / XvKv : Avj-†niv cÖKvkbx, 1990 wLª. 

3. †gvt Imgvb Mwb / Bmjvgx weavb I AvaywbK weÁvb / L. 1g, XvKv : ÔAve z̀jøvn G›Uvi cÖvBR, 2001 wLª. 

4. gynv¤§` Be&b wneŸvb Be&b Avn&g` Ave~ nv‡Zg AvZ-Zvwggx Avj-evmZx / Avm-mnxn / ˆeiƒZ : 

gyÔAvm&mvmvZyi wimvjvn, 1993 wLª. 

5. gynv¤§` Be&b Avn&g`, Avj-KziZzex / Avj-RvwgÔ wj Avn&Kvwgj KziAvb / ˆeiƒZ : `viæ 

Bqvn&BqvwqZ Zzivwmj ÔAvivex, 1965 wLª. 

6. gynv¤§` bvwmi DwÏb, Avjevbx / mnxû AvZ-ZviMxe IqvZ Zvinxe / L. 2q, cÖKvkbv Aby‡jøL, 

Zv.we 

7. Iqvjx DwÏb †gvnv¤§` Be&by ÔAve`yjøvn / wgkKvZ Avj-gvmvwen / 1g L, KwjKvZv : Gg ewki 

nvmvb GÛ mÝ, Zv.we. 

8. Aveyj dvhj, Avb-beex Avm-mvB‡q¨` / Avj-gymbv`yj Rv‡gÔ / cÖKvkbv Aby‡jøL, Zv.we 
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9. gynv¤§` Be&b BmgvÔCj, Bgvg, Avj-eyLvix / mnxûj eyLvix / L.1g, BwÐqv, BD,wc : Avmvn&ûj 

gvZvweÔ Zv.we 

10. gymwjg Be&byj nv¾vR, Bgvg, Avj-Kzkvqix / Avm&-mnxn wj-gymwjg / KjKvZv : gvZevÔAvZz 

Avmvn&wnj gvZvweÔ, `viæj BkvÕÔAvwZj Bmjvwgq¨vn, Zv.we. 

11. gynv¤§` Be&b ÔCmv, Ave~ ÔCmv, Bgvg, AvZ-wZiwghx / Avm-mybvb / ˆeiƒZ : `viæ-Bn&BqvBZ& 

Zzivwmj ÔAviex, Zv.we 

12. myjvqgvb Be&b AvkÔAvQ, Ave~ `vE`, Bgvg, Avm&-wmwR Í̄vbx / mybvby Avex `vE` / KjKvZv : 

Avmvn&ûj gvZvweÔ, `viæj BkvÔAvwZj Bmjvwgq¨v, Zv.we 

13. Ave~ ÔAve`yjøvn gynv¤§` Be&b Bqvhx` Be&b gvRv, Avj-Kvh&exbx, Bgvg / mybvby Bewb gvRv / Avj-

wn›` : Avmvn&ûj gvZvweÔ Zv.we 

14. Ave~ ÔAvew`i ingvb Avn&g` Be&b ïÔAvqe bvmvC, nv‡dh, Bgvg / Avm&-mybvb / L.1g, wKZvey 

mvjvwZj ÔC`vBb, †`Ie›` : `viæj wKZve, Zv.we 

15.  Avng` Be&b nv¤^j, Bgvg / Avj-gymbv` / Kvq‡iv : gyÔAvm&mvmvZz  KziZzevn&, I `viæj 

gvÔAvwid, 1958 wLª. 

16.  Avjv DÏxb ÔAvjx gyËvK ֹx Be&b ûmvgyÏxb, Avj-wn›`x Avj-eyinvbcyix / Kvbhyj D¤§vj dx 

mybvwbj AvKIqvj Iqvj AvdÔAvj / Av‡jv‡àv : 975 wn./1567 wLª. 

17. gvwjK Be&b Avbvm, Bgvg / Avj-gyqvËv / gyIqvm&mvmvZz hv‡q` Be&b myjZvb, 1g ms¯‹, 1425 

wn./2004 wLª. 

18. Ave~ ÔAvew`jøvn, Avj-nv‡Kg, Bgvg, Avb-bvqmvc~ix / Avj-gy¯Ív`ivKz ÔAvjvm& mnxnvBb / ˆeiƒZ 

: `viæ KzZzwej ÔBjwgq¨vn, 1411 wn./1999 wLª. 

19. Ave~ gynv¤§` Avj-ûmvBb Be&b gvmÔD`, Avj-evMfx, gynxDm mybœvn / Zvdvmx‡i Avj-evMfx / 

`viæ ZvB‡q¨ev wjb&bvki IqvZ& ZvIhxn, 4_© ms¯‹. 1417 wn.-1997 wLª. 

20. Bgvg. Avk-kvqevbx, Avn&gv` Be&b nv¤^j / gymbv`y Bgvg Avn&g` / Kvq‡iv : `viæj gvÔAvwid, 

Zv.we 

21. ÔAve`yjøvn Be&b gynv¤§` Be&b Ave~ kvqev, Ave~ eKi / Avj-gvmvbœvdz dx Avnv`xwmj Avmvi / 

wiqv` : gvKZvevZzi iæk&`, 1g. ms¯‹, 1409 wn. 

22. gynv¤§` bvwmi DwÏb Avjevbx / mnxû AvZ-ZviMxe IqvZ Zvinxe / wiqv`: gvKZvevZzj 

gvÔAvwid, 3q ms¯‹. 1988 wLª. 

23. gynv¤§` bvwmi DwÏb Avjevbx / mnxn Iqv `vÔCdz Avj-RvwgDm mMxi / cÖKvkbv Aby‡jøL, Zv.we 

24. ÔAve`yi In&nve Lvjøvd / ÔBjgy Dm~wjj wdK&n / Avj-Kv‡niv : `viæj nv`xm, 1423 wn./2003 

wLª. 
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fviZe‡l© dviwm fvlvi weKvkaviv 

AvjZvd †nv‡mb* 

cÖwZcv`¨mvi 

c„w_exi cªvPxb fvlvmg~‡ni g‡a¨ dviwm fvlv Ab¨Zg| GB fvlv wLªóc~e© wZb nvRvi eQi Av‡M 

Biv‡b D™¢e nq| fviZe‡l© gymwjg kvmb cªwZôvi c~e© †_‡KB Bivwb Bmjvg cÖPviK, mywd-mvaK 

I ewYKMY fviZe‡l© Bmjvg cªPvi K‡ib| GZ`Â‡j gymwjg BwZnv‡mi mv‡_ dviwm fvlvi 

wbM~pZg m¤úK© i‡q‡Q| 1203/4 wLªóv‡ã gymwjg kvmb cªwZôvi ci †_‡K fviZe‡l© cÖvq 634 

eQi ivóªxq fvlv wQj dviwm| d‡j cvim¨ fvlv, mvwnZ¨ I mf¨Zvi mv‡_ fviZe‡l©i fvlv, 

mvwnZ¨ I mf¨Zvi cÖfve cwijwÿZ nq| dviwm fvlv fviZe‡l©i wkí, mvwnZ¨ I ms¯‹…wZ‡Z 

e¨vcKfv‡e cªfvweZ K‡i| ZrKvjxb kvmKMY G AÂ‡ji Kwe-mvwnwZ¨K‡`i‡K e¨vcKfv‡e 

c„ô‡cvlKZv Ki‡Zb| we‡klK‡i myjZvb gvngy`, bvwmi DwÏb gvngy` †evMiv Lvb, †ivKb DwÏb 

KvqKvDm, myjZvb wMqvm DwÏb Avhg kvn, myjZvb Rvjvj DwÏb †gvnv¤§` kvn, AvjvDwÏb 

†nv‡mb kvn, m¤ªvU AvKei, m¤ªvU kvnRvnvb D‡jøL‡hvM¨| hvi d‡j AMwYZ Kwe I mvwnwZ¨K 

dviwm fvlvq Kve¨ I mvwnZ¨ iPbv K‡i‡Qb| †hgb- wKZve Avj-wn›`, ZvwiL-B-wdiæR kvnx, 

AvBb-B AvKeix I wKivb Dm-mvÔ`vBb jÿYxq| Gme mvwnZ¨K‡g©i Mªš’ I cvÐzwjwc 

evsjv‡`kmn mgMª fviZe‡l©i wewfbœ Mªš’vMv‡i msiw¶Z i‡q‡Q| hv fviZe‡l©i dviwm fvlvi 

Dbœqb, AMÖMwZ I we Í̄v‡i e¨vcK f~wgKv iv‡L| Av‡jvP¨ cÖe‡Ü fviZe‡l© dviwm fvlvi DrcwË 

I µgweKvk m¤úwK©Z M‡elYvag©x Av‡jvPbv Dc ’̄vcbB g~j D‡Ïk¨| 

 

                                                           
* mnKvix Aa¨vcK, dviwm fvlv I mvwnZ¨ wefvM, PÆM&ªvg wek¦we`¨vjq  
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f~wgKv 

fviZel© eû cªvPxb Kvj †_‡KB c„w_exi GK wekvj RbmsL¨vi Avevmf~wg| RvwZ, ag©,AvPvi-AvPi‡Yi GK 

wewPÎ wgjb‡¶Î| GLv‡b wn› ỳ, gymwjg, †eŠ×, wLªóvb, ˆRb, cviwmK cªf„wZ ag©wek¦v‡mi gvbyl eûKvj a‡i 

wbR wbR ag©vPvi cvjb Kiv m‡Ë¡I ci¯ú‡ii wgj‡b M‡o Zy‡j‡Q kvwšÍ I m¤úªxwZi mnve¯’vb (meyi Lvb 

2021, 17)| fviZe‡l© dviwm fvlvi AvMg‡bi BwZnvm mycªvPxb| BLwZqvi DwÏb gynv¤§` web eLwZqvi 

wLjwR 1203 wLªóv‡ã e½ weRq K‡ib (mvdv 1373, 132)| g~jZ Zvi weR‡qi ga¨ w`‡q fviZe‡l© 

AvbyôvwbKfv‡e dviwm fvlvi AvMgb N‡U| Gi ci †_‡K fviZe‡l© dviwm fvlv we`¨gvb i‡q‡Q| wewfbœ 

ag©cªPviK, Kwe, mvwnwZ¨K, e¨emvqxmn bvbv †kÖwYi dviwm fvlvfvlx gvby‡li AvMgb N‡U fviZe‡l©| 

Gfv‡eB ax‡i ax‡i dviwm fvlv fviZe‡l©i gvwU I gvby‡li mv‡_ IZ‡cÖvZfv‡e wg‡k †M‡Q| GQvovI dviwm 

fvlv fviZe‡l©i ivóªfvlvi gh©v`v jvf K‡i| `xN© mv‡o Qq kZ eQi e¨vcx ivóªfvlvi gh©v`vq Awfwl³ _vKvi 

ci 1835 mv‡j Bs‡iR‡`i GK Aa¨v‡`‡k dviwm fvlv Zvi gh©v`v nvivq| 

fvlvi msÁv  

evM&h‡š¿i mvnv‡h¨ ˆZwiK„Z A_©‡evaK aŸwb-ms‡K‡Zi mvnv‡h¨ gvby‡li g‡bi fve cªKv‡ki gva¨g‡KB fvlv 

e‡j| Av‡iv mnRfv‡e ej‡Z †M‡j, gvbyl Zvi g‡bi fve cªKvk Kivi Rb¨ KÚwbtm„Z ev gyL †_‡K †ewi‡q 

Avmv A_©c~Y© KZ¸‡jv AvIqvR ev aŸwbi mgwó‡K fvlv ejv nq| W±i gyn¤§` knx ỳjøvn&Õi g‡Z, Ògbyl¨RvwZ 

†h aŸwb ev aŸwbmKj Øviv g‡bi fve cªKvk K‡i, Zvi bvg fvlvÓ (23)| W. mybxwZKygvi P‡Ævcva¨vq e‡jb, 

Òg‡bi fve cªKv‡ki Rb¨, evM&h‡š¿i mvnv‡h¨ D”PvwiZ aŸwb Øviv wb®úbœ, †Kv‡bv we‡kl Rbmgv‡R e¨eüZ, 

¯Ẑš¿fv‡e Aew¯’Z, Z_v ev‡K¨ cªhy³ kãmgwó‡K fvlv e‡jÓ (31)| fvlvweÁvbx‡`i wbKU G fvlv¸‡jv 

wewfbœ fvlv †Mvwô‡Z wef³| Zb¥‡a¨ dviwm fvlv n‡jv ga¨ Gwkqvq cªPwjZ B‡›`v-BD‡ivcxq fvlv cwiev‡ii 

Bivbxq kvLvi AšÍf©y³ GKwU fvlv| G fvlv Zvi D™¢eKvj †_‡K ïiæ K‡i wewfbœ ch©vq AwZµg K‡i weKvk 

jvf K‡i‡Q| 

fvlvi DrcwË 

gvbyl fvlvi Drm wb‡q wesk kZvãx ch©šÍ †Zgb M‡elYv K‡iwb| †Kej AwZ m¤úªwZ G wel‡q b„weÁvbx, 

wRbweÁvbx, cªvB‡gUweÁvbx Ges mœvqyRxeweÁvbx‡`i AvnwiZ Z_¨ wKQy wKQy fvlvweÁvbx LwZ‡q †`L‡Qb|  

we‡k¦i A‡bK a‡g©B fvlvi Drm m¤ú‡K© Av‡jvPbv Kiv n‡q‡Q| Bmjvg a‡g©i avivq ejv nq, ÒAvjøvn cª_g 

gvbyl Av`g‡K we‡k¦i hveZxq cï-cvwLi Dci KZ©…Z¡ †`b Ges Av`g GB me cï-cvwLi GKwU K‡i bvg 
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†`bÓ (myiv evKviv, AvqvZ 31)| GwU wQj fvlv DrcwËi †ÿ‡Î nhiZ Av`g (Av.)-Gi fvlvÁv‡bi Dci 

cª_g eo cª‡qvM|  

fvlv cwievi  

c„w_ex‡Z cªPwjZ I we`¨gvb fvlvi Avw` iƒc ch©v‡jvPbv Ki‡j †`Lv hv‡e †h, cªPwjZ fvlv¸‡jv K‡qKwU 

we‡kl †Mvwói g‡a¨ mxgve× i‡q‡Q| GKB ¯Í‡ii wewfbœ fvlvi g‡a¨ hw` kã I e¨vKiYMZ wgj _v‡K Z‡e 

†m fvlv¸‡jvi g‡a¨ eskMZ Z_v DrcwËMZ †gŠwjK m¤úK© _vK‡eB hv fvlvZvwË¡K‡`i g‡Z fvlvweÁv‡bi 

GKwU m~Î e‡j we‡ewPZ (Kv‡mgx 1378, 18)| GKwU fvlv cwievi ej‡Z eskMZfv‡e m¤úwK©Z GKvwaK 

fvlv‡K †evSvq|  G¸‡jv GKwU mvaviY Avw`-fvlv †_‡K D™¢~Z| †ekxi fvM fvlvB †Kv‡bv bv †Kv‡bv fvlv 

cwiev‡ii AšÍM©Z| G m¤ú‡K©  Joel Waiz Lal e‡j‡Qb, 

The Persian language belongs to the Aryan branch of the Indo-European family of tongues. 

A family of languages means a large group of exhibiting and unmistakable likeness in 

words, grammatical forms, and general structure of sentences. (1). 

we‡k¦ cªvq 100wUiI †ewk fvlv cwievi we`¨gvb| G‡`i g‡a¨ D‡jøL‡hvM¨ fvlv cwievi n‡jv:  

1. B‡›`v-BD‡ivcxq  

2. Divjxq fvlv   

3. †m‡gwUK fvlv‡Mvôx  

4. AvjZvqxq fvlv  

5. Pxbv-wZeŸwZ fvlv  

6. gvjq-cwj‡bkxq fvlv  

7. Av‡dªv-Gkxq fvlv   

8. K‡Kkxq fvlv  

9. `ªvweo fvlv  

10. A‡÷ªv-Gkxq fvlv  
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11. bvBRvi-K‡½v fvlv  

B‡›`v-BD‡ivcxq fvlv cwievi  

c„w_exi me©vwaK gvbyl GB fvlv cwieviwUi AšÍM©Z fvlv¸‡jv‡Z K_v e‡j Ges GB fvlv cwiev‡ii Dc‡iB 

me‡P‡q †ewk M‡elYv n‡q‡Q| GB fvlv cwiev‡ii AšÍM©Z fvlv¸wji g‡a¨ i‡q‡Q  Bs‡iwR, cZ©ywMR, divwm, 

iæk, wMªK, dviwm, ckZy, wnw›`, D`©y, cvÄvwe, wmwÜ, evsjv, Amgxqv, Iwoqv, gvivwV, wmsnwj, †bcvwj, ̧ RivwU 

BZ¨vw` | GQvovI Av‡Q aªæc`x fvlv †hgb, ms¯‹…Z, jvwZb I Avw` cviwmK | fviZ †_‡K ïiæ K‡i BD‡ivc 

ch©šÍ B‡›`v-BD‡ivcxq fvlv cÖPwjZ wQ‡jv (wmivRx 2014, 1)| M‡elK‡`i g‡Z, B‡›`v- BD‡ivcxq 

fvlv‡Mvôx g~jZ bqwU cªvPxb kvLv wb‡q MwVZ| †hgb : 1. B‡›`v-Bivbxq, 2. BUvwjK, 3. †Kj&wUK, 4. 

Rvg©vwbK, 5. ev‡ëv-¯øvweK, 6. wMÖK, 7. Avj&evbxq, 8. Av‡g©bxq, 9. †ZvLvixq (myKzgvi †mb 2002, 71)| 

B‡›`v-Bivbxq fvlv 

Bivb bvgK f~LÐwU cªwZwôZ nIqvi ïiæ‡Z Bivwbiv †h fvlvq K_v ej‡Zv Zv‡K cªvPxb Bivwb fvlv ev B‡›`v-

Bivbxq fvlv ejv n‡Zv| B‡›`v-Bivbxq fvlv B‡›`v-BD‡ivcxq fvlv cwiev‡ii GKwU kvLv (wmivRx 2014, 

3)| Av‡e¯Ív fvlv I ck&Zy fvlv GB kvLvi cªvPxbZg `yBwU fvlv| eZ©gv‡b cªvq 15 †_‡K 20 †KvwU †jvK 

dviwm `vwi fvlvq K_v e‡j| GmAvBGj-Gi Kiv 2005 mv‡ji cªv°jb Abyhvqx 87 iK‡gi Bivbxq 

Dcfvlv Av‡Q| G‡`i g‡a¨ me‡P‡q †ewk cªPwjZ fvlvwU nj dviwm‡q `vwi| GQvovI ck&Zy fvlv‡Z 4 

†KvwU, Kyw`© fvlv‡Z AvovB †KvwU, †ejywP fvlv‡Z 70 j¶ Ges Av‡Pv‡g fvlvq 30 †_‡K 40 jÿ gvbyl K_v 

e‡j| 

 

dviwm fvlvi cwiPq 

Biv‡bi RvZxq BwZnvm HwZn¨ cªvq wZb nvRvi eQ‡ii| we‡k¦i cªvPxb mgªvR¨¸‡jvi g‡a¨ cvim¨ mgªvR¨ 

Ab¨Zg| Biv‡bi mf¨Zv, wkí, fvlv, mvwnZ¨-ms¯‹…wZ gvbe mf¨Zvi m~Pbv jMœ †_‡K K„wZZ¡c~Y© Ae`vb †i‡L 

G‡m‡Q| eZ©gvb Biv‡bi Avw`evmx‡`i cªvq `yB-Z„Zxqvsk Avh© es‡kv™¢~Z (DwÏb 2019, 9)| dviwm fvlv  

n‡jv ga¨ Gwkqvq cªPwjZ B‡›`v-BD‡ivcxq fvlv cwiev‡ii mßg kvLvi AšÍf©y³ GKwU fvlv (Avwbmy¾vgvb 

1987, 294)| cvi‡m¨i cªvPxb Rb‡Mvôxi fvlv †_‡K dviwm fvlvi D™¢e n‡q‡Q| eZ©gv‡b fvlvwUi wZbwU 

miKvwi iƒc cªPwjZ i‡q‡Q| Biv‡b GwU dviwm fvlv bv‡g cwiwPZ| AvdMvwb¯Ív‡b GwU `vwi Ges 

ZvwRwK Í̄v‡b ZvwRwK bv‡g cwiwPZ (http//iranchamber.com)| Bivbxq fvlv¸‡jvi weKvk wZbwU c‡e© wef³ 

Kiv hvq| †hgb : cªvPxb (wLªóc~e© 5g n‡Z wLªóc~e© 3q), ga¨ (wLªóc~e© 3q n‡Z mßg wLªóvã (650 wLª.) ch©šÍ 
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Ges AvaywbK 651 wLªóvã n‡Z eZ©gvb Kvj ch©šÍ (http//bangla.irib.ir)| Av‡e¯Ív fvlv Ges cªvPxb dviwm 

fvlv cªvPxb Bivbxq fvlvi wb`k©b| GB fvlv‡Z Ri_y ¿̄ev‡`i cweÎ Mªš’ Av‡e¯Ív †jLv nq| G m¤ú‡K©  

Tanwir Ahmed e‡j‡Qb,   

Among the old Iranian languages- the Avestan (most probably a language of eastern Iran) was the 

religious language of the Zoroastrians. It retained its status for several countries among the priests 

and followers of this religion. The Avesta, the sacred book of ancient Iran, contains the oldest 

documents of the prose and poetry of Iran. It is a collection of prayers and religious teachings of the 

Zarathushtra, the celebrated Prophet of Iran, who, as it is guessed, lived during the 7th century B.C 

(18).   

Ri_y ¿̄ Biv‡bi cÖvPxb hy‡Mi gbxlx I ag©ms¯‹viK wQ‡jb| wZwb G ag©xq MÖš’wU AvbygvwbK wLª÷c~e© mßg 

†_‡K Aóg kZvãxi ga¨fv‡M iPbv K‡iwQ‡jb ( wmivRx 2014, 5)| ag©wfwËK cªvPxb mvwnwZ¨K g~j¨m¤úbœ 

†h Av‡e¯Ív Mªš’Lvwb cvIqv †M‡Q Zv‡Z RiZz‡ ¿̄i †`eZvi 'wgÎ'i cªksmv I cªv_©bv welqK A‡bK my›`i my›`i 

Mv_v i‡q‡Q (†gvnv¤§` eiKZyjøvn 2010, 7)| Av‡e¯Ív fvlv ag©xq kv¯¿g~jK e¨envi Qvov cvi‡m¨ Bmjv‡gi 

AvMg‡bi A‡bK Av‡MB g„Z fvlvq cwiYZ nq| cªvPxb dviwm fvlvwU cvim¨ mvgªv‡R¨i `w¶Y-cwð‡gi 

wKDwbdg© wjwc‡Z aviY Kiv Av‡Q| wKDwbdg© GKUv wjwci bvg A_©vr †c‡iK AvK…wZi eY©| G¸‡jv g~jZ 

mgªvU cª_g `vwiDk Ges cª_g LvkBq‡ii Avg‡j wjwce× Kiv nq| cvnjwf AvkKvwbhy‡M (wLª.c~.249-

226) cvnjwf ev ga¨ dviwm bv‡g Biv‡b Avi GKwU fvlvi D™¢e N‡U| GwU g~jZ Av‡e¯Ív I cªvPxb dviwmi 

weewZ©Z iƒc| G fvlvi wjwc¸‡jv Wvb w`K †_‡K ïiæ K‡i evg w`‡K †jLv n‡Zv| GwU †jLvi mgq †mwgwUK 

fvlvq †jLv n‡Zv Avi D”Pvi‡Yi mgq Zv cvnjvwfqv‡ZB D”PvwiZ n‡Zv (cvj 1360, 16)| cvnjvwf n‡jv 

Biv‡bi cÖvPxb dviwm fvlvi Av‡iK bvg| mvmvwb‡`i ivRZ¡Kv‡j (wLª.c~. 226-652 wLª.) G fvlvi D”PviY 

I Avw½KMZ DrKl© mvwaZ nq| Gfv‡e AvkKvwb I mvmvwb‡`i ivRZ¡Kvj wg‡j cªvq GK nvRvi eQie¨vcx 

G fvlv Biv‡b cªPwjZ wQj| G kvmbvg‡j wMÖK I fviZxq g~j¨evb eBcÎ cvnjwf fvlvq Ab~w`Z nq| 

D‡jøL¨ †h, weL¨vZ mvmvwb mgªvU bI‡kiIqvb fvi‡Zi cªwm× MÖš’ cÂZš¿ cvnjwf fvlvq Abyev` K‡ib 

(evsjvwcwWqv 2003, 136)| cªvPxb dviwm wLª÷c~e© 550 mv‡ji w`‡K nvLvgvbwk hy‡M Biv‡b G fvlvi 

cªPjb wQj (Josef Wiesehofer 2007, 119)| G fvlv mvs‡KwZK wgL ev †c‡iK AvK„wZi wPý we‡k‡li 

gva¨‡g †jLv n‡Zv| fvlvwU †Kej ivRKxq wb‡ ©̀kvewj cªPv‡ii Kv‡RB e¨eüZ n‡Zv| KviY, ¯í̂msL¨K 

†jvK Gi cvV RvbZ| wemZyb ce©Z I bvK‡k †iv Í̄‡gi cv_‡i Ges cviwm‡cvwjm cªvmv‡`i †`qvj I Í̄‡¤¢ 

†Lv`vB Kiv wkjvwjwc‡Z G fvlvi wKQy wb`k©b cvIqv hvq| AvaywbK dviwm †kl mvmvwb mgªvU Z…Zxq 

BqvRw`Mv ©̀ (646-652 wLª.)-Gi ivRZ¡Kv‡j gymjgvbMY KZ©…K Bivb `L‡ji ci Biv‡bi RbMY wecyjfv‡e 
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Bmjvg a‡g© `xw¶Z nq| cvnjwf fvlv µgvš̂‡q dviwm‡Z iƒcvšÍwiZ n‡Z _v‡K (evnvDwÏb I mvjvg 2015, 

50)| 

 fviZe‡l© dviwm fvlvi AvMgb  

wnRix PZy_© kZ‡K mvgvwbMY mvwn‡Z¨i „̀p I gReyZ GKwU wfwË ¯’vcb K‡iwQ‡jb Ges dviwm mvwn‡Z¨i 

cªwZ mvgvbx‡`i g‡bv‡hv‡Mi d‡jB cÂg kZ‡K Z_v MvRbwf‡`i hy‡M dviwm mvwn‡Z¨i AMªMwZ DbœwZ 

mvwaZ n‡q‡Q| MvRbwf mgªvUMY fviZ †_‡K †h mxgvnxb m¤ú` jvf K‡iwQ‡jb Zv Zviv wecyjfv‡e Kwe 

mvwnwZ¨K I †jLK‡`i gv‡S Dc‡XŠKb wn‡m‡e `vb K‡ib| MvRbwfiv fvi‡Zi cwðg AÂj `L‡ji ga¨ 

w`‡q Ges †m AÂ‡ji mv‡_ m¤úK© m„wói gva¨‡g dviwm fvlv I mvwnZ¨‡K GK bZyb iv‡R¨ ev AÂ‡j cª‡ek 

K‡iwQ‡jb hv fviZxq ev fviZ Dcgnv‡`kxq AÂj bv‡g cªwm× ( Avnv¤§` Zvgxg`vix 2007, 48)| Bmjvg 

ag© me©cÖ_g cvi‡m¨ AvMgb K‡i‡Q| dviwmfvlx‡`i gva¨‡g fviZe‡l© Bmjvg cÖ‡ek K‡i| ZvB Bmjvg 

AvMg‡bi mv‡_ mv‡_ fviZe‡l© dviwm fvlvI AvMgb K‡i‡Q ej‡j AZz¨w³ n‡e bv| gymwjg kvmKMY 

fviZe‡l© Bmjvg a‡g©i mv‡_ mv‡_ dviwm fvlvi cÖPvi I cÖmv‡i h‡_ó f~wgKv iv‡Lb| myZivs dviwm fvlvi 

AvaywbK KvVv‡gv `vb, cvi‡m¨i BwZnvm I HwZn¨ i¶v Ges dviwm‡K AvšÍR©vwZK fvlvi gh©v`v cª`v‡b 

gymwjg kvmK‡`i  Amvgvb¨ Ae`vb i‡q‡Q| dviwm fvlvi Dbœq‡b myjZvb gvngy` MvRbwfi Amvgvb¨ Ae`vb 

Ab¯^xKvh©| GbmvB‡K¬vwcwWqv weª‡UwbKv‡Z ejv n‡q‡Q, dviwm mvwn‡Z¨i cª_g ¸iæZ¡c~Y© †K‡› ª̀i bvg MvRwb 

Ges myjZvb gvngy` MvRbwf (g„Zy¨ 1030 wLª.)-Gi `ievi (1962, 231)| GKRb cÖZvckvjx †hv×v nIqvi 

ciI †cª‡gi KweZvi cªwZ myjZvb gvngy‡`i AbyivM wQj| cÖK…Z A‡_© MvRwbi kvmK‡`i c„ô‡cvlKZvq 

dviwm MxwZKweZv I gnvKv‡e¨i weKvk N‡U|  

dviwm fvlvi †hme Kwe I mvwnwZ¨K AvaywbK we‡k¦ Av‡jvwPZ I mgv`„Z n‡q‡Qb Zuv‡`i cªvq mevB gymwjg| 

†hgb- †di‡`Šwm, Igi ˆLqvg, dwi` DwÏb AvËvi, Rvjvj DwÏb iæwg, nvwdR wmivRx I Avwgi Lmiæ 

Ab¨Zg| Zuv‡`i iPbv¸‡jv fviZe‡l© L¨vwZ jvf K‡i‡Q| BwZnv‡mi m~PbvjMœ †_‡KB cvim¨ mf¨Zv I 

dviwm fvlvi m‡½ fviZe‡l©i ms‡hvM i‡q‡Q| Dfq mf¨Zv I ms¯‹…wZ ci¯ú‡ii gva¨‡g DbœwZ I weKvk 

jvf K‡i| fvi‡Zi †bŠ e›`i¸‡jv †hgb- †`ej, wbiæb, mycvivKv, evwoMvRv, UvMviv, gywRwim, †bjwKbWv, 

Avwi‡qK, Zvgªwjwß, Mv‡½, mvßMªvgv (mvZMuvI/mßMªvg), miw›`c cªf„wZ †_‡K evwY‡R¨i D‡Ï‡k¨ wewfbœ 

ai‡bi †bŠhvb cvim¨ DcmvM‡ii Deyjv, Igvbv, BD‡WBgb, wmid, KvBm, nigyR, m‡KvUªv Ges †MWªwmqv 

DcK~j AwZµg KiZ| d‡j fviZe‡l©i m‡½ ga¨cªvP¨ I cvi‡m¨i ïay evwYwR¨K m¤úK©B bq, mvs¯‹…wZK 

m¤úK©I M‡o I‡V| cvi‡m¨i ewYK I evwYR¨c‡Y¨i m‡½ cvim¨ ˆmb¨evwnbx, cª‡KŠkjx, KvwiMi, mywd-

`i‡ek Ges wkíx‡`iI fvi‡Z AvMgb N‡U‡Q| G ai‡bi m¤úK© ch©vqµ‡g ivR`ievi, mgvR, wkí I 
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mvwnZ¨ ch©šÍ we¯Ívi jvf K‡i (evsjvwcwWqv 2003, 136)| B÷ BwÛqv †Kv¤úvwb KZ©…K Bs‡iwR wk¶v AvBb 

1835 cªeZ©‡bi AvM ch©šÍ gymwjg kvm‡bi me ch©v‡q fviZe‡l©i ivóªxq fvlv wQj dviwm| D`vniY¯̂iƒc, 

kvn myjZv‡bi gvRv‡i i¶Yv‡e¶‡Yi Rb¨ †h wb®‹i m¤úwË i‡q‡Q Zvi ¯x̂K„wZ 1082 wnRix‡Z (1671 

wLªóvã) ev`kvn kvnRvnv‡bi cyÎ evsjvi myev`vi kvn myRv dviwm fvlvq GKwU mb` iPbv K‡iwQ‡jb 

(†gvnv¤§` evnvDwÏb 2009, 47 )| `xN© 634 eQi ivRfvlv wn‡m‡e dviwm fvlv fviZxq wkí, mvwnZ¨ I 

ms¯‹…wZ‡K e¨vcKfv‡e cªfvweZ K‡i| 

 AvdMvwb¯Ív‡bi cviIqvb wek¦we`¨vj‡qi cviwmqvb ̀ vwi wefv‡Mi mn‡hvMx Aa¨vcK gvwiqvg mv‡nwe †j‡Lb, 

fvi‡Z †gvMj kvmbvg‡j fviZxq ms¯‹…wZ, wk¶v, mvwnZ¨ I weÁvb, hv Dfq RvwZi g‡a¨ wewbgq n‡qwQj 

Zv dviwm Øviv cªfvweZ wQj| G mgq cªvq me fviZxq fvlv dviwm Øviv cªfvweZ nq (evsjvwcwWqv 2003, 

132)|  

fviZe‡l© gymjgv‡bi AvMgb wQj evsjv fvlv I mvwn‡Z¨i Rb¨ Avkxe©v`¯îƒc| gymjgv‡bi AvMg‡bi d‡j 

Aviwe-dviwmi AdyišÍ kãfvÐv‡i evsjv fvlv mg„× n‡q‡Q|  

kªx `x‡bk P› ª̀ †mb evsjv fvlv I mvwn‡Z¨ dviwmi cªfve m¤ú‡K© e‡jb,  

gymjgvb AvMg‡bi Av‡M e½fvlv †Kv‡bv K„lK igYxi b¨vq `xbnxb †e‡k cjøx KywU‡i evm 

Kwi‡ZwQ‡jv| ...nxiv Kqjvi Lwbi g‡a¨ _vwKqv †hgb Rûwii AvMg‡bi cªZx¶v K‡i, ïw³i wfZi 

gy³v jyKvBqv _vwKqv †hiƒc Wyeyixi A‡c¶v Kwiqv _v‡K, e½fvlv †ZgbB †Kv‡bv ïfw`b, ïf¶‡Yi 

Rb¨ cªZx¶v Kwi‡ZwQj| gymjgvb weRq ev½jv fvlvi †mB ïfw`b, ïf¶‡Yi my‡hvM Avbqb 

Kwij| †MŠo‡`k gymjgvbM‡Yi AwaK„Z nBqv †M‡jv| Zuvnviv Bivb †h †`k nB‡ZB Avmyb bv 

†Kb, e½‡`k weRq Kwiqv ev½vjx mvwR‡jb (1938, 18-19)| 

 

fvi‡Z AvMg‡bi cieZ©xKv‡j cvwm© m¤úª`v‡qi Rxeb I AwfÁZv †Kgb wQj Zv Rvbvi GKgvÎ m~Î wKmmv 

G mvbRvb bvgK Zyivb Mªš’wU| wKmmv G mvbRvb Mª‡š’i eY©bv Abyhvqx, Rvw` ivbv bvgK GKRb fviZxq 

kvmK fvi‡Z AvMZ Ri_y¯¿ ‡MvwôwU‡K wbR iv‡R¨ emev‡mi AbygwZ †`b| wewbg‡q Zuv‡`i‡K H iv‡R¨i 

cªPwjZ fvlv Ges (bvix‡`i ‡ÿ‡Î) †cvkvK cwi”Q` (kvox) MªnY Ki‡Z ejv nq| cª`Ë kZ© ỳwU †g‡b wb‡q 

†MvwôwU fvi‡Z emevm ïiæ K‡i | Zuv‡`i GB emwZB cieZ©xKv‡j mvbRvb bvgK Rbc‡` cwiYZ nq| 

G‡`i c‡iI Biv‡bi mvwi AÂj †_‡K Ri_y ¿̄†`i AviI GKwU †Mvwô fvi‡Z G‡m‡Q e‡j Rvbv hvq| 

mywbwðZfv‡e ejv hvq †h, mvbRvb Awaevmx‡`i c~‡e©I wewfbœ mg‡q fviZe‡l© Ri_y¯¿cš’x ev ev`x‡`i AvMgb 
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N‡UwQj| cvi‡m¨i me© c~e© mxgv‡šÍ †ejywP¯Ívb cª‡`k| Avi †ejywP¯Ívb cª‡`k †Nu‡l Aew¯’Z wmÜy Dc¨ZvKv| 

GB wmÜy cª‡`kI wKQyKvj cvim¨ kvmbvaxb wQj| †mB mgqUvB cvim¨ mvmvwb mvgªv‡R¨i (wLª.c~. 226-652 

wLª.) Aax‡b wQj| djZ mvmvwb mvgªv‡R¨i eû mvgwiK cªwZwbwa I wkwei wQj wmÜy cª‡`‡k| wmÜy cª‡`k 

nvZQvov nevi ciI cvim¨ cªwZcwË I cªfve dywi‡q hvqwb, eis Bivb I fvi‡Zi g‡a¨ evwYwR¨K †hvMv‡hvM 

µgk e„w× †c‡q‡Q| cvi‡m¨ BmjvwgK kvmb cªwZôv nIqvi ci mycªvPxb Ri_yóª ag© ûgwKi gy‡L c‡o| wbR 

a‡g©i Aw Í̄Z¡ wUwK‡q ivLvi ZvwM‡` Ri_y ¿̄ ag©vbymvixMY gvZ„f~wg Z¨vM Ki‡Z eva¨ nb| cvwm© DcMv_v¸‡jv‡Z 

Zuv‡`i c~e©cyiæ‡`i †`kvšÍ‡ii Kvwnbx Gfv‡eB eY©bv Kiv n‡q‡Q| wewfbœ BwZnvm ch©v‡jvPbv K‡i †`Lv hvq 

†h, Biv‡b Avie†`i AvMg‡bi ciciB fvi‡Zi cwðg ZxieZ©x Z‡U cvwm©iv emwZ M‡o †Zv‡j| B÷ BwÛqv 

†Kv¤úvwbi P¨vcwjb †nbwi jW© gZ cªKvk K‡ib †h, cvwm©iv †PZbvi weKvk I Db¥yw³i †Lvu‡R fviZMvgx 

n‡qwQj| wKšÍy GKB mv‡_ wZwb e‡jb,  

ÒRvZ e¨vemvqx cvwm©iv e¨emv evwYR¨ cwiPvjbvi m~‡Î fviZ AwfgyLx n‡qwQ‡jb| gymwjg mvgªv‡R¨ Agymwjg 

e¨vemvqx‡`i KvQ †_‡K AwZwi³ ïé Av`vq Kiv n‡Zv| A‡b‡Ki g‡Z GB ai‡bi ‰elg¨g~jK AvPiY 

wb‡®úl‡Yi ch©v‡q c‡o| Z‡e ïaygvÎ GB Kvi‡YB GKwU RvwZ †`kvšÍix n‡qwQ‡jb Zvi m¤¢vebv ¶xY 

(Encyclopeadia Britannica. Vol. 5, 852)|  

  

fviZe‡l© dviwm fvlvi weKvk  

gymwjg‡`i fviZ weRq I kvm‡bi d‡j fvi‡Z cvim¨ mf¨Zvi cªfve ¯’vbxq RbRxe‡b „̀k¨gvb| fviZxq 

mf¨Zv I ms¯‹…wZ‡Z cvim¨ cªfve wLªóc~e© 2000 A‡ã ïiæ n‡qwQj| d‡j fviZxqiv cvim¨ mf¨Zvi bvbv 

DcKiY‡K wb‡R‡`i mf¨Zv I ms¯‹…wZi Ask wn‡m‡e MªnY K‡i mg„× n‡q‡Q| G Kvi‡Y fvlv, msMxZ, 

¯’vcZ¨, wkíKjv, mvwnZ¨mn bvbv wel‡q fviZxqiv cvim¨ mf¨Zvi Kv‡Q FYx| fviZxq mf¨Zvq cvi‡m¨i 

cªfve bvbv Kvi‡Y N‡U‡Q| cviwmKiv fvi‡Zi KwZcq AÂj kvmb, e¨emv-evwYR¨, cªvPxb hy‡M cviwmK 

mvgwiK evwnbx‡Z fviZxq‡`i wbhyw³, ga¨hy‡M fviZxq mvgwiK evwnbx‡Z cviwmK‡`i wbhyw³, myjZvwb I 

†gvMj Avg‡j fvi‡Z cviwmK Av‡jg, Djvgv, mvwnwZ¨K-wkíx‡`i AskMªnY Ges fvi‡Zi m‡½ cvi‡m¨i 

K~U‰bwZK m¤úK© ‰Zwi K‡i|  

we‡RZv kvmK‡`i cÖfve  

BwZnv‡mi RbK †n‡iv‡WvUvm Zuvi The Histories Mª‡š’ wj‡L‡Qb, `vwiqy‡mi †mbvevwnbxi cªwZwU ¯Í‡i 

fviZxq ˆmb¨ wbhy³ wQj| `vwiqy‡mi c`vwZK I Ak¦v‡ivnx evwnbx fviZxq ˆmb¨ w`‡q mw¾Z wQj| 330 
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wLª÷c~ev©‡ã Z„Zxq `vwiqy‡mi m‡½ RMrL¨vZ wMªK exi Av‡jKRvÛv‡ii hy‡× fviZxq nvwZ evwnbx `vwiqy‡mi 

n‡q wMªK‡`i weiæ‡× hy× K‡i| fviZxq AÂ‡j cvi‡m¨i kvm‡bi d‡j fviZ cvim¨ mf¨Zvi wbweo ms¯ú‡k© 

hvIqvi my‡hvM jvf K‡i| d‡j †MvUv fviZe‡l© cvim¨ mf¨Zvi bvbvb welq ˆ`bw›`b Rxe‡b cÖfve †d‡j| 

†gŠh© ivRKxq wk‡í cvim¨ cªfve Zvi eo cªgvY| fviZxqiv H hy‡M cvi‡m¨i ¯̂Y© I †iŠc¨ gy`ªv e¨envi 

KiZ| mgªvU A‡kv‡Ki mg‡q fviZxq mf¨Zvq cvi‡m¨i cªfve Av‡iv my¯úóiƒ‡c „̀k¨gvb nq| Zvi A‡bK 

¯’vc‡Z¨i wbg©vY †KŠk‡j cvi‡m¨i cªfve †`Lv hvq| mvmvbxq hy‡MI fvi‡Zi ¸ß kvm‡Ki m‡½ mvmvbxq 

kvmK‡`i K~U‰bwZK I evwYwR¨K †hvMv‡hvM wQj| H †hvMv‡hv‡Mi cªfve RbRxe‡b c‡o| Gi cªgvY cªvPxb 

fvi‡Z cªvß ARšÍv ¸nvwP‡Î cvIqv hvq| ARšÍv ¸nvwP‡Î mvmvbxq †cvkvK cwiwnZ cvim¨ ivRvi wPÎ Aw¼Z 

Av‡Q| Kykvb, MvÜviv I ¸ß wP‡ÎI mvmvbxq Z_v cviwmK cªfve my¯úó|  

cviwmK‡`i fviZ Awfevmb  

fvi‡Z cviwmK mf¨Zv I ms¯‹…wZi cªfv‡ei cªavb KviY wQj bvbv mg‡q cviwmK‡`i fviZ Awfevmb| 

cªvPxbKvj †_‡KB cvim¨evmxi Rb¨ fviZ wQj Avkªq¯’j| cvim¨ hZeviB ivR‰bwZK msK‡U c‡o‡Q, 

ˆe‡`wkK kw³i Kv‡Q civwRZ n‡q‡Q, ZZeviB cviwmKiv cvwj‡q fvi‡Z Avkªq MªnY K‡i‡Q| 

Av‡jKRvÛv‡ii cvim¨ AvµgY I weR‡qi mg‡q A‡bK cviwmKB cªvY i¶v‡_© cvwj‡q fvi‡Z P‡j Av‡m| 

H me Awfevmx cieZ©x mg‡q Avi cvi‡m¨ wd‡i bv wM‡q fvi‡Z ¯’vqx n‡q‡Q| Zv‡`i fvi‡Z ¯’vqx emev‡mi 

d‡j fviZxq mf¨Zv I ms¯‹…wZ‡Z cviwmK A‡bK ixwZbxwZi AvËxKiY N‡U‡Q| mvaviY gvbyl cviwmK 

ms¯‹…wZi ms¯ú‡k© G‡m‡Q Ges †hme cviwmK ms¯‹…wZ, wPwKrmv c×wZ I ixwZbxwZ DbœZ Zv MªnY K‡i‡Q| 

Gfv‡e ax‡i ax‡i fviZxq ms¯‹…wZ I mf¨Zvq cviwmK cªfve `„p nq|  

kvmK‡`i c„ô‡cvlKZv  

ga¨hy‡M fvi‡Z gymwjg weRq I kvm‡bi d‡j Avie, ZywK©mn cvi‡m¨i wecyjmsL¨K fvM¨v‡š̂lx gymwj‡gi 

fvi‡Z AvMgb N‡U| Zviv gymwjg myjZvb I ev`kv, AvÂwjK kvmK Ges mywd‡`i c„ô‡cvlKZvq fvi‡Z 

¯’vqx nq| d‡j Zv‡`i gva¨‡gI cviwmK ms¯‹…wZ fvi‡Zi AwfRvZ †_‡K wbgœ Í̄‡ii gvby‡li Kv‡Q cwiwPwZ 

jvf K‡i| fvi‡Z gymwjg weR‡qi cª_g w`‡K cviwmK ms¯‹…wZ I ivRKxq ixwZbxwZ myjZvb‡`i `ievwi 

PP©vi g‡a¨ mxgve× _vK‡jI cieZ©x mg‡q mvaviY gvby‡li ms¯‹…wZi wewbg©v‡Y cªfve iv‡L| G †¶‡Î myjZvb 

BjZyrwgk‡K cw_K„r we‡ePbv Kiv hvq| wZwb cvi‡m¨i wkíx, mvwnwZ¨K, weÁvbx‡`i fvi‡Z Avgš¿Y Rvbvb| 

¯’vqx emev‡m DrmvwnZ K‡ib Ges Zv‡`i ÁvbPP©vq ivRKxq c„ô‡cvlKZv cª`vb K‡ib| wLjwR hy‡M w`wjøi 

myjZv‡bi c„ô‡cvlKZvq Avwgi Lmiæi g‡Zv A‡bK cwÐZ dviwm fvlv I mvwnZ¨ PP©v K‡ib| †jv`x hy‡M 
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we‡kl K‡i wmKv›`vi †jv`xi mg‡q cviwmK Kweiv ivR`iev‡i we‡kl gh©v`v cvb (†iRv †iRvqx 1394, 

32)|  

†gvMj `ievi wQj ZywK© I cviwmK wkíx, mvwnwZ¨K, eyw×Rxex‡`i PP©vi Rb¨ Dchy³ ¯’vb| Zviv ivRKxq 

c„ô‡cvlKZvq ÁvbPP©v Ki‡Zb| †gvMj mgªvU ûgvqy‡bi cvim¨evm Ges cvim¨ kvm‡Ki mnvqZvq nviv‡bv 

ivR¨ cybiæ×v‡ii NUbvq wecyjmsL¨K cviwmK ˆmb¨ fvi‡Z AvMgb K‡i| Zviv Avi cvi‡m¨ wd‡i bv wM‡q 

¯’vqxfv‡e fvi‡Z emevm ïiæ K‡i| myjZvwb kvm‡bi `ievwi ms¯‹…wZ‡Z cvi‡m¨i cªfv‡ei †h m~Pbv nq Zv 

†gvMj Avg‡j gnxiæn AvKvi aviY K‡i|  

mywd ms¯‹…wZ  

fviZxq mf¨Zv I ms¯‹…wZ‡Z cvim¨ cªfv‡ei Ab¨Zg D`vniY wn‡m‡e we‡ePbv Kiv nq mywd ms¯‹…wZ‡K| 

g~jZ fviZxq giwg aviYv cvi‡m¨ wM‡q cvim¨ I fviZxq wPšÍvi wgkª‡Y bZyb wPšÍvi Rb¥ w`‡q‡Q mywdev`| 

hv iƒcvšÍwiZ n‡q gymwjg hy‡M fvi‡Z wd‡i Av‡m| fvi‡Zi A‡a©‡KiI †ewk mywd-mvaK cvim¨ †_‡K fvi‡Z 

Awfevmx n‡q ag© cªPvi K‡i‡Qb| wPkwZqv, bKkew›`qv, †mvnivIqvw`qv ZwiKvi mywdev‡`i g~j Rb¥¯’vb 

cvim¨ n‡jI Zv weKwkZ n‡q‡Q fvi‡Z| H Nivbvi mywdiv cvim¨ †_‡K G‡m fvi‡Z ’̄vqx n‡q Zv‡`i mywd 

gZev` cªPvi K‡i‡Q| mywd ms¯‹…wZi cy‡ivUv Ry‡oB i‡q‡Q cviwmK cªfve †h Kvi‡Y dviwm fvlv ª̀æZ weKvk 

jvf K‡i (†iRv †iRvqx 1394, 34)|  

HwZnvwmK MÖš’iPbv  

ga¨hy‡M dviwm fvlvq eû BwZnvmg~jK MÖš’ iwPZ n‡q‡Q, Gi g‡a¨ †ewki fvMB iwPZ n‡q‡Q fvi‡Z| Avj 

†eiæwbi wKZve Avj wn›`, wRqv-D`-`xb eivbxi ZvwiL-B-wdiæR kvnx I Aveyj dR‡ji AvBb-B AvKeix 

Gi g‡Zv dviwm fvlvq wjwLZ Mªš’¸‡jv ga¨hy‡Mi fviZxq mvwnZ¨ I BwZnvm‡K mg„× K‡i‡Q| Gfv‡e ax‡i 

ax‡i dviwm fvlvi kã fviZxq fvlvi kãfvÐv‡i hy³ nq (†iRv †iRvqx 1394, 34)| Kei, gmwR`, 

gv`ivmv I wewfbœ ̄ ’vc‡Z¨ dviwm wkjvwjwcB fviZe‡l©i mv‡_ dviwmi m¤ú‡K©i MfxiZv wba©viY K‡i _v‡K|  

Dcmsnvi  

ga¨hy‡M cvim¨ cªfvweZ gymwjg kvmKiv fviZ kvmb Kivq fvi‡Z ivRKxq c„ô‡cvlKZvq dviwm fvlv I 

ms¯‹…wZi weKvk N‡U hvi cªfve AvRI evsjvmn fvi‡Zi Ab¨ AÂ‡ji gvby‡li RbRxe‡b we`¨gvb| c„w_exi 

Acivci fvlvi g‡Zv dviwm fvlvI ¸iæZ¡c~Y© GKwU fvlv| G fvlv Zvi DrcwËi mgqKvj †_‡K wewfbœ 

ch©vq AwZµg K‡i eZ©gvb ch©šÍ G‡m‡Q| gvbe BwZnv‡m `yB nvRvi eQ‡ii †ewk cªvPxb mvwnZ¨-`k©‡bi 
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HwZn¨ I BwZnvm mg„× RvwZi msL¨v Lye KgB Av‡Q| wbtm‡›`‡n we‡k¦i mvwnZ¨‡cªgxiv Bivwb mvwnZ¨ I 

mvwnwZ¨K‡`i K_v ï‡b _vK‡eb| †di‡`Šwm, Igi ˆLqvg, †kL mvw` I nvwdR wmivRx g‡Zv weL¨vZ Kwe‡`i 

K_v wKsev Be‡b wmbv, Avj-weiæwb, Avj-ivwR I  Rwni dviIqvwei g‡Zv gbxlx‡`i Ges Zuv‡`i Ávb-

weÁvb PP©vi K_v meviB Rvbv| Gu‡`i mevB dviwm fvlvq Zuv‡`i mvwnZ¨Kg© wj‡L †M‡Qb| we‡k¦i ey‡K 

Zuv‡`i L¨vwZ Qwo‡q covi Kvi‡Y mvwnZ¨‡cªgxiv dviwm fvlvi e¨cv‡iI AvMªnx n‡q I‡Vb| dviwm fvlv 

gymwjg we‡k¦i wØZxq cªavb fvlv| Bmjvwg mf¨Zv I ms¯‹…wZi †¶‡Î we‡kl K‡i BwZnvm, Kvjvg ev 

bxwZwe`¨v, Aa¨vZ¥we`¨v, ag©-`k©b cªf„wZ wel‡q dviwm fvlvq †hme Mªš’ iwPZ n‡q‡Q †m¸‡jv AvRI Bmjvwg 

Ávb-weÁvb PP©vi †¶‡Î AvKi Mªš’ wn‡m‡e we‡ewPZ| we‡k¦i wewfbœ cªv‡šÍi AmsL¨ gymjgvb Bmjvg Ges 

Bmjvwg Ávb dviwm fvlvi gva¨‡gB wk‡L‡Qb|  
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Abstract 

When we communicate in diverse real-life situations, we often use more than a single 

language skill. On the telephone, for instance, we listen and speak simultaneously. We 

also jot down a host of points and, later, read over what we have written. Thus, we use 

the four core skills of a language in integration: listening, speaking, reading, and writing 

for day-to-day societal interactions and purposeful or transactional communications. An 

efficient English as a foreign language (EFL) teacher should plan and adopt an integrated 

approach while teaching English, for it engages Bangladeshi EFL learners to learn 

English in interesting ways and through stimulating activities. This paper intends to shed 

light on the interactive approaches to teaching the four core skills of English, the lingua 

franca of today’s IT-oriented global village, a crucially important soft skill badly required 

for 4IR, at the Higher Secondary level in Bangladesh. It is suggested here that all the 

productive and receptive skills of English be taught in integration with one another as a 

lesson involves activities that relate listening and speaking to reading and writing. 

Unfortunately, the majority of our EFL teachers often teach the English skills in isolation, 

not in conjunction. As a matter of fact, both Basic Interpersonal Communication Skill 

(BICS) and Cognitive Academic Language Proficiency (CALP) are indispensable in 

order for our target learners to be well-versed in all the four core skills of English, which 

may continue to play positive roles in increasing employability and facilitating 

international mobility (migration, tourism, and studying abroad), and so forth.   

                                                           
* Professor, Department of English, University of Chittagong 
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1 Introduction 

The four skills can be referred to as receptive skills (listening and reading) and productive 

skills (speaking and writing). Today, linguists of repute are of the prudent view that the 

easiest and most effective way to start integrating language skills in the class is by 

combining the receptive and productive skills, which are used across the same medium. 

In a variety of real-life situations, we listen to others and receive a considerable bulk of 

comprehensible inputs, which prepare us to unlock our hearts to interlocutors for diverse 

interactions or transactions. Gradually, we master how to read and write. McDonough 

and Shaw aptly posit, “If we look around us in our daily lives, we can see that we rarely 

use language skills in isolation but in conjunction” (2003, p. 171). According to Richards, 

Platt, and Weber (1985, p.144), an integrated approach is “the teaching of the language 

skills of reading, writing, listening, and speaking, in conjunction with each other, as when 

a lesson involves activities that relate listening and speaking to reading and writing.” As a 

matter of fact, if an EFL learner listens to a recorded or live L2 presentation, and has an 

efficient EFL teacher’s insightful reflections, s/he can internalize the subtleties or 

nuances of English much better and gain a deeper understanding of how communication 

works in real-life situations in the target language. What is more, EFL/ESL learners 

“become more motivated when they see the value of performing meaningful tasks and 

activities in the classroom” (1985, p. 174). Ironically, Communicative Language 

Teaching (CLT) began its journey in Bangladesh way back in the 1990s; still the majority 

of our target learners (i.e., HSC-level students) struggle to be communicatively 

competent as they fail to use the four core skills of English in integration. In essence, 

CLT equips L2 learners with communicative competence which includes a set of 

composite skills as Canale and Swain (cited in Leech and Svartvik, 2000, p. 3) explicitly 

state: 

Communicative competence is composed minimally of grammatical 

competence, sociolinguistic competence, and communication strategies, 

or what we will refer to as strategic competence. … The primary goal of 

communicative approach must be to facilitate the integration of these 

types of knowledge for the learner.  
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 This paper delineates how the four core skills of the world’s lingua franca can be taught 

in EFL classes at the HSC level interactively and in integration through an array of 

stimulating and interesting activities designed in line with Task-Based Instruction. In 

fact, the two receptive skills — listening and reading — facilitate mastery of the two 

productive skills — speaking and writing. But in the current flow of EFL/ESL pedagogy, 

communicative competence is nothing but the ‘will-o’-the-wisp’ because two core skills 

(listening and speaking) which may be termed ‘Cinderella skills’ are almost ignored in 

our existing CLT and testing at the Higher Secondary level in Bangladesh. Pretty 

naturally, teaching and learning of the two other skills (reading and writing) are also 

hampered. Apart from providing a real-life flavour, integration of the four skills in a 

single class is effective for all students in that different students have diverse mindsets, 

likes, and dislikes. Some may enjoy listening while some others may like speaking; a 

cohort of our target learners may prefer reading whereas an array of them may have 

fascination for the writing activities.  

 

2      Exposures to authentic English through listening and IPA 

Universal language pedagogy reveals the fact that when learners are exposed to authentic, 

comprehensible L2 inputs, they, with the timely and useful feedback or facilitations of 

the ELT experts, can grasp the subtleties, nuances, sub-skills, and skills of a language 

properly.  They need to be introduced to syntactic patterns, semantic levels, collocation, 

cohesion, coherence, discourse, pronunciation, fluency, articulation, rhythm, stress, 

intonation, body language, and so on through adequate contextualization with the help of 

necessary audio-visual aids. For instance, our target learners can gain valuable language 

inputs through a combination of extensive and intensive listening materials and 

procedures. According to Nunan, “Listening is an active, purposeful process of making 

sense of what we hear. … Since listeners combine what they hear with their own ideas 

and experiences, in a very real sense they are “creating the meaning” in their own minds 

(2003, p. 24). Vivian Cook also states in the similar fashion, “Listening is the crucial skill 

in providing the key to extracting information from what you hear” (1996, p. 191). In 

fact, in a well-equipped classroom having audio-visual teaching-learning aids, extensive 

listening (for pleasure) and intensive listening (for details), as Harmer maintains, is 

"especially important since it provides perfect opportunity to hear voices other than the 
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teacher’s, enables students to acquire good speaking habits as a result of the spoken 

English they absorb, and helps to improve their own pronunciation” (2001, p. 228). As 

aural and oral skills are interconnected and interdependent, keen listeners usually turn 

into impressive or fluent speakers, if both the EFL/ESL teachers and learners are 

enthusiastic and serious. For example, our target listeners need to be exposed to the 

authentic sounds of strong form a/ eɪ / and weak form a / ə / in a variety of contexts, such 

as I saw a/ə/ magician at 9:00 a /eɪ/ m /əm/. In the same way, they can be taught the 

phonemes o (/əʊ/ or /ou/), j (/dzeɪ/), k (/keɪ/), labio-dentals (/v/, /f/), inter-dentals (/θ /, / 

ð/), bi-labials (/p/, /b/, /m/), palatal plosive (/z/), palato-alveolar fricative (/ʒ/), alveolar 

plosives (/t/, /d/) and labio-velar approximant (/w/) through effective contextualized 

drilling and listening. Well-versed in phonetics or pronunciation, an ELT expert can 

familiarize our target learners with International Phonetic Association/Alphabet (IPA) 

and teach them 44 phonemes—12 vowel sounds/monophthongs, 08 diphthongs (06 

triphthongs) and 24 consonant sounds or phonemes with the aid of the IPA chart (given 

on page 203) or Google search engine in order that the L2 learners can master 

articulatory, acoustic, and auditory phonetics and turn into autonomous learners who can 

rectify, repair, and improve their own pronunciations and understand the utterances made 

by the model native English speakers. In fact, “… with appropriate scientific techniques, 

the sounds of English can be mastered. A description of the manner and place of 

articulations should make a proper impact both in the recognition of mispronunciations 

and in rectifying them, that is both speech perception and production may be enhanced” 

(Muzaffar, 1999, p.72). 
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3. Connected speech 

In addition, extensive and intensive exposure to connected speeches, with which our 

target learners are barely familiar, is indispensable to enable the target L2 listeners to 

decipher the confusing or baffling assimilations, as are stated below:  

ten men -------   /tem men/ 

right place------/rаɪp pleɪs/ 

not me-----------/ noup mi:/  

good boy----------/gub bɔɪ/ 

red gate-----------/reg geɪt/ 

 (O’Connor, 2005, pp. 102-103) 

What are you doing?                Whacha doin’? (Richards, 1990, p. 73) 

The waiter cut it--------the way to cut it  

I scream--------Ice cream 

How strained-------House trained 

Night rate-------Nitrate (Gimson, 1974, pp. 300-301) 

One should bear in mind that non-native speakers seldom use connected speeches in 

naturalistic interactions as native speakers do. But, they ought to have ideas about them 

so that they can decipher if connected speeches are used. While teaching pronunciation, 

never should our EFL teachers overemphasize R.P. (Received Pronunciation) or adhere 

to British and American variants strictly, for modern English is neither British nor 

American; it is rather ‘bad’ English, and mutual intelligibility is of paramount importance 

to become a good communicator. Moreover, learners pick up a foreign language through 

‘trial and error’. While teaching speaking, fluency should be given more importance than 

accuracy. Quoting Savignon (1972), Lightbown and Spada prudently view that “… focus 

on accuracy and form do not give students sufficient opportunity to develop 

communication abilities in a second language” (2000, p. 121).  

 

4        Teachers’ training on phonetics 

Ironically enough, quite a few EFL teachers at schools and colleges do not have 

linguistics or ELT background, nor do they have good command over phonetics and 

phonology. A vast majority of them are reluctant to take pains of mastering it and 

familiarizing the target learners with assimilations, primary or secondary stresses, rising, 
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falling or rise-fall intonations, rhythms of speeches, and paralinguistic features or body 

languages, which are a dire need in turning the L2 users into competent ones. As a matter 

of fact, extensive listening can have a dramatic effect on EFL learners’ language learning. 

It is a heartening matter that most of our schools and colleges are now equipped with 

computer labs. So, EFL teachers can use CDs, audio/video tapes, and/or cell phones in 

order to teach the model or standard form of American/British pronunciation. Through 

this receptive skill i.e., listening L2 learners can also improve their grammatical 

knowledge and enrich their vocabulary, which helps them be fluent, correct, and 

confident speakers, readers, or writers. When an audio/a video recording is presented in a 

listening class, an efficient EFL/ESL pedagogue must focus on the essentials of speaking, 

reading, and writing such as pronunciation, fillers, and backchannels, heads and tails, 

vocabulary, idioms, syntactic and semantic patterns, cohesion and coherence, sentential 

and discoursal points, and so on. But it should be done in an interesting, stimulating, and 

hilarious manner. 

 

It is worth pointing out here that our EFL teachers should conduct English immersion 

classes (where around 95% of the utterances are in English and around 5% are in 

learners’ L1 used for telling refined jokes, quoting texts or interesting lines from prolific 

writers). Highlighting the significance of judicious use of learners’ L1 in EFL classes, 

Rod Ellis aptly points out: 

The learners’ L1 can facilitate L2 acquisition. Learners draw on their L1 in 

forming interlanguage hypotheses. Learners do not construct rules in a vacuum; 

rather they work with whatever information is at their disposal. This includes 

knowledge of their L1. The L1 can be viewed as a kind of ‘input from the inside’. 

According to this view, the transfer is not an ‘interference’ but a cognitive 

process (2002, p. 52). 

 

5     Importance of English immersion classes 

However, the scenario is just diametrically opposed in actuality. Seldom are English-

immersion classes conducted by Bangladeshi EFL teachers teaching at the Higher 

Secondary level, especially in rural areas where English is looked upon as a language of 

the affluent or urban elites or upstarts, not of the poverty-stricken rural folk. So, extensive 
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listening, along with efficient teachers’ facilitations, provides the L2 learners with 

adequate comprehensible inputs that prompt them to speak the target language fluently, 

accurately, and confidently. Rod Ellis has this to say: 

… all that is needed is minimal exposure to input in order to trigger acquisition. 

Interactionist theorists of L2 acquisition acknowledge the importance of both 

input and internal knowledge processing. Learning takes place as a result of 

complex interaction between the linguistic environment and the learners’ internal 

mechanisms (2002, p. 44). 

Here we realize the importance of juxtaposing both innatism and behaviorism in the 

complete process of mastering L2.   

 

6         Teaching listening and speaking with the aid of audio-visuals 

In order to have an interactive session to teach all the four skills in integration, for 

instance, EFL teachers of Bangladesh teaching at the Higher Secondary level can play the 

English audio-version of Bangabandhu’s 7th March historic speech and discuss the salient 

syntactic, semantic, and idiomatic features of the discourse. Then the students might be 

asked to describe the picture given in the textbook in pairs or groups as the situations 

allow, pose a variety of questions to their peers, groups, or teacher regarding the topic, 

and take some relevant notes provided by the teacher. Later, the target learners can be 

asked to read the epoch-making speech closely, summarize it, and make the historic 

speech individually in a nutshell. Role-play/simulation, pair, and group or project work 

can play an effective role in helping our reticent or shy L2 speakers come out of their 

cocoons and take part in English interactions because students hardly feel shy or 

experience affective filters (anxiety, fear, nervousness, etc.) when they converse with 

their peers in the L2. Of course, there should be some incentives or rewards for the best 

speaker as well as for all participants. On some other occasions, Blake’s poem, “The 

School Boy”, can be used as an interesting topic for teaching listening, speaking, reading, 

and writing altogether. Listening to the poem being recited by efficient teachers or 

students who pronounce accurately, maintain appropriate rhyme and rhythm, intonation, 

pauses and body language motivates almost all L2 learners to do the same. Before the 

students begin to speak, they ought to be instructed to use fillers like well, like, uhm, er, 
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you know, and the interlocutors or listeners should be trained to use backchannels such as, 

Really? How come? That sounds great!  Right, O my God! O dear me! and so forth. 

Proper turn-taking techniques (e.g., I agree with the point just made. But may I add some 

novel ones? etc.)  need to be highlighted and elaborated. What is more, a range of 

formulaic languages, automatic speeches or embolalia, or fixed verbal expressions —

“You’ve got to be kidding,” “Excuse me?” or “Hang on a minute” — should be presented 

to the inquisitive EFL learners through interesting contextualization as comprehensible 

inputs.  

 

7         Formal and informal English 

While integrating listening (receptive skill) and speaking (productive skill), skillful EFL 

teachers must show the distinctive differences between contracted spoken and elaborated 

written grammar, elision (omission), colloquial language, formal, semi-formal and 

informal utterances and make the target group understand when to use, where to use, how 

to use and what to use:  

Informal (with friends): I wanna go.  

I’m gonna start a new business. 

I gotta go. 

Semi-formal (with family members or close ones): I want to go. 

Formal (with superiors or unknown people): I’d like to go. 

I’m going to start a new business. 

I got to go. 

Informal Formal 

Kinda Kind of  

Congrats! Congratulations! 

Thanks a lot. Thank you so much. 

Hi friends! Hello Sir/ Madam! 

What’s your name? May I know/have your name, please? 

Yeah/Yeh/Yep Yes 
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Not Nope 

Give me some money. Would you give me some money? 

 Would you mind giving me some money? 

 May I have some money, please? 

                          

John and Soars also present an array of formal and informal linguistic components: 

 Informal                                                  Formal 

 Dear Jack                                                        Dear Mr. Higgins 

 Thanks for your letter                                     Thank you for your letter. 

                                                                                   I would like to thank you      

                                                                                    for your letter. 

              I’m sorry.                                                       I am afraid. 

             Can you let me know…?                                Would/Could you please                                                                                           

                                                                                     inform me …? 

              See you soon.                                                 We look forward to  

                                                                                     hearing from you soon. 

             Thanks a lot.                                                   Thank you so much. 

             Love                                                               Yours sincerely   

            Jack                                                                  Jack Higgins 

                                                                                      (2000, p. 57)      

8        Pre-communicative and communicative activities        

The researcher’s personal experiences reveal the fact that in order to construct rock-solid 

footing or building block of English of the target groups, EFL teachers need to go for a 

range of pre-communicative activities as are presented by Littlewood: 

 

Pre communicative activities 

 

 

Communicative Activities 

 

Structural 

activities 

 

A 

 

Quasi-communicative  activities 

 

 

Functional communication activities 

 
Social interaction activities 

(1988, p. 86) 
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Both transactional (official or purposeful) and interactional (social) modes of 

communications can facilitate mastering speaking. It is mentionable here that when a 

speaker goes for bottom-up communications, s/he must be more polite or formal whereas 

top-down communication necessitates less polite, less formal, or semi-formal language. It 

should be borne in mind that full-length expressions or grammatically well-constructed 

sentences sound awkward in spoken English, which prefers somewhat colloquial or semi-

formal utterances: 

Example 1: 

A: Well, in this job we do er a lot of cradle work you see, and er on     

     different tower blocks in Birmingham. 

B: A lot of what did you say? 

A: Cradle work. That’s ou, outside work, on the er blocks of flats, where   

     you can see the outside cradles up the outside of the tower blocks.  

B: Oh, I’m with you now, you sort of sta, hang in a basket to clean the  

     windows then? 

A: Yeah, that’s right, I do, yeah! Good job we’re well insured isn’t! 

(from Listeners, Underwood and Barr, 1980.) 

Example 2: 

John: Hello, how are you? 

Tom: I’m fine, thank you, how are you? 

John: I’m also fine, thank you. 

Tom: How’s your wife? 

John: She’s very well, thank you. 

How’s your wife? 

Tom: She’s also very well, thank you. 

If we make a comparative and contrastive analysis of the two conversations shown above, 

we discover the fact that the first example is a natural conversation where there is an 

information gap whereas the second example is “rather artificial as conversation and 

sounds more like a script than a piece of spontaneous language” (McDonough & Shaw, 

2003, p. 141). In essence, pair or group discussion, role-play/simulation, recitation, 

extempore speeches and English debates can play an instrumental role in 

making/producing fluent, confident and articulate speakers. Euphemistic, useful, non-
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threatening and encouraging teacher or peer feedback can also boost speaking. On top of 

this, our monolingual or ‘Bengali-only’ society should change its frowning attitude 

towards our EFL speakers for, as D. A. Wilkins aptly points out, “Society creates the 

context of learning and within this we try to meet the needs of the individual” (1972, p. 

150).   

 

9       Teaching language through literature and elaborating famous quotes 

After conducting a sizable number of interactive classes through integrating listening and 

speaking, reading and writing can be blended to brush up our target learners’ English. 

Language experts are of the view that “Reading is one of the four basic skills which is 

important for students of all levels. Students’ success in an academic programme often 

depends on their reading proficiency” (Bashir, 2020, p. 134).  While teaching reading as 

an integrated skill at the HSC level, an EFL teacher can have his/her target students read 

Bangabandhu’s epoch-making 7th March speech or Blake’s poem, “The School Boy” in 

part or full. Through a host of effective and interesting pre-, while-, and post-reading 

activities conducted by efficient EFL teachers (following Presentation, Practice, and 

Production or PPP approach), almost all students will be able to learn new vocabulary, 

structure, spelling, pronunciation, grammar, and text/discourse in stimulating ways, rather 

than in a tedious manner. A variety of literary pieces or write-ups from different genres 

can enthuse our EFL learners to brush up their English through an internalization of new 

phrases, idioms, collocations, syntactic and semantic patterns, figurative expressions, and 

so forth. Teaching language through literature is a very popular concept of the day 

because renowned writers or poets are the best users of a language. It is they who coin 

new words (neologism) that enrich our languages. Furthermore, famous, thought-

provoking quotes prompt avid readers to reflect, speak, or write elaborately on them. A 

range of oft-quoted extracts from English literature include: 

“All the world’s a stage, 

And all the men and women merely players;” (William Shakespeare)  

“Uneasy lies the head that wears a crown.” (William Shakespeare) 

“Sweet are the uses of adversity.” (William Shakespeare) 
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“Reading maketh a full man; conference a ready man; and writing an exact man.” 

(Francis Bacon) 

“Knowledge is power.” (Francis Bacon)  

“Our sweetest songs are those that tell of saddest thoughts.” (P. B. Shelley) 

“Full many a flower is born to blush unseen, 

And waste its sweetness on the desert air.” (Thomas Gray) 

“A thing of beauty is a joy forever.” (John Keats) 

“The woods are lovely, dark and deep. 

But I have promises to keep, 

And miles to go before I sleep, 

And miles to go before I sleep.” (Robert Frost) 

“A man can be destroyed, but not defeated.” (Ernest Hemingway) 

“The child is father of the Man.” (William Wordsworth) 

“What is this life if, full of care,  

We have no time to stand and stare.” (W.H. Davies) 

“It is a truth universally acknowledged that a single man in possession of a good fortune 

must be in want of a wife.” (Jane Austen) 

“It was the best of times, it was the worst of times, it was the age of wisdom, it was the 

age of foolishness, … it was the spring of hope, it was the winter of despair.”  (Charles 

Dickens) 

“Fortune favors the bold.” (Virgil) 

“I think, therefore I am.” (Descartes) 

“There is no Frigate like a Book  

To take us Lands away 

… 

How frugal is the Chariot 

That bears the Human Soul.” (Emily Dickinson) 

 

If efficient EFL teachers having impressive command over language and literature read 

out these types of sparkling and stimulating quotes to our target EFL learners, illustrate 

them, and engage the learners in diverse pair or group work, such as debate, discussion, 

extempore speech, and recitation, they will be able to brush up their listening, speaking, 

reading, and writing in lively and interesting ways.  
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10         Amalgamating bottom-up and top-down reading 

Two common strategies or approaches to reading that facilitate EFL learning — bottom-

up and top-down models — help highly, moderately, and low proficient target students to 

pick up English. To elaborate explicitly, the bottom-up model is a text-based approach in 

which readers focus on individual components of a text, such as phonemes, morphemes, 

words, phrases, and grammatical ingredients in order to comprehend the text or 

discourse. This process moves from letters to words to meaning (Anderson, 1999; 

Nuttall, 2005). In Alderson’s in-depth analysis, “the reader begins with the printed word, 

recognizes graphic stimuli, decodes them to sound, recognizes words and decodes 

meaning (2000, p. 307). In contrast, in the top-down approach to reading known as “a 

psycholinguistic approach”, readers use their schemata with a view to deciphering the 

overall semanticity of the text. Interestingly enough, a novel and effective approach to 

reading called “interactive model” (Erler & Finkbeiner, 2007) cropped up in the early 

1980s, which refers to an interaction between information obtained through bottom-up 

processing and top-down analysis. An avid reader usually uses strategies of both bottom-

up and top-down models and shifts from one to the other depending on the purposes of 

reading. The striking techniques of reading include: 

1. Skimming: reading to get at the gist of the text 

2.  Scanning: reading to look for specific piece of information 

3.  Extensive reading: reading for pleasure 

4.  Intensive reading: reading for detail 

Initially, students can be encouraged to read aloud, but it divides their time between 

speaking and reading. So, L2 readers need to be prompted to opt for silent reading and 

quick reading. Guessing the meaning from the context and using background knowledge 

or schemata also facilitate reading. Through quick reading techniques, the target readers 

should read around 187 words per minute, which give them the status of standard readers. 

In essence, a well-designed EFL lesson plan incorporates adequate stimulating pre-, 

while- and post- reading activities that help our target L2 learners grasp all the core skills 

of English. 
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11    Familiarizing the target learners with diverse templates through reading for 

mastering writing 

Interestingly, if EFL teachers motivate our target students to read letters, letters of 

application, stories, CVs, precis, reports, memoranda, posters, paragraphs, and essays on 

a wide range of topics, get them to discuss these through well-designed pair or group 

work, L2 learners will have the necessary components (e.g., vocabulary, collocation, 

structures, spelling, idioms, etc.)  at their disposal for writing on those genres maintaining 

proper structures or lay-outs. Thus, reading and writing can be taught as integrated skills. 

A productive skill, i.e., writing is crucially important because “human memory is short-

lived and the brain’s storage capacity is limited” (Fromkin et al, 2004, p.546). There is a 

Chinese proverb regarding the significance of writing, “The palest ink is better than the 

sharpest memory” (cited in Fromkin et al, 2004, p. 545). With a view to facilitating 

teaching-learning writing, EFL teachers can familiarize the target L2 learners with the 

acronym CODER, which means the following: 

C= Collecting Ideas 

O= Organizing 

D= Drafting 

E= Editing 

R= Redrafting 

 

12        How to write a well-knit paragraph and essay 

Before asking the target L2 learners to write a well-knit paragraph, a proficient EFL 

teacher needs to motivate them to go for brainstorming or group discussion, which 

generates a host of novel ideas among the budding writers, who ought to be encouraged 

to practise both ‘free’ and ‘guided’ or ‘controlled’ writing. Neophyte writers are 

instructed that in addition to sentential accuracy, cohesion and coherence must be 

maintained; and, both the useful teacher and peer feedback (both formative and 

summative) can contribute significantly to the improvement of writing. To ensure peer 

feedback, L2 students can be asked to write on a topic and swap their papers with each 

other. Then they provide constructive feedback on the write–ups and have a one-on-one 

conversation to understand the points clearly and discuss further questions and issues. 
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                                          Figure 2     A well-knit paragraph 

A well-knit paragraph has an introducer, developer, and terminator; and, there is an 

inalienable connection among topic, controlling ideas and supporting ideas. It should be 

mentioned here that cohesion (syntactic unity) and coherence (semantic unity) must be 

maintained in a paragraph. 

 

13      How to draft a standard piece of writing/composition   

The web-diagram shows the key features which good writers can deal with for producing 

a standard piece of writing/essay: 

                                                                                                                    

 

 Topic  

 Supporting ideas 

 Controlling idea 
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Figure 3    An organized composition (Adapted from Aslam, 2003, p. 90) 
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14    Picking up writing through a host of stimulating in-class activities and 

corrective feedback 

The target learners can also be encouraged to write letters or emails to their classmates on 

diverse topics after their liking and send SMS to their peers on a variety of topics, asked 

to read them loudly, and give corrective feedback. Then the teacher can take close looks 

at some of them and offer common corrective feedback so that no writer feels offended. 

There is no denying the fact that “feedback is an essential component of writing classes, 

as polished writing and improved writing skills are products of multiple revisions” (Yol, 

2019, p. 26). In fact, efficient, euphemistic, non-threatening, and useful feedback can 

help L2 learners improve all the four skills remarkably.   

 

15     Teaching the four skills in conjunction 

In order to teach the four core skills of English interactively and in integration to our 

target students, efficient EFL teachers can select a topic from English for Today Classes 

XI-XII and Alim and teach listening, speaking, reading and writing altogether. The easiest 

form of integration is within the same medium (either oral or written), from receptive to 

productive skills. 

                                                          Receptive skills            Productive skills  

       Oral Medium                                    listening                      speaking 

       Written Medium                              reading                         writing                

As a matter of fact, the process of integrating skills involves using some or all of the core 

skills (listening, speaking, reading and writing) to practise new materials such as 

vocabulary, pronunciation, grammar, text/discourse and the like. In order to ensure 

interaction in the EFL classes, all four skills must be practised in every lesson. As 

listening and speaking go together naturally, it is always desirable to integrate these two 

skills in a single class. In fact, the sequence — hear-speak-read-write — is the most 

appropriate one for integrated skills work. A common, interesting or stimulating topic 

like Describe yourself or Your favourite food, hobby, sport, personality, season, pet, “is a 

device linking the separate activities in integrated skills lessons” (Lubelska and 

Matthews, 1997, p.174). 
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16      Linguistic competence versus communicative competence 

Both efficient, well-trained, committed EFL/ESL teachers and enthusiastic learners need 

to have a good understanding of a discourse and be able to use text books flexibly. This is 

also time-consuming. Besides, selecting or designing suitable materials is also a gigantic 

job, which should suit age, ability and aptitude of the target learners. In essence, the 

process of integrating the four skills enhances the focus on realistic or naturalistic 

communication involving “the knowledge (linguistic competence) and its practice 

(communicative competence)” (Norman et al., 1989, p. 154), which is inevitable for 

developing EFL learners’ overall competence in English. In general, “Linguistic 

competence is a part of communicative competence” (Brumfit and Johnson, 1985, p. 

168). The following diagram will make the point clear: 

 

                                                                           CC = Communicative Competence        

                                                                           LC= Linguistic Competence 

                                              

 

 

Figure 4   Linguistic and Communicative Competence (Adapted from Brumfit and   

Johnson, 1985, p. 168) 

 

17      Simple and complex integration 

Interestingly, there are two ways of integrating skills: simple integration, whereby a 

receptive skill serves as a model for a productive skill, and complex integration, which is 

an amalgamation of multifarious activities involving different skills linked thematically. 

What is worth pointing out here is that integrated language learning can be more 

motivating as the learners are using the language for a real purpose, instead of just 

cramming or practicing the grammar points, which is nothing but a drudgery.  Integration 

requires skillful teaching, and it can bring worthwhile results. To ensure interaction and 

integration, our EFL teachers need to be trained both at home and abroad adequately as 

was done through the English Language Teaching Improvement Project (ELTIP) and 

LC CC 



The Chittagong University Journal of Arts and Humanities 

 

 218 

English in Action (EIA). Furthermore, the teacher-student ratio should be around 1:30, 

and class time should be extended to ninety minutes in place of forty-five minutes. 

Listening and speaking must be included in the formal assessment process because 

washback effect matters a lot in teaching and learning. On top of that, proper teacher 

development and adequate incentives are a must with a view to ensuring quality teaching- 

learning. Highlighting the significance of integrated skills approach to L2 teaching, 

Nunan is of the prudent view: 

Rather than isolated skills in skill-specific classes (e.g., “English Grammar,” 

“Writing,” “Listening and Speaking”), CBI (Content-Based Instruction) 

practitioners use an integrated skills approach to language teaching, covering all 

four language skills as well as grammar and vocabulary. …a lesson may begin 

with any skill, or alternatively, with focus on grammar and vocabulary (2003, p. 

306).  

 

18  Pair and group work for teaching and learning four skills in integration  

By giving the target L2 learners tasks, McDonough and Shaw (2003) assert, that expose 

them to the four core skills in conjunction, it is very much possible that they will gain a 

deeper understanding of how communication works in the foreign language as well as 

becoming more motivated when they see the value of performing tasks and activities in 

the classroom. Morrow (1981, p. 61) wisely but wryly comments on teaching language 

skills in isolation: 

One of the significant features of communication is that it is a dynamic and 

developing phenomenon. In other words, it cannot easily be analysed into 

component features without its nature being destroyed in the process. It is of 

course possible to identify various formal features of the way language is used 

communicatively, and these can be studied individually. But the ability to handle 

these elements in isolation is no indication of ability to communicate.  

 

 

 

 



Interactive Approaches to Teaching the Four Core Skills of English at the Higher Secondary Level in Bangladesh: A Proposal 

 

 219 

19  Salient causes of low proficiency of Bangladeshi EFL learners 

 

Referring to the state of low proficiency of Bangladeshi L2 learners and sorry state of 

English education here, Kirkpatrick (2016, p. 11) quotes an array of linguists (Hamid and 

Erling; Hamid and Baldauf) and points out that “English occupies a significant place in 

the Bangladeshi curriculum and is a compulsory subject from grade 1, yet results are 

unimpressive countrywide and even worse in rural areas”. He goes on to say that “Part of 

this can be explained by a lack of teacher training, minimal resources, and low 

expenditure on education” (p.11).    

 

20   Conclusion 

As a matter of fact, a host of remarkable pedagogical changes — a range of novel and 

stimulating warm-ups and a wide variety of interesting and stimulating activity-based,  

more or less student-centred and teacher-facilitated classes (in which teacher–student 

ratio is around 1:30) conducted by efficient and thoroughly trained EFL teachers or ELT 

experts with adequate audio-visual aids,  moveable seating arrangements conducive to 

adequate pair and group work, formative assessments along with summative ones of all 

the four skills and command over BICS and CALP — can guarantee the effective and 

desired teaching-learning of listening, speaking (two Cinderella skills) as well as reading 

and writing through interaction and in integration. In essence, authority over the four core 

skills of the world’s lingua franca can enable our target EFL/ESL learners to tie up with 

4IR and be turned into skilled and efficient workforce. By mastering one of the essential  

soft skills of the 21st century, they will be able to pursue higher/vocational education at 

home and abroad and contribute significantly to our economic emancipation. Attaching 

enormous importance to our EFL/ESL learners’ mastering all the four core skills of 

English in conjunction, Bangladesh National Curriculum explicitly states (2012b, p. 2):  

The curriculum focuses on teaching-learning English as a skill-based subject so 

that learners can use English in their real-life situations by acquiring necessary 

language skills as well as knowledge, learning about cultures and values, 

developing positive attitudes, pursuing higher education and having better access 

to local and global employment.     
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An eminent ELT practitioner of Bangladesh, Professor Hamidur Rahman (2021, p. 57), 

also refers to the heartening matter that the government policy with regard to ELT in 

Bangladesh has undergone changes at different times. Curricula have been revised, new 

textbooks have been written, and novel approaches and methods have been advocated. 

Teachers have been asked to move away from the Grammar-Translation Method (GTM) 

and veer towards CLT. There also exists a negative attitude among the Bangladeshi 

teachers towards CLT because demands have been made on them to change their habitual 

practices and acquire new techniques to teach all four skills in integration. It would not be 

possible to discard age-old Grammar-Translation Method (GTM); rather, a synthesis of 

GTM and CLT can facilitate teaching-learning of the four core skills in conjunction, 

which can turn our linguistically unequipped, conceptually barren, and communicatively 

underprepared target EFL learners into linguistically sound, conceptually rich, and 

communicatively competent human resources.      
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Abstract 
 

Kazi Motahar Hossain was one of the writers who considered social responsibility 

as the key in bringing the Muslim society of Bengal in the 20th century into the 

trend of progress. As a keen observer of contemporary events, he engaged in literary 

work to express his thoughts on social education, culture and religion. The social 

humanity he showed in removing the shadow of decadent values that stood as an 

obstacle to the progress of the Bengali Muslim society, has been highlighted in the 

article under discussion. Where there are contemporary Bengali Muslim societies 

ideas, the development of the middle class, their mentality, religious beliefs, 

reformation and reformation efforts. His memoirs and literary works and other 

bibliographies have been used as material in the present essay. 

 

Kazi Motahar Hossain (1897-1981), one of the messengers of the renaissance in the 

Muslim society of Bengal in the 20th century, was an educator, scientist, mathematician, 

numerologist, thinker, writer, musician, and chess player1. His career continued to cover 

various topics including religion, education, society, literature, culture and sports. Kazi 

Motahar Hossain's profound scholarship and knowledge can be found in his literary 

works. Rachnabali is a bright sign of open mind, liberal thinking, thoughtfulness, 

humanism, non-sectarian sense of life.

 

His keen interest in literature was evident from childhood. He got his first taste of literature 

from the Palligram’s Punthipath event. Literary practice began during his studies at Kushtia 

High School. His writing was inspired by the teacher Jyotindra Mohan Roy. Nazrul's 

companionship and closeness left a deep impression on Motahar's mind.2 The influence of 

the Shika group in the formation of Motahar Hossain's personality and psyche is 

particularly noteworthy. Motahar Hossain's open-mindedness, strong thinking and 
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fearlessness in expressing his speech and comments on various social and cultural issues 

originated from the Shika group. Motahar Hossain himself has raised the issue:  The goals 

and objectives with which we fought with an orthodox, culture-bound, progressive society 

have been very successful–it can be said by looking at the progressive society of 

Bangladesh today. But what we said that day was very difficult to say. But to have integrity 

in our consciousness and we believe in the larger society's interest in changing the status 

quo I did not hesitate to read it. (Motahar Hossain Rachnaboli, 1st Vol., 1976:6) 

 

That writing has a strong social value, that the writer also has a social responsibility, should 

remain, standing in the midst of adverse times and environment; Kazi Motahar Hossain 

held pen with firm conviction after absorbing this fact at the beginning of the writer's life. 

His first work 'Galileo' was published in Saugat magazine. A collection of transmission 

essays was published in 1937. In 1955, Nazrul Kavya-Parichiti was published. The book 

is basically a compilation of various parts of Nazrul Islam's songs and poems. It came out 

in 1951 Aiming at that path. Hazrat Abu Bakr RA. And the death of Hazrat Omar. 

Biographical essay inserted. Selected Essays was published in 1976 containing 24 essays. 

Notable among his translation works are Symposium (Original Plato), (1965) Nivedan, 

(Original Kazi Ashraf Mahmud's Hindi Poetry Invitation), Dataganj Baksh (Original 

Shaikh Abdur Rashid's biography Life and Teachings of Hazrat data Ganj Baksh, 1968, 

Birahi Original Kazi Ashraf Mahmud Hindi Poems Biyogi, 1968, Kutzmala (Original Kazi 

Ashraf Mahmud's Hindi Poems Kutz', 1968 etc. Apart from books on literature, he also 

wrote essential textbooks for several schools, colleges and universities. Among them 

Modern Geography (1990), Sahitya Vikas (1951) Introduction to Geometry (1951), 

Introduction to Bengali Grammar (1952), Pakistan and Earth (1952), Elements of 

Statistics (1955), Literature (1957), History of Islam, Data-Mathematics (1969), History 

of Mathematics (1970), Light Science, Volume 1, (1975), his poem 'Asa-Jawa' published 

in Agrahayan was compiled in Kavya Malanche edited by Kavi Abdul Qadir and Karim. 

 

His works were original, translated and textbook. However, in the field of literature, Kazi 

Motahar Hossain is better known as an essayist and critic. Most of the articles are related 

to society, literature and culture. He also wrote some poems separately. The frank identity 

of the writer’s personality and character is found in his memoirs. Associated with this were 

two essays on music, science and philosophy of life.3 The Sancharan Prabandha collection 

received special praise from Rabindranath, Pramath Chowdhury, Upendranath 

Gangopadhyay and others. Rabindranath's comment is quite suggestive:  

 

I am satisfied to read the articles that you have published in your ‘Sancharan' book in which 

you have translated the various ideas and topics of discussion into clear language. Your 
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courage and originality of thought deserve applause. I wish you success in your pursuit of 

literature. (Motahar Hossain Rachnaboli, 4th vol.1992:333) 

 

The modern education system developed in Bengal in the early part of the 20th century 

gave life to the renaissance, but its vibrancy in the Muslim society arose later. Bengali 

Muslim society in the second decade not interested in the scientific method in the field of 

education, got eduation in the medieval method in Maktab-Madrasa. naturally detached 

from modern life and world. The schools were dilapidated, most of the primary teachers 

were poorly educated and unskilled and their teaching methods and school curriculum were 

not up to date in many cases. Writing practice started with clay on the floor. In later stages, 

writing was taught on palm leaves, palm leaves etc. Pieces of straw or reed, bamboo 

Kanchi, bird, peacock and goose feathers etc. were used as pens. The matter is reflected in 

the memories of these contemporary Maktab Pathshalas. Kazi Motahar Hossain has 

presented such a picture: 

 

Our kali is not the ink of quinque, hero, pilot or black pill-it is dry bamboo bark burnt and 

the ashes placed in a patil (or chapin) and first kneaded with a ‘nakur (small stick), then a 

little dry acacia gum and little by little that ink is obtained by repeated mixing with water, 

not raw ink. The duaat to keep them was a kind of muda duaat, which is still seen from 

time to time among the deed-writers. Our paper was mainly banana leaves, but sometimes 

long palm leaves were also used. The advantage of this is that once it is written, it can be 

reused again and again by throwing it in hot water and removing the stains. In this rustic 

simple system we have completed primary education almost free of cost. (Motahar, 

smritikatha, 2007:19 

 

As the infrastructure of primary education became largely religious, a student 

had to acquire religious education before receiving general education. As a result, Muslim 

students used to go to school later than Hindu students. Most students were irregular in 

attendance and dropped out before completing primary school and relapsed into illiteracy. 

In the work of Kazi Motahar Hossain, the picture of schools, colleges, etc. educational 

institutions in different regions of Bengal becomes clear in this way: 
The number of Muslim students was almost negligible. Apart from myself, cousin Belayet 

and Baker Sheikh of Balrampur, no other Muslim student is mentioned. Amanat Mallik of 

Bahadurpur and Jafar Sheikh Jadu Gachhu of Jaikrishtapur passed from Bagmara Lower 

Primary School … (7) 
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Around 1917, Kazi Motahar Hossain was admitted to Dhaka College. In his description of 

that time, it can be seen that among the students in the hostel, there were about 270 Hindus 

and about 70 Muslims. That is, the ratio of Hindu students to Muslim students in the hostel 

was roughly 4:1. And this ratio of the entire Dhaka College will be around 7:1. This is 

because many Hindu students attended college from home, but the number of Muslim 

students attending college from home was negligible. Again, the total number of Hindu 

Muslim students in the college was about 850, out of which the number of Muslim students 

was less than 110. However, at the time of the establishment of Dhaka University in 1921, 

the total ratio of Hindu-Muslim students was about 3:1. "(53)  

 

It may be mentioned that in the beginning of the 20th century, some political measures 

taken by the British government in Bengal accelerated the spread of education. During this 

period of British policy i.e. II. In the third decade, schools, colleges and universities were 

built in the place of tol-chatushpathi, maktab, madrasa. As a result, a middle class gradually 

emerged in Bengal. These individuals played an important role in the progress of education 

by highlighting the obstacles of Muslims in the field of education in various ways. Kazi 

Motahar Hossain highlighted the issue:   

 
Sometime before this, the British Government had been somewhat sympathetic towards the 

Muslims; Because of that, a large number of highly educated Muslims have appeared, who 

can serve the country and their people by being employed in government jobs. ... Names of 

particularly notable Muslim thinkers. Nawab Sir Salimullah, Sir Syed Ahmad Khan, Nawab 

Bahadur Abdul Latif, Hakim Habibur Rahman, Abul Kashem Fazlul Haque, Nawab Ali 

Chowdhury, Khawaja Nazimuddin, Ismail Hossain Sirazi, Abdur Karim, Nawab Yusufjan 

Sahib, Yakub Ali Chowdhury, Rawshan Ali, Munshi Meherullah,  Munshi  Maziruddin, 

Syed Abdul Quddus Rumi, Sir A. F. Rahman, Prof.  Maulana Mohammad Erfan, Prof. Feda 

Ali Khan, Prof. Abdur Rahman Khan, Dr.  Muhammad Shahidullah, Mr. Fakhruddin 

Ahmad, et al. Among them were sadasaya zamindars, rank-and-file officials, professors, 

orators and personal advisors. (9) 

 

Kazi Motahar Hossain while highlighting the expansion of education in Kushtia region 

said that in 1912, a man named Aminul Islam became Deputy Magistrate. It was during his 

tenure that 'Ezekiel Muslim Hostel' was established for Muslim students on the western 

side adjacent to Kushtia School. He used to pay a substantial amount from his own pocket 

to the superintendent of the said hostel for Muslim boys during the Eid Bakris for the feast 

of the students; And among the meritorious students, he introduced a system of discounting 

the accommodation and food expenses of three or four students. On that occasion, Kazi 

Motahar Hossain used to get a discount on hostel accommodation (Taka two per month) 

and food cost (Taka five-six per month). Instead these students are called 'monitors' or 
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Sardar's students. Their duties were to keep a record of attendance and absence in the daily 

attendance register, and to provide some assistance to the hostel superintendent by 

supervising the work of the cooks and other servants and to maintain peace and order in 

the student community."(31) 

 

Kazi Motahar Hossain has also highlighted the pattern of punishment by teachers in his 

childhood memories. As the government's generous attitude towards the teachers is 

revealed, the nature of the teachers at that time also becomes clear in front of us: ’Ashu 

babu was a master of English, a tough guy. If he could not read, he would press the student's 

two fingers with a pencil, sometimes he would hit the head and body with a scale, and 

sometimes he would hit him with his umbrella’. During the discussion, many of the teachers 

have fulfilled their professional responsibilities with commitment. He could remove the 

dust of complexity from a very complex subject through simple elements and present it to 

the students in simple language. In this case their only objective was the welfare of the 

students. In 1917, Kazi Motahar Hossain highlighted how many teachers employed them 

to instill moral thought in the minds of students: He often asked non-academic questions 

and listened to our answers, but did not make any comments himself. One day, he raised a 

question in the class, "Look, the Hindu boys will pray in the evening, and the Muslim boys 

will also pray in the Maghrib, when it was seen that a house was on fire." Then which of 

you will go first to put out the fire, and who will finish the worship first?” Some of us gave 

judgment on one side and some on the other side. I voted for Sandhya Ahnik or Namaz. 

He only saw and heard, said nothing. Twenty or thirty years later, I met him once in Kushtia 

and said, "Sir, you once asked us all a question while teaching in the fourth grade, I 

understand now, I gave the wrong answer." He smiled and asked, "What's the question?" I 

said, "Sir, I will first go to put out the fire, then go home and perform the 'Qaza' prayer." 

He patted me on the back and said, "Good, good." (36) 

 

The reminiscences of student life by many eminent scholars in their writings show that the 

personal influence of teachers on their self-development was far-reaching. The deep 

erudition and strong personality of a large section of contemporary teachers mesmerized 

the students. As a proverbial man of penance, many have kept alive the memory of their 

teacher in their writings where it can be seen that they made a wonderful combination of 

generosity with piety and kindness with dutifulness. He was deeply seated in the hearts of 

students and colleagues. Kazi Motahar Hossain said:   

 
When I think of Kushtia School, I first think of my beloved teacher Jyetin Babu. His full name 

is Jyotindra Mohan Roy, Bardhishnu Nagar Bari Prame belongs to Pabna. When In (1911) was 
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a student of the fourth standard, he used to teach us geography. I studied the geometry with him 

in third grade ... In fourth grade my water springs: On hearing the news, my father came to school 

to take me home. I was in class at that time. Jyoti Babu stopped teaching for a while and called 

my father and told me in detail, what should I eat or what should I eat? How to always keep 

mosquitos away from mosquitos, how to apply medicine and ointment, etc. I saw two drops of 

water falling from Jyoti Babu's eyes. I realized how much he loves me, what special love and 

care he has for me, how much he strives for my healing. One day, in third grade I was late to 

school. In the afternoon he called me from the hostel. I thought he would scold me for being late 

to school today. So I approached him with fear. He said, "I saw your clothes (washer) a little wet 

today." You don't have any clothes, so it was late to dry the clothes? I remained silent. I thought 

to myself, how did he feel?  After that, he made a puppet and said, "This is it." I have brought a 

dhoti, shirt and genji for you. He hesitated and said, "What are you ashamed of? Did your father 

give Nitin? I see all of you as my own sons.” After that, can we not take love gifts? (34)  
 

Kazi Motahar Hossain expressed his opinion very clearly and fearlessly for being 

associated with the progressive cultural movement of the country. He protested against all 

forms of social state injustice, communalism, conservatism and reactionism. In 1953, his 

free-spirited speech at the literature fair held at Santiniketan caught the attention of the elite 

society. In this context the progressive literature of Kolkata Natun Sahityapatra in its report 

mentions: 

Dr. Kazi Motahar Hussain, in a crisp, simple, erudite speech, declared one key point-which 

will be remembered by all: his warning against the Hinduization or based Islamization of 

literature. He said-"Literature will not be caste biased if water is referred to as water-it will 

be caste if Jalchouki is Panichowki, water path is Jalpath, Jalyoga is Paniyoga, Jalpani or 

water-seeker is called water-seeker."(Quoted in: Motahar Hossain Rachnaboli, 4th 

vol.1992:345-46)  

 

Kazi Motahar Hossain in his memoirs of Kushtia mentions how mutual harmony and 

compassion flowed towards each other in hundreds of ways, breaking the barriers of 

touching the strictness and prohibitions of various customs from outside:  

 

Not to mention a word about Phanindranath. We appeared at the matriculation exam to 23 

students from Kushtia School. Due to the onset of spring in Calcutta, arrangements are made to 

hold the exam at the Pabna center. Our accommodation at Pabna Collegiate School was that we 

did not know the mosquito infestation there. So many of us did not take mosquito nets with us.  

Only Fonindra brought mosquito nets. Everyone will be bitten by mosquitoes, and Fanindra 
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will sleep with mosquito nets? And only me or how to get in the mosquito net. So, Fanindra 

and Mushari do not sleep; Let everyone speed. How many people can consider such? This is 

definitely a sign of great character. (Motahar, 2007:42) 

 

When the sky of Bengal's politics is filled with the poison of communalism, the Muslim 

Literary Society was born in the beginning of 1926 with the aim of involving the society 

mind in the progress of the age by keeping liberal and rational ideals in front. Kazi Motahar 

Hossain, a member of this society, said:  

 

As one of the patrons of free intellect in 1926, a public organization called ‘Muslim Literary Society’ 

was established. The question may arise here, how can it be called universal when the first word of 

this organization is 'Muslim'? Answer: Kazi Abdul Odud (brain), Syed Abul Hussain (hands-feet-

body) Kazi Motahar Hussain heart); The words in brackets were introduced by Surendranath Maitra, 

Principal of Dhaka Intermediate College. He was present at almost all our meetings, and gave 

lectures from time to time. The mouthpiece of this society was an annual magazine called Shikha; 

It recorded all the papers read at the Annual Meeting and the President's Address and the Editor's 

comments. Many articles read in other meetings were published in magazines such as Saugat, 

Mohammadi, Pravasi, Bharat Varsha etc.  None of these articles were sectarian or promoted the 

superiority of any particular religion.  However, the cautionary word 'Muslim' was included at the 

beginning (perhaps) so that the backward Muslim society of the time would not think of us as 

Christians, atheists, Jews or pagans, as intelligence and knowledge were highly valued. This warning 

is probably Syed Abul Hussain's manipulation; However, it is not that we have to endure less 

trouble. Only the names of the first, second and third men identified by Maitra Mashay are 

mentioned above. Besides, many others small and large, were associated with the ‘Shikha group’. 

(66) 

 

In reference to the family of Retired Magistrate Shri Girish Chandra Nag, Kazi Motahar 

Hossain's reminiscence reveals the contemporary social psyche. Leela Nag used to study 

one class below her in Dhaka College. He never seen a socialite and dignified woman like 

her.  The theory of which is that women must be earners, otherwise they will never be 

respected by men. So, he arranged for sale by painting beautiful designs on girls' 

handkerchiefs, tablecloths, etc. By selling all these, he opened up a way of earning for the 

girls. Their friends used to help in selling all these works. They had a union. Leela and 

Kazi Motahar were the joint vice presidents of the association, Mrs. Sujatha Roy's husband 
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Mr. Satyendra Kumar Roy (Professor of English) was the president. Not only this, he also 

created Armanitola Girls' School, Kamrunnesa Girls' High School at Tikatuli and the 'Nari 

Shiksha Mandir' on the other side of the then Nawabi Bridge for girls' education. Ori 

opened a primary girls' school near her house in Kayetuli. It gradually expanded to become 

the present two-storied college covering the whole of Girish Nag's old house. This place 

still seems to be a sacred place of pilgrimage to him. As soon as Kazi Motahar Hossain 

appeared, Girish Babu used to call the housewife and say, "Look, our Kazi Sahib is coming, 

arrange his food soon". There was always an allocation of milk, curd, chire, murki, khai 

for him. Every year from 1930 onwards, he stayed as an overseas lecturer (invited guest) 

at the Indian Statistical Institute in Barahnagar area of North Kolkata. Leela Devi used to 

come to meet him when he got news; And he invited him to his house and fed him Khichuri 

Polao etc.  Even in Dhaka, when they lived in Bharate Bari (Rented house) in their village, 

Kazi Motahar's wife used to go to their house, he also came to meet them, and discussed 

with his wife about women mangal and women's status. (58) 

 

Kazi Motahar Hossain did not hesitate to express his opinion regarding the national 

language, language reform, font change etc. In contemporary times, a strong tendency to 

ignore Bengali language and adopt Urdu as their own language can be noticed. There was 

a belief and idea prevalent among a section of the Bengali Muslim community that 

Muslims did not need to learn Bengali language. Foreign languages like English should 

not be learned at all but Arabic language must be learned. Many people in the society had 

the idea that the mother tongue of Bengali Muslims is not Bengali. Motahar Hossain's 

speech regarding the national language was the most revolutionary, clear and fearless. He 

unequivocally states: 

 

... It is natural and appropriate that East Pakistan's royal language or state language be Bengali. 

Some forward-looking Bengalis are already hearing the sound of Urdu. But their judgement 

cannot be appreciated. ... All these sayings are expressions of the ignorant and malnourished 

mind of the "koler manush". This will break the national backbone of Bengali. As a result of 

this, Bengali Hindu-Muslims will be freed from the hands of British-Raj and will fall under the 

control of Punjab-Sindhu-Baluchi Raj. In the blind frenzy of religion, many are shouting Urdu. 

But as I have already said, if not through the Bengali language, the true sense of religion or 

traditional knowledge will never enter the heart of a Bengali. (Motahar Rachanaboli, 4th vol., 

1976: 58) 
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According to him, we have to spend Mohabesh. You have to verify the subject and matter 

with your eyes. That movement will be our true independent movement. The only help for 

this is the proper practice of the mother tongue and the acquisition of its correct knowledge 

through the medium of some beautiful attractive or attractive mother tongue. In his article 

'State language and the language problem of East Pakistan' published within a month of 

the establishment of Pakistan on September 15, 1947, he identified indifference towards 

the mother tongue as the reason for the decline of Bengali Muslim society. In this context, 

he mentions two more reasons in the discussion article. One. Neglect of mother tongue 

Bengali; Two. Urdu language is considered related to religious language Undue attraction 

or infatuation. He mentioned: Motahar Hossain demanding to make the mother tongue the 

vehicle of education mentioned in the context of education, "The mother tongue will be the 

vehicle of education in the university as well." Then knowing English will not be necessary 

for higher education assistance… (59) 

 

In 1947 and 1971, he spoke out against the attempts of the West Pakistani ruling class to 

make Urdu the state language. Because smoldering discontent cannot be suppressed for 

long. Soon, then, there is a danger that East-West relations will end. (59) Through the 

course of history, this cautionary saying has gained extreme truth value. Because in fact 

the language movement was mainly responsible for the mental separation and gap between 

East and West Pakistan.  

 

Motahar's work presents a piecemeal picture of the degenerate values of prejudice, child 

marriage, polygamy, concubinage, in-law torture, lack of education, etc. prevailing in the 

contemporary Bengali Muslim women's society and the history of its evolution. Violence 

against women is not an isolated incident in the Muslim society during the period under 

discussion. The subject is depicted in various ways in many places in his works. While 

drawing a pathetic picture of a poor and helpless woman named Kulsoom in the story 

‘Samajchitra’, he mentions: 

 

… Kulsoom used to arrange all the affairs of Nasir miya with such painstaking care that even 

a temperamental person like him could not get upset with her. Instead, after six months, he 
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'exposed' Kulsoom. He wanted to leave Kulsoom there when he resigned from his job as 

Nasir Mia and returned to the country after four years. Sharif people of that time had such 

custom; Wherever they went, whenever they got a chance, they would greet Atraf’s daughter, 

and suddenly one day they would leave. He did not feel it necessary to think about what will 

happen to the poor person. But Kulsum did not leave the company of her husband. But if she 

has to promise that she will not be able to reveal Nick's words to anyone, she will have to 

live like a maid in every way, and she will have to earn and eat by working ten times. Fearing 

Nasir Mia's disgrace or loss of caste, Kulsoom renounced all rights from that day—her tears 

turned into condensed shadows ... Her name is Panchi's ma` (Sirazul,1983:416) 

 

Music was not viewed favorably in the society. There were two reasons for the obstruction.  

The reluctance of the Muslim society about sensitive subjects like fine arts due to the 

contemporary political situation. Religious restrictions. However, the members of Dhaka's 

'Muslim Sahitya Samaj' (Muslim Literary Society} were the first to comment in favor of 

music practice. They present music as the patron of Sukumar scholarship. He also 

expressed the opinion that cultural practice is a way to improve the overall quality of 

Bengali Muslims. As a member of this society, Motahar Hossain's passion for music as 

well as literature was noticeable. Muslims in music, Bengali songs, Rabindranath in music, 

my friend Nazrul in his songs, his essays and discussions about musical tone of music 

testify to his love and passion and expertise towards music as well as made the 

contemporary Muslim society shine. According to him, the Muslim society has deprived 

itself of joy for a long time and thus they are homeless in a sense. When he is homeless, 

people call him a homeless person. Muslim society is real, so homeless people yearn for a 

little happiness but they don't get it. A The people of the society are also a little happy, 

greedy, thirsty, but where to get it? One of the reasons why a Muslim does not have a home 

is the lack of means of pleasure. Muslims don't sing. Will not paint, in a word, will not be 

in any form of interesting fine art. He mentions in the article ‘Ananda and Muslim Homes’: 

‘If you don't see joy and profession in the world, then come and go to this Muslim society 

of Bengal. You must obey the command of this call: and you must be happy in it. If you 

want to get pleasure in any other way, it will be bed’at and haram’. (Shikha:1334, Quoted 

in Sirazul,1983:534-36)  

 

In 1927, Nazrul performed the opening song of the first annual conference of the ‘Muslim 

Literary Society in Dhaka’ and the audience even Mullah-Maulbira were captivated by the 
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euphoria of that song. Then Kazi Motahar Hossain was also hypnotized by that magical 

effect. He read an essay on 'Muslims in Music Practice' at the literary conference. And the 

words that came out of the mouths of the Mullah community after listening to his article 

were: "Babbaah! Even in the beard, so much kufr?” And the words that came out after 

listening to Nazrul's song were:”Ba! Ba! What a beautiful Islamic song-just like a ghazal!” 

It should be noted that Nazrul's gathering of well-known allegories of Urdu-Persian 

literature, Sanai of Shahi Durbar, Nupur Jhankar of Rupwali, Shiri-Farhad and Laili-

Majnoor Majlis overflowing from 'Palash Ashok' in the joy of the festival, Hinduani's 'Ful 

Dalite' A slight odor was not detected.4 (Motahar, 2007:91-92) He said in Sancharan: 

The essence of national life is revealed through music. The deep feeling of the heart, which 

has an unpredictable shadowy form, is best expressed through the obscurity of music. ... 

The play of musical tones is like stirring a cotton ball and awakens the   imagination of a 

complete beauty or form in the mind. (Motahar, 1969: 67)  

 

Various traditional reforms and superstitions prevailing in the society take a complex shape 

in the contemporary Bengali Muslim society. The lower middleclass Muslims understood 

religion only as superstition and bigotry. There was no argument between them about 

religion. As the reason for the backwardness of the society, this issue has emerged 

obliquely like other subjects in his writings: 

...we want to remove the ingrained superstitions and long-accumulated rubbish of the   present 

Muslim society. We don't want to dream of happiness while drowning in the   fascination of the 

past - we want to jump into the stream of action and glorify the future of Islam. We want to 

show our sense of responsibility by steering the way of thinking of the society from the crooked 

and crooked path to the simple true path of love and beauty. (Shikha Quoted in: Laila, 1989:120) 

 

In a conservative, fanatical social environment, his science minded thinking was 

revolutionary against the background of the time. can be said in the essay 'Religion and 

Society' his bold voice of conscience echoes: 

As long as Sanskar keeps pace with intelligence, he can create many things with his living energy. 

But when this reform overshadows reason and judgment, it turns into superstition.  Common 

people forget the real essence of religion and consider all these external reforms as religion - these 

are dearer than their lives. In fact, these are the religions for them ... (Motahar Rachanabali, Ist 

vol.,1985:140) 
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That refers, failing to understand the true meaning of religion, they consider external 

reforms as religion. He talked about analyzing religion in terms of age and accepting it in 

life. If scriptures or religious beliefs are considered immutable, the main purpose of 

religion-inspiration which is peace and profit, is destroyed. Religion in conflict with 

science and reason (i.e. with the progressive development of knowledge, judgment and 

intellect) A slight change in accessory beliefs is not harmful, but rather necessary. Like 

this, the real religion is not scratched by the change. (141) 

 

Conclusion  

Kazi Motahar Hossain's writings are an excellent attempt to prepare the field of social 

progress through the spread of contemporary education, the practice of logic, patriotism, 

humanity, open minded practice, sports -programs and above all the creation of modern 

ideas. His role in the establishment of liberal humanism was unique in the introduction of 

progressive ideas in the formation of society in the pursuit of knowledge. It depicts the 

evolution of the Bengali Muslim society of that time. This eminent writer and literary man 

was able to identify the superstitions that kept the Muslim society stagnant in the first half 

of the 19th century and tried to move the society forward by expressing his experienced 

thoughts through writing. He was always trying to build a society of humanity and liberal 

thinking.  

 

1. 1. In 1915, he passed the first division entrance examination from the Kushtia High English 

School. In 1917, he passed ISC from Rajshahi College by securing fourteenth rank in the first 

division. In 1919 from Dhaka College with honors in Physics B.  SC and M. in 1921 from Calcutta 

University in second class in the same subject. Passed SC.  He received his Ph. D. degree from 

Dhaka University in 1950 in computer science without the help of a supervisor. His career began in 

1921. In June of this year, he joined Dhaka University as a lecturer in the Department of Physics. 

He taught till 1975. In 1975 he got the status of National Professor of Bangladesh. From 1926 to 

1935, he was associated with the ‘Buddhir Mukti Movement’ and the society's mouthpiece Shikha 

as a member of the ‘Muslim Literary Society’. Edited Dilruba magazine since 1950. From 1949 to 

1958 served as the President of the ‘Pakistan Literary Council’. He received Bangla Academy 
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Literary Award (1966), Dhaka University Honorary DSC (1974), Independence Day Award (1979) 

besides Nasiruddin Gold Medal (1977), Muktadhara Sahitya Award (1980), etc.   

2 . In this regard, He mentioned: The days of intimacy with Nazrul are invaluable assets of my 

literary life. Acuity in vision (as a scientist) was already there, but coming in contact with Nazrul, 

I learned to think of people closer, closer. If this rare human feeling has really come to some 

extent, then at least 12 if not 16 years of it have been influenced by Nazrul. 
3. At various times, his articles, speeches, book reviews, interviews have been published in various 

literary anthologies including Bangla Academy Patrika, Bangla Development Board Patrika, 

Sahitya Patrika, Nazrul Academy Parikram Book, Samakal, Maheno, Ittefaq, Dainik Pakistan, 

Dilruba, Lok Sahitya Patrika, etc. Many of his works have been published in Pravasi, Sawgat, 

Mohammadi, Shikha, Bulbul, Moazzin newspapers in the past. Kazi Motahar Hossain has also 

translated several poetry books of Kazi Ashraf Mahmud including a poem by Maxim Gorky under 

the name 'Jhoro Bajer Gan'.  1336 
4 . Kazi Motahar Hossain mentioned in the commemoration of Dhaka University - "Taja Batajar" 

singer poet Nazrul Islam in his famous song "Asile ke go guest Uaye Nishan Sonali Navin threw 

flower branches on his way. It is surprising that everyone present is a supporter. Whether he was a 

Saugat Panthi or Mohammadi Panthi was completely enthralled by the song. All the Majlis became 

guljars. At least at that time, no one raised the question whether the music was permissible or not.  

(Motahar, 2007:92) 
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Zeno’s Paradox: A Mathematical Exposition 

Dr. Akikul Haque* 

 

Abstract 

About 2,500 years ago, the Greek philosopher Zeno of Elea, was a 

disciple of Parmenides. He asked a simple question that turned out to be 

exceedingly difficult to answer. He is well known as the author of several 

ingenious arguments to prove the impossibility of motions. We can ask: 

how can an arrow travel from the bow of the archer to its target? If it 

could really move, then, at any place in its (assumed) path, it would be 

exactly where it is. It would be occupying a space equal to itself. For this 

reason, there would be no extra space in which to move. Again, at any 

moment or point of time, it is where it is. The moment is in divisible. The 

arrow could not be at one place in one part of the moment and at another 

place at another part of the moment. It simply would have no space or 

time in which to move. At every point in its trajectory it would be at rest. 

So, it cannot possibly move. Hence, Zeno concluded that motion is an 

illusion. The aim of this paper is to explain firstly the Zeno’s arguments 

concerning space and motion, and secondly we would like to analyze it 

from the mathematical point of view.  

 

1. Zeno’s Argument Concerning Space and Motion: 

Zeno’s paradoxes are primarily about the possibility of motion. Parmenides 

had combated pluralism. He had declared change and motion to be illusion. 

Zeno, a strong supporter of the theory of Parmenides, attempted to prove it. 

According to him, change and motion are impossible even on the pluralistic 
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hypothesis. Parmenides denied the existence of the empty space. Zeno tries to 

support this denial by reducing the opposite view of absurdity. Assume for a 

moment that there is a space in which things are. If it is something, it will 

itself be in space. That space will itself be in space, and so on indefinitely. 

Here we can say that this is absurdity. Things, according to Zeno, are not in 

space or in any empty void. Therefore, both Parmenides and Zeno were quite 

right to deny the existence of a void.1 

Zeno also denied the reality of motion. In support of this statement concerning 

motion he gave the following argument: first, according to him, let us assume 

that we want to cross a stadium or race course, In order to do so, we would 

have to traverse an infinite number of points. Moreover, we would have to 

travel the distance in finite time, if we wanted to get the other side at all. Now 

the questions arise that how can we traverse an infinite number of points, and 

so an infinite distance, in a finite time? It can be pointed out that we cannot 

cross the stadium. In fact, we must conclude that no object can traverse any 

distance whatsoever, and that all motion is consequently impossible.2 

Second, let us assume that Achilles and a tortoise are going to have a race, we 

know that Achilles is a sportsman, so he gives the tortoise a start. Now, by the 

time that Achilles has reached the place from which the tortoise started, the 

latter has again advanced to another point. It is important to note that when 

Achilles reaches that point, then the tortoise will have advanced still another 

distance, even if very short. We can represent this argument of Zeno by a 

diagram below: 

T1……..T2……..T3 

                                                        A1………..A2……..A3 

Achilles is always coming nearer to the tortoise. But Achilles never actually 

overtakes it. T1 is the starting point of Tortoise and A1 is the starting point of 

Achilles. Whenever Tortoise move from T1 to T2 then Achilles moves from A1 

to A2 and so on. This moving process will be going on infinitely (time). From 

the diagram it is proven that the Tortoise will win the race competition. 

The Achilles never can do so, on the supposition that a line is made up of an 

infinite number of points [i.e, ←……………..→], for then Achilles would 
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have to traverse an infinite distance. According to Pythagorean hypothesis3, 

Achilles will never catch up the tortoise. Although they assert the reality of 

motion, the Pythagorean make it impossible on their own doctrine. For it 

follows that the slower moves as fast as the faster. 

Third, let us assume a moving arrow. According to Pythagorean theory the 

arrow should occupy a given position in space. But to occupy a given position 

in space is to be at rest. Therefore, the flying arrow is at rest, which is a 

contradiction.4 We know the idea that the arrow flies through space. But in 

order to reach its destination, it must pass over a series of points in space. 

Hence it must successively occupy these different points [i.e., we assume these 

points are: X1, X2, X3,..]. Now it is important to note that, to occupy a point of 

space at given moment, means to be at rest. Here we can say that the arrow is 

at rest and its moment is but illusory.  

 

The moving arrow goes from distance A to B (figure-1). Here, A is the starting 

point and B is the last point where it moves. Here AB line is = X1+X2+X3. But 

the arrow is stationary to its own space, i.e., if we assume that the length of 

arrow is the same length of X1, X2, and X3 at each points respectively, is 

stationary to its space.X1, X2 and X3. So it does not move. Therefore, X1 = 0 

(Length), similarly X2 = 0 and X3= 0; at every point or its trajectory it would 

be at rest.  Symbolically this can be shown as: 

X1 = 0 [arrow is stationary and no move] 

                                            X2 = 0 [arrow is stationary and no move]                               

                                            X3 = 0 [arrow is stationary and no move]                               

 

                                 Thus, AB = X1+X2+X3 = 0 + 0 + 0 

                                             ∴ AB = 0 [No space moves] 

∴ AB = 0 ….. (I) 

                             But practically (in real distance) AB ≠ 0 …. (II).                                                                                         
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                         Then, equation (I) and (II) are clearly contradictory. We know 

that a paradox is generally a puzzling conclusion we seem to be driven 

towards by our reasoning, but which is highly counterintuitive, nevertheless. 

 

 

 

 

                 

                                                      Figure: 1 (moving arrow). 

 

Additionally, if movement takes place, it can take only in space, If space is a 

reality, it exist somewhere, that is, in a space, which in turn exists in another 

space, and so on. Thus motion is impossible from every point of view. We 

cannot suppose it to be real, unless we are willing to affirm an absurdity.  

 

Aristotelean Argument: 

Fourth, we know that the fourth argument of Zeno was given by Aristotle. 

According to this argument, we have to represent to ourselves three sets of 

bodies on a stadium or race-course. One set is stationary, the other two are 

moving in opposite directions to one another with equal velocity. Let us 

consider the below figure: 

 

 

 

 

Figure: 2 
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From the above figure 2, the A’s are stationary; the B’s and C’s are moving in 

opposite directions with the same velocity. Now they will come to occupy the 

following positions: 

 

 

 

  

 

Figure: 3 

It is important to realize from the figure 3 that in attaining this second position 

the front of B1 has passed four of the A’s , while the front of C1 has passed all 

the B’s. If a unit of length is passed in a unit of time, then the front of B1 has 

taken half the time taken by the front of C1 in order to reach the position of 

Fig.3. On the other side the front of B1 has passed all the C’s, just as the front 

of C1has passed the all the B’s. Here the time of their passage must then be 

equal. We are left then with the absurd conclusion that the half of a certain 

time is equal to the whole of that time5. 

 

2. An Explanation from Differential Calculus: 

 Calculus was invented in the late 1600’s by Newton and Leibnitz. Their 

calculus is a technique for treating continuous motion as being composed of an 

infinite number of infinitesimal steps. Most mathematicians and physicists 

believed that continuous motion should be modeled by a function which takes 

real numbers representing time as its argument and which gives real numbers 

representing spatial position and its value. This positional function should be 

continuous or gap-free. In calculus, it is easy to make a distinction between 

being in motion at a point and being at rest at a point. In order to explain this, 

first we have to know what the rate of change and derivative is. 
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Change in dependent variable due to one unit change in independent variable 

is called the rate of change in the dependent variable with respect to 

independent variable. 

Assume a function y = f (x) in which y depends on x. 

Suppose Δx unit change in x causes Δy unit change in y. Therefore, rate of 

change in y with respect to x is
𝛥𝑦

𝛥𝑥
. Derivative (

𝑑𝑦

𝑑𝑥
) measures the rate of change 

in y when Δx approaches to zero. In other words, 
𝑑𝑦

𝑑𝑥
 =Limit

𝛥𝑥 → 0

𝛥𝑦

𝛥𝑥
. Here simply 

assume the 
𝑑𝑦

𝑑𝑥
 and

𝛥𝑦

𝛥𝑥
 are same. This process of finding derivative is called 

differentiation.6 

Aristotle had a way of resolving Zeno’s paradox. His resolution involved 

distinguishing between space and time being in themselves divided into parts 

without limit and simply being divisible without limit. According to him, no 

magnitude is truly composed of parts. Although it may be divisible into parts 

without limit, the continuum is given before any such resulting division into 

parts. Indeed, Aristotle denied that there could be any non-finite parts. This is 

called a “Finitist”. This indicates that non-finite ‘parts’ cannot be parts of 

space or time. As he thought that no magnitude can be composed of what has 

no extension. This means that an arrow can only be “at rest” if it is at the same 

place at two separate times. For Aristotle, both rest and motion can only be 

defined over a finite increment of time. Later the notion of an instantaneous 

velocity came to be accepted. This includes the case where the velocity is 

zero.7 

Bishop Berkeley [with Newton] took a skeptical line about the possibility of 

instantaneous velocities. In the calculation of a derivative, let us consider the 

following fraction: 

f(x+δx) – 𝑓(𝑥) ⁄ 𝛿𝑥, 

Here δx is a very small quantity. In the elementary case where f(x)=x2, for 

example, we get 

(x+δx)2 – x2⁄δx 

=>x2+ 2.x.δx +δx2 – x2 ⁄ δx 
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=>2.x.δx + δx2 ⁄ δx ……… (I) 

=> 2x + δx 

∴2x + δx ……… (II) 

And then to 2x + δx, with δx being subsequently set to zero to get the exact 

derivative 2x. Berkeley objected that only if δx was not zero could one first 

divide through by it, and so one was in no position, with the result of that 

operation, to then take δx to be zero. On the other side, according to Newton’s 

calculus, if it took δx to be zero, it seemed, required the impossible notion of 

an instantaneous velocity. Aristotle had denied this in connection with his 

analysis of Zeno’s paradoxes.8The association between derivative and motion, 

Newton use the term ‘fluxion’. This involved the idea that increment δx was 

never zero, but merely remained a still finite “infinitesimal”.  

According to Aristotle, infinites, such as the possible successive division of a 

line, were only ‘potential’ not ‘actual’. An actual infinite division would end 

up with non-existensional and non-finite points. 

We shall explain Zeno’s arrow in the following way by Bertrand Russell. Let 

us consider the following arrow’s figure: 
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Figure 4: Zeno’s Arrow 
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Let us pick one point in the arrow; we say its center of mass. Then, the motion 

of the arrow is defined by the position of that point at each moment of time. 

The calculus defines instantaneous velocity as the derivative of space with 

respect to time, i.e., 
𝑑𝑥

𝑑𝑡
. The value of the derivative at time t is the 

instantaneous velocity at that time. If 
𝑑𝑥

𝑑𝑡
 = 0, the arrow is not moving at t.9 

According to Bertrand Russell, because of the definition of the derivative, this 

answer to Zeno begs the question. To define the derivative at time t0we 

consider the distance the object travels in a finite time span Δt, which includes 

t0. The ratio 
Δ𝑥

Δ𝑡
 is its average speed in the in time span Δt. The operation is 

repeated for smaller and smaller values of Δt. The derivative at the moment t0 

is the limit of the ratio 
Δ𝑥

Δ𝑡
 as Δt goes to Zero.10 

For this reason, the definition of the derivative requires consideration of 

motions over finite stretches of space and time, precisely the kind of motion 

Zeno claimed to be impossible. To define the derivative, we have to suppose 

that the conclusion of Zeno’s argument is false.11This would only evade the 

problem, not answer it. 

Russell then offered an alternative solution of Zeno’s paradox. As we have 

already stated, the motion of the arrow can be represented by nothing the 

position of its center of mass at each moment in the duration of its flight. 

Russell proposed an “at-at” theory of motion.12 

It is important to say that the arrow moving from A to B indicates that it 

occupies each point in its trajectory at each corresponding moment of time. He 

does not say that it zips rapidly through these points. If we consider the 

arrow’s state of motion at just one moment, without taking into account its 

position at any other time, the instantaneous velocity has no meaning.13 

If we ask how the arrow gets from the beginning of the path A to the midpoint 

C, Russell answers that it is by occupying each point between these two points 

at the appropriate time. Again, if we ask how the arrow gets from one point to 

the next, he reminds us that there is no next point – between any two points in 

its continuous path there are infinitely many others.14 
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According to Salmon, Russell’s solution to the arrow paradox is completely 

satisfactory. In addition, it indicates an analogous approach to the concept of 

causal transmission. According to him, instead of an arrow, for example, we 

think of a bullet shot from a gun, when the bullet leaves the gun, marks are 

made upon it that enable experts to identify the gun from which the bullet was 

shot. The moving bullet is a causal process; the marks are transmitted. Once 

the marks have been imposed by the interaction of the bullet with the gun, 

they remain on the bullet as it travels. It is important to note that the mark is 

transmitted indicates that it is at the appropriate place in the process at the 

appropriate time. Moreover, the bullets transmit mass, a conserved quantity in 

this non -relativistic context. It possesses a certain mass when it exists from 

the gun. It continues to possess that same mass without any further 

interactions to replenish mass. Here the mass in question is at the appropriate 

place at the appropriate stage in the evolution of this process. For this reason, 

we can adapt Russell’s “at-at” theory of motion to an “at-at” theory of causal 

transmission.15The significance of this theory is that the bullet transmits 

information. The marks identify the gun from which it was shot. According to 

Salmon, it also transmits causal influence. If the bullet strikes a person, it will 

produce a wound – possibly a fatal wound. 

3. Mathematical Exposition: 

The oldest ‘solution’ to the paradox was done from a purely mathematical 

perspective. The claim admits that, there might be an infinite number of jumps 

that we would need to take. But that each new jump got smaller and smaller 

than the prior one.  Therefore, as long as we could demonstrate that total sum 

of every jump we need to take adds to a finite value, it doesn’t matter how 

many chunks we divide it into. For example, if the total journey is defined to 

be 1 unit, then we could get there by adding half after half after half, etc. The 

series 1/2+1/4+1/8+…does indeed converge to 1, so that we wind up covering 

the entire needed distance if we add an infinite number of terms. 

Suppose, series =1/2+1/4+1/8+… 

            2* series=2[1/2+1/4+1/8+…] 

                           =1+ [1/2+1/4+1/8+…] 
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Therefore, [2*(series)-(series)] = (1+1/2+1/4+1/8+…)-(1/2+1/4+1/8+…) 

                                                  =1. 

But it is also flawed. This mathematical line of reasoning is only good enough 

to show that the total distance we must travel converses to a finite value. It 

does not tell us anything about how long it takes us to reach our destination; 

this is the tricky part of the paradox 16.  

 

4. Concluding Remarks: 

Many thinkers, both ancient and contemporary, tried to resolve this paradox 

by invoking the idea of time. According to Ethan Siegel, pure mathematics 

alone cannot provide a satisfactory solution to the paradox17. He argues that 

the reason is simple: the paradox isn’t simply about dividing a finite thing up 

into an infinite number of parts, rather about the inherently physical concept of 

a rate. Although the paradox is usually posed in terms of distance alone, the 

paradox is really about motion, which is about the amount of distance covered 

in a specific amount of time. He also argues that objects can move from one 

location to another in a finite amount of time. Their velocity are not always 

finite, but because they don’t change in time unless acted upon by an outside 

force. This is basically Newton’s first law18, but applied to the special case of 

constant motion. There is an explicit relationship between distance, velocity 

and time. So, motion from one place to another is possible. This is still an 

interesting exercise not only for philosophers and mathematicians, but also 

physicists who have extended it to quantum phenomena to resolve Zeno’s 

paradox. 

The arguments of Zeno are mere sophistries on the part of Zeno. These 

arguments are ingenious tricks. They err by supposing that a line is composed 

of points and time of discrete moments. It may be that the solution of the 

riddles is to be found in showing that the line and time are continuous and not 

discrete. In this sense, Zeno was not concerned to hold that they are discrete. 

On the other hand, he is concerned to indicate absurd results which follow 

from supposing that they are discrete. Zeno believed that motion is an illusion 

and is impossible. The assumption of its possibility leads to contradictory and 
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absurd conclusions. According to Copleston, this hypothesis of Zeno does 

nothing to explain motion, but only leads one in absurdities.19For this reason, 

Zeno reduced the hypothesis of his adversaries to absurdity. This indicates that 

the real result of his dialectic was not so much to establish Parmenidean 

monism. 

Aristotle’ resolving Zeno’s paradoxes convinced most people until more 

recent times. His notion of an instantaneous velocity came to be accepted. But 

Zeno’s paradoxes lead us into twentieth century developments in the area of 

logical paradoxes, a branch of formal logic, intensional logic, and 

mathematics.  
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 Abstract 

Rabindranath Tagore showed multifarious skills as a poet, storyteller, novelist, 

playwright, lyricist, singer, composer, painter, educator, essayist, and philosopher 

in his vibrant, long and successful career. Although his words about education 

were spoken centuries ago, they are still surprisingly contemporary. His thoughts 

on child education make us think anew. His educational concepts and theories are 

the core of child development, present in the National Education Policy of 

Bangladesh. In the following paper, an attempt will be made to evaluate the 

reflection of his philosophy on the pre-primary and primary levels of the existing 

Educational Policy of Bangladesh. Secondary sources were used to collect data for 

the study, which was analysed qualitatively. The research methodology employed 

here includes historical approaches. According to him, the cornerstone of a perfect 

human future is laid in childhood. Therefore, he believes that education should be 

simple, child-centric, basic, simple, modern, mother language based, independent, 

joyful, scientific, technical, fearless, and in a natural environment. Tagore's 

educational and philosophical ideas can be used to help children develop their 

spiritual, moral, and aesthetic values, as well as their academic abilities when they 

are implemented into educational policy. It is widely visible in the pre-primary and 
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primary stages of the education policy of Bangladesh which is vastly commendable 

in terms of an efficient education system. 

 

Keywords: Rabindranath Tagore, Education, Educational Philosophy, Educational 

Practices, Pre-primary Education, Primary Education, Child Development, National 

Education Policy-2010. 

 

Introduction 

“At first, children must gather knowledge through their life, and it is their first love. 

All its colour and movement attract their eager attention, and then they will renounce 

their lives to gain knowledge”Ñ Rabindranath Tagore 

Rabindranath was an Indian at heart, but he did not consider himself to be a 

member of any specific race or community intellectually. He was perpetually the 

spokesperson or the voice for all of humanity (Md. Saiful 2012, 11). Rabindranath 

Tagore, a Bengali philosopher and educator, exposed the world to his educational 

theory at the dawn of the twentieth century, sparking a new era of revolutionary reform. 

His passion for the educational system stems from his own traumatic school 

experiences as a child (Abdullah 2006, 119). Later, his ideas on education were 

expanded upon, published in important works, and used to influence educational 

reform in a number of settings. 

His thoughts are a synthesis of Eastern and Western perspectives (Danes 2019, 

285–292; Nisha and D.S. 2016, 69-72). According to him, every human being 

possesses a great soul with the capacity to grow into a superhuman being of the 

universal soul, but this can only be accomplished through education. He argues that the 

primary goal of education is to provide people with the tools they need to achieve their 

own personal fulfilment. A country's educational system should be capable of fostering 

the holistic development of its citizens, placing equal value on the acquisition of 

theoretical as well as practical skills (Nisha and D.S. 2016, 69-72). 
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As a child, he did not participate in the conventional educational system. His 

education was taken care of by a private tutor who came to his house. From an early 

age, he never showed any interest in pursuing a conventional education. Rabindranath 

wrote in his book Jibansmriti that during the short amount of time, he spent in school, 

the lessons, the environment, and the school days seemed to him like "a daily allotment 

in the mouth."  

Children represent the most precious resource available to the common people. 

When the painter Ananda Kumar Swamy saw Rabindranath's works, he had the 

impression that the artist had depicted the world as seen through the eyes of a child 

(Md. Saiful 2012, 10). 

Even though Rabindranath presented several concepts and perspectives on 

education centuries ago, his influence is still noticeable in Bangladesh's contemporary 

education policy. His thoughts on education make us think anew. Tagore's approach to 

education is based on four key principles: naturalism, humanism, internationalism, and 

idealism (Ankhi 2021, 3984-3987; Thriveni 2018).  

Bangladesh's first education policy was implemented 49 years after 

independence. The country's first education commission, led by Dr. Kudrat-e-Khuda, 

a prominent scientist and educator, was formed shortly after independence to formulate 

education policy. After extensive scrutiny, the Commission formulates a people-

oriented modern and science-based education policy, which also reflects many aspects 

of Rabindranath's philosophy of education. However, Dr. Kudrat-e-Khuda's proposed 

education policy was not implemented. After that, work on the Education Policy 2000 

got back on track, but it wasn't released until the end. Shortly after taking responsibility, 

the government initiated the formulation and implementation of an education policy. 

In less than four months, National Professor Kabir Chowdhury and Dr. Kazi 

Khaliquzzaman Ahmed, co-chairman of the 18-member Education Policy Making 

Committee, drafted an education policy. Extensive publicity-based discussions are 

reviewed. Through various seminars and discussion meetings, opinions are gathered. 
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Incorporating the opinions, recommendations, and suggestions of people from all 

walks of life, including educators, teachers, students, parents, politicians, scholars, 

businessmen, investors, and professionals, the draft of the National Education Policy-

2010 was finalised. This was done with the intention of developing the next generation 

into a human resource that was knowledgeable in both knowledge and technology, as 

well as being inspired by moral values, national tradition, and the spirit of the liberation 

war. Religion, science, and technical education have been given priority in this policy, 

which is an important aspect. It emphasises human instincts and the provision of life-

sustaining education in the world, which will open the door to employment 

opportunities. 

The objectives of Education for All (EFA), as well as the Millennium 

Development Goals (MDGs), and other international declarations, have been fully 

complied with by this Policy (UNESCO 2018).  It is divided up into a total of 28 

chapters. The second chapter covers pre-primary and primary education, also known 

as the first two levels of formal education. Pre-primary and Primary education are 

considered to be the basic levels of education. 

Pre-primary education is the cornerstone of an individual's education, which 

begins in infancy (Samir and Goutam 2018, 1-27). Pre-primary education is a fun 

education system at the preparatory level for children that prepares them to accept and 

adapt to their future primary education stage and reduces school fear (Sabina and 

Mahbuba 2020, 251). It is an early preparation of schooling 5+ children and 

subsequently, it will also be expanded to children aged 4 and older to make them a 

source for the nation's growth as well as monumental for the cognitive, mental, and 

other development of children (National Education Policy 2010, 11). 

Primary education is vital to our national existence. Primary education is the 

foundation for developing skilled citizens and a means of incorporating the entire 

population into the educational system. Consequently, equal opportunities will be created 

to ensure that all classes of children have access to primary education, regardless of 

ethnicity, socioeconomic status, physical or mental disabilities, or geographic location. It 
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is the state's constitutional responsibility (Kamrunnesa and Salma 2000, 34-61). Primary 

education in Bangladesh is provided free of charge to all children in accordance according 

to Article 17 of the Bangladesh Constitution.  (Abdul et al. 2015, 131-222). Primary 

education will now last for a total of eight years instead of the current five, taking students 

all the way through eighth grade. Meeting the requirements for the necessary infrastructure 

and locating an adequate number of teachers are the two primary challenges that must be 

overcome in order to put this into effect (National Education Policy 2010, 13). 

The following are the study's objectives: 

1. To analyse Rabindranath Tagore's educational ideas and his fundamental view of 

education. 

2. Evaluate the reflection of his philosophy on the pre-primary and primary levels of the 

existing National Educational Policy 2010. 

 

Research Methodology 

This investigation typically takes the form of historical approach with analytical 

and descriptive study. Within this section of the research for Tagore's biography, the 

historical method is utilised. An investigation of people's lives through the lens of history 

is impossible without also taking into account the ways in which those people engaged 

with the ideas, movements, and institutions of their eras. The focus serves only to establish 

the focal points toward which historians direct their attention (Best et al. 2014, 73). In this 

study, the educational philosophical ideas proposed by Tagore are analysed using 

analytical methodology. Analytical research is a specialised form of research that requires 

analytical thinking skills as well as the evaluation of facts and information pertinent to the 

research that is being carried out. Through analytical research, an individual is able to 

discover essential particulars that allow them to contribute new ideas to the content that is 

being produced (Mohanlal Sukhadia University). In order to demonstrate how Tagore's 

educational and philosophical ideas reflect Bangladesh's National Education policy, a 
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descriptive study is used. A descriptive study examines, explains, and describes the current 

situation. It is concerned with conditions or relationships that currently exist, opinions that 

are held, processes that are currently taking place, effects that are evident, or trends that 

are currently developing. It is primarily concerned with the present, but it frequently takes 

into account events from the past that have an influence on how they relate to the current 

condition. (Best et al. 106).  

Thus this study was based entirely on theoretical concepts, the qualitative analysis 

of the research data involved the collection of information from secondary sources. 

Intricate details about phenomena such as feelings, thoughts, and emotions can be obtained 

using qualitative methods rather than more conventional approaches (Creswell and 

Creswell 2018, 11). I have gathered secondary data from scholarly works such as books, 

research articles, journals, and electronic papers that were written about Tagore and by 

Rabindranath Tagore. 

 

Tagore’s Educational Philosophy and its Reflection on Pre-primary and 

Primary Education of National Education Policy 

A good education can help children develop a sense of fairness and responsibility, 

as well as a sense of civic responsibility and etiquette. It can also help children develop a 

liberal outlook, respect for human rights, an understanding of the challenges faced by 

businesses, and a thirst for knowledge and friendship. They need to be ready to devote their 

lives to nation-building, arousing the national liberation movement's conscience, and 

instilling a sense of patriotism in its members. According to Rabindranath Tagore, the goal 

of life is the goal of educationÑ the overall development of the student. He did not just talk 

about the development of the brain. He spoke of the full development of the body, mind, 

and heart of the students. It is very important for the child to come forward from an early 

age to develop into a real human being. Adequate leisure should be given for the 

independent management of thinking and imagination from childhood, not just putting all 

the dawn on memory (Rabindranath 2010, 7-19). 
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The issue of creating curricula and textbooks inspired by the national 

consciousness, has been mentioned with the aim of building humanitarian values. It is also 

mentioned that for the healthy physical and mental development of the children, a beautiful 

and joyful environment should be created in the school. Prior to beginning formal 

schooling, the pre-primary education curriculum in child development will be aimed at 

instilling in children a sense of discipline and encouraging them to develop their subtle 

senses (National Education Policy 2010, 11). Rabindranath wanted the environment for 

children to be educated, completely fear-free and burden-free. He spoke of giving children 

free rein so that education does not become a mental burden on the child. There is no greater 

burden than lifeless learning in childhood; it crushes out much more than it gives to the 

mind. For this reason, he denies the confined environment of the concrete building of the 

traditional school, the threat of the master, the tenacity of the ten-four rules, the fear of the 

examination system, the memorized learning method, etc. He aspired to raise his children 

in an environment that was as close to the natural world as possible. It didn't matter that 

school followed the conventional schedule here. It was decided based on the student's 

wants and needs. There is no joy in continuing one's education from childhood. The 

students are merely learning the essential information by heart. In this manner, only the 

minimum passing requirements are fulfilled, but no development is gained (Rabindranath 

2010, 7-19). 

Rabindranath Tagore vehemently opposed the idea of children receiving a 

primarily academic education through the use of books. For him, the issue is more complex 

than simply restricting children to the confines of classrooms and textbooks. A student's 

natural instincts will be smothered and he will become bookish as a result. They lose their 

ability to think creatively if they do this. As a result, students should be liberated from a 

curriculum centred around the textbook and provided with more options for learning. 

There will be a variety of ways to teach preschoolers, including the use of images, 

colours and other easy and exciting teaching materials: models, rhymes, stories, songs, 

games and handicrafts (National Education Policy 2010, 11). Rabindranath was concerned 

about giving the children a thorough education on the non-verbal level in addition to the 

usual conventional education on the level of words. Psychological, emotional, imaginative, 
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and non-rational aspects of human nature are all included in what is known as the non-

verbal side of human beings. He wanted the best of both worlds, so he built Shantiniketon 

to meet those needs. His dedication to educating children in the arts through music, dance, 

and the visual arts was admirable. (Huxley 1960, 129-232). He placed high value on one's 

capacity to make complete and independent use of one's body. He asserted that it was 

important to free children from confinement so that they could experience the elements 

freely, including getting wet in the rain and getting sunburned in the sun. After that, one's 

senses will be sharp, and their body will be healthy. In his ashram, he encouraged regular 

physical activity and made it a point to organize a number of different sports (Ram 2017, 

150-160). 

It is not possible to educate all children in Bangladesh in primary school due to 

economic, geographical, and regional constraints, according to the National Education 

Policy 2010. To this purpose, initiatives will be taken to create at least one primary school 

in all the villages where there is no primary school. Rabindranath also focused great 

emphasis on the integration of village community and education. He undertook a number 

of initiatives in this direction. Education will not be limited to the city. He thought of 

developing rural infrastructure, economy and society through education. Sriniketan was 

established with this specific goal. 

The mother tongue was neglected in the colonial school system. Rabindranath 

Tagore could not accept it. He was an outspoken opponent of foreign language immersion 

as a means of acquiring a foreign culture. As a result, students are unable to grasp the core 

meaning of a subject when learning it in a foreign language. Furthermore, students must 

put forth so much effort to learn a foreign language that they are unable to grasp the gist of 

the material. As a result, education becomes "intelligible" to them, boring, understandable 

and monotonous. It is mentioned in National Education Policy that all children in 

Bangladesh as well as indigenous and small ethnic groups should be able to receive primary 

education in their native tongue (National Education Policy 2010, 12). He penned a two-

volume book titled "Sahajpath" with the intention of making it less difficult for children to 

learn the Bengali alphabet. The alphabet could now be learned through the use of rhymes 

and pictures. 
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Real education was the goal of his life while visiting Russia in 1930, he said. He 

aimed to cultivate a person's entire personality, as well as their capacity for activism 

(Subhamoy 2014, 14). To ensure that children are able to progress to the next level of 

education and meet the requirements of their basic education, steps should be taken to 

effectively ensure that students acquire the necessary knowledge based on particular 

subjects, life skills, attitudes, values, and a sense of social awareness. A quality primary 

education system is necessary, as it serves as the foundation for the next level of education. 

Since many students seek employment after this stage, a solid elementary education will 

better prepare them for the job market (National Education Policy 2010, 12). 

The children of Bengal suffer from malnutrition because there is not enough food 

available. In his dissertation titled "Sikkhar Herfer," he asserts that there are certain prayers 

addressed to the Creator, including requests to unite food and hunger, clothing and winter, 

language and the mind, and life and education (Rabindranath 2010, 12). It is of the utmost 

significance that schools provide lunch for the children. Free admission, free education 

materials, free lunch, and scholarships will be provided as part of the special arrangements 

that will be made to bring and keep children who have dropped out of school, children 

living on the street, and other children from disadvantaged backgrounds in primary schools. 

They will be protected in schools by means that are both efficient and effective (National 

Education Policy 2010, 6-7). 

Beginning in Class VI and continuing through Class VIII, children will participate 

in pre-vocational education in order to foster an appreciation for manual labour and to 

introduce them to the concept of vocational education (National Education Policy 2010, 

13). Thus, Tagore's philosophy of vocational education as a means of securing one's means 

of subsistence has been incorporated into the educational system of Bangladesh. The 

children's potential for future employment will also increase as a result of this measure's 

assistance in capacity building. 

Rabindranath had a lot of passion and love for science and his footsteps in the field 

of science are significant (Arupratan 1990). In order to make science accessible to the 

general public, he conducted science studies and wrote about it in a language that anyone 

could understand. He is the author of the book Bishwa Parichay, which is about science. 
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This book at the time provided an account of the most recent developments in 

contemporary science (Rabindranath 1940). In addition, it embellished that description 

with the right amount of wonderful literary touch to strike the right balance (Abdullah 

2006, 119-129). It is essential that children be provided with education in areas such as 

science and culture and that they be encouraged to grow as individuals free from prejudice 

(National Education Policy 2010, 12). 

“A teacher can never truly teach unless he is still learning himself. A lamp can 

never light another lamp unless it continues to burn its own flame”Ñ Rabindranath Tagore. 

Placing teachers above the method of teaching Tagore said that Teachers' duties and 

responsibilities should be given the utmost importance because education is so essential. 

To instil a passion for learning in the students, teachers must know that they must model 

the way they live their lives in order to serve as role models for them. Teachers of high 

calibre will be procured in sufficient numbers. The development of physical infrastructure, 

a pleasant social climate, an excellent educational system, a warm teacher-student 

relationship and respect for the dignity of women must also be ensured in this country 

(National Education Policy 2010, 12). 

  Education is essential to the emancipation of the nation. Indulging in nationalism 

may seem like a simple way to liberate the country, but in reality, this is a very difficult 

task to accomplish (Rabindranath 2014, 106-109). The child needs to be encouraged to 

develop patriotism and contribute to the development of the nation by having the spirit of 

the war of liberation instilled in them (National Education Policy 2010, 12). It is not only 

necessary to know the country in the scriptures, moreover, it is necessary to master it 

through direct knowledge. This direct knowledge will be the real education for the children 

which will have the power to enrich the country in new ways. The nationalism of Bengali 

is the path that leads to the throne of success. It is essential to develop the vigour of the 

nationalist students who are currently enrolled. When compared to the power of the nation 

as a whole, the loss of personal gain is extremely insignificant. Every assignment that needs 

to be turned in at school must be completed with only the importance of one's own religion 

and one's own nation in mind (Rabindranath 2010, 56). 
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In order to assist the child in acquiring moral and spiritual qualities such as a sense 

of justice, sense of duty, discipline, etiquette, non-communal attitude, human rights, the 

mentality of coexistence, curiosity, love, friendship, perseverance, etc., preparations should 

be made to help the child acquire these qualities (National Education Policy 2010, 12). The 

Ministry of Religious Affairs is currently running educational programmes in mosques, 

temples, churches, and pagodas that aim to teach religious teachings alongside alphabetical 

knowledge and modern education alongside moral lessons (National Education Policy 

2010, 11). Rabindranath evolved into a spiritual thinker in his later years. In Tagore's 

educational philosophy, moral and spiritual training were emphasized. When it comes to 

developing a child's character, moral and spiritual education is more important than 

academic knowledge. Children in educational institutions should be able to engage in 

activities that promote selflessness, cooperation, and a sense of community and belonging 

without feeling isolated. He shared the views of others on the topic of humanity and 

remarked that it is a wonderful thing that the Creator is in man (Rabindranath 1966). 

 

Reconsideration 

Even though we can see Tagore's philosophy reflected in our system today, there 

are certain aspects of his philosophy that need to be re-examined. Tagore's educational 

philosophy places an excessive amount of emphasis on the spiritual growth of the young 

learner. The pursuit of this goal is more ascetic and monastic in nature. It is possible that it 

is not appropriate for the fast-paced, technologically advanced world that we live in today. 

Both Tagore's philosophies and the national system of education acknowledge the 

important role that teachers play in the lives of their students. It also discusses their 

competitive emoluments and training, but unfortunately, the data show that in practice, 

they are paid minuscule wages, and the scope of their training is also limited. This is 

something that is discussed in the article. They have very little of a voice, and they are 

nothing more than wage labourers. Students' academic performance suffers as a direct 

result of teachers' low morale and inability to properly instruct them. As a result, the worth 

and respect of a teacher are falling victim to this trend. The relationships between the 
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teacher and the students also have an effect on the children's ability to learn. During the 

learning process, the teacher frequently takes on a more authoritative role, while the student 

maintains a more submissive stance. 

As a result of the fact that classrooms in a natural setting may not be feasible in all 

regions of the country, the national system of education mandates that classroom learning 

should be supplemented with either practical experiences or productive work that is 

socially useful. As a result, the child's ability to learn from their natural environment and 

develop their natural senses is constrained. In addition, in order for these sorts of actions 

to yield results, the adults who guide the children in them need to have high intellectual 

and spiritual capacities. Also, it's possible that such large open spaces won't be available, 

and as a result, the educational system in Bangladesh is structured with buildings, furniture, 

and the like. 

How do we analyse and judge the development of a child's moral values in an 

education system that is geared toward getting good grades? How can a child develop their 

natural senses and enable self-realisation and self-determination in themselves? These are 

some of the important questions that come up in an education system that is oriented toward 

getting good grades. Because of the excessive amount of competition and the excessive 

amount of pressure placed on the children and the teachers to perform well, rote learning 

and cramming have become commonplace. 

There are a number of additional indicators that all play a very important part in 

the education system that is in place in the modern day. The funding that is used to run the 

schools, including grants and aids, the administration, the involvement of the community 

and the government, and other topics on which Tagore's philosophy does not show a clear 

picture. Instead of focusing solely on becoming the Universal Man, which is the ultimate 

reality, the purpose of education in today's world is more on the practical side of things.  
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Conclusion 

Rabindranath Tagore's contribution to the field of child development and education 

cannot be overstated. His child education philosophy policy was very significant and 

deeply integrated into the National Education Policy of Bangladesh, but it was not 

effectively implemented in the schools. Many of Rabindranath's views on education in 

independent Bangladesh centred on efforts to improve education reform. This reform 

process is neither smooth nor swift. Government goals and reform strategies may not 

always align with school requirements and learning environments for children's education. 

This is frequently due to a lack of educational space, a large number of students in the 

classroom, the absence of reference materials, a dearth of educational resources, and the 

absence of educational technology for children. Due to these organisational and financial 

concerns, many primary and pre-primary teachers have vehemently opposed any 

educational reform in Bangladesh. On the other hand, many new classrooms attempt to 

implement new teaching techniques without understanding the theory and fundamental 

principles underlying them, resulting in radical change. Followers of Rabindranath's 

educational philosophy should therefore consider curriculum-related teaching methods, 

school rules and regulations, the role of the teacher, and the role of the school. This 

document makes no mention of Rabindranath, despite the fact that post-war Bangladeshi 

schools have a tendency towards modernization of the educational system. However, 

Rabindranath's philosophy has not lost its relevance or utility for Bangladeshi children and 

early childhood educators, and if read carefully and extensively, it provides a timeless 

lesson on how to improve current school practices. In fact, the seed he sowed at the 

beginning of the twentieth century is still bearing fruit and being valued. 
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ُ اج  هيُ عبقرُُ:الزَّجَّ

 
ةُت  واتجاهاتهُالنحوي 

(Avh-hv¾vR: Zuvi cÖwZfv I e¨vKiYMZ „̀wófw½) 

W. gynv¤§` b~iæj Bmjvg
* 

cÖwZcv`¨mvi  

Avh-hv¾vR Dcvax‡Z f~wlZ Ave~ BmnvK Beªvwng Be&b wmi&ix Beb mvnvj Avj-evM`v`x Avb-bvnfx(241 

wn./855 wLª.-311 wn./933 wLª.) n‡jb evmivcš’x kxl©¯’vbxq fvlvweÁvbx ÔAviwe e¨vKi‡Yi Ab¨Zg 

m¤ªvU| wZwb ÔBj‡g bvûi cÖwZ g‡bvwb‡ek K‡i L¨vwZgvb bvûwe` QvÔje (200 wn./815 wLª.-291 

wn./903 wLª.) I Avj-gyeviwi` (210 wn./826 wLª-286 wn./900 wLª.) Gi QvÎZ¡ MÖnY K‡ib| Avi AmsL¨ 

Ávbwccvmy Zuvi QvÎZ¡ MÖnY K‡ib| Zuv‡`i g‡a¨ D‡jøL‡hvM¨ n‡jb: K. Avm-wmivdx (290 wn./902 wLª-

360 wn./970 wLª.), L. Avi-iƒ¤§vbx (296 wn./908 wLª-386 wn./996 wLª.), M. Ave~ ÔAvwj Avj-dv‡imx 

(288 wn./900 wLª-377 wn./987 wLª.), N. Avh-hv¾vRx (g„. 339 wn./950 wLª.)| wZwb eY©vX¨ cÖwZfvi 

AwaKvix wQ‡jb| wZwb GKRb Aviwe fvlv weÁvbx, mvwnwZ¨K, eyw×Rxwe, Ávbx, AvjsKvwiK, KziAvb, 

nv`xm I wdK&n kv‡¯¿ cvi`k©x I cwÐZ wn‡m‡e mycwiwPZ wQ‡jb| wZwb Ggb GKRb e¨w³Z¡ hvi g‡a¨ 

wewfbœ PvwiwÎK ¸Yvewj I ˆewk‡ó¨i mgvnvi N‡U‡Q| ÔAviwe e¨vKi‡Y Zuvi Ae`vb Acwimxg| wZwb Avj-

KziAvb, ÔAviwe e¨vKiY, fvlvweÁvb, Awfavb, KweZv I Q›` weÁvb cÖf…wZ wel‡q eû MÖš’ cÖYqb K‡i 

ÔAviwe fvlv-weÁvb‡K mg„× K‡i‡Qb| Zuvi iwPZ MÖ‡š’i g‡a¨ we‡klfv‡e D‡jøL‡hvM¨ n‡jv:  

K. gvÔqvwbDj KyiAvb, L. Avj-BkwZKvK, M. dvÔqvjZz Iqv AvdÔqvjZz, N. kiû Avewqqv‡Z wmevIqvB, 

O. Avj-Aviƒ`, P. Avj-KvIqvwd, Q. Avb-bvIqvw`i| wZwb Avn&g` Beb nv¤^‡ji gvhnv‡ei Abymvix 

wQ‡jb| eÿ¨gvY cÖe‡Ü Avj-hv¾vR Gi ÔAviwe e¨vKi‡Y eY©vX¨ cÖwZfv I `„wófsMxi g~j¨vqb Kivi cÖqvm 

Pvjv‡bv n‡q‡Q| 

                                                           
* Aa¨vcK, Aviwe wefvM, PÆM&ªvg wek¦we`¨vjq  
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صُالمقالة]
 
اج ) :ملخ جَّ بن سهل البغداديّ  أبو إسحاق إبراهيم بن السّري  م( هو923هـ/311-م855هـ/241الزَّ

والفنون  المتعددة الأعلام الفضلاء المهرة المتفنّنين الأبرزين في العلومومن  ،من النحّاة الأفذاذُيعدّ  ،النحويّ 

وكان  العلماء المتقدمين المبرزين في النحو واللغة، جمع بين نحو البصرة والکوفة.  كما يعدّ من والمعارف المتنوعة.

وله  ا.ا، كما كان من أعلم الناس بالأدب والنحو والصرف واللغة خصوص  ئمة في العلوم العربية عموم  الأ أحد 

ولهذا  والتاريخي، والنقدي. ،يتم هذا البحث وفق مناهج البحث العلمي من المنهج الوصفي عديدة مفيدة. مصنّفات

  :أهمّها عديدة المقال أهداف
 
 ويينة بين النحوبيان مكانته العلميّ  اج وآراءه النحوية،عن تعارف الزجّ  الكشف

فکانت له آراء انفرد  ، في أغلبهاالجمهور   متعددة، خالف ةالنحويّ  أنّ آراء الزجّاج يظهر بهذا المقال لقد .المعاصرين

  كما يكشف بهبها عن سابقيه. 
ّ
ظهرت في عهده لقد  .الذهبي الأبرزين في عصره أحد النحّاة الأفذاذ والعباقرةه أن

 بعض  حيث استخدم  فقد جمع بينهما، ة والمدرسة البصرية،المدرسة الكوفيّ  هما: مدرستان مشهورتان

  [ومحبّوها. ،ة. وينتفع بهذا المقال الأدباء واللغويّون والنحويّون وفقهاء اللغة العربيّةالبصريّ ة و المصطلحات الكوفيّ 
 

لقّب  اة الأفذاذ،من النحّ  والجيم المشددة وفي آخرها جيم أخرى()بفتح الزاى  الزجّاج يعتبر المقدمة:

ه كان يخرطجّ بالزّ 
ّ
)القاض ي،  ولذا ينسب إلى حرفته هذه. .كان يعمل في صناعته أي جّاجالز   اج لأن

 وكان( 374م، ص1991هـ/1411سنة  ؛ السيوطي،172، صم1990؛ الطنطاويّ، 39، صم1992سنة

؛ 228، ص 5م، ج1990 الصّفدي،) .جميل المذهبو  حسن الاعتقادو  المتين الدينو  الفضل من أهل

ابن خلكان،  ؛15، ص1م، ج2003هـ/1424؛ الجبوريّ،374السيوطي، المصدر السابق، صو 

د السادس، ص 1931هـ/1349؛ الخطيب البغداديّ، 31، ص 1م، ج1948هـ/1367
ّ
قد  (89م، المجل

  اكتب   صنّف في هذا الموضوع
 
  كثيرة

 
هر وكان من أفرد الدمين، وأعجز المتأخرين. أبرّ بها على المتقدّ  قيّمة

العلوم والفنون والمعارف بالعلماء الأفذاذ المعاصرين الذين . قد تأثر في وغرائبه، وأعلم الناس في فنّه

 م(،900هـ/286-م826هـ/210والمبرّد ) ،م(903هـ/291-م815هـ/200)ثعلب  أخذها عنهم، أبرزهم:

من النبلاء والفضلاء الذين  كثير   ته كعبقرية نموذجية مثالية، كما تأثر به خلق  وّنت عبقريّ . فتكوغيرهما

الحسن  وأبو ،م(970هـ/360-م902هـ/290) سعيد الحسن بن عبد الله السيّرافي أشهرهم: أبو عنه، أخذوا

مّاني -900/هـ288) وأبو عليّ الفارس يّ النحويّ  ،(م996هـ/386-م908هـ/296) عليّ بن عيس ى الر 

م، 1990)ابن كثير،  (.م950هـ/339م عبد الرحمن بن إسحاق الزجاجيّ )القاس ، وأبوم(987هـ/377

اج   كانو ا في تطوير العلوم والفنون. ا مهم  وغيرهم الذين لعبوا دور  ( 159-158، ص11ج جَّ شخصية  الزَّ
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 المقال ا. نودّ أن نذكر في هذورجالاتها وأعلامها للغة والأدبعظيمة وعبقرية ضخمة من أئمة النحو وا

 ا. ة خصوص  ا، وعبقريّته النحويّ عموم   تعارفه وعبقريته العلمية العلمي

ُ:ونشأتهُاجالزج ُولادةُ

اج  اسمه الأصليّ إبراهيم، وكنيتّه أبو إسحاق، واسم أبيه السّري. جَّ بالدويرة ولد أبو إسحاق الزجّاج  الزَّ

ل على اللهالعصر الذهبي العصر العبّاس ي في م في 855هـ/241من بغداد سنة
ّ
 خلافة جعفر المتوك

ونشأ ببغداد منتدى العلماء والفضلاء والأدباء والشعراء واللغويين  م(.861هـ/247-م846هـ/232)

فجلس في خلقات العلماء  والنحويين. ترعرع بها في رعاية الوالدين، وأكبّ على طلب العلم في نعومة أظفاره

ها ان شبابه. فأخذ عن علمائومعارفه في شتّى الموضوعات عنفو  واللغويين والنحويين حتى ازدادت علومه

  .الأفذاذ المعاصرين

م
 
اجُتعل ُ:الزج 

جّاج، وكان دخله من هذا العمل ضئيلا لا يكاد يتجاوز الدرهمين، وربما كان درهما  كان الزجّاج يخرط الز 

م النصفأو درهما و ا واحد  
ّ
 ،ومعرفة اللغةالنحو ، وتافت نفسه مع ما فيه من الضيق والإقلال إلى تعل

-م816هـ/200مجلس ثعلب )فالمدرسة الأولى:  اأمّ  ين عظيمتين في وقت طلب العلم.تفأقبل على مدرس

التي اتخذها في  م(900هـ/286-م826هـ/210النحويّ )  حلقة المبرّدفالمدرسة الثانية:  وأما م(،904هـ/291

عن العلماء أخذ الزجّاج  جاء في كتب التواريخ أنّ  فقد ا.فانتقل الزجاج إلى حلقة المبرّد وترك ثعلب  المسجد، 

ُ :اثنان وهما الأفذاذ المعاصرين، ومن أشهرهم

ل: ولد سنة  النحوي. أحمد بن يحيىهو أبو العبّاس  :م(903هـ/291-م815هـ/200) ثعلبُالأو 

قة مشهورا بصدق اللهجة الكوفيين في النحو واللغة في عصره، وكان ث أحد أئمة كان م.815هـ/200

وفيون وحيث أطلقه الك ،فالمراد به المبرّد ،اسون أبا العبّ حيث أطلق البصريّ والغريب ورواية الشعر. 

وفي هذا الصدد يقول السيوطي: ثعلب اثنان: أشهرهما:  (489، ص1، جم1948)زيدان،  فالمراد به ثعلب.

، 2م، ج1948)السيوطي،  محمد بن عبد الرحمن.أبو العبّاس  العبّاس أحمد بن يحيي، والثاني: الإمام أبو

كان المبرّد و . علمية نحوية مناظرات وثعلب ،م(900/ـه286-م826/ـه210) جرت بين المبرّدقد  (387ص
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المبرّد كان  لأنّ  ، ولكن ثعلب يرفض ذلك ويمنع منه؛الاجتماع فى المناظرة بثعلب والاستكثار منه يشتهي

 لكنْ حسن العبارة، حلو الإشارة، فصيح اللسان، وبليغ البيان، و 
ّ
مين، فإذا مذهب ثعلب مذهب المعل

 علموما كثيرة من لبأخذ الزجّاج عن ثع اجتمعا فى محفل حكم للمبرّد على الظاهر إلى أن يعلم الباطن.

تصانيف كثيرة مفيدة، أشهرها:  ولثعلب( 15، ص 1)الجبوريّ، المصدر السابق، ج. ، واللغةالأدب والنحو

وأمالي ثعلب، وقد إعراب القرآن، كتاب معاني القرآن، و كتاب قواعد الشعر، و كتاب الفصيح، و كتاب 

موعة ذخائر العرب، إحداهما في سنة مج نشرتها محققة باسم مجالس ثعلب مرتين في دار المعارف في

سنة  ؛ ابن خلكان،495، ص1م، ج1983)زيدان، سنة  وغيرها.هـ، 1381هـ، والأخرى في سنة1368

ى (15هـ، ص1382؛ الزجاجي، سنة442-441ص، 3م، ج1948
ّ
 م. 903هـ/291 سنةثعلب  توف

دالثاني: إمام  الأزدي الثماليّ البصريّ أبو العبّاس محمد بن يزيد  م( هو900هـ/286-م826هـ/210) المبر 

اللغة والعربيّة ببغداد فى عصره. لم يكن فى عصره ولا بعده مثله. أخذ النحو عن الأساتذة البارعين 

وأبو عثمان  ،هـ(225هـ(، وأبو عمر الجرمىّ )ت 250-هـ165) المعاصرين. أشهرهم أبو حاتم السجستاني

لعربى بعد طبقة الجرمى )ت علم النحو وعلم ا هـ(. وكان يعول إلى المازنيّ. وإلى المبرّد انتهى247 المازنيّ )ت

  العلوم  عدد كثير من التلاميذ البارزين عن المبرّد  (. روىهـ247والمازنى )ت هـ(، 225
 
 ا، وعلم  عموم   العربيّة

)الجبوريّ، المصدر .لأدب والنحوأخذ عنه ا هـ(311اج )تأبو إسحاق الزجّ  أبرعهم: ،االنحو خصوص  

هـ(، 325والوشاء )ت  ،هـ(347هـ(، وابن درستويه )ت 316وأبو بكر بن السراج )ت  (15، ص 1السابق، ج

كان المبرّد كثير الذاكرة، وشديد المناظرة، وحسن العبارة، وفصيح اللسان، و هـ(. 323-244ونفطويه )ت 

ا فى شتى موضوعات من الأدب واللغة والنحو والعروض والبلاغة وبليغ البيان. وللمبرّد أربعة وأربعون مؤلف  

وكتاب كتاب "الكامل فى الأدب واللغة"،  وغيرها. أشهرها ما يلى: ،والقرآن والتاريخ والأخلاق والسلوك

"المقتضب فى النحو"، وكتاب "التغازي والمراثي"، و"رسالة فى الجواب على سؤال وجهه إليه الواثق بشأن 

وكتاب "معانى القرآن"، وكتاب"الأنواء  لنثر"، وكتاب "طبقات النحويين البصريين وأخبارهم"،الشعر وا

 على الأدب والصدق، وأداب الجليس"، وكتاب "قواعد الشعر"، والأزمنة"، وكتاب
ّ
"المدخل  وكتاب "الحث

؛ 589-588، ص 1ج،م1986سنة  ؛ الفاخوري،496-495ص، 1م،ج1983زيدان، )إلى كتاب سيبويه." 

فأحبّ علم النحو حتى لزم المبرّد. وكان  ،الزجّاج كان يخرط الزجاج روى أنّ  (355م، ص 1985فروخ، سنة 

م مجّانا،المبرّ 
ّ
  د لا يعل

 
خرط ولا يعلم بأجرة إلا على قدرها، فقال له المبرّد: أيّ ش يء صناعتك ؟ أجاب: أ



ُ اج  ةُ:الزَّجَّ هُواتجاهاتهُالنحوي 
 
ت  عبقري 

(Avh-hv¾vR: Zuvi cÖwZfv I e¨vKiYMZ `„wófw½) 

 
 

 269 

: أريد أن تبالغ في تعليمي وأنا استغنيت  اج، وكسبي في كلّ يوم درهم ودانقان، أو درهم ونصف، وقالالزجّ 

فضمن معه أن يعطي الزجاج  المبرّد  كلّ يوم من عمله درهما إلى وفاة أحدهما  عن التعليم أو احتجت  إليه.

ولزمه ملازمة، وكان يخدمه في شؤنه العديدة، وظلّ يؤدّي إليه ذلك المقدار من الدرهم إلى وفاة أحدهما، 

أو ا من كتاب سيبويه، ا في علم النحو. وكان المبرد  يأمر من يريد أن يقرأ عليه شيئ  حتى صار الزجاج  متقن  

استطاع الزجاج  (66ص  ،2جالفهرست، ابن النديم،) غيره بأن يعرض على الزجاج أولا ما يريد أن يقرأه.

 زين والمقربين.من أساتذته، وأصبح من المتميّ  ةم وافر و خلال فترة قصيرة أن يحصل  على عل

ابي روى
ّ
كان أصحاب المبرّد إذا اجتمعوا قال:  ،بن الحسين الفرائض ي أحمد عن أبو سليمان الخط

  ،واستأذنوا يخرج الآذن فيقول: إن كان فيكم أبو إسحاق الزجّاج
 
ولم يكن ، وإلا انصرفوا، فحضروا مرة

، فقال للآذن: قل لأبي العبّاس: -يقال له عثمان-وثبت رجل منهم اج معهم؛ فقال لهم ذلك فانصرفوا.الزجّ 

هم إلا عثمانانصرف القو 
ّ
ه لم ينصرف. فعاد إليه الآذن وأخبره، فقال: قل له إن عثمان إذا كان  ،م كل

ّ
فإن

 نكرة انصرف، ونحن لانعرفك فانصرف راشدا. 

اج:بُالعلماءُالأفذاذُالذينُتأثروا ُالزج 

رافي. 1 ولد هو أبو سعيد الحسن بن عبد الله ابن المرزبان النحويّ م( 970هـ/360-م902هـ/290) السي 

درس السيّرافي ببغداد علوم القرآن والنحو واللغة والفقه م، ونشأ بها. 902هـ/290 بسيراف سنة

هـ(، واللغة على ابن دريد، وأخذ النحو عن ابن 324وقرأ القرآن على أبي بكر بن مجاهد ) والفرائض.

ه كان فقيها على مذاهب العلماء العراقيّين. السراج.
ّ
ى القضاء  .فأخذ عنهلقى الزّجّاج  إن

ّ
آخر  فيببغداد وول

خطأ، ولم يأخذ على  وأفتى في جامع الرصافة خمسين سنة على مذهب أبي حنيفة فما وجد له عمره.

ى ا.الحكم أجر  
ّ
م في خلافة الطائع لله تعالى بن المطيع لله تعالى عن 978هـ/368سنة  في رجب السيرافي توف

عديدة،  بوله كت. ين سنة، ودفن بمقبرة الخيرزان ببغدادعمر قارب المائة، صام منها ما يزيد على أربع

كتاب "ألفات الوصل والقطع"، كتاب "أخبار النحويين البصريين"، و هو "شرح كتاب سيبويه،"  أشهرها:

 ،)الشاطر كتاب "شرح مقصورة ابن دريد".و كتاب "صنعة الشعر والبلاغة"، و كتاب "الوقف والابتداء"، و 

 (28المصدر السابق، ص  ؛ القاض ي68ص ، 2ج، م1983 النديم، ؛90م، ص1983هـ/1403سنة 

https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A3%D8%A8%D9%88_%D8%B3%D9%84%D9%8A%D9%85%D8%A7%D9%86_%D8%A7%D9%84%D8%AE%D8%B7%D8%A7%D8%A8%D9%8A
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A3%D8%A8%D9%88_%D8%B3%D9%84%D9%8A%D9%85%D8%A7%D9%86_%D8%A7%D9%84%D8%AE%D8%B7%D8%A7%D8%A8%D9%8A
https://ar.wikipedia.org/w/index.php?title=%D8%A3%D8%AD%D9%85%D8%AF_%D8%A8%D9%86_%D8%A7%D9%84%D8%AD%D8%B3%D9%8A%D9%86_%D8%A7%D9%84%D9%81%D8%B1%D8%A7%D8%A6%D8%B6%D9%8A&action=edit&redlink=1
https://ar.wikipedia.org/w/index.php?title=%D8%A3%D8%AD%D9%85%D8%AF_%D8%A8%D9%86_%D8%A7%D9%84%D8%AD%D8%B3%D9%8A%D9%86_%D8%A7%D9%84%D9%81%D8%B1%D8%A7%D8%A6%D8%B6%D9%8A&action=edit&redlink=1
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ُبنُعيس ى .2 اني ُُبنُعليُ ُأبوُالحسنُعلي  م  مّانيّ  :(م996هـ/386-م908هـ/296)ُالرُّ اسم منسوب إلى  الر 

سنة ستّ وتسعين ومائتين الهجرية. وقيل: سنة ستّ وسبعين  ببغداد ولدأصله من سرمري. الرّمّان وبيعه. 

البغداديّين، مفنن في علوم كثيرة من الفقه  يل النحويين البصريين والمتكلمينكان من أفاض ومائتين.

رها: "معاني القرآن أدرك الزّجّاج وقرأ عليه "الكتاب." وله تصانيف كثيرة، أشهوالكلام.  ،والقرآن والنحو

، "تاب سيبويهأغراض ك"كتاب و ، "نكت سيبويه"، وكتاب "شرح كتاب سيبويه"وكتاب  وشرح إعرابه"

شرح مختصر "كتاب و ، "شرح المدخل للمبرد"كتاب و ، "المسائل المفردات من كتاب سيبويه"كتاب و 

شرح "كتاب و ، "شرح الألف واللام للمازني" وكتاب، "شرح المسائل للأخفش صغير وكبير"كتاب و ، "الجرمي

، "الهجاء"كتاب و ، "التصريف"كتاب وكتاب "شرح كتاب الأصول لابن السّراج"، و ، "المؤجز لابن السّراج

 وكتاب "الاشتقاقوكتاب "النكت في إعجاز القرآن" "الإيجاز في النحو"، وكتاب "المبتدأ  في النحو"،  كتابو 

وله شروح  الكبير" و"كتاب الألفات في القرآن"، كتاب "إعجاز القرآن". الاشتقاق"كتاب و  الصغير"

ى سنة ستّ 
ّ
-30م، ص 1992)القاض ي، سنة  وثمانين وثلاثمائة من الهجرة. وتصانيف في علم الكلام. توف

 (69النديم، المصدر السابق، ص  بنا(؛ 296-295، ص2م،ج1949هـ/1369؛ القفطي، سنة 31

3 .ُ ُالفارس ي  هو أبو عليّ الحسن بن أحمد بن عبد الغفار الفارس يّ  :م(987هـ/377-288/900)أبوُعلي 

ا   النحويّ  ا من أفذاذ علماء العربيّة عموم  ا يعدّ واحد  في القرن الرابع ومن أكابر أئمة النحويين خصوص 

احتلّ مكانة مرموقة في عصره والعصور التالية. فقد عدّ أنحى من جاء بعد سيبويه، وذلك  الهجري،

من النحّاة  وكان صاحب المؤلفات الكثيرة. أخذ أبو عليّ علم النحو عن جماعةلشخصيته المستقلة. 

الزجّاج  وأبو إسحاق إبراهيم بن السريّ  هـ(،316)ت البارعين، أشهرهم: أبو بكر محمد بن السريّ السراج 

الفارس ي الحسن بن أحمد قرأ النحو على أبي  أبو عليّ : ابن السراج في هذا الصدد يقول  هـ(،311)ت

-)ت وأبو بكر مبرمان (14ص، 1)ابن السراج،ج راج.وعلى أبي بكر بن السّ  ،اجإسحاق الزجّ 

ن الذين ذ عنه عدد كثير من حذاق النحويّيهـ(، وغيرهم. وأخ320م(، وأبو بكر الخيّاط )ت956هـ/345

هم: أبو الفتح عثمان بن جنّي
ّ
هـ(، وعليّ 392)ت  لعبوا دورا هاما في تطوّر النحو وتنميته وتهذيبه ومن أجل

هـ(، وأبو الحسين محمد بن أحمد  406)ت بن بكر العبديّ  هـ(، وأبو طالب أحمد420 )ت بن الفرج الربعيّ 

لقد صنّف أبو عليّ الفارس يّ مؤلفات بديعة عجيبة حسنة في هـ( وغيرهم. 393)ت  المعروف بالزعفرانيّ 

لم يسبق أحد إلى مثلها، حتى بلغت نحو الأربعين. والقراءات، مختلف الموضوعات من النحو والصرف
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كتاب الحجة في ُومن أشهرها ما يلي: .ها في البلدان التي نزل بها فنسبت إليهاوقدر كبير منها مسائل أملا 

والتكملة في التصريف، وكتاب مختصر العوامل الإعراب،  لسبعة، وكتاب "الإيضاح في النحو"القراءات ا

 القصرية،وكتاب المسائل  وكتاب المسائل البغدادية، وكتاب المسائل المشكلة، وكتاب "المسائل المصلحة"

كتاب و  ،كتاب العوامل المائةو  ،تعليقة على كتاب سيبويهو  ،المقصور والممدودو  وكتاب المسائل البصرية،

بع لكلام أبي عليّ ، و كتاب نقص الهاذور و  ،الأوليات في النحوو  ،إعراب القرآنو  ،جواهر النحو
ّ
كتاب التت

 ."يا أيها الذين آمنوا إذا قمتم إلى الصلاة :كتاب تفسير قوله تعالىو  ،الجبائيّ في التفسير

4. ُ ُ(م950هـ/339)الزجاجي  ، نسب إلى من نهاوند أبو القاسم عبد الرحمن بن إسحاق الزجاجيّ  هو:

خذ عنه. نزل بغداد ولزم الزجاج حتى برع في النحو ثم سكن طبرية وأملى أنه لازمه و لأ  ،شيخه الزجّاج

نفطويه، وابن دريد، وأبي و  أبي بكر بن السراج، وعليّ بن سليمان الأخفش الصغير، عن وحدث بدمشق

 ولهأحمد بن شرام النحويّ، وأبو محمّد بن أبي نصر.  وغيرهم. روى عن الزجاجيّ بكر بن الأنباري، 

كار كتاب الإبدال والمعاقبة والنظائر، الإد أشهرها: وغيرها، ،في الأدب، اللغة والنحو كثيرةتصانيف 

كتاب اشتقاق أسماء الله تعالى وصفاته المستنبطة من التنزيل وما يتعلق بها من اللغة و بالمسائل الفقهية، 

عند  اربة تداني كتاب سيبويهولذلك الكتاب حظوة عند المغ في النحو، الجمل كتابو  والمصادر والتأويل.

كتاب و  الطلاق في بيت من الشعر، على صيغةكتاب تعليقات  الإيضاح في علل النحو،كتاب و  المشارقة،

وشرح كتاب الألف واللام للمازني، وشرح خطبة أدب الكاتب، واللامات،  وكتاب القوافي، ،في النحو الكافي

وكتاب شرح رسالة سيبويه،  وكتاب الهجاء، كتاب حروف المعاني،و  ،الأماليكتاب والمخترع في القوافي، و 

ومجالس العلماء أو  كتاب شرح رسالة ابن قتيبة في أدب الكاتب، وكتاب شرح الألف واللام للمازني،

غرائب مجالس النحويين، المجموعة في معرفة أنواع الشعر وقوافيه، وكتاب المخترع في القوافي، وكتاب 

ى في طبرية بدمشق  وغيرها. مختصر الزاهر، 
ّ
 13-10هـ، ص 1382)الزجاجي، سنة  م.950هـ/339 سنةوتوف

؛ ابن كثير، المصدر السابق، 88المصدر السابق، ص  ،؛ الشاطر548السيوطي، المصدر السابق، ص 

 (174؛ الطنطاويّ، المصدر السابق، ص 159، ص 11ج
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ُحياةُالزجاجُالتعليمية:

)جاء في كتاب بغية الوعاة لفظ "مارقة"  .ةبني مارم الزجّاج بدأ حياته التعليمية منذ طلب بعض   إنّ 

مهم اج  جّ المبرّد  الزّ  لهم ا لأولادهم لتعليم النحو، فأسمّىالمبرّد معلم   شيخه منبالقاف( 
ّ
، فحرج فكان يعل

  كان الزجاج  و  .وأنفذ إليه كلّ شهر ثلاثين درهما، ومضت مدّة على ذلك
ّ
 نّ فلم يزل حتى أ النحو. مهم علم  يعل

-م856هـ/242) م( الذي هو وزير المعتضد بالله900هـ/288-840هـ/226) عبيد الله بن سليمان

م  م( طلب منه 901هـ/289
ّ
ا بالصراة مع بني اج  ، فقال له: لا أعرف لك إلا رجلا زجّ ا لابنه القاسممعل

. فصارت له خطوة كبيرة لدى الوزير عبيد الله ح مارمة،  الزجّاج 
 
تى اتخذه كاتبا له فقدّم إليه الخليفة

الوزارة بعد والده، فزاد لديه فضل  ونديما. وكان الزجاج يدرّس ولده القاسم علم النحو والأدب إلى أن ولى 

مه تعظيما. فقد فوّضه بأن يقبل رقاع أصحاب 
ّ
الزجاج، حتى نال ثروة ضخمة. كان الوزير القاسم يعظ

ىالحاجات في الدولة ويساومهم ع
ّ
 م كان الزجاج جمع بوساطته903هـ/291القاسم عام لى إنجازها. إذ توف

قال الزجاج: وكنت أعطي المبرد ( 40، ص1)فرّوخ، ج مبلغا كبيرا من الثروة يزيد على أربعين ألف دينار.

في هذا  أن مات. ولا أخليه من التفقيد معه بحسب طاقتي. يقول الزجاجذلك الدرهم في كلّ يوم إلى 

عبيد الله وأقول  له: إن بلغك الله مبلغ والدك ووليت الوزارة ماذا تصنع بي كنت أؤدب القاسم بن : الصدد

ى 
ّ
. فقال له: تعطيني عشرين ألف دينار. وكانت غاية أمنيّتي، فما مضت إلا سنون حتى ول ؟ فقال: ما أحببت 

 نديمه، فدعتني نفس ي إلى إذكاره  بالوعد ثم 
هبته، فلما كان القاسم الوزارة وأنا على ملازمتي له، وقد صرت 

: عولت على رعاية الوزير أيّده  يوم الثالث من وزارته قال لي: يا أبا إسحاق لم أرك اذكرتني بالنذر ! فقلت 

ه المعتضد، ولولاه ما تعاظمني 
ّ
ه لا يخرج إلى إذكار لنذر عليه في أمر خادم واجب الحقّ، فقال لي: إن

ّ
الله، وأن

فقلت: يا  أن يصير لي معه حديث فاسمح لي بأخذه متفرقا. فلك إليك في مكان واحد. ولكن أخادفع ذ

عليها ولا تمتنع من مسألتي  اجلس للناس وخذ رقاعهم في الخوائج الكبار، واستجعل :سيّدي افعل. فقال

شيئا تخاطب فيه، صحيحا كان أو محالا، إلى أن يحصل لك مال النذر. قال ففعلت ذلك وكنت أعرض 

ع فيها، وربما قال لي كم ضمن لك على هذا فأقول كذا وكذا، فيقول: غبنت، هذا عليه كلّ يوم رقاعا فيوق

يساوى كذا وكذا، ارجع فاستزد فاراجع القوم فلا أزال أماكسهم ويزيدوني حتىّ أبلغ الحدّ الذي رسمه، 

ا، فحصلت عندي عشرون ألف دينار وأكثر منها في مديدة، فقال لي بعد ا عظيم  قال: وعرضت عليه شيئ  

: لا!هور: يا أبا إسحاق حصل مال النذرش فسكت، وكنت  أعرض فيسألني في كلّ شهر أو نحوه هل  ؟ فقلت 
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وسألني يوما  حصل المال ؟ فأقول لا خوفا من انقطاع الكسب، إلى أن حصل عندي ضعف ذلك المال،

والله عنّي فقد كنت  فاستحيت من الكذب المتصل، فقلت: قد حصل ذلك ببركة الوزير. فقال: فرجت

مشغول القلب إلى أن يحصل لك، قال ثم أخذ الدواة ووقع لي إلى خازنه بثلاثة آلاف دينار صلة، فأخذتها 

وأمتنعت أن أعرض عليه شيئا ولم أدر كيف أقع منه، فلما كان من غدٍ جئته وجلست على رسمي. فأومأ 

: ما أخذت من أحد رقعة لأن النذر قد وقع الوفاء  إلى هات ما معك يستدعي منّي الرقاع على الرسم، فقلت 

يا سبحان الله أتراني كنت أقطع عنك شيئا قد صار لك عادة.  ، فقال:به، ولم أدر كيف أقع من الوزير

د السادس، ص)الخطيب البغداديّ، ا
ّ
 (92-90لمصدر السابق، المجل

ُوفاةُالزجاج:ُ

ي ببغداد في خلافة المقتد ج، وأصحّها:قد شتت آراء المؤرخين في تعيين تاريخ وفاة الزجّا
ّ
ر بالله أنه توف

وقد  ،م923هـ/311جمادى الآخرة سنة  يوم الجمعة من تاسع عشر من م(932هـ/320-م907هـ/295)

هـ/أغسطس سنة 1373بن جني، سنة ا، 228، ص 5المصدر السابق، ج )الصّفدي، تجاوز الثمانين.

ابن خلكان، ؛ 15، ص 1؛ الجبوريّ، المصدر السابق، ج66، ص المصدر السابق النديم،ابن ؛ م1954

د السادس، ص 33، ص1المصدر السابق، ج
ّ
كما أيّده  (93؛ الخطيب البغداديّ،المصدر السابق، المجل

ى أبو إسحاق إبراهيم بن السّرّى الزجّاج النحويّ، صاحب كتاب 
ّ
المبرّد بقوله: في إحدى عشرة وثلاثمائة توف

 (145، ص 8ج،م1966هـ/1387)ابن الأثير، سنة  معاني القرآن.

ُعقيدةُالزجاج:

يعتقد اعتقاد أهل السنة والجماعة في الأصول، كما كان يعتقد في الفروعات اعتقاد رأى  الزجاج كان

أخر ما سمع منه بقوله: "اللهمّ احشرني على -عزّ وجلّ –التمس من الله حيث  له أحمد بن حنبل ويتعصّب

 ."مذهب أحمد بن حنبل
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 عبقريةُالزجاجُالنحوية:

ى ومكانة مرموقة بين النحاة المعاصرين 
ّ
إنّ الزجاج يعتبر أحد مشاهير الشخصيات العبقريّة. له قدح معل

ا بلا نزاع في النحو البصري  بعد المبرّد. وكان في العلوم العربية عموما، في علم النحوخصوصا. فقد كان إمام 

ُيناصر النحويين البصريين الآخرين.مناصرا لآراء شيخه المبرّد، كما 

ُُالزجاجُالنحوية:ُاتجاهات

ين، وفي بعضها جمهور النحاة البصريين، ومن النحويّ  النحّاة  للزجاج آراء بديعة يخالف في بعضها جمهور 

 أهمها ما يلي:

لا أحد  خالف أبو الفداء ذهب الزجاج إلى أن "زيدا" منصوب على البدل من لفظ أحد في مثل قولنا:ُالأول:

في الدار إلا زيدا. والجمهور على رفع زيد على البدل من المحلّ، قال أبو الفداء: "لا أحد في الدار إلا زيد ولا 

 الله" بالرفع على البدل من المحلّ ولا يجوز النصب على البدل من لفظ أحد وإله، خلافا للزجاج، 
ّ

إله إلا

" إذا وإنما تعيّن البدل من المحلّ دون اللفظ لأنّ ا
ّ

لعامل لفظا لما كان )لا( وهي إنما تعمل للنفي وما بعد "إلا

" لزم الجمع بين 
ّ

وقع في سياق النفي كان مثبتا، والبدل في حكم تكرير العامل، فلو قدّرت بعد "إلا

" تقتض ي إثباته.
ّ

 (50، ص 1، جم2000)أبو الفداء، سنة  المتناقضين لأنّ )لا( تقتض ي نفي ما بعدها، "إلا

غلب على أبي الفداء عرض آراء  في مثل قولنا: حقّا زيد قائم. "احقّ "تقديم  ذهب الزجّاج إلى منع ي:الثان

مثل  "حقا" كلمة أبو الفداء: "قال الزجاج ولا يجوز تقديم فقال الزجاج، من ذلك نقله لرأيه المانع فيه

سيبويه إمام النحّاة ولم يذكر  .جاز ذلك "زيد حقا قائم": كقولناقال: فإن وسطته  "حقا زيد قائم"قولنا: 

ُ(50، ص 1ج م،2000)أبو الفداء، سنة  امتناع تقديمه".

فقا :الثالث
ّ
الأخرى، فإن  عنحديهما بيعض الحروف وإن نقص حروف إ يظنّ الزجاج أنّ كلّ لفظين ات

ه يثير الأرض،  حديهماإ
ّ
مشتقة من الأخرى، فيقول: الرجل مشتق من الرٍّجل، وإنما سمّى الثور ثورا، لأن

ما سمّى القرنان قرنانا لأنه مطيق لفجور امرأته. 
ّ
ه ثاب  لباسا بعد أن كان غزلا، وإن

ّ
والثوب سمّى ثوبا لأن

ه سأله: من أيّ ش يء اشتقّ الجرجير
ّ
: لأنّ الريح تجرجره، قال: وما قالف ؟فقد نقل يحي بن عليّ المنجم أن

ه يجرّ على الأرض، قال: والجرّة لم 
ّ
معنى تجرجره ؟ أجاب: تجرره، قال: ومن هذا قيل للحبل الجرير، لأن

 ، قال: فالمجراة لم سمّيتسمّيت جرّة ؟ أجاب: لأنّها  تجرّ على الأرض، فقال: لو جرت على الأرض لانكسرت

المائة من الإبل لم سمّيت به ؟  في السماء جرا. قال: فالجرجور الذي هو اسملأنّ الله جرّها  :؟ أجاب مجرة
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أجاب: لأنّها تجرّ بالأزمة وتقاد. قال: فالفصيل المجر الذي يشق طرف لسانه لئلا يرتضع أمّه ما قولك فيه 

ز ذلك. قال ؟ قال: لأنّهم جروا لسانه حتى قطعوه. قال: فإن جروا أذنيه فقطعوه تسميه مجرا، قال: لا يجو 

أن هذا منّا قضّة فلا حسّ له،  يحيى بن علىّ: قال: قد نقضت العلة التي أتيت بها على نفسك، ومن لم يدر

قال حمزة: وشهدت ابن  العلاف الشاعر وعنده من يحكي عن كتاب الزجّاج أشياء من شنيع الاشتقاق 

ي حضرته وقد سئل عن اشتقاق القصعة، قال: 
ّ
لأنّها تقصع الجوع أي تكسره، قال الذي فيه، ثم قال: إن

ابن العلاف: يلزمه أن يقول: الخفض مشتق من الخفيض والعصفر مشتق من العصفور والدبّ مشتقّ 

من الدبّ والعذب من الشراب مشتقّ من العذاب، والخريف من الخروف والعقل مشتقّ من العاقول 

 وغيرها. ن الحلمة والإقليم مشتق من القلموالحلم مشتقّ م

ذهب الزجاج إلى أن الضمير "هو" و"هي" الهاء فقط، والواو والياء زائدتان لحذفهما في المثنى الرابع:ُ

 (250، ص 1)ضيف، ج جميعا أصلان. "هي"و "هو" والجمع، بينما كان يرى بقية البصريين أنّ 

ما يدلّ أنّ الفعل المضارع إنما يدلّ على ا:ُالخامس
ّ
لمستقبل فقط، لأنّ يرى الزجاج أن الفعل المضارع إن

اللحظة الحالية التي ننطق فيها بكلمة يكتب بمجرد أن ننطق بها تصبح ماضية خلافا لما ذهب إليه سيبويه 

 كانوا يرون أنّ الفعل المضارع يدلّ على الحال والمستقبل.وجمهور النحويين فإنّهم 

ه  ذهب الزجاج إلى أنّ المثنى :السادس
ّ
مبنيّ لتضمنه حرف العطف إذ أصل قام الزيدان: قام زيد وزيد وكأن

خالفه الجمهور، وهم ذهبوا إلى أنّ المثنى  مبنيّ لنفس العلة التي بنيت لها الأعداد المركبة، مثل ثلاثة عشر.

 معرب.

ن أنّ المثنّى والجمع يرى جمهور البصريي حركة الإعراب في المفرد. المثنّى والجمع أنّ  ذهب الزجاج إلى ابع:الس

 عوض عن التنوين في المفرد.

ُالثامن ئدتان لحذفهما في مثل االهاء فقط والواو والياء ز  و"هى" الزجاج إلى أنّ الضمير في "هو"  ذهب:

هِ من بعضهم:"هما" و"هم" و"هنّ" وحذفهما أيضا في المفرد في بعض لغات الإعراب، كقول 
ْ
ى إذ عْد  "دار  لس 

واكا." )سيبويه،  لب الببصريين أنّ "هو" و"هى" أصلان، فالضمير في كلّ منهما مجموعة  الحرفين.يرى أغ ه 

 (27، ص 1م، ج1988هـ/1408سنة 
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إنّ الزجاج ذهب حول مسوغات الجملة الخبرية التي لا تحتوي على ضمير المبتدأ إلى أن يضمر في  :التاسع

 الشرط التالي لها مثل: زيد يقوم عمرو إن قام.

جارة غير زائدة، ومن أجل ذلك قدر فيها التعلق فقال: إنّها فقد رأى الزجّاج أنّ الكاف في "كأن" :ُالعاشر

اسم بمنزلة مثل وقدرها مبتدأ محذوف الخبر وما بعدها في تقدير مصدر مضاف إليها  فمثل "كأن محمدا 

عد أخوك " تقديره عنده: مثل خالفه الخليل بن أحمد  واضح في التقدير. إخوة محمد إيّاك موجود وهو ب 

وغيرهما، فإنّهم ذهبوا إلى أنّ "كأن" مركبة من كاف التشبيه و"إنّ"  ،الفراهدي وإمام النحاة سيبويه

فالأصل في "كأنّ زيدا أسد" إنّ زيدا كالأسد ثم قدم حرف التشبيه اهتماما به وفتحت همزة "إنّ" لدخول 

 الجار. 

الابتداء بعد "إن" على الخبر ومعموله التالي سواء أكان مفعولا  أن يدخل لامبأجاز الزجاج  :عشرُالحاديُ

أم ظرفا أم جارا ومجرورا، نحو: إن محمدا القائم لفي الدار، وإن محمدا القاريء للكتاب. والتكلف في نحو 

 ذلك لواضح جدا.

ما" إذا اقترنت بهما "ما" الزائدة حملا عأجاز الزجاج إعمال "لعلّ" و" :الثانيُعشر
ّ
ه إذا كأن

ّ
لى "ليت" فإن

"ما" الزائدة فلا يجوز إلغاء عملها لدى أغلب النحويين، مثل: لعلما خالدا قائم، وكأنما زيدا  اقترنت بها

  شاعر.

من قبيل الأسماء الظاهرة، لا من الضمائر. وهذا ذهب الخليل ذهب الزجّاج إلى أنّ "إيا" عاشر:ُالثالثُ

ه من وسيبويه
ّ
قبيل الأسماء المضمرة. أمّ الجمهور فلهم ثلاثة أقوال. هذا القول  والأخفش والمازني إلى أن

ُ(286، ص 1م(، ج2007هـ/1428)الشاطبي،  أحد الأقوال الثلاثة فيه.

 أنه من قبيل الأسماء الظاهرة، لا من الضمائر، وهو رأي الزجاج. :الرابعُعشر

ل المطلق لبيان النوع، مثل: قمت  ذهب الزجاج إلى أن المفعول له صورة من صور المفعو  عاشر:الخامسُ

ه قيل: تأديب بالقيام أدبا. ولأجل 
ّ
ه قيل فيه: تأدبت  بالقيام، فالتأديب مجمل والقيام بيان ل كأن

ّ
أدبا، كأن

ذلك قال: إنّ المفعول له هو مفعول مطلق منتصب بفعل مضمر من لفظه جعل عوضا منه، ولذلك لا 

ة لمضمونه، ولذلك كان سيبويه يرى أنّ ناصب الم كانقد يظهر، و 
ّ
ه عل

ّ
فعول له الفعل السابق له، لأن

 الأصل أن يجرّ باللام، مثل: قمت  للإكرام، فتحذف اللام وأداة التعريف، ويقال: قمت  إكراما.
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بنيت لتضمنها معنى الإشارة، لأنّ معناها هذا الوقت.  ذهب الزجاج إلى أن كلمة "الأن" عشر:ُالسادس

 ا بأداة التعريف دون أخواتها.ذهب حول تعليل بناء "الأن" بإقترانها دائم  والحال أنّ المبرد 

ا لما بعدها في نحو: ظرف زمان، ولذلك منع كونها خبر   اج إلى أن "إذا" الفجائيةذهب الزجّ  عشر:السابعُ

ة. والحال أنّ الأخفش ذهب إلى أن "إ فإذا زيد بل الخبر محذوف، لأنّ 
ّ
ذا" الزمان لا يخبر به عن الجث

 ؛250، ص 1)ضيف، المصدر السابق، ج ة ظرف مكان."إذا" الفجائيّ  ذهب المبرّد إلى أنّ و الفجائية حرف، 

وي  وج   (88، ص 1م(، ج1995هـ/1416، الق 

مثل قولنا: "استيقظ  معه" منصوب بفعل مضمر بعد الواو،اج إلى أن "المفعول ذهب الزجّ  عشر:ُالثامن

تقديره عنده: استيقظ ولابس طلوع الفجر، وما أشبه ذلك لأنّ الفعل في رأيه يعمل في  وطلوع الفجر"

ما فاته أنه يعمل في المعطوف وبينهما الواو في مثل: قام خالد وزيد. وذهب 
ّ
المفعول وبينهما الواو، كأن

ه منصوب على الطرفية. وذهب أغلب النحويين إلى أنّ عامل المفعول معه ه
ّ
أو  ،و الفعلالأخفش إلى أن

 معناه بتوسط الواو.

 خالد ذهب التلاميذ، مستشهدا بقول اج تقديم المستثنى على فعلهأجاز الزجّ  عشر:ُالتاسع
ّ

، مثل: إلا

  الشاعر:

 خلا الله لا أرجو سواك، وإنما + أعد عيالي شعبة من عيالكا

 (223، ص 1م، ج2003هـ/ 1424)الأنباري، سنة 

ا لدخولها على "كم" رّ يكون مجرور  ة إذا سبقها حرف جاتمييز "كم" الاستفهاميّ اج أنّ يرى الزجّ  :ونعشرُال 

ء ونفر من النحاة ذهبوا إلى وبالأيدي الأخرى أنّ الفرآ .عاملة "مِنْ" الجارة المضمرة ليس لاو  ا،هى العالمة فيهو 

. وهم يرون أنّ أنّ تمييز "كم" الاستفهامية يجوز جرّه إذا سبقها حرف جار، نحو: على كم فقير أحس نت 

كان أصل العبارة "على كم من فقيرٍ ن" المقدرة التي حذفت تخفيفا. و "مكلمة التمييز مجرور حينئذ ب

.  أحسنت 

اج أنّ "أيمن" في مثل "أيمن الله" حرف جار بمعنى القسم. ويرى أغلب يرى الزجّ ُ:ونعشرُوالُالحادي

 لابتداء، وحينئذ خب  النحويين البصريين أنّ "أيمن" في مثل ذلك مرفوعة با
 
  ا.ا جار  رها محذوف. وليس حرف
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وا إلى أنّ جواب "لو" ح اجذهب الزجّ  :ونعشرُوالُالثاني ن  مْ آم  ه  نَّ
 
وْ أ

 
ل ين يكون جملة اسمية، كقوله تعالى: )و 

 ).
ون  م 

 
عْل وا ي 

 
ان
 
وْ ك

 
يْر  ل

 
ِ خ

َّ
 مِنْ عِنْدِ اللَّ

 
ة وب 

 
ث
  
وْا لم

 
ق اتَّ  مِنْ ( 103: البقرة: 2)سورة و 

 
ة وب 

 
ث فيها جواب "لو" جملة "م 

 " ِ
َّ

واعِنْدِ اللَّ واللام الداخلة ( 187، ص 1م، ج1988هـ/ 1408)الزجاج، سنة  "لأنها تنْبِئ عن قولك "لأثيب 

لنحاة إلى أنّ عليها هى التي تدخل عادة في جواب "لو" وليست هى لام القسم. وبالأيدي الأخرى ذهب أغلب ا

 لة اسمية محذوف، فتقديره:يكون جمحين  جواب "لو"
َّ

جملة مقدرة "لأثيبوا" ومعنى الكلام أنّ ثواب اللَّ

فْر والسحْرِ. أمّا
 
سْبِهم بالك

 
" خير لهم من ك يْر 

 
ِ خ

َّ
 مِنْ عِنْدِ اللَّ

 
ة وب 

 
ث
  
. "لم

 
  فجواب القسم، وتقديره: واِلله لمثوبة

ُونعشرُوالُالثالث عرب لكونه عطف إلى أنّ لفظ "القلم" في نحو:  اج  ذهب الزجّ :
 
"كتت  بهذا القلم" أ

أغلب النحويين البصريين أعرب لفظ "القلم" في المثال المذكور  وبالأيدي الأخرى أنّ  ."االبيان، لا لكونه "نعت

ه قد يسمّى التأكيد وعطف البيان 
ّ
لكونه نعتا، كما نقل ذلك عن الإمام سيبويه. وإنّهم لم يلتفتوا إلى أن

 صفة.

 فإذا زيد قائم" للسببيّة فقط.  :ونعشرُوالُالرابع
ذهب الزجاج  إلى أنّ لفظ "الفاء" في نحو: "خرجت 

 وذهب المازني إلى أنّ ذلك "الفاء" زائدة.

" والألفاظ التي قرقر"و "جرجر"و "صلصل"و "قلقل"ذهب الزجاج  إلى أنّ لفظ  العشرون:الخامسُوُ

 ة ذهبوا إلى أنّها على وزن فعلل.يماثلها على وزن فعفل. وبالأيدي الأخرى أنّ أغلب النحّا

" فقلبت الواو تاء. وذهب جمهور ذهب الزجّ  والعشرون:ُالسادس " كان "اوتخذت  خذت 
ّ
اج إلى أنّ أصل "ات

" بتكرار التاء.  " على وزن "افعلت  خذت 
ّ
 النحاة إلى أنّ وزن "ات

الهمزة في لفظ "مصائب" من الشاذ الذي لا يقاس عليه،  إلى أنّ  ذهب أغلب النحويين والعشرون: السابع

ما تقلب في مثل  وأنّ القياس يقتض ى فيه أن يكون "مصاوب"
ّ
لأنّ الواو أصلية فلا تقلب همزة. إن

"صحائف" من صحيفة، و"حمائل" من حمولة، و"قلائص" من قلوص، مما حرف المدّ فيه زائدة على 

صحيج مثل ذلك وأنّ الواو أبدلت همزة، وكأنه كان يرتض ى أن تجمع اج إلى تالحروف الأصلية. وذهب الزجّ 

 معيشة على وزن معائش. لقد خالفه جمهور النحويين البصريين، كما خالفه سيبويه. 

ه مرتجل. خالفه سيبويه والعشرون:ُالثامن
ّ
ه  ذهب أغلب الزجّاج إلى أنّ العلم كل

ّ
ه يرى أنّ العلم كل

ّ
فإن

ه على 
ّ
 طريقة النقل. منقول، أي جآء كل
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بعد." وقال و يقول الفراء حول "حيث" علة الضم: "لأنها تدلّ على محذوف مثل قبل  التاسعُوالعشرون:

 ها غاية. الزجاج: أصل حيث أنها منعت الإضافة فحركت بالضم لالتقاء الساكنين، وأختير لها ذلك لأنّ 

اتجاهة الفراء حول معنى الضعف: يقول هشام: إذا قال رجل مخاطبا لأحد: إن أعطيتني درهما  الثلاثون:

فلك ضعفاه معناه: فلك مثلاه. يقول: العرب لا تفرد واحدهما وإنما تتكلم بهما بالتثنية. وقال غيره: 

 
ّ
مثليكم، يريد  ك قلت: أراكم ضعفكم، وأراكمالضعف يقع على المثلين. يقول الفراء: أراكم مثلكم كأن

ضعفيكم، فهذا على معنى الثلاثة. تفسيره عنده كما تقول وعندك عبد: أحتاج إلى مثله، فأنت محتاج إليه 

وإلى مثله، وتقول: أحتاج إلى مثلي عبدي، فأنت إلى ثلاثة محتاج. ويقول رجل: معي ألف وأحتاج إلى مثله 

ي معنى المثل صار المثل اثنين، والمثلان ثلاثة. واحتج فهو يحتاج إلى ثلاثة. فلما قوى أن يكون الألف داخلا ف

فقال: هذا باب الغلط فيه غلط بين في جميع المقاييس وجميع الأشياء، لأنا  ،الزجاج على مذهب الفراء

؛ 131م، ص1960)الأنباري، سنة له، وتعقل مثليه ما يساويه مرتين.  إنما نعقل مثل الش يء ما هو مساوٍ 

 (346، صم1995؛ د. تركي العتيبي، 383-382، ص 1ج ؛ الزجاج،194ص ،1م، ج1980الفراء، 

ُوالثلاثون: قد اختلف النحّاة في رتبة الحاضر والمستقبل، فذهب أبو إسحق الزجاج إلى أنّ  الحادي

 ثم 
 

المستقبل أوّل الأفعال. واحتج لذلك بأن الأفعال المستقبلة تقع بها العدادات ثم توجد فتكون حالا

السراج  يمض ي عليها الزمان فتكون في الماض ي، وتبعه تلميذه الزجاجي. وبالأيدي الأخرى ذهب أبو بكر بن

 (33، ص 2ابن جني،ج) إلى أنّ الحاضر هو أوّل الأفعال.

"ادخلوا رجلا رجلا" و"قرأت مثل قولنا:الحال الدالة على ترتيب  قد ذهب الزجاج إلى أنّ  الثانيُوالثلاثون:

والثاني توكيد له، وفي نصب  ،الاسم الأول حال أنّ فيها  الكتاب كلمة كلمة" و"حفظت القصيدة بيتا بيتا"

 
ّ
ا لأدى ما أداه الأول الثاني على التوكيد نظر، لأن ، 2م، ج2000هـ/1420)السامرائي، .ه لو كان توكيد 

 (283ص

ُالزجاج:ُمؤلفات

ا من المؤلفات التي اشتهرت بعد وفاته ا كبير  كان الزجّاج .كانت حياة الزجاج زاخرة بالعطاء، وقد ترك عدد 

ء المؤرخين في عددها. فذكر ار لا يحص ى عددها، لذا اختلف آرة في موضوعات عديدة صاحب مؤلفات كثي
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صاحب  معجم المؤلفين خمسة كتب، وصاحب سير أعلام النبلاء ستة، وذكر السيوطي في كتابه "بغية 

 ابن النديم في كتابه "الفهرست" ثلاثة عشر كتابا، وابن خلكان أربعة عشراة" أحد عشر كتابا، و الوع

كشف الظنون" سبعة عشر كتابا. مهما يكن الحال قد يوجد له في ابا، وذكر حاجي خليفة في كتابه "كت

 أحد وّعشرين كتابا، وهى ما يلي: كتب التواريخ

 سنة، 1تحقيق عبد الجليل عبده شلبي، )بيروت: عالم الكتب(، ط في التفسير، "معاني القرآن"كتاب  .1

بإملاء هذا هذا كتاب مختصر حول إعراب القرآن ومعانيه. قد بدأ الزجاج  م، عدد الأجزاء:1988هـ/1408

 م. 913هـ/301م حتى أكمله في ربيع الأوّل سنة 898هـ/285الكتاب في صفر 

 للخليفة المعتضد.  "نطقما فسّره من جامع الم"كتاب  .2
 
فه خصّيصا

ّ
 أل

 "الاشتقاق"كتاب  .3

 أو الكافي في أسماء القوافي. "القوافي"كتاب  .4

 "العروض"كتاب  .5

 "الفرق "كتاب  .6

 "خلق الإنسان"كتاب  .7

 "خلق الفرس"كتاب  .8

 "نحوفي المختصر "كتاب  .9

 هو كتاب في علم الصرف "فعلت وأفعلت  "كتاب  .10

 "ما ينصرف ومالا ينصرف"كتاب  .11

 "أبيات سيبويه "شرح كتاب .12

 (66، ص 2ج، المصدر السابق ؛ ابن النديم،229، ص 5المصدر السابق، ج، )الصّفدي "النوادر"كتاب  .13

 ""المؤاخدات على الفصيح لثعلب .14

، ص 5المصدر السابق، جكتاب الوافي بالوفيات،)صلاح الديّن خليل بن أيبك الصّفدي،  "كتاب "الأنواء .15

229 ) 

 كتاب "المثلث" .16

 كتاب "الفرق بين المذكر والمؤنث" .17

 كتاب "الردّ على ثعلب في الفصيح" .18
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: الأمالي وهيمالي الزجّاج. والأمالي ثلاثة الكتاب اشتهر بآ كتاب "الأمالي" وذلك في الأدب واللغة. وهذا .19

 الكبرى، الأمالي الوسطى، والأمالي الصغرى.

 كتاب "المقصور والممدود" .20

 كتاب "الوقف والابتداء" .21

 كتاب "الإبانة والتفهيم عن بسم الله الرحمن الرحيم" .22

 كتاب "تفسير أسمآء الله الحسنى. .23

 الشجرة أو التقريب. .24

، ص 5المصدر السابق، ج ؛ الصّفدي،15، ص 1)الجبوريّ، المصدر السابق، ج الأضداد. كتاب إفساد .25

 ( 32، ص1المصدر السابق، ج ابن خلكان، ؛66، ص2ج المصدر السابق، ؛ ابن النديم،229

ة في الأدب واللغ
ّ
ثروة ثمينة في  ية عموما وفي علم النحو خصوصا. وههذه الكتب تدلّ على عبقريته الفذ

 والمعارف الإسلامية. والفنون  العلوم

ُ:والنتائجُالخاتمة

اج البغداديّ نّ أبا إسحاق إبراهيم بن السّري بن سهل إ من النحّاة الأفذاذ ُيعتبر نحويّ كبير المعروف بالزَّجَّ

كان ا، كما في العلوم العربية عموم   والعباقرة ئمةالأ المتنوعة. وكان أحد و الأبرزين في العلوم والفنون  والأعلام

عتبر كانو  ا.من أعلم الناس بالأدب والنحو والصرف واللغة خصوص   وله كتب  من رجالات عالمية وموسوعية. ي 

 ةنحويّ . كما له آراء المعاصرين ة عالية ورتبة سامية بين النحويينمكانله و  متنوعة نافعة في شتى الموضوعات،

  .خالف الجمهور  في أغلبها واتجاهات متعددة ،متنوعة

 المراجعُوالمصادر:

 القرآن الكريم. -1

تحقيق الدكتور عبد  تاريح العلماء النحويّين،القاض ي أبو المحاسن المفضل بن محمد بن مسعر المعرّي،  -2

 39، ص م1992سنة  2الفتاح محمد الحلو، )القاهرة: هجر(، ط

 172، ص 2المعارف،( طلقاهرة: دار ، )انشأة النحو وتاريخ أشهر النّحاةالشيخ محمّد الطنطاويّ،  -3
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تحقيق: محمد أحمد  لبّ اللباب في تحرير الأنساب، الإمام العلامة جلال الدين عبد الرحمن السيوطي، -4

 374م(، ص 1991هـ/1411سنة 1عبد العزيز وأشرف أحمد عبد العزيز، )بيروت: دار الكتب العلمية، ط
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 : مقدمة

لاء والأدباء الأعزاء الذين خلفوا آثارا قيمة في الشعر العربي. وعلى إن كثيرا من الشعراء الأج

-رأسهم الشاعر العلام كعب بن زهير بن أبي سلمى. وهو من الشعراء المخضرمين وأحد من المادحين للنبي 

الكرام. والشعراء من بعده نسجوا  يةباصحالبالمدائح النبوية و  ا، وكان شعره مملوء-صلى الله عليه وسلم

من عصره حتى  -صلى الله عليه وسلم–على منواله، وساروا على نهجه في إنشاء القصائد المدحية للنبي 

الآن، فظهرت قصائد عديدة ومقطوعات متنوعة في الأدب العربي، تمتعت بها الشعراء العربية عامة 

و"رحلت إلى "من سرّه كرم الحياة"، فمن أشهر قصائده "بانت سعاد"، و والشعراء المسلمين خاصة.

قومي"، و"بان الشباب"، ونواطق خالدة"، و"متى مايأتينى قدري"، "أ من أمّ شداد"، و"أمن دمنة الدار" 

وغير ذلك. ففي الأدب العربي قصائده رائدة قديمة التي نالت اهتماما ملحوظا عند الدارسين المحدثين، 

دب عصر صدر الإسلام عامة. وفي أسة اعلى حدٍّّ سواء، ممّن تصدّى منهم لدر  2، والعرب1والمستشرقين

د بها الدارسين ممن له ظمأ يستفي يمساهمته الشعرية الفذة النادرة ك ذه المقالة ذكرنا حياته الطيبة و ه

 دب العربي.في الأ 

 كعب بن زهيرسيرة لمحة من 

 اسمه ونسبه 

ر  4بن أبي سُلمى 3هو أبو عقبة كعب بن زهير 
ُ
ط بن الحارث بن بن ربيعة بن رياح بن العوام بن ق

، ولقبه أبو 6، ومن ثم يقال له المزني5مازن بن خلاوة بن ثعلبة بن ثور بن هرمة بن لاطم بن عثمان بن مزينة

ب وأمه كبشة  8، وهو من فحول الشعراء المخضرمين الذين أدركوا العصرين الجاهلية والإسلام،7المضرَّ

تزوجها زهير على زوجته الأولى أم أوفى ، 9د زهيربنت عمار بن عدي بن سحيم بن عطفان، وهي أم سائر أولا 

 .10التي لم تكن يعيش لها ولد ولما تزوج كبشة أصابتها الغيرة، فطلبت منه الطلاق، فطلقها ثم ندم بعد ذلك
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  نشأته وتعليمه  

ولد كعب في غطفان قوم أمه كبشة وترعرع فيها، وظل تاريخ ولادته مجهولا، وكان في صباه يرعى 

يه، وقد روي أنه أسر وأفتدى نفسه بفرس له يدعى الكميت وكان من أشهر الخيول سرعة و ماشية أب

 11جمالا.

شاعرة وأبوه زهير شاعر، كبشة إن الشاعر العلام كعب بن زهير نشأ في أسرة شاعرية، فأمه 

ء وجده أبو سُلمى وعمتاه سُلمى والخنساء وخال أبيه بشامة بن الغدير وأبنا عمته تماضر والخنسا

 12وأخوها صخر وابنا بنته سلمى العوثبان و فريض وأخوه بجير وابنه عقبة وحفيده العوّام كلهم شعراء.

وقال العلامة محمد على الصباح : كان أعضاء أسرة كعب كلهم من الشعراء. كان الشعر يسير في دماء 

  13بالشعر تألدا ووالدا.العائلة ويسكن في الموروثان الجبينية لتلك العائلة التى قدر لها ان تحتفي 

 :الحصول على المهارة الشعرية

زهير بن أبي سلمى بدأ ينظم الشعر منذ حداثة طفوليته وهو دون المراهقة، فنهاه كعب بن إن 

ب لسانه ويجهّز شاعريته برواية 
ّ
أبوه، مخافة أن يروي عنه ما لا خير فيه فيشوّه مجد الأسرة، وما زال يهذ

وكان الشعر يكتنفه من كل جانب فروى الشعر لأبيه زهير ولغيره من  .نظمالشعر حتى استقام له ال

 14الرواة.

 زهير ينهاه عن الشعر قبل أن يستحكم

كان في صباه يرعى ماشية أبيه في الصحراء،  وينظم الشعر فيها، فيزجره والده ويضربه مخافة أن 

فمكث  15ذلك، فأخذه فحبسه،يستحكم، كلما يضربه يزيد فيه، فغلبه، فطال عليه  يكون شعره لم

محبوسا عدة أيام، ثم أخبره أنه يتكلم به، فدعاه فضربه ضربا شديدا، بيد أنه لم يستطع أن يصرفه عن 

 الشعر.
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 :إذن زهير لكعب في قول الشعر

بنه، فخرج من بيته فأردف ولده كعب على ايام غضب زهير بن أبي سُلمى على ففي يوم من الأ  

الصحراء، وأخذ يقول البيت ويستجيز ابنه، فوثق عندئذ باستحكام ملكته، وأذن له ناقته، وانطلق به إلى 

وبعد ذلك كان أبوه يخرج به إلى الصحراء فيلقي عليه بيتا أو شطرا ويطلب إليه أن يجيزه  16 في الشعر.

ن والرواة متفقون على أن الشعر لم يتصل في ولد أحد م 17تمرينا له وتدريبا على صوغ الشعر ونظمه.

وفي الإسلام في ولد بجير. وقد انعقد إجماع الرواة على  18فحول الشعراء في الجاهلية اتصاله في ولد زهير،

أن "كعبا" كان أحد الفحول المجودين في الشعر العربي والمقدم في طبقته و يصفون شعره بقوة التماسك، 

  19وجزالة اللفظ وسمو المعنى.

 وصية زهير أولاده لقبول الإسلام

ان زهير بن أبي سُلمى عالما ماهرا، وشاعرا كبيرا، وكان متمسكا على التوحيد والبعث كما ظهر وك  

  20في شعره، قال الشاعر :

 ليخفى ومهما يكتم الله يعلم  فلاتكتمن الله ما في نفوسكم 

 عل فينقمجيأو ليوم الحساب  يؤخر فيوضع في كتاب فيدخر 

الكلام، ولم يمدح أحدا إلا بما فيه، وكان  وحش ينب وقد أجمع النقاد بأنه كان لا يفاضل ويتج

كثيرا ما يلتقي بأهل الكتاب ويسمع منهم ويتحدث إليهم ويفكر فيما دعى إليه منهم، وسمع منهم بأن خاتم 

م-الأنبياء سيأتي، فانتظر له، فلم يجده، وتوفى قبل مبعث الرسول 
ّ
ى الله عليه وسل

ّ
. وفي ذات ليلة رأى -صل

ام أن أسباب السماء قدمت إليه، فلما هم أن ينالها نأت عنه، ثم أفاق من نومه، ولم يشك في زهير في المن

أن لهذه الرؤيا دلالتها وتأويلها، فجمع بنيه الثلاثة )سالما وكعبا وبجيرا( وقال لهم: أنه كائن خبرا، وأوصاهم 

 كعب وبجير لقبول الإسلام. رالإسلام انتظ. فلما جاء 21أن ينتفعوا به وبما يحدث به من أخبار السماء

 هجاء النبي والإسلام 

أسلم أخوه بجير قبيل السنة السابعة للهجرة وشهد فتح مكة، ويوم حنين، وغزوة الطائف،  

فراى كعب بن زهير ذلك انحرافا عما كان عليه آباءه، وخروجا عن شيم الجاهلية، وراح يهجو الإسلام 
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على  -صلى الله عليه وسلم–واتي دخلن في الإسلام، فغضب النبى كما هجاء النساء الل 22ونبيه هجاء مرا،

 23كعب غضبا شديدا.

 سبب إهدار دم كعب 

 أخيه بجير رسالة شعرية، وهى : ىلإأسلم أخوه بجير فلما سمع هذا الخبر كتب كعب  

  جألاأبلغا عني بُ  
ً
 رسالة

ً
 هل لكا ويحكفهل لك فيما قلتَ   يرا

 رو  شربتَ مع
ً
  المأمونِ كأسا

ً
كا ية

َّ
 فانهلك المأمونُ منها وعل

ا وخالفت أسبابَ الهدى وتبعتهُ 
َ
ك
َّ
يْرِك دَل

َ
 على أيِّ ش يءٍّ وَيْبَ غ

 
ً
ا ولا أبا  لكا   على خلقٍّ لم تلفِ أمًّ

ً
 عليه ولم تدرك عليه اخا

 24له".أهدر دمه، وقال : "من لقى كعبا فليقت -صلى الله عليه وسلم–فلما بلغ هذه الأبيات إلى رسول الله 

وفي الناحية الأخرى نجد وجها آخر في إهدار دم كعب بن زهير، وهي تشبيب النساء، كما قَِيلَ: 

 ِ
َّ

مَرَ رَسُولُ اللَّ
َ
مَا أ مَ  -إِنَّ

َّ
يْهِ وَسَل

َ
ُ عَل

َّ
ى اللَّ

َّ
الِبٍّ  -صَل

َ
بِي ط

َ
تِ أ

ْ
مِّ هَانِئٍّ بِن

ُ
بَ بِأ بَّ

َ
ش

َ
انَ ت

َ
هُ ك نَّ

َ
عِ لِسَانِهِ؛ لِأ

ْ
ط

َ
تْلِهِ وَق

َ
. 25بِق

 وكلاهما سببان لإهدار دمه، فالأول مشهور جدا.

 قبول الإسلام 

لام كعب بن زهير، إذا أمعنا النظر إلى كتب الأحاديث والتواريخ نجد ثلاثة آراء في قبول إس 

 : ينوجزها فيما يل

صلى الله عليه وسلم= –الأول: واسطة الرجل الجهينية:  بين محمد بن إسحاق بأنه لما قدم النبي 

دينة منصرفا من الطائف ذهب كعب إلى المدينة وصلى الفجر في المسجد النبوي ولاقاه بواسطة رجل الم

صلى الله عليه –من جهينة، فاستأمنه تائبا فأسلم، فأنشد قصيدته المشهورة "بانت سعاد" في مدح النبي 

 26..-وسلم

-رض ى الله عنه–لصديق بواسطة أبي بكر ا -صلى الله عليه وسلم–الثاني : أنه ذهب إلى الرسول 

 27وأنشده القصيد "بانت سعاد".-صلى الله عليه وسلم–فبايع على يد النبي 
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من غير واسطة، فلما دخل المسجد  -الثالث : ذهب كعب بن زهير إلى النبي =صلى الله عليه وسلم

"مامون -لمصلى لله عليه وس–فقال النبي  -صلى الله عليه وسلم–عرفه، ثم قال : الأمان يا رسول الله 

 28 والله"، وأنشده القصيدة.

 : وفاته

 29ه24وقد وجد كعب بن زهير حياة طويلة، وفي تاريخ وفاته اختلاف، فقال البعض أنه مات في  

رض ى الله تعالى –في خلافة معاوية  30م661ه / 41، وقيل مات سنة-رض ى الله تعالى عنه–في خلافة عثمان 

 .31م645ه / 26، وقيل -عنه

 : صيّتهأخلاقه وشخ

 لا يشق له غبار، وكان يقض ي معظم وقته 
ً
 وفارسا

ً
كان كعب بن زُهير في الجاهلية فتى مِقداما

، لذا عدّه سيدنا عمر 
ً
 فحلا

ً
 للصيد، كما كان شاعرا

ً
 في الصحراء برفقة أصحابه طلبا

ً
رض ي الله -متجولا

يه بالأ  -عنه
ّ
خلاق العربية الأصيلة مثل أشعر شعراء الجاهلية، وقد عُرف عن كعبٍّ في الجاهلية تحل

المروءة، والكرم، والشجاعة، والنخوة، والحميّة، والحِلم، ومقت الضيم، وبعد إسلامه أضاف إلى هذه 

 32الأخلاق فضائل الإسلام، وما يحمله من قيمٍّ نبيلة.

 :انته العلمية وثناء العلماء عليهمك 

بُو عُمَر المعاصرين، إن الشاعر كعب بن زهير كانت له مكانة علمية بين الشعراء  
َ
رحمة الله -قال أ

يْهِ 
َ
ثِير الشعر، مقدما فِي طبقته هُوَ وأخوه بجير. وكعب أشعرهما، -عَل

َ
عْب بْن زُهَيْر شاعرا مجودا ك

َ
انَ ك

َ
: ك

عْب
َ
ف الأحمر: لولا قصائد لزهير مَا فضلته على ابنه ك

َ
ل
َ
. وقال أبو عبد الله 33وأبوهما زُهَيْر فوقهما. وقال خ

.: وكا
ً
 مجيدا

ً
 فحلا

ً
وكان الحكيئة من نابهي الشعراء توسل إليه أن ينوّه بذكره في شعره  34 ن كعب شاعرا

 :  35حتى يشتهر، فقال

 إذا ما مض ى كعب وفوّز جرول من يحوكها فمن القوافي شانها  

ل كفيتك لاتلقى من الناس واحدا  
ّ
ل منها مثل ما نتنخ

ّ
 تنخ
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 :خصائص شعر كعب بن زهير

ا بأن الشاعر العلام كعب بن زهير له ديوان ينطوي على فخر ومدح وهجاء وغزل ورثاء علما من 

 القليل.
ّ
بعض  36وما إلى ذلك من الأغراض التقليدية. وقد ذكر له الرواة شعرا كثيرا لم يصل إلينا منه إلا

 شعره فيما يلي :  خصائص

لما سمع خبر إسلام أخيه  : إدراكا منا بأنهوالمسلمين -صلى الله عليه وسلم– هجاء النبي (1)

–هجاء مرا، فغضب النبى  -صلى الله عليه وسلم–بجير كتب رسالة شعرية إلي أخيه، وهجا فيها النبي 

 : غضبا حتى هدر دمه، قال كعب -وسلمصلى الله عليه 

  
ً
 رسالة

ً
 هل لكا ويحكفهل لك فيما قلتَ   ألاأبلغا عني بُجيرا

   
ً
 روية

ً
كا ف شربتَ مع المأمونِ كأسا

َّ
 انهلك المأمونُ منها وعل

ا  وخالفت أسبابَ الهدى وتبعتهُ   
َ
ك
َّ
يْرِك دَل

َ
 على أيِّ ش يءٍّ وَيْبَ غ

  
ً
ا ولا أبا  لكا  على خلقٍّ لم تلفِ أمًّ

ً
  37عليه ولم تدرك عليه اخا

دعوة قومه إلى الإسلام : حينما أسلم وحسن إسلامه ذهب إلى قومه يدعوهم إلى الإسلام،  (2)

  38ثيرون على يده، ويقص قصة رحلته إلى قومه في قصيدة "رحلتُ إلى قومي"، وقال :فأسلم أناس ك

هُم  
َّ
تُ إلى قومي لأدْعُوَ جُل

ْ
 إلى أمر حزْمٍّ أحكمته الجوامعُ  رحَل

و 
ُ
دُوا  ليُوف

َ
عَاق

َ
 بخيْفِ منىً والله راءٍّ وسامعُ  ا بما كانوا عليه ت

 القديم الرواجعُ  وترجعَ بالودِّ   وتوصلَ أرحام ويفرجَ مغرَمٌ  

ها  
َّ
مانَ كل

ْ
نَاءَ عُث

ْ
ف
َ
بْلِغْ بها أ

َ
ها الذي أنا صانِعُ   فأ

ْ
غ ِ
ّ
 فبل

ً
وْسا

َ
 وأ

قى    وأمرِ العلا ما شايعتني الأصابعُ  سأدعوهم جهدي إلى البرِّ والتُّ

 ما استطعتم فإنه  
ً
بَسُكم ثوبٌ من اِلله واسِعُ  فكونوا جميعا

ْ
 سيَل

وْمَكم  
َ
ومُوا فآسُوا ق

ُ
 تبني العُلا وتدافعُ  فاجمَعُوهُم  وق

ً
 وكونوا يدا

كم  
ُ
 فأوفوا بها ، إن العهود ودائعُ  فإنْ أنتُم لم تفعَلوا ما أمرت

عزّ -سلام كعب بدل أخلاقه وشيمه، وفي كل أمر يتوكل على الله إتوكله على الله : وبعد  (3)

لأنه لايستحسن ن ن زهاد المسلمينوجلّ= الذي يربي العباد ويمن عليهم بالرزق والنعمة، وبعضهم عده م



The Chittagong University Journal of Arts and Humanities 

 

 292 

أن يجمع الرزق للغد، بل كان منهم ممن يرى أن ذلك خطيئة لا تغتفر، لأن الله متكفل العباد برزقهم، 

  39وليس لهم إلا أن يسلموا أمرهم له، فهو القادر أن يرزقهم ويرزق الخلق كلهم، وقال :

دَرِي 
َ
تِني ق

ْ
ي مَتَى مَا يَأ ِ

ّ
ن
َ
مُ أ

َ
عْل

َ
 يحبسُهُ شحٌّ ولا شفقُ فليسَ   أ

  
ٌ
لِقُ  بينا الفتى معجبٌ بالعيش مغتبط

َ
مٌ غ

َ
مَنَايَا مُسْل

ْ
 إذا الفَتَى لِل

 مر الدهور ويفنيه فينسحق  والمرء والمال ينمى ثم يذهبه  

 فضل الذي بالغني من عنده نثق فلت نخافي علينا الفقر وانتظري  

 نا نحن نرتزق ومن سوانا ولس إن يفن ما عندنا فالله يرزقنا 

الحكمة هي عصارة التجارب الحياتية وافراز للحوادث والنوازل وإلهام بعد ل الحكمة: رساإ (4)

تفكير وتدبر للأمور، والحكمة هي نتيجة قناعة راسخة، فهي "ضالة المؤمن، حيث وجدها فهو أحق بها". 

اءُ﴾
َ
 مَن يَش

َ
مَة

ْ
تِي الحِك

ْ
لأنه ابن زهير بن  ؛يست بمستحيللو الحكمة في شعر كعب  40والله عز وجل: ﴿يُؤ

أبي سلمى الشاعر الذي زخرت معلقته بكثير من المواعظ والحكم، فليس غريبا أن يشتمل ديوان كعب 

على حكم كثيرة مبثوثة هنا وهناك في ثناياه، وأكثرها يمثل مقطوعات صغيرة مستقلة يبدو عليها أثر 

  41ول كعب :الإسلام واضحا، إذ استفاد كعب من تعاليم دينه، يق

يءٍّ لأعْجَبَنِي   
َ

عْجَبُ منْ ش 
َ
نْتُ أ

ُ
وْ ك

َ
بُوءٌ له القدَرُ   ل

ْ
 سَعْيُ الفَتَى وهو مُخ

ها   
ُ
يْسَ مُدْرِك

َ
 والهمُّ منتشرُ   يَسْعَى الفتى لأمورٍّ ل

ٌ
 والنفسُ واحدة

مَلٌ  
َ
هُ أ

َ
تَهِي ا  والمرءُ مَا عَاشَ مَمْدُودٌ ل

ْ
ى يَن تَهِي العَيْنُ حَتَّ

ْ
ن
َ
رُ لا ت

َ
 لأث

  42وقال أيضا :

تُهُ    حمودُ نِيَّ
َ
د يُعوِزُ الحازِمُ الم

َ
راءِ وَيُثري العاجِزُ الحَمِقُ    ق

َ
 بَعدَ الث

ينا الفقرَ وَاِنتَظِري 
َ
خافي عَل

َ
لا ت

َ
ثِقُ  ف

َ
ذي بِالغِنى مِن عِندِه ن

َّ
ضلَ ال

َ
 ف

ليه صلى الله ع–: إن لكعب بن زهير قصيدة مشهورة في مدح النبى قصيدة المديح (5)

صلى الله عليه –قصيدة رائعة التي كتبها كعب في مدح الرسول  يلبردة". وهابانت سعاد" أو بأسم " -وسلم

بالنور الذي يستضاء به الكرة  -صلى الله عليه وسلم-وصحبه من المهاجرين، شبه فيها النبى  -وسلم

رموز القوة وأداة من أدواتها.  الأرضية وبالسيف المهند الذي كان أغلى وأثمن في ذلك العصر، وهو رمز من
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وذلك عندما اضطر المسلمون يحملونه لحماية الدين الإسلامي ولنشر الدعوة الإسلامية في أصقاء 

  43 الأرض، يقول كعب :

 مهندٌ من سيوفِ الله مسلولُ  إن الرّسولَ لنور يستضاءُ بهِ   

، يفعلون ما يؤمرون، كما ثم مدح الشاعر كعب بن زهير المهاجرين الكرام بأنهم قوم مطيعون 

أنهم هجروا من المكة المكرمة إلى المدينة المنورة طائعين من أمر نبيهم كما جاهدوا في سبيل الله بأموالهم 

وأنفسهم، ولايخافون فيه لومة لائم، وهم تحملوا عبء الدعوة الإسلامية، وتحملوا العذاب وابتعدوا عن 

بيل الدين الجديد. وهم أبطال شجعان لايمكن بحال تنفك الأهل والوطن والأموال تضحية منهم في س

صفة الشجاعة عنهم، وإنهم كانوا يضربون الأعداء ولا يفرحون بها، وإننا نرى في نحورهم طعن الرماح، لا 

   44في ظهورهم؛ لأنهم لا يفرون من ميادين الحرب قط، ويستقبلون الشهادة فيها طائعين، وقال كعب:

رَي
ُ
هم  في عُصْبةٍّ من ق

ُ
وا   شٍّ قال قائل

ُ
موا زُول

َ
سْل

َ
 لما أ

َ
ة
َّ
نِ مَك

ْ
 ببَط

  
ٌ
ف

َ
ش

َ
اءِ ولا ميلٌ معازيلُ   زالوُا فمازال انكاسٌ ولا ك

َ
ق ِ
ّ
 عند الل

مُّ ال 
ُ
بُوسُهمُ  ش

َ
 من نسيجِ داودَ في الهيجا سرابيلُ   عَرَانِينِ أبطالٌ ل

قٌ   
َ
تْ لها حَل

َّ
ك

ُ
قٌ   بِيضٌ سَوَابِغُ قد ش

َ
فْعاءِ مَجْدُولُ كأنّها حَل

َ
 الق

يَ  
ْ

ون مَش 
ُ
هْرِ يَعْصِمُهم  يَمْش  ضربٌ إذا عرّد السودُ التنابل الجِمالِ الزُّ

وا   لا يفرَحون إذا نالت رِماحُهمُ     
ُ
 إذا نِيل

ً
يْسُوا مَجازِيعا

َ
 ول

ً
 قوما

حُورِهمُ  
ُ
 في ن

ّ
عْنُ إلا

َّ
عُ الط

َ
 ما إنْ لهم عنِ حياضِ الموتِ تَهْليلُ   لا يَق

الإعتذار وطلب العفو : علما منا بأن الشاعر العلام كعب بن زهير اعترف ذنبه  (6)

  45وصحبه اعترافا مكشوفا، بقوله : -صلى الله عليه وسلم–المكسوب بهجاء النبى 

م رَسولَ الله أنك مدركي 
َّ
 منكَ كالأخذِ باليدِ   تعل

ً
  وأن وعيدا

 سوف -صلى الله عليه وسلم–يد الرسول  فالبيت يتضمن اعترافا عن كعب بأنه اقترن ذنبا، وأن

تطالبه مهما ابتعد به المهرب، ومهما اتخذ من اشكال التخفي، ثم جاء الشاعر على هدفه الأصيل، وهو 

صلى الله عليه –فيقول : إنه سمع بأن النبى  -صلى الله عليه وسلم–الاعتذار وطلب العفو من الرسول 

  46ول ومقبول عنده، فقال:أهدر دمه وأمر لقتله فجاءه تائبا طائعا، يطلب منه العفو الذي هو مأم -وسلم
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وْعَدنِي 
َ
نبِئتُ أن رَسُولَ اِلله أ

ُ
 والعفو عند رسولِ الله مأمولُ    أ

 ال
َ
 هداكَ الذي أعطاكَ نافلة

ً
 وتفصِيلُ   ـمهلا

ٌ
 قرآنِ فيها مواعِيظ

بما صنع قبله، وخلع بردته الشريفة من جسده وأعطاه  -صلى الله عليه السلام-فعفاه النبي 

، وما زالت هذه البردة عنده، ثم عند أهله، حتى اشتراها الخليفة معاوية بن أبو سفيان الشاعر وألبسه

 . 47حتى أخذها التتر منهم سنة أخذ بغداد منهم بأربعين ألف درهم، وتوارثها الخلفاء الأمويون، فالعباسيون 

ة، أحدها ثلاث -صلى الله عليه وسلم-وجدير بالذكر بأن القصائد المدحية المشهورة  للرسول  

قصيدة "بانت سُعاد" لكعب بن زهير، ثانيها "قصيدة البردة" لبوصيري، ثالثها "نهج البردة" لأمير الشعراء 

صلى الله عليه -فيه بأن قصيدة "بانت سُعاد" قصيدة مدحية التي سرّ بها النبي  كولا ش. 48شوقي بك

الشاعر بردته الشريفة احتراما له  -مصلى الله عليه السلا -وفرح بها فرحا شديدا، فأهدى الرسول  -وسلم

 وجائزة لقصيدته.

قال عبد العزيز : "قصيدة بانت سُعاد" لا تعدُّ من القصائد المدحية، ولم يكن المدح غرضها  

الرئيس ي، ولم يقل الشاعر طمعا في عطاء، أو رغبة في نوال، كما جرت العادة في قصائد المديح في الأدب 

"إلى الاستطعاف والاستبراء أقرب منها  -في نظر البعض -ر بالدرجة الأولى، فهيالعربي، فهي قصيدة اعتذا

 .49إلى الثناء والإطراء، وبعبارة أخرى هي دفاع عن النفس أكثر منها مديحا"

 

 : الابتداء بالمقدمة الغزلية

بتدأت بالمقدمة الغرلية أم لا؟ فقال بعض اختلف الباحثون في أن قصيدة "بانت سعاد" ا

تبع فيه اثين : ابتدأ كعب بن زهير قصيدته "بانت سعاد" بالمقدمة الغزلية على أنه تقليد جاهلى، الباح

ويرى الدكتور عبد العزيز المانع "أنها صيغة فنّية لا ينبغي أن نأخذ مادتها دائما على أنها  50خطا الجاهلين،

لها في بحث آخر له بأن سماعها من قبل الرسو 51صورة لصاحبها"
ّ
كان  -صلى الله عليه وسلم-ل . كما عل

.  وقال 52نوعا من السماحة الدينية، وتاليفا لقلوب الناس، واستمالة الشعراء إلى جانب الدعوة الجديدة

البعض الغزل في مقدمة قصيدة كعب "بانت سعاد" ليس بغزل حقيقي، كما أن سُعاد ليست بامرأة 
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قية على حد حقيقية؛ لأن المألوف في الغزل هو أن يذكر الشاعر معش
ُ
ل
ُ
لقية والخ

َ
وقته بأحسن صفاتها الخ

سواء، كما أنه يتودد ويتذلل، ويخطب وُدّها، ويطلب وصالها، ويحاول كسب رضاها إن هي أبدت صدودا، 

عهدها السابق؛ ولأنه لا يعقل بأن يبدأ ، فأنه يأمل ويتمنى أن تعود إلى وإذا تعرض الشاعر الصدود منها

مهدور الدم، وأن المقدمة الغزلية التي يظهر الشاعر فيها بمظاهر العشق، الشاعر بمقدمة غزلية وهو 

 لايتفق مع حالته النفسية القلقة. 

وربط بعض الباحثين بمقدمة القصيدة الغزلية رابطة عميقة بينها وبين نفسية كعب بن زهير، 

عاد ذات الجمال البارع، وقال: إن المطلع الغزلي يتضمن معنيين اثنين، أحدهما : اللهفة الشديدة على سُ 

والثاني: السخط الشديد على خلق سُعاد الحسيئ المتلوّن، وهذان المعنيان يقابلان تماما نفسية كعب، 

، -صلى الله عليه وسلم-فالوجه الأول في صفات سُعاد الحسيّة يقابل لهفته في الحصول على عفو الرسول 

 .53خلي أصدقائه عنهأما سُعاد في وجهها السيئ المتلوّن فيرمز إلى ت

 

 :  استعمال الألفاظ البدوية الصعبة

، فهو كان يكثر في  قد ظهر في شعر كعب بن زُهير تأثره ببيئته البدوية القاسية بشكل واضحٍّ

شعره من الألفاظ البدوية الصعبة التي تحتاج إلى شرح وتوضيح، وهو بذلك سار على خطى سابقيه، 

 54هير بن أبي سلمى، ومن الأمثلة على ذلك قوله:أمثال امرؤالقيس، وأوس بن حجر، وزُ 

ها  
ُ
غ
ّ
رضٍّ لا يُبَلِ

َ
مسَت سُعادُ بِأ

َ
راسيلُ   أ

َ
 العِتاقُ النَجيباتُ الم

ّ
 إِلا

 
ٌ
 عُذافِرَة

ّ
غها إِلا

ّ
ن يُبَلِ

َ
بغيلُ    وَل

َ
ينِ إِرقالٌ وَت

َ
 فيها عَلى الأ

بغيلُ(، وهي ألفاظ بدويّة  الأبيات هي )المراسيلُ، إنّ الألفاظ البدوية التي جاءت في هذه
َ
، ت

ٌ
عُذافِرَة

ها ألفاظ القرآن الكريم، والمعاني الإسلاميّة
ّ
ت محل

ّ
 .جزلة، لكن بعد إسلام كعب حل
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هير:  ُ
 أثر القرآن الكريم في شعر كعب بن ز

، وقد ظهر 
ً
 ومعنويّا

ً
تأثر شعر كعب بن زُهير بعد إسلامه بالقرآن الكريم والحديث النبوي لفظيّا

 -صلى الله عليه وسلم–تأثر في قصيدته "بانت سعاد"، حيث اعترف أنّ الذي أنزل علي الرسول هذا ال

ه حق، وفي هذا دلالة واضجة على أنّ الشاعر لا بد قد اطلع على القرآن الكريم وتعرّف 
ّ
القرآن هو الله، وأن

، -الله عليه وسلم صلى-على الدين الإسلامي الجديد قبل أن يلقي هذه القصيدة بين يدي رسول الله 

  55والأبيات الآتية توضح ذلك:

وعَدني 
َ
تُ أن رسولَ الله أ

ْ
بِئ
ْ
ن
ُ
مولُ   أ

ْ
 والعفْو عند رسولِ اللهِ مأ

 
َ
ة
َ
عطاك نافل

َ
 هداك الذي أ

ً
فصيلُ  مهلا

َ
 وت

ٌ
 القرآنِ فيها مواعيظ

عُ 
ْ
مُرْ بِال

ْ
عَفْوَ وَأ

ْ
ذ ِال

ُ
جَاهِلِينَ﴾.يظهر في هذه الأبيات تأثر كعب بالآية الكريمة: ﴿خ

ْ
عْرِضْ عَنِ ال

َ
 56رْفِ وَأ

 :حة والبلاغية في شعر كعب بن زهيرالفصا

إذا أمعنا النظر إلى أشعار كعب بن زهير وجدناها ما تجمع إلى ملاحة اللفظ وفصاحتها، عُمقَ  

الطباق د و المعنى وطرافتَها، وأشعاره مملوءة بالفصاحة والبلاغة من التشبيه والاستعارة والكناية والاسترا

 فيما يلى: وهيغير ذلك مما يحتاج إلى البيان، فنحن نشير إلى بعضها، والمقابلة والمبالغة و 

 فنجده في عدة مواضع من قصيدة بانت سُعاد. فقد شبه العوارض بالراح المعلول،  57أما التشبه

 ووعد سُعاد بالماء الغرابيل، فقال: 

 .58راح معلول كأنه منهل بال تجلو عوارض ذي ظلم إذا ابتسمت  

 .59إلا كما تمسك الماءَ الغرابيلُ  ولا تمسل بالوعد الذي زعمت  

 فقد أورده كعب في كثير من مواضع قصيدته، فقال:  60أما الطباق 

 .61لايشتكى قصر منها، ولا طول   هيفاء مقبلة، عجزاء مدبرة  

دها عبل مقيدها  
ّ
 62في خلقها عن بناب الفحل تفضيل  ضخم مقل
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 ل طباق بين مقبلة ومدبرة، وقصر وطول. وفي الثاني طباق بين ضخم وعبل.في البيت الأو  

 فقد أتى بها عند ما بالغ في مدح الممدوح، فقال:  63وأما البالغة 

هما  
ُ
 64لحم من القوم معفور خراديل فيغدو فيلحم ضرغامين عيش

 65منها لبان واقراب زهاليل يمش ي القراد عليها ثم يزلقه  

غامين بأنهما لايأكلان إلا لحم القوم. وفي البيت الثاني بالغ في لبان الناقة بأن فبالغ في عيش الضر  

 القراد لا يستطيع أن يمش ي عليها ويزلق عنها.

 أما ارسال المثل هو أن يوتى بكلام صالح يتمثل به في مواطن كثيرة، مثلا 

 66فكل ما قدّر الرحمن مفعول   فقلت خلوا سبيلي لا أبا لكم

 الأباطيل رقوب لها مثلاكانت مواعيد ع
ّ

 67وما مواعيدها إلا

ففي هذين البيتين "فكل ما قدّر الرحمن مفعول" و "كانت مواعيد عرقوب لها مثلا" يتمثل بهما في 

 مواضع شتي.

 فقال:68تاكيد المدح بما يشبه الذم ، 

 في نحورهم
ّ
 69ومالهم من حياض الموت تهليل  لا يقع الطعن إلا

 

 : الخاتمة

" لها أهمية كبرى في الأدب العربي والتاريخ الإسلامي أشعار كعب بن زهيربأن  قول ففي الختام ن 

في  العميقة أظهر بها مهارته الشعرية وفطانته ،في تاثير الأدباء والفضلاءأسمى القوة  الأشعاركليهما، وهذه 

أعطاه بردته  حتى -صلى الله عليه وسلم-التي جذب بها الرسول ب الأدب العربي. وله قوة جاذبية رحا

في أكثر مدارس قصائده . نظرا إلى هذه الأهمية القصوى تدرس "بانت سعاد"المباركة جائزة على قصيدته 
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بنغلاديش والبلاد الإسلامية الأخرى وجامعاتها، والباحثون يعكفون عليها عبر القرون ليستخرجوا منها 

 يل في المعاهد الدينية إلى يوم القيامة. لاتزال تدرس جيلا بج ي. وهاللآلي المكنونة والكنوز الزخيرة

 

 المصادر والمراجع

                                                           
، 1م(، ج1983)مصر: دار المعارف، ، 5، ترجمة: عبد الحليم النجار، طتاريخ الأدب العربيكارل بروكلمان،  1

م(، 1984)دمشق: دار الفكر، 2، ترجمة: إبراهيم الكيلاني، طتاريخ الأدب العربي؛ ريجيس بلاشير، 156ص

 .104م(، ص1970)مصر: دار المعارف، 2، طتاريخ الآداب العربية؛ كارلو ناللينو، 301ص

ت(،  )القاهرة: دار نهضة مصر، ب، البجاوي  ي، تحقيق: علالإصابة في معرفة الصحابةابن حجر العسقلاني،  2

؛ 1313ق، ص، المصدر السابالاستيعاب في معرفة أسماء الأصحاب؛ ابن عبد البر النمري القرطبي، 592، ص5ج

، تحقيق: محمد أسد الغابة في معرفة أسماء الصحابةابن الأثير الجوزي، أبو الحسن على بن أبي المكرم محمد، 

 .475، ص4ت(، ج )القاهرة: دار الشعب للطباعة والنشر، ب، إبراهيم ألبنا وآخرين

نه لا يحقر الاسم تحقير الترخيم الا وزهير تحقير أزهر على الترخيم ويجوز أن يكون تحقير زهر وذهب الفراء إلى أ 3

 كزهير وبجير ونحوهما. أنظر: أبو الفتح عثمان بن جني، 
ً
المبهج في تفسير أسماء شعراء ديوان أن يكون علما

 .168م(، ص1988)دمشق: دار الهجرة للطباعة والنشر والتوزيع،  1، طالحماسة

مى(، أنظر: أبو بكر محمد  4
ْ
، تحقيق: رمزي جمهرة اللغةبن الحسن بن دريد الأزدي، بضم السين وسكون اللام )سُل

؛ أبو عمرو إسحاق بن مرّار الشيباني، 459، ص2م(، ج1978)بيروت: دار العلم للملايين، 2منير بعلبكي، ط

  .200م(، ص1974)القاهرة: الهيئة العامة لشئون المطابع الأميرية،  ،، تحقيق: إبراهيم الأبياري الجيم

 1، تحقيق: عادل بن يوسف العزازي، طمعرفة الصحابةبن عبد الله بن أحمد بن إسحاق، أبو نعيم أحمد  5

 .425، ص1م(، ج 1998 -هـ 1419)الرياض: دار الوطن للنشر، 
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م 6

ّ
، تحقيق: محمود محمد شاكر، )جدة: دار المدني، ب، ت(، طبقات فحول الشعراء، أبو عبد الله محمد بن سلا

، تحقيق: صلاح بن سالم المصراتي، معجم الصحابةلباقي بن قانع بن مرزوق، ؛ أبو الحسين عبد ا106، ص1ج

 .380، ص2ه(، ج1418)المدينة المنورة: مكتبة الغرباء الأثرية،  1ط

واسم أبنه عقبة بن كعب بن زهير بن أبي سلمى. وسمي بذلك لأنه كان يجلس إلى امرأة فيعشقها، فجاء إخوتها  7

المذاكرة في لقب أبوه بأبي المضرّب. أنظر: أبو المجد اسعد بن إبراهيم الشيباني، فعرف بالمضرب، كما  فضربوه،

يْفِ ضربات 7، ص1، المكتبة الشاملة، جألقاب الشعراء وهَا بِالسَّ
ُ
خ
َ
ضَربهُ أ

َ
ة ف

َ
بَ بِامْرَأ بَّ

َ
هُ ش نَّ

َ
؛ وقال صلاح الدين إ

لم يمت. أنظر: صلاح الدين خليل بن أيبك، 
َ
ثِيرَة ف

َ
، تحقيق: أحمد الأرناؤوط وتركي مصطفى وفياتالوافي بالك

 . 259، ص24م(، ج2000)بيروت: دار إحياء التراث، 

 .5م(، ص1997ديوان كعب بن زهير، تحقيق: على فور )بيروت: دار الكتب العلمية،  8

 .5نفس المصدر، ص 9

ر الكتب القطرية، )الدوحة: دا1، طثلاثية البردة بردة الرسول صلى الله عليه وآله وسلمحسن حسين،  10

 .19ه(، ص1400

 .402ت(، ص : دار الجيل، ب،)بيروت الحامع في تاريخ الأدب العربيحنا الفاخوري،   11

 .319م(، ص1982)لبنان: دار الكتب العلمية، 2، طمعجم الشعراءأبي عبيد الله محمد بن عمران المرزباني،  12

 .183ل، صالجرآ الأو  تاريخ آداب الغة العربية،جرجى زيدان،   13

 .400، المصدر السابق، صالحامع في تاريخ الأدب العربي  14

 .267م(، ص1989: دار الجيل، )بيروتأدباء العرب في الجاهلية وصدر الإسلام بطرس البستاني،   15

 .267، صالمصدر نفسه، العرب في الجاهلية وصدر الإسلام أدباء 16

 .84-83، ص1م(، ج2002اهرة: دار المعارف، )الق20، طتاريخ الأدب العربيدكتور شوقي ضيف،   17

 .290ص في الأدب الجاهلى،  18

 .309-306، ص، في الشعر الجاهلىد. طه حسين  19
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 .81، صديوان زهير بن أبي سلمى  20

 .20، صثلاثية البردة بردة الرسول صلى الله عليه وآله وسلم 21

 .402، المصدر السابق، صالجامع في تاريخ الأدب العربي  22

 .228(، صم2003)بيروت: دار الكتب الإسلامية،  4، جمعجم الشعراءكامل سلمان الجابوري،   23

أسد  عادل أحمد عبد الموجود، -د معوض أبو الحسن علي بن أبي الكرم محمد بن محمد، تحقيق: علي محم 24

 . 449، ص4م(، ج1994)الناشر: دار الكتب العلمية، 1، طالغابة في معرفة الصحابة

 1 ص ،9 ج ،الأدب خزانة ؛ البغدادي،145، ص2المصدر السابق، ج في التاريخ، الكامل 25

، تحقيق: عادل بن يوسف العزازي، معرفة الصحابةأبو نعيم أحمد بن عبد الله بن أحمد بن إسحاق،  26

 .425، ص1م(، ج1998)الرياض: دار الوطن للنشر، 1ط

 .381، ص2، المصدر السابق، جمعجم الصحابة  27

 . 449، ص4، المصدر السابق، جغابة في معرفة الصحابةأسد ال 28

 .268، صأدباء العرب 29 

 .268نفس المصدر، ص 30 

 .5، صديوان كعب بن زهير 31

، صفحة 22(، العدد 2010) "، مجلة كلية الآدابالصورة الشعرية في شعر كعب بن زُهيرأبو هدايا حامد، "  32

 .. بتصرّف21-14،8،7،6،4،

، 1992بيروت: دار الجيل، ()، 1، طالاستيعاب في معرفة الأصحابعبد الله بن محمد،  أبو عمر يوسف بن 33 

 .1315، ص3ج

 .342، صمعجم الشعراء  34

 .183، المصدر السابق، صتاريخ الادب العربي  35

 .402، المصدر السابق، ص الجامع في تاريخ الأدب العربي  36

 .45م(، ص1990وت: دار الكتب العلمية، )بير كعب بن زهير حياته وشعرهمحمد على صباح،   37
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 .14، صديوان كعب بن زهير  38

 .67المصدر نفسه، ص  39

 .269: سورة البقرة  40

 .38-37، ص ديوان كعب بن زهير  41

 .42المصدر نفسه، ص  42

 .67، صالمصدر نفسه  43

 .67، صالمصدر نفسه  44

 .258، صالمصدر نفسه  45

 .57لة(، ص)المكتبة الشام ديوان كعب بن زهير  46

، السيرة الحلبية = إنسان العيون في سيرة الأمين المأمون ، أبو الفرج علي بن إبراهيم بن أحمد الحلبي،  47

 .202، ص3ه(، ج1427)بيروت: دار الكتب العلمية، 2ط

 .5، صنفس المصدر  48

 .105، صم(1990، )القاهرة: دار الفكر العربي، خط سير الأدب العربيعبد العزيز عبده قلقيلة،  49

 .48م(، ص1987)بيروت: دار الجيل،  1، طمقدمة القصيدة العربية في صدر الإسلامحسين عطوان،   50

)مجلة بحوث كلية اللغة  قصيدتا الأعش ى الإسلاميتين، هل نرفض نسبتهما إليهعبد العزيز بن ناصر المانع،   51

 .94ه(، ص1404/1405، 2، ع2مة، سالعربية، جامعة أم القري، المملكة العربية السعودية، مكة المكر 

ه، نسان 1402، رجب 3،2، )مجلة المجمع العلمي العراقي، جقراءة في قصيدة بانت سعادعبد العزيز المانع،   52

 .367-366، ص1982

)القاهرة: الهيئة المصرية للطباعة والنشر،  مطلع القصيدة العربية ودلالته النفسيةعبد الحليم حفنى،   53

 .77م، ص1951

 ،47)المكتبة الشاملة(، ص ديوان كعب بن زهير  54
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 دراسة تحليلية :الشريعة الإسلامية في بين الناس أهمية الإصلاح

(Bmjvwg kwiq‡Zi `„wó‡Z gvby‡li gv‡S kvwšÍ ’̄vc‡bi Zvrch©: GKwU we‡kølY) 
 

 

W. gynv¤§` †mvjvBgvb
* 

 

cÖwZcv`¨mvi  

gvby‡li g‡a¨ m„ó we‡iva wbimb K‡i ms‡kvab mva‡bi gva¨‡g gxgvsmv K‡i mvgvwRK kvwšÍ cÖwZôv Kiv Bmjv‡gi 

GKwU Ab¨Zg weavb| Avi G ms‡kvabg~jK Kvh©Kjvc‡K ejv nq Bmjvn ev gxgvsmv| Bmjvwg kwiq‡Z Gi ¸iæZ¡ 

Acwimxg| Avjøvn ZvÔAvjv cweÎ Avj-KziAv‡bi wewfbœ Avqv‡Z Gi ¸iæZ¡ I cÖ‡qvRbxqZv Zz‡j a‡i‡Qb| 

ivm~jyjøvn mvjøvjøvû ÔAvjvBwn IqvmvjøvgI nvw`m kix‡d Gi ¸iæZ¡ I Zvrch©g~jK w`Kwb‡ ©̀kbv cÖ`vb K‡i‡Qb| 

ivm~jyjøvn mvjøvû ÔAvjvBwn Iqvmvjøvg Gi Avwef©v‡ei c~‡e© mvgvwRK Ae ’̄v wQj LyeB bvRyK| wnsmv, we‡Øl I 

nvbvnvwb‡Z ficyi wQj ZrKvjxb mgvR e¨e ’̄v| cvcvPv‡i wbgw¾Z wQj AvieRvwZ| †mB wefxwlKvgq cwiw¯’wZ 

n‡Z gyw³ w`‡ZB ivm~jyjøvn mvjøvjøvû ÔAvjvBwn Iqvmvjøvg-Gi Avwef©ve| wZwb LyeB ª̀æZZg mg‡q Zuvi DËg 

Av`‡k©i gva¨‡g KjywlZ mgvR‡K DËg mgv‡R iƒcvšÍi K‡ib| gvby‡li ˆbwZK PwiÎ‡K Bm&jvn ev ms‡kvab K‡i 

†kÖô ms¯‹vi‡Ki Avm‡b AjsK…Z nb| wKšÍy AvR gymjgvb‡`i g‡a¨ †mB Bm&jvn ev gxgvsmvg~jK Kvh©Kjv‡ci 

wb`viæY AvKvj c‡o‡Q| Bmjv‡gi Abymvix n‡qI gvby‡li g‡a¨ ms‡kvab K‡i mvgvwRK kvwšÍ cÖwZôv Kivi 

gvbwmKZv w`‡b w`‡b jyß n‡q hv‡”Q| Ab¨vq †`‡LI bv †`Lvi fv‡b gË| ms‡kvab K‡i †`Iqv ~̀‡ii K_v eis 

cvi¯úwiK msNvZ Kxfv‡e m„wó K‡i Zvgvkv †`Lv hvq †mB cÖ‡Póv‡ZB wjß| ZvB wb‡Ri nviv‡bv PwiÎ Bm&jvn ev 

ms‡kvabc~e©K Bmjvng~jK Kvh©Kjv‡c wb‡ew`Z nIqvi wbwg‡Ë Bmjvwg kwiqZ cÖ`Ë w`Kwb‡`©kbvi eY©bv †`IqvB 

Av‡jvP¨ cÖe‡Üi g~j cÖwZcv`¨|   

                                                           
*  mn‡hvMx Aa¨vcK, Aviwe wefvM, PÆM&ªvg wek¦we`¨vjq  
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 التقديم:

الحمد لله الذي خلق الإنسان خليفة في الأرض، وجعله أشرف المخلوقات خلقا وخلقا، وعلما ووقرا، حتى  

والسلام على خير والصلاة تكبر وكان من الكافرين. سجده الملآئكة كلهم تعظيما وتكريما إلا إبليس أبي واس

عزوجل على فترة من الرسل، هاديا وشاهدا، خلق الله نبينا محمد صلى الله وعليه وسلم الذي بعثه الله 

ومبشرا ونذيرا، وداعيا إلى الله بإذنه وسراجا منيرا، لإصلاح الأمة من الفتن الجاهلية، بتخريجهم من 

 له وصحبه أجمعين. أما بعدآغواية إلى الرشد والهداية، وعلى الضلالة وال
 

صلى الله عليه وسلم من عند الله تبارك  النبيالذين يصدقون شديدا بما جاء به  فإنما المؤمنون هم

وتعالى، معتقدين برسالته، ومحبين إليه أشد حبا من ووالده، وولده، والناس أجمعين، حتى من حياتهم. 

  :ويرتبطون بأخوة الإيمان كالبنيان المرصوص. فالقرآن قرر هذه الأخوة بقوله تعالى
ٌ
وَة

م
مِنُونَ إِخ

م
ؤ
ُ م
مَا الم "إِنَّ

لِحُوا بَ  صم
َ
أ
َ
حَمُونَ"ف رم

ُ
مم ت

ُ
ك
َّ
عَل

َ
َ ل

َّ
قُوا اللَّ مم وَاتَّ

ُ
ك وَيم

َ
خ
َ
نَ أ  .1يم

فالأخوة الإيمانية هي أمر عظيم للمسلمين، لأنهم كانوا متفرقين قبل الإيمان، واتفقهم الإيمان على هدف 

ِ جَمِي
َّ

لِ اللَّ تَصِمُوا بِحَبم رُوا واحد باعتصام حبل الله المتين. كما قال الله تبارك وتعالى " وَاعم
ُ
ك
م
وا وَاذ

ُ
ق فَرَّ

َ
 ت

َ
عًا وَلا

مَتِهِ إِخوانا" تُمم بِنِعم بَحم صم
َ
أ
َ
مم ف

ُ
وبِك

ُ
ل
ُ
نَ ق  بَيم

َ
ف

َّ
ل
َ
أ
َ
دَاءً ف عم

َ
تُمم أ نم

ُ
 ك

م
مم إِذ

ُ
ك يم

َ
ِ عَل

َّ
مَتَ اللَّ  2نِعم

قبل بعثة النبي صلى الله عليه وسلم كان الناس أشتاتا، فدعاهم إلى الإيمان والإسلام، حتى صاروا 

الإيمان والإسلام. أقام رسول الله صلى الله عليه وسلم فيهم الراحة والسلامة، وأزال منهم متحدين بنور 

قال رسول الله صلى  رسوم الجاهلية المروجة، وارتبطهم بألفة الأخوة الإسلامية، فصاروا مثل جسد واحد

شتكى عضو منه مثل المؤمنين في تراحمهم وتواددهم وتواصلهم كمثل الجسد إذا ا» الله عليه وسلم : 

 3«تداعى له سائر الجسد بالحمى والسهر 

كانت الأخوة بين المؤمنين في بداية الإسلام ثابتة جدا، ولكنها تزول تضعف يوما فيوما، رويدا فرويدا، حتى 

بلا راع، وكالغنم بلا حارس، لعدم الإصلاح بينهم، فحملت  كالإبلانعدمت منهم في العصر الراهن، فصاروا 



 أهمية الإصلاح بين الناس في الشريعة الإسلامية: دراسة تحليلية
(Bmjvwg kwiq‡Zi `„wó‡Z gvby‡li gv‡S kvwšÍ ¯’vc‡bi Zvrch©: GKwU we‡kølY) 

 
 

 
 

305 

ود والنصاري وغيرهم من الأعداء المستعمرين. فاهتم الشريعة الإسلامية بالإصلاح بين الناس عليهم اليه

 عامة وبين المؤمنين خاصة.
  

 الإصلاح لغة:

ف  القوم ، كما يقال: أصلح بين الصواب و بالخير الإتيان ، وهو الإفساد الإصلاح: نقيض
ّ
ق وأل

ّ
، أي وف

وح بمعنى  أحسن إليها. :الدابّة بعد فساده: أقامه، وأصلح ءالش ي بينهم بالمودّة، وأصلح
ُ
فالصلاح والصُل

حَ : يقال  واحد،
َ
حُ  صَل

َ
ل حُ  يَصم

ُ
ل وحًا اصلاحً  ويَصم

ُ
حاءُ  والجمع وصليحٌ، صالحٌ  فهو وصُل

َ
وحٌ  صُل

ُ
   4وصُل

الإصلاح مصدر من الإفعال، مشتق من الصلح، معناه اللغوي هو التقويم والتغيير والتحسين. مادته "ص 

ح، ل ح" قال العلامة ابن منظور فى لسان العرب تحقيقا:
ُ
ل حُ ويَصم

َ
ل ح يَصم

َ
لاح: ضدّ الفساد؛ صَل  "الصَّ

نقيض الإفساد والمصلحة الصلاح والمصلحة واحدة المصالح والاستصلاح نقيض الاستفساد  والإصلاح

 5وأصلح الش يء بعد فساده أقامه وأصلح الدابة أحسن إليها فصلحت."

حُ: ضدّ الفساد، وهما 
َ

لا حُ يختصّ بإزالة النّفار بين الناس،  والصَّ
م
ل قال الامام الراغب الإصفهانى: "الصُّ

، وتارة  ثر الاستعمال بالأفعال،مختصّان في أك
ً
حُ اِلله تعالى الإنسانَ يكون تارة بخلقه إيّاه صَالِحا

َ
لا وإِصم

حِ"
َ

لا  .6بإزالة ما فيه من فساد بعد وجوده، وتارة يكون بالحكم له بالصَّ

 وقال الحلبي"  غلب الصلح على المودة بين الناس وإزالة ما بينهم من الضغائن، والإصلاح فعل ذلك؛ قال

 .8والصلح في الفقه نوع من ذلك، لأن فيه إزالة خصومةٍ بترك بعض الحق" 7تعالى: "أو إصلاح بين الناس"

ولقد حفل القرآن الكريم بصور عديدة لدعوات الرسل عليهم السلام إلى الصلاح والإصلاح؛ فقد ورد لفظ 

( 19مكية، وتسع عشرة )( سورة 36الصلاح بجميع مشتقاته في خمس وخمسين سورة، منها ست وثلاثون )

( مكية، وأربع 115(. منها مائة وخمس عشرة آية )179سورة مدنية. في حوالي مائة وتسع وسبعين آية )

( نص 394( آية مدنية. كما ورد لفظ الصلاح بمشتقاته في حوالي أربعة وتسعين وثلاثمائة )64وستون )

 .حديثي

https://ar.wikifeqh.ir/%D8%A7%D9%84%D8%A5%D9%81%D8%B3%D8%A7%D8%AF
https://ar.wikifeqh.ir/%D8%A7%D9%84%D8%A5%D9%81%D8%B3%D8%A7%D8%AF
https://ar.wikifeqh.ir/%D8%A7%D9%84%D8%A5%D8%AA%D9%8A%D8%A7%D9%86
https://ar.wikifeqh.ir/%D8%A7%D9%84%D8%A5%D8%AA%D9%8A%D8%A7%D9%86
https://ar.wikifeqh.ir/%D8%A7%D9%84%D8%AE%D9%8A%D8%B1
https://ar.wikifeqh.ir/%D8%A7%D9%84%D8%AE%D9%8A%D8%B1
https://ar.wikifeqh.ir/%D8%A7%D9%84%D8%B5%D9%88%D8%A7%D8%A8
https://ar.wikifeqh.ir/%D8%A7%D9%84%D8%B5%D9%88%D8%A7%D8%A8
https://ar.wikifeqh.ir/%D8%A7%D9%84%D9%82%D9%88%D9%85
https://ar.wikifeqh.ir/%D8%A7%D9%84%D9%82%D9%88%D9%85
https://ar.wikifeqh.ir/%D8%A7%D9%84%D8%B4%D9%8A%E2%80%8F%D8%A1
https://ar.wikifeqh.ir/%D8%A7%D9%84%D8%B4%D9%8A%E2%80%8F%D8%A1
https://ar.wikifeqh.ir/%D8%A7%D9%84%D8%AF%D8%A7%D8%A8%D8%A9
https://ar.wikifeqh.ir/%D8%A7%D9%84%D8%AF%D8%A7%D8%A8%D8%A9
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 الإصلاح اصطلاحا: 

 همها ما يلي:وللإصلاح تعريفات عديدة من أ 

  9الش يء على الطارئ  والفساد الخلل إزالة . هو1 

 .10الفساد من عليه طرأ ما بإزالة اعتداله حالة إلى الش يء . إرجاع2

الص من عليه كان ما إلى وإعادته الش يء، على يطرأ الذي الفساد إزالة معنى حول  تدور  التعريفات هذه وكل

 .والنفع والاعتدال لاح

د بالإصلاح هو اختيار الخطوة لإزالة الخصومة بين المخاصمين من المؤمنين وعامة الناس، فأقول إنما المرا

 عليه وإنشاء التأليف فى قلوبهم، وإعادة المحبة المفقودة بينهم باالقرآن الكريم والسنة النبوية صلى الله

فة بينهم، ويقلعوا أسباب حتى يعودا إلى مجدهم التليد فى العالم الراهن، ويحفظوا على المودة والألوسلم 

 التفرقة منهم بالأخوة الإيمانية الشديدة. 

 ماذا ورد فى كتاب الله حول الإصلاح  

إن الله تبارك وتعالى أصلح عباده الضالين بالأنبياء والمرسلين، عبر القرون من أبينا آدم عليه السلام إلى 

ة والنبوة. واعترف بالإسلام دينا حيث قال: نبينا محمد صلى الله عليه وسلم الذي اختتم به باب الرسال

مُ "
َ

لا ِسم
م

ِ الإ
َّ

دَ اللَّ ينَ عِنم  الدِّ
حتى أكمل هذا الدين، وأتم نعمته على المؤمنين، ورض ى لهم الإسلام دينا،  11"إِنَّ

مَتِي وَرَ كما قال فى كتابه المبين " مم نِعم
ُ
ك يم

َ
تُ عَل مَمم

م
ت
َ
مم وَأ

ُ
مم دِينَك

ُ
ك
َ
تُ ل

م
مَل

م
ك
َ
مَ أ يَوم

م
مَ دِينًاال

َ
لا ِسم

م
مُ الإ

ُ
ك
َ
 .12"ضِيتُ ل

إن الله يحب المؤمنين، ولايريد دخولهم فى النار، بل يحب أن يدخلهم فى الجنة، حتى دعاهم إلى الإصلاح، 

 كى يكونوا من الفائزين فى الدنيا والآخرة.

 

 الإصلاح مهمة الأنبياء والمرسلين:

ا الناس بالتوحيد والرسالة، وليخرجوا من الظلمات إلى . إن الله تبارك وتعالى أرسل الأنبياء كلهم ليصلحو 1

النور. فمهمة الأنبياء والمرسلين هى الإصلاح بين الناس.قد انتشر الفساد فى كل أمة، كفساد العقيدة 
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والشرك في قوم نوح، والفاحشة واللواطة في قوم لوط، والتطفيف بالكيل والوزن، والبخس في المال، 

نيعة القبيحة الكثيرة ،كانت تجري في كل أمة حتى أرسل الله عزوجل فيهم الأنبياء وغيرها من الأعمال الش

والرسل تطهيرا من الأخلاق الخبيثة بالإصلاح كما بين الله تبارك وتعالى على لسان شعيب عليه وسلم عند 

 ِ
ّ

 بِالل
َّ
فِيقِي إِلا وم

َ
تُ وَمَا ت عم

َ
تَط حَ مَا اسم

َ
لا  الِإصم

َّ
رِيدُ إِلا

ُ
نِيبُ"دعوته "إِنم أ

ُ
هِ أ يم

َ
تُ وَإِل

م
ل
َّ
وَك

َ
هِ ت يم

َ
وأوص ى موس ى  13 عَل

بِعم سَبِيلَ 
َّ
ت
َ
 ت
َ
لِحم وَلا صم

َ
مِي وَأ وم

َ
نِي فِي ق فم

ُ
ل
م
أخاه هارونَ ـ عليهما السلام ـ حين استخلفه في قومه بقوله: "اخ

سِدِينَ" فم
ُ م
  14الم

المكرمة، وجد فيهم كثيرا من الفساد ولما جاء نبينا محمد صلى الله عليه وسلم بالشريعة الإسلامية في مكة 

في العقيدة، والعبادة، والأخلاق، فأصلحهم بالجد والكد حتى جعلهم خير الأمم في بقعة الأرض جميعا كما 

 قال الله تبارك وتعالى" 
َ
سُولُ عَل ونَ الرَّ

ُ
اسِ وَيَك ى النَّ

َ
هَدَاءَ عَل

ُ
وا ش

ُ
ون

ُ
ا لِتَك

ً
 وَسَط

ً
ة مَّ

ُ
مم أ

ُ
نَاك

م
لِكَ جَعَل

َ
ذ
َ
مم وَك

ُ
ك يم

هِيدًا"
َ
 15ش

أخرجهم من الأخلاق الذميمة إلى الأخلاق المحمودة كما نري في قول جعفر بن أبي طالب رض ى الله تعالى 

قم ”  عنه أمام النجاش ى
َ
فَوَاحِشَ وَن

م
تِي ال

م
أ
َ
 وَن

َ
تَة يم

َ م
لُ الم

ُ
ك
م
أ
َ
نَامَ وَن صم

َ م
بُدُ الأ عم

َ
لَ جَاهِلِيّةٍ ن هم

َ
مًا أ وم

َ
نّا ق

ُ
لِكُ ك

َ م
يّهَا الم

َ
عُ أ

َ
ط

نَا رَسُ  يم
َ
ُ إل

ّ
 اللَّ

َ
لِكَ حَتّى بَعَث

َ
ى ذ

َ
نّا عَل

ُ
ك
َ
 ف

َ
وِيّ مِنّا الضّعِيف

َ
ق
م
لُ ال

ُ
ك
م
جِوَارَ وَيَأ

م
يءُ ال س ِ

ُ
حَامَ وَن رم

َ م
 الأ

ُ
رِف عم

َ
 مِنّا ، ن

ً
ولا

عَ 
َ
ل
م
خ

َ
بُدَهُ وَن عم

َ
ِ لِنُوَحّدَهُ وَن

ّ
ى اللَّ

َ
ا إل

َ
دَعَان

َ
هُ ف

َ
تَهُ وَعَفَاف

َ
مَان

َ
هُ وَأ

َ
ق سَبَهُ وَصِدم

َ
ا مِنم دُونِهِ مِنم ن

َ
ن
ُ
نُ وَآبَاؤ حم

َ
بُدُ ن عم

َ
نّا ن

ُ
 مَا ك

 
م
جِوَارِ وَال

م
نِ ال ةِ الرّحِمِ وَحُسم

َ
ةِ وَصِل

َ
مَان

َ م
دَاءِ الأ

َ
حَدِيثِ وَأ

م
قِ ال ا بِصِدم

َ
مَرَن

َ
انِ وَأ

َ
ث وم
َ م
حِجَارَةِ وَالأ

م
حَارِمِ ال

َ م
 عَنم الم

ّ
ف

َ
ك

لِ  وم
َ
فَوَاحِشِ وَق

م
ا عَنم ال

َ
  وَالدّمَاءِ وَنَهَان

َ
دَهُ لا َ وَحم

ّ
بُدَ اللَّ عم

َ
نم ن

َ
ا أ

َ
مَرَن

َ
صَنَاتِ وَأ حم

ُ م
فِ الم

م
ذ
َ
يَتِيمِ وَق

م
لِ مَالِ ال

م
ك
َ
الزّورِ وَأ

مِ 
َ

لا ِسم
م

مُورَ الإ
ُ
هِ أ يم

َ
عَدّدَ عَل

َ
اةِ وَالصّيَامِ ؛ ف

َ
ةِ وَالزّك

َ
ا بِالصّلا

َ
مَرَن

َ
ئًا ، وَأ يم

َ
رِكُ بِهِ ش

م
ش

ُ
 16“ن

، والأمور التى نهاهم عنها كلها من الأمور ى الله عليه وسلم للإنفاذلفالأمور المذكورة التى أمرها النبي ص

المصلحة في المجمتع. فالنبي صلى الله عليه وسلم هو المصلح الأعظم في العالم، كما هو أصلح القوم في 

 فِ وقت قليل بأسوته الحسنة وبحكمته البالغة، ليس له نظير ولا مثيل، قال تعالى " 
َ
ذِي بَعَث

َّ
ينَ هُوَ ال يِّ مِّ

ُ م
ي الأ

بم 
َ
وا مِنم ق

ُ
ان
َ
 وَإِنم ك

َ
مَة

م
حِك

م
كِتَابَ وَال

م
مُهُمُ ال ِ

ّ
يهِمم وَيُعَل ِ

ّ
هِمم آيَاتِهِ وَيُزَك يم

َ
و عَل

ُ
ل هُمم يَتم  مِنم

ً
رِينَ رَسُولا

َ
فِي ضَلالٍ مُبِينٍ، وَآخ

َ
لُ ل

حَقُوا بِهِم"
م
ا يَل

َّ َ
هُمم لم  17مِنم
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الكتاب والحكمة، وسيلة من الوسائل الهامة لإصلاح الناس من فتلاوة كتاب الله تعالى، والتزكية، وتعليم 

فالرسول صلى الله عليه وسلم حول العالم كله من فساد إلى صلاح وإصلاح في أقل من الضلالة والغواية، 

 وقدوة للمصلحين. وإنه صلى الله عليه وسلم بشر 
ً
ربع قرن من الزمان؛ فكان صلى الله عليه وسلم مثالا

مَ: جنة فالمصلحين بال
َّ
هِ وَسَل يم

َ
ى اُلله عَل

َّ
ِ صَل

َّ
الَ رَسُولُ اللَّ

َ
الَ: ق

َ
اعِدِيِّ ق دٍ السَّ نِ سَعم لِ بم  »عَنم سَهم

َ
مَ بَدَأ

َ
لا ِسم

م
إِنَّ الإ

رَبَاءِ 
ُ
غ
م
وبَى لِل

ُ
ط

َ
، ف

َ
مَا بَدَأ

َ
رِيبًا ك

َ
رِيبًا وَسَيَعُودُ غ

َ
الَ: « غ

َ
رَبَاءُ؟ ق

ُ
غ
م
حُونَ »قِيلَ: وَمَنِ ال

ُ
ل ذِينَ يَصم

َّ
سَدَ ال

َ
ا ف

َ
 إِذ

اسُ  ومن هنا تأتي أهمية ومكانة الصلاح والإصلاح في الشريعة الإسلامية ومدى حاجته إليه في  18«النَّ

 المجتمع المعاصر.

 

 الإصلاح كالعروة الوثقى للأخوة الإيمانية: .2

فيدمرها الأخوة الإيمانية هى أشد أخوة من الأخوة النسبية، لا تكسر هذه الأخوة إلا بالإفساد بينهم. 

، كى يرتبطون بالأخوة الوثقى إلهيالعصاة من المؤمنين الفاسقين بأعمالهم الشنيعة. فالإصلاح بينهم أمر 

، لأن الله تبارك وتعالى قيد المؤمنين بقيد الأخوة، إلهيفالإصلاح بين المؤمنين أمر بإصلاح أخلاقهم الرزيلة. 

مة، وإزالة القلق والاضطراب من المجتمع. قال الله عز وأمرهم للإصلاح بينهم عند المنازعة، لإقامة السلا 

 
َ
رَى ف

م
ى الأخ

َ
دَاهُمَا عَل تم إِحم

َ
إِنم بَغ

َ
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أ
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ُ
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ائِفَتَانِ مِنَ الم

َ
غِي وجل "وَإِنم ط بم

َ
تِي ت

َّ
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ُ
اتِل

َ
ق

 
َ
اءَتم ف

َ
إِنم ف

َ
ِ ف

َّ
رِ اللَّ مم

َ
ى أ

َ
فِيءَ إِل

َ
ى ت مِنُونَ حَتَّ
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ُ م
مَا الم سِطِينَ. إِنَّ قم
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َّ
وا إِنَّ اللَّ

ُ
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ق
َ
لِ وَأ عَدم
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نَهُمَا بِال لِحُوا بَيم صم

َ
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حَمُونَ" رم
ُ
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ُ
ك
َّ
عَل

َ
َ ل

َّ
قُوا اللَّ مم وَاتَّ

ُ
ك وَيم

َ
خ
َ
نَ أ لِحُوا بَيم صم

َ
أ
َ
 ف
ٌ
وَة

م
  19إِخ

، واسعوا القتال فأصلحوا بينهما أي وإن حدث أن فئتين وجماعتين من إخوانكم المؤمنين جنحوا إلى

لم تقبل ، و ا. فإن اعتدت إحداهما على الأخرى، وتجاوزت حدها بالظلم والطغيانجهدكم للإصلاح بينهم

، وتقلع عن البغي ، حتى ترجع إلى حكم الله وشرعهلى البغي، فقاتلوا الفئة الباغية، وصممت عالصلح

، فأصلحوا بينهما بالعدل ، دون رجعت وكفت عن القتال خوة الإسلام. فإنأ ى، وتعمل بمقتض والعدوان

دلين الذين لا يجورون في حيف على إحدى الفئتين ، واعدلوا في جميع أموركم،فإن الله يحب العا

، ليس المؤمنون إلا إخوة ، جمعتهم رابطة الإيمان ، فلا ينبغي أن تكون بينهم عداوة ولا شحناء ، أحكامهم



 أهمية الإصلاح بين الناس في الشريعة الإسلامية: دراسة تحليلية
(Bmjvwg kwiq‡Zi `„wó‡Z gvby‡li gv‡S kvwšÍ ¯’vc‡bi Zvrch©: GKwU we‡kølY) 

 
 

 
 

309 

، فأصلحوا بين إخوانكم المؤمنين ، ولا تتركوا الفرقة تدب ، والبغضاء تعمل عملها،  ولا تباغض ولا تقاتل

 20واتقوا الله تعالى بامتثال أوامره ، واجتناب نواهيه ، لتنالكم رحمته ، وتسعدوا بجنته ومرضاته.

الإخوة الإيمانية من ههنا أمر الله تبارك وتعالى المؤمنين للإصلاح عند ما وقعوا فى المقاتلة بينهم، ولصيانة  

وبه يحفظ  الخسران بالعدل والقسط، وبخشية الله رب العالمين، لدفع مشكلة التنازع بين المؤمنين.

 الدماء، ويصان الأعراض والأموال، ويقام الدول والمجتمعات. 

 

 المصلح أفضل من المتنفل المتعبد ببدنه وماله: .3

لأمر العظيم ربما يواجه المصائب والشدائد حتى كاد أن الإصلاح بين الناس أمر شديد، فمن يسعى بهذا ا

الَ رَسُولُ اِلله  يهلك نفسه. فأعلن له النبي صلى الله عليه وسلم فضلا عظيما فروي عن
َ
الَ: ق

َ
دَاءِ، ق رم بِي الدَّ

َ
أ

ةِ، وَا
َ

لا ضَلَ مِنم دَرَجَةِ الصَّ
م
ف
َ
مم بِأ

ُ
بِرُك

م
خ
ُ
 أ

َ
لا
َ
مَ: " أ

َّ
هِ وَسَل يم

َ
ى اُلله عَل

َّ
الَ: " صَل

َ
ى ق

َ
وا: بَل

ُ
ال
َ
ةِ؟ " ق

َ
دَق يَامِ، وَالصَّ لصِّ

 
ُ
ة
َ
حَالِق

م
نِ هِيَ ال بَيم

م
اتِ ال

َ
سَادُ ذ

َ
نِ وَف بَيم

م
اتِ ال

َ
حُ ذ

َ
لا   21"إِصم

حث  :والمراد بذات البين: المخاصمة والمهاجرة بين اثنين بحيث يحصل بينهما بَين، أي: فرقة ... وفي الحديث"

جتناب عن الإفساد فيها؛ لأن الإصلاح سبب للاعتصام بحبل الله وعدم وترغيب في إصلاح ذات البين، وا

التفرق بين المسلمين، وفساد ذات البين ثلمة في الدين فمن تعاطى إصلاحها ورفع فسادها نال درجة فوق 

  "22ما يناله الصائم القائم المشتغل بخويصةنفسه

ة: لا أقول تحلق الشعر، ولكن تحلق الدين. أنه قال: هي الحالق -صلى الله عليه وسلم-ويروى عن النبي 

ذلك أن الإفساد بين الآخرين يؤدي إلى القطيعة التي حرمها الشرع كما روي عن أبي أيوب رض ي الله عنه، 

عن النبي صلى الله عليه وسلم قال: " لا يحل لمسلم أن يهجر أخاه فوق ثلاث، يلتقيان: فيصد هذا ويصد 

 23لام "هذا، وخيرهما الذي يبدأ بالس
 

 . الإصلاح أفضل من الصدقة:4

الصدقة صفة محمودة للإنسان، فاهتم بها الشريعة الإسلامية غاية الاهتمام، ولكن الإصلاح خير من 

منها ما نقله ميرك عن المنذري، عن أبي الصدقة، كما ورد فيه أحاديث كثيرة فمشاهيرها مذكورة فى الذيل: 
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« ". ما عمل ش يء أفضل من الصلاة وإصلاح ذات البين»عليه وسلم: "  هريرة قال: قال رسول الله صلى الله

أفضل الصدقة إصلاح »رواه الأصبهاني. وعن عبد الله بن عمرو قال: قال رسول الله صلى الله عليه وسلم: " 

رواه الطبراني والبزار وفي سنده عبد الرحمن بن زياد بن أنعم، وحديثه هذا حسن لحديث « ". ذات البين

يا أبا »داود والترمذي، عن أبي الدرداء. وعن أبي أيوب قال: قال رسول الله صلى الله عليه وسلم: "  أبي

أيوب! ألا أدلك على صدقة يحب الله موضعها؟ " قلت: بلى يا رسول الله بأبي أنت وأمي. قال: " تصلح بين 

ألا أدلك على »ه والطبراني أيضا: " رواه الأصبهاني. وفي رواية ل« ". الناس ؛ فإنها صدقة يحب الله موضعها

ألا »وفي رواية للطبراني، والبزار: " « ". صدقة يحبها الله ورسوله؟ تصلح بين الناس إذا تغاضبوا وتفاسدوا

أدلك على عمل يرضاه الله ورسوله؟ " قال: " من أصلح بين الناس أصلح الله أمره، وأعطاه بكل كلمة تكلم 

 24« ".له ما تقدم من ذنبهبها عتق رقبة، ورجع مغفورا 
 

 . الإصلاح يمنع العذاب الإلهي: 5

إنما الإصلاح يدفع نزول العذاب الإلهى، لأن الناس إذا انحرفوا عن الإصلاح، ويغضوا أبصارهم عن 

المنهيات، ولا يأمرون بالمعروف، عم فيهم العذاب من الله تعالى ولو كان فيهم الصالحون. قال الله تبارك 

لِحُونَ"وتعالى: "وَمَ  هَا مُصم
ُ
ل هم

َ
مٍ وَأ

م
ل
ُ
لِكَ القُرَى بِظ كَ لِيُهم انَ رَبُّ

َ
 25ا ك

قُرَى أي أهل القرى. تفسير هذه الآ  يطبي عليه الرحمة فيقول الإمام القر 
م
لِكَ ال كَ لِيُهم انَ رَبُّ

َ
ية الكريمة: وَمَا ك

لِحُونَ أي فيما بينهم في تعاط هَا مُصم
ُ
ل هم

َ
مٍ أي بشرك وكفر. وَأ

م
ل
ُ
لكفر وحده ؛ أي لم يكن ليهلكهم بالحقوق ي ابِظ

؛ ودل هذا قوم شعيب ببخس المكيال والميزان، وقوم لوط باللواط ، كما أهلكحتى ينضاف إليه الفساد

، وإن كان عذاب الشرك في الآخرة اب الاستئصال في الدنيا من الشركعلى أن المعاص ي أقرب إلى عذ

صديق رض ي الله عنه قال : سمعت رسول الله صلى الله أصعب. وفي صحيح الترمذي من حديث أبي بكر ال

عليه وسلم يقول : "إن الناس إذا رأوا الظالم فلم يأخذوا على يديه أوشك أن يعمهم الله بعقاب من 

  26عنده"

إن نتأمل بهذه الأية الكريمة نري أن الله عزوجل لم يقل "وأهلها صالحون" فالصالحون والمصلحون بينهما 

رق بعيد، فإن الصالحين هم الذين يتبعون أحكام الشريعة بأنفسهم فحسب، ولا تفاوت عظيم وف

يسعون أن يصلحوا الأغيار من الطغيان والعصيان. وبالعكس أن المصلحين هم الذين يسلكون على سبيل 
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يقيموا الصلاح والراحة  ىبأقوالهم، وأفعالهم، وخطواتهم حتالهدي بأنفسهم، ويجتهدون لإصلاح الناس 

 الناس فى المجتمع. فلا يفيد كثرة الصالحين بدون إصلاح، بل يفيد المصلحون المقلون بإصلاحهم. بين 

وجاء في الحديث الذي روى عن زينب بنت جحش: أن رسول الله صلى الله عليه وسلم دخل عليها يوما  

مأجوج مثل هذه، لا إله إلا الله، ويل للعرب من شر قد اقترب فتح اليوم من ردم يأجوج و »فزعا يقول: 

، قالت زينب بنت جحش: فقلت: يا رسول الله أفنهلك وفينا الصالحون؟ «وحلق بإصبعيه الإبهام والتي تليها

 27«نعم إذا كثر الخبث»قال: 

)وفينا الصالحون( أي: أنعذب فنهلك نحن معشر الأمة، والحال أن بعضنا مؤمنون، وفينا الطيبون 

اب الاكتفاء على تقدير الاستغناء، أي: وفينا الصالحون ومنا الطاهرون، ويمكن أن يكون هذا من ب

القاسطون، )قال: " نعم "( ، أي: يهلك الطيب أيضا إذا كثر الخبث بفتحتين أي: الفسق، والفجور، 

والشرك، والكفور، وقيل: معناه الزنا، والمقصود: أن النار إذا وقعت في موضع واشتدت أكلت الرطب 

لطاهر والنجس، ولا تفرق بين المؤمن والمنافق، والمخالف والموافق، وسيأتي أن الله واليابس، وغلبت على ا

 28إذا أنزل بقوم عذابا أصاب العذاب من كان فيهم، ثم بعثوا على أعمالهم.

فثبت أن مكان المصلحين أفضل من مكان الصالحين، لأن الله عزوجل يعم العذاب فى الأمة بكثرة الخبث 

الفسق، والفجور، والشرك، والكفور، والزنا، حون كثيرا، فإنهم لا يمنعون الناس عن وإن كان فيهم الصال

، ولا يأمرون بالمعروف، ولا ينهون عمال الخبيثة المرجة فى المجتمعواللواطة، والربا، والرشوة وغيرها من الأ 

رهم من النار. عن المنكر، بل يشتغلون بالأعمال الصالحة لاحتفاظ أنفسهم، ولا يفكرون لصيانة أغيا

وهذا أمر معدوم المراعات لحقوق الاخرين. فما تنفع عبادتهم عن عذاب الله شيئا، بل يهلكهم الله بعذابه 

مَ يَقُولُ: مع كونهم عابدين صالحين طائعين. كما روي 
َّ
هِ وَسَل يم

َ
ى اُلله عَل

َّ
بِيَّ صَل نَا النَّ ا سَمِعم الِدٍ، وَإِنَّ

َ
إِنَّ »عَنم خ

ابٍ 
َ
ُ بِعِق

َّ
هُمُ اللَّ نم يَعُمَّ

َ
كَ أ

َ
ش وم

َ
هِ، أ ى يَدَيم

َ
وا عَل

ُ
ذ
ُ
خ
م
مم يَأ

َ
ل
َ
الِمَ ف

َّ
وُا الظ

َ
ا رَأ

َ
اسَ إِذ  29«النَّ

الإصلاح. فاالصالح المطلق يحفظ نفسه ففط فعقاب الله يعم الناس جميعا إن لم يوجد فيهم عقلية  

بالعبادة، والصالح المصلح يحفظ غيره بإصلاحه مع احتفاظ نفسه، فهو خير من الصالح المطلق، فأنه لا 
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م مُنكرًا 
ُ
يريد إصلاح الأغيار. فحثث نبينا محمد صلى الله عليه وسلم أمته للإصلاح بقوله " من رأى مِنك

م
َ
رهُ بيدِهِ، فإن ل   فليغيِّ

ُ
لبِهِ، وذلِكَ أضعَف

َ
 30."الإيمانِ  يَستَطِع فبِلسانِهِ، فإن لم يستَطِعم فبق

ع من الناس أن لقد حدد لنا النبي صلى الله عليه وسلم المنهج الذي يجب أن يُختار للإصلاح، فمن استطا 

يدفع المنكر بيده فليدفع بيده، ومن لم يستطع فبلسانه، ثم بقلبه على الأقل الذي هو أضعف الإيمان، 

 .عس ى الله أن ينجينا من عذابه وعقابه بضعفنا هذا
 

فبالإصلاح يحصل على الأمان من المخاوف والأحزان في . الإصلاح سبب الأمان من الخوف والأحزان: 6

ونَ"الدنيا والآخ
ُ
زَن هِمم وَلا هُمم يَحم يم

َ
 عَل

ٌ
ف وم

َ
لا خ

َ
حَ ف

َ
ل صم

َ
مَنم آمَنَ وَأ

َ
 31رة. قال الله تبارك وتعالى: "ف

إن الإيمان بالله أساس راسخ، وقاعدة جامعة لمن ينالون رضا الرحمن فلا يسخط عليهم أبدًا، على أن 

طريق ذاته. لقد أكد الله تعالى في آية الإيمان إذا ما قورن بالصلاح والإصلاح في الأرض كان صاحبه والجًا ال

أخرى على قضية الإصلاح والسعي في مسالك الأرض لتحقيقها؛ درءًا للفساد والإفساد، وإذا جمع صاحبها 

مم آيَ 
ُ
ك يم

َ
ونَ عَل مم يَقُصُّ

ُ
ك مم رُسُلٌ مِنم

ُ
ك تِيَنَّ

م
ا يَأ تِي االتقوى كان من جملة المتصفين بالأمن والسعادة:"يَا بَنِي آدَمَ إِمَّ

ونَ"
ُ
زَن  هُمم يَحم

َ
هِمم وَلا يم

َ
 عَل

ٌ
ف وم

َ
 خ

َ
لا

َ
حَ ف

َ
ل صم

َ
ى وَأ

َ
ق مَنِ اتَّ

َ
   32ف
 

 الإصلاح سبب الرحمة والمغفـرة:. 7

وبالإصلاح يوجد رحمة الله عز وجل ومغفرته، لإن المصلحين هم الذين يبذلون جهودهم لدفع المفسدين،  

قواهم. فيغفرهم الله تعالى ويرحمهم، كما قال الله ليقيموا به الراحة والسلامة في المجتمع الإنسانى بت

"
ً
حِيما  رَّ

ً
فُورا

َ
انَ غ

َ
َ ك

َّ
إنَّ اللَّ

َ
قُوا ف تَّ

َ
لِحُوا وَت صم

ُ
وا صَالِـحِينَ -، وقال الله جل وعلا 33تبارك وتعالى : "وَإن ت

ُ
ون

ُ
ك
َ
: "إن ت

 " 
ً
فُورا

َ
ابِينَ غ وَّ

َ
انَ لِلأ

َ
هُ ك إنَّ

َ
عقوبة عظيمة، فرفع عنهما المغفرة حتى ورتب على عدم اصطلاح المتخاصمين  34ف

ِ .يصطلحا، فمن ينقذهما ويصلح بينهما فله أجر جزيل
َّ

نَّ رَسُولَ اللَّ
َ
 أ
َ
رَة بِى هُرَيم

َ
 -صلى الله عليه وسلم-عَنم أ

الَ 
َ
 يُ » ق

َ
دٍ لا لِّ عَبم

ُ
فَرُ لِك

م
يُغ

َ
مِيسِ ف

َ
خ
م
مَ ال نِ وَيَوم نَيم

م
مَ الِاث ةِ يَوم جَنَّ

م
وَابُ ال بم

َ
تَحُ أ فم

ُ
نَهُ ت تم بَيم

َ
ان
َ
 ك
ً
 رَجُلا

َّ
ئًا إِلا يم

َ
ِ ش

َّ
رِكُ بِالل

م
ش

ظِرُوا
م
ن
َ
لِحَا أ

َ
ط ى يَصم نِ حَتَّ يم

َ
ظِرُوا هَذ

م
ن
َ
لِحَا أ

َ
ط ى يَصم نِ حَتَّ يم

َ
ظِرُوا هَذ

م
ن
َ
الُ أ

َ
يُق

َ
نَاءُ ف حم

َ
خِيهِ ش

َ
نَ أ ى  وَبَيم نِ حَتَّ يم

َ
هَذ

لِحَا 
َ
ط  .35«يَصم
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 . أجر المصلح: 8

ملين، فالمصلح هو العامل الذي يعمل لإصلاح الناس، ليخرجهم من الفساد إلى إن الله لا يضيع أجر العا

الصلاح. وهذا العمل عمل شديد، فربما أنه يواجه الخطر العظيم حتى كاد أن يموت في هذا السبيل. 

 "فحفظ الله له أجرا عظيما عنده، حيث قال سبحانه وتعالى: 
َّ

وَاهُمم إِلا جم
َ
ثِيرٍ مِنم ن

َ
رَ فِي ك يم

َ
 خ

َ
مَرَ لا

َ
 مَنم أ

تِي
م
ؤ
ُ
 ن
َ
ف سَوم

َ
ِ ف

َّ
ضَاتِ اللَّ اءَ مَرم

َ
تِغ لِكَ ابم

َ
عَلم ذ اسِ وَمَنم يَفم نَ النَّ حٍ بَيم

َ
لا وم إِصم

َ
رُوفٍ أ وم مَعم

َ
ةٍ أ

َ
رًا عَظِيمًا"بِصَدَق جم

َ
  36هِ أ

لألفة واجتماع وهو الإصلاح بين المتباينين أو المختصمين، بما أباح الله الإصلاح بينهما، ليتراجعا إلى ما فيه ا

عل ذلك يبتغي رضا الله بالأجر العظيم، فـمن يأمر  37الكلمة، على ما أذن الله وأمربه"
َ
بل ووعد َمن ف

يصلح بين الناس )ابتغاء مرضاة الله،( يعني: طلب رض ى الله بفعله ذلك بصدقة أو معروف من الأمر، أو 

من ذلك عظيما، ولا حدَّ لمبلغ ما سمى  فسوف نعطيه جزا ءً لما فعل :)فسوف نؤتيه أجرا عظيما(، يقول 

 38الله: )عظيًما( يعلمه سواه

 فالله تعالى يعطي المصلح أجرا عظيما ازاء عمله إن ابتغي رضاه في نيته، ولا يضيع أجره كما قال تعالى: "

لِحِينَ"  ـمُصم
م
رَ ال جم

َ
ضِيعُ أ

ُ
ا لا ن  .39إنَّ

يم من الله الكريم،كما قال النبي صلى الله عليه فيجب على المصلح أن يصحح أولا نيته لنيل الأجر العظ

إنما الأعمال بالنيات، وإنما لكل امرئ ما نوى، فمن كانت هجرته إلى دنيا يصيبها، أو إلى امرأة وسلم "

 40"ينكحها، فهجرته إلى ما هاجر إليه
 

 وسائل الإصلاح:

، وهكذا أوضح لنا طرق الإصلاح إن الله أمرنا أن نصلح بين الناس في أيات كثيرة من القرآن الكريم 

 ووسائله، فالآن نتفتش إلى تلك الوسائل التي أوصانا بها الله عزوجل للإصلاح بين الناس. فمنها 

هذا مفتاح عظيم للإصلاح بين الناس، لأن الإصلاح لاينفذ إلا  الأمر باالمعروف والنهي عن المنكر: .1

ؤمر الناس بالمعروف ولم ينه عن المنكر لا يكونون من بالأمر بالمعروف والنهي عن المنكر. فإذا لم ي

هذا الصالحين المصلحين، بل ينهمكون في سبيل الغي والضلالة لعدمهما. فحثنا الله تبارك وتعالى إلى 

 :الأمر في آيات كثيرة كما نري 
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رُو . "1 عم
َ م
مُرُونَ بِالم

م
رِ وَيَأ يم

َ
خ

م
ى ال

َ
عُونَ إِل  يَدم

ٌ
ة مَّ

ُ
مم أ

ُ
ك نم مِنم

ُ
تَك

م
لِحُونَ"وَل فم

ُ م
ئِكَ هُمُ الم

َ
ول
ُ
رِ وَأ

َ
ك نم

ُ م
نَ عَنِ الم هَوم  41فِ وَيَنم

2" . ِ
َّ

مِنُونَ بِالل
م
ؤ
ُ
رِ وَت

َ
ك نم

ُ م
نَ عَنِ الم هَوم نم

َ
رُوفِ وَت عم

َ م
مُرُونَ بِالم

م
أ
َ
اسِ ت رِجَتم لِلنَّ

م
خ
ُ
ةٍ أ مَّ

ُ
رَ أ يم

َ
تُمم خ نم

ُ
 42"ك

رُوفِ . "3 عم
َ م
مُرم بِالم

م
 وَأ

َ
ة

َ
لا قِمِ الصَّ

َ
مُورِ" يَا بُنَيَّ أ

ُ م
مِ الأ لِكَ مِنم عَزم

َ
صَابَكَ إِنَّ ذ

َ
ى مَا أ

َ
بِرم عَل رِ وَاصم

َ
ك نم

ُ م
هَ عَنِ الم

م
 43وَان

تدل هذه الآيات الكريمة على أهمية الإصلاح بالأمر بالمعروف والنهي عن المنكر. فالناس إذا اختاروا 

، حتى يكونوا من ال
ً
صالحين والمصلحين سبل المعروف بأثر المصلحين فيجتنبون عن المنكر طبعا

 والمتقين والفائزين في الدنيا والآخرة. 

 فيعد الأمر بالمعروف والنهى عن المنكر من أهم الذرائعة للإصلاح بين الناس. 

  

 . الدعوة إلى الإصلاح بالحكمة والموعظة الحسنة: 2 

ن الناس كانوا قبل الدعوة إلى سبيل الله بالحكمة والموعظة الحسنة ذريعة هامة للإصلاح بين الناس، فإ

لِحُ  نُ مُصم حم
َ
مَا ن وا إِنَّ

ُ
ال
َ
ضِ ق رم

َ م
سِدُوا فِي الأ فم

ُ
 ت

َ
هُمم لا

َ
ا قِيلَ ل

َ
ونَ. الإيمان من المفسدين كما قال تبارك وتعالى: "وَإِذ

عُرُونَ" 
م
 يَش

َ
كِنم لا

َ
سِدُونَ وَل فم

ُ م
هُمم هُمُ الم  إِنَّ

َ
لا
َ
 44أ

لا تسعوا في الأرض بالِإفساد بإِثارة الفتن، والكفر والصَدِّ  أي وإِذا قال لهم بعض المؤمنين:قال الصابونى "

عن سبيل الله قال ابن مسعود: الفسادُ في الأرض هو الكفرُ، والعملُ بالمعصية، فمن عص ى الله فقد أفسد 

، وإنما نحن أناسٌ مصلحون، نسعى لل
ً
لِحُونَ{ أي ليس شأننا الِإفسادُ أبدا نُ مُصم حم

َ
مَا ن خير في الأرض }إِنَّ

 لا غيرهم، ولكنم لا 
ً
 فانتبهوا أيها الناس، إِنهم هم المفسدون حقا

َ
لا
َ
والصلاح فلا يصح مخاطبتنا بذلك  أ

 45يفطنون ولا يحُسون، لانطماسِ نور الِإيمان في قلوبهم."

فأمر الله تبارك وتعالى رسول الله صلى الله عليه وسلم للدعوة إلى الإيمان بالحكمة والموعظة الحسنة 

ةِ  لاح المنافقين والكفار من الإفساد حيث قال الله تبارك وتعالى:لإص
َ
عِظ وم

َ م
مَةِ وَالم

م
حِك

م
كَ بِال ى سَبِيلِ رَبِّ

َ
عُ إِل "ادم

مُ بِا
َ
ل عم

َ
مُ بِمَنم ضَلَّ عَنم سَبِيلِهِ وَهُوَ أ

َ
ل عم

َ
كَ هُوَ أ سَنُ إِنَّ رَبَّ حم

َ
تِي هِيَ أ

َّ
هُمم بِال

م
حَسَنَةِ وَجَادِل

م
تَدِينَ ال هم

ُ م
أي أدع يا   46"لم

محمد الناس إِلى دين الله وشريعته القدسية بالأسلوب الحكيم، واللطف واللين، بما يؤثر فيهم وينجع، لا 

سَنُ{ أي وجادل المخالفين بالطريقة التي هي  حم
َ
هُم بالتي هِيَ أ

م
بالزجر والتأنيب والقسوة والشدة }وَجَادِل

مُ بِمَن ضَلَّ عَن أحسن ومن طرق المناظرة والمجادلة بالحجج وال
َ
ل عم

َ
كَ هُوَ أ براهين، والرفق واللين }إِنَّ رَبَّ
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مُ بالمهتدين{ أي إن ربك يا محمد هو العالم بحال الضالين وحال المهتدين. فعليك أن 
َ
ل عم

َ
سَبِيلِهِ وَهُوَ أ

 47ساب.تسلك الطريق الحكيم في دعوتهم ومناظرتهم، وليس عليك هدايتهم، إِنما عليك البلاغ وعلينا الح

مَةٍ  بِما رَحم
َ
فعلى المصلح أن يكون لينا، ولا يكون غليظا  لأن لا ينفر الناس منه كما قال الله تبارك وتعالى:  "ف

 
َ
فِرم ل

م
تَغ هُمم وَاسم  عَنم

ُ
ف اعم

َ
لِكَ ف وا مِنم حَوم فَضُّ

م
بِ لان

م
ل
َ
ق
م
 ال

َ
لِيظ

َ
ا غ

ًّ
ظ

َ
تَ ف نم

ُ
وم ك

َ
هُمم وَل

َ
تَ ل ِ لِنم

َّ
هُمم مِنَ اللَّ  فِي هُمم وَشاوِرم

لِينَ" ِ
ّ
تَوَك

ُ م
َ يُحِبُّ الم

َّ
ِ إِنَّ اللَّ

َّ
ى اللَّ

َ
لم عَل

َّ
تَوَك

َ
تَ ف إِذا عَزَمم

َ
رِ ف مم

َ م
  48الأ

 

 لقصاص والحدود والعقوبات:. ا3

رِعتم لإصلاح و إن الله تبارك وتعالى شرع القصاص والحدود والعقوبات للإصلاح بين الناس، 
ُ
هذه كلها ش

تَ 
َ
ه بيده، العباد رادة للمفسدين. فمَن ق ذ حقَّ

ُ
تِل، ولو لم يُقتلم لقامت الثارات، وصار كلٌّ يأخ

ُ
ل بغير حقِّ ق

ر، ومَن حارَب وسعَى في الأرض 
َ
ذ ما يَشاء ويذ

ُ
هَبَة؛ كلٌّ يأخ ع لصارت البلاد مَنم

َ
طِع، ولو لم يُقط

ُ
ومَن سرق ق

قِيمَ عليه حدُّ الحر 
ُ
ذ أموالهم، أ

ُ
ع عباد الله ويقتلهم ويأخ ابة بالتقتيل أو بالصلب، أو بالتقطيع بالفَساد يُروِّ

رعِ التعزيرُ لولِيِّ الأمر؛ 
ُ
ف محصنًا جُلِدَ، وش

َ
من خِلاف، أو بالنفي من الأرض، ومَن شرب الخمر أو قذ

ون  نَّ  .ليؤدب كل معتدٍ بما يردعه عن العودة إلى فعلته، فيأمن الناس ويطمئنُّ
َ
هِمم فِيهَا أ يم

َ
نَا عَل تَبم

َ
قال تعالى:"وَك

جُرُوحَ النَّ 
م
نِّ وَال نَّ بِالسِّ نِ وَالسِّ

ُ
ذ
ُ م
نَ بِالأ

ُ
ذ
ُ م
فِ وَالأ

م
ن
َ م
 بِالأ

َ
ف

م
ن
َ م
نِ وَالأ عَيم

م
نَ بِال عَيم

م
سِ وَال فم سَ بِالنَّ وقال تعالى:  49قِصَاصٌ"فم

قُونَ"" تَّ
َ
مم ت

ُ
ك
َّ
عَل

َ
بَابِ ل

م
ل
َ
ولِيم الأ

ُ
 أ
م
 يَا

ٌ
قِصَاصِ حَيَاة

م
مم فِي ال

ُ
ك
َ
 50وَل

قال قوبات تصلح الناس من الإفساد، وتمنعهم من الجرائم في المجتمع، فإقامة القصاص والحدود والع

"شرعت العقوبة لمصلحة تعود على كافة الناس، من صيانة الأنساب والأموال، -رحمه الله  –ابن عابدين 

 عما يتضرر به العباد من أنواع الفساد
ً
 51".والعقول، والأعراض، وزجرا

 

  .  إجراء القضاء:4

م أهم الذرائع للإصلاح بين الناس. وهو"الفصل بين الناس في الخصومات حسما للتداعى القضاء في الإسلا 

لأن القضاء يدفع النزاع بين المتخاصمين،  52وقطعا للنزاع بالأحكام الشرعية المتلقاة من الكتاب والسنة."

هتم الإسلام وبه يصلح المجتمع الإنساني من الفتنة والفساد حتى تهب فيه ريح الراحة والسلامة. فا
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بالقضاء لرد التنازع إصلاحا بين الناس بالعدل والإنصاف. القضاء من عمل الرسل عليهم الصلاة 

مَانِ فِي 
ُ
ك  يَحم

م
مَانَ إِذ يم

َ
والسلام، فإنهم كانوا يصلحون الأمة بالقضاء، يدل على ذلك قوله تعالى: "وَدَاوُدَ وَسُل

وم 
َ
ق
م
نَمُ ال

َ
تم فِيهِ غ

َ
فَش

َ
 ن
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 61وأجمع المسلمون على مشروعية نصب القضاء والحكم بين الناس.
 

 الخاتمة:

فصفوة الكلام أن الإصلاح أمر عظيم في العصر الراهن. فمن أخذ الخطوة للإصلاح في العصر الحديث  

نهم ماتوا ألهم في قلوبهم، ك  فهو يعد من المهذبين، لأن كثيرا من الناس فقدوا المروة والإنسانية، لا إحساس

وهم لا يشعرون، إنهم يشتغلون كل يوم بالقتل والقتال لسبب حقير، ويقاتلون بعضهم بعضا، فلا ألفة 

صار الاجتماع ممزقا لعدم الأخوة والمروة. فمست الحاجة إلى الإصلاح بين الناس  ىحت ولا رأفة في فوادهم

ا أن نتصف بصفة الإصلاح بين الناس ولو كان هذا الأمر لإقامة السلامة في المجتمع الإنساني. فعلين

شديدا، فإن الله تبارك وتعالى اهتم به اهتماما بليغا، وحث الناس إليه في القرآن العظيم بالآيات الكثيرة، 

وأخذ النبي صلى الله عليه وسلم خطوات كثيرة لإصلاح الأمة، فهبت فيهم ريح الطيب والسلامة، ورغب 
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حاديث الكثيرة. فأصحاب رسول الله صلى الله عليه وسلم واتباعهم كانوا من المصلحين أمته إليه بالأ 

العظام ولقبوا بالخير قرنا فروي عن عبيدة عن عبد الله رض ي الله عنه : عن النبي صلى الله عليه و سلم 

هم يمينه ويمينه قال: "خير الناس قرني ثم الذين يلونهم ثم الذين يلونهم ثم يجيء أقوام تسبق شهادة أحد

 62شهادته."
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 التقديم

ما زالت مؤلفاته تساهم حقل اتساع الأدب العربي، وهو أحد  الذيطه حسين هوعميد الأدب العربي 

أبرز بلغاء عصره وعلم الخبراء في صناعة الفصاحة والبيان وهو المؤسس الحقيقي للخطاب الحداثي 

التحديث في العالم العربي، ولروحه  العربي وواضع منطلقانه الفكرية؛ نظرا لرؤيته الشمولية لقضايا

 العلمية الناقدة وقدرته على التحاور، واعتداده بالذهنية في المنهج العلمي.

من أبرز دعاة التغريب في العالم الإسلامي حيث تلقى علومه على يد المستشرق طه حسين  وكان د.

في مصر". وقد اختير الدكتور طه دوركايم وقد نشر آرائه في كتابيه "الشعر الجاهلي ومستقبل الثقافة 

حسين لتمثيل المجمع في عدة مؤتمرات مثل مؤتمر اللغويين السادس باريس، والمؤتمر الحادي 

والعشرين للمستشرقين الذي عقد بباريس أيضا، والمستشرقين في لندن، وأدار الإدارة العامة للثقافة 

ر طه العربية في الجامعة العربية، وحضر ورأس مهرجانات ومؤت
ّ
مرات أدبية في أقطار عديدة، سخ

حسين كل جهوده الفكرية والأدبية والأكاديمية والسياسية، لخدمة الفكر الليبرالي الغربي الذي آمن 

به، ووقف حياته للدعوة للمفاهيم والقيم الليبرالية، وانخرط طويلا في معركة "القديم والجديد. 

لإسلامي: أحمد لطفي السيد، إسماعيل مظهر، قاسم أمين، وأشهر دعاة العلمانية في العالم العربي وا

طه حسين، عبد العزيز فهمي، ميشيل عفلق، أنطون سعادة، سوكارنو، سوهارتو، نهرو، مصطفى 

كمال أتاتورك، جمال عبد الناصر، أنور السادات صاحب شعار "لا دين في السياسة ولا سياسة في 

 اغتيل بالقاهرة مؤخرا، وغيرهم. الدين"، د. فؤاد زكريا. د. فرج فودة وقد
 

 تعارفه

هو الدكتور طه بن حسين بن علي بن سلامة ويعد من كبار المحاضرين وعميد الأدب العربي وأحدث 

هـ، وتوفى سنة 1307ضجة في عالم الأدب العربيّ وهو في الواقع عميل الفكر الغربي، ولد سنة 

 1هـ.1393
 

 ولادته:

م لأب مصري من قرية في صعيد مصر على مقربة من مدينة 1889هـ/1307وُلد طه حسين سنة 

مغاغة الواقعة على الجانب الأيسر للنيل في قرية )الكيلو( بمغاغة من محافظة المنيا )بالصعيد 

المصري(. وكان أبوه موظفا صغيرا في شركة زراعية من شركات السكر، وأنجب أبناء كثيرين، كان طه 
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د سابعهم، وفقد بصره في الثالثة  ا وذاكرة قوية. وحدَّ من عمره؛ ولكنه عُوِّّض عن بصره ذكاء حادًّ

 .2فقده لبصره الطريق الذي يختاره في حياته، وهو طريق التعليم
 

 زوجة طه حسين الفرنسية

تزوج طه حسين بإمرأة اسمها سوزان وكانت "زميلته" في جامعة مونبيليه أثناء بعثته إلى فرنسا. وقد 

ها العذب في الجزء الثالث من ذكرياته "الأيام"، التي كانت تقرأ عليه كتبا من ذكر إعجابه بها وبصوت

م. وأنجبت له 1919أغسطس  19عيون الأدب الفرنس ي والتاريخ الروماني واليوناني. واقترن بها يوم 

أمينة ومؤنس. وقد توفيت أمينة قبل أمها بأشهر قليلة. ومؤنس اعتنق النصرانية وأعلنها في إحدى 

  3ائس بفرنسا.الكن
 

 حياته العلمية:

( ثم بالجامعة المصرية القديمة وهو أول من نال شهادة " الدكتوراه " 08-1902وبدأ حياته في الأزهر )

م وعاد 1918( بكتاب "ذكرى أبي العلاء" وسافر في بعثة إلى باريس فتخرج بالسوربون سنة 1914منها )

 4إلى مصر.
 

 حياته العملية: 

أبا طه حسين جاء إلى صعيد مصر مدير المنيا من بلد غير معلوم من المغرب، وكان  ومن المعلوم أن

يعمل وزّانا في شركة يهودية للسكر، وطه حسين هو الذي تبنى إصدار قرار بتعيين الحاخام اليهودي 

)حاييم ناحوم أفندي( حينذاك عضوا في مجمع اللغة العربية في القاهرة ليكون عينا على المفكرين 

جال اللغة، كما أنه عين عددا من الأساتذة الأجانب في كلية الآداب استوردهم وبعضهم يهود وكلهم ور 

كانوا يحاربون الإسلام أو يشككون فيه، وأول دكتوراه منحتها )كلية الآداب( في جامعة القاهرة تحت 

م بها )إسرائيل إشراف الدكتور طه حسين كانت بعنوان )القبائل اليهودية في البلاد العربية( تقد

 5ولفنسون( عميد جامعة هاداسا في تل أبيب الآن.

وعين محاضرا في كلية الآداب بجامعة القاهرة، ثم كان عميدا لتلك الكلية فوزيرا للمعارف. وفي هذه  

البرهة تمكن من جعل التعليم الثانوي والفني مجانا. وكان من أعضاء المجمع العلمي العربيّ المراسلين 

 6رئيسا لمجمع اللغة بمصر. بدمشق ثم
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م ويحفظ ويتابع دروس شيوخه بوعي وفهم. ووحدته وعماه جعلتاه ينزع في 1902ودخل الأزهر عام 

تفكيره منزع التطرف والعنف وهذا ما جعله يصطدم بأساتذته الواحد بعد الآخر. وقد كان تفتح ذهنه 

لي المرصفي، والأستاذ ينحو في واتسعت آفاق تفكيره حين بدأ يحضر دروس الأدب على يد سيد ع

دروسه منحى اللغويين والنقاد مع ميل للتفقه وللتحليل ويعنى بمفردات اللغة وإظهار ما في البيت من 

بيان وبديع ومعان. وأرضت هذه الدروس نفس طه وتعلق بها وحفظ ما كان يعرض له من ديوان 

 الحماسة وغيره.

التمييز والتحليل، وبدأت ذاتيته وقابلياته تنضج نضجا  ونمت فيه الكفايات ومكنته من القدرة على

مبكرا وسريعا، يتناسب مع حدة ذكائه وقوة مداركه. وظهرت في هذه الفترة في أقواله وتقريراته، ملكة 

 النقد وكانت مجلبة لإتعابه مع رفاقه ومع مدرسيه. 

وى حلقات الشيوخ ما عدا درس وكره طه بعد المرحلة الثانية من دراسته الأزهرية دروس الأزهر واجت

 الأدب.

وحضر درسين إثنين للإمام محمد عبده فاستهواه حديثه ورغب أن يلازمه لكن الشيخ لم يعد لحلقته 

م عاما فاصلا بينه وبين حياة الأزهر وشيوخ الأزهر، في هذا العام 1908وإنما نقل إلى الإفتاء. وكان عام 

إليها وقض ى فيها سنوات ثلاثا يختلف إليها وإلى الأزهر. وقد فتحت الجامعة المصرية الأهلية فانتمى 

وجد في دروس الجامعة اختلافا كثيرا ووجد حرية البحث، فشغف بهذه الدروس حبا وتفتحت لها 

نفسه، وكان أثر ذلك عميقا فيها كما كون في نفسه نزعة التطرف والنقد وهو على استعداد لهذه 

 الخصلة.

، وفي ظل البحث التحليلي أخرج رسالته عن أبي العلاء المعري "تجديد ذكرى ووجد في الجامعة مبتغاه

أبي العلاء" التي نال بها درجة الدكتوراه بتفوق. فلما وزعت مطبوعة ثارت حولها ضجة ورمي بالإلحاد 

وقدم أحد النواب إلى الجمعية العامة استجوابا أثار به موضوع رسالة طه حسين وطالب بفصله ونزع 

 دة عنه ولولا تداركه رئيس المجلس )سعد زغلول( لتغير مجرى حياته.الشها

م سافر على نفقة الجامعة إلى فرنسا ليكمل دراسته فكان ذلك حدثا لم يتيسر 1914مارس  5وفي 

 لغيره من أمثاله.

ثر وفي "مونبيليه التي يدرس فيها الأدب الفرنس ي واللغة اللاتينية تعرف على "سوزان" التي كان لها الأ

 الأكبر في وجهته القادمة.

م وفي هذا العام تم زواجه بها. وفي هذا العام كان طه يستعد 1917واجتاز امتحان الليسانس عام 

 للدكتوراه برسالة عن "ابن خلدون" وفلسفته الاجتماعية.
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 م قفل إلى مصر وتم تعيينه أستاذا للتأريخ القديم.1919وفي سنة 

بالحكومة فتم تعيين طه حسين أستاذا دائما للأدب العربي بكلية  م ألحقت الجامعة1925وفي عام 

الآداب. وفي أثناء دروسه للتاريخ القديم كان يكتب في "السياسة" حديث الأربعاء على نمط حديث 

الاثنين الذي كان يكتبه "سان بيف". وأثارت هذه الأحاديث نقدا وهجوما من المؤرخين والكتاب 

سلمين. وفي هذه الفترة كان طه حسين جم النشاط يكتب ويحاضر وينشر لتشويهه فيها تاريخ الم

ويؤلف حتى فاضت شهرته وغطت سمعة الآخرين. وأخرج محاضراته في الظاهرة الدينية عند اليونان 

 م يحمل اسم "آلهة اليونان".1919في كتاب عام 

 أخرج "صحف مختارة من الشعر التمثيلي عند اليونان". 1920وفي عام 

 أصدرت له مطبعة الجريدة ترجمة لكتاب )الواجب( بالاشتراك مع محمد رمضان. 1921عام  وفي

 أيضا ترجم كتاب "نظام الاثنين" لارسطو. 1921وفي عام 

 أعيد طبع كتاب "ذكرى أبي العلاء" بعد أن نفدت طبعته الأولى. 1922وفي عام 

 لهلال لمشتركيها.نقل )روح التربية( عن غوستاف لوبون ونشرته ا 1923وفي عام 

 كتب سلامة موس ى مقالا في الهلال رفع فيه طه حسين إلى زعامة الأدب الحديث. 1924وفي عام 

 نشر طه كتابه "قصص تمثيلية" من الفرنسية. 1924وفي عام 

 أخرج الجزء الأول من كتابه )حديث الأربعاء(. 1925وفي عام 

 نشر كتابا باسم "قادة الفكر". 1925وفي 

 نشر كتابه "حديث الأربعاء" الجزء الثاني. 1926وفي 

نشر كتابه "الشعر الجاهلي" فأثار ظهوره ثورة عاصفة كادت تعصف بطه وكرسيه وأدبه،  1926وفي 

وانبرت أقلام الأدباء والمؤرخين وعلماء المسلمين يردون عليه بأعنف ما عرف النثر الأدبي من النقد 

ي الرد عليه وربحت المكتبة العربية كتبا غاية في الجودة والهجاء، وأخرجت المطابع كتبا عديدة ف

 والنقد وأدب الحوار.

م. وكان قرارها 1927م إلى النيابة وحققت معه وانتهت من قرارها سنة 1926وأحيل طه حسين سنة 

فيه تفنيد لمزالق متطرفة ارتكبها طه حسين في كتابه. وتفنيد آراء أخذها من المستشرقين أمثال رينان 

 رغليوث وغيرهما، وصودر كتابه وجمع من الأسواق.وم

م عين الدكتور طه عميدا لكلية الآداب فأثار هذا التعيين أزمة حادة للجامعة 1928وفي سنة 

وللدكتور طه، فقد كان علي الشمس ي وزيرا للمعارف وكان وفديا يحقد على طه فتدخل للحيلولة دون 
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م ينس زعماؤه مقالات طه حسين ويعلمون صلاته بالأحرار هذا التعيين ويريد أن ينتقم للوفد الذي ل

الدستوريين، وأصر الوزير إلا أن يستقيل وأصر الدكتور طه إلا المباشرة في العمادة، وقبل أن 

يستقيل بشرط واحد هو أن يعين ويباشر وظيفته ولو ليوم واحد ويوقع بعض الأوراق ثم يقدم 

 تاذا للأدب العربي.استقالته، وبذلك حسم النزاع واستمر أس

م انتهت مدة "ميشو" الفرنس ي عميدا فاختارت الكلية الدكتور طه حسين عميدا، 1930وفي سنة 

ووافق وزير المعارف "مراد سيد أحمد" وبعد حين طلب منه أن يستقيل ليصبح رئيسا لتحرير جريدة 

ت عليه الجهات الشعب لسان حال حزب صدقي باشا فرفض الطلب وآثر البقاء في الجامعة وألح

الرسمية على قبول رئاسة تحرير الجريدة فأصر على الرفض، وهذا ما جعل صدقي يضمر في نفسه 

 الانتقام من الدكتور طه.

م لزم الدكتور بيته وشرع يكتب في جريدة السياسة ويتولى رئاسة تحريرها 1932مارس  29وابتداء من 

ائتلاف بين الأحرار والوفد فطلب من الدكتور طه حين يكون الدكتور هيكل غائبا عن القاهرة، وكان 

أن يكتب في جريدة )كوكب الشرق( التي كان يصدرها حافظ عوض. واستقال من كوكب الشرق 

م يدير 1934واشترى امتياز جريدة الوادي وتولى الإشراف على التحرير واستمر إلى تشرين الثاني 

 الوادي.

م وعين أستاذا في كلية الآداب وفي مارس من سنة 1934وأعيد في وزارة نسيم إلى الجامعة سنة 

م وأعيد انتخابه للعمادة لكن 1939م اختير عميدا للكلية واستمر في العمادة حتى مارس 1936

 حكومة محمد محمود لم ترض إعادته عميدا فاستقال من العمادة وبقي أستاذا في الكلية للأدب.

للثقافة في وزارة المعارف واستمر بعمله الرسمي إلى شباط  م عين مراقبا1939وفي كانون الأول من عام 

 م مع بقائه يلقي محاضراته في كلية الآداب.1942

م إلى الحكم فاختاره نجيب الهلالي وزير المعارف مستشارا فنيا بوزارة المعارف 1942وعاد الوفد سنة 

 م.1944رين ثم انتدب مديرا لجامعة الإسكندرية واستمر في هذين المنصبين إلى تش

كانون  13م أحيل إلى التقاعد واستمر خارج المناصب الحكومية، وفي 1944تشرين الأول سنة  16وفي 

 م عين وزيرا للمعارف في الوزارة الوفدية.1950الثاني 

م انصرف إلى الإنتاج الفكري وإلى النشاط في المجامع العلمية واللغوية، فهو عضو في 1952ومن سنة 

القاهرة، والمجلس الأعلى للفنون والآداب والعلوم الاجتماعية، والمجمع المصري في مجمع اللغة في 

 دمشق، والمجمع العلمي العراقي، وعضو مراسل لعدة مجامع علمية في الخارج.
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وحصل على الدكتوراه الفخرية من جامعة مدريد وجامعة كمبردج، ونال وسام الباشوية ووسام 

أوفيسية، ونال الدكتوراه الفخرية من جامعات ليون، ومونبيليه، الليجون دونير مو طبقة كراند 

  7م.1963ومدريد، وأكسفورد، وانتخب رئيسا للمجمع اللغوي بعد وفاة أحمد لطفي السيد سنة 

 

 صفاته:

هو صاحب التجديد في الأدب العربي في مصر، وحركته تقوم على الانطلاق في التفكير الحر الرزين 

 8.وكان بلا منازع عميد، المستشرقين والمبشرين في العالم العربي والإسلامي جريا وراء الحقائق،

 لطفي السيد( وآية ذلك:رباط وثيقا جدا بين )طه حسين( و)وكان يحب الرباط وقد كان ال

 * أول رسالة علمية في الجامعة منحت لطه حسين.

 يكون طه حسين أستاذا فيها. * وحينما تحولت الجامعة الأهلية إلى حكومية اشترط لطفي السيد أن

  9* وحينما أقيل طه حسين لعدوانه على الإسلام استقال لطفي السيد من الجامعة تضامنا معه.

وكافح المحافظين في الدين والأدب والسياسة، وكافح من أجل تغذية أمته بالمثل الأدبية عند اليونان 

في عالم القصة، يسعفه في ذلك استعداد وعند الغربيين، ويختط طرقا جديدة في أبحاثه الأدبية و

م جائزة الدولة التقديرية في 1959أدبي أصيل، وهو استعداد شهد له به عالمه العربي، فمنح في سنة 

الآداب تنويها بجهوده الأدبية، كما شهد له به العالم الغربي فمنح درجة الدكتوراه الفخرية من 

  10د قصته الأولى "الأيام"جامعات أوربية مختلفة. ونقف وقفة قصيرة عن
 

 حصول الجوائز:

مصر في مؤتمر الحضارة المسيحية الإسلامية في  ةتمثيليوحاز طه حسين مناصب وجوائز شتى، منها 

م، وانتخابه عضوا في المجلس الهندي المصري الثقافي، والإشراف 1960مدينة فلورنسا بإيطاليا عام 

اره عضوا محكما في الهيئة الأدبية الطليانية والسويسرية؛ على معهد الدراسات العربية العليا، واختي

وهي هيئة عالمية على غرار الهيئة السويدية التي تمنح جائزة بوزان. ولقد رشحته الحكومة المصرية 

جامعة  الدكتوراة الفخرية، ومثلها فعلت جامعة الجزائر م منحته1964، وفي عام جائزة نوبل لنيل

م. وفي السنة نفسها ظفر طه حسين بقلادة النيل، إضافة إلى 1965بصقلية الإيطالية، عام  بالرمو

شهادة الدكتوراة الفخرية، وفي  م منحته جامعة مدريد1968رئاسة مجمع اللغة العربية، وفي عام 

، جائزة نوبل ، ورشح من جديد لنيلالعالم العربي م رأس مجلس اتحاد المجامع اللغوية في1971عام 
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https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D8%B9%D8%A7%D9%84%D9%85_%D8%A7%D9%84%D8%B9%D8%B1%D8%A8%D9%8A
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%AC%D8%A7%D8%A6%D8%B2%D8%A9_%D9%86%D9%88%D8%A8%D9%84
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%AC%D8%A7%D8%A6%D8%B2%D8%A9_%D9%86%D9%88%D8%A8%D9%84
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الدولية في اورغواي حفلا تكريميا أدبيا قل نظيره. وشغل طه حسين أيضا  منظمة اليونسكو وأقامت

 11.مصر منصب وزير التربية والتعليم في
 

 بعض أساتذته:

ية واللغوية بالأزهر، وكان الشيخ سيد المرصفي يدرس حصل طه حسين على دراسة العلوم الدين

د والأمالي لأبي علي القالي وحماسة أبي  الأدب، فأعجب به، ولزم دروسه التي كان يقرأ فيها الكامل للمبرَّ

تمام. ولم يلبث أن أخذ يضطرب في محيط الحركات الإصلاحية التي كان ينادي بها تلاميذ محمد 

الذي كان يدعو إلى حرية المرأة، ولطفي السيد الذي أخذ يدعو في عبده، من مثل قاسم أمين 

"الجريدة" إلى مقاييس جديدة في السياسة والأخلاق والاجتماع. وسرعان ما تحول إلى هذا المعلم 

يستض يء به في حياته العقلية، فاختلف إلى صحيفته، مستمعا لأفكاره تارة، وكاتبا بإرشاده وعلى 

م فانتظم فيها، وسمع إلى مَن 1908ت الجامعة الأهلية أبوابها للطلاب سنة هديه تارة أخرى. وفتح

كانوا يحاضرون بها من المصريين أمثال: الشيخ المهدي ومحمد الخضري وحفني ناصف، ومن 

المستشرقين أمثال: نالينو وجويدي. وسرعان ما انكشف له آفاق جديدة في بحث الأدب ودراسته؛ 

ا إلى تعلم الفرنسية  بفضل المناهج العلمية في النقد التي استمع إليها من الأساتذة الأوربيين. واتجه توًّ

ى بهذه اللغة. ولا نصل 
َ
ق
ْ
ل
ُ
في مدارس ليلية وعلى أيدي بعض المعلمين؛ حتى يفهم المحاضرات التي كانت ت

التي  م حتى نجده يتقدم إلى درجة الدكتوراه برسالة عن أبي العلاء، ويظفر بالدرجة1914إلى سنة 

 12يبتغيها بين الإعجاب والثناء.
 

 دعوة طه حسين وحضارة البحر التوسط:

دعا الدكتور طه حسين إلى الإقليمية المصرية مع إعلائه الدعوة إلى الفرعونية وإنكار رابطتها العربية 

ني والإسلامية، والادعاء بأن لها رابطة بالغرب ودول البحر المتوسط وأن العقل العربي هو عقل يونا

استمد ثقافته من الفلسفة اليونانية في القديم، وهو عقل غربي في الحديث استمد ثقافته من أوربا. 

وقد كان هدف طه حسين من هذه الدعوى عزل مصر عن العرب والعالم الإسلامي وإدخالها في 

، وكانت الحلف اللاتيني الذي أنشأته إيطاليا وفرنسا وأسبانيا بوصفها دول البحر الأبيض المتوسط

فرنسا هي التي تقود هذه الدعوة، والنظرية تقوم على أساس أن مصر قطعة من أوربا، كما أعلن ذلك 

  13الخديو إسماعيل وأنها جزء من حوض البحر المتوسط.

 

https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D9%86%D8%B8%D9%85%D8%A9_%D8%A7%D9%84%D9%8A%D9%88%D9%86%D8%B3%D9%83%D9%88
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D9%86%D8%B8%D9%85%D8%A9_%D8%A7%D9%84%D9%8A%D9%88%D9%86%D8%B3%D9%83%D9%88
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D8%B5%D8%B1
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D8%B5%D8%B1
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 وفاته:

 14ما. عا 84ن عمر ناهز هـ ع1393=م1973 أكتوبر 28 توفي طه حسين يوم الأحد

 

 مساهمته في الأدب العربي:

طه حسين ساهم في حياتنا الثقافية والتعليمية، ووضع لها برنامجا مفصلا في كتابه "مستقبل 

م وهو يقع في جزأين. وكان قد ترك الجامعة ليعمل في وزارة 1939ه في سنة الثقافة" الذي أصدر 

ا لهذه الوزارة، ثم عين مديرا لجامعة الإسكندرية سنة  م 1942التربية والتعليم. وعُين مستشارا فنيًّ

 فأتم إنشاءها.

لاء باسم وفي أثناء ذلك يقبل على الدرس والكتابة، فنراه بعد أن أعاد كتابه القديم عن أبي الع

"تجديد ذكرى أبي العلاء" ينشر عنه بحثا جديدا باسم "مع أبي العلاء في سجنه"، يصور فيه جوانب 

نفسية وفلسفية دقيقة لهذا العقل الكبير، وأفرده بعد ذلك بكتيب سماه "صوت أبي العلاء" نثر فيه 

ء الكروان"، وهو فيها بعض أشعاره. واتجه إلى القصة، فنشر "أحلام شهرزاد" و"شجرة البؤس" و"دعا

له القومية والإنسانية.
ُ
  15جميعا يعبر عن مُث

 

 مؤلفاته في الأدب العربي:

 فيما يلي: هيانيف كثيرة في الأدب العربي، و وله تص

 ذكرى أبي العلاء المعري: -1

م وقد طبع لأول مرة بمطبعة الواعظ 1914وهو أول كتاب صدر له نال به رسالة الدكتوراه سنة  

 384م في 1922صفحة. وطبع ثانية بمطبعة المعاهد بمصر سنة  410م في 1915-هـ1334سنة 

صفحة من غير حذف أو تغيير. وطبع ثالثة بعنوان تجديد ذكرى أبي العلاء في دار المعارف سنة 

 م.1958ثم طبعة خامسة في دار المعارف سنة  1950صفحة. وطبع طبعة رابعة سنة  311م في 1937

 دون الاجتماعية: فلسفة ابن خل -2

م ونال بها إجازة الدكتوراه من جامعة 1917وهو رسالة الدكتوراه التي قدمها إلى السوربون سنة 

باريس وترجمها عبد الله عنان بعنوان )فلسفة ابن خلدون الاجتماعية( طبعت بمطبعة الاعتماد لأول 

 م.1925-هـ1343مرة سنة 

 

https://ar.wikipedia.org/wiki/28_%D8%A3%D9%83%D8%AA%D9%88%D8%A8%D8%B1
https://ar.wikipedia.org/wiki/28_%D8%A3%D9%83%D8%AA%D9%88%D8%A8%D8%B1
https://ar.wikipedia.org/wiki/1973
https://ar.wikipedia.org/wiki/1973
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 آلهة اليونان:  -3

 صفحة. 96م، في 1919ليونان وأثرها في المدنية طبع في مطبعة المنار سنة الظاهرة الدينية عند ا

 ريخ القديم:ادروس الت -4

م شملت اليونان 1924م وعام 1919وهي الدروس التي كان يلقيها في الجامعة المصرية بين عام 

 والرومان نشر بعضها في مجلة الجامعة.

 م.1920مطبعة الهلال بمصر سنة  صحف مختارة من الشعر التمثيلي عند اليونان، -5

م في أربعة 1921الواجب ترجمه عن الفرنسية لمؤلفه جول سيمون وطبع في مطبعة الجريدة سنة  -6

 أجزاء.

نظام الاثنين تأليف أرسطو طاليس ترجمه عن اليونانية وطبع بمطبعة الهلال وأعيد طبعه في دار  -7

 صفحة. 192المعارف في 

 صفحة. 163جوستاف لوبون عن الفرنسية طبع بمطبعة الهلال في روح التربية تأليف  -8 

 م.1924قصص تمثيلية لجماعة من أشهر الكتاب الفرنسيين طبع في المطبعة التجارية سنة  -9

صفحة. وأعيد طبعه بمطبعة المعارف سنة  135بمطبعة الهلال بـ 1925قادة الفكر طبع سنة  -10

 م.1959سنة  م ثم أعيد مرات عديدة كان آخرها1929

حديث الأربعاء، سلسلة مقالات نشرها في السياسة وطبع منها المجلد الأول في المكتبة التجارية  -11

م، وطبع الجزءان 1926م وطبع الجزء الثاني بمطبعة دار الكتب المصرية سنة 1925بالقاهرة سنة 

ءان في دار المعارف م وطبع هذان الجز1937ثانية بمطبعة مصطفى البابي الحلبي بالقاهرة سنة 

ص، والثالث 347ص، والثاني بـ412م الأول بـ1957م وطبع الجزء الثالث في دار المعارف سنة 1959

 صفحة. 230بـ

 ثم سحب الكتاب من الأسواق. 1926في الشعر الجاهلي طبع بمطبعة دار الكتب المصرية سنة  -12

أن حذف منه فصل وأضيفت إليه فصول، في الأدب الجاهلي وهو كتاب )في الشعر الجاهلي( بعد  -13

 1958ص، وطبع ثانية في دار المعارف سنة 375بـ 1927طبع لأول مرة بمطبعة الاعتماد بالقاهرة سنة 

 ص.333بـ

م وطبع في بيروت للمرة الثانية 1933م ولم يظهر في كتاب إلا سنة 1928في الصيف نشره سنة  -14

 م.1957يين سنة مع رحلة الربيع والصيف بدار العلم للملا 
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-1926وتوالى نشره من سنة  168-161ص 2ج 35الأيام، الجزء الأول نشر أولا في الهلال المجلد  -15

م 1942م وأعيد طبعه سنة 1929م ثم جمع بكتاب وطبع بمطبعة أمين عبد الرحمن في سنة 1927

 م1958م. ثم في سنة 1949ثم في سنة 

 م.1933ص وذلك سنة 121حافظ وشوقي طبع بمطبعة الاعتماد بـ -16

 م.1953م، 1935على هامش السيرة الجزء الأول المطبعة الرحمانية وقد أعيد مرارا سنة  -17

 نقد النثر لقدامة بن جعفر حققه بالاشتراك مع عبد الحميد العبادي، دار الكتب. -18

 صفحة. 160بـ 1959دعاء الكروان، وقد أعيد طبعه مرارا منها طبعة دار المعارف سنة  -19

ص. وأعادت طبعه الشركة العربية للطباعة والنشر سنة 311من بعيد طبع بمطبعة الرحمانية بـ -20

 صفحة.305بـ  1958

م، وطبع ثالثة سنة 1944ص، وأعيد طبعه سنة 251بـ 1935أديب، طبع بمطبعة الاعتماد سنة  -21

 م بمطابع جريدة المصري من مجموع كتب للجميع.1953

 م.1958بية في جريدة العرب مكتب النشر وأعيد طبعه في كتاب "ألوان" سنة الحياة الأد -22

 ص.336م بـ 1956ص وطبع مرة أخرى سنة 245مع أبي العلاء في سجنه مطبعة المعارف بـ  -23

 أندروماك لراسين، المطبعة الأميرية ببولاق. -24

م وثالثة 1948ثانية سنة ص، وطبع 312من حديث الشعر والنثر، مطبعة الصاوي القاهرة بـ  -25

 ص.184م بـ 1957بدار المعارف سنة 

 م.1937القصر المسحور بالاشتراك مع توفيق الحكيم، طبع بدار النشر الحديث سنة  -26

صفحة ضمن مطبوعات لجنة التأليف  716م في جزأين بـ 1937مع المتنبي ظهر في شباط سنة  -27

 م.1960م بمجلد واحد وأعيد طبعه سنة 1957سنة والترجمة والنشر وأعادت طبعه دار المعارف 

من  100ثم نشر في العدد  1938-1937الحب الضائع نشرته مجلة الراديو )مسلسلة(، عام  -28

 م.1951سلسلة "اقرأ" التي تصدرها دار المعارف شهريا 

 .م1944وأعيد طبعه سنة  1938مستقبل الثقافة في مصر جزءان طبعا بمطبعة المعارف سنة  -29

 من الأدب التمثيلي اليوناني، لجنة التأليف والترجمة والنشر. وأعيد في دار المعارف. -30

 م.1956ثم أعيد طبعه بدار المعارف سنة  1939الأيام، الجزء الثاني طبع سنة  -31

 م.1942لحظات، في جزئين طبعته دار المعارف سنة  -32
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وأعيد طبعه في دار المعارف سنة  1942عارف سنة على هامش السيرة، الجزء الثاني طبعته دار الم -33

 م.1953

م، وسنة 1955وأعادت طبعه  1943على هامش السيرة، الجزء الثالث، طبعته دار المعارف سنة  -34

 م.1961وسنة  1958

 1956وأعيد طبعه سنة  1943صوت باريس، مجموعة قصصية تمثيلية، طبعته دار المعارف  -35

 ضمن كتب للجميع.

 .1943حلام شهرزاد، العدد الأول من سلسلة اقرأ طبعته دار المعارف، سنة أ -36

ضمن سلسلة  1953شجرة البؤس، طبعته دار المعارف وصدر عن نادي القصة ثانية سنة  -37

 م.1958الكتاب الذهبي وطبع عن دار المعارف سنة 

 م.1945جنة الشوك عن دار المعارف سنة  -38

 م.1945أصدرته دار المعارف سنة  فصول في الأدب والنقد. -39

 م.1945من مسلسلة اقرأ عن دار المعارف سنة  23صوت أبي العلاء، العدد  -40

م، 1960زاديج أو القدر مترجم من فولتير، صدر عن مطبعة الكاتب المصري وأعيد طبعه سنة  -41

 من دار العلم للملايين، بيروت.

 نية أوديب أسيوس، صدرته مطبعة الكاتب المصري.أندرية جيد: من أبطال الأساطير اليونا -42

وطبع  1949، ثم طبع في صيدا سنة 1948المعذبون في الأرض، نشرته مجلة الكاتب المصري سنة  -43

 .1958في سلسلة اقرأ وطبعته الشركة العربية سنة 

ن ، وطبع بعنوان نفوس للبيع ضم1949مرآة الضمير الحديث، قامت بطبعه دار الملايين  -44

 م.1953مجموعة كتب للجميع سنة 

 1959و 1954و 1954من سلسلة اقرأ وطبع سنة  86الوعد الحق: طبع في دار المعارف في العدد  -45

 م.1960و

 م.1950جنة الحيوان: طبع بمطابع جريدة المصري سنة  -46

ا مع رحلة ، ثم أعيد نشره1948من سلسلة اقرأ طبع دار المعارف سنة  69رحلة الربيع، العدد  -47

 .1957الصيف طبعتهما دار العلم للملايين بيروت 

 سنة 1952ألوان: نشرته دار العلم للملايين بيروت سنة  -48
ً
 .1958. ثم أعادت طبعه مجددا

 م.1961عليٌ وبنوه: الجزء الثاني دار المعارف وطبع مرة ثانية  -49

 م.1952بين بين: نشرته دار العلم للملايين سنة  -50
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 من ذخائر العرب. 13ح لزوم ما لا يلزم لأبي العلاء بالاشتراك مع إبراهيم الأبياري العدد شر  -51

 ، وضم صوت باريس.1955من هناك، مطبعة روز اليوسف من سلسلة الكتاب الذهبي،  -52

 م.1955خصام ونقد نشرته مطابع دار العلم للملايي، بيروت، سنة  -53

 .1960وطبع ثانية سنة  1956لعلم للملايين، بيروت، سنة نقد وإصلاح: نشرته مطابع دار ا -54

 ويضم رحلة الربيع وفي الصيف. 1957رحلة الربيع والصيف دار الملايين أخرجته سنة  -55

 ص.311بـ  1959مرآة الإسلام، مطبعة المعارف بمصر سنة  -56

 م.1959من لغو الصيف، نشرته دار العلم للملايين، بيروت  -57

 م.1959لتمثيل الغربي، نشرته دار العلم للملايين سنة من أدب ا -58

 م.1959أحاديث نشرته دار العلم للملايين سنة  -59

 م.1960الشيخان أبو بكر وعمر نشرته دار المعارف بمصر سنة  -60

 م.1967المذكرات، دار الآداب بيروت شباط  -61

ان الجزء الثاني من الفتنة قد صدر الجزء الأول من الفتنة الكبرى )عثمان(، دار المعارف وك  -62

 م.1952بعنوان علي وبنوه سنة 

 م.1967كلمات: في الأدب والنقد أصدرته دار العلم للملايين سنة  -63

 16م.1967خواطر: في الأدب والنقد أصدرته دار العلم للملايين سنة  -64

 

 ترجمة كتبه:

ينية والروسية والفارسية والإيطالية والألمانية ترجمت "الأيام" إلى الإنكليزية والفرنسية والعبرية والص

والمجرية، وقد ترجم الأيام الجزء الثاني إلى الإنكليزية والفرنسية وترجمه كراتشكوفسكي إلى الروسية 

 م.1960وظهرت ترجمته سنة 

ي ودعاء الكروان نقل إلى الفرنسية. ومستقبل الثقافة إلى الفرنسية. والوعد الحق إلى الفارسية. وعل

 17وبنوه إلى الفارسية والأوردية.

 

 مقالات طه حسين: 

وللدكتور طه حسين مقالات سياسية وأدبية ونقدية واجتماعية، وله مقدمات لكتب عديدة كان 

 18 يكتبها لأصدقائه وطلابه لو جمعت لأربت على عشرات الكتب.
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 أعماله المجمعية:

 ومنها: . في لجانه الكثيرة…ساهم  المجمعية: فقدأما أعماله 

 لجنة المعجم الكبير وقد اختير مشرفا عليها منذ إنشائها. -1

 لجنة اللهجات. -2

 لجنة الأدب. -3

 لجنة الأصول. -4

 لجنة التأريخ والجغرافيا. -5

 لجنة الألفاظ والأساليب. -6

 19 لجنة نشر التراث القديم. -7

 

 وألقى في المجمع بحوثا وكلمات منها:
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 ميزات أدب طه حسين:

 لأدبه ميزات كثيرة منها ما يلي:

أثرا بالتوراة . أدبه متأثر بالغرب لأن طه حسين يقول نفس ما قاله الغربيون من أن الإسلام كان مت1

 والإنجيل، فاتّهم القرآن بأنه قد تعمد طمس ذكر الأديان السابقة. 

لأن جهود طه حسين في تغريب اللسان العربي في مصر، واستبداله . أدبه خال عن التعلق الديني: 2

  21بالعجمة والعامية لتذوب معالم الدين ، وتقطع العلاقة بين المرء ولسان دينه.

الدكتور طه حسين بإلقاء محاضرته على تأثير الوثنية واليهودية والنصرانية على . تفضل الأستاذ 3

  22الشعر العربي.

. الاعتماد على الجمل القصار، وإيرادها فيما يشبه التكرار أو الإعادة للمعنى الواحد دون أن يحس 4

 القارئ بش يء من الملل أو الضيق أو السآمة، لامتلاكه ثروة لغوية عريضة.

ثر من صيغ الاستنكار والنفي والتعليل والاستطراد الخفيف مما يخفف على القارئ عند قراءة . يك5

 موضوع واسع أو مقال طويل.

. يتوجه بالحديث إلى المخاطب، حتى يبدو كأنه يحدث قارئه ولا يكتب إليه، مع الترفع عن الابتذال 6

عمال الألفاظ الغربية، والأساليب والإسفاف مهما كان الموضوع الذي يتناول، والابتعاد عن است

 العامية.

. يؤثر لوازم معينة عند البدء والانتقال والتفصيل لم تؤلف في كتابات غيره مثل: مهما يكن من 7

ش يء، تستطيع أن تسميه كذا، وإنما هو ش يء آخر غير كذا، ومما لا شك فيه، ومثل: الرغم والسخط 

 لألفاظ التي يلحظها القارئ، ويتميز بها عن غيره.والرض ى والإسراف والبراعة، وغير ذلك من ا

. تبدو فيه شخصيته الأدبية فيما يكتب قصة أو مقالا أو كتابا فتراه يؤدب العلم والمنطق والتاريخ، 8

مع إشراق الديباجة، ووضوح العبارة، وسهولة الألفاظ، وتوقيع موسيقي وجرس خفيف على الأذان، 

 أو تقليده. ومن هنا عجز الجميع عن محاكاته

. يحتفظ بصورة بديعية واحدة رغم تحرره من صور البديع هي فن المطابقة، ويؤثر السجع عند 9

الحاجة، ويأتي به بين كلمتين متجاورتين في الجملة الواحدة، وقد يتجاور مع سجع بين نهاية جملتين 

 23مثل: "كان الشيخ مهيبا رهيبًا، وكان فخمًا ضخما.
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 دب العربي:أسلوب طه حسين في الأ 

. لم ينفرد الأستاذ طه حسين بانتحال الجديد والتجديد، ولا هو أول من زعم ذلك أو حامى عنه أو 1

كابر عليه، فقد سبقه آخرون لكنه أول من اجترأ على الأدب العربي بالمسخ والتكلف، وقال فيه بالرأي 

ه الأحمق، وأداره على الوهم البعيد، وتناوله من حيث يأخذه علما لي
ُ
تركه جهلا وهو يحسب أنه آخذ

  24جهلا وتاركه علما.

  25. كان أول من استعمل الركاكة في أسلوب التكرار.2

ن بالقبح، ويرفع المنازعة مما لا نزاع فيه، فكان يزعم أنه لا ينساغ لأديب أن يرد عليه هذه 3 . يتحسَّ

دوه فيها، حتى رميناه في جريدة 
َّ
"السياسة" بهذه الكلمة التي تراها الطريقة، وأنه هو لا يحص ي من قل

فجعل من بعدها يتحفظ على نفسه ويتوقى التكرار بجهده، وقد أثبتنا الكلمة لأنها ستأتي الإشارة 

 26إليها، ثم لأنها مما يحسن أن يحفظ للتاريخ ليعرف مَن بعدنا كيف كان "جديد" من قبلهم.

جد عنده الموازنة: أحيانا مع السجع . وفى أسلوب طه حسين ألوان من الموسيقى: فكثيرا ما ن4

والجناس، وربما مع المطابقة أو الترادف أيضا، وأحيانا أخرى عارية عنها جميعا أو عن بعضها دون 

بعض. ثم إن هذه الموازنة قد تكون فى الجملتين كاملتين أو فى الجملة الواحدة كلها أو فى جزء فقط 

  27ثير الكلام"منها. ومن ذلك قوله: "إنك لطويل اللسان، ك
 

 نظريات طه حسين:

.يقول بأن هذا القرآن لا علاقة له بصناعة البشر وأنه متفرد بكونه من عند الله فقال: لقد قلت في 1

بعض أحاديثي عن نشأة النثر عند العرب. وإن القرآن ليس شعرا ولا نثرا وإنما هو قرآن له مذاهبه 

ء. فيه من قيود الموسيقى ما يخيل لأصحاب السذاجة وأساليبه الخاصة في التعبير والتصوير والأدا

أنه شعر وفيه من قيود القافية ما يخيل إليهم أنه سجع وفيه من الحرية والانطلاق والترسل ما يخيل 

إلى بعض أصحاب السذاجة الآخرين أنه نثر. ومن أجل هذا خدع المشركون من قريش فقالوا: إنه 

ن أجل هذا خدع كذلك بعض المتتبعين لتاريخ النثر فظنوا أنه شعر وكذبوا في ذلك تكذيبا شديدا وم

أول النثر العربي وتكذيبهم الحقائق الواقعة تكذيبا شديدا فلو قد حاول بعض الكتاب الثائرين وقد 

  28حاول بعضهم أن يأتوا بمثله لما استطاعوا إلا أن يأتوا بما يضحك ويثير السخرية"

م يخرج مصر عن عقليتها الأولى، وبأنّ رضا مصر عن الفتح . واعتبر طه حسين أنّ الإسلام ل2

الإسلامي لم يبرأ من السخط، ولم يخلص من الثورة والمقاومة، وبأنها لم تهدأ، ولم تطمئن إلا حين 

 29أخذت تسترد شخصيتها المستقلة في ظلّ ابن طوسون، وفي ظلّ الدول المختلفة التي قامت بعده.
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 ليس فيها عوج ولا التواء، وهي أنْ نسير  . كان يقول طه حسين: "إنَّ 3
ٌ
 مستقيمة

ٌ
سبيل النهضة واضحة

سيرة الأوربيين ونسلك طريقهم لنكون لهدم أندادا، ولنكون لهم شركاء في الحضارة: خيرِّها وشرِّّها، 

ها ومُرِّّها، وما يُحَبّ منها وما يُكره، وما يُحْمد منها وما يُعاب" حُلوِّ
30  

ن: إن المثقفين العرب الذين لم يتقنوا لغتهم ليسوا ناقص ي الثقافة . ويقول الدكتور طه حسي4

 31فحسب، بل في رجولتهم نقص كبير ومهين أيضا.

. يقول الدكتور طه حسين: "إن القرآن تلى بلغة واحدة، ولهجة واحدة هى لغة قريش ولهجتها، لم 5

ت اللهجات فيه، وتباينت تباينا يكد يتناولها القراء من القبائل المختلفة حتى كثرت قراءاته، وتعدد

إلى أن يقول: "والحق أن ليست هذه القراءات السبع من الوحى في قليل ولا كثير، وليس منكرها  كثيرا

كافرا ولا فاسقا ولا مغتمزا في دينه، وإنما هي قراءات مصدرها اللهجات واختلافها، للناس أن يجادلوا 

 32فيها وأن ينكروا بعضها ويقبلوا بعضها".

  33. جعلت الدكتور طه حسين يعد القرآن، نمطا ثالثا فوق الشعر وفوق النثر. فهو "قرآن".6

. يقول طه حسين: يلاحظ أن في القرآن أسلوبين متعارضين لا تربط الأول بالثاني صلة ولا علاقة، 7

نة ، فمثلا مما يدفعنا إلى الاعتقاد بأن هذا الكتاب قد خضع لظروف مختلفة  أو تأثيرات ببيئات متباي

نرى القسم المكي يمتاز بكل مميزات الأوساط المنحطة، كما نشاهد أن القسم المدني أو اليثربي تلوح 

عليه أمارة الثقافة والاستنارة، فأنتم إذا دققتم النظر وجدتم القسم المكي يتفرد بالعنف والشدة، 

 34والقسوة والحدة والغضب والسباب والوعيد والتهديد.

د الدكتور طه حسين هو مأثور الكلام نظما كان شعرًا أو نثرًا، ومؤرخ الأدب لا يكتفي . فالأدب عن8

بمأثور الكلام، وما يتصل به من علوم ومن دراسة تاريخ العقل الإنساني وتاريخ العلوم والفلسفة 

  35والفنون".

رَ ». ويرى الدكتور طة حسين أن أبا بكر حينما قال للأنصار: 9
ُ
نْ ق  مِّ

ُ
ة مَّ ئِّ

َ
لم يفكر في إطلاق « يْش  الأ

الإمامة لقريش كلها دون تحديد، وإنما كان يفكر هو وعمر وأبو عبيدة في المهاجرين الذين سبقوا إلى 

 36الإسلام فآمنوا به قبل أن يؤمن غيرهم.

. ومعلوم أن الدكتور طه حسين قد ساير ركب المستشرقين، وذكر أن علينا أن نسير سيرة الأوربيّين، 8

 37. وقال في مجال فصل الدّين عن الدولة والسياسة.قهمونسلك طري

لماني من الشريعة الإِّسلامية:9  . موقف طه حسين العِّ
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م هو بمثابة تقرير  1927إن مقالَ طه حسين "بين العلم والدين" الذي نشره في مجلة "الحديث" عام 

رِّ ال
َ
ط

َ
 لهم عن الخ

َ
تَبه الدكتور إلى أساتذته عُتاة التغريب، ليكشف

َ
ينِّ ك ةِّ "دِّ

هُه تحتَ مادَّ ذي يُواجِّ

يامًا   وصِّ
ً
سلام بأنه لا يَزيدُ عن أن يكونَ صلاة  مفهومَه للإِّ

ُ
الدولة الرسمي الإِّسلام"، وفيه يكشف

ا بالنسبةِّ  ةِّ وإطلاقِّ المدافعِّ في رمضان وقيامِّ المحمل. وأمَّ واحتفالا بالمولد النبويِّّ والأعيادِّ الرسميِّّ

م الاجتماعية والا
ُ
ظ قتصادية والسياسية، فإنه يدعو مصرَ إلى اعتناقِّ النظرية الغربية، يرى أنه لا للنُّ

 38 سبيل غير ذلك.

زَمْنا أمامَ أوروبا أن  10
َ
دائه للحكومة الإِّسلامية والتشريعِّ الإِّسلامي: "لقد اعت يقول طه حسين في عِّ

ها
َ
كَ طريق

ُ
سل

َ
يرتَها في الإدارة، ون ه أمامَ  نذهبَ مذهبَها في الحُكم، ونسير سِّ

َّ
زَمْنا هذا كل

َ
في التشريع، والت

 التزاما صريحا قاطعا أمام 
َّ
أوربا، وهل كان إمضاءُ معاهدةِّ الاستقلال ومعاهدةِّ إلغاء الامتيازات إلا

دارة والتشريع؟! فلو هَمَمْنا الآن أن نعودَ  ين في الحُكم والإِّ  الغربيِّّ
َ
يرة ر بأننا سنسيرُ سِّ م المتحضِّّ

َ
العال

ا وَجَدْنا إلى ذلك سبيلا".أدراجَنا وأ
َ َ
مُ العتيقة، لم

ُ
ظ حيَا النُّ

ُ
 39ن ت

ا قد أخفَقَ في بَسْطِّ خلافته على أقطارِّ الأرض 11 يًّ . يقول في "الفتنة الكبرى": "ليس من شكّ  أن عَلِّ

ه" وقال: "إنَّ الإِّسلام 
ُّ
فَقَ معه نظامُ الخلافةِّ كل

ْ
قْ وحدَه، وإنما أخ فِّ

ْ
رْ الإِّسلامية، ثم هو لم يُخ لم يُغيِّّ

 المسلمين بين 
َ
يَ على هامشِّ حياةِّ المسلمين، وإنه لم يستطعْ أن يَفرِّضَ حياة  العرب، وإنه بَقِّ

َ
حياة

 40أصحابِّ الحضاراتِّ الأخرى".
 

 مساهمته في النقد الأدبي:

ساهم طه حسين في النقد الأدبي ولم يتيسرله أن يستعين بأدوات البحث العلمي، فاكتفى بالنقد 

ذي يقوم على الذوق، والقصة التي تقوم على الخيال، والاستعراض التاريخي والسياس ي الذي الأدبي ال

يستطيعه كل من يمسك بالقلم كما يقول أنور الجندي! وفي الجامعة المصرية يقول أستاذه الشيخ 

ملؤها محمد المهدي: "إن رأس هذا الفتى كالقدر الفارغة تحتها النار تتلظى فلا هو يشفق على القدر في

 بما يقيها جور النار، ولا هو يبقى على النار إلى أن يتسنى لها الانتفاع بها في الوقت المناسب".

وفي الحقيقة إن استعراض النتائج النقدي لطه حسين، يوقفنا على حقيقة خطيرة ومؤسفة، وهي أنه 

 كان في نقده يسير على غير قواعد. كان يكتفي بما يسميه هو نقدا ذوقيا. 

ا عابه عليه صديق عمره والمدافع عنه ضد الثائرين عليه عباس العقاد: "نرى الدكتور يقول مرة: فلذ

إن أصول النقد الأدبي واحدة، قد وضعها اليونان قديما وفرغوا منها، وتلقاها منهم الإنجليز كما 

له أصول مقررة  تلقاها منهم الفرنسيون فهم لا يختلفون ثم أراه يقول بعد أشهر قليلة: إن النقد ليس
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عند الناقد، فضلا عن الأمم الكبيرة والعصور الكثيرة، وأن الناقد يستحسن أو يستهجن، والمرجع إلى 

ذوقه وحده في استحسانه أو استهجانه! والدكتور طه في نقده للمؤلفات العصرية، والأدباء والشعراء 

محضا. فيعمل على إظهار تذوقه، وتتجلى المعاصرين يميل كثيرا مع هواه، لأنه يعتبر النقد عملا أدبيا 

شخصيته بأغراضها وأهوائها في نقداته، ومن السهل أن تكتشف عواطف الدكتور وميوله، بل أهواءه 

وأغراضه من السهل تستكشف أنه متأثر بالحب في هذا الفصل وبالصداقة في هذا الفصل، والبغض 

س بعالم، ولا يستطيع أن يكون عالما. ولعل والحسد في ذياك الفصل. ومن هنا يرى الكثيرون أنه لي

هذا الاتجاه القائم على الميل مع الهوى هو الذي دفع طه حسين إلى أن يغير كثيرا من آرائه فجأة وبلا 

مقدمات، ولذلك سنجده ينقض اليوم ما بناه بالأمس، كالتي نقضت غزلها من بعد قوة أنكاثا. وما 

وعقل القارئ له أن يبدي أحكاما فجة لم تستقر في عقله ولم  ينبغي للكاتب الذي يحترم نفسه وفكره

 41تنضج في تفكيره.
 

 . نقده للقرآن:1

وإنه نقد القرآن فله اتهام حول إنكاره صلة نص القرآن بوحي السماء ووجود أخطاء نحوية ولغوية 

 وأسلوبية فادحة في معظم آياته.

ق في نقده بين القرآن وبين أي كاتب ديني آخر أن الباحث الناقد والمفكر الحر الذي لا يفر  كولا ش

يلاحظ أن في القرآن أسلوبين متعارضين لا يربط الأول بالثاني صلة ولا علاقة مما يدفعنا إلى الاعتقاد 

بأن هذا الكتاب قد خضع لظروف مختلفة وتأثير بيئات متباينة. فمثلا نرى القسم المكي فيه يمتاز 

ما نشاهد أن القسم المدني اليثربي تلوح عليه إمارات الثقافة بكل ميزات الأوساط المنحطة، ك

والاستنارة. وإذا دققتم النظر وجدتم القسم المكي ينفرد بالعنف والقسوة والحدة والغضب والسباب 

والوعيد والتهديد، ويمتاز كذلك بتقطيع الفكرة واقتضاب المعاني وقصر الآيات والخلو التام من 

ما يكثر فيه القسم بالشمس والقمر والنجوم إلى آخر ما هو جدير بالبيئات التشريع والقوانين، ك

الجاهلية الساذجة التي تشبه بيئة مكة تأخرا وانحطاطا، أما القسم المدني فهو وديع لين مسالم 

يقابل السوء بالحسنى ويناقش الخصوم بالحجة الهادئة والبرهان الساكن الرزين، كما أن هذا القسم 

شريعات الإسلامية كالمواريث والوصايا والزواج والطلاق والبيوع وسائر المعاملات، ولاشك ينفرد بالت

أن هذا أثر واضح من آثار التوراة والبيئة اليهودية التي ثقفت المهاجرين إلى يثرب ثقافة واضحة يشهد 

 42جولدزيهر" بها هذا التغيير الفجائي الذي ظهر على أسلوب القرآن. "وهذه آراء الفيلسوف اليهودي
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زعم أن عدم وضع النقط على الحروف القرآنية في بدء تدوينه قد أدّى إلى حدوث اختلاف في نطقه، 

 فهناك كلمات تنطق هكذا: فتبينوا، فتثبتوا.. الخ.

والحق الذي لا مراء من حوله، مهما أرجف المرجفون، أن القرآن مكلوء برعاية الله إلى أبد الآبدين 

ونَ{.وذ 43ودهر الداهرين
ُ
ظ حَافِّ

َ
هُ ل

َ
ا ل نَّ رَ وَإِّ

ْ
ك ِّ
ّ
نَا الذ

ْ
ل زَّ
َ
حْنُ ن

َ
ا ن نَّ  44لك بنص قول الحق سبحانه وتعالى: }إِّ

ادعى أن لفظة )سورة( مأخوذة من كلمة )شورة( العبرية، بمعنى )سلسلة( وأثار الشك في لفظة )قرآن( 

 هل هي عربية أو عبرية أو مأخوذة من لغات أخرى.

لقرآن(، وأن الكتاب كان موجودا قبل إنزال القرآن، وأن القرآن صورة عربية ورأى أن )الكتاب( غير )ا

 45منه. )نعوذ بالله من ذلك(. وهل سمع السامعون في تاريخ الكفر والنفاق بمثل هذا؟

ومن أخباره أنه كان يشجع تلاميذه في كلية الآداب على أن ينقدوا القرآن في جرأة ينقدونه باعتباره 

 46ن أن يقال فيه هذا كذا، وهذا كذا. ويحاول أن يدرسه دراسة فنية.كتابا أدبيا! يمك
 

 نقد طه حسين لابن خلدون: .2

رسالة طه الماجستير التي نالها طه حسين في فرنسا وهي تحليل ونقد لفلسفة ابن خلدون الاجتماعية 

الجاهلية إلى وقد اختار الأديب مقجمته لأنه كان يرى بأن تاريخ الآداب العربية كلها ومنذ عصر 

عصرنا هذا يحتفظ بذكر رجلين، لم يتصف غيرهما بعمل خارق وعبقري ومبتكر من العرب 

والمسلمين سوهما، وهما أبو العلاء المعري الذي استحث الأدب في مجموعته الشعرية "اللزوميات" 

وفي رسالة الغفران والعمل الآخر هو مقدمة ابن خلدون، وهو عمل عقلي سمي بالفلسفة 

جتماعية، لكنه أبى أن يطلق على المقدمة صفة العبقرية، لأن عمله امتزج بالدسائس والمصاعب الا 

السياسية فلنتعرف هنا على نقده للمقدمة صفة العبقرية لعمله امتزج بالدسائس والمصاعب 

السياسية فلنتعرف هنا على نقده للمقجمة أمام نصوص ابن خلدون وجد طه حسين أنه بالغ في 

واقع مبالغة كبيرة وساذجة، حين وصف زواج الخليفة المأمون العباس ي، والبذخ الذي كان بعض الم

بغلة تحمل الخشب  140فيه وخاصة في ذكره للأرقام غير المعقولة فهو يقول إن المأمون قد خصص 

ا مرات في اليوم ولمدة عام كامل، وأن هذا القدر من الخشب قد أحرق في يوم واحد، كم 3إلى المطابخ 

أن ابن خلدون الوحيد بين الأزمان كلها، ومنذ العهد القديم والعصور المتوسطة والعصر الإسلامي، 

الذي نظر إلى التاريخ بأنه كل لا يتجزأ، وهذا في رأي طه حسين طرفة حقيقة للأسف، فهو يتأمل 

لى كتابه التاريخ والقصص والوقائع حوله، دون أبسط ضروب النقد وأسهلها، ليذهب الدكتور طه إ

ويعطي أمثلة لمؤرخين آخرين كانوا قد سبقوه، ففي العهد القديم يمتاز مؤرخو الإغريق والرومان 
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بصفات النقد وعدم التحيز، أمثال المؤرخ توكوتيدوس وطيطوس و ليفيوس وبلوتارك بينما ابن 

 .47سخلدون ينظر إلى التاريخ نظرة واسعة النطاق دون دراسة شيئ يستحق أن يدر 

 

 نقد طه حسين في الشعر الجاهلي: .3

لقد شك طه حسين في كل ش يء يخص الشعر الجاهلي، شك في لغة القحطانيين وفي اقترابها من لغة 

العدنانيين، شك في لهجات القبائل العدنانية؛ بل شك في القبائل العدنانية نفسها وفي أننا لا نعرفها 

ريق القُصاص والرواة، لأن من وجهة نظر طه معرفة تامة، شك طه حسين في كل خبر أتى لنا عن ط

حسين كيف نستطيع أن نثق في أشعار أمة لا تستطيع الكتابة؟ وكيف علينا أن نصدق أن كل هذا 

لت على الشعر وكان جزءًا من سليقت  48ها الشعر خرج من بطن هذه الأمة وكأنها جُبِّ

 

 . نقد طه حسين لأحمد شوقي:4

فاخر الفراعنة"، في جريدة الأهرام بمناسبة اكتشاف مدفن أحد كان أحمد شوقي قد كتب قصيدة "م

، وهي القصيدة التي تناولها طه حسين في مقال مفصل عبر 1923ملوك الفراعنة "توتنخ آمون" عام 

ثم  .فيه عن عدم رضاه عن مستوى القصيدة، لكن بشكل أدبي بارع نقدي نعرض منه بعض الأجزاء

فقال "إنها قصيدة من قصائد شوقي فيها الكثير الجيد، وليست بدأ طه حسين يتحدث عن القصيدة 

ا، وأرصن أسلوبًا، وأحسن في النفس موقعًا، 
ً
تخلو من الرديء، ولشوقي بحمد لله قصائد أمتن لفظ

 ."وأرفع معنى من هذه القصيدة

ويشير طه حسين لعد رضاه عن القصيدة فيقول "لا أستطيع أنْ أتخذ هذه القصيدة مقياسا 

ية شوقي، وحسن غوصه، وفوزه بالمعنى الجيد، وحسن أدائه في اللفظ الرشيق، لا أستطيع لشاعر 

ة لم أجدها في قراءة 
َّ
ذلك، وقد قرأت في الشباب شعر شوقي في الشباب، فوجدت في هذه القراءة لذ

شاعر عصري آخر. ليست هذه القصيدة آية من آيات شوقي، وإنما هي قصيدة من قصائده الجيدة، 

إذا أردت أنْ تتلمس مصدر ما في هذه القصيدة من جودة لم تتجاوز شيئا واحدا، وهو أنَّ  ولعلك

شوقي لم يتكلف في هذه القصيدة لفظا ولا معنى، وإنما شعر، وأحس، وجرى قلمه بما أحس وما 

 .49ءشعر، وليس هذا بالش يء القليل ولعل هذا هو كل ش ي
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افعي مع طه حسين:5  . معارك الر

ن كتاب الرافعي "تاريخ الآداب العربية" وقال: إنه لم يفهمه كما هاجم كتابيه حديث هاجم طه حسي

القمر ورسائل الأحزان. أريد أن أقول: إنه ينحت كتبه من الصخر ولكني لا أجد في هذه الجملة ما 

ينبغي لوصف هذه المشقة، وما لي لا أتبسط معه بعض الش يء فأقول: إن كل جملة من جمل هذا 

تبعث في نفس ي شعورًا قويا مؤلما بأن الكاتب يلدها ولادة. وهو يقاس ي من هذه الولادة ما الكتاب 

تقاسيه الأم من آلام الوضع، يجب أن أكون منصفا فأنت تستطيع أن تقطع كتاب الرافعي جملا جملا 

فيها وأن تجد بين هذه الجمل طائفة غير قليلة فيها ش يء من جمال اللفظ، وبهرجة تخلبك وتستهويك و 

معان قيمة لا تخلو من نفع ولكن المشقة كل المشقة في أن تصل هذه الجمل بعضها إلى بعض، 

ونستخرج منها شيئا قيما لن تظفر من هذا بش يء وأكبر ظني أن الأستاذ الرافعي نفسه لا يحاول أن 

والمشقة في يقول شيئا حين يكتب هذه الرسائل وإنما هو يذهب في النثر مذهبا غريبا فيتكلف العناء 

ا عربية".  الغوص على المعاني الغريبة
ً
 50ثم يتكلف العناء والمشقة في أن يسبغ على هذه المعاني ألفاظ

 

نقد النثر لقدامة بن جعفر حققه . 3نقد. . كتاب خصم و 2. نقد وإصلاح. 1مؤلفاته في النقد: 

 بالاشتراك مع عبد الحميد العبادي، دار الكتب.

 الحق: روايته الشهيرة الوعد 

قوا ما اشترط اُلله   الله في التمكين لعباده أول ما مضت في صحابة رسول الله؛ إذ إنهم حقَّ
ُ
ة مَضَتْ سُنَّ

ة له والإذعان والتسليم لأوامره. وعرف  عزَّ وجلَّ من صفات لخلفائه في الأرض؛ وهي العبادة الحَقَّ

 منذ سُوَيْعَات إسلامهم الأولى ما اشترط اُلله، ف
ُ
وا واجتهدوا له، فنالهم ما نالهم من تهجير الصحابة جدُّ

اما أو محكومين، 
َّ
يبُ عن أعينهم عبيدا كانوا أو أحرارا، حُك ة. ووَعْدُ الله الحقُّ لا يَغِّ وتعذيب ومشاق جمَّ

نَ لهم في الأرض، فمضوا ثابتين على طريقهم الذي رسمه لهم 
َّ
حتى منَّ اُلله عليهم بما وَعَدَهُمْ، ومك

مُ 
ّ
هُ اُلله وهو "الوعد الحق"مُعَلِّ ا لما استنَّ  عمليًّ

ً
هم وقد وضعوا تمثيلا  هم الأول رسولُ الله، حتى لقوا ربَّ

 فتوى دار الإفتاء حول سينما الوعد الحق:

 والذياقتبستموه من كتاب )الوعد الحق(  الذيفقد علم من ملخص موضوع الفيلم السينمائى 

الأكرم صلوات الله عليه ولا لأى أحد من آله الطاهرين  موقف للرسول  لأياعتزم إخراجه دون تعرض 

وخلفائه الراشدين بحيث لا يظهر فيه صورة أو يسمع فيه صوت لأى واحد من هؤلاء البررة 

والأكرمين فلم أجد بعد هذا البيان ما يمنع من إخراج هذا الفيلم من الوجهة الشرعية بل فى إخراجه 

 فى وقت أحوج ما يكون الناس فيه إلى ذلك.نشر لدعوة الحق وإيقاظ للتسمك به 
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وقد قرئ فى هذه الفترة كتاب )الوعد الحق( للدكتور طه حسين بك، والحق أنه آية فى الإبداع 

والتصوير والأسلوب والتعبير. وأسأل الله تعالى أن يوفق مؤلفه العلامة لإخراج أمثاله تبيانا للحق 

 51وهداية للناس.

 وفي كتاب "الوعد الحق":

يطيل الحديث عن ظلم عثمان رض ي الله عنه وطغيانه، وأنه ما زال يضرب ابن مسعود رض ي الله  -

عنه حتى كسر ضلعه، وأشبع عمار بن ياسر رض ي الله عنه ضربًا حتى أصابه الفتق، وغش ي عليه، 

وفاتته صلوات الظهر والعصر والمغرب، وهذا دجل من طه حسين وكذب صراح. ويدعي أن عثمان 

 عنه نكث عن بيعته لعبد الرحمن بن عوف وانحرف عن طريق صاحبيه، وأن بني أمية في رض ي الله

ا بعيدًا عن الإسلام.  52عهد عثمان حكموا حكمًا جاهليًّ

 

 فيه ستة قصص:

. قصة عبد الله بن مسعود 4 . قصة خباب رضـ3 . قصة صهيب رضـ2 صة عمار وياسر وسمية رضـ. ق1

 . قصة عبد الله بن سهيل وأخته.6 ـ. قصة أبي حذيفة وسالم رض5 رضـ

 

 نتائج البحث:

 الدكتور طه بن حسين بن علي بن سلامة ويعد من كبار المحاضرين وعميد الأدب العربي. . 1

م لأب مصري من قرية في صعيد مصر على مقربة من مدينة 1889هـ/1307وُلد طه حسين سنة  .2

)الكيلو( بمغاغة من محافظة المنيا )بالصعيد مغاغة الواقعة على الجانب الأيسر للنيل في قرية 

 المصري(. 

 . تزوج طه حسين بإمرأة اسمها سوزان وكانت "زميلته" في جامعة مونبيليه أثناء بعثته إلى فرنسا.2

( ثم بالجامعة المصرية القديمة وهو أول من نال شهادة " 08-1902. وبدأ حياته في الأزهر )3

 ب "ذكرى أبي العلاء".( بكتا1914الدكتوراه " منها )

 . عين محاضرا في كلية الآداب بجامعة القاهرة، ثم كان عميدا لتلك الكلية فوزيرا للمعارف4

ة مصر في مؤتمر الحضارة المسيحية الإسلامية في يحاز طه حسين مناصب وجوائز شتى، منها تمثيل. 5

 م.1960مدينة فلورنسا بإيطاليا عام 

 عاما. 84ن عمر ناهز هـ ع1393=م1973 أكتوبر 28 توفي طه حسين يوم الأحد. 6

https://ar.wikipedia.org/wiki/28_%D8%A3%D9%83%D8%AA%D9%88%D8%A8%D8%B1
https://ar.wikipedia.org/wiki/28_%D8%A3%D9%83%D8%AA%D9%88%D8%A8%D8%B1
https://ar.wikipedia.org/wiki/1973
https://ar.wikipedia.org/wiki/1973
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في الشعر ، وذكرى أبي العلاء المعري  . ساهم طه حسين في الأدب العربي بمؤلفات كثيرة منها:7

 دعاء الكروان، و نقد النثر لقدامة بن جعفر، و حافظ وشوقيو الأيام، ، و في الأدب الجاهلي، والجاهلي

 ذلك. روغي

 ابن خلدون وأحمد شوقي وألف كتبا في النقد مثلقد الأدبي أيضا كما نقد القرآن و . ساهم في الن8

نقد النثر لقدامة بن جعفر حققه بالاشتراك مع عبد الحميد . 3. نقد. كتاب خصم و 2. نقد وإصلاح. 1

 العبادي، دار الكتب.
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 يبوستان سعدباچه يدر قرآن د يتجل

(Manifestation of the Qur'an in the preface of Bostan-e-Saadi) 
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Abstract 

A conversation about Saadi and his works is always fresh. Bostan-e- Saadi is one of the mothers 

of Persian books, which is famous as a "moral book" in the world of literature. Saadi is a mystic 

poet. He studied the Holy Quran a lot. He wrote a book about the influence of the Qur'an called 

Saadi Nameh or Bostan. This book was written on the Rhythm of Bahr-e-Motaqareb. There are 

ten chapters in this book; each of them is considered to be necessary for the practical life of man 

at that time and in the present era. Bostan-e-Saadi's manifestation in the preface was full of 

unique Quranic verses. All the words and verses of Bostan's manifestation in the preface have 

been used in the best way to express the verses of the Qur'an. He became famous in the world 

about Golestan and Bostan. The subject of these two books is ‘Education’. But one is in verse 

and the other is in prose. His contribution to the literature of Iran and the world is a valuable and 

lasting. The number of poems in Bostan is about four thousand verses. This mystic poet told the 

stories of the ordinary life of the people, historical events and justice with Bostan's manifestation 

in the preface verses. In this article the significance of Saadi’s borrowing the Quranic verses will 

be assessed along with the introduction and the characteristics of the poet in Bostan.  

 

از  يبوستان سعداست.  يشه تازگيهم يو آثار و يمورد سعد يصحبت:  دهيچک

ات مشهور است. يدر جهان ادب« يتاب اخلاقک»است که به عنوان  يامهات کتب فارس

 ير قرآن کتابيتأث او از کرد. يزياد مطالعهم را يقرآن کر ياست. و يشاعر عرفان يسعد

در اين . ه شدنوشتبر وزن بحر متقارب  ابن کتينوشت. ا بوستانا ي نامه يسعدبه نام 

به موضوع ضرورت زندگي عملي انسان آن زمان و عصر  در هر باب ؛کتاب ده باب دارد

ه يکل است. ر ينظيبات قرآن يپر از آ يباچه بوستان سعديد شود.ديده ميهم حاضر 

 .ه استشدن وجه استفاده يات قرآن به بهتريآ ياز تجل بوستان باچهيد اتيلغات و اب
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« تيترب»ن دو کتاب يموضوع اوي درباره گلستان و بوستان در جهان مشهور شدند. 

ران و جهان، يات اياز ادب يسهم و. است در نثر يگريدر نظم و د يکي يولاست. 

ت يبوستان در حدود چهار هزار ب يهاتيب هشمار ارزشمند و ماندگار است. يسهم

مردم، حوادث  يعاد يات زندگيحکا ،بوستانه باچيدات يبا اب ين شاعر عرفانيااست. 

ات يآاز ، شاعرمقدمه و مشخصات  بعد ازن مقاله يدر ا ان نمود.يرا ب يو عدالت يخيتار

 .ه استشدوام گرفته، ذکر  باچه بوستانيکه در د يقرآن

 باچة بوستان، مردمي، ديعدالت، بوستان سعد، قرآن ةيآ::  واژگان کليدي
 

 :  يسعد ييآشنا

برجستگان و از  يکي يرازيش يسعد، فرزند عبد الله، مصلحن، يحمدّ، مشرفّ الدابو م

 يتولد وسان دربارة يتذکره نو است. جهانات يستارگان ادبو از  ين شاعر عرفانيمشهورتر

، ف کرده استيتصن 656سال  درگلستان که کتاب را در ياند. زنوشته يهجر606 ابيتقر

آسمان ادب  يبعد از فردوس يو» (162: 1381)کاسب،  ش دارديخو ياشاره به پنجا سالگ

همراه بود که  ييرويبا چنان ن يره کنندة خود روشن ساخت و آن روشنيرا به نور خ يفارس

بر  يارسين اثر تا پر آن کاسته نشده است، و  ايهنوز پس از گذشت هفت قرن تمام از تأث

 بوستانا ي نامه يسعد( 586:  1366 )ذبيح الله صفا،« اي است همچنان برقرار خواهد ماندج

ات يبا موجود آ يا وزن شاهنامه فردوسيکه بر وزن بحر متقارب  ياسابقهين و بيمنظومة نو

و حکمت  ياجتماع يزندگ يبه سو يشة مردم عادين کتاب انديدر ا يقرآن فراوان است. و

 نشان داد.  يعمل

ک جامعة ي يزم برالا يو اجتماع ياسيدر بوستان اصول س»خواست که  يسعد

 يعمل يتواند سرنوشت زندگياموزد که چگونه ميان کند و به انسان عصر خود بيرا ب يآرمان

«. خواهد بسازديو جامعة خود را آن طور که م يرد و زندگيخود را در دست گ ياسيو س

 (83هـ ش: 1389، ياحقي)
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ة بغداد يراز و نظاميش يعلم يهادر حوزه هااند، سالن بودهيعالمان دسعدي لة يقب

 يز به گشت و گذار در کشورهايدراز ن ين و تکرار کرده است و روزگاريدرس خوانده و تلق

راز يش شيمه راه عمر در وطن خوير آفاق و انفس کرده و در نيمختلف جهان گذرانده و س

از سعدي يک ديوان  ش پرداخته است.ين آثار خويم شده و به سرودن و نوشتن و تدويمق

، «بدايع»، «طيبات»است که خود، آنها را « غزل»انسنگ دارد که مشتمل بر چهار دفتر گر

، يعرب يهادهيقص وان او؛يدر د ن چهار دفتر،يجز ا ناميده است.« غزليات قديم»و « خواتيم»

به نام  ييهابا، قطعهيبند زعيک ترجيها، ها، مثلّتها، ملمّعهي، مرثيفارس يهادهيقص

 (164-163: 1381)کاسب، ز هست.يات و مفردات نيها قطعات، رباعينو، مث«هيصاحب»

در »، «شانيدر اخلاق درو»، «رت پادشاهانيدر س» ؛گلستان را با هشت فصل نوشته يسعد

ر يدر تأث»، «يريدر ضعف و پ»، «يدر عشق و جوان»، «يد خاموشيدر فوا»، «لت قناعتيفض

ز يفه آميم، خوش و لطير در گلستان ملان شاعيلحن کلام ا«. در آداب صحبت»، «تيترب

 است.

است که وزن شاهنامه  ييدارد و مثنو ياز شاهنامه فردوس يکه رنگ يبوستان سعد

در »، «ير و رايدر عدل و تدب»  ارب نوشت و مشتمل بر ده باب دارد؛و بحر متق يفردوس

، «تيعالم ترب در»، «در قناعت»، «رضا»، «در تواضع»، «يدر عشق و شور و مست»، «احسان

 باچهيد يول«. در مناجات و ختم کتاب»، «در توبه و راه صواب»، «تيدر شکر بر عاف»

وة آن ي، و به ش)ص(امبر اکرميش پيد و ستايمورد توح يافته است به سخنينت يز بوستان

در  يو .استبزرگ  يسعد باچهيد راز است.يحاکم ش -فرزند ابوبکر -روزگاران، مدح سعد

 ات مختلف قرآن استفاده کرد.يآباچه ين ديا
 

 بوستان: باچهيد ات قرآن بر اشعاريآ

 به نام خداوند جان آفرين

 حکيم سخن در زبان آفرين
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 خداوند بخشندة دستگير

 (33هـ ش: 1372، ي)سعد کريم خطابخش پوزش پذير
 

 :قرآنات ي، اشاره به آيسخن در زبان آدم دآورندهي: پدنيم سخن در زبان آفريحک

گسترده « يخدا» (4-1)سوره الرحمن:  «عَلَّمهَُ الْبَيَانَ -خلَقََ الإِْنسَانَ -عَلَّمَ القُْرْآنَ  -مَنُ الرَّحْ»

خداوند متعال  يعنيرا به او آموزش داد.( « انيب»د، يمهر، قرآن را آموزش داد؛ انسان را آفر

ان يد و او را بيرا آفر ي، آدماد داديغمبر آموخت و خواندن را به انسان يبخشنده قرآن را به پ

گران يد يرا برا يکي يهاشهيت کند و اندير حکايالضم يست که از ما فيله ايان وسيآموخت. ب

 ات:يز اشاره به آيشود. نيان شامل اشاره و گفتار و نوشتن هر سه مينرو بيروشن سازد، از ا

 (31)سوره بقره: « وَعَلَّمَ آدمََ الأسَْماَء کُلَّهاَ»

 را بگيرد به فور نه گردنکشان

 (34هـ ش: 1372)سعدي،  نه عذر آوران را براند بجور

وَلوَْ يُعَجِّلُ اللهُّ لِلنَّاسِ الشَّرَّ »ة ياشاره دارد به آ: ررد به فوينه گردنکشان را بگ

)سوره  «ا فِي طُغْياَنِهِمْ يَعمَْهُونَ اسْتِعْجَالَهُم باِلْخَيْرِ لقَضُِيَ إِلَيهْمِْ أجََلُهُمْ فَنذََرُ الَّذِينَ لاَ يَرْجُونَ لِقاَءنَ

، شتاب ]ها[يبد ن و مجازات(يرش نفري)در پذ مردم يخدا برا)بر فرض( اگر »=  (11ونس: ي

-يآنان سرآمد )عمر(شان فرا م ي]ها[، حتماً برايکيآنان در ن ييکرد همچون شتاب جويم

انشان يکه در طغ يم در حاليذارگيد به ملاقات ما ندارند، وا ميرا که ام يکسان[ ي]لد؛ و يرس

به = »«إنَِّماَ نُمْليِ لهَمُْ ليَِزْدَادوُاْ إثِمْاً» دارد:ين مقرر ميه چنين آياز ا يقسمت .شونديسرگردان م

 «ند.يفزايم، تا بر گناه خود بيدهيکافران مهلت م

نَّ اللهَّ هوَُ يقَْبلَُ أَلَمْ يَعْلَمُواْ أَ»ات قرآن يوام گرفته از آ : نه عذر آوران را براند بجور

د يبجور و بفور ق ؛(رديپذياند که خدا، خود توبه را از بندگانش ما ندانستهيآ)  «التَّوْبةََ عَنْ عِباَدهِِ

 (34هـ ش: 1372، ياند. )خزائلن جهت متصل نوشته شدهيهستند و از ا يوصف

 دو کونش يکي قطره از بحر علم
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 گنه بيند و پرده پوشد به حلم

 م زمين سفرة عام اوست،ادي

 (35هـ ش: 1372)سعدي،  بر اين خوان يغما چه دشمن چه دوست

وجود  يکائن، دارا يبودن که به معن يکون با فتح اول مصدر است به معن «:دو کون»

ا و آخرت است و مصراع اشاره به آن دارد که علم خدا به يرود. اشاره از دو کون دنيهم بکار م

ن ين ذات و عي، عيبب خلق آن موجود است و چون صفات خداوندک از موجودات سيهر 

م وام گرفت: يقرآن کر اتيآ ن کلمه ازيا ياست. سعد يکيباشد. اراده و علم حق يگر ميکدي

را بخواهد، فرمان او فقط  يزيکه چ يهنگام) «إنَِّماَ أَمْرُهُ إذَِا أَرَادَ شَيْئاً أنَْ يقَُولَ لهَُ کُنْ فيََکُونُ»

شود که  ير ظاهر مين تعبيبا ا .(شوديپس ]فوراً موجود[ م« باش!»د: يگويست که به آن من ايا

 ز همراه است. يز با علم خدا به آن چيرد و وجود هرچيگيعلم حق به معدوم تعلق نم

ن يزم يرو يبه معن« مياد» ين مصراع سعديدر ا : «ن سفرة عام اوستيم زمياد»

هوَُ الَّذيِ جعََلَ لَکمُُ »ه قرآن : ين مصراع اشاره دارد به آيا« استد يعام با تشد»مخفف « عام»و 

است  ياو کس( )15)سوره ملک: « الْأَرضَْ ذلَُولاً فاَمْشُوا فيِ مَنَاکبِهِاَ وَکُلُوا منِ رِّزقْهِِ وَإِلَيهِْ النُّشُورُ

د؛ و زنده يش بخورايد و از روزيشما رام قرارداد، پس در اطراف آن راه برو ين را برايکه زم

 .اوست( يکردن )مردگان( فقط به سو

غما بر غارت و ير داشته. مجازاً يبا و دليبوده در ترکستان که مردم ز يشهر «غماي»

« غمايخوان »اطلاق شده، مراد از  ي مردم آن شهر بوده استريد نمودار دليز که شايچپاول ن

-را از بهره ين مناسبت کسيشده و به همو باد آورده فراهم  ياست که از مال غارت يياسفره

 يغ خداونديدرين است که دشمن و دوست از خوان بينجا مقصود ايشوند، در ايمانع نم يمند

، شاعر بلند (35هـ ش: 1372، ي)خزائل شود. يچکس از آن محروم نميخورند و هيم يروز

 و گفت:  استفاده کرد« غمايخوان »در شعرش  يرازيب حافظ شيآوازه و لسان الغ

 ن کار شهر آشوبيريان شوخ شين لوليفغان کا
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 (4ش:  1362، حافظ شيرازي) را غمايخوان چنان بردند صبر از دل که ترکان 

 لطيف کرم گستر کار ساز

 (37هـ ش: 1372)سعدي،  که داراي خلقست و داناي راز

کهُُ الأَبْصاَرُ لاَّ تدُْرِ»است که در قرآن ذکر شد:  خداوند متعال يهااز نام يکي« فيلط»

او  يلو ابند؛يياو را در نم يهاچشم) (103)سوره انعام: وَهُوَ يدُرْكُِ الأَبْصاَرَ وَهوَُ اللَّطيِفُ الْخَبيِرُ 

  «آگاه است. ف ويابد؛ و و لطييها را در مچشم

 (54)سوره اعراف:  «ألَاَ لهَُ الْخَلقُْ واَلأَمْرُ »اشاره است « خلق يدارا»

 رسد کبريا و مني، مر او را

 (38هـ ش: 1372)سعدي،  که ملکش قديمست و ذاتش غني

ولَهَُ الْکِبْرِياَء فيِ »: ات قرآن گرفته شدياست که از آ  عظمت و جبروت يبه معن« ايکبر»

از و ين يمن بودن، ب يعني« يمن»و  (37ه: ي)سوره جاث «السَّمَاواَتِ وَالْأرَضِْ وهَوَُ الْعزَيِزُ الْحَکِيمُ

ش يز پياز هستند، همه چين يب يت اشاره به خداوند متعال است که وين بياستقلال داشتن، ا

 ازمند است.يخداوند ن

 يکي را به سر بر نهد تاج بخت

 (38هـ ش: 1372)سعدي،  يکي را به خاك اندر آرد ز تخت

-يم يخواهد پادشاه يدهد و از هرکه م يم يخواهد پادشاه يخداوند به هر که م

قلُِ اللَّهمَُّ مَالکَِ الْمُلکِْ تُؤتْيِ الْمُلکَْ مَن تشَاَء »: است ات قرآنيت مذکور اشاره به آيبرد. يگ

« دِيرٌوَتَنزعُِ الْمُلکَْ ممَِّن تشَاَء وَتُعزُِّ مَن تشَاَء وَتذُلُِّ مَن تشَاَء بيِدَِكَ الْخَيرُْ إِنَّکَ عَلىََ کلُِّ شيَْءٍ قَ

 (26)سوره آل عمران : 

 ن کند آتشي بر خليلگلستا

 (38هـ ش: 1372)سعدي،  گروهي به آتش برد ز آب نيل

آتش نمرود، مورد حضرت از م درباره نجات يت قرآن کريت مذکور اشاره به حکايب

)سوره « قُلْناَ ياَ ناَرُ کوُنِي برَدًْا وسََلَاماً عَلَى إِبْراَهيِمَ »ات قرآن ذکر شد: يم )ع( است که آيابراه
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ل درباره يب خلم لقيدر قرآن کر «م سرد و سالم باشيآتش! بر ابراه يم، ايگفت»(، 69اء : يانب

وَهوَُ مُحسْنٌِ واتَّبعََ مِلَّةَ إِبْراَهِيمَ حَنِيفاً واَتَّخذََ اللهُّ »ده است: يگر مقرر گرديات ديم آيحضرت ابراه

در  يااست که حادثه يتيه حکااشاره ب ي، مصراع دومِ سعد(125)سوره نساء : « إبِْرَاهِيمَ خَلِيلاً 

ل است که ياسرائ ي)ع( و بن يل اتفاق افتاده بود؛ مورد حضرت موسياحمد و رود ن يايدر

 ل غرق شدند و به دوزخ رفتند.ين يايدر در« انيفرعون»

 فروماندگان را به رحمت قريب

 (40هـ ش: 1372)سعدي،  تضرع کنان را به دعوت مجيب

ا اجابت يپاسخ دهنده  يعني« بيمج»ک و ينزد يعني« بيقر» يت مذکور سعديب

وَإِذَا سَألَکََ عِبَاديِ عَنِّي فإَِنِّي »ات قرآن نوشت: ين آير اين دو کلمه از تأثيا يکننده است. سعد

)سوره بقره : « قَرِيبٌ أُجيِبُ دعَوْةََ الدَّاعِ إِذاَ دعََانِ فَليَْسْتَجِيبوُاْ ليِ وَليْؤُْمنِوُاْ بِي لَعَلَّهمُْ يَرشْدُُونَ

کم؛ دعا يقت من نزديکه بندگانم، از تو دربارة من بپُرسند، پس )بگو:( در حق يوقت= و (186

د به ي، و باقبول کنندد )دعوتِ( مرا يم. پس بايگويخواند، پاسخ ميکه )مرا( م يوقتکننده را به 

  ابند. ينان راه اورند، باشد که آيمان بيمن ا
 

 سندقديمي نکوکار و نيکي پ

 (40هـ ش: 1372)سعدي،  به کلک قضا در رحم نقشبند

ات قرآن ذکر ياز صفات خداوند منان است که در آ يکيمحسن است و  يعني« نکوکار»

ت در اياشاره به آ« پسند يکين»و   (77)سوره قصص : « وأََحسِْن کَماَ أَحسَْنَ اللَّهُ إِلَيْکَ»شد: 

خداوند  يعني (195: )سوره بقره« هَ يُحبُِّ الْمُحسِْنيِنَإنَِّ اللّ»فراوان قرآن آمده است  يجاها

هوَُ الَّذيِ يصَُوِّرُکمُْ »:ات قرآن ياشاره به آ« در رحم نقشبند»و  دارد.يکوکاران را دوست ميحتماً ن

است که  يکس او يعني( 6)سوره عمران:  «فِي الأَرْحاَمِ کَيفَْ يشَاَء لاَ إِلَـهَ إلِاَّ هوَُ الْعَزِيزُ الْحَکِيمُ 
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جز آن شکست  يچ معبوديکند، هيم يگرخواهد صورتيها آنچنان که مشما را در رحم

 ست.ير فرزانه نيناپذ

 ز مشرق به مغرب مه و آفتاب،

 (41هـ ش: 1372)سعدي،  روان کرد و بنهاد گيتي بر آب

ا بر ا ماه و آفتاب را از مشرق به مغرب روان ساخت و جهان رين دنيخداوند منان در ا

وکَاَنَ »ات قرآن اشاره نمود: يبه آ« روان کرد و بنهاد»در عبارتش  يرازيش يآب بنا نهاد. سعد

ر يو تدب يو تخت )جهاندار  (7)سوره هود : « عَرشُْهُ عَلَى الْماَء لِيَبْلوُکَُمْ أيَُّکُمْ أَحسَْنُ عَمَلاً

گر ذکر يه ديو در آ کوکارتر است.ين شما نيد که کداميازماي( او بر آب بود؛ تا شما را بيهست

ز يهر چ يعني (30اء : ي)سوره انب« وجََعَلْناَ منَِ الْماَء کُلَّ شَيْءٍ حَيٍّ أَفَلاَ يؤُمِْنوُنَ »شده است که 

  آورند؟!يمان نميا ايم، پس آيرا از آب قرار داد يازنده

 زمين از تب لرزه آمد ستوه

 (41هـ ش: 1372)سعدي،  فرو کوفت بر دامنش ميخ کوه

وَأَلقْىَ فِي الأَرْضِ روََاسِيَ أَن تَمِيدَ » ات قرآن گرفته شد :يکاملاً از آ يت مذکور سعديب 

افکند  ي( استوارين، )کوهايدر زم يعني (15)سوره نحل : « بِکُمْ وأََنهْاَرًا وسَُبلُاً لَّعَلَّکمُْ تهَتْدَُونَ

گر يه ديآ د.يشو ييد شما را راهنماي)قرارداد( تا شا ييها)مبادا( که شما را بلرزاند؛ و نهرها و راه

ن را يا زميآ يعني (7-6)سوره نبا:  «وَالْجِباَلَ أَوْتاَدًا-أَلَمْ نجَعْلَِ الْأَرضَْ مهَِادًا » ن اشاره شد :يهم

 ؟ييهاخيخ ميها را مو کوه د؟يبستر قرار نداد

 نهد لعل و پيروزه در صلب سنگ

 (42هـ ش: 1372)سعدي،  نگگل لعل در شاخ پيروزه ر

 يم يها خواصاز سنگ يخداوند در نهان برخن است که يا يت مذکور سعديمفهوم ب

ن در شاخة درخت يشوند و همچنيروزه و لعل ظاهر ميف يمتيگذارد که به صورت دو سنگ ق

، يآورد. )خزائليسرخ فام به رنگ لعل به وجود م يروزه است، گلهايکه سبز و همرنگ با ف

الَّذِي جَعَلَ لکَمُ مِّنَ الشَّجَرِ الْأَخضْرَِ ناَرًا فَإِذاَ أَنتُم مِّنهُْ »م آمد: يات قرآن کري( در آ42ش: 1372
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قرار داد، و شما در  يشما از درخت سبز، آتش يکه برا يکس يعني( 80س: ي)سوره « تُوقِدُونَ 

 د.يافروزياز( از آن )آتش( ميهنگام )ن

 ددگر ره به کتم عدم در بر

 (42هـ ش: 1372)سعدي،  وز آنجا به صحراي محشر برد

مرگ بکار رفته است.  ينهان کردن، اصطلاحاً در معن يبه معن« کتم» ت مذکوريدر ب

کَيفَْ تَکْفُروُنَ بِاللَّهِ وَکُنتمُْ أَمْواَتاً فأَحَْياَکُمْ ثمَُّ »اشاره کرد :  يات قرآنين کلمه مطلب آيشاعر در ا

د و يکن يچون که خدا را انکار م يعني( 28)سوره بقره :   «يُحيِْيکمُْ ثمَُّ إلِيَهِْ ترُْجَعُونَ يمُِيتُکُمْ ثمَُّ 

 يراند، سپس شما را زنده ميميد و شما را زنده کرد، سپس شما را ميبود يحال آنکه مردگان

 د.يشو ياو باز گردانده م يکند. سپس فقط به سو

 محيطست علم ملک بر بسيط

 (44هـ ش: 1372)سعدي،  ي نگردد محيطقياس تو بر و

ت مذکور صفات خداوند متعال را ظاهر کرد و انسان را به عنوان محدود يدر ب يسعد

که پادشاه عالم وجود است بر همه  يعلم اله يعني« ط استيمح»ت شاعر يشماره نهاد. در ب

درباره علم خدا  يار کوچک است، ويبس ين جهان جزئيپهنة جهان احاطه دارد و انسان که در ا

ولَاَ يُحِيطُونَ بشَِيْءٍ مِّنْ عِلْمِهِ إلِاَّ بِماَ شاَء »ه قرآن : يت ناظر است از آين بيافت. اياحاطه نتواند 

 يعني (255)سوره بقره :  «وسَعَِ کُرسْيُِّهُ السَّمَاواَتِ وَالأَرضَْ ولَاَ يؤَوُدهُُ حِفْظهُُماَ وَهوَُ العَْلِيُّ العَْظِيمُ 

تخت )علم و قدرت( او، ي)که او( بخواهد. پا يابند جز به مقداريياز علم او احاطه نم يزيو به چ

ست. و او بلند مرتبه )و( بزرگ يآن دو بر او دشوار ن ين را درَ برگرفته؛ و نگاهداريو زم هاآسمان

 است.

 مگر بويي از عشق، مستت کند

 (46هـ ش: 1372)سعدي،  طلبکار عهد الستت کند
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م گرفته شده است. خداوند متعال در ياز قرآن کر« الستٌ»کلمه  يسعد يالات بيدر ب

هُمْ علَىَ أَنفسُهِمِْ وَإذِْ أَخذََ رَبُّکَ مِن بنَيِ آدمََ منِ ظهُُورِهمِْ ذُرِّيَّتهَمُْ وَأشَهْدََ»م گفت: يقرآن کر

 (172)سوره اعراف : « قيَِامَةِ إِنَّا کُنَّا عنَْ هذََا غَافلِِينَبِرَبِّکُمْ قَالُواْ بَلَى شهَدِْناَ أَن تَقوُلُواْ يوَمَْ الْ أَلسَْتٌ

را که پروردگارت از فرزندان آدم، از پشت )و صلُب( شان، نسل آنان را  ياد کن( هنگاميو )

، يآر»ستم؟ گفتند: يا پروردگار شما نيشان گواه ساخت؛ )و فرمود( آدو آنان را بر خو برگرفت؛

ن يا ازکه ما  يبراست»د: ييز بگويرا گرفت( تا مبادا روز رستاخ يگواهن ي)ا« م.يده يم يگواه

 «م.ي)مطلب(، غافل بود

 امام رسل پيشواي سبيل

 (47هـ ش: 1372)سعدي،  امين خدا مهبط جبرئيل

درست کردار و امامت دار، لقب رسول اکرم   يعني «نيام»مذکور کلمه  يت سعديب

« ومَاَ صاَحِبُکمُ بمِجَْنُونٍ -مطُاَعٍ ثمََّ أَمِينٍ »ت : د اشاره شده اسي)ص( است که در قرآن مج

ان فرشتگان، فرمان او( اطاعت شده )و( درستکار يکه در آنجا )در م (22-21ر : ي)سوره تکو

 ست.يوانه نيغمبر( دين شما )پياست و همنش

 کليمي که چرخ فلک طور اوست

 (48هـ ش: 1372)سعدي،  همه نورها پرتو نور اوست

ن حادثه در ي)ع( که در کوه طور اتفاق افتاد و ا يت حضرت موسيت بالا حکايدر ب يسعد

و اصلاً لقب حضرت « همسخن» يبه معن« ميکل»ح شده، اشاره نمود. يم توضيقرآن کر

 »ات قرآن است: يت شاعر مقتبس از آين بيتورات است. ا يصاحب کتاب آسمان يموس

نجا حضرت محمد )ص( يدر ا« ميکل»مراد از  (164سوره نساء : ) «وَکَلَّمَ اللّهُ مُوسَى تَکلِْيماً

است که  يعرش اله يعنيرا طور رسول اکرم، چرخ يت داده شده، زيمز ياست که بر موس

 (48ش:  1372، يبه آنجا عروج فرمود. )خزائل

 چو عزمش بر آهيخت شمشير بيم

 (49هـ ش: 1372)سعدي،  به معجز ميان قمر زد دو نيم
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« اقْتَربََتِ السَّاعَةُ وَانشقََّ الْقَمَرُ»م است : ياقتباس از قرآن کر« به معجز» يسعد يت بالايدر ب

از  يکيشکافتن ماه،  يعنيک شد و ماه شکافت. شق القمر، يامت نزديق يعني( 1)سوره قمر: 

م است که از شق القمر در ين معجزة او قرآن کريمعجزات رسول خدا )ص( است و بزرگتر

را به  ير باور نزاع دوست و اختلاف جويلة قرآن، عرب متعصب ديتر است و به وسقت بزرگيحق

ت يجاهل ياز شعرا يکيصلت  ية بن ابيواحد در آورده است. شق القمر در شعر ام يصورت امت

، يحادث شده است. )خزائل ين انشقاقيد معتقند که ر قمر زميز آمده است و منجمان جدين

    (49ش:  1372

 در تيه قربت براندچنان گرم 

 (50هـ ش: 1372)سعدي،  که بر سدره جبريل ازو بازماند

مشهور را شماره نمود که حضرت  يک وادي« هيت»از کلمه  يرازيش يت مذکور سعديدر ب

ات ين کلمه از آيگمشده بودند و ا يل مدت چهل سال در آن وادياسرائ ي)ع( و بن يموس

الَ فإَِنَّهاَ مُحرََّمةٌَ عَلَيْهِمْ أَرْبعَِينَ سنَةًَ يتَِيهُونَ فيِ قَ »قرآن مقتبس است که در قرآن آمده: 

 ينجا مجازاً از نظر وسعت و بي( در ا26سوره مائده: )« الأَرْضِ فَلاَ تَأسَْ عَلَى الْقَوْمِ الفْاَسِقِينَ 

ن يده و مراد ايرت است. اطلاق گرديگاه قرب کامل به حق که محاط در حي، بر جايانيپا

ان قربت، توسن براند يپا يب يغمبر بر اسب براق بنشست و در واديت که حضرت پاس

از نام  يکي يسدرة المنته يعني« سدره»گر يت کلمه ديدر آن ب (50ش: 1372، ي)خزائل

عِندَ سدِْرَةِ :»د آمده ين درخت در قرآن مجيشگاه عرش، نام ايدرخت در بهشت است و در پ

گر يد يل از سدرة المنتهيد که حضرت جبرائيگو ينجا ميا (14)سوره نجم: « المُْنْتهََى

ن آن ين امر مبين مقام برتر رفت و ايقدرت پرواز نداشت و حضرت رسول اکرم )ص( از ا

 ت و کرامت دارد.ين فرشتگان مزيتراست که انسان کامل بر مقرب

 اگر دعوتم رد کني ور قبول،

 (52هـ ش: 1372)سعدي،  من و دست و دامان آل رسول
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ات قرآن نازل شد: يخانوادة رسول اکرم )صلعم( که درباره آنان  آ« آل رسول»ت مزبور يدر ب

در  (33)سوره احزاب: « إنَِّماَ يُرِيدُ اللَّهُ لِيذُهِْبَ عَنکمُُ الرِّجسَْ أهَْلَ البْيَْتِ وَيُطهَِّرکَمُْ تطَهِْيرًا»

ث فراوان از يلت آنان حديره فضر ساخته است و دربايت تطهيات آنان را شامل مزين آيا

 ان شد.ي( برسول اکرم )ص

 که باشند مشتي گدايان خيل

 (52هـ ش: 1372)سعدي،  به مهمان دار السلامت طفيل

لهَمُْ دَارُ السَّلامَِ عِندَ رَبِّهمِْ وهَوَُ وَليُِّهُمْ »ات قرآن وام گرفته ياز آ« دارالسلام» ينجا سعديدر ا

نجا ياز درجات بهشت است در ا يکيدارالسلام  يبعض (127)سوره انعام: « ونَبِماَ کاَنُواْ يعَْمَلُ

 ن بهشت باشد.يهم ممکن است مراد ا

 فطويي لباب کبيت العتيق

 (57هـ ش: 1372)سعدي،  حواليه من کل فج عميق

وَأَذِّن فيِ »م: ياز قرآن گرفته از قرآن کر« قيمن کل فج عم»و « قيت العتيب»نجا يا

ثمَُّ »( و 27)سوره حج: « الْحجَِّ يَأْتوُكَ رجَِالاً وعَلََى کلُِّ ضَامِرٍ يأَتِْينَ منِ کلُِّ فجٍَّ عمَِيقٍالنَّاسِ بِ

 آزاد خانه کعبه يعني (29)سوره حج: « لْيَقضْوُا تفََثَهُمْ ولَْيُوفوُا نُذُورَهمُْ وَلْيطََّوَّفُوا بِالبْيَْتِ الْعَتِيقِ

ن حج شروع شد از يا ند.يآ يمختلف م ياز راهها يخوشحال است که زائران از سراسر جهان

لاغر به  يادگان و سواران بر اشترهايم  پيم )ع(، با دعوت حضرت ابراهيزمان حضرت ابراه

بکسر » فجاج»ک است و جمع آن يراه بار يبا فتح اول بمعن« فج»ارت خانة کعبه شتافتند و يز

 اول است. 

 بکرد از جهان راه يأجوج تنگ *  سکندر به ديوار رويين و سنگ،

هـ 1372)سعدي،  نه رويين چو ديوار اسکندر است * تراسد يأجوج کفر از زراست

 (59ش: 

اند که بخ خطرناك بوده يد ذکر شده، آنان مردميدر قرآن مج« أجوجي»ت بالا يدر ب

ده يکش ياز آهن و رو يگر، سدين برا رفع هجوم آنان به اقوام ديان قرآن، ذوالقرنيموجب ب
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حَتَّى إِذاَ بَلغََ بَينَْ السَّدَّيْنِ وَجدََ »ه قرآن: يمعروف است. آ يات فارسياست و سد سکندر در ادب

قاَلُوا ياَ ذاَ القَْرنْيَْنِ إِنَّ يَأْجوُجَ وَمَأْجوُجَ مُفسْدُِونَ فيِ  -مِن دوُنهِِماَ قَوْماً لَّا يکََادوُنَ يفَْقَهُونَ قوَْلاً 

قَالَ ماَ مَکَّنِّي فِيهِ رَبِّي خَيرٌْ - نَجْعلَُ لکََ خَرجْاً عَلَى أنَ تجَْعَلَ بيَْنَناَ وَبَيْنهَمُْ سدًَّا الْأَرضِْ فهَلَْ 

« أجوز کفري»ات مزبور يدر آ (95-93)سوره کهف: « فَأعَِينُونِي بقِوَُّةٍ أجَْعَلْ بَيْنَکُمْ وبََيْنَهُمْ ردَْماً

زر از حملة آنان به قلمرو پارس  ين با پرداخت شمش هامراد پادشاهان مغول است که اتابکا

 (59هـ ش: 1372اند. )خزائلي، کرده يريش پيپ

 جهان آفرين بر تو رحمت کناد

 (61هـ ش: 1372)سعدي،  دگر هرچه گويم فسون است و باد

 (4)سوره فلق: « وَمِن شرَِّ النَّفَّاثاَتِ فيِ الْعُقدَِ»ه : ياشاره به آ« فسون»ت ين بيدر ا

 (65هـ ش: 1372)سعدي،  يکي از گدايان اين درگهم*        نه کشور خدايم نه فرماندهم

ن ين چنيدرگاه حق ا  يعني« امم نه فرماندهينه کشور خدا»ت گفت ين بيدر ا يسعد

ست و تمام قدرت ين  يد و در آستان خداوند، اظهار دارد که او خداوند کشور و فرماندة واقعيگو

قُلِ اللَّهمَُّ مَالِکَ المُْلْکِ تؤُْتيِ المُْلْکَ منَ »ه قرآن : يات ناظر است از آين ابيت. اخداس يفقط برا

يءٍْ تشَاَء وَتَنزعُِ الْمُلکَْ ممَِّن تشَاَء وَتُعزُِّ منَ تشَاَء وَتذُلُِّ منَ تشَاَء بِيَدِكَ الْخَيرُْ إِنَّکَ عَلىََ کُلِّ شَ

  (26)آل عمران: « قدَِيرٌ

 ند از بزرگان دين،حکايت کن

 (65هـ ش: 1372)سعدي،  حقيقت شناسان عين اليقين،

)سوره « ثمَُّ لَترَوَُنَّهاَ عَيْنَ الْيَقِينِ »م: يمقتبس است از قرآن کر« نيقين اليع»نجا يا

 .نيقين و حق اليقين، علم اليقين الين سه درجه دارد که عيعي (7تکاثر: 

 نتيجه گيري

بوستان سعدي پر از باچة يم که دگيرنتيجه مي هاي مذکوربا توجه به مباحثه روايات

تلاوت کرد و از آن متأثر شده بود. بدينوسيله  بسياراست. سعدي قران کريم را  ات قرآنيآ
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ن ياول يو. ات قرآن استفاده نموديار آيت نوشت و در آن بسيب 215بوستان را  باچةيدوي 

اشاره دار  ينندة سخن در زبان آدميآفر« نيسخن در زبان آفر»باچة بوستان نوشت يت ديب

ت ين بيآخر يو گرفت.« انيالرحمن علم القرآن خلق الانسان علمه الب»ات  قرآن يبه آ

قت اهل صفا و سلوك است. عرفا معتقدند علاوه بر يقت نوشت. مراد طريباچه درباره طريد

ان و عارفان يرو صوف نيند. از ايز گزين يقتيد طريعت باشد، بايع شريد مطينکه هرکس بايا

بوستان باچه يدسعدي هرچه در توانم گفت که  يله مينوسينامند. بديز ميقت نيرا اهل طر

 .نوشت از تأثير قرآن نوشت
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